soiien Lugen 
durch Macht 



zu 



r Wahrheit 



gemacht werden ? 



Frage des Autors zur 

Historischen 
Geschichtsschreibung 



Copyright© by Ing. Herbert Pitlik, Wien, 

Herstellung und Vertrieb : 
Edition SECRET NEWS 

Postfach 277 
A -1070 Wien 

Alle Rechte vorbehalten 



Inhalt 



5 Eine Spur zur Wahrheit ? - Einleitung 

1 1 Auf der Suche nach den Wurzeln 

13 „Der groBte ProzeB der Geschichte", Vorwort zum IMT 

17 Wortlaut des „Londoner Viermachte-Abkommens vom 8. August 1945 

19 Wortlaut des Statuts fur den Internationalen Militargerichtshof 

29 Fragen Dr. Dix an den Gerichtsvorsitzenden zur Beweiswiirdigung 

33 Zeugenaussage Israel Eisenberg 

35 Zeugenaussage der Verteidigung : SS-Richter Dr. Morgen 

69 Beweise der USA zum Nachweis der judischen Opferzahl 

74 Beweise der UdSSR zum Nachweis der Opferzahlen 

75 Beweise des Hilfsanklagers der USA, zu Gaswagen 

80 Vernehmung des Zeugen Ohlendorf, u.a. zu Gaswagen 

82 Beweise der UdSSR zu Babij Yar, Zerrissene und zerschnittene Kinder, 

86 Beweise der UdSSR: Details zu Greuel, Ausgraben und Verbrennen 

97 Beweise der UdSSR zu Seife, Knochenmiihle, Menschenhaut 

101 Protokoll uber die Vernehmung des KZ-Lagerleiters H6B 

127 Zeugenaussage Dr. Blaha zu Dachau 

1 60 Zeugenaussage Vaillant-Couturier: umfassende Details zu Gaskammern in 

Ravensbriick, Sumpfgelande in Auschwitz, Judentransport aus Ungarn 

1 89 Zeugenaussage Dupont zu Buchenwald 

211 Zeugenaussage Balachowsky zu Buchenwald,Experimente, Menschenhaut 

233 Beweise der Anklage zu Gaslieferungen an KZ-Lager 

235 Zeugenaussage Pfaffenberger zu Mauthausen, Zahlen, Gaskammern 

241 Zeugenaussage Veith zu Mauthausen 

25 1 Zeugenaussage Lampe zu Mauthausen 

262 Zeugenaussage Boix zu Mauthausen 

279 Zeugenaussage Hollriegel zu Mauthausen, Gaskammer, Felssturz 

284 „Notorietat und Wahrheit" von mag. jur.Dr.techn. Andreas Liebentreu 

288 Wilkomirski-Affare 

291 „Gegen das Vergessen" : Steven Spielbergs Shoah-Stiftung 

293 Sowjetische Propagandalugen in Wehrmachts-Ausstellung entlarvt 

295 „Opportunisten" 

297 Zum Thema „Wahrheit" 

299 Nachwort 

300 Erklarung des Autors 



Eine Spur zur Wahrheit ? 

Die Redewendung „Im Wandel der Zeit" beruht auf einer alten Lebensweisheit. 
Soweit sich dies auf den Alltag bzw. den Lebenslauf eines Menschen oder die 
Mode bezieht, ist dies normal und jedem verstandlich. Ebenso, daB in einem 
Krieg von beiden Seiten Greuellugen verbreitet werden, um die eigene 
Bevolkerung gegen den Gegner aufzuhetzen und die eigene Schuld dem anderen 
anzulasten. In der heutigen Zeit mit den Moglichkeiten der medialen 
Verbreitung, nennt man das „psychologische Kriegsfiihrung". Wer diese Medien 
kontrolliert bestimmt die „Meinung des Lesers, Horers oder Sehers", der auf die 
Objektivitat und den Wahrheitsgehalt der Meldungen vertraut. 

Soweit es sich bei diesen Meldungen um Tagesgeschehen handelt, die („als 
Schnee von gestern") bald wieder aus dem BewuBtsein der Allgemeinheit 
verschwinden, besteht fur den „Konsumenten" daraus kaum eine Gefahr 
weittragender Konsequenzen. 

Im wesentlichen Unterschied hiezu ist es bei jenen Verbreitungen, die als 
„Zeitgeschichte mit absolutem Wahrheitsgehalt" bezeichnet werden und als 
„Historische Wahrheit" festgeschrieben werden sollen. Hier ist besonders 
zwischen „Zeitgeschichte" bzw. „Historischer Geschichte" zu unterscheiden. 
Erstere wird nach einem Krieg vom Sieger bestimmt, der alle ihn selbst 
belastenden „Dokumente" (die zu seinem Beutegut gehoren) erst nach einem 
mehrere Jahrzehnte langem Zeitraum fur die Aufarbeitung durch Historiker zur 
Findung der „Historischen Wahrheit" (wenn uberhaupt) freigibt. 

Bisher wurde diese Zeitspanne meistens auf rund 30 Jahre begrenzt, sodaB die 
handelnden Politiker (infolge Verjahrung ?) nicht mehr zur Verantwortung 
gezogen werden konnten, bzw. verstorben waren. Durch den Umstand, daB 
friihere Gegner zu Verbiindeten wurden, ist auch das Interesse an der 
Aufrechterhaltung gegenseitiger „Greuellugen" geschwunden und wurden als 
solche von den Historikern festgestellt bzw. bezeichnet. Ein Beispiel : „Die 
abgehackten Kinderhande durch deutsche Soldaten" im Ersten Weltkrieg. 

Anders scheint es sich jedoch nach dem Zweiten Weltkrieg zu verhalten. Es 
entsteht der Eindruck, daB „Greuellugen der Kriegspropaganda" als „Historische 
Wahrheit" fur „alle Zeiten" festgeschrieben werden sollen, obwohl namhafte 
Historiker aufgrund von (vom ehemaligen Verbiindeten unter den 
Siegermachten) freigegebenen Dokumenten berechtigte Zweifel aufgrund 
nachgewiesener Falschungen von Dokumenten und auch am Wahrheitsgehalt 
der Aussagen „beeideter" Zeitzeugen kundtun. 



Dabei wird von den etablierten (opportunen ?) Politikern und den Medien alles 
getan, um die Arbeit nicht meinungskonformer Historiker bzw. deren Zweifel an 
der Glaubwurdigkeit von Aussagen „beeideter Augenzeugen" - trotz aller 
vorgebrachten sachlichen Beweise - durch Gesetze und Desavouierung zu 
verhindern. Ganz besonders im Falle eines „Tabu-Themas" - dem Holocaust. 

Solche Historiker werden (herabmindernd) als „Revisionisten und Leugner" 
bezeichnet, was fur den ersten Teil stimmt, da Revision „Uberprufung" bedeutet 
und fur jede „Historische Wahrheitsfmdung" die Grundvoraussetzung ist. 
„Leugner" trifft jedoch nur fur jene „Historiker" zu, die unter AuBerachtlassung 
jeglicher Sorgfaltspflicht nicht „alle durch diese Revisionisten nachgewiesenen 
Tatsachen" in ihre Beurteilung einbeziehen und sich dadurch (opportunistisch ?) 
zum Werkzeug von Interessensgruppen machen lassen. 

Welche Formen die Verfolgung „wahrheitssuchender Historiker" und nicht 
zuletzt die Kriminalisierung von Verlegern, die deren Erkenntnisse 
veroffentlichen, annehmen kann, sei an nachstehenden, leicht uberpnifbaren 
Beispielen aufgezeigt. Dies trotz der heute bereits von graduierten beeideten 
Sachverstandigen nachgewiesenen, technischen und physikalischen 
Unmoglichkeiten und „Zeugen-Falschaussagen" im Bezug auf den „Holocaust". 
- Diese Gutachter werden aber als „Revisionisten" gerichtlich verfolgt und 
Richter, die jene nicht verurteilen wollen - werden aus ihrem Amt entfernt. 

DaB selbst unabhangige Richter, (z.B. der Richter Orlet im Deckert-Prozess), 
die in der BRD einen Freispruch fallten, der auch im Revisionsverfahren 
bestatigt wurde - (erst in einem 3. Verfahren, nach Verlegung des Gerichtsortes 
fand sich ein Richter der Deckert verurteilte) - oder die ein nach Ansicht 
gewisser Kreise ein zu mildes Urteil im Bezug auf „Wiederbetatigungs- 
Prozesse" sprechen, personliche Nachteile (AusschluB, Versetzung) zu tragen 
haben, durfte, was diesen Fall betrifft, nicht allgemein bekannt sein. 

Wie weit durch EinfluB bestimmter Kreise auf die Massenmedien und die Politik 
Gesetze geschaffen wurden, die jede kritisch Meinung (auch wenn sie noch so 
begriindet und durch Fakten belegt ist) bei Strafandrohung unterdriicken, ist 
hinreichend bekannt. 

Siidwest-Text am 11.03.1999 S. 130 7 h 13 

Mannheim : Wegen Verdachts auf Volksverhetzung muB sich derzeit der 
Rechtsanwalt Ludwig Bock vor dem Landgericht verantworten. Die Anklage 
lautet auf Leugnung bzw. Verharmlosung des Holocaust. Bock hatte 
entsprechende Aufierungen als Verteidiger des friiheren Vize-NPD-Chefs 
Deckert aufgestellt. 



ORF - Nachrichten am 25.09.1996 Der Berufschullehrer Richard R. wurde vom 
Verdacht der Wiederbetatigung freigesprochen. Wahrend des Prozesses wurde 
aber der 1. Vorsitzende Richter Januschke wegen "dem Verdacht nicht 
gemigend Distanz zum NS-Regime zu haben", aus dem Richterverband 
ausgeschlossen. 

Hingegen hat ein Richter (Burkhardt Stein vom Amtsgericht Thubingen) keine 
Sanktionen zu befurchten, der gegen einen Verlag (Grabert) neben einer 
Geldstrafe (30.000 DM) die Einziehung und Verbrennung eines 
wissenschaftlich fundierten Buches (sowie der zugehorigen Druckunterlagen) 
"Grundlagen zur Zeitgeschichte", (Hrg. Ernst Gauss im Verlag Grabert) 
beschlossen hat. Dies erscheint (zumindest mir) bedenklich, da es an die 
Verbrennung "miBliebiger" Biicher durch die Nationalsozialisten erinnert. 

In diesem erwahnten Buch sind u.a. die wissenschaftlichen Expertisen des 
amerikanischen Sachverstandigen Fred Leuchter, (der die amerikanischen 
Gaskammern konstruiert hat), sowie des Luftbildauswerters John Ball enthalten, 
die von den Gerichten einfach als „pseudo-wissenschaftlich" beurteilt und als 
Beweis nicht zugelassen wurden. 

Man erinnere sich an den Fall des beeideten Gerichtssachverstandigen und 
Prasidenten der Osterreichischen Bundesingenieurkammer Dipl. Ing. Liiftl, der 
Zweifel an „Zeugenaussagen" beziiglich ihres Wahrheitsgehaltes aufgrund 
„technischer und physikalischer Unmoglichkeiten" hegte und dies auch 
wissenschaftlich begriindete - und der, neben dem fmanziellen Verlust, von den 
Medien diffamiert wurde und daraufhin sein Amt zuriicklegte. - Nach 2 l A 
Jahren wurde die Voruntersuchung gegen ihn eingestellt, „da ein Grund zur 
weiteren gerichtlichen Verfolgung nicht vorhanden sei." 

Oder der Fall des Dipl. Chemikers Germar Rudolf, der seine Stellung am 
Max-Plank-Institut verlor, weil er in einer wissenschaftlichen Untersuchung die 
in den Zeugenaussagen behauptete Wirkung des „Zyclon B" im Zusammenhang 
mit „Menschen-Vernichtung" bezweifelte - und die Ergebnisse seiner Arbeit 
veroffentlichte. 

Oder, wie im Fall Jiirgen Graf, der neben der „GeldbuBe" von 8.000 Fr., auch 
noch von seinem Dienstgeber entlassen wurde und dessen Existenz dadurch 
zerstort wurde : 

3 Sat-Text am 10.08.1998 S. 661 20 h 16 

Fristlos entlassen : Eine Basler Privatschule hat den Holocaust-Leugner und 
Deutschlehrer, Jiirgen Graf, fristlos entlassen. Der Schulleiter bestatigte eine 
entsprechende Meldung der Sonntags-Zeitung. Ausloser der Entlassung war die 



Publizitat im Zusammenhang mit dem ProzeB uber die Verletzung des 
Antirassismusgesetzes. 

Es lieBen sich noch eine Menge anderer Falle anfuhren, wie z.B. der des Dipl. 
Ing. Wolfgang Frohlich, oder des Ing. Emil Lachout, - in diesem Fall wurde 
die Republik Osterreich (Justiz) von der Menschenrecht-Kommission mit 
Urteil vom 03.12.1996 und Bestatigung dieses Urteils durch das EU- 
Ministerkomitee vom 15.12.1997 wegen „Menschenrechtsverletzung" in 
seinem Verfahren verurteilt. 

Eine Frage : Wurde auch daruber in den Medien berichtet ? 



Auch Autoren und Buchhandler, die solche wissenschaftlich begriindeten 
Ansichten und Tatsachen veroffentlichen, werden ohne Zulassung des Beweises 
hiefur, gerichtlich verfolgt und verurteilt. - Der beste Beweis hiefur : die 
Verurteilung der „Revisionisten" Jiirgen Graf und G. Forster. 

3Sat-Text am 17.07.1998 S. 661 (3) 4 h 07 
ProzeB gegen Holocaust-Leugner 

Vor dem Bezirksgericht Baden hat der bisher bedeutendste RassismusprozeB der 
Schweiz seit Inkrafttreten der neuen Bestimmungen begonnen. Die Auschwitz- 
Leugner Jiirgen Graf und Gerhard Forster sind der mehrfachen 
Rassendiskriminierung angeklagt. - Graf wird vorgeworfen, er versuche in 
seinen Biichern zu suggerieren, daB es Massenvernichtungslager mit 
Gaskammern nicht gegeben habe. - Forster soil die Idee fur die Bucher geliefert 
haben. - Graf muB mit 1 8 Monaten Gefangnis unbedingt rechnen. Fur Forster 
fordert die Anklage 16 Monate Gefangnis unbedingt. Die Urteile werden am 
Freitag oder am kommenden Dienstag eroffnet. 

3Sat-Text am 22.07.1998 S. 112 Oh 27 
Holocaust-Leugner miissen ins Gefangnis 

Die Holocaust-Leugner Jiirgen Graf und Gerhard Forster sind vom 
Bezirksgericht im schweizerischen Baden wegen mehrfacher Verletzung des 
Anti-Rassismus-Gesetzes zu Gefangnisstrafen von 15 und 12 Monaten verurteilt 
worden. Zudem miissen sie je 8.000 Fr. BuBe zahlen. - Die Vergehen der 
Angeklagten seien als schwer zu bezeichnen, begriindete die Gerichtsprasidentin 
den Entscheid. Die Verteidiger kiindigten an, die Urteile ans Obergericht 
weiterzuziehen. - Die Verurteilten werden damit fur die Verbreitung 
revisionistischer Schriften zur Rechenschaft gezogen. Darin wird zentral die 
Existenz der Gaskammern zur Judenvernichtung bestritten. 



(Anmerk.: Aus dem Fazit des Buches : „Auschwitz . Tatergestandnisse und 
Augenzeugen des Holocaust", von Jurgen Graf : 

... Sowenig wie die Historiker, die Mediencliquen und die Politiker bereit sind, 
Luftaufnahmen und technische oder chemische Expertisen zur Kenntnis zu neh- 
men, so wenig lassen sie sich von der Tatsache beeindrucken, daB die Zeugen- 
aussagen, auf denen auch die Gerichtsurteile fuBen und mit denen der "Holo- 
caust" steht und fallt, ein Sammelsurium von Unmoglichkeiten und 
Absurdidaten darstellen. Sie werden bis zu ihrem bitteren Ende von der 
"Offenkundikeit der fabrikmassig betriebenen Vernichtung judischer Menschen 
im dritten Reich" schwatzen und die drei beriihrnten Affen spielen, vor denen 
der erste nichts sagen, der zweite nichts horen und der dritte nichts sehen will. 



3Sat-Text am 09.12.1997 S. 661 3h51 
Vier Monate bedingt fur Buchhandler 

Das Strafgericht in Vevey/VD hat den Buchhandler, der in der Schweiz ein 
umstrittenes Garaudy-Buch vertrieben hat, zu vier Monaten Gefangnis bedingt 
verurteilt. Der Staatsanwalt hatte drei Monate Gefangnis unbedingt gefordert, 
der Verteidiger Freispruch. - Fur die Richter ist die Schuld des Buchhandlers 
mittelschwer. Er habe zwar revisionistische Schriften vertrieben, sei aber nicht 
deren Verfasser. Die Bedingungen fur einen bedingten Strafvollzug seien 
gegeben, obwohl der Angeklagte keine Reue zeigte. Im Buch des franzosischen 
Autors Roger Garaudy werden die Gaskammern und der Holocaust in Frage 
gestellt. 

3 Sat-text am 24.02.1998 S. 661 5h48 
Genfer Buchhandler zu Busse verurteilt 

Genfer Buchhandler ist zu einer Busse von 1 .000 Fr. verurteilt worden, weil er 
in seiner arabischen Buchhandlung das Buch "Die grundlegenden Mythen der 
israelischen Politik" des Franzosen Roger Garaudy verkauft hatte. Das Gericht 
verurteilte ihn wegen Rassendiskriminierung. - Der Verurteilte habe das Buch 
nicht unter einem kritischen Gesichtspunkt verkauft, begriindeten die Richter ihr 
Urteil. Er habe nicht vor dem revisionistischen Inhalt des Buches gewarnt, 
was er aber hatte tun mussen. - Der Tunesier habe jedoch nicht aus 
antisemitischen Griinden gehandelt, hielten die Richter weiter fest. 

MDR-Text am 24.08.1998 S. 124 3 h32 

Schwerin : Die Staatsanwaltschaft Schwerin wird ein Ermittlungsverfahren 
gegen den NPD-Direktkandidaten fur den Bundestag im Wahlkreis Stralsund, 
Roeder, einleiten. Wie Staatsanwalt Wirsig heute sagte, hat Roeder gestern auf 
einer offentlichen NPD-Veranstaltung in Upahl (Mecklenburg- Vorpommern) 
den Mord an tausenden (!) Juden in Konzentrationslagern bestritten. Dies 
erfulle den Tatbestand der Volksverhetzung. 



3Sat-Text am 10.07.1999 S. 661 3 h 50 

Gefangnis : Das Zurcher Obergericht hat den 75jahrigen Herausgeber des 

„Eidgenoss" wegen Rassendiskriminierung zu einer unbedingten 

Freiheitsstrafe von 45 Tagen verurteilt. Der Mann habe den Holocaust 
bagatellisiert. Trotz seines hohen Alters muB der Mann ins Gefangnis. 



Zweck dieser Prozesse scheint das Erreichen eines Urteilsspruches zu sein - 
auch wenn dieser spater revidiert wird - der aber vorerst das Ansehen und die 
materielle Existenzgrundlage des „Beschuldigten" so schadigt, daB dieser (nach 
Verlust des Arbeitsplatzes oder durch hohe Geldstrafen) entweder resigniert 
oder wenn er „uneinsichtig" ist - einfach durch eine „unbedingte" Strafe aus 
dem offentlichem Leben entfernt wird. 

Der Grund mag wohl auch darin liegen, daB, wenn es sich herausstellen sollte, 
daB die bisher verbreiteten Darstellungen des „Holocaust" ernsthaft 
angezweifelt werden konnen - und immer mehr Argumente gibt es hiefur - die 
Frage und RechtmaBigkeit der Wiedergutmachung in anderem Licht gesehen 
werden konnte. 



Auf der Suche nach den Wurzeln 
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Nach all dem Vorstehenden erscheint es fur einen die Wahrheit suchenden 
normalen Burger zumindest interessant, sich der Zeit zu erinnern, ab der vom 
„Holocaust" gesprochen wurde. Dies war - mir personlich noch in Erinnerung - 
im Verlauf des „Nurnberger Prozesses". Folglich waren die Aussagen der 
damaligen Zeugen aus der Distanz von mehr als einem halben Jahrhundert 
erneut zu betrachten, zu bestatigen, oder gegebenenfalls zu „revidieren". Dazu 
soil die deutsche Ausgabe der Gerichts-Protokolle des Internationalen 
Militargerichtshofes Nurnberg, im Reichenbach-Verlag 1994 erschienen, als 
offizielle Quelle dienen. 

Es erscheint mir sinnvoll, nur auf jenen Text der Gerichtsprotokolle aus den 23 
Banden hinzuweisen, die im Zusammenhang mit dem Holocaust stehen und 
eine Hilfe zur eigenen Beurteilung eine Bedeutung haben. Auch habe ich auf 
eine Gegenuberstellung zu den Argumentationen der sogenannten 
„Revisionisten" verzichtet. In deren Schriften, u. a. in dem umfassenden Werk 
„Auschwitz . Tatergestandnisse und Augenzeugen des Holocaust" von Jurgen 
Graf, erschienen 1994 im Verlag „Neue Visionen", Schweiz, sind diese 
detailliert dokumentiert. 

Der Leser soil die Gelegenheit haben, sozusagen als „Geschworener" in dem 
seinerzeitigen ProzeB, nach seinem eigenen Gerechtigkeitsempfinden, seinen 
technischen und physikalischen Kenntnissen, die Glaubwiirdigkeit der 
Zeugenaussagen und Dokumente selbst zu beurteilen. Wenn er „zweifelsfrei" 
nach bestem Wissen und Gewissen von der Richtigkeit der von der Anklage 
vorgebrachten Beschuldigungen voll uberzeugt ist - soil er entscheiden, ob ihm 
die „Beweise" ausreichen, ein Todesurteil zu fallen. 

Um eine Hilfestellung zu geben, habe ich diejenigen Stellen fett hervorgehoben, 
die einen Bezug auf die Glaubwiirdigkeit beeideter Aussagen bzw. auf 
differente Aussagen zu anderen Zeugen haben, technische bzw. physikalische 
Unmoglichkeiten aufzeigen, oder auf die moglichen Motive der Anklager (bzw. 
dem Gerichtshof der Anklager) hinweisen, die durch eine Verurteilung in 
diesem ProzeB aufgrund „amtlich zur Kenntnis genommener - forensisch 
nicht iiberpriifter - Tatsachen" eine „Historische Wahrheit fur alle Zeit" 
schaffen wollen. 



Die „Geschworenen" sind zur objektiven Wahrheitsfmdung aufgerufen 
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Aus dem Vorwort zur Dokumentation unter dem Titel 
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„Der grofite Prozefi der Geschichte" 

(S. 5 - 19) 

Das erste Problem, das mit Nurnberg verbunden ist, ist naturlich das der 
Gerichtsbarkeit bzw. Zustandigkeit dieses auBerordentlichen Tribunals. Die 
Haager und Genfer Konventionen enthalten keine Anweisungen uber ein 
internationales Gerichtsverfahren, so daB man freilich denken konnte, daB die 
Bestrafung von Kriegsverbrechen an und fur sich Sache des Staates sein sollte, 
dem die Schuldigen angehoren. 

Die Niirnberger Verteidigung vertrat den Standpunkt, daB dem Tribunal die 
notwendige Zustandigkeit fehle und es daher kein rechtmafiiges Tribunal sei. 
Dazu heiBt es in der Urteilsbegriindung: 

»Dem Gerichtshof ist die Vollmacht verliehen worden, alle Personen 
abzuurteilen, die Verbrechen gegen den Frieden, Kriegsverbrechen und 
Verbrechen gegen die Menschlichkeit nach den im Statut festgelegten 
Begriffsbestimmungen begangen haben.« Ferner wurde diese Zustandigkeit 
aus der »bedingungslosen Kapitulation Deutschlands« hergeleitet. 

Jedoch trennen sich die Meinungen der Volkerrechtler weiter. Bemerkenswert 
bleibt die Tatsache, daB es weder vor noch nach Nurnberg ein anderes 
internationales Gericht mit Zustandigkeit fur Strafsachen gegeben hat. Der inter- 
nationale Gerichtshof in Den Haag, an den man in diesem Zusammenhang 
moglicherweise denken mag, hat Zustandigkeit nur fur volkerrechtliche 
Streitigkeiten zwischen Staaten. Eine »Strafgerichtsbarkeit« ist nach seinen 
Statuten vollig ausgeschlossen. 

Mehrfach versuchte die Verteidigung in Nurnberg vom tu-quoque-Grundsatz 
(gleiches MaB fur gleichen Tatbestand) Gebrauch zu machen. Beinahe 
ausnahmslos reagierte das Gericht mit dem Satz, die Ausfuhrungen der 
Verteidigung seien »unerheblich«. Das Statut beschrankte die Zustandigkeit des 
Gerichts nur darauf, uber deutsche Kriegsverbrechen zu urteilen, nicht aber 
uber volkerrechtswidrige Handlungen der Siegermachte. 

Nur in einem einzigen Fall gelang es der Verteidigung, den tu-quoque Grundsatz 
zugunsten zweier Ageklagter, namlich der GroBadmirale Raeder und Donitz, 
anzuwenden: »In Anbetracht dieser Beweise und insbesondere eines Befehls der 
britischen Admiralitat vom 8. Mai 1940 des Inhalts, daB alle Schiffe im Ska- 
gerrak bei Sicht versenkt werden sollten, und in Anbetracht der Beantwortung 
des Fragebogens durch Admiral Nimitz, daB im Pazifischen Ozean von den 
Vereinigten Staaten vom ersten Tag des Eintritts dieser Nation in den Krieg der 
uneingeschrankte U-Boot-Krieg durchgefuhrt worden ist, ist die dem Ange- 
klagten zuteil werdende Strafe nicht auf seine VerstoBe gegen die inter- 
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nationalen Bestimmungen fur den U-Boot-Krieg gestutzt.« In diesem Fall wirkte 
der tu-quoque-Grundsatz als Schirm. 

Er wurde in einem anderen Fall indirekt anerkannt, soweit es den von deutscher 
Seite gefuhrten Luftkrieg betraf. Es war offensichtlich, daB die Flachenbom- 
bardierung deutscher Stadte, die ohne Riicksicht auf militarische Ziele er- 
folgte und die in der Katastrophe von Dresden kulminierte, den Hintergrund 
dafur bildete, daB die Anklageschrift iiber die Bombardierungen von Rotterdam, 
Coventry und London keine Punkte enthielt. 

Jedoch wurde der Massenmord an den polnischen Offizieren im Walde von 
Katyn bei Smolensk im Anklagepunkt 3 Absatz C den Deutschen 
vorgeworfen. Im Laufe des Prozesses erwies sich dieser Vorwurf als unhaltbar, 
und das Urteil schwieg ganz iiber Katyn. 

Das Nurnberger Statut hatte drei Verbrechen festgelegt, fur deren Aburteilung 
der Gerichtshof zustandig sein sollte. Diese waren (a) Verbrechen gegen den 
Frieden, (b) Kriegsverbrechen und (c) Verbrechen gegen die Menschlichkeit. 
Die Tater solcher Verbrechen waren personlich verantwortlich. 
Juristisch gesehen bereitete die zweite Kategorie »Kriegsverbrechen« die 
wenigsten Schwierigkeiten, wenn einwandfreie Verletzungen der Haager und 
Genfer Konventionen vorlagen. Obwohl der Begriff » Verbrechen gegen die 
Menschlichkeit« ein Novum darstellte, konnten diese weitgehend als 
Kriegsverbrechen verstanden werden. Die Kategorie »Verbrechen gegen den 
Frieden« war, weil bisher jeglicher Defmitionsansatz dafur fehlte, fur viele 
Juristen auBerst schwierig zu erfassen. 

Bei der Eroffnung des Nurnberger Prozesses hat die Verteidigung mit allem 
Nachdruck behauptet, die Angeklagten als Einzelpersonen fur Staatshandlungen 
verantwortlich zu machen, sei ex post facto (ErlaB von Gesetzen, die die 
Strafbarkeit einer Handlung erst nach der Tat bestimmen = riickwirkende 
Straftatbestande) und unrechtmaBig, denn bis zu diesem ProzeB hatten Juristen 
und Staaten niemals auch nur daran gedacht, Staatsmanner, Generale und 
Wirtschaftsfuhrer eines Staates wegen Anwendung von Gewalt anzuklagen, 
geschweige denn sie vor einen internationalen Strafgerichtshof zu stellen. 

Diese Behauptung war historisch falsch, denn nach den Napoleonischen Kriegen 
wurde in gewissen Kreisen die Frage der gerichtlichen Bestrafung von Napoleon 
ernsthaft erwogen. Ein energischer Befurworter dieser Idee war der deutsche 
General Gneisenau. Nach dem Deutsch-Franzosischen Krieg 1870/71 wollten 
einige deutsche Generale Napoleon III. wegen der Entfesselung eines 
Angriffskrieges bestrafen. Bismarck lehnte diese Idee energisch ab. 
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Nach dem Ersten Weltkrieg wollten die Entente-Machte zahlreiche deutsche 
Politiker und Generate vor einen internationalen Strafgerichtshof stellen. Sie 
verzichteten nur darauf, weil die Deutschen selber einige von den in Frage 
kommenden Personen bestraften. Was bei Nurnberg aber doch ex post facto er- 
schien, war der Anklagepunkt wegen »Verbrechen gegen den Frieden«, die 
defmiert wurden als: 

»Planen, Vorbereitung, Einleitung oder Durchfuhrung eines Angriffskrieges 
oder eines Krieges unter Verletzung internationaler Vertrage, Abkommen oder 
Zuversicherungen oder Beteiligung an einem gemeinsamen Plan oder an einer 
Verschworung zur Ausfuhrung einer der vorgenannten Handlungen.« 
Zu diesem Punkt erklarte die Verteidigung: »Soweit es sich um Verbrechen 
gegen den Frieden handelt, hat daher der gegenwartige ProzeB keine gesetzliche 
Grundlage im internationalen Recht, sondern ist ein Verfahren, das auf einem 
neuen Strafrecht basiert, einem Strafrecht, das erst nach der Tat geschaffen 
wurde.« 

Der Vorsitzende des Gerichts, Lordrichter Geoffrey Lawrence, lehnte den 
Antrag der Verteidigung ab. Auch viele namhafte Volkerrechtler haben seitdem 
die Auffassung der Verteidigung bestritten. 
Professor Sheldon Glueck von der Harvard Universitat schrieb z.B.: 

»Der Fortschritt des volkerrechtlichen Gewohnheitsrechtes hat die 
Tatsache anerkannt und reichlich Beweismaterial dazu geliefert, dafi ein 
Angriffskrieg nicht nur ein unrechtmafiiger, sondern geradezu ein 
verbrecherischer Krieg ist. Wenn man aber Verantwortlichkeit und 
Strafbarkeit auf schuldige Staaten als solche beschrankt, so wird dieser 
aufierordentlich wichtige volkerrechtliche Grundsatz ausgehohlt. Nur die 
Verfolgung und Ziichtigung machttrunkener Staatsoberhaupter und 
Regierungsmitglieder verspricht eine abschreckende Wirkung, wenn 
iiberhaupt eine angemessene Strafe erfolgen kann.« 

In diesem Sinne entschied auch das Nurnberger Tribunal. Um den Grundsatz 
nullum crimen sine lege, nulla poena sine lege (kein Verbrechen und keine 
Strafe ohne vorher bestehende gesetzliche Strafbarkeit) zu umgehen, wurde auf 
den Kellogg-Briand-Pakt von 1928 zuriickgegriffen. In diesem Vertrag hatten 
sich 1 5 Staaten, darunter auch Deutschland, dafur ausgesprochen, den Krieg als 
»Werkzeug nationaler Politik« zu achten und zwischenstaatliche Konflikte 
nur »durch friedliche Mittel« beizulegen; allerdings waren zu seiner Ein- 
haltung keine Zwangsmittel vorgesehen. 

Problematisch erscheint im Riickblick auch die Teilnahme der Sowjetunion an 
der Anklage: Stalin hatte durch Unterzeichnung eines Nichtangriffspaktes 
Hitlers Angriffskrieg auf Polen ermoglicht und neue Angriffskriege und 
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rechtswidrige Invasionen gegen Finnland (aus diesem Grunde wurde die 
Sowjetunion vom Volkerbund ausgestoBen), Estland, Lettland und Litauen 
gefuhrt. 

Der Nurnberger ProzeB hatte zur Grundlage eines neuen Volkerrechts werden 
sollen, gemaB dem Wort des amerikanischen Hauptanklagers Jackson: »Dieses 
Gesetz hier wird zwar zunachst auf deutsche Angreifer angewandt. Es 
schliefit aber ein und muB, wenn es von Nutzen sein soil, den Angriff jeder 
anderen Nation verdammen, nicht ausgenommen die, die hier zu Gericht 
sitzen.« 

Daraus ist vorerst nichts geworden. 

Zwar ist in Artikel 7 der UN-Charta ein Internationaler Gerichtshof als ein 
Hauptorgan der Vereinten Nationen vorgesehen, neben der existierenden 
Vollversammlung und dem existierenden Sicherheitsrat; zwar hat die UN- 
Kommission fur Internationales Recht auf der Grundlage des Nurnberger 
Prozesses einen »Kodex der Verbrechen gegen den Frieden und die Sicherheit 
der Menschheit« entworfen und 1951 der Vollversammlung vorgelegt (mitten 
im Koreakrieg); eine Ubereinkunft kam jedoch nicht zustande. 1957 hieB es in 
einem SchluBkommunique der Kommission im Tonfall der Erniichterung: »...die 
gegenwartige Zeit mit ihren starken und zahlreichen Spannungen ist fur die 
Regelung dieser Frage nicht geeignet.« 

So bleibt, was der deutsche Volkerrechtler Hermann JahrreiB vor dem 
Nurnberger Militargerichtshof formuliert hat, noch immer Anruf und Mahnung: 
»Die Vorschriften des Statuts (dieses Gerichtshofes) nehmen das Recht eines 
Weltstaates vorweg. Sie sind revolutionar. Vielleicht gehort ihnen im Hoffen 
und Sehnen der Volker die Zukunft.« 
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Zu den Grundlagen des Prozesses zahlt das : 

LONDONER VIERMACHTE-ABKOMMEN 

VOM 8. AUGUST 1945 
(IMT, Band I, S. 7 - 9) 

Abkommen zwischen der Regierung des Vereinigten Konigreiches von 
Grossbritannien und Nordirland, der Regierung der Vereinigten Staaten von 
Amerika, der Provisorischen Regierung der Franzosischen Republik und der 
Regierung der Union der Sozialistischen Sowjet-Republiken uber die 
Verfolgung und Bestrafung der Hauptkriegsverbrecher der Europaischen Achse. 

In Anbetracht der von den Vereinten Nationen von Zeit zu Zeit 
bekanntgegebenen Erklarungen uber ihre Absicht, Kriegsverbrecher zur 
Rechenschaft zu ziehen; in Anbetracht ferner der Bestimmungen der Moskauer 
Deklaration vom 30. Oktober 1943 betreffend deutsche Grausamkeiten im 
besetzten Europa, daB diejenigen deutschen Offiziere und Mannschaften, sowie 
Mitglieder der Nationalsozialistischen Deutschen Arbeiterpartei, die fur 
Grausamkeiten und Verbrechen verantwortlich waren, oder ihre Zustimmung 
dazu gegeben haben, in die Lander zuriickgebracht werden sollen, in denen ihre 
abscheulichen Taten begangen worden sind, um nach den Gesetzen dieser be- 
freiten Lander und der freien Regierungen, die dort gebildet werden, abgeurteilt 
zu werden; in Anbetracht weiterhin der Vereinbarung, daB die Moskauer 
Deklaration nicht die Gruppe der Hauptkriegsverbrecher betreffen sollte, fur 
deren Verbrechen ein geographisch bestimmter Tatort nicht gegeben ist und die 
gemaB einer gemeinsamen Entscheidung der Regierungen der Alliierten bestraft 
werden sollen, haben nunmehr die Regierung des Vereinigten Konigreiches von 
GroBbritannien und Nordirland, die Regierung der Vereinigten Staaten von 
Amerika, die provisorische Regierung der Franzosischen Republik und die 
Regierung der Union der Sozialistischen Sowjet- Republiken (in diesem 
Abkommen als „die Signatare" bezeichnet) handelnd im Interesse aller 
Vereinten Nationen und durch ihre rechtmaBig bevollmachtigten Vertreter das 
folgende Abkommen geschlossen: 

Artikel 1 : 
Nach Anhorung des Kontrollrats fur Deutschland soil ein Internationaler 
Militargerichtshof gebildet werden zur Aburteilung der Kriegsverbrecher, fur 
deren Verbrechen ein geographisch bestimmbarer Tatort nicht vorhanden ist, 
gleichgultig, ob sie angeklagt sind als Einzelperson oder in ihrer Eigenschaft als 
Mitglieder von Organisationen oder Gruppen oder in beiden Eigenschaften. 

Artikel 2: 
Verfassung, Zustandigkeit und Aufgaben dieses Internationalen 
Militargerichtshofes sind in dem angefugten Statut fur den Internationalen 
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Militargerichtshof festgelegt, das einen wesentlichen Bestandteil dieses 
Abkommens bildet. 

Artikel3: 
Jeder der Signatare soil die notwendigen Schritte unternehmen, um die 
Hauptkriegsverbrecher, die sich in seiner Hand befinden und von dem 
Internationalen Militargerichtshof abgeurteilt werden sollen, fur die 
Untersuchung der Anklagepunkte und den ProzeB bereit zu halten. Die Signatare 
sollen auch alle Schritte unternehmen, um diejenigen Hauptkriegsverbrecher, die 
sich nicht in den Gebieten eines der Signatare befinden, fur die Untersuchung 
der Anklagepunkte und dem ProzeB des Internationalen Militargerichtshofes zur 
Verfugung zu stellen. 

Artikel 4: 
Die in der Moskauer Deklaration festgelegten Bestimmungen uber die 
Uberfuhrung von Kriegsverbrechern in die Lander, in denen sie ihre Verbrechen 
begangen haben, werden durch dieses Abkommen nicht beriihrt. 

Artikel 5: * 
Die Regierungen der Vereinten Nationen konnen diesem Abkommen durch eine 
der Regierung des Vereinigten Konigreiches auf diplomatischem Wege 
ubermittelte Erklarung beitreten, welche die anderen Signatare und 
beigetretenen Regierungen von jedem solchen Beitritt in Kenntnis setzen wird. 
* Anmerkung: 

GemaB Artikel 5 haben die folgenden Regierungen der Vereinten Nationen ihren 
Beitritt zu dem Abkommen erklart: Griechenland, Danemark, Jugoslawien, die 
Niederlande, die Tschechoslowakei, Polen, Belgien, Abessinien, Australien, 
Honduras, Norwegen, Panama, Luxemburg, Haiti, Neu Seeland, Indien, 
Venezuela, Uruguay und Paraguay. 

Artikel 6: 
Unberiihrt bleiben die Vorschriften uber die Zustandigkeit oder die 
Gerichtsgewalt der Nationalen- oder Okkupations-Gerichtshofe, die zur 
Aburteilung von Kriegsverbrechern in irgend einem alliierten Gebiet oder 
in Deutschland gebildet worden sind oder gebildet werden. 

Artikel 7: 
Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft und soil fur die 
Dauer eines Jahres in Kraft bleiben. Es soil weiterhin wirksam bleiben, 
vorbehaltlich des Rechtes jedes Signatars, es mit einer Frist von einem Monat 
auf diplomatischem Wege zu kiindigen. Eine solche Kiindigung soil auf die in 
Ausfuhrung dieses Abkommens bereits eingeleiteten Verfahren oder getroffenen 
Entscheidungen keinen EinfluB haben. 

Zu Urkund dessen haben die Unterzeichneten dieses Abkommen unterschrieben. 
So geschehen zu London am 8. August 1945 in vierfacher Ausfertigung. Jede 
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Ausfertigung ist in englischer, franzosischer und russischer Sprache abgefaBt 
und jeder Text hat die gleiche Geltung. 

Fur die Regierung des Vereinigten Konigreiches von Grossbritannien und 

Nordirland: 

gez. Jowitt. 

Fur die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika: 

gez. Robert H. Jackson. 

Fur die Provisorische Regierung der Franzosischen Republik: 

gez. Robert Falco. 
Fur die Regierung der Union der Sozialistischen Sowjet-Republiken: 

gez. I. T. Nikitchenko. 



(IMT, Band I, S. 10-18) 
STATUT FUR DEN INTERNATIONALEN MILITARGERICHTSHOF 

1. VERFASSUNG DES INTERNATIONALEN MILITARGERICHTSHOFES. 

Artikel 1: 
In Ausfuhrung des Abkommens vom 8. August 1945 zwischen der Regierung 
des Vereinigten Konigreiches von GroBbritannien und Nordirland, der 
Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika, der provisorischen Regierung 
der Franzosischen Republik und der Regierung der Union der Sozialistischen 
Sowjet-Republiken soil ein Internationaler Militargerichtshof (in diesem Statut 
„Der Gerichtshof genannt) zwecks gerechter und schneller Aburteilung und 
Bestrafung der Hauptkriegs-verbrecher der europaischen Achse gebildet werden. 

Artikel 2: 
Der Gerichtshof besteht aus vier Mitgliedern und vier Stellvertretern, von jedem 
Signatar soil ein Mitglied und ein Stellvertreter ernannt werden. Die 
Stellvertreter sollen soweit als moglich an alien Sitzungen des Gerichtshofes 
teilnehmen. Im Falle der Erkrankung eines Mitgliedes des Gerichtshofes oder 
seiner anders begriindeten Unfahigkeit, sein Amt auszuiiben, tritt sein 
Stellvertreter an seine Stelle. 

Artikel 3: 
Weder der Gerichtshof, noch seine Mitglieder oder Stellvertreter konnen 
von der Anklagebehorde oder dem Angeklagten oder seinem Verteidiger 
abgelehnt werden. 

Jeder Signatar kann sein Mitglied des Gerichtshofes oder seinen Stellvertreter 
aus Gesundheitsrucksichten oder anderen triftigen Griinden wechseln; wahrend 
eines Prozesses kann jedoch ein Mitglied nur durch seinen Stellvertreter ersetzt 
werden. 
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Artikel 4: 
(a) Fur Verhandlungen und Entscheidungen des Gerichtshofes ist die 
Anwesenheit aller vier Mitglieder des Gerichtshofes oder des Stellvertreters fur 
ein abwesendes Mitglied erforderlich. 

(b) Die Mitglieder des Gerichtshofes wahlen vor Beginn des Prozesses einen 
Prasidenten. Dieser ubt sein Amt wahrend der Dauer des Prozesses aus, falls 
nicht mit einer Stimmenzahl von mindestens drei Stimmen anderweitig 
beschlossen wird. 

Bei aufeinander folgenden Prozessen findet grundsatzlich ein Wechsel im 
Vorsitz statt. Wenn jedoch eine Sitzung des Gerichtshofes im Gebiet eines der 
vier Signatare abgehalten wird, soil der Vertreter der betreffenden 
Signatarmacht den Vorsitz fuhren. 

(c) Abgesehen von dem vorgenannten Falle trifft der Gerichtshof seine 
Entscheidungen mit Stimmenmehrheit. Bei Stimmengleichheit ist die Stimme 
des Vorsitzenden ausschlaggebend; fur Verurteilung und Bestrafung ist eine 
Stimmenmehrheit von mindestens drei Mitgliedern erforderlich. 

Artikel 5: 
Im Bedarfsfalle und je nach Zahl der abzuurteilenden Falle konnen mehrere 
Gerichtshofe eingesetzt werden; Einsetzung, Aufgaben und Verfahren der 
Gerichtshofe sollen identisch sein und unterliegen den Regeln dieses Statuts. 

II. ZUSTANDIGKEIT UND ALLGEMEINE GRUNDSATZE. 

Artikel 6: 
Der durch das in Artikel 1 genannte Abkommen eingesetzte Gerichtshof zur 

Aburteilung der Hauptkriegsverbrecher der der europaischen Achse angehorigen 
Staaten hat das Recht, alle Personen abzuurteilen die im Interesse der der 
europaischen Achse angehorenden Staaten als Einzelpersonen oder als 
Mitglieder einer Organisation oder Gruppe eines der folgenden Verbrechen 
begangen haben: 

Die folgenden Handlungen, oder jede einzelne von ihnen, stellen Verbrechen 
dar, fur deren Aburteilung der Gerichtshof zustandig ist. Der later solcher 
Verbrechen ist personlich verantwortlich: 

(a) VERBRECHEN GEGEN DEN FRIEDEN: Namlich: Planen, 
Vorbereitung, Einleitung oder Durchfiihrung eines Angriffskrieges oder 
eines Krieges unter Verletzung internationaler Vertrage, Abkommen oder 
Zusicherungen oder Beteiligung an einem gemeinsamen Plan oder an einer 
Verschworung zur Ausfiihrung einer der vorgenannten Handlungen; 
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(b) KRIEGSVERBRECHEN: Namlich: Verletzungen der Kriegsgesetze 
oder -gebrauche. 

Solche Verletzungen umfassen, ohne jedoch darauf beschrankt zu sein, Mord, 
Mifihandlungen, oder Deportation zur Sklavenarbeit oder fur irgendeinen 
anderen Zweck, von Angehorigen der Zivilbevolkerung von oder in 
besetzten Gebieten, Mord oder MiBhandlungen von Kriegsgefangenen oder 
Personen auf hoher See, Toten von Geiseln, Plunderung offentlichen oder 
privaten Eigentums, die mutwillige Zerstorung von Stadten, Markten oder 
Dorfern oder jede durch militarische Notwendigkeit nicht gerechtfertigte 
Verwiistung; 

(c) VERBRECHEN GEGEN DIE MENSCHLICHKEIT: Namlich: Mord, 
Ausrottung, Versklavung, Deportation oder andere unmenschliche Handlungen, 
begangen an irgendeiner Zivilbevolkerung vor oder wahrend des Krieges, 
Verfolgung aus politischen, rassischen oder religiosen Griinden, begangen in 
Ausfuhrung eines Verbrechens oder in Verbindung mit einem Verbrechen, fur 
das der Gerichtshof zustandig ist, und zwar unabhangig davon, ob die Handlung 
gegen das Recht des Landes verstieB, in dem sie begangen wurde, oder nicht. 

Anfiihrer, Organisatoren, Anstifter und Teilnehmer, die am Entwurf oder 
der Ausfuhrung eines gemeinsamen Planes oder einer Verschworung zur 
Begehung eines der vorgenannten Verbrechen teilgenommen haben, sind 
fur alle Handlungen verantwortlich, die von irgendeiner Person in 
Ausfuhrung eines solchen Planes begangen worden sind. 

Artikel 7: 
Die amtliche Stellung eines Angeklagten; sei es als Oberhaupt eines Staates 
oder als verantwortlicher Beamter in einer Regierungsabteilung, soil weder 
als Strafausschliefiungsgrund noch als Strafmilderungsgrund gelten. 

Artikel 8: 
Die Tatsache, daB ein Angeklagter auf Befehl seiner Regierung oder eines 
Vorgesetzten gehandelt hat, gilt nicht als Strafausschliessungsgrund, kann aber 
als Strafmilderungsgrund beriicksichtigt werden, wenn dies nach Ansicht des 
Gerichtshofes gerechtfertigt erscheint. 

Artikel 9: 
In dem Prozefi gegen ein Einzelmitglied, einer Gruppe oder Organisation 
kann der Gerichtshof (in Verbindung mit irgendeiner Handlung deretwegen 
der Angeklagte verurteilt wird) erklaren, dafi die Gruppe oder Organisation, 
deren Mitglied der Angeklagte war, eine verbrecherische Organisation war. 
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Nach Empfang der Anklage gibt der Gerichtshof in der ihm geeignet 
erscheinenden Form bekannt, daB die Anklagebehorde beabsichtigt, den Antrag 
zu stellen, eine Erklarung nach Abschnitt 1 , Artikel 9 auszusprechen. In diesem 
Falle ist jedes Mitglied der Organisation berechtigt, bei dem Gerichtshof den 
Antrag zu stellen, uber die Frage des verbrecherischen Charakters der 
Organisation gehort zu werden. Der Gerichtshof hat das Recht, dem Antrag 
stattzugeben oder ihn abzuweisen. Wird dem Antrag stattgegeben, so 
bestimmt der Gerichtshof, in welcher Weise der Antragsteller vertreten und 
gehort werden soil. 

Artikel 10: 
Ist eine Gruppe oder Organisation vom Gerichtshof als verbrecherisch 
erklart worden, so hat die zustandige nationale Behorde jedes Signatars das 
Recht, Personen wegen ihrer Zugehorigkeit zu einer solchen 
verbrecherischen Organisation vor Nationalen-, Militar- oder 
Okkupationsgerichten den Prozefi zu machen. In diesem Falle gilt der 
verbrecherische Charakter der Gruppe oder Organisation als bewiesen und wird 
nicht in Frage gestellt. 

Artikel 11: 
Jede vom Gerichtshof verurteilte Person kann vor einem der in Artikel 10 dieses 
Statuts erwahnten Nationalen-, Militar- oder Okkupations-Gerichtshofe wegen 
eines anderen Verbrechens als der Zugehorigkeit zu einer verbrecherischen 
Gruppe oder Organisation angeklagt werden, und ein solches Gericht kann im 
Falle der Verurteilung des Angeklagten eine Strafe gegen ihn verhangen, die 
zusatzlich erkannt wird und unabhangig ist von der Strafe, die der Gerichtshof 
wegen Teilnahme an der verbrecherischen Tatigkeit einer solchen Gruppe oder 
Organisation erkannt hat. 

Artikel 12: 
Der Gerichtshof hat das Recht gegen eine Person, die wegen eines der in Artikel 
6 dieses Statuts erwahnten Verbrechens angeklagt ist, ein Verfahren in ihrer 
Abwesenheit durchzufuhren, wenn der Angeklagte nicht auffindbar ist, oder 
wenn der Gerichtshof es im Interesse der Gerechtigkeit aus anderen Griinden fur 
erforderlich halt, in Abwesenheit des Angeklagten zu verhandeln. 

Artikel 13: 
Der Gerichtshof stellt die Regeln fur sein Verfahren selbst auf. Diese sollen 
mit den Bestimmungen des Statuts nicht im Widerspruch stehen. 

III. AUSSCHUSS FUR DIE UNTERSUCHUNG VON 

KRIEGSVERBRECHEN UND DIE VERFOLGUNG VON 

HAUPTKRIEGSVERBRECHERN. 
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Artikel 14: 
Jeder Signatar ernennt einen Generalstaatsanwalt fur die Untersuchung von 
Kriegsverbrechen und die Verfolgung der Hauptkriegsverbrecher. 
Die vier Generalstaatsanwalte bilden einen AusschuB fur folgende Zwecke: 

a) Ausarbeitung eines Arbeitsplanes fur jeden einzelnen Generalstaatsanwalt 
und seine Mitarbeiter. 

b) Die endgiiltige Entscheidung, wer als Hauptkriegsverbrecher zu 
betrachten und vor Gericht zu ziehen ist. 

c) Die Entscheidung uber die Anklage und der dem Gerichtshof vor- 
zulegenden Urkunden. 

d) Die Einreichung der Anklage und der beizufugenden Urkunden. 

e) Der Entwurf der in Artikel 13 dieses Statuts vorgesehenen ProzeBregeln 
und ihre Vorlage an den Gerichtshof. Der Gerichtshof hat das Recht, die 
vorgeschlagenen ProzeBregeln mit oder ohne Andemng anzunehmen oder 
abzulehnen. 

Der AusschuB entscheidet in alien oben erwahnten Fragen mit Stimmenmehrheit 
und ernennt einen Vorsitzenden, wie es ihm zweckmaBig erscheint und unter 
Wahrung des Grundsatzes des Wechsels des Vorsitzes. 

Wenn in der Frage, wer als Kriegsverbrecher abgeurteilt oder wegen welcher 
Verbrechen eine Person abgeurteilt werden soil, die Stimmen gleich verteilt 
sind, entscheidet der Vorschlag derjenigen Partei, die beantragt, daB eine 
bestimmte Person abgeurteilt werden soil, oder daB eine bestimmte Anklage 
gegen sie erhoben werden soil. 

Artikel 15: 
Die Generalstaatsanwalte sollen sowohl selbstandig als in Zusammenarbeit 
miteinander folgende Aufgaben erfullen: 

a) Alles notige Beweismaterial priifen, sammeln und dem Gerichtshof vor 
oder wahrend der Hauptverhandlung vorlegen. 

b) Die Anklage vorbereiten und sie dem AusschuB gemaB Absatz (C) Artikel 
14 zwecks Genehmigung vorlegen. 

c) Alle notigen Zeugen und Angeklagten vorlaufig einvernehmen. 

d) Vor dem Gerichtshof als Anklagebehorde auftreten. 

e) Vertreter zur Ausfuhrung bestimmter Aufgaben zu bestellen. 

f) Alle sonstigen Schritte unternehmen, die ihnen fur die Vorbereitung und 
Durchfuhrung des Prozesses notwendig erscheinen. Kein Zeuge oder 
Angeklagter, der sich in der Hand eines Signatars befmdet, soil ohne die 
Zustimmung dieses Signatars dessen Verfiigungsgewalt entzogen werden. 



IV. GERECHTES VERFAHREN FUR DIE ANGEKLAGTEN 
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Artikel 16: 
Zwecks Wahrung der Rechte der Angeklagten soil folgendes Verfahren 
eingeschlagen werden: 

a) Die Anklage soil alle Einzelheiten enthalten, die den Tatbestand der 
Beschuldigungen bilden. Eine Abschrift der Anklage mit alien dazugehorigen 
Urkunden soil dem Angeklagten in einer ihm verstandlichen Sprache in 
angemessener Zeit vor Beginn des Prozesses ausgehandigt werden. 

b) Wahrend eines vorlaufigen Verfahrens oder der Hauptverhandlung soil 
der Angeklagte berechtigt sein, auf jede der gegen ihn erhobenen 
Beschuldigungen, eine erhebliche Erklarung abzugeben. 

c) Die vorlaufige Vernehmung des Angeklagten und die Hauptverhandlung 
sollen in einer Sprache gefuhrt oder in eine Sprache ubersetzt werden, die der 
Angeklagte versteht. 

d) Der Angeklagte hat das Recht, sich selbst zu verteidigen oder sich 
verteidigen zu lassen. 

e) Der Angeklagte hat das Recht, personlich oder durch seinen Verteidiger 
Beweismittel fur seine Verteidigung vorzubringen und jeden von der 
Anklagebehorde geladenen Zeugen im Kreuzverhor zu vernehmen. 



V. DIE RECHTE DES GERICHTSHOFES UND DAS 
PROZESSVERFAHREN 

Artikel 17: 
Der Gerichtshof hat das Recht: 

a) Zeugen fur die Hauptverhandlung zu laden, ihre Anwesenheit und 
Aussage zu verlangen und Fragen an sie zu richten, 

b) den Angeklagten zu vernehmen, 

c) die Beibringung von Urkunden und anderen Beweismaterialien zu 
verlangen, 

d) die Zeugen zu vereidigen, 

e) Delegierte zwecks Ausfiihrung von Aufgaben zu ernennen, die ihnen der 
Gerichtshof zuweist, einschliefilich der Beweiserhebung kraft Auftrags. 

Artikel 18: 
Der Gerichtshof soil: 

a) den ProzeB streng auf eine beschleunigte Verhandlung der durch die 
Anklage gemachten Punkte beschranken, 

b) strenge MaBnahmen ergreifen, um jede Handlung zu vermeiden die eine 
unnotige Verzogerung verursachen konnte, und unerhebliche Fragen und 
Erklarungen jedweder Art ablehnen, 

C) ungebuhrliches Benehmen durch Auferlegung von angemessenen Strafen 
zu bestrafen, einschlieBlich des Ausschlusses des Angeklagten oder seines 
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Verteidigers, von einzelnen oder alien weiteren ProzeBhandlungen; die 
sachgemafie Erorterung der Beschuldigungen darf hierdurch nicht 
beeintrachtigt werden. 

Artikel 19: 
Der Gerichtshof ist an Beweisregeln nicht gebunden, er soil im weiten 
AusmaB ein schnelles und nicht formelles Verfahren anwenden, und jedes 
Beweismaterial, das ihm Beweiswert zu haben scheint, zulassen. 

Artikel 20: 
Der Gerichtshof kann vor der Beweisantretung Auskunft uber die Natur des 
Beweismittels verlangen, um uber seine Erheblichkeit entscheiden zu 
konnen. 

Artikel 21: 
Der Gerichtshof soil nicht Beweis fur allgemein bekannte Tatsachen 
fordern, sondern soil sie von Amts wegen zur Kenntnis nehmen; dies 
erstreckt sich auf offentliche Urkunden der Regierung und Berichte der 
Vereinten Nationen, einschliefilich der Handlungen und Urkunden der in 
den verschiedenen alliierten Landern fur die Untersuchung von 
Kriegsverbrechen eingesetzten Komitees, sowie die Protokolle und 
Entscheidungen von Militar- oder anderen Gerichten irgendeiner der 
Vereinten Nationen. 

Artikel 22: 
Der standige Sitz des Gerichtshofes ist Berlin. Die ersten Sitzungen der 
Mitglieder des Gerichtshofes und der Generalstaatsanwalte finden in Berlin in 
einem von dem Kontrollrat fur Deutschland zu bestimmenden Ort statt. Der erste 
ProzeB findet in Nurnberg statt, der Gerichtshof entscheidet dariiber, wo die 
folgenden Prozesse stattfinden. 

Artikel 23: 
Einer oder mehrere der Generalstaatsanwalte konnen die Anklage im ProzeB 
vertreten. Die Aufgaben eines Generalstaatsanwaltes konnen von ihm personlich 
oder von einer oder mehreren von ihm bevollmachtigten Personen ausgeiibt 
werden. 

Die Verteidigung des Angeklagten kann auf dessen Antrag von jedem 
ubernommen werden, der berechtigt ist, vor den Gerichten seines Heimatlandes 
als Rechtsbeistand aufzutreten, oder durch jede andere, vom Gerichtshof 
besonders mit der Verteidigung betraute Person. 

Artikel 24: 
Die Verhandlung soil folgenden Verlauf nehmen: 
a) Die Anklage wird verlesen. 
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b) Der Gerichtshof fragt jeden Angeklagten, ob er sich schuldig bekennt oder 
nicht. 

c) Die Anklagebehorde gibt eine einleitende Erklarung ab. 

d) Der Gerichtshof fragt die Anklagebehorde und die Verteidigung, ob und 
welche Beweismittel sie dem Gerichtshof anzubieten wunschen, und 
entscheidet iiber die Zulassigkeit jedes Beweismittels. 

e) Die Zeugen der Anklagebehorde werden vernommen. Nach ihnen die der 
Verteidigung. Danach wird der vom Gericht als zulassig erachtete 
Gegenbeweis seitens der Anklagebehorde oder Verteidigung erhoben. 

f) Der Gerichtshof kann jederzeit Fragen an Zeugen oder Angeklagte 
richten. 

g) Anklagebehorde und Verteidiger sollen jeden Zeugen und Angeklagten, 
der Zeugnis ablegt, verhoren und sind befugt, sie im Kreuzverhor zu vernehmen. 
h) Sodann hat die Verteidigung das Wort. 

i) Nach ihr erhalt die Anklagebehorde das Wort. 

j) Der Angeklagte hat das letzte Wort. 

k) Der Gerichtshof verkiindet Urteil und Strafe. 

Artikel25: 
Alle amtlichen Urkunden mussen in englischer, franzosischer und russischer 
Sprache, sowie in der Sprache des Angeklagten vorgelegt werden und die 
Verhandlung muB in diesen Sprachen gefuhrt werden. Das 
Verhandlungsprotokoll soil soweit in die Sprache des Landes, in dem der 
Gerichtshof tagt, iibersetzt werden, als es der Gerichtshof im Interesse der 
Gerechtigkeit und der offentlichen Meinung fur wiinschenswert halt. 

VI. URTEIL UND STRAFE. 

Artikel 26: 
Das Urteil des Gerichtshofes iiber die Schuld oder Unschuld des Angeklagten 
soil die Griinde, auf die es sich stiitzt, enthalten. Es ist endgiiltig und nicht 
anfechtbar. 

Artikel 27: 
Der Gerichtshof hat das Recht, den schuldigbefundenen Angeklagten zum Tode 
oder zu einer anderen ihm gerecht erscheinenden Strafe zu verurteilen. 

Artikel 28: 
Zusatzlich zu jeder auferlegten Strafe kann der Gerichtshof alles gestohlene 
Besitztum eines Verurteilten einziehen und die Ablieferung an den Kontrollrat 
fur Deutschland anordnen. 

Artikel 29: 
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Urteilsspriiche werden entsprechend den Anordnungen des Kontrollrates fur 
Deutschland vollzogen. Dieser kann das Urteil jederzeit mildern oder in anderer 
Weise abandern; eine Verscharfung der Strafe ist nicht zulassig. 
Falls der Kontrollrat fur Deutschland nach der Verurteilung eines Angeklagten 
in den Besitz von neuem Beweismaterial gelangt, welches nach seiner Meinung 
die Grundlage fur eine neue Anklage bildet, soil er dementsprechend an das 
nach Artikel 14 dieses Statuts errichtete Komitee berichten, damit es die ihm im 
Interesse der Gerechtigkeit geeignet erscheinenden Schritte ergreifen kann. 

VII. KOSTEN. 

Artikel 30: 
Die Kosten des Gerichtshofes und des Verfahrens werden von den Signataren 
bestritten, und zwar aus den Fonds, die fur die Finanzierung des Kontrollrats fur 
Deutschland zur Verfugung stehen. 



Es lohnt sich, den gesamten Text der Aussagen, aufmerksam zu lesen, um sich 
objektiv selbst ein Urteil uber die Art der ProzeBfuhrung, die Argumentationen 
der Anklager, die Aussagen der Zeugen bzw. deren Antworten auf die 
Befragung durch die Verteidigung, sowie die Begriindung der Urteile durch den 
Gerichtshof bilden zu konnen. 

Besonders ware dabei auf den im Statut (fett hervorgehobenen Text) der 
einzelnen Punkte zu achten. Als Beispiele : Artikel 15 : ... Kein Zeuge oder 
Angeklagter, der sich in der Hand eines Signatars befmdet, soil ohne die 
Zustimmung dieses Signatars dessen Verfiigungsgewalt entzogen werden. 
Dadurch ergibt sich, daB keine Verteidigung das Recht hat, einen in der 
Verfiigungsgewalt eines Signatars lebenden „Zeugen" (ohne Zustimmung der 
Klager) zur Uberpriifung dessen Behauptungen vor Gericht zum 
„Kreuzverhor" vorzuladen. 

Oder auf den Wortlaut des Artikels 21, besonders auf die weitreichende 
Formulierung des hier hervorgehobenen Textes : 

Der Gerichtshof soil nicht Beweis fur allgemein bekannte Tatsachen fordern, 

sondern soil sie von Amts wegen zur Kenntnis nehmen; 

dies erstreckt sich auf offentliche Urkunden der Regierung und Berichte 

der Vereinten Nationen, 

einschliefilich der Handlungen und Urkunden der in den verschiedenen 

alliierten Landern fur die Untersuchung von Kriegsverbrechen eingesetzten 
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Komitees, sowie die Protokolle und Entscheidungen von Militar- oder 
anderen Gerichten irgendeiner der Vereinten Nationen. 

Daraus ergibt sich, daB u. a. die „Berichte der Aufierordentlichen staatlichen 
Kommission" als „AUgemein bekannte Tatsache" - ohne Priifung der 
Beweise hiefur - „amtlich" zur Kenntnis genommen wurden. Dies ist eine der 
wesentlichsten Argumente der Anklager in alien nachfolgenden Prozessen, die 
sich auf die „Offenkundigkeit der bewiesenen Tatsachen" beziehen. Gleiches 
gilt fur die „Eidesstattlichen Aussagen" in Verhoren gefangener SS- oder 
Wehrmachtsangehoriger durch die Dienststellen bzw. Behorden der alliierten 
Siegermachte. 

Auch die in den (noch vor dem Nurnberger ProzeB z.B. in der UdSSR und 
Polen) in gesonderten Kriegsverbrecher-Prozessen ergangenen Urteile (auf die 
auch mehrfach hingewiesen wurde), galten als „aufgrund erwiesener 
Tatsachen" gefallte Entscheidungen und wurden „amtlich zur Kenntnis" 
genommen. 

Ein weiterer „Beweis" einseitiger ProzeBfuhrung ergibt sich aus Artikel 24 des 
Statuts, Beweise : 

d) Der Gerichtshof fragt die Anklagebehorde und die Verteidigung, ob und 
welche Beweismittel sie dem Gerichtshof anzubieten wiinschen, und 
entscheidet iiber die Zulassigkeit jedes Beweismittels. 

Doch die Grundlage fur alle spater folgenden (einseitigen) Darstellungen, sowie 
die Basis fur die einseitige Information der Bevolkerung, wurde im Artikel 25 
des Statuts festgelegt : 

... Das Verhandlungsprotokoll soil soweit in die Sprache des Landes, in dem 
der Gerichtshof tagt, iibersetzt werden, als es der Gerichtshof im Interesse 

der Gerechtigkeit und der offentlichen Meinung fur wiinschenswert halt. 

Das heiBt, daB nur jene Verhandlungsprotokolle der Offentlichkeit in einer 
ihr verstandlichen Sprache - in unserem Fall deutsch - zuganglich gemacht 
wurden, die der (selbsternannte) Gerichtshof fur wiinschenswert hielt. 

Meines Wissens wurde in den (von wem beherrschten?) Medien in den 
vergangenen rund 50 Jahren nicht iiber jene Aussagen berichtet, die der 
(nunmehr etablierten) Darstellung widersprechen, bzw. diese in neuem Licht 
erscheinen lassen konnte. Selbst den sogenannten „Revisionisten", (welche zur 
Zeit des Prozesses meist noch im Kindesalter waren), scheinen diese Aussagen 
nicht bekannt. 
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Darum sind, zur Beurteilung der Beweiswurdigung von Zeugenaussagen der 
Anklage und der heutigen Geschichtsdarstellung (vorangestellt), auch die 
Fragestellung an den Gerichtshof durch Dr. Dix und die Aussagen des Zeugen 
Dr. Morgen hier im vollen Wortlaut wiedergegeben. 



(IMT, Band X, S. 517 - 520, Betrifft : Beweiswurdigung, Fragen Dr. Dix an den 

Gerichtsvorsitzenden) 

Sitzung 2. April 1946 

Nachmittagsitzung 

DR. DIX: .... 

Ich bitte um diese Erlaubnis, nicht aus Lust am Fabulieren, sondern weil ich 
glaube, daB ich spatere Debatten abkurzen kann dadurch; weil ich hoffe, daB das 
Gericht den Hauptpunkten meiner Ausfuhrungen zustimmen wird und auf seiten 
der Verteidigerbank dann spatere Ausfuhrungen vermieden werden. Ich muB es 
naturlich ganz dem Gericht uberlassen, ob das Gericht es jetzt hier fur den 
richtigen Zeitpunkt erachtet, oder ob ich das erst tun soil, wenn Kollege Horn 
mit seinem Urkundenbeweis fertig ist. Ich wurde allerdings gern die 
Ausfuhrungen machen, bevor das Gericht uber die Antrage der Anklage und des 
Dr. Horn entschieden hat. 

Also, ich darf an Euer Lordschaft die Frage richten, ob es dem Gericht recht ist, 
wenn ich jetzt nicht lang, moglichst kurz, mal grundsatzlich zu den Fragen 
Stellung nehme, die meines Erachtens fur die Entscheidung erheblich sind; ob 
ich das darf. 

VORSITZENDER: GewiB. 

DR. DIX: Ich glaube, ohne damit ein Werturteil uber die 
rechtswissenschaftliche Qualitat der Ausfuhrungen, die wir hier gehort haben, 
abgeben zu wollen, ich glaube, daB hier doch verschiedene Begriffe 
durcheinandergeworfen worden sind. Wir miissen doch scharf unterscheiden: 

1 . Ist ein Beweismittel - das gilt sowohl fur Fragen an Zeugen wie fur Urkunden 
- ist ein Beweismittel erheblich? 

2. Ist ein Beweismittel als solches tauglich? 

3. Ist ein Beweismittel kumulativ und deswegen abzulehnen? 

Wenn das Gericht zu der Entscheidung kommt: nicht erheblich, nicht tauglich 
oder kumulativ, so muB es den in Frage kommenden Beweisantrag schon im 
jetzigen Stadium des Verfahrens ablehnen. 

Dagegen die Frage der Glaubwiirdigkeit eines Beweismittels, also die Frage, 
ob man der Antwort eines Zeugen Glauben schenken soil oder nicht, oder 
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die Frage, ob man dem Inhalt einer Urkunde Glauben schenken soil, also 
zum Beispiel, ob man Ausfiihrungen in einem WeiBbuch Glauben schenken soil 
oder nicht, das ist meines Erachtens eine Frage, die erst entschieden werden 
kann, wenn das in Frage stehende Beweismittel in den ProzeB eingefiihrt 
worden ist, das Gericht von seinem Gesamtinhalt Kenntnis genommen hat 
und dann im Wege der freien Beweiswiirdigung, welches ja dem Gericht 
freisteht, sich iiber seine Glaubwiirdigkeit, Unglaubwiirdigkeit ein Urteil 
bilden kann. 

Deshalb meine ich, daB im gegenwartigen Moment iiberhaupt kein Raum ist, 
zum Beispiel dafur, zu sagen, diese Urkunde ist iiberhaupt nicht brauchbar, 
weil sie Teil eines WeiBbuches der Deutschen Regierung ist. 

DaB ein WeiBbuch, das heiBt die Auslassung, die offizielle Auslassung 
irgendeiner Regierung an sich ein taugliches und auch erhebliches 
Beweismittel sein kann, wird doch niemand bestreiten. Ob die vorgelesene 
und in den ProzeB eingefuhrte Stelle so beschaffen ist, daB das Gericht ihrem 
Inhalt Glauben schenken kann, ist eine Frage, die dann nach der Einfuhrung 
dieses Beweismittels, also hinsichtlich des WeiBbuches, entschieden werden 
kann, wenn das Gericht nach Einfiihrung und nach Zulassung von dem Inhalt 
der betreffenden Stelle Kenntnis genommen hat. 

Ich kehre zuriick zur Frage der Erheblichkeit und Tauglichkeit. Das ist hier 
gesagt worden, von dem Herrn Vertreter der Englischen Delegation, die 
Berichte deutscher Gesandter an ihren Aufienminister sind an sich nicht 
tauglich. So habe ich ihn wenigstens verstanden. Nur, wenn die Anklage sie 
verwenden will, sollen sie zugelassen werden. Also nur in diesem Falle, daB 
die Anklage sie verwerten will, wohl zu Lasten der Angeklagten, sollen sie als 
tauglich erachtet werden und erheblich. 

Ich glaube, daB dieser Standpunkt sich keinesfalls aufrechterhalten laBt. Es 
wurde von dem Herrn Vertreter der Englischen Delegation in diesem Zusam- 
menhang der Artikel 21 der Charter zitiert. 

Dieser Artikel 2 1 der Charter hat mit dieser Frage iiberhaupt nichts zu tun. Der 
Artikel 21 der Charter sagt nur, soweit ich ihn im Kopfe habe - ich habe die 
Charter im Moment nicht hier, ich glaube ihn aber gut im Kopfe zu haben -, der 
sagt nur, daB die Urkunden, die Untersuchungen der Regierungen der 
Siegermachte iiber in ihrem Lande begangene Kriegsverbrechen nicht 
vorgetragen zu werden brauchen, sondern dem Gerichtshof zur „official 
notice" iiberreicht werden konnen. 

Diese Frage hat ja mit der Frage der Tauglichkeit oder Erheblichkeit eines 
Berichts eines deutschen Gesandten an sein AuBenministerium zu 
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irgendeiner Zeit gar nichts zu tun. Ob dieser Bericht zugelassen ist, zuzulassen 
ist, entscheidet sich nach der Frage, ob das Beweisthema, was mit ihm 
behandelt werden soil, was mit ihm gelost werden soil, von dem Gerichtshof als 
erheblich angesehen wird, wenn das, was bewiesen werden soil, von dem 
Gericht als erheblich angesehen wird, und entsprechend von beiden Seiten 
oder von einer Seite begriindet wird. 

Dann muB, meines Erachtens, dieser Gesandtschaftsbericht zugelassen werden, 
und das Gericht kann dann nach Zulassung in freier Beweiswiirdigung den 
Beweiswert, das heiBt die Glaubwiirdigkeit, und zwar sowohl die objektive 
Glaubwiirdigkeit wie die subjektive Glaubwiirdigkeit, wiirdigen. Soviel zu der 
scharfen Unterscheidung der Begriffe Erheblichkeit, Tauglichkeit, zu dem 
Begriff des Beweiswertes, das heiBt der objektiven oder subjektiven 
Glaubwiirdigkeit eines Beweises. 

Nun zur Frage des Kumulativen. Es herrscht sicher Ubereinstimmung aller 
Juristen in diesem Saale, daB kumulative Beweismittel nicht zugelassen werden 
sollten. Aber die Frage, ob ein Beweismittel kumulativ ist, darf keinesfalls 
formal, sozusagen mechanistisch, beurteilt werden. Ich kann mir sehr wohl 
vorstellen, daB eine Frage, die einer bereits gestellten wortlich gleicht, nicht 
kumulativ ist, aus Griinden, die ich gleich auseinandersetzen werde, und daB 
eine Frage, die auBerlich einer bereits gestellten gar nicht gleicht, trotzdem 
kumulativ ist, namlich, weil sie aus den Zeugen Antwort zu demselben 
Beweisthema verlangt, nur mit anderen Worten. 

DaB aber eine Frage, die einer fruher gestellten zwar wortlich gleicht, aber 
trotzdem nicht kumulativ zu sein braucht, ergibt sich allein aus dem alten 
Erfahrungssatz „Si duo faciunt idem non est idem". 

Wenn ich zum Beispiel iiber einen subjektiven Eindruck einen Zeugen frage, 
der als fanatischer Anhanger des Nazi-Regimes abgestempelt ist, und ich stelle 
die gleiche Frage iiber den gleichen Eindruck an einen Zeugen, der als ein 
fanatischer Gegner des Nazi-Regimes bekannt ist, so sind diese beiden Fragen 
sicherlich nicht kumulativ; denn zur Willens- und Meinungsbildung des 
Gerichts ist es von ungeheurer Bedeutung zu erfahren, ob ein Eindruck 
sozusagen von zwei Welten, also von zwei einander vollstandig diametral 
gegeniiberstehenden Menschen als gleich empfunden bekundet wird. 
Deshalb muB man sich den Zeugen ansehen, wenn man beurteilen will, ob eine 
Frage kumulativ ist oder nicht. Ein weiteres Beispiel, daB eine Frage, die einer 
bereits gestellten vollstandig gleicht, nicht kumulativ zu sein braucht, ist zum 
Beispiel, wenn ich die Frage dem angeklagten Zeugen gestellt habe und sie nun 
einem unbeteiligten Zeugen stelle. Ich will damit keinesfalls den Beweiswert 
der unter Eid gemachten Aussage des Angeklagten herabsetzen. Das liegt mir 
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vollkommen fern. Grundsatzlich sind diese beiden Zeugenaussagen gleich. Es ist 
aber ein groBer Unterschied, ob ich, um nun nicht zu lang zu werden, nehme ich 
nur ein Beispiel, uber einen inneren Vorgang, uber den der Angeklagte am 
besten Bescheid weiB, nur einen Zeugen frage, der uber den inneren Vorgang 
des Angeklagten einen Eindruck gehabt hat, oder ob ich den Angeklagten selbst 
frage, fur den dieser innere Eindruck Teil des inneren Tatbestandes seiner Tat 
ist. 

Ich mochte damit schlieBen, um die Geduld des Gerichts mit theoretischen 
Ausfiihrungen nicht allzulang in Anspruch zu nehmen. Zweck dieser 
Ausfiihrungen war nur, das Gericht zu bitten, bei seiner Entscheidung 
uber, ich wiederhole, Erheblichkeit, Tauglichkeit, scharf zu unterscheiden 
zu der Frage des inneren Beweiswertes, die nach Zulassung zu entscheiden 
ist, und das Gericht zu bitten, bei der Priifung der Frage, ob Kumulation 
vorliegt, sich nicht zu halten an die aufiere Gestalt der Frage oder der 
Urkunde, sondern zu priifen, ob es nicht der Wahrheitsermittlung dient 
und die Erkenntnis vertieft, die gleiche Frage an verschiedene Personen zu 
richten, oder die gleiche Frage aus urkundlichen Niederlegungen 
verschiedener Personen bestatigt oder nicht bestatigt zu finden. 

Ich darf dem Gericht ... ich habe eigentlich ein etwas schlechtes Gewissen bei 
dieser akademischen Vorlesung - aber ich hoffe, daB durch die Klarstellung, die 
ich versucht habe, und die mir vielleicht teilweise gelungen ist, ich im spateren 
Verlauf der Debatten uber diese Fragen doch zu einer gewissen Abkiirzung 
beigetragen habe. 
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(IMT, Band XX, S. 528 - 563, Betrifft : Aussage der Zeugen Eisenberg und Dr. 

Morgen) 

Sitzung 7. August 1946 

Nachmittagssitzung 

(Der Zeuge betritt den Zeugenstand.) 
VORSITZENDER: Geben Sie bitte Ihren vollen Namen an. 
ZEUGE ISRAEL EISENBERG: Israel Eisenberg. 
VORSITZENDER: Wollen Sie mir bitte diesen Eid nachsprechen: 
„Ich schwore bei Gott, dem Allmachtigen und Allwissenden, daB ich die reine 
Wahrheit sagen, nichts verschweigen und nichts hinzufugen werde." 

(Der Zeuge spricht die Eidesformel nach.) 
VORSITZENDER: Sie konnen sich setzen. 

MAJOR ELWYN JONES: Zeuge! - Ich mochte nur die Aussagen dem Zeugen 
vorlegen, Euer Lordschaft - Zeuge! Sind Sie Israel Eisenberg aus Stuttgart, 
Reinsburgstra8e 203? 
EISENBERG: Jawohl. 

MAJOR ELWYN JONES: Wollen Sie sich die eidesstattliche Versicherung D- 
939, GB-563, ansehen? Schauen Sie sie an. 1st das Ihre Aussage? 
EISENBERG: Jawohl, ich habe sie unterschrieben. 
MAJOR ELWYN JONES: Und stimmt sie? 
EISENBERG: Jawohl. 

MAJOR ELWYN JONES: Zeuge! Sie haben eine Narbe im Gesicht. Wollen 
Sie dem Gerichtshof sagen, wodurch Sie sie bekommen haben? 
EISENBERG: Jawohl, ich kann es dem Gericht sagen. Ende Oktober 1942 
wurde auf mich im Lager Maidanek geschossen, zusammen mit vielen anderen 
Juden. Die Kugel traf meine linke Wange, und ich lag von 9.30 Uhr bis 4.30 Uhr 
morgens. Als die Leute die Leichen wegtrugen, wurde ich zusammen mit einem 
anderen Mann, dessen Name Stagel war, als die einzigen Uberlebenden weg- 
genommen. 

MAJOR ELWYN JONES: Wie viele wurden bei dieser Gelegenheit getotet? 
EISENBERG: Urn 9.30 Uhr abends wurden Gruppen von etwa 1.000 
Menschen oder mehr auf ein Feld gefuhrt. Ich war unter diesen Menschen. Dann 
hat man auf uns geschossen, und ich lag in diesem Feld bis 4.30 Uhr morgens. 
MAJOR ELWYN JONES: Nun eine letzte Frage, wer hat auf Sie geschossen? 
EISENBERG: Das waren SS-Leute in SS-Uniformen. 
MAJOR ELWYN JONES: Ich habe keine weiteren Fragen, Euer Lordschaft. 
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RA. PELCKMANN: Herr Zeuge! Ich kenne Ihre eidesstattliche Versicherung. 

Soviel ich daraus ersehe, sind Sie in Lublin gewesen, zunachst in Lublin. Waren 

es dort auch SS-Leute, die Sie kennengelernt haben? 

EISENBERG: Jawohl, ich kannte viele von ihnen. Ich arbeitete in dem SS-Stab 

als Elektriker, und ich kam sehr haufig dorthin, um elektrische Anlagen 

anzulegen. 

RA. PELCKMANN: Sie haben in Ihrem Affidavit sogar einmal Namen 

genannt, und zwar Riedel, Mohrwinkel und Schramm. 

EISENBERG: Jawohl, ich kannte sie personlich. 

RA. PELCKMANN: Die gehorten zu diesem Stab? 

EISENBERG: Jawohl, sie waren beim Stab, und der Stab befand sich in der 

Warschauer StraBe 2 1 . 

RA. PELCKMANN: Wissen Sie auch genau die Dienstrange, die Dienstgrade, 

die Sie bei diesen Personen angegeben haben in Ihrem Affidavit? 

EISENBERG: Jawohl, ich kenne sie. 

RA. PELCKMANN: Was war zum Beispiel der Riedel? 

EISENBERG: Riedel war Unterscharfuhrer. 

RA. PELCKMANN: Und der Mohrwinkel? 

EISENBERG: Zuerst war er Rottenfuhrer, und spater, als Ergebnis dieser 

Aktion, wurde er zum Untersturmfuhrer befordert. 

RA. PELCKMANN: Sie sagten eben, daB Riedel Unterscharfuhrer war. In 

Ihrem Affidavit sagen Sie, er war Oberscharfuhrer. 

EISENBERG: Er hatte weiBe Tressen auf seinen Achselklappen. 

RA. PELCKMANN: Ich iiberreiche Ihnen jetzt mal ein Bild und bitte, mir zu 

sagen, ob das der Riedel oder der Mohrwinkel ist, und welchen Dienstgrad 

dieser SS-Mann hat. 

(Dem Zeugen wird ein Bild uberreicht.) 
EISENBERG: Das ist weder Mohrwinkel noch Riedel. 
RA. PELCKMANN: Und welchen Dienstgrad hat er? 

EISENBERG: Es scheint mir, daB er ein Rottenfuhrer ist, weil er nichts auf den 
Achselklappen tragt und nur ein Zeichen an seinem Armel hat. 
RA. PELCKMANN: Danke sehr. Ich iiberreiche Ihnen noch ein Bild. Wenn ich 
das andere Bild noch recht in Erinnerung habe, dann miiBte das auch ein 
Rottenfuhrer sein. 

(Dem Zeugen wird ein Bild uberreicht.) 
EISENBERG: Ich kann das nicht mit GewiBheit sagen, aber der andere hatte 
auf seinen Achselklappen einen weiBen Streifen ringsherum und hier sehe ich 
einen doppelten weiBen Streifen auf dieser Photographic 
RA. PELCKMANN: Danke sehr, Herr Zeuge. 
VORSITZENDER: Das ist alles, was Sie fragen wollen? 
RA. PELCKMANN: Ich habe keine Fragen mehr, Euer Lordschaft 
VORSITZENDER: Der Zeuge kann sich zuriickziehen. 

(Der Zeuge verlaBt den Zeugenstand.) 
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RA. PELCKMANN: Zur Aufklarung des Hohen Gerichts mochte ich nur 
sagen, daB ich diese Photos aus dem gestern von der Anklagebehorde in 
polnischer Sprache uberreichten Buch iiber Warschauer Greuel entnommen habe 
und daB die Photos iiberhaupt keine Manner von der Waffen-SS darstellen, 
sondern Manner der Polizei. Das ist dem Zeugen nicht aufgefallen. 

VORSITZENDER: Der Zeuge sagte, daB er diese Leute nie vorher in seinem 

Leben gesehen hat: Wir brauchen nicht dariiber zu streiten. 

Wer ist nun Ihr nachster Zeuge? 

RA. PELCKMANN: Darf ich diese... Darf ich diese Bilder dem Hohen Gericht 

uberreichen, oder sind sie bekannt? Sie stehen in dem polnischen Buch... in 

polnischer Sprache geschriebenen Buch auf den Seiten VIII... nein, IX und XL 

Lediglich eine Uniformfrage, Euer Lordschaft. 

VORSITZENDER: Sie konnen sie bestimmt vorlegen, wenn Sie glauben, daB 

es der Muhe wert ist; aber wollen Sie bitte mit Ihrem Fall fortfahren. 

(Gleiche Sitzung, (S. 531) 

(Der Zeuge betritt den Zeugenstand.) 

VORSITZENDER: Wollen Sie bitte Ihren vollen Namen angeben. 

ZEUGE DR. GEORG KONRAD MORGEN: Georg Konrad Morgen. 

VORSITZENDER: Wollen Sie mir bitte diesen Eid nachsprechen: 

„Ich schwore bei Gott, dem Allmachtigen und Allwissenden, daB ich die reine 

Wahrheit sagen, nichts verschweigen und nichts hinzusetzen werde." 

(Der Zeuge spricht die Eidesformel nach.) 
VORSITZENDER: Sie konnen sich setzen. 

RA. PELCKMANN: Herr Zeuge! Wegen der Bedeutung Ihrer Aussage frage 
ich Sie zunachst etwas eingehender iiber Ihre Personlichkeit. Waren Sie SS- 
Richter der Reserve? 
MORGEN: Jawohl. 

RA. PELCKMANN: Bitte sprechen Sie langsam, und warten Sie nach jeder 
Frage etwas ab. 

Welche Vorbildung hatten Sie? 

MORGEN: Ich habe Jurisprudenz an den Universitaten Frankfurt am Main, 
Rom, Berlin, an der «Academie de Droit International)) in Den Haag und an dem 
„Institut fur Weltwirtschaft und Seeverkehr" in Kiel studiert. Ich habe das erste 
und das groBe juristische Staatsexamen bestanden und war vor dem Kriege als 
Richter am Landgericht Stettin tatig. 
RA. PELCKMANN: Waren Sie Spezialist in Kriminalistik und Strafrecht? 
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MORGEN: Nein. Ich hatte mich auf internationales Recht spezialisiert; aber 

spater, als ich mich mit Kriminalistik und Strafrecht wahrend des Krieges zu 

befassen hatte, habe ich dort besondere Leistungen erbracht. 

RA. PELCKMANN: Wie kamen Sie zur SS? 

MORGEN: Zur Allgemeinen SS wurde ich unfreiwillig ubernommen. Ich 

gehorte 1933 dem Reichskuratorium fur Jugendertuchtigung an, dessen 

Studentengruppe geschlossen iiberfiihrt wurde. Zur Waffen-SS wurde ich bei 

Kriegsbeginn eingezogen. 

RA. PELCKMANN: Welchen Dienstgrad hatten Sie dort? 

MORGEN: In der Allgemeinen SS Staffelanwarter, SS-Rottenfiihrer. In der 

Waffen-SS zuletzt Sturmbannfiihrer der Reserve. 

RA. PELCKMANN: Welches Beispiel konnen Sie dafur anfuhren, daB Sie 

nicht glaubten, einer Verschworung beizutreten, wenn Sie in die SS eintraten? 

Ganz kurz, bitte. 

MORGEN: Ich habe 1936 ein Buch veroffentlicht „Kriegspropaganda und 
Kriegsverhiitung". Dieses Buch diente dazu, in einer Zeit drohender 
Kriegsgefahren Mittel und Wege zu zeigen, um Kriege und Volkerverhetzung 
zu verhindern. Das Buch wurde parteiamtlich gepriift und veroffentlicht. Ich 
konnte deshalb nicht annehmen, daB die SS oder die Politik der Reichsregierung 
auf Krieg ausginge. 

RA. PELCKMANN: Wie kamen Sie zu den Untersuchungen in 

Konzentrationslagern? 

MORGEN: Ich war auf Befehl des Reichsfiihrer-SS wegen meiner besonderen 
kriminalistischen Fahigkeiten vom Hauptamt SS-Gericht versetzungsgleich 
kommandiert zum Reichskriminalpolizeiamt Berlin. Dort erhielt ich kurz 
nach meinem Eintreten die Aufgabe, einen Korruptionsfall in Weimar zu 
untersuchen. Der Beschuldigte war ein Angehoriger des 
Konzentrationslagers Weimar-Buchenwald. Die Untersuchungen, fiihrten 
bald auf die Person des friiheren Kommandanten Koch, auf zahlreiche 
seiner Fiihrer und Unterfiihrer, dariiber hinaus griffen sie um auf eine 
Reihe anderer Konzentrationslager. 

Als diese Untersuchungen grofieren Umfang annahmen, erhielt ich 
Vollmacht des Reichsfiihrer-SS, generell fur derartige Untersuchungen in 
Konzentrationslagern tatig zu sein. 

RA. PELCKMANN: Wozu war .... Warum war eine besondere Vollmacht des 

Reichsfuhrers notig? 

MORGEN: Fur die Wachmannschaften der Konzentrationslager waren die SS- 

und Polizeigerichte zustandig, das heiBt jeweils das ortliche Gericht, in dessen 
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Bezirk das betreffende KZ war. Das Gericht konnte deshalb wegen der 
begrenzten Zustandigkeit seines Gerichtsherrn uber seinen Bezirk hinaus nicht 
tatig sein. 

Bei diesen Untersuchungen und ihren weiten Verzweigungen kam es aber darauf 
an, uberortlich tatig sein zu konnen. AuBerdem bedurfte es des Einsatzes von 
kriminalistischem Fachpersonal, also der Kriminalpolizei. Die 
Kriminalpolizei konnte aber direkt bei der Truppe keine Untersuchungen 
fiiihren, und nur durch die Kombination von richterlicher und 
kriminalpolizeilicher Tatigkeit war es moglich, dies aufzuklaren, und fur diesen 
Zweck wurde mir diese Sondervollmacht des Reichsfuhrers gegeben. 
RA. PELCKMANN: Welche Ausdehnung nahmen nun diese Untersuchungen 
an? Sie konnen sich kurz fassen, weil dieser Punkt teilweise durch den Zeugen 
Reinecke beantwortet wurde. 

MORGEN: Untersucht wurden von mir Weimar-Buchenwald, Lublin, 

Auschwitz, Sachsenhausen, Oranienburg, Hertogenbosch, Krakau, 

Plaschow, Warschau und das Konzentrationslager Dachau. Nach mir noch 

andere. 

RA. PELCKMANN: Wie viele Falle haben Sie etwa untersucht? Wieviel sind 

abgeurteilt worden? Wie viele Todesurteile? 

MORGEN: Ich habe etwa 800 Falle bearbeitet, das heiBt 800... etwa 800 

Aktenstucke, wobei ein Aktenstuck mehrere Falle umfaBte. Wahrend meiner 

Tatigkeit gelangten etwa 200 zur Aburteilung. Ich personlich habe fiinf 

Kommandanten von Konzentrationslagern verhaftet, zwei wurden nach 

gerichtlichem Verfahren erschossen. 

RA. PELCKMANN: ErschieBen lassen, Herr Zeuge? 

MORGEN: Bitte? 

RA. PELCKMANN: Wurden erschossen? 

MORGEN: Ja, aufier den Kommandanten ergingen noch andere zahlreiche 

Todesurteile gegen Fiihrer und Unterfiihrer. 

RA. PELCKMANN: Hatten Sie selbst die Moglichkeit, einen direkten 
Einblick in die Verhaltnisse der Konzentrationslager zu bekommen? 
MORGEN: Jawohl, denn ich hatte die Genehmigung, Konzentrationslager 
selbst zu besuchen. Diese Genehmigung hatten sonst nur ganz wenige 
Personen. Ich habe vor Beginn von Untersuchungen das betreffende 
Konzentrationslager in alien seinen Einzelheiten und die fur mich 
besonders wichtigen Einrichtungen desselben eingehendst untersucht, 
wiederholt besucht, iiberraschend besucht. Ich war in Buchenwald selbst 
acht Monate hauptsachlich tatig und habe dort gewohnt, in Dachau etwa 
ein, zwei Monate. 
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RA. PELCKMANN: Nachdem so viele Besucher von KZ-Lagern behaupteten, 
daB sie getauscht worden sind: Halten Sie es fur moglich, daB auch Sie ein 
Opfer solcher Tauschungsmanover geworden sind? 

MORGEN: Ich betonte vorhin, daB ich kein Besucher eines Kon- 
zentrationslagers war, sondern ich hatte mich ja dort zu einem 
Daueraufenthalt niedergelassen, ich mochte fast sagen, direkt eingenistet. 
Wahrend einer solchen langen Zeit ist es wohl unmoglich, getauscht zu 
werden. 

AuBerdem hatte ich die Kommissionen des Reichskriminalpolizeiamtes; die 

nach meinen Weisungen arbeiteten, unmittelbar in die Konzentrationslager 
selbst hineingesetzt. Ich will nicht behaupten, daB ich trotz dieser sehr 
intensiven Bemuhungen hatte alle Verbrechen erfahren konnen, aber ich 
glaube, daB uber das, was ich erfahren habe, daB es da keine Tauschung gibt. 

RA. PELCKMANN: Hatten Sie den Eindruck gewonnen und zu welchen 
Zeiten, daB die Konzentrationslager Menschenvernichtungsstatten waren? 

MORGEN: Diesen Eindruck habe ich nicht gewonnen. Ein Kon- 
zentrationslager ist keine Menschenvernichtungsstatte. Ich muB sagen, schon 
der erste Besuch in einem Konzentrationslager - ich erwahnte, daB der erste 
Weimar-Buchenwald gewesen ist - brachte fur mich eine aufierordentliche 
Uberraschung. Das Lager liegt auf waldigen Hohen mit wunderbarer Fernsicht, 
die Anlagen sind sauber, frisch gestrichen, viel Rasen und Blumen, die 
Haftlinge waren gesund, normal ernahrt, braun gebrannt, von irgendeinem 
besonderen Tempo der Arbeit... 

VORSITZENDER: Von welchem Zeitpunkte sprechen Sie? 

MORGEN: Ich spreche von dem Beginn meiner Untersuchungen, Juli 

1943.. 

RA. PELCKMANN: Welche Delikte haben Sie festgestellt? 
MORGEN: Verzeihen Sie, ich war noch... darf ich fortfahren? 
RA. PELCKMANN: Fassen Sie sich etwas kiirzer. 

MORGEN: Die sonstigen Lagereinrichtungen waren tadellos in Ordnung, 
besonders der Krankenbau. Die Fiihrung des Lagers in Handen des 
Kommandanten Diester war darauf angelegt, den Haftlingen ein 
menschenwurdiges Dasein zu bereiten. Die Haftlinge hatten freien Post- und 
Briefverkehr, sie hatten eine grofie Lagerbiicherei, selbst mit 
fremdsprachigen Werken, sie hatten Variete, Film, sportliche Wettkampfe 
und sogar ein Bordell. Ahnlich wie Buchenwald sind ungefahr alle anderen 
Konzentrationslager eingerichtet gewesen. 
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VORSITZENDER: Was haben sie auch gehabt? Ich habe das letzte Wort nicht 
genau verstanden. 
MORGEN: Ein Bordell. 

RA. PELCKMANN: Welche Delikte haben Sie nun festgestellt? 
MORGEN: Ich erwahnte vorhin, die Untersuchungen nahmen ihren 
Ausgangspunkt von dem Verdacht von Korruptionsverbrechen. Mit der Zeit 
muBte ich jedoch feststellen, dafi aufier diesen Verbrechen auch 
Totungsdelikte vorgekommen waren. 

RA. PELCKMANN: Wie kamen Sie zu dem Verdacht, daB Totungen 
vorgenommen wurden? 

MORGEN: Ich muBte feststellen, daB der Ausgangspunkt der Korruption 
die Einlieferungen der Juden nach der Aktion 1938 waren. Es kam mir 
darauf an, alle nur moglichen Fakten uber diese Aktion zu gewinnen, und ich 
muBte dabei feststellen, daB Haftlinge, von denen anzunehmen war, daB sie 
etwas uber diese Korruptionsverbrechen wissen konnten, in ihrer Mehrzahl 
verstorben waren. 

Diese besondere Haufigkeit der Totungen fiel deshalb auf, fiel mir deshalb auf, 
weil andere Haftlinge, die sich in keinen Schliisselstellungen befanden, auch 
jahrelang in bester Gesundheit sich in Buchenwald befanden und noch da 
waren, so daB es also auffallen muBte, daB gerade bestimmte Haftlinge, die als 
Zeugen in Frage gekommen waren, verstorben waren. 

Ich habe daraufhin die Akten dieser verstorbenen Haftlinge gepriift. Aus den 
Akten selbst ergab sich kein Verdacht einer unrechtmaBigen Totung. Die 
Todestage lagen bis zu Jahren auseinander, und es waren jeweils verschiedene 
Todesursachen angegeben. 

Es fiel mir aber auf, daB die meisten dieser verstorbenen Haftlinge kurz vor 
ihrem Tode in dem Krankenrevier oder in dem Arrest waren. So erhielt ich 
den ersten Verdacht, daB in diesen beiden Einrichtungen des 
Konzentrationslagers unter Umstanden Morde an Haftlingen vorgekommen sein 
konnten. Ich habe daraufhin einen Spezialbeamten eingesetzt, der nur die 
Aufgabe hatte, die Verdachtgriinde und Geriichte, die sich hinsichtlich von 
Haftlingstotungen um den Arrest, den sogenannten Bunker, rankten, zu 
untersuchen. 

Dieser sehr eifrige und tuchtige Kriminalbeamte muBte mir aber immer und 
immer wieder melden, daB er nicht den geringsten Anhaltspunkt fur diesen 
meinen Verdacht gefunden habe. Nach zwei Wochen vollig ergebnisloser 
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Tatigkeit verweigerte mir der Kriminalbeamte den weiteren Dienst, fragte mich 
ironisch, ob ich denn selbst daran glaube, daB solche Geriichte, es seien 
Haftlinge unrechtmaBig getotet worden, wahr sein konnten. 

Nur durch einen Zufall kam ich viel spater auf die erste Spur, und zwar fiel mir 

auf, daB bei bestimmten Haftlingen sowohl in den Buchern des 

Kommandanturarrestes wie in denen des Krankenhauses sie zur selben Zeit 

gefiihrt worden sind. 

Im Arrestbuch stand zum Beispiel: 

„Entlassungstag 9. Mai, 12 Uhr." In den Registern des Krankenrevieres: 

„Patient verstorben 9. Mai, 9.15 Uhr vormittags." Ich sagte mir: Der Haftling 

kann nicht gleichzeitig im Kommandanturarrest sein und Patient im 

Krankenbau. Es miissen also hier Falschungen vorgekommen sein, und 

hierauf spezialisierte ich mich, und es gelang mir, hinter dieses System, denn es 

war ein System unter dem Kommandanten Koch, zu kommen. 

Man hatte die Haftlinge an einem geheimen Ort, namlich meistens in dem... 
einer Zelle des Kommandanturarrestes getotet, und es waren fur die Akten 
Krankenberichte und Todesbescheinigungen angefertigt worden. 

Diese waren derart raffmiert gemacht, daB jeder unbefangene Leser dieser Akten 
den Eindruck erhalten muBte, daB der betreffende Haftling tatsachlich behandelt 
worden und an der angegebenen schweren Krankheit verstorben war. 

RA. PELCKMANN: Was haben Sie nach diesen Feststellungen veranlaBt? 
MORGEN: Ich ermittelte als ersten Tater den Standortarzt Buchenwald, 
den SS-Hauptsturmfiihrer Dr. med. Hoven und verhaftete ihn. Ich habe von 
diesen raffinierten Falschungen meine Untersuchungskommissionen unterrichtet 
und ihr spezielles Augenmerk darauf gelenkt, nunmehr systematisch in den 
von uns bearbeiteten Konzentrationslagern danach zu forschen, ob auch in 
anderen Konzentrationslagern derartige Morde vorgekommen sind. 

Wir konnten dabei feststellen, daB in dem damaligen Zeitpunkt der 
Untersuchung - ich spreche jetzt vom zweiten Halbjahr 1943 - in den 
Konzentrationslagern Buchenwald, Sachsenhausen und Dachau nach 
menschlichem Ermessen derartige Totungen nicht vorkamen; dagegen bei 
den anderen Konzentrationslagern wurden solche festgestellt. Die 
betreffenden ermittelten Beschuldigten wurden verhaftet und angeklagt. 

RA. PELCKMANN: Warum ist das nicht schon friiher geschehen? 
MORGEN: Ich sagte bereits, die Tauschungen waren derartig raffiniert, daB es 
nicht moglich gewesen ist, sie fniher zu erkennen. Vor alien Dingen fehlte es an 
der Aufklarungsmoglichkeit, und dann handelte es sich immer um Taten 
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ohne Zeugen. Diese Falle waren an und fur sich von den SS-Gerichten zu 
untersuchen gewesen. 

Sie sind auch untersucht worden, denn jeder unnatiirliche Todesfall eines 
Haftlings war durch Fernschreiben den zentralen Dienststellen zu melden. 
Aufierdem hatte sich der in dem Lager befindliche, besonders vereidigte 
Gerichtsoffizier sofort an den Tatort zu begeben, die Zeugen zu vernehmen, 
es waren Tatortskizzen, Tatortphotos anzufertigen, und es war Vorschrift, 
dafi iiber jeden derartigen Fall eine Sektion stattzufinden hatte. 

Diese Akten iiber unnatiirliche oder vermutet unnatiirliche Todesfalle 

gingen regelmaBig an die SS- und Polizeigerichte. Aber wie ich bereits sagte, 
waren diese Berichte derart raffmiert angelegt, die Akten waren so einwandfrei 
in Ordnung, daB selbst dem Fachmann nicht der Verdacht einer unrechtmaBigen 
Totung kommen konnte. Es sind daneben selbstverstandlich laufend 
Verhandlungen und Urteile gegen Angehorige des Konzentrationslagerpersonals 
ergangen, auch Todesurteile, aber diese Kriminalitat schien im iiblichen 
Truppenrahmen von etwa 0,5 auf 3 vom Hundert zu liegen. 

Ware aus den Konzentrationslagern uberhaupt nichts an die SS-Gerichte 
gekommen, dann hatte... ware das selbstverstandlich aufgefallen, ebenso wenn 
sehr viel an uns herangetragen worden ware. Aber es war ein normaler 
Durchschnitt, und man konnte keinerlei Verdacht schopfen, daB in den 
Konzentrationslagern sich der Herd gefahrlicher Verbrechen befande. Erst durch 
meine Untersuchungen, von denen ich sagte, daB sie durch einen Zufall 
ausgelost worden sind, bekamen wir einen Einblick in die wahren Zustande. 

RA. PELCKMANN: Wie kamen Sie auf die Spuren der Massen- 

vernichtungen, wenn Sie eben noch von Einzelvernichtungen gesprochen 

haben? 

MORGEN: Ich kam auf die Spuren von Massenvernichtungen ebenfalls durch 

einen Zufall. Und zwar bekam ich gegen Ende des Jahres 1943 gleich zwei 

Spuren; von denen fuhrte die eine nach Lublin, die andere nach Auschwitz. 

RA. PELCKMANN: Schildern Sie zunachst die Lubliner Spur. 

MORGEN: Es kam eines Tages zu mir ein Bericht des Kommandeurs der 
Sicherheitspolizei Lublin. Der Kommandeur berichtete darin: Es habe in 
seinem Bezirk in einem jiidischen Arbeitslager eine Judenhochzeit 
stattgefunden. An dieser Judenhochzeit hatten sich 1.100 geladene Gaste... 

An dieser Es ist offenbar eine technische Storung. 

RA. PELCKMANN: Sprechen Sie weiter, Herr Zeuge, schneller. 
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MORGEN: An dieser Judenhochzeit hatten sich 1.100 Gaste beteiligt. Der 
weitere Verlauf wurde als ganz aufierordentlich hinsichtlich des Konsums 
von Schlemmereien und des Verbrauches von Alkoholika geschildert. Unter 
diesen... Mitten unter diesen Juden hatten Angehorige der Lagertruppe, 
also irgendwelche SS-Angehorige gesessen und hatten an diesem Treiben 
teilgenommen. 

Dieser Bericht kam erst auf vielen Umwegen nach Monaten zu mir, und zwar 
deshalb, weil der Kommandeur der Sicherheitspolizei hier Zustande vermutete, 
die den Verdacht strafbarer Handlungen aufkommen lieBen. Dies war auch mein 
Eindruck, und ich nahm an, durch diesen Hinweis Anhaltspunkte fur ein 
weiteres grofieres Korruptionsverbrechen zu erhalten. In dieser Absicht fuhr 
ich nach Lublin. Ich sprach bei der Sicherheitspolizei vor, konnte aber dort nur 
den Hinweis erhalten, daB es sich um Vorgange in einem Lager der „Deutschen 
Ausriistungswerke" handle. 

Dort war nichts davon bekannt. Ich erhielt aber den Hinweis, daB die 
Moglichkeit bestande, es handle sich hier um - man driickte sich so aus - ein 
undurchsichtiges oder eigenartiges Lager in der Nahe von Lublin. Ich 
machte dieses Lager ausfindig und seinen Kommandanten. Dieser 
Kommandant war der Kriminalkommissar Wirth. Ich fragte Wirth, ob dieser 
Bericht zutrafe oder was es damit auf sich habe. Daraufhin gab Wirth zu 
meinem grenzenlosen Erstaunen diesen Vorfall zu. Ich fragte ihn, wie er 
dazukomme, insbesondere Angehorige seines Kommandos dazukamen. 

Daraufhin enthiillte mir Wirth, er habe im Auftrag des Fiihrers die 
Judenvernichtung durchzufuhren. 

RA. PELCKMANN: Bitte schildern Sie weiter, Herr Zeuge, Ihre Ermittlungen: 

MORGEN: Ich fragte den Wirth, was dieser Auftrag mit der jiidischen 
Hochzeit zu tun habe. Darauf schilderte mir Wirth die Methode, mit der er 
die Judenvernichtung durchfiihrte. Er sagte mir ungefahr folgendes: 
Man muB die Juden mit ihren eigenen Waffen schlagen, das heiBt, ich bitte um 
Verzeihung, daB ich diesen Ausdruck gebrauche, man muB sie bescheiBen, das 
heiBt, Wirth baute ein riesiges Tauschungsmanover auf. 

Er hat zunachst Juden sich gesucht, die ihm als Kolonnenfuhrer dienlich 
erschienen. Diese Leute, diese Juden, haben dann wieder andere mitgebracht, 
die unter ihnen arbeiteten. Und mit diesem zunachst kleinen bis mittleren 
Kommando von Juden hat er begonnen, die Vernichtungslager aufzubauen. 
Diesen Stab von Juden hat er erweitert, und mit diesen Juden hat Wirth die 
Vernichtung der Juden selbst durchgefiihrt. 
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Wirth sprach mir davon, daB er vier Vernichtungslager habe und dafi etwa 
5.000 Juden an der Judenvernichtung und der Erfassung der judischen 
Effekten tatig seien. Um nun diese Juden fur dieses Geschaft der Totung 
und Auspliinderung ihrer Glaubens- und Rassegenossen zu gewinnen, hat 
Wirth ihnen jegliche Freiheiten gegeben und sie sozusagen an der 
Ausbeutung der toten Opfer finanziell beteiligt. Als Folge dieses Verhaltens 
war es dann auch zu dieser fiirstlichen Judenhochzeit gekommen. 

Ich fragte nun Wirth weiter, wie er mit diesen seinen Juden die Juden selbst 
umbringe. Wirth schilderte mir daraufhin das ganze Verfahren, das 
jedesmal wie ein Film ablief. 

Die Vernichtungslager befanden sich im Osten des Generalgouvernements in 
groBen Waldern oder unbewohnten Odlandern. Sie waren aufgebaut wie ein 
Potemkinsches Dorf, das heiBt, die Ankommlinge hatten den Eindruck von einer 
groBeren... in eine groBere Stadt oder menschliche Siedlung zu kommen. Der 
Zug fuhr in einen Scheinbahnhof hinein. Nachdem Begleitpersonal und 
Zugpersonal das Gelande verlassen hatten, wurden die Waggons geoffnet und 
die Juden stiegen aus. Sie sahen sich sofort von diesen judischen 
Arbeitskommandos umgeben, und als erstes hielt der Kriminalkommissar Wirth 
beziehungsweise einer seiner Vertreter eine Ansprache. Er sagte dies: 

„Juden, Ihr seid hierhergebracht worden, um umgesiedelt zu werden. Ehe wir 
Euch aber diesen zukiinftigen Judenstaat organisieren, muBt Ihr 
selbstverstandlich arbeiten lernen. Ihr muBt einen neuen Beruf ergreifen. Das 
kriegt Ihr hier gelernt; Zunachst fangt das hier so an, daB sich jeder, wie es 
vorgeschrieben ist, auszieht, damit Eure Kleider desinfiziert und Ihr gebadet 
werden konnt und keine Seuchen in das Lager geschleppt werden." 

Nachdem er also so beruhigende Worte an seine Opfer gefunden hatte, traten 
diese den Weg in den Tod an. In der ersten Station - Frauen und Manner 
getrennt - hatte er seinen Hut abzugeben, in der nachsten seinen Rock, seinen 
Kragen, sein Hemd, bis auf die Schuhe und Strumpfe. Dafur bekam er bei einer 
... bei diesen als Garderobe eingerichteten Stellen jedesmal eine Kontrollmarke 
in die Hand, so daB die Leute glaubten, sie bekamen nachher auch ihre Sachen 
zuriick. 

Dabei hatten die Juden, die anderen Juden, die Aufgabe, die Sachen in 
Empfang zu nehmen und im iibrigen die Ankommlinge anzutreiben, damit 
sie iiberhaupt nicht zur Besinnung kamen. Das Ganze ging wie an einem 
laufenden Band, und so gelangten sie nach der letzten Station in einen groBen 
Raum, von dem gesagt wurde, es ware das Bad. Wenn der letzte drinnen war, 
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wurden die Turen geschlossen, und dann hat man Gas in den Raum 
einstromen lassen. Sofort nach Eintritt des Todes liefen die Exhaustoren an; 
wenn die Luft wieder atembar war, offneten sich die Tore und die jiidischen 
Hilfsarbeiter schafften die Leichen heraus. Diese wurden nach einem 
besonderen Verfahren, das Wirth sich ausgedacht hatte, in der freien Luft 
verbrannt ohne Zuhilfenahme von Brennmaterial. 

RA. PELCKMANN: Haben Sie Wirth gefragt... zunachst eine Frage: War 

Wirth Angehoriger der SS? 

MORGEN: Nein. Wirth war Kriminalkommissar in Stuttgart. 

RA. PELCKMANN: Haben Sie Wirth gefragt, wie er auf dieses teuflische 
System gekommen ist? 

MORGEN: Als Wirth die Judenvernichtung ubernahm, war er bereits ein 
Spezialist in Massenvernichtungen von Menschen, und zwar hatte er vorher den 
Auftrag ausgefuhrt, die unheilbaren Geisteskranken zu beseitigen. Er hatte zu 
diesem Zweck im Auftrag des Fiihrers selbst, der ihm durch die Kanzlei des 
Fiihrers ubermittelt worden ist, sich Anfang des Krieges ein Kommando 
zusammengestellt aus einigen Beamten, die er hatte - ich nehme an, der Rest 
waren Spitzel und Agenten der Kriminalpolizei. 

Wirth schilderte mir sehr lebhaft, wie er an die Ausfuhrung herangegangen 
sei, dafi er dabei keinerlei Hinweise gefunden habe, keinerlei Hilfe, sondern 
dafi er alles aus sich selbst heraus habe finden mussen. Man hatte ihm 
lediglich eine alte geraumte Anstalt in Brandenburg uberlassen. 

In Brandenburg hat er seine ersten Versuche unternommen, und ist dann nach 
vielen Uberlegungen und Einzelausfuhrungen zu dem spateren System 
gekommen. Dieses System wurde nun in groBem Rahmen bei dieser Irrenaktion 
angewandt. Eine Kommission von Arzten habe vorher die Akten gepriift und 
nach den Anstaltsberichten diejenigen Irren, die unheilbar schienen, in einer 
besonderen Liste zusammengefaBt; dann bekam die betreffende Anstalt eines 
Tages die Aufforderung, die und die Patienten in eine andere Anstalt zu 
verlegen; von dieser Anstalt wurde der Patient noch einmal, unter Umstanden 
mehrmals, verlegt, und kam dann schlieBlich in die Einrichtungen von Wirth. 
Dort wurde er durch Gas getotet und eingeaschert. 

Dieses System, das also die Anstalten tauschte und diese mit zum Heifer, zum 
unwissenden Heifer machte, dieses System, mit dem er mit ganz wenigen 
Leuten groBe Menschenmengen umbringen konnte, dieses System hat Wirth 
nun bei der Judenvernichtung mit einigen Abwandlungen und Verbesserungen 
angewandt. Zu diesen Judenvernichtungen erhielt er ebenfalls den Auftrag 
von der Kanzlei des Fiihrers. 
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RA. PELCKMANN: Diese Darstellung, die Ihnen Wirth gegeben hat, muB 

doch das menschliche Denkvermogen uberstiegen haben. Haben Sie denn Wirth 
so ohne weiteres geglaubt? 

MORGEN: Zunachst erschien mir die Darstellung von Wirth vollig 
phantastisch; aber ich habe in Lublin selbst ein Lager von ihm gesehen. Es 

war ein Lager, das die Effekten oder einen Teil der Effekten seiner Opfer 
aufnahm. Schon aus diesem Umfange - es waren unerhort viele Uhren, die da 
nun gestapelt waren - muBte ich erkennen, daB hier Ungeheuerliches vor sich 
ging. Ich bekam auch die Wertsachen gezeigt. 

Ich kann sagen, ich habe noch nie soviel Geld, insbesondere auslandisches 
Geld, samtliche Miinzsorten der ganzen Welt, zusammen gesehen; 
aufierdem eine Goldschmelze und geradezu gewaltige Barren Gold. 

Ich habe auch gesehen, daB das Hauptquartier, von dem Wirth seine Aktionen 
lenkte, vollkommen klein und unauffallig war. Er hatte tatsachlich nur drei, vier 
Leute um sich. Ich sprach auch mit ihnen. 

Ich sah, ich beobachtete auch seinen Kurierverkehr. Die Kuriere kamen 
tatsachlich von Berlin, TiergartenstraBe, Kanzlei des Fiihrers, und gingen 
dorthin. Ich habe in den Schriftverkehr von Wirth Einsicht genommen und fand 
in ihm alles bestatigt. Ich habe dies natiirlich nicht alles bei diesem ersten 
Besuch iibersehen und ermitteln konnen, sondern ich bin ofters da gewesen, 
und ich habe Wirth verfolgt bis zu seinem Tode. 

RA. PELCKMANN: Hat Wirth Ihnen noch Namen genannt von Leuten, die 

mit dieser Aktion verkmipft waren? 

MORGEN: Es wurden da nicht so viele Namen genannt aus dem einfachen 

Grunde, weil wirklich die Zahl jener, die daran teilnahmen, sozusagen an 

den Fingern abzuzahlen war. Es ist mir noch einer erinnerlich - ich glaube, der 

Name Blankenburg in Berlin. 

RA. PELCKMANN: Blankenburg? 

MORGEN: Blankenburg, Kanzlei des Fiihrers. 

VORSITZENDER: Wir werden uns jetzt vertagen; wir haben schon 50 

Minuten gebraucht. 

(Das Gericht vertagt sich bis 8. August 1946, 10.00 Uhr.) 



Donnerstag, 8. August 1946. 
Vormittagssitzung. 

(Der Zeuge Morgen im Zeugenstand.) 
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RA. PELCKMANN: Herr Zeuge! Ich habe Ihnen zunachst zwei Bilder 
vorzulegen. Das hat nichts zu tun mit Ihrer Vernehmung iiber die 
Konzentrationslager. 

Es sind dieselben Bilder, Euer Lordschaft, die ich gestern dem Zeugen 
Eisenberg vorgelegt habe. Sie haben jetzt von mir eine Exhibit-Nummer 
bekommen, und zwar Exhibit Nummer SS-2 und Exhibit Nummer SS-3. Sie 
sind, wie ich schon gestern sagte, dem in polnischer Sprache geschriebenen 
Buch entnommen, das von der Anklage vor einigen Tagen iiberreicht worden ist, 
und zwar Seite IX und XL 

(Dem Zeugen wird ein Bild iibergeben.) 
Welchen Dienstgrad hat dieser SS-Mann, Herr Zeuge? 

MORGEN: Das kann kein SS-Mann sein. Dieser Mann tragt keine SS- 
Uniform. Ich habe nie derartige Uniformen gesehen. Der Mann tragt auf 
dem linken Armel das Abzeichen der Polizei und die Polizei-Schulterstiicke. 

RA. PELCKMANN: Das geniigt mir, Herr Zeuge. Ich zeige Ihnen die zweite 
Photographic Beantworten Sie die Frage ebenso schnell. 

(Dem Zeugen wird das zweite Lichtbild iiberreicht.) 
MORGEN: Es ist ebenfalls keine SS-Uniform, sondern eine 

Phantasieuniform. 

RA. PELCKMANN: Danke, Herr Zeuge. Sie hatten gestern schon begonnen 
mit einer Schilderung der sogenannten Vernichtungslager und des Systems der 
Vernichtungslager. Ich mochte aber noch einmal zuruckkommen auf die 
Zustande in den Konzentrationslagern, die von diesen sogenannten 
Vernichtungslagern wohl zu unterscheiden sind. 

Sie hatten uns eine Schilderung des auBerlichen Eindrucks dieser Lager 
gegeben, die auBerordentlich rosig anmutete. Damit kein falscher Eindruck 
entsteht, wollen Sie nun bitte schildern, welches die allgemeinen negativen 
Wahrnehmungen waren die Sie machten? 

MORGEN: Ich darf dazu sagen: Mir ist die Frage gestellt worden, ob ich aus 
meinen Eindriicken in den Konzentrationslagern den Eindruck gewinnen muBte, 
daB es sich hier um Vernichtungslager handle. Ich habe daraufhin sagen miissen, 
dafi dieser Eindruck nicht entstehen konnte. 

Damit wollte ich keinesfalls sagen, daB die Konzentrationslager Sanatorien oder 
ein Paradies fur die Haftlinge gewesen sind. Wenn sie das gewesen waren, dann 
waren ja meine Untersuchungen sinnlos gewesen. Ich habe durch diese 
Untersuchungen ja einen Einblick in die auBerordentlich diisteren Schattenseiten 
der Konzentrationslager gewonnen. Bei den Konzentrationslagern handelte es 
sich um Einrichtungen, die, gelinde gesagt, aus einem falschen Prinzip heraus 
Verbrechen gebaren muBten. 
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Wenn ich sage, schon am Prinzip lag es, so meine ich damit folgendes: Der 
Haftling kam in das Konzentrationslager durch eine Einweisung des 
Reichssicherheitshauptamtes. Es entschied uber seine Freiheit eine politische 
Stelle, deren Entscheidung nicht nachpriifbar war. Damit wurde der Haftling in 
einen Zustand der faktischen Rechtlosigkeit versetzt. Im Konzentrationslager 
drinnen war es fast unmoglich, die Freiheit zu gewinnen, obwohl in 
regelmaBigen Abstanden Haftprufungstermine stattfanden. Denn der 
Verfahrensweg war derart kompliziert, daB er praktisch, von Ausnahmefallen 
abgesehen, fur die groBe Masse nicht wirksam werden konnte. 

Einer Entlassung muBten zustimmen das Lager, das Reichssicherheitshauptamt 
und die einweisende Dienststelle. Nur wenn diese drei Dienststellen zusammen 
ubereinstimmten, konnte eine Entlassung durchgefuhrt werden. Dabei spielte 
aber nicht nur der Grund der Inhaftnahme eine Rolle, die Fiihrung im Lager, 
sondern ungeheuerlicherweise durch eine Verfugung des SS- 
Obergruppenfuhrers Pohl die erwerbswirtschaftliche Seite, das heiBt also, wenn 
der Haftling, gerade weil er gut war, gebraucht wurde fur den Lagerbetrieb, dann 
konnte er, obwohl alle Voraussetzungen fur eine Entlassung gegeben waren, 
nicht entlassen werden. Die Konzentrationslager waren von einer Geheimsphare 
umgeben. Der Haftling konnte nicht frei mit der Offentlichkeit in Verbindung 
treten. 

MR. DODD: Herr Vorsitzender! Wir haben naturlich nicht in erster Linie die 
Verantwortung fur diese Verteidigung. Ich habe eben mit Herrn Elwyn Jones 
meinen Einwand besprochen und er findet, daB er in Ordnung ist. Es scheint mir, 
als ob wir einen Vortrag uber den Fall der Anklagevertretung horen, und ich 
verstehe nicht, wie man es eine Verteidigung der SS nennen kann. 

VORSITZENDER: Dr. Pelckmann! Der Gerichtshof ist der Meinung, daB der 

letzte Teil der Beweisfuhrung nicht viel mit dem Fall der SS zu tun hat. Ich 

glaube, Sie sollten sich lieber weiter mit dem Fall der SS beschaftigen. 

RA. PELCKMANN: Die Anklage gegen die SS wird im wesentlichen gestutzt 

durch die Behauptung, daB die SS in ihrer Gesamtheit verantwortlich ist fur die 

Konzentrationslager. 

Ich bemuhe mich, das Konzentrationslagerwesen von Grund auf mit all den 
Fragen, die bisher weder von der Anklage noch durch Zeugen hier geklart 
worden sind, dem Gericht darzustellen in absoluter Erforschung der 
Wahrheit, und ich glaube, daB es fur das Gericht notwendig ist, diese 
Wahrheit zu wissen, um beurteilen zu konnen, ob der Vorwurf der 
Anklage, die SS in ihrer Gesamtheit sei verantwortlich fur die Greuel und 
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fiir die Massenverrichtungen in den Konzentrationslagern oder in den 
Vernichtungslagern, berechtigt ist. Ich behaupte... 

VORSITZENDER: Wollen Sie bitte so freundlich sein, mit Ihrem Fall 
weiterzukommen, Dr. Pelckmann, und all diese Dinge, die uns sehr weit 
hergeholt scheinen, so kurz wie moglich machen. 

RA. PELCKMANN: Aus all den Zeugenaussagen, die ich zu diesem Punkt hier 
vortrage, wird sich ergeben, daB das Konzentrationslagerwesen ein in sich 
geschlossenes Wesen war. 

VORSITZENDER: Setzen Sie Ihren Fall fort. Ich habe Sie ersucht, mit Ihrem 
Fall weiterzukommen, und nicht, mit mir zu streiten. 

RA. PELCKMANN: Herr Zeuge! Welches war die weitere negative 
Wahrnehmung, die Sie gemacht haben? Bitte fassen Sie sich kurz in diesem 
Punkt, wie es das Gericht wiinscht. 

MORGEN: Der Haftling konnte nicht frei mit der Offentlichkeit in Verbindung 
treten, und deshalb wurden auch seine Wahrnehmungen der Offentlichkeit nicht 
bekannt 

Er war durch diesen AbschluB im KZ praktisch der Macht des Lagers 
unterworfen. Das wirkte sich dahin aus, daB er furchten muBte, daB jederzeit 
Verbrechen gegen ihn begangen werden konnten. Aus diesen Gegebenheiten 
heraus, von denen ich nicht den Eindruck gewinnen konnte, daB sie 
ausgerichtet waren zu dem Zweck, ein System der Verbrechen zu erzeugen 
- den Eindruck hatte ich nicht -, aber aus all diesen Umstanden mufiten 
zwangslaufig Verbrechen entstehen, Einzelverbrechen. 

RA. PELCKMANN: Herr Zeuge! Die Vorgange und die Greuel und die 
Massenvernichtungen in den Konzentrationslagern sind ja gerade das, was der 
SS zur Last gelegt wird. Ich bitte Sie, zu schildern, wie diese Verbrechen in drei 
Kategorien einzuordnen sind, und was sie mit der gesamten Planung durch die 
SS zu tun hatten. Ich unterscheide entsprechend Ihrer Information Greuel durch 
hohere Gewalt, Greuel durch hochste Befehle und Greuel durch individuelle 
Einzelakte aus kriminellen Motiven. 

MORGEN: Ein groBer Teil der furchtbaren Zustande in gewissen 
Konzentrationslagern und zu manchen Zeiten sind nicht der beabsichtigten 
Planung entsprungen, sondern ergaben sich aus Umstanden, die meines 
Erachtens als hohere Gewalt bezeichnet werden muBten, das heiBt also Ubel, fiir 
die die ortliche Lagerleitung nicht verantwortlich ist. Ich denke da an den 
Ausbruch von Seuchen. 

Viele Konzentrationslager wurden in unregelmaBigen Abstanden das Opfer von 
Flecktyphus, Bauchtyphus und anderen Krankheiten, die besonders durch das 
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Einstromen von Haftlingen aus den Ostgebieten in den Konzentrationslagern 
passierten. Obwohl alles Menschenmogliche getan worden ist, um diese 
Seuchen zu verhindern und zu bekampfen, war doch die dadurch verursachte 
Todesrate auBerordentlich hoch gelegen. Ein weiterer Ubelstand, der sich als 
hohere Gewalt bezeichnet, sind die UnregelmaBigkeiten bei der Einweisung der 
Haftlinge, die unzulanglichen Unterkiinfte. Viele Lager waren uberbelegt. 

Die Haftlinge kamen durch unvorhergesehene, lange Transportzeiten, 
verursacht durch Fliegerangriffe, entkraftet an. Gegen Ende des Krieges trat 
dann ein allgemeiner Zusammenbruch des Verkehrswesens ein, die 
Lieferungen konnten nicht mehr im notwendigen Umfange durchgefiihrt 
werden, die chemisch-pharmazeutischen Fabriken waren systematisch 
ausgebombt, es fehlte an alien notigen Medikamenten, und durch die 
Evakuierungen aus dem Osten mufiten die Lager notgedrungen in einer 
unertraglichen Weise uberbelegt werden. 

RA. PELCKMANN: Genug zu diesem Punkt. Bitte der zweite Punkt, der 
hochste Befehl. 

MORGEN: Als hochste Befehle bezeichnete ich die bereits am Anfang 
geschilderten Massenvernichtungen von Menschen, nicht in den Konzen- 
trationslagern, sondern in eigenen, von diesen getrennten Vernichtungs- 
statten. Es sind weiter Exekutionsanordnungen des 

Reichssicherheitshauptamtes gegen Einzelpersonen und Personengruppen. 
Der dritte Punkt betrifft den weitaus groBten Teil der individuellen 
Einzelverbrechen, von denen ich sagte, daB Sie.... 

VORSITZENDER: Wovon spricht der Zeuge, wenn er von Vernichtungs- 
lagern spricht? 

Wovon sprechen Sie? Was nennen Sie Vernichtungslager? 

RA. PELCKMANN: Bitte, Herr Zeuge, beantworten Sie die Frage. 

MORGEN: Ich verstehe als Vernichtungslager Einrichtungen, die lediglich zum 
Zwecke der Menschenvernichtung unter Anwendung technischer Mittel, wie 
Gas, geschaffen worden sind. 
VORSITZENDER: Welche Lager waren das? 

MORGEN: Ich schilderte bereits gestern die vier Lager des Kriminal- 

kommissars Wirth und gab schon den ersten Hinweis auf das Lager Auschwitz. 

Mit „Vernichtungslager Auschwitz", meinte ich nicht das Konzen- 
trationslager. Das gab es dort nicht. Ich meinte ein besonderes 
Vernichtungslager in der Nahe von Auschwitz, „Monowitz" bezeichnet. 
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VORSITZENDER: Wie hieBen die anderen Lager? 
MORGEN: Weitere Vernichtungslager sind mir nicht bekannt. 

RA. PELCKMANN: Sie sprachen zuletzt von den Greueln auf Grund von 
Einzelakten krimineller Art. Fuhren Sie das bitte aus. 

MORGEN: Man muB hier den Taterkreis unterscheiden, um mit der breiten 
Masse anzufangen. Die Totung der Haftlinge erfolgte selbst untereinander. Es 
kam zu Totungen, zum Beispiel aus Rache. Ein Haftling war ausgebrochen. 
Dann muBte wahrend der Suchaktion, weil man nicht wissen konnte, wo sich der 
Haftling versteckt hielt, unter Umstanden im Lager selbst, das ganze Lager auf 
dem Exerzierplatz antreten. Das dauerte oft stundenlang, moglicherweise sogar 
einen Tag. Die Haftlinge waren mude und hungrig, und das sehr lange Stehen, 
oft unter Kalte oder Regen, erregte die Gemuter sehr stark, so daB, wenn der 
Haftling eingeliefert wurde, die anderen Haftlinge ihn aus Rache, dafi er 
ihnen das aufgebiirdet hatte, bei passender Gelegenheit totschlugen. 

Es gab viele Falle, wo Haftlinge, die den Eindruck bekamen, daB einer von 
ihnen ein Spitzel sei, in Selbstverteidigung versuchten, diesen Haftling zu toten. 
Es gab Falle, in denen einzelne Haftlinge korperlich schwach waren und nicht 
recht mitarbeiten konnten und dazu durch schlechtes Benehmen den anderen 
Haftlingen gegenuber, durch Brotdiebstahl oder ahnliches, die Emporung 
der anderen erregten, und wenn man beriicksichtigt, daB ein grofier Teil 
der Haftlinge schwer vorbestrafte Berufsverbrecher waren, so erscheint es 
verstandlich, daB diese Menschen solche Mithaftlinge toteten. Die Totungen 
geschahen in mancherlei Weise. 

RA. PELCKMANN: Gut, das brauchen Sie im Moment nicht auszufuhren, wir 
kommen spater noch darauf zuriick. Aber, bitte, kennzeichnen Sie eine andere 
Art der Tater. 

MORGEN: Ich komme nun auf die Totungen zu sprechen, die von 
Lagerangehorigen gegen Haftlinge, von Haftlingen gegen Mithaftlinge, 
durchgefuhrt worden sind. Um sofort prazise zu sprechen, mochte ich den 
Fall des gerichtlich abgeurteilten und hingerichteten Kommandanten des 
Konzentrationslagers Buchenwald, Koch, darstellen; folgender Einzelfall: 

In das Konzentrationslager Buchenwald wird ein Haftling eingewiesen, der alter 
Parteigenosse war. Er hat auf Grund seiner Eigenschaft als alter Kampfer die 
Stellung eines Kurdirektors bekommen. Diese Stellung hat er mifibraucht, um 
polnische Hausangestellte zu zwingen, unter Androhung der Entlassung 
perverse Handlungen abscheulicher Art mit ihm vorzunehmen, obwohl er 
selbst schwer syphilitisch war. Dieser Mann wurde von den ordentlichen 
Gerichten zu langjahriger Zuchthausstrafe verurteilt und anschliefiend in 
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das Konzentrationslager eingewiesen. Koch findet seine Akten vor, er halt 
dieses Urteil fur verfehlt, und glaubt sich berufen, hier einen Justizirrtum 
wieder gutzumachen, er lafit diesen Haftling toten. 

Ein anderer Fall, vollig anders geartet: Koch glaubt, daB ein bestimmter, kleiner 
judischer Haftling, der markante aufiere Besonderheiten aufwies, ihm in 
seinen verschiedenen Dienststellungen in die verschiedenen Lager immer wieder 
folge. Aus aberglaubischer Furcht vor Ungliick gibt er eines Tages 
Anweisung, diesen Haftling zu toten. 

Ein anderer Fall: Koch glaubt, dafi seine verbrecherische Tatigkeit oder auch 
bestimmte, personliche Verhaltnisse einigen Haftlingen bekanntgeworden 
sind. Um sich selbst zu schiitzen, lafit er diese toten. 

RA. PELCKMANN: Wie sind nun die Moglichkeiten dieser Totungen, und 
konnten sie von den ubrigen Lagerinsassen bemerkt werden? 

MORGEN: Das Verfahren war im Grunde auBerst einfach. Die betreffenden 
Haftlinge wurden ohne Angabe von Griinden aufgerufen und hatten sich am Tor 
des Konzentrationslagers zu melden. Das war weiter nicht auffallig, denn es 
wurden fast stundlich aus dem riesigen Lager Haftlinge zur Vernehmung, zum 
Abtransport in andere Lager und so weiter dort abgeholt. 

Diese Haftlinge kamen dann zum Beispiel, ohne daB das fur die anderen 
Haftlinge erkennbar gewesen ware, in den auBerhalb des Lagers gelegenen 
sogenannten Kommandantur-Arrest. Dort wurden sie einige Tage, oft ein bis 
zwei Wochen, in Haft gehalten und dann hat der Arrestaufseher sie getotet, 
meistens in der Form, dafi eine Scheinimpfung durchgefiihrt wurde. In 
Wirklichkeit aber war ihnen eine Injektion mit Phenol in die Adern gejagt 
worden. 

Eine andere Moglichkeit der geheimen Totung war die Einweisung in das Revier 
bei irgendeiner Gelegenheit. Der Arzt stellte einfach fest, der Mann muB 
behandelt werten, nimmt ihn auf, sondert ihn dann nach einiger Zeit in ein 
Einzelzimmer ab und totete ihn dort. In die Akten wird in all diesen Fallen 
aufgenommen, dafi der betreffende Haftling an der oder jener normalen 
Erkrankung gestorben sei. 

Ein weiterer Fall: Der Haftling wird in ein Kommando mit erschwerten 
Arbeitsbedingungen eingewiesen, meistens in das sogenannte „Steinbruch- 
Kommando". Der Kapo des Steinbruchkommandos bekommt einen Wink und 
erschwert nun fortgesetzt dem Haftling das Leben, indem er ihn ununterbrochen 
zur Arbeit antreibt und ihn auf alle Weise schikaniert. Der Haftling verliert 
dann eines Tages die Lust. Um dieser Qualerei zu entgehen, lauft er iiber 
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die Postenkette und mufi nun von dem Posten, ob er will oder nicht, 
erschossen werden. 

Diese verschiedenen Totungsarten variieren von Fall zu Fall, und gerade 
dadurch waren sie auBerlich unerkennbar, weil es an, verschiedenen geheimen 
Orten sich abspielte, mit verschiedenen Methoden und verschiedenen Zeiten. 
Das setzt aber voraus, dafi dieser Kommandant, der das tut, wie hier Koch, 
sich auf einige ihm absolut ergebene Manner stiitzen kann, die 
Schliisselstellung haben, wie hier der Arzt, der verhaftet wurde, der 
Arbeitsaufseher, der ebenfalls verhaftet wurde und unmittelbar danach 
Selbstmord beging, und mit Hilfe von langjahrig ergebenen Haftlings- 
Kapos, die mitwirkten. 

Wo dieses Zusammenspiel nicht moglich ist, kann es zu solchen 
Ausschreitungen und Verbrechen nicht kommen. 

RA. PELCKMANN: Haben Sie auch solche Falle gefunden und solche 
Lager? 

MORGEN: Jawohl. Ich erwahnte ja bereits, welches Ergebnis unsere 
Untersuchungen hatten, da die Mehrzahl der Lager im Kriege errichtet worden 
ist, mit neuem Personal, und in den alten Lagern das Personal mit den 
Schlusselstellungen ausgewechselt worden ist, so daB neue Leute hinkamen; so 
konnte sich dieses Zusammenspiel nicht mehr bilden. 

RA. PELCKMANN: Ware es also verfehlt anzunehmen, dafi alle Lager und 
alle Lagerkommandanten und alle Lagerarzte so gehandelt hatten, wie Sie 

eben geschildert haben? 

MORGEN: Nach meinen eingehenden Untersuchungen kann ich nur die 
Erklarung abgeben, dafi diese Annahme vollig verfehlt ware. Ich habe 
wirklich Lagerkommandanten kennengelernt, die das Menschenmogliche getan 
haben fur ihre Haftlinge. Ich habe Arzte kennengelernt, deren ganzes Sinnen und 
Bestreben es nur gewesen ist, den kranken Ffaftlingen zu helfen und weitere 
Krankheiten zu verhiiten. 

RA. PELCKMANN: Wir wollen zuriickgehen zu den Massenvernichtungen, 
von denen Sie einen Fall geschildert hatten. Sie sprachen von dem 
Kriminalkommissar Wirth, der nicht Mitglied der SS war, und dessen Stab 
sich ebenfalls auch nicht aus SS-Leuten zusammensetzte. Warum hatte man 
gerade Wirth beauftragt? 

MORGEN: Ich erwahnte bereits, Wirth war Kriminalkommissar bei der 
Kriminalpolizei Stuttgart, und zwar war er ein Kommissar zur Aufdeckung 
von Kapitalverbrechen, insbesondere Mord. Er genoB einen ziemlichen Ruf 
im Spurenaufdecken und war der breiten Offentlichkeit vor der 
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Machtiibernahme dadurch bekanntgeworden, daB er skrupellose 
Untersuchungsmethoden anwendete, die sogar zu einer Erorterung im 
wiirttembergischen Landtag gefuhrt hatten. 

Diesen Mann benutzte man nun, um durch ihn die Spuren aus diesen 
Massentotungen zuzudecken. Man glaubte auf Grund seines bisherigen 
beruflichen Lebenslaufes, daB dieser Mann skrupellos genug sei, um die Sache 
auszufuhren, und das war richtig. 

RA. PELCKMANN: Sie erwahnten die jiidischen Haftlinge, die bei den 

Totungen behilflich waren. Was ist aus diesen Menschen geworden? 
MORGEN: Wirth sagte mir, daB er am Ende der Aktion diese Haftlinge 
erschiefien lasse und damit ihnen auch den Gewinn, den er ihnen hat vorher 
scheinbar zufliefien lassen, wieder abnahme. Er machte das nicht auf einmal, 
sondern ebenfalls durch Ausfuhrung des bereits beschriebenen 
Tauschungsmanovers, indem er unter bestimmten Vorspiegelungen die 
Haftlinge absonderte und diese dann einzeln totete. 

RA. PELCKMANN: Haben Sie von Wirth auch den Namen H6B, gehort? 

MORGEN: Ja, Wirth bezeichnete ihn als seinen unbegabten Schiiler. 

RA. PELCKMANN: Warum? 

MORGEN: H6B wandte im Gegensatz zu Wirth vollig andere Methoden im 

Grundsatz an. Ich glaube, ich schildere sie am besten, wenn wir auf Auschwitz 

selbst zu sprechen kommen sollten. 

RA. PELCKMANN: Ist damals auch der Name Eichmann gefallen? 
MORGEN: Ich kann mich nicht erinnern, daB damals schon der Name 
Eichmann gefallen ist, aber spater bin ich auch auf ihn gekommen. 

RA. PELCKMANN: Wie kamen Sie auf die Spur, die nach Auschwitz 
fiihrte? 

MORGEN: Ich hatte einen Anhalt durch einen Hinweis, und zwar von Wirth 
selbst. Nun drehte es sich fur mich nur darum, einen Grund zu finden, 
Untersuchungen in Auschwitz selbst anzustellen; denn ich bitte eingedenk zu 
sein, daB mein Auftrag ja ein begrenzter war, ich muBte ja 
Korruptionsverbrechen und die damit in Zusammenhang stehenden Delikte 
ermitteln. 

VORSITZENDER: Dr. Pelckmann! Hat er nicht gestern schon erklart, wie er 

dazu kam, in Auschwitz Nachforschungen anzustellen? 

RA. PELCKMANN: Nein, es war etwas ganz anderes, Euer Lordschaft. 

MORGEN: Ich habe gestern nur von Lublin und Wirth gesprochen. 
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Ich sagte, dafi ich iiber H6B informiert wurde, und ich wollte versuchen, in 
das Lager zu kommen und brauchte doch einen Grund dazu. Diesen Grund fand 
ich alsbald. 

Die Protektoratspolizei hatte Goldschiebungen im Protektorat festgestellt. Die 
Spuren fuhrten nach Berlin. Die Zollfahndungsstelle Berlin-Brandenburg hatte 
Personen ermittelt, die im Konzentrationslager Auschwitz bedienstet 
waren, und das Verfahren an das SS- und Polizeigericht in Berlin abgegeben. 
Dort erfuhr ich davon und zog nunmehr das Verfahren betreffs der 
Goldschiebungen - es handelte sich dabei um Goldschiebungen riesigen 
Umfanges - an mich und fuhr kurz daraufhin nach Auschwitz. 

RA. PELCKMANN: Sie waren also in Auschwitz selbst? 

MORGEN: Jawohl, ich fuhr nach Auschwitz und habe das dortige Lager, ehe 

ich mit den Untersuchungen selbst begann... 

VORSITZENDER: Wann sind Sie dorthin gefahren? 

MORGEN: Den Zeitpunkt kann ich nicht mehr genau, sagen, es muB um das 

Ende 1943, Anfang 1944 gewesen sein. 

RA. PELCKMANN: Die Methode, die Menschen dort zu vernichten, war ja 
wohl ahnlich, wie Sie sie gestern schon geschildert haben? 
MORGEN: Ich habe die ganze Strecke eingehend besichtigt und die 
Einrichtungen dort studiert. Die Haftlinge kamen auf einem Nebengelande der 
Bahn in geschlossenem Transport an und wurden dort von judischen 
Haftlingen ausgeladen. Dann fand eine Aussortierung nach Arbeitsfahigen und 
Arbeitsunfahigen statt, und hier trennen sich schon die Methoden von H6B und 
Wirth. Diese Aussonderung der Arbeitsunfahigen geschah auf eine ziemlich 
einfache Weise. Es standen neben dem Ausladeplatz mehrere Lastkraftwagen 
und der betreffende Arzt stellte den Ankommlingen anheim, diese Wagen zu 
benutzen. 

Er sagte aber, daB nur Kranke, alte Personen, Frauen mit Kindern davon 
Gebrauch machen durften. Nun drangten sich diese Personen zu den ihnen 
bereitgestellten Fahrgelegenheiten. Er brauchte also nur noch die Personen 
zuriickhalten, die er nicht zur Vernichtung schicken wollte. Diese 
Lastkraftwagen fuhren dann ab. 

Sie fuhren nicht in das Konzentrationslager Auschwitz, sondern in eine 
andere Richtung, in das einige Kilometer entfernte Vernichtungslager 
Monowitz. Dieses Vernichtungslager bestand aus einer Reihe von Krematorien. 
Diese Krematorien waren von auBen als solche nicht erkennbar. Man konnte sie 
fur GroB-Badeeinrichtungen halten. Das wurde auch den Haftlingen 
bekanntgegeben. Diese Krematorien waren mit einem, Stacheldrahtzaun 
umgeben und wurden innen bewacht durch die bereits erwahnten judischen 
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Arbeitskommandos. Die Ankommlinge wurden unten in einen groBen 

Auskleideraum gefuhrt und wurden aufgefordert, sich zu entkleiden. Nachdem 

dies geschehen war... 

RA. PELCKMANN: 1st das ungefahr, was Sie gestern schon geschildert 

haben? 

MORGEN: Selbstverstandlich. 

RA. PELCKMANN: Wie war nun dafur gesorgt, daB diese Dinge unbedingt 
geheim blieben? 

MORGEN: Die Haftlinge, die abmarschierten in das Konzentrationslager, 
hatten keinen Hinweis dafur, wohin die anderen Haftlinge verbracht wurden. 
Das Vernichtungslager Monowitz lag weit von dem Konzentrationslager 
entfernt. Es befand sich in einem weitlaufigen Industriegelande und war als 
solches nicht zu erkennen, und uberall am Horizont, standen Schornsteine und es 
rauchte. 

Das Lager selbst war auBen bewacht durch eine Spezialtruppe von Mannern aus 
dem Baltikum, Esten, Litauern und Ukrainern. Die ganze technische 
Durchfiihrung lag fast ausschliefilich in den Handen der dazu bestimmten 
Haftlinge selbst, die nur jeweils von einem Unterfiihrer iiberwacht wurden. 
Die eigentliche Totung wurde durch einen anderen Unterfiihrer durch 
Auslosen von Gasen in diesem Raum ausgefiihrt. So war also der Kreis der 
Wisser um diese Dinge ein ganz auBerordentlich begrenzter. Dieser Kreis war 
besonders vereidigt... 

VORSITZENDER: Waren diese Unterfiihrer in der SS? 
MORGEN: Sie trugen SS-Uniform. 

VORSITZENDER: Haben Sie sich nicht die Miihe gegeben ausfmdig zu 
machen, ob es regelrechte Angehorige der SS gewesen waren? 
MORGEN: Ich sagte, daB es sich um Angehorige von Ostvolkern handelte. 
VORSITZENDER: Was Sie schon gesagt haben, kummert mich nicht. Ich 
fragte Sie, ob Sie sich nicht die Miihe nahmen festzustellen, ob diese Leute der 
SS angehorten? 

MORGEN: Verzeihen Sie, Euer Lordschaft, ich verstehe Ihre Frage nicht. Sie 
konnten nicht Mitglieder der Allgemeinen SS sein. Soweit ich feststellen 
konnte, waren es Freiwillige und auch Notdienstverpflichtete, die man im 
Baltikum geworben hatte, die dort Sicherungsaufgaben durchfuhrten und dann 
irgendwie besonders ausgelesen worden sind und nach Auschwitz-Monowitz 
kamen. Es handelt sich hier um eine Sondertruppe, die nur diese einzelne 
Aufgabe hatte und sonst weiter nichts, die vollkommen aufierhalb der 
Waffen-SS liefen... 
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VORSITZENDER: Ich habe nicht gefragt, ob sie in der Waffen-SS gewesen 
sind. Haben Sie gefragt, warum man diese Leute in SS-Uniformen gesteckt hat? 
MORGEN: Nein, diese Frage habe ich nicht gestellt. Es erschien mir uberhaupt 
unverstandlich. Es muB wohl damit zusammenhangen, daB der Kommandant des 
Konzentrationslagers Auschwitz 

VORSITZENDER: Einen Augenblick, Sie haben gesagt, wenn ich Sie richtig 
verstanden habe, daB Sie es unverstandlich fanden, daB diese Leute SS- 
Uniformen trugen. Haben Sie das nicht gesagt? 
MORGEN: Jawohl. 

VORSITZENDER: Gab es dort uberhaupt keine Offiziere der SS? 
MORGEN: Es war ein Offizier dort, ein Kommandant dieser Kompanie, ich 
glaube ein Hauptsturmfuhrer Hartenstein oder so ahnlich. 

VORSITZENDER: Warum haben Sie ihn nicht gefragt, aus welchem Grunde 
diese Leute in SS-Uniformen gesteckt worden sind? 

MORGEN: Die Leitung des Vernichtungslagers stand unter dem SS- 
Standartenfuhrer H6B. H6B war Kommandant des Konzentrationslagers 
Auschwitz in Personalunion mit dem Vernichtungslager Monowitz. Um 

Auschwitz herum lagen eine Menge von Arbeitslagern, und ich sagte bereits, 

daB 

VORSITZENDER: Ich habe Sie nicht gefragt, wo. Ich habe gefragt, warum Sie 
diese beiden SS-Offiziere nicht gefragt haben, aus welchem Grunde sie diese 
Leute in SS-Uniformen gesteckt haben. 

MORGEN: Ich habe angenommen, daB dies geschehen ist aus 
Tarnungsgriinden, um dieses Lager, das Vernichtungslager, nicht aufierlich 
unterscheiden zu lassen von den anderen Arbeitslagern und von dem 
Konzentrationslager selbst. Unverstandlich als Soldat war es mir lediglich, daB 
man dem Ruf der SS das antut, die mit dieser Vernichtung ja nichts zu tun hatte. 

VORSITZENDER: Sie selbst waren doch ein hoher SS-Offizier, nicht wahr? 
MORGEN: Ich war Sturmbannfuhrer der Waffen-SS. 

VORSITZENDER: Ich frage Sie folgendes: Warum stellten Sie unter diesen 
Umstanden keine Nachforschungen an und warum fragten Sie diese hohen SS- 
Offiziere dort nicht: „Was hat es zu bedeuten, daB man diese Leute in SS- 
Uniformen gesteckt hat?" 
MORGEN: Ich habe die Frage nicht verstanden 
VORSITZENDER: Fahren Sie fort. 

RA. PELCKMANN: Herr Zeuge! Ich mochte an Sie die Frage jetzt von mir aus 
stellen. Warum haben Sie die hoheren SS-Fiihrer, die Sie dort getroffen haben, 
nicht gefragt, warum diese einfachen Leute in SS-Uniform arbeiteten? 
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MORGEN: Ich sagte, daB ich die Auffassung hatte, daB dies aus 

Tarnungsgriinden geschah, um das Lager durch eine etwaige andere 

Uniformierung nicht aus dem ublichen Rahmen herausfallen zu lassen. 

RA. PELCKMANN: Und diese Erklarung, die Sie sich selbst geben, ist ein 

Grund dafiir, daB Sie die Offiziere nicht mehr fragten? Ist das' so? 

MORGEN: Jedenfalls kann ich mich nicht erinnern, die Offiziere dariiber 

gefragt zu haben; das heiBt, ich sprach ja nicht mit Offizieren, sondern nur mit 

dem Kommandanten H6B und dem Kommandanten dieser Wachtruppen des 

Vernichtungslagers. 

RA. PELCKMANN: Haben Sie alles geschildert, was der Geheimhaltung... 

VORSITZENDER: Fahren Sie fort. 

RA. PELCKMANN: Haben Sie alles ausgefuhrt auf die Frage, wodurch die 

Geheimhaltung sichergestellt war? 

MORGEN: Es ist vielleicht noch etwas Wesentliches zu erwahnen: 

DaB man bestimmte judische Haftlinge mit Auslandsbeziehungen aussonderte 

und diese Briefe schreiben lieB in das Ausland; wie gut sie es in Auschwitz 

hatten, so daB also hierdurch bei der Offentlichkeit der Eindruck entstehen 

muBte: diese bekannten Leute, die wir kennen, sind ja am Leben und sie 

schreiben, es geht ihnen gut. 

RA. PELCKMANN: Danke. Was hatten Sie nun, Herr Zeuge, unter normalen 

Umstanden tun miissen, nachdem Sie all das Furchtbare erfahren haben? 

MORGEN: Unter normalen Umstanden hatte ich den Kriminalkommissar 

Wirth und den Kommandanten H6B verhaften und wegen Mordes anklagen 

miissen. 

RA. PELCKMANN: Haben Sie das getan? 

MORGEN: Nein. 

RA. PELCKMANN: Warum nicht? 

MORGEN: Die Antwort ergibt sich bereits aus der Fragestellung. Es herrschten 

im damaligen Kriege in Deutschland keine normalen Verhaltnisse mehr im 

Sinne der rechtsstaatlichen Garantien. AuBerdem ist folgendes zu 

beriicksichtigen: Ich war nicht Richter schlechthin, sondern ich war Richter der 

Militarstrafjustiz. Keinem Militargericht der Welt diirfte es aber moglich 

sein, seinen Armee- oberbefehlshaber oder gar das Staatsoberhaupt selbst 

vor seine Schranken zu ziehen. 

RA. PELCKMANN: Machen Sie bitte keine rechtstheoretischen 
Ausfiihrungen, sondern sagen Sie uns, warum Sie das nicht getan haben, was Sie 
erkannt haben, was Sie eigentlich hatten tun miissen. 

MORGEN: Verzeihen Sie. Ich fuhrte aus, daB es mir nicht moglich war, als 
damaliger Obersturmfiihrer, Hitler, in dem ich den Urheber dieser Befehle 
erblicken mufite, zu verhaften. 
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RA. PELCKMANN: Ja, was haben Sie denn getan? 

MORGEN:Ich habe erkannt auf Grund dieser Einblicke, daB hier etwas 
geschehen muBte, namlich ein sofortiger Stop dieser Aktion. Es muBte Hitler 
veranlaBt werden, seine Befehle zuriickzuziehen. Das konnte den Umstanden 
nach nur Himmler in seiner Eigenschaft als Innenminister und Polizeiminister 
tun. Mein Bestreben, so dachte ich damals, muB es also sein, an Himmler 
heranzukommen uber die Ressortchefs und an Hand der Auswirkungen dieses 
Systems ihm klar zu machen, daB man mit diesen Methoden den Staat 
unmittelbar in den Abgrund fuhrt. 

Ich habe mich daher zunachst an meinen unmittelbaren Vorgesetzten, den Chef 
des Reichskriminalpolizeiamtes, den SS-Obergruppenfuhrer Nebe, gewandt. Ich 
habe mich weiter an den Chef des Hauptamtes SS-Gericht, SS- 
Obergruppenfuhrer Breithaupt, gewandt. Ich habe auch VorstoBe bei 
Kaltenbrunner und dem Chef der Gestapo, dem Gruppenfuhrer Muller und dem 
Obergruppenfuhrer Pohl vom Wirtschafts-Verwaltungshauptamt und dem 
Reichsarzt SS, SS-Gruppenfuhrer Dr. Grawitz unternommen. 

Ich sah aber auBer dieser Notwendigkeit der Einwirkung einen unmittelbaren 
praktischen Weg fur mich auf dem Gebiet der Justiz, namlich, aus diesem Ver- 
nichtungssystem die Spitzen und die wichtigen Glieder einen nach dem anderen 
herauszubrechen, und, zwar mit den Mitteln des Systems selbst. Ich konnte dies 
nicht tun wegen der von dem Staatsoberhaupt befohlenen Totungen, aber ich 
konnte es tun wegen Totungen, die auBerhalb dieses Befehls oder gegen diesen 
vorgenommen wurden oder wegen anderer schwerer Delikte; und deshalb habe 
ich ganz bewuBt die Strafverfolgung gegen diese Manner aufgenommen und es 
hatte so zu einer Erschutterung dieses Systems, zu einem Auseinanderbrechen 
kommen mussen. 

Diese Sache hatte aber auch noch eine Fernwirkung in naher Zeit, denn durch 
die groBen KL-Typenprozesse, wie gegen den Kommandanten Koch, von dem 
ich vorhin berichtete, und gegen den Leiter der politischen Abteilung 
Auschwitz, den Kriminalsekretar Untersturmfiihrer Grabner, den ich 
wegen Mordes auBerhalb dieser Vernichtungsaktion - wegen Mordes in 
2.000 Fallen - anklagte, muBte der gesamte Totungskomplex gerichtlich zur 
Entscheidung gestellt werden. 

Es war zu erwarten, daB auch wegen dieser Einzeldelikte die Tater sich auf 
hohere Befehle berufen wurden. Dies ist geschehen. Es muBte daraufhin die SS- 
Gerichtsbarkeit auf Grund des von mir ermittelten Materials, an die hochste 
Staatsfuhrung herantreten und ihr offiziell die Frage stellen: „Hast Du diese 
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Totungen befohlen, gilt der gesetzliche Tatbestand des Mordes fur sie nicht 
mehr? Welche Befehle liegen uber diese Totungen generell vor?" Dann muBte 
die oberste Staatsfuhrung entweder von den Tatern abriicken und diese damit 
endgiiltig auch wegen der Massenvernichtung unserem Zugriff preisgeben oder 
aber es muBte zu einem offensichtlichen Bruch kommen durch eine auch auBere 
AuBerkraftsetzung des gesamten Gerichtswesens selbst. 

Wenn ich vorausgreifen darf, auf Grund der Prozesse in Weimar gegen Koch 

und Grabner ist dieses Problem akut geworden, wie von mir vorausgesehen, 
und nunmehr wurden die Verhandlungen ausgesetzt und von der SS- 
Gerichtsbarkeit diese Fragen, die ich vorhin anschnitt, offen, offiziell an das 
Reichssicherheitshauptamt gestellt. 

Es wurde eigens zu dem Zweck auch noch ein Richter dorthin gesandt, der 
die Aufgabe hatte, in alien Abteilungen des Reichssicherheitshauptamtes 
Nachforschungen anzustellen, ob solche Befehle vorliegen. Wie ich horte, ist 
das Ergebnis negativ gewesen. 

Daraufhin wurde nunmehr versucht, gegen H6B selbst zuzugreifen. Aber 
inzwischen ist die Front vorgeriickt. Auschwitz wurde besetzt; der Richter, der 
dorthin gesandt worden ist, muBte in den Anfangen seiner Untersuchungen, sehr 
erfolgreichen Untersuchungen, aufhoren und dann trat Januar 1945 eine voll- 
kommene Desorganisation ein, die eine weitere strafgerichtliche Verfolgung 
nicht mehr moglich machte. 

Wenn ich zuriickgreifen darf, die unmittelbaren Auswirkungen der 
gerichtlichen Untersuchungen sind aber auch gewesen, dafi schlagartig in 
samtlichen KZs die Totungen von Haftlingen im Wege der sogenannten 
Euthanasie aufhorten, weil kein Arzt mehr sich sicher fiihlen konnte, nicht 
am andern Tag verhaftet zu werden, denn das Beispiel des Standortarztes 
Buchenwald ist ja alien gegenwartig. 

Ich bin also uberzeugt, daB durch dieses Eingreifen und Vorgehen mit unmittel- 
barer Wirkung Tausenden von Haftlingen das Leben gerettet worden ist, daB es 
zu einer ernsthaften Erschutterung des Totungssystems selbst gekommen ist. 

Denn es ist auffallig, daB kurz nach meinem ersten Zutritt zu dem 

Kriminalkommissar Wirth ich ihn bei meinem zweiten Besuch in Lublin nicht 
mehr vorfand. Ich stellte fest, daB Wirth in der Zwischenzeit urplotzlich den 
Befehl erhalten hatte, seine samtlichen Vernichtungslager bis zum Grunde zu 
zerstoren. 

Er war mit seinem gesamten Kommando nach Istrien abgezogen worden und 
machte dort nunmehr die StraBensicherung, und dabei ist er im Mai 1944 auch 
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gefallen. Sofort als ich das horte, daB Wirth von Lublin weg war mit seinem 
Kommando, bin ich hingeflogen, um festzustellen, ob er vielleicht nicht nur sein 
Tatigkeitsfeld verlegte und das dort weiter ausfuhrte; aber dies traf nicht zu. 

RA. PELCKMANN: Schwebten Sie, Herr Zeuge, bei all diesen 

Untersuchungen in Lebensgefahr? 

MORGEN:Es war klar, daB die Aufdeckung dieser ungeheuerlichen 

Verbrechen den Tatern auBerordentlich unangenehm war. Ich wuBte, daB diesen 

Menschen ein Menschenleben nichts gilt und daB sie zu allem entschlossen 

waren. Ich darf folgendes als Beweis dafur angeben: Nachdem ich Grabner, in 

Auschwitz Leiter der politischen Abteilung, verhaftet hatte und eine 

Untersuchungskommission .... 

VORSITZENDER: Dr. Pelckmann! Sie vergessen doch nicht, was Sie sagten? 

Namlich, daB Sie nur 45 Minuten mit diesem Zeugen brauchen wurden? 

RA. PELCKMANN: Nein, Euer Lordschaft, ich habe es nicht vergessen und 
ich bedaure es sehr, daB es langer dauert. Aber ich glaube, das der Aufklarung 
des Gerichts schuldig zu sein. 

VORSITZENDER: Es scheint von geringer Bedeutung, ob dieser Mann in 
Lebensgefahr schwebte oder nicht. 

RA. PELCKMANN: Ich von mir aus, vom Standpunkt der Verteidigung, Euer 
Lordschaft, bin anderer Ansicht; denn es ist fur die Zustande und Moglichkeiten, 
sich gegen dieses System zu wehren, und fur die Ziffer 1 des Beschlusses des 
Hohen Gerichts vom 13. Marz, Ziffer 2, Zwang und Befehl, von 
ausschlaggebender Bedeutung. 

VORSITZENDER: Fahren Sie fort, Dr. Pelckmann. Der Gerichtshof glaubt 
nicht, daB es wichtig ist. 

MORGEN: Ich bitte, noch einen Satz sagen zu diirfen dazu. Die 
Untersuchungskommission des Reichskriminalpolizeiamtes in Auschwitz war in 
einer Baracke untergebracht, und nachdem sie erfolgreich einige Zeit gearbeitet 
hatte, ist von unbekannten Tatern die gesamte Baracke mit dem Aktenmaterial 
nachts durch vorsatzliche Brandstiftung vernichtet worden. Damit wurden die 
Untersuchungen in Auschwitz selbst fur langere Zeit ausgesetzt, 
beziehungsweise ihnen Schwierigkeiten bereitet. Daraus wollen Sie bitte 
schlieBen, wie riicksichtslos gegen uns vorgegangen worden ist. Ich selbst 
bekam Warnungen und Drohungen genug, aber ob ich tatsachlich in 
Lebensgefahr schwebte, vermag ich nicht zu sagen. 

RA. PELCKMANN: Hat nun das leitende Personal des eigentlichen 

Konzentrationslagers Auschwitz AnlaB zu der Annahme gegeben, daB sie von 
diesen Vernichtungen wuBten? Wobei ich nochrnals betone - wenn ich Sie 
richtig verstanden habe - das Konzentrationslager Auschwitz mit seinen 
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zahlreichen Arbeitslagern hatte nichts zu tun mit, und war separiert von 
dem Vernichtungslager? 

MORGEN:Ich erwahnte bereits, daB H6B zugleich in Personalunion 
Kommandant in Auschwitz und Monowitz gewesen ist. Also er ist als der 
leitende Personalchef zu betrachten, aufier dem einen Fiihrer der Truppe 
Monowitz. Nur mit diesen beiden hatte ich zu tun. Die beiden wuBten es. 

RA. PELCKMANN: Haben Sie den Arzt gesprochen des Kon- 

zentrationslagers Auschwitz? 

MORGEN: Jawohl, der Standortarzt zeigte mir bei seinem Eintreten die 
Ziffern, die Kurven der Sterblichkeit. Mit leuchtenden Augen wies er darauf hin, 
wie vom Beginn seiner Versetzung nach Auschwitz diese groBen Ziffern 
schlagartig heruntergegangen sind durch umfassende hygienische 
Vorbeugungen und Anderungen. Dabei gab er mir aber gleichzeitig den 
Hinweis auf Grabner. 

Grabner hat ihm zugemutet, schwangere Polinnen zu toten. Das hatte der Arzt 
als unvereinbar mit seinen Berufspflichten abgelehnt. Darauf hat Grabner ihm 
vorgeworfen, er verkenne die Wichtigkeit seiner, Grabners, staatspolitischen 
Aufgaben. Der Arzt hatte nicht nachgegeben und es kam zu einem Streit, der 
beim Kommandanten ausgetragen wurde, wobei weder H6B noch Grawitz etwas 
dazu sagten. Danach stand der Arzt wirklich in dem Moment, wo ich zufallig auf 
ihn zutrat, in einem furchtbaren Konflikt. Er sagte, was soil ich tun? Ich sagte 
ihm, das, was Sie getan haben, absolute Verweigerung, ist vollkommen richtig, 
und morgen werde ich Grabner verhaften. 

VORSITZENDER: Was hat das mit der SS zu tun, Dr. Pelckmann, auBer der 
Arzt war in der SS; vielleicht war dies der Fall? 

RA. PELCKMANN: Ja, es ist aber wohl bekannt, daB die Arzte SS-Arzte 
waren, und der Zeuge schildert hier, wie ein SS-Arzt in diesem 
Konzentrationslager Auschwitz sich gegen das Ansinnen des Grabner 
gestraubt hat, und das schildert er als einen typischen Fall. 

VORSITZENDER: Dr. Pelckmann! Der Gerichtshof ist der Meinung, daB 
Sie diesen Zeugen lange genug in Anspruch genommen haben. Sie gehen zu 
sehr in die Einzelheiten der Dinge. 

RA. PELCKMANN: Sie sagten vorhin, Sie hatten berichtet an die 
verschiedenen Stellen und nannten, glaube ich, drei. Schildern Sie, bitte, wie 
Nebe darauf reagiert hat. Wie hat sich Breithaupt verhalten? Was haben 
Kaltenbrunner und Miiller gesagt? Wie hat sich Pohl eingestellt, und wie hat 
sich der Reichsarzt Grawitz eingestellt? 
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MORGEN: Ich berichtete als erstem meinem unmittelbaren Vorgesetzten, dem 
SS-Gruppenfuhrer Nebe, als Chef des RKPA. Nebe war ein auBerordentlich 
schweigsamer Mann, aber man sah, wie ihm bei meinem Bericht buchstablich 
die Haare zu Berge standen. Sein Schweigen wurde steinern. 
Er sagte, ich musse sofort diese Sache Kaltenbrunner vortragen. Der Chef des 
Hauptamtes SS-Gericht, Obergruppenfuhrer Breithaupt, war ebenfalls in 
auBerordentlicher Erregung, und sagte, er werde sofort oder alsbald zu Himmler 
fahren, ihm das vorstellen, und versuchen, daB ich zu personlichem Vortrag bei 
Himmler komme. Der Reichsarzt-SS war ebenfalls ratios. 

Obergruppenfuhrer Pohl nahm dagegen eine andere Haltung ein. Ich hatte 
vorher oder zur selben Zeit etwa, den Kommandanten des 
Konzentrationslagers Hertogenbosch verhaftet, der durch eine 
Strafmafinahme den Tod von zehn Frauen verschuldet hatte. Als ich Pohl 
das berichtete, bezeichnete er dies als eine Bagatelle und sagte, was ist das 
Leben von zehn Frauen angesichts der Tausenden deutscher Frauen, die durch 
den Bombenterror jede Nacht sterben. 

RA. PELCKMANN: Nun zu den anderen; fassen Sie sich kurzer. 

MORGEN: Nachdem ich bereits dem Obergruppenfuhrer Kaltenbrunner vorher 

berichtet hatte uber die eigentlichen Korruptionsdelikte - die Totungsdelikte, die 

ich bekam, das war ungefahr ein halbes Jahr spater - fand eine Aussprache statt 

in Anwesenheit von Nebe, Kaltenbrunner und Muller. Diese Aussprache war 

auBerordentlich einseitiger Art, denn Kaltenbrunner und Nebe verhielten sich 

absolut schweigend, wahrend Muller sozusagen gegen mich raste, weiBgluhend 

vor Zorn, und mich nicht zu Worte kommen lieB. 

Als ich ihn ruhig betrachtete, sprang er plotzlich auf und sturzte aus dem Raum 

und lieB mich allein, wahrend sich die beiden anderen Herren von mir 

abwandten. Ich suchte daraufhin am Nachmittag nochmals Muller auf und legte 

ihm dann personlich meine Auffassung noch einmal dar; aber Muller war 

absolut immer dagegen. 

RA. PELCKMANN: Gut, gut, haben Sie... 

VORSITZENDER: Wann fand diese Unterhaltung mit Kaltenbrunner statt? 

MORGEN: Das geschah unmittelbar nach der Anklageerhebung gegen 

Grabner. Ich nehme an Juli - August 1944. 

RA. PELCKMANN: Haben Sie diese Dinge noch anderen Kreisen der SS 

mitgeteilt? 

MORGEN: Nein, mir kam es darauf an, die Leute zu unterrichten und fur 

meine Auffassung zu gewinnen, die wirklich etwas zu sagen hatten. Alles 

andere zahlte nicht. AuBerdem war ich durch den Grundbefehl Nummer 1 uber 

Geheimhaltung staatswichtiger Sachen gebunden, konnte mich also nur an die 

Hauptamtschefs personlich wenden. Jeder Fehler, der mir unterlaufen ware, bei 
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Einbeziehung anderer Stellen, hatte schwerste Folgen gegen mich gehabt, einen 
Vorwand meinen Feinden gegeben und damit die Untersuchungen in die Lange 
gezogen. 

VORSITZENDER: Dr. Pelckmann! Er hat schon gesagt, daB er keinen Bericht 
erstattet hat, das genugt doch. Wir wollen nichts weiter dariiber wissen. Er 
hat keinen Bericht erstattet. Der Zeuge steht nicht vor Gericht. 
RA. PELCKMANN: Verzeihung, ich glaube es ist ein Irrtum, wenn ich Euer 
Lordschaft richtig verstanden habe; er hat doch gesagt, er hat berichtet. 
VORSITZENDER: Er hat gesagt, daB er keinen anderen Bericht erstattet hat, 
so wie ich ihn verstanden habe; auBer dem Bericht, von dem er gesprochen hat. 

RA. PELCKMANN: Herr Zeuge! Wollen Sie dazu Stellung nehmen. 
MORGEN: Das ist richtig; auBer dem Hauptamtschef der SS wurde sonst 
niemand unterrichtet. 

RA. PELCKMANN: Haben Sie es nicht fur Ihre Pflicht gehalten, die 
Weltoffentlichkeit zu benachrichtigen oder irgendwie Ihrem Gewissen Luft zu 
machen, zu schreien „Mord"? 

MORGEN: Dazu hatte es des Zuganges zu den technischen Mitteln bedurft, 
namlich Presse und Rundrunk, die ich nicht hatte. Wenn ich das an jeder 
StraBenecke bekanntgegeben hatte, dann hatte mir das niemand geglaubt, weil 
dieses System die menschliche Fassungskraft ubersteigt. Man hatte mich als 
Irrsinnigen eingesperrt. 

RA. PELCKMANN: Das Lager Dachau ist hier als reines Ver- 
nichtungslager geschildert worden von seiten der Anklage, teilweise auch 
von Zeugen. Stimmt das? 

MORGEN: Ich glaube, das KZ-Lager Dachau aus meinen Ermittlungen 
von Mai bis Juli 1944 naher zu kennen. Ich mufi sagen, daB ich den 
gegenteiligen Eindruck hatte. Das KZ-Lager Dachau gait von jeher als 
ausgesprochen gutes Lager, als Erholungslager bei den Haftlingen, und diesen 
Eindruck habe ich tatsachlich gewonnen. 

RA. PELCKMANN: Haben Sie die Inneneinrichtung gesehen, den 
Krankenbau und so weiter? 

MORGEN: Ich habe alle diese Einrichtungen genauestens besichtigt und 
muB sagen, der Krankenbau war tadellos in Ordnung. Ich bin durch 
samtliche Sale gegangen, es war nichts von einer Uberbelegung zu merken 
und erstaunlich war die Fiille der medizinischen Instrumente auch groBerer 
Art, die hier den Haftlingen dienten. Es gab besondere Fachkapazitaten aus 
den Haftlingen selbst. 
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RA. PELCKMANN: Gut, gut, Sie wollen also schildern, es war gut. 
Aber damit beiinden Sie sich zum Beispiel im Widerspruch mit den 
Aussagen des Dr. Blaha, die hier zum Gegenstand der Verhandlung 
gemacht worden sind. Kennen Sie diese Aussagen? 

MORGEN: Ich habe die Aussagen des Dr. Blaha in der Presse gelesen und hier 
Gelegenheit gehabt, die ProzeBakten einzusehen. Ich mufi sagen, diese 
Bekundungen haben mich ma Bios erstaunt. Ich bin der Auffassung, dafi 
Blaha aus eigener Wissenschaft derartige Behauptungen nicht aufstellen 
kann, denn es ist nicht so, dafi ein Haftling in einem Konzentrationslager 
sich frei bewegen kann und insbesondere Zugang zu den verschiedenen 
Einrichtungen hat. 

VORSITZENDER: Der Gerichtshof ist der Meinung, daB er wohl sagen 
kann, daB er mit der Aussage Blahas nicht ubereinstimmt, aber nicht, dafi 
Blaha nicht die Wahrheit ausgesagt hat. Er hat gesagt, daB er damit nicht 
ubereinstimmt. Wir glauben, Sie konnten mit Ihrem Fall fortfahren. Wieviel 
Zeit glauben Sie noch zu beanspruchen? 

RA. PELCKMANN: Funf Minuten, Euer Lordschaft. 

Zeuge! Warum stimmen Sie - das wollten Sie ja eben ausfuhren, Herr Zeuge - 

mit den Aussagen Blahas nicht iiberein? 

MORGEN: Ich .... 

VORSITZENDER: Er hat seine eigene Aussage uber die Sache gemacht. Und 
er hat gesagt, daB das im Widerspruch zu Blaha steht. Wir wollen keine 
Einzelheiten mehr dariiber horen. 

RA. PELCKMANN: Herr President! Wenn ich richtig verstanden habe, soil 
der Zeuge doch eine glaubwiirdige Aussage machen. Wenn er nicht sagt, in 
dem und dem bestimmten Punkte der Aussage Blahas habe ich die und die 
Bedenken, dann kann ihm die Prosekution sagen, er hat nicht dazu Stellung 
genommen. Das nur ist mein Bestreben. Ich bitte mich, Euer Lordschaft, zu 
belehren, wenn ich mich geirrt habe. 

VORSITZENDER: Er gab seinen Bericht uber das Lager Dachau. Der 
Gerichtshof hat die Aussagen Blahas vor sich und kann selbst beurteilen, ob 
die Aussagen falsch sind. Das geniigt uns. 

RA. PELCKMANN: Ich habe nur versucht, die Griinde anzugeben, aber wenn 
das Gericht nicht naher darauf eingehen will, werde ich die Frage zuriickziehen. 
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(Zum Zeugen gewandt) 
Wollen Sie noch einmal kurz zusammenfassen. Ich werde vielmehr auf die letzte 
Frage ubergehen, die gerade fiir Ihre Glaubwiirdigkeit von Erheblichkeit ist. 

Haben Sie Ihre Aussage etwa so, wie Sie sie hier gemacht haben, schon einmal 
gemacht? 

MORGEN: Jawohl. Beim Zusammenbruch war ich Chefrichter in Breslau. Als 
ich nach langerer Zeit nach Deutschland kam, horte ich, die CIC suchte 
mich wegen meines Wissens iiber die Konzentrationslager. Ich meldete 
mich beim CIC-Hauptquartier Mannheim-Seckenheim, 7. Armee, und 
erklarte mich bereit, bei der Auiklarung dieser Verbrechen mitzuwirken. 
Ich habe meine Aussage so gemacht, wie ich es heute versucht habe 
kundzutun. Ich ging zum CIC-Hauptquartier, Oberursel. Nachdem ich 
meine Aussagen gemacht hatte, wurde ich in einen Bunker von Dachau 
gesperrt zusammen mit den Angeklagten, die ich friiher selbst verhaftet 
habe. 

RA. PELCKMANN: Ist gut. Ist Ihnen die Schrift bekannt „SS-Dachau", eine 

Schrift, die ich gestern dem Hohen Gericht uberreicht habe und die ich mit 

Exhibit SS-4 bezeichnen mochte. Ist Ihnen diese Schrift bekannt? Antworten Sie 

ja oder nein. 

MORGEN: Jawohl. 

RA. PELCKMANN: Auf Seite 46 dieser Schrift ist die Aussage einer Frau E. 

H. Ist diese Aussage vor Ihnen seinerzeit abgegeben worden als 

Untersuchungsrichter? 

MORGEN: Jawohl. Ich habe diesen Haftling, eine Frau Eleonore Hodis aus 

Auschwitz eidlich vernommen. 

RA. PELCKMANN: Und haben Sie diesen Artikel uberpriift und festgestellt, 

daB diese Aussage diejenige war, welche sie vor Ihnen abgegeben hat? Ja oder 

nein? 

MORGEN: Jawohl. 

RA. PELCKMANN: Wann war das? 

MORGEN: Im Herbst 1944. 

RA. PELCKMANN: Die Aussage richtet sich gegen H6B? 

MORGEN: Ja. 

RA. PELCKMANN: Ist daraufhin ein Verfahren gegen H6B eingeleitet 

worden? 

MORGEN: Ja. Die Aussagen wurden H6B in dem Original unterbreitet. 

RA. PELCKMANN: Die Aussage beschaftigt sich mit den Zustanden in 

Auschwitz. Ist das wahr? 

MORGEN: Ja. 

RA. PELCKMANN: Es ist also nicht richtig, daB sie die Lage im Lager 

Dachau kennzeichnet? 
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MORGEN:Nein. 

VORSITZENDER: Der Gerichtshof wird eine Pause einschalten. 

(Pause von 10 Minuten.) 

DR. RUDOLF MERKEL, VERTEIDIGER FUR DIE GESTAPO: 

Herr Vorsitzender! Uber die Tatsache der Nichtbeteiligung und des 

Nichtwissens der Gestapo an den Massenvernichtungen, bitte ich, diesem 

Zeugen drei kurze Fragen stellen zu durfen. 

VORSITZENDER: Ja. 

DR. MERKEL: Herr Zeuge! Wenn ich Sie richtig verstanden habe, wurden die 

Verbrechen des Kriminalkommissars Wirth in Lublin auf eine Anzeige der 

Sicherheitspolizei Lublin hin aufgedeckt? 

MORGEN: Jawohl. 

DR. MERKEL: War somit die Sicherheitspolizei Lublin an diesen Verbrechen 

des Wirth in irgendeiner Form beteiligt? 

MORGEN: Das war meines Erachtens nicht der Fall. 

DR. MERKEL: Der Zeuge Best behauptet, daB die Lager Treblinka und 

Maidanek der Sicherheitspolizei unterstanden hatten. 1st das richtig? 

MORGEN: Dariiber weiB ich nichts. Wirth hat das so dargestellt, dafi er vier 

Vernichtungslager hat. Ich glaube, daB dabei der Name Treblinka gefallen ist. 

DR. MERKEL: Nach Ihrer Uberzeugung stand also auch dieses Lager unter 

Wirth? 

MORGEN: Das habe ich angenommen. 

DR. MERKEL: Wollten Sie einen Haftbefehl des SS-Gerichts gegen Eichmann 
vollstrecken? 

MORGEN: Ich habe das SS-Gericht Berlin ersucht, die Untersuchungen 
gegen Eichmann auf Grund meiner Hinweise durchzufiihren. Das SS- 
Gericht Berlin hat daraufhin den Chef des RSHA, SS-Obergruppenfiihrer 
Kaltenbrunner - in seiner Eigenschaft als Gerichtsherr - einen Haftbefehl 
gegen Eichmann vorgelegt. 

Dr. Bachmann berichtete mir, daB es bei dieser Vorlage zu dramatischen 
Auftritten gekommen ist. 

Kaltenbrunner hat Muller sofort zugezogen, und nun wurde dem Richter erklart, 
eine Verhaftung kame unter gar keinen Umstanden in Frage, denn 
Eichmann fiihre einen geheimen Sonderauftrag des Fiihrers von hochster 
Wichtigkeit aus. 

DR. MERKEL: Wann war das? 

MORGEN: Das war Mitte 1944. 

DR. MERKEL: Danke, ich habe keine weiteren Fragen an den Zeugen. 
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DR. GAWLIK: Euer Lordschaft! Ich bitte einige Fragen stellen zu durfen. 

VORSITZENDER: Ja. 

DR. GAWLIK: Herr Zeuge! Sie sprechen von Befehlen des RSHA. Von 

welchen Amtern des RSHA sind die Befehle erteilt worden? 

MORGEN: Meinen Sie die Befehle zu den Massenvernichtungen? 

DR. GAWLIK: Jawohl. 

MORGEN: Ich fuhrte aus, daB die SS-Gerichtsbarkeit... 

DR. GAWLIK: Bitte beantworten Sie die Frage kurzer. 

Von welchen Amtern sind diese Befehle erteilt worden? 

MORGEN: Ich sagte, daB der Untersuchungsrichter solche Befehle, wie mir 

bekannt gewesen ist, nicht habe feststellen konnen. 

DR. GAWLIK: Sie sprachen doch von Befehlen des RSHA? 

MORGEN: Ich sprach davon, daB sich die Angeklagten Koch und Grabner 

wegen der von ihnen vorgenommenen Totungen auf Befehle des RSHA 

bezogen, von denen sie behaupteten, diese Befehle hatten nach Empfang 

vernichtet werden miissen. Das war eine reine Behauptung, und deshalb 

muBte diese Behauptung nachgepriift werden. 

DR. GAWLIK: Haben Sie festgestellt, daB die Amter III, VI und VII irgendwie 

an diesen MaBnahmen beteiligt waren? 

MORGEN: Ich fuhrte bereits aus, daB das Unternehmen Wirth unmittelbar... 

DR. GAWLIK: Konnen Sie die Frage nicht mit Ja oder Nein beantworten? 

MORGEN: Ich habe das nicht feststellen konnen. 

DR. GAWLIK: Danke, ich habe keine weiteren Fragen mehr an den Zeugen. 

VORSITZENDER: Wunscht die Anklage ein Kreuzverhor vor zunehmen? 

SIR DAVID MAXWELL- FYFE: Die Anklagevertretung uberlegt sich sehr 
sorgfaltig, diesen Zeugen ins Kreuzverhor zu nehmen. 

Wir nehmen seine Ausfiihrungen iiber Buchenwald und Dachau und iiber 
die in den Konzentrationslagern im allgemeinen herrschenden Bedingungen 
nicht entgegen. 

Wir glauben jedoch, daB dem Gerichtshof eine so uberwaltigende Masse 
von Beweismaterial gezeigt wurde, einschlieBlich der Filme und der Beweise 
iiber die einheitliche Schablone der in den Konzentrationslagern veriibten 
Grausamkeiten, iiber die iibelriechenden Schornsteine der Krematorien 
und iiber die Personen, die diese Taten ausgefiihrt haben, daB wir jede 
weitere Erorterung dieser Sache; es sei denn in Form von Erlauterungen, 
als unnotig ansehen; 
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wir halten es nicht fur richtig, diesem Zeugen die Einzelheiten dieser 
Beweise, die dem Gerichtshof ohnedies schon so wohlbekannt sind, 
vorzuhalten und damit die Zeit des Gerichtshofs in Anspruch zu nehmen. 

VORSITZENDER: Der Zeuge kann sich zuriickziehen. SchlieBt das Ihren Fall 

ab? 

RA. PELCKMANN: Ja. 

(Der Zeuge verlaBt den Zeugenstand.) 



Sollte diese - ebenfalls unter Eid abgegebene Aussage - richtig und wahr sein, so 
wurden viele der sogenannten „offenkundigen Tatsachen" des Holocaust 
aufgrund von Zeugenaussagen der Anklage zumindest neu uberpruft werden 
mussen. Jedenfalls aber sollte fur die Bildung einer eigenen Meinung zu diesem 
Thema - neben der Gegenuberstellung der oft sehr differenten Zeugenaussagen 
im Bezug auf Geschehen, Ort und Zahlen, - auch diese Aussage einbezogen 
werden. 



Opfer und Opferzahlen 

Zu den umstrittensten Kapiteln des „Holocaust", Z ahlt die tatsachliche Zahl der 
judischen Opfer. So wurde diese Zahl - nicht nur von den sogenannten 
„Revisionisten" im Laufe der vergangenen Jahrzehnte nach unten korrigiert, 
sondern auch von anerkannten judischen Historikern. Darum scheint es 
notwendig, den Ursprung der (teilweise noch immer) publizierten Zahl von 
sechs Millionen, die auch die Grundlage fur Wiedergutmachungsforderungen 
bildet, zu finden. 

Aufgrund des „Nurnberger Prozesses", der ja die Grundlage fur jede weitere 
Judikatur bis heute ist, wurde und wird jeder Gegenbeweis in nachfolgenden 
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Prozessen „wegen Offenkundigkeit der Tatsachen" (die in diesem ProzeB 
festgestellt wurden ?), von den heutigen Gerichten abgelehnt. 



(IMT, Band III, S.623 - 627 u. 632 - 636, Beweisfuhrung des Hilfsanklagers der 

USA, Walsh) 

(Betrifft : Nachweis der judischen Opferzahlen) 

Sitzung 14.Dezember 1945 

Vormittagssitzung 

(S.632) .... 

MAJOR WALSH: .... 

Hoher Gerichtshof ! Diese Darstellung ware ohne Erwahnung der 
Konzentrationslager unvollstandig, soweit sie mit den Hunderttausenden, ja 
Millionen von Juden zusammenhangen, die durch MassenerschieBungen, Gas, 
Gift, Aushungern und auf andere Weise starben. Das Thema der 
Konzentrationslager und aller ihrer Schrecken wurde vor dem Gerichtshof nicht 
allein in dem Film, sondern auch gestern in der vorzuglichen Darstellung von 
Herrn Dodd behandelt; wir wollen heute von Konzentrationslagern nur 
sprechen, soweit sie bei der Vernichtung des judischen Volkes eine Rolle 
spielten. So wurden z. B. im Juli 1944 im Lager Auschwitz taglich 12.000 
Juden getotet. Dies ergibt sich aus Dokument L-161, US-292. Dokument L-161 
ist ein offizieller polnischer Bericht iiber das Konzentrationslager 
Auschwitz. Es ist vom 31. Mai 1945 datiert; ich habe einen kurzen Auszug aus 
diesem Bericht entnommen, der auf dem Original angezeichnet ist. 

VORSITZENDER: Ich glaube, Sie haben sich geirrt. Es ist nicht ein 

polnischer, sondern ein britischer Bericht. 

MAJOR WALSH: Soviel ich weiB, Herr Vorsitzender, wurde er urspriinglich 

von der Polnischen Regierung zusammengestellt und vielleicht von London 

herausgegeben. 

VORSITZENDER: Ich verstehe, sehr gut. 

MAJOR WALSH: Ich zitiere: 

„Im Juli 1944 wurden taglich 12.000 ungarische Juden liquidiert; da das 
Krematorium solche Massen nicht bewaltigen konnte, wurden viele Leichen 
in grofie Graben geworfen und mit ungeloschtem Kalk bedeckt." 

Ich lege nun Dokument 3311-PS, US-293, als Beweismaterial vor. Dies ist ein 
Bericht der Kommission der Polnischen Regierung fur die Untersuchung 
deutscher Verbrechen in Polen. Dieses Dokument beschreibt das 
Konzentrationslager in Treblinka; von Seite 1, Abschnitt 3 bis 4, lese ich 
folgendes: 
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„Im Marz 1942 begannen die Deutschen ein anderes Lager, ,Treblinka B' in der 
Nachbarschaft von ,Treblinka A', zu errichten; es sollte ein Marterplatz fur 
Juden werden. 

Die Errichtung dieses Lagers stand in engem Zusammenhang mit den deutschen 
Planen, die judische Bevolkerung in Polen vollig auszurotten; dies wiederum 
machte die Errichtung einer Maschinerie notwendig, durch welche polnische 
Juden in groBen Mengen getotet werden konnten. 

Gegen Ende April 1942 waren die ersten drei Kammern fertiggestellt, in denen 
die allgemeinen Massenmorde durch Dampf vollzogen werden sollten. 
Etwas spater wurde das wirkliche Toten-Haus fertiggestellt, welches 10 
Todeskammern enthalt. Es wurde im Friihherbst 1942 fiir Massenmorde 
eroffnet." 

Auf Seite 3 dieses Berichts, beginnend mit dem zweiten Abschnitt, beschreibt 
die polnische Kommission in anschaulicher Weise das Vernichtungs- 
verfahren innerhalb des Lagers: 

„Die Durchschnittsanzahl der Juden, die im Sommer 1942 im Lager behandelt 
wurden, betrug ungefahr 2 Eisenbahnziige taglich. Es gab jedoch Tage von viel 
groBerer Leistungsfahigkeit. Vom Herbst 1942 ab ging diese Zahl herunter. 
Nach der Ausladung auf dem Nebengeleis wurden alle Opfer auf einem Platz 
zusammengetrieben und Manner von Frauen und Kindern getrennt. In den ersten 
Tagen des Bestehens des Lagers machte man die Opfer glauben, daB sie nach 
einem kurzen Aufenthalt im Lager, der zum Baden und zur Desinfektion notig 
ware, weiter ostlich zur Arbeit gebracht wurden. Derartige Erklarungen wurden 
von SS-Mannern gegeben, die beim Ausladen der Transporte halfen. Weitere 
Erklarungen konnten sie in Bekanntmachungen, die an den Wanden der 
Baracken angeschlagen waren, lesen. Spater, als mehr Transporte bearbeitet 
werden muBten, lieBen die Deutschen alle Vorwande fallen und versuchten nur, 
das Verfahren zu beschleunigen. 

Alle Opfer muBten ihre Kleidungsstiicke und Schuhe, die spater gesammelt 
wurden, ausziehen. Dann wurden alle Opfer, zuerst die Frauen und Kinder, in 
die Totenkammern getrieben. Diejenigen, die zu langsam oder zu schwach 
waren, um sich schnell zu bewegen, wurden mit Gewehrkolben, durch Peitschen 
und durch Schlage, haufig von Sauer selbst, angetrieben. Viele glitten aus und 
fielen; die nachsten Opfer driickten nach vorn und fielen uber sie. Kleine Kinder 
wurden einfach hineingeworfen. 

Nachdem die Kammern bis zu ihrer Fassungskraft vollgestopft waren, 
wurden sie hermetisch geschlossen und Dampf eingelassen. In wenigen 
Minuten war alles voriiber. Die jiidischen Knechte muBten die Korper von 
der Plattform entfernen und in Massengrabern vergraben. 
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(Anm. d.V.: Die Vernichtung durch „Dampf" wurde, obwohl „bewiesen" 
spater im Urteil nicht mehr erwahnt.) 

Als neue Transporte ankamen, wuchs der Friedhof nach und nach und dehnte 
sich in ostlicher Richtung aus. Nach eingegangenen Berichten kann 
angenommen werden, dafi mehrere hunderttausend Juden in Treblinka 
vernichtet wurden." 

Ich lege nunmehr ein als L-22, US-294, gekennzeichnetes Dokument zum 
Beweis vor. Es ist ein amtlicher Bericht der Regierung der Vereinigten 
Staaten, der von der Kanzlei des Prasidenten der Vereinigten Staaten, Abteilung 
Kriegsfliichtlinge, iiber die deutschen Lager in Auschwitz und Birkenau im 
Jahre 1944 herausgegeben wurde. 

Auf Seite 33 dieses Berichts ist die Zahl der Juden, die in dem Zeitraum von 
zwei Jahren, von April 1942 bis April 1944, in Birkenau vergast wurden, 
angegeben. Es wurde mir versichert, daB die Zahl, die in diesem Bericht 
abgedruckt ist, kein Druckfehler sei. Die Zahl, die dort erscheint, ist 
1,765.000. 

Ich mochte mich nun der deutschen Buchfuhrung und Statistik zuwenden, um 
die Vernichtung der Juden in Polen zu beleuchten. Ich wende mich wieder dem 
Tagebuch von Hans Frank zu, das bereits als Dokument 2233-PS, US-281, 
vorliegt. Ich lese kurz vom Beginn des vierten Abschnitts auf Seite 1: „Die 
Juden sind auch fur uns auBergewohnlich schadliche Fresser. Wir haben im 
Generalgouvernement schatzungsweise 2,500.000." 

VORSITZENDER: Major Walsh, Sie haben das bereits selbst vorgelesen. 
MAJOR WALSH: Ja, das stimmt. Ich mochte hierauf nochmals zuriickgreifen, 
um andere Zahlen damit zu vergleichen. 
VORSITZENDER: Gut. 

MAJOR WALSH: vielleicht mit den judischen Versippten und dem, was 
alles daran hangt, jetzt 3,500.000 Juden." 

Hoher Gerichtshof! Diese Zahl wurde am 16. Dezember 1941 genannt. ich 
wende mich nun dem 25. Januar 1944 zu, also drei Jahre und einen Monat 
spater, und beziehe mich auf einen anderen Auszug aus dem Tagebuch Franks, 
Dokument 2233-PS, ungebundener Band US-295. Dieser Band umfaBt den 
Zeitabschnitt vom 1. Januar 1944 bis zum 28. Februar 1944; auf Seite 5 des 
Originals heiBt es: „Juden haben wir im Generalgouvernement zur Zeit 
vielleicht noch 100.000." 
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In dieser Zeitspanne von drei Jahren wurden also nach dem Bericht des 
damaligen Generalgouverneurs fur das besetzte Polen zwischen 2,400.000 und 
3,400.000 Juden vernichtet. 

Die Anklagebehorde konnte dem Gerichtshof Unmengen von Beweismaterial 
iiber die Gesamtzahl der Juden, die durch die Hand der Nazis starben, 
vorlegen; doch glaube ich, dafi zusatzliches Beweismaterial an der Schuld 
dieser Angeklagten nichts andern wurde. 

Ich mochte jedoch ein Dokument vorlegen, eine Erklarung iiber den Tod 
von 4,000.000 Juden in Lagern und den Tod von 2,000.000 Juden durch die 
Hand der Staatspolizei im Osten, also eine Gesamtzahl von 6,000.000 
Juden, Dokument 2738-PS; US-296. 

Diese Erklarung geht auf Adolf Eichmann, den Chef der Judenabteilung in der 
Gestapo, zuriick, und von ihm ruhren auch die zitierten Zahlen her. Die 
Erklarung selbst ist von Dr. Wilhelm Hottl, dem stellvertretenden 
Gruppenleiter des Auslandsamts des SD, des Amtes VI des RSHA, abgegeben. 
Dr. Wilhelm Hottl machte die folgende Aussage in Form einer eidesstattlichen 
Erklarung, und ich zitiere von Seite 2: 

„In den verschiedenen Vernichtungslagern seien etwa vier Millionen Juden 
getotet worden, wahrend weitere zwei Millionen auf andere Weise den Tod 
fanden, wobei der Grofiteil davon durch die Einsatzkommandos der 
Sicherheitspolizei wahrend des Feldzuges gegen RuBland durch Erschiefien 
getotet wurde." 

Darf ich zum SchluB betonen, daB die erbeuteten Dokumente, die als 

Beweismaterial vorliegen, fast ausnahmslos von den amtlichen Quellen der 

Nazi-Partei stammen. 

VORSITZENDER: Sie haben nur diese eine Erklarung vorgelesen; woher 

aber erhielt die Person, die diese eidesstattliche Erklarung abgab, ihre 

Information? 

MAJOR WALSH: Ich will das gerne nachtragen. Ich habe erklart, daB 

Eichmann die Nachrichtenquelle fur Dr. Wilhelm Hottl, einen seiner 

Mitarbeiter, war. Auf Seite 1 heiBt es: 

„Eichmann war zu diesem Zeitpunkte nach meinem Wissen Abteilungsleiter im 

Amte IV (Gestapo) des Reichssicherheitshauptamtes und dariiber hinaus von 

Himmler beauftragt, in alien europaischen Landern die Juden zu erfassen und 

nach Deutschland zu transportieren. Eichmann stand damals stark unter dem 

Eindruck des in diesen Tagen erfolgten Kriegsaustrittes Rumaniens. Deswegen 

war er auch zu mir gekommen, um sich iiber die militarische Lage zu 

informieren, die ich taglich vom ungarischen ... Kriegsministerium und dem 



72 



Befehlshaber der Waffen-SS in Ungarn bekam. Er gab seiner Uberzeugung 
Ausdruck, daB der Krieg nunmehr fur Deutschland verloren sei und er damit fur 
seine Person keine weitere Chance mehr habe. 

Er wisse, daB er von den Vereinigten Nationen als einer der 
Hauptkriegsverbrecher betrachtet wiirde, weil er Millionen von Judenleben 
auf dem Gewissen habe. Ich fragte ihn, wieviele das seien, worauf er 
antwortete, die Zahl sei zwar ein grofies Reichsgeheimnis, doch wiirde er sie 
mir sagen, da ich auch als Historiker dafiir Interesse haben muBte und er 
von seinem Kommando nach Rumanien wahrscheinlich doch nicht mehr 
zuriickkehren wiirde. Er habe kurze Zeit vorher einen Bericht fur Himmler 
gemacht, da dieser die genaue Zahl der getoteten Juden wissen wollte." .... 



(Anm.d.V.: Hier erscheint erstmals die vom Gerichtshof aufgrund des Statuts als 
Beweis gewiirdigte Zahl von 6 Millionen ermordeter Juden, auf. In Erinnerung 
gerufen : 

Artikel21: 
Der Gerichtshof soil nicht Beweis fur allgemein bekannte Tatsachen 
fordern, sondern soil sie von Amts wegen zur Kenntnis nehmen; dies 
erstreckt sich auf offentliche Urkunden der Regierung und Berichte der 
Vereinten Nationen, einschlieBlich der Handlungen und Urkunden der in 
den verschiedenen alliierten Landern fur die Untersuchung von 
Kriegsverbrechen eingesetzten Komitees, sowie die Protokolle und 
Entscheidungen von Militar- oder anderen Gerichten irgendeiner der 
Vereinten Nationen. 

Besonders im Hinblick auf die Darstellung der Anklagevertretung der UdSSR, 

erscheint ein Vergleich beziiglich der Nationalitat, und der Unterscheidung 

zwischen der nichtjudischen und jiidischen Bevolkerung der Opfer interessant.) 

* 

Dienstag, 19. Februar 1946 
Vormittagssitzung 

OBERJUSTIZRAT SMIRNOW: 

Ich gehe zur Vorlage von Beweismaterial uber, das das AusmaB der begangenen 
Verbrechen bezeugt. - Allein in zwei Todeslagern haben die Verbrecher 5,5 
Millionen Menschen umgebracht. 

Als Bestatigung bringe ich Ihnen die Untersuchungsergebnisse der 
AuBerordentlichen Kommission uber Auschwitz. Ich beschranke mich auf ein 
kurzes Zitat: genaue Ziffern gehen diesem Zitat voraus. Diese Stelle finden 
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die Herren Richter Seite 356 des Dokumentenbuches, zweite Spalte des Textes, 
Absatz 4. Ich beginne das Zitat: 

„Unter Beriicksichtigung der Tatsache, dafi die Kapazitat der Krematorien 
teilweise nicht erschopft wurde, hat die technische Sachverstandigen- 
kommission festgestellt, dafi wahrend der Dauer des Bestehens des 
Auschwitzer Lagers die deutschen Henker nicht weniger als 4 Millionen 
Burger aus USSR, Polen, Frankreich, Jugoslawien, Tschechoslowakei, 
Rumanien, Ungarn, Bulgarien, Holland, Belgien und anderen Landern ver- 
nichtet haben." 

Ich zitiere den entsprechenden Teil des Berichts der Polnisch-Sowjetischen 
Aufierordentlichen Kommission iiber Maidanek. Die Herren Richter fmden 
diese Stelle auf Seite 66, Riickseite, des Dokumentenbuches, zweite Spalte des 
Textes, Absatz 6. Ich beginne das Zitat:. 

„Die Polnisch-Sowjetische AuBerordentliche Kommission hat festgestellt, daB 
die hitlerischen Henker wahrend des vierjahrigen Bestehens des 
Vernichtungslagers Maidanek auf direkten Befehl ihrer verbrecherischen 
Regierung durch MassenerschieBungen und Massentotungen in 
Gaskammern, ungefahr 1,5 Millionen Menschen vernichtet haben. 
Und zwar handelt es sich um sowjetische Kriegsgefangene, Kriegsgefangene 
der friiheren polnischen Armee und Personen verschiedener Nationalitaten: 
Polen, Franzosen, Italiener, Belgier, Hollander, Tschechen, Serben, Griechen, 
Kroaten und eine grofie Anzahl von Juden." .... 

(Anm. d.V.: Da nach dem Statut Artikel 21 (vgl. den Wortlaut !) der 
Gerichtshof nicht die „Beweise" fur die von den „Kommissionen" 
festgestellte Behauptungen zu fordern, sondern diese nur „amtlich zur 
Kenntnis" zu nehmen hatte, gelten diese Behauptungen als „offenkundig 
erwiesen". Durch die, auch von der russischen Kommission getroffenen 
„Feststellung" der GroBenordnung der KZ-Opfer (5,5 Mio) erschien der 
„Beweis" der US-Anklage erhartet. 

Allerdings mit einem wesentlichen Unterschied : Wahrend die USA-Anklage 
die Opfer ausschlieftlich auf 6 Millionen Juden bezieht, (was der Gerichtshof 
als „amtlich zur Kenntnis" genommen hat), spricht die UdSSR-Anklage von 
Kriegsgefangenen und Personen verschiedener Nationalist ... und einer 
grofien Anzahl Juden. 

Auch dieses wurde „amtlich zur Kenntnis" genommen und gilt als 
„offenkundig erwiesen". 
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Eine Frage : Sind hier Zweifel an der „heutigen Rechtsprechung" bezuglich 
„offenkundig erwiesener Tatsachen" angebracht ? 

Ein weiterer Punkt, (den die „Revisionisten" als fragwiirdig betrachten), ist die 
behauptete Art der Ermordung der Opfer. In der Darstellung der 
Anklagevertreter erscheint als Massenvernichtungsmittel wiederholt ein 
„Gaswagen". Dazu wieder die entsprechende Beweisfuhrung der Anklager.) 



Aussagen zum Thema : Totung durch Gaswagen 

(IMT, Band III, S.623 - 627 u. 632 - 636, Beweisfiihrung des Hilfsanklagers der 

USA, Walsh) 

(Betrifft : Gaswagen,) 

Sitzung 14.Dezember 1945 

Vormittagssitzung 

MAJOR WALSH: Die Erfmdungsgabe der Nazis erreichte einen neuen 

Hohepunkt mit der Konstruktion und dem Betrieb von Gaswagen als Mittel fur 
die Massenvernichtung von Juden. Eine vollstandige Beschreibung dieser 
Schreckens- und Todeswagen und ihrer Verwendung fmden wir in einem 
erbeuteten geheimen Dokument vom 16. Mai 1942, das an SS- 
Obersturmbannfuhrer Rauff, Berlin, Prinz-Albrecht- StraBe 8, von SS- 
Untersturmfuhrer Dr. Becker gerichtet war. 
Ich unterbreite dieses Dokument 501 -PS als Beweisstuck US-288. Ich zitiere: 

... „Die Wagen der Gruppe D habe ich als Wohnwagen tarnen lassen, indem 
ich an den kleinen Wagen auf jeder Seite einen, an den grofien Wagen auf 
jeder Seite zwei Fensterladen anbringen liefi, wie man sie oft an den 
Bauernhausern auf dem Lande sieht. Die Wagen waren so bekannt geworden, 
daB nicht nur die Behorden, sondern auch die Zivilbevolkerung den Wagen als 
„Todeswagen" bezeichneten, sobald eines dieser Fahrzeuge auftauchte. 
Nach meiner Meinung kann er auch getarnt nicht auf die Dauer 
verheimlicht werden." 

Und dann der vierte Absatz auf dieser Seite: 

„Durch das unebene Gelande und die kaum zu beschreibenden Wege- und 
StraBenverhaltnisse lockern sich im Laufe der Zeit die Abdichtungen und 
Nietstellen. Ich wurde gefragt, ob in solchen Fallen der Wagen zur Reparatur 
nach Berlin uberfuhrt werden soil. Eine Uberfuhrung nach Berlin kame viel zu 
teuer und wurde zu viel Betriebsstoff erfordern. Um diese Ausgaben zu 
sparen, gab ich die Anordnung, kleinere undichte Stellen selbst zu loten und, 
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wenn das nicht mehr zu machen ware, sofort Berlin durch Funk zu 
benachrichtigen, daB der Wagen Pol. Nr. ... ausgefallen sei. AuBerdem ordnete 
ich an, bei den Vergasungen alle Manner vom Wagen moglichst 
fernzuhalten, damit sie durch eventuell ausstromende Gase gesundheitlich 
nicht geschadigt werden. Bei dieser Gelegenheit mochte ich auf folgendes 
aufmerksam machen: Verschiedene Kommandos lassen nach der Vergasung 
durch die eigenen Manner ausladen. Die Kommandeure der betreffenden S.K. 
habe ich darauf aufmerksam gemacht, welch ungeheure seelische und 
gesundheitliche Schaden diese Arbeit auf die Manner, wenn auch nicht sofort, so 
doch spater haben kann. 

Die Manner beklagten sich bei mir iiber Kopfschmerzen, die nach jeder 
Ausladung auftreten. Trotzdem will man von dieser Anordnung nicht abgehen, 
weil man befurchtet, daB die fur die Arbeit herangezogenen Haftlinge einen 
giinstigen Augenblick zur Flucht benutzen konnten. Um die Manner vor diesen 
Schaden zu bewahren, bitte ich, dementsprechende Anordnungen 
herauszugeben. 

Die Vergasung wird durchweg nicht richtig vorgenommen. Um die Aktion 
moglichst schnell zu beenden, geben die Fahrer durchweg Vollgas. Durch 
diese Mafinahme erleiden die zu Exekutierenden den Erstickungstod und 
nicht, wie vorgesehen, den Einschlaferungstod. 

Meine Anleitungen haben nun ergeben, daB bei richtiger Einstellung der 
Hebel der Tod schneller eintritt und die Haftlinge friedlich einschlafen. 

Verzerrte Gesichter und Ausscheidungen, wie sie seither gesehen wurden, 
konnten nicht mehr bemerkt werden. 

Im Laufe des heutigen Tages erfolgt meine Weiterreise nach der Gruppe B, wo 
mich weitere Nachrichten erreichen konnen." 

Unterschrift: „Dr. Becker, SS Untersturmfiihrer." 



Dazu wieder die Darstellung und Beweisfuhrung der UdSSR: 

(IMT, Band VII, S. 618 - 634, Greuel-Detail, Spurenbeseitigung durch 

Ausgraben und Verbrennen) 

Dienstag, 19. Februar 1946. 
Vormittagssitzung. 

OBERJUSTIZRAT SMIRNOW: 

Kinder waren die ersten Opfer, die mit Kohlenoxyd in deutschen Gaswagen 
vergiftet wurden. 
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Zum Beweis dafur beziehe ich mich auf den dem Gerichtshof als USSR-1 
vorgelegten Bericht der Aufierordentlichen staatlichen Kommission „iiber 
die Verbrechen der deutsch-faschistischen Eindringlinge in den besetzten 
Gebieten von Stavropol". 

Die Herren Richter werden diesen kurzen Auszug aus dem Dokument auf Seite 
269, Absatz 4 des Dokumentenbuches finden. 
Ich beginne: 

„Es wurde festgestellt, daB im Dezember 1942 auf Befehl des Chefs der Gestapo 
der Stadt Mikojan-Schachar, des Oberleutnants Otto Weber, ein auBerordentlich 
grausames Massenmorden knochentuberkuloser Sowjetkinder, die sich in 
arztlicher Behandlung im Sanatorium des Kurortes Teberda befanden, 
stattgefunden hat. Augenzeugen dieses Verbrechens, die Mitarbeiterinnen im 
Kindersanatorium, Krankenpflegerin S. E. Ivanova und die Sanitaterin M. I. 
Polupanova, teilten mit: 

,Am 22. Dezember 1942 fuhr vor dem Eingang der ersten Abteilung des 
Sanatoriums ein deutscher Kraftwagen vor. Sieben deutsche Soldaten, die mit 
diesem Wagen gekommen waren, schleppten aus dem Sanatorium 54 
schwerkranke Kinder von drei Jahren aufwarts hinaus und legten sie in 
mehreren Schichten in den Wagen. (Es waren kranke Kinder, die sich nicht 
bewegen konnten; daher konnte man sie nicht in den Wagen jagen, sondern 
legte sie schichtweise hinein.) 

Darauf warf man die Ture zu, liefi Gas einstromen und fuhr aus dem 
Sanatorium weg. Eine Stunde spater kehrte der Wagen in die 
Teberdasiedlung zuriick. Alle Kinder sind umgekommen. Sie sind von den 
Deutschen ermordet worden; ihre Leichen wurden in die Teberdaschlucht bei 
Gunatschgir geworfen." .... 

.... Jedoch mit absoluter Sicherheit wurde die Tatsache der Massentotungen 
im Gaswagen erst im Bericht der Aufierordentlichen staatlichen 
Kommission iiber die Greueltaten der deutsch-faschistischen Eindringlinge 
im Bezirk Stavropol festgestellt. Dieses Dokument wurde von mir dem 
Gerichtshof als USSR-1 bereits vorgelegt. 

Die Untersuchung dieser Greueltaten der deutschen Faschisten im Bezirk 
Stavropol wurde unter der Leitung des jetzt verstorbenen, hervorragenden 
russischen Schriftstellers und Mitglieds der Aufierordentlichen staatlichen 
Kommission, des Akademikers Alexei Nikolajewitsch Tolstoj durchgefuhrt. 

Das Dokument wurde sehr eingehend gepriift. Grofie gerichtsmedizinische 
Sachverstandige wurden herangezogen, da der menschliche Geist, welcher 
den Verbrechen bestimmte logische Grenzen setzt, damals das Bestehen solcher 
Maschinen kaum fassen konnte. Jedoch durch die Untersuchung und durch 
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die Zeugenaussagen iiber die Gaswagen und iiber die damit von den deutschen 
Faschisten ausgefuhrten Massentotungen der friedlichen Bevolkerung sind diese 
Tatsachen liickenlos bestatigt worden. 

Der Bericht der Aufierordentlichen staatlichen Kommission iiber das Gebiet 
Stavropol gibt zum ersten Male eine genaue Beschreibung von der 
Konstruktion dieser Gaswagen. Ich zitiere eine Stelle, die die Herren Richter 
in ihrem Dokumentenbuch auf Seite 268, Absatz 4 fmden werden. Ich zitiere 
gerade diese Stelle, weil hier die technischen Angaben genau mit denen 
ubereinstimmen, die dem Gerichtshof bereits von den Amerikanischen 
Anklagevertretern so ausfuhrlich dargelegt wurden. Es ist ein bestatigendes, 
und deshalb wichtiges Beweismaterial. Ich zitiere: 

„Es ist eine Massenausrottung der friedlichen Sowjetbevolkerung durch die 
Deutschen in speziell eingerichteten Kraftfahrzeugen - Gaswagen - mit Hilfe 
von Kohlenoxydvergiftungen festgestellt worden. 

Der Kriegsgefangene E. M. Fenchel sagte aus: 

„In meiner Eigenschaft als Automechaniker hatte ich die Moglichkeit, mich mit 
den Einzelheiten der Wageneinrichtung, die speziell zur Erstickung und Totung 
von Menschen durch Auspuffgase eingerichtet waren, bekanntzumachen. Die 
Gestapo hatte in Stavropol mehrere solcher Wagen. 

Der Wagen war folgendermafien konstruiert: Der Wagenaufbau war 
ungefahr 5 m lang und 2 1/2 m breit. Die Hohe des Aufbaus war 2 1/2 m. Der 
Aufbau hatte die Form eines Eisenbahnwagens ohne Fenster. Die Innenseite war 
mit galvanisiertem Eisenblech ausgeschlagen, auf dem Boden, der ebenfalls mit 
Eisenblech beschlagen war, befand sich ein holzerner Rost. Die Tiir des 
Aufbaues war mit Gummiplatten beschlagen und war automatisch fest 
verschlieBbar. Auf dem Boden des Aufbaues unter dem Rost befanden sich zwei 
Metallrohren." ... „Diese Rohren waren durch ein querlaufendes Rohr gleichen 
Durchmessers miteinander verbunden." ... „Diese Rohren hatten zahlreiche 1/2 
cm groBe Offnungen. Vom Querrohr aus durch eine Offnung im 
Gaswagenboden fuhrte nach unten ein Gummischlauch, an dessen Ende sich 
eine sechseckige Mutter befand, und dessen Gewinde auf das Gewinde am Ende 
des Auspuffrohres paBte. 

Dieser Schlauch war an das Auspuffrohr angeschraubt, und wenn der Motor 
lief, stromten die ganzen Auspuffgase ins Innere des hermetisch 
abgeschlossenen Wagens. Infolge der Gasanhaufung war jeder im Wagen 
befindliche Mensch in kurzer Zeit tot. Der Wagen konnte ungefahr 70 bis 
80 Personen fassen. Dieser Wagen hatte einen Saun-Motor." .... 
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... AuBerdem mochte ich die Aufmerksamkeit des Gerichtshofs auf den Bericht 
der Aufierordentlichen staatlichen Kommission lenken, der von dem 

Gebrauch des Gaswagens in Krasnodar spricht Dort wird auch die 

Tatsache von Massenermordung durch Gaswagen berichtet. 

Ich lege weiter dem Gerichtshof ein Dokument USSR-55 vor, das Urteil des 
Kriegsgerichts der Nordkaukasusfront. Der Zeitersparnis halber lese ich nur 
einen kurzen Teil dieses Urteils vor.... Ich zitiere: 

„Die Gerichtsuntersuchung hat ebenfalls die Tatsache von systematischen 
Qualereien und Verbrennungen durch die Hitler-Rauber vieler Haftlinge der 
Sowjetunion, die sich in den Kellern der Gestapo befanden, nachgewiesen und 
hat auch die Vernichtung durch Vergasung mit Kohlenoxyd in besonders 
hergestellten Gaswagen festgestellt. Auf diese Weise wurden mehr als 7.000 
unschuldige Sowjetbiirger, unter ihnen 700 Kranke, die sich in stadtischen 
Krankenhausern des Gebietes Krasnodar befanden, getotet. Unter ihnen 
befanden sich 42 Kinder im Alter von 5 bis 16 Jahren." .... 

... Als Nachstes lege ich dem Gerichtshof den Bericht der Aufierordentlichen 
staatlichen Kommission zur Untersuchung der Bestialitaten der Deutsch- 
Faschisten, die in der Stadt Charkow und Umgebung begangen wurden, 

unter USSR-43 vor. Ich werde auch dieses Dokument nicht zitieren und wende 
mich einem anderen zusammenfassenden Dokument zu, und zwar dem Urteil 
des Kriegsgerichts der vierten Ukrainischen Front. ... Ich zitiere: 

„Zur Massenermordung von Sowjetbiirgern verwendeten die faschistischen 
deutschen Okkupanten sogenannte Gaswagen, grofie geschlossene 
Kraftfahrzeuge, bei den Russen als ,Todeswagen' bekannt. In diese 
Gaswagen wurden von den faschistischen deutschen Okkupanten Sowjetbiirger 
getrieben und durch Hineinleitung eines speziellen, todlichen Gases, 
Kohlenoxyd, getotet. 

Um die Spuren der begangenen ungeheuerlichen Missetaten und der 
Massenvernichtung von Sowjetmenschen durch Vergiftung mit Kohlenoxyd 
im Gaswagen zu vernichten, verbrannten die faschistischen deutschen 
Verbrecher die Leichen ihrer Opfer." 

Als Beweis dafiir, daB die Gaswagen nicht nur an den Orten, von denen ich 
sprach, benutzt wurden, mochte ich noch einen Teil des Berichtes der Aufier- 
ordentlichen staatlichen Kommission iiber die Greueltaten in Kiew 
anfiihren. Dieser Bericht wurde bereits als USSR-9 vorgelegt. Der Gerichtshof 
wird dort die Beweise fur die Anwendung der „Todeswagen" in Kiew finden. 
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(Anm. d.V.: Wieder fallt auf, daB sich die Darstellung der USA nur auf 
„jiidische Opfer" bezieht. Die „Revisionisten" bezweifeln nun sowohl die 
Totung durch ^ampP, bzw. die beschriebenen „Gaswagen" als geeignetes 
„Mittel zur Massenvernichtung" aufgrund physikalischer Gegebenheiten. 
Nicht zuletzt auch wegen den Aussagen des Zeugen der Anklage, Ohlendorf, im 
Bezug auf die Gesamtzahl der auf diese Weise Getoteten.) 

(Anm. d.V.: Hier eingeschoben die Aussage des Zeugen Ohlendorf) 



(IMT, Band IV, S. 344 - 393, Vernehmung Ohlendorf, Betrifft : u.a. Gaswagen) 

Sitzung 3. Januar 1946 

.... OBERST AMEN: Wieviele Personen konnten zu gleicher Zeit in einem 
solchen Wagen getotet werden? 

OHLENDORF: Die Wagen waren von verschiedener GroBe - etwa fiinfzehn 
bis fiinfundzwanzig 

... OBERST POKROWSKY: Wieviele Leute wurden in diesen Wagen 
hingerichtet? 

OHLENDORF: Ich habe die Frage nicht verstanden. 

OBERST POKROWSKY: Wieviele Leute wurden unter Verwendung dieser 

Wagen hingerichtet? 

OHLENDORF: Ich kann genaue Zahlen nicht angeben, aber es sind 

verhaltnismafiig sehr wenige gewesen; ich schatze einige hundert 

Zur weiteren Bestatigung dieser Tatsachen beziehe ich mich auf die 

Feststellungen der Aufierordentlichen staatlichen Kommission iiber die 

Verbrechen in Minsk. Der Gerichtshof wird dieses Zitat auf Seite 215 des 

Dokumentenbuches fmden, zweite Spalte des Textes, Absatz 2. 

Ich verlese einen Absatz aus diesem Bericht und beginne mit dem Zitat: 

„Von der Hand der deutschen Henker starben Tausende von 

Sowjetbiirgern in den Konzentrationslagern." 

Ich lasse die nachsten vier Satze aus und zitiere die Aussage des Zeugen 

Moisievitch. 

Er sagt aus: 

„Ich war Augenzeuge, wie die Deutschen Menschen im Gaswagen toteten. 

In jeden Gaswagen wurden 70 bis 80 Leute zwangs weise hineingestofien 

und in eine unbekannte Richtung abgefahren." 

Ich beende mein Zitat und bitte den Gerichtshof, seine Aufmerksamkeit auf die 
Tatsache zu lenken, dafi in Minsk das Prinzip der Todeswagen auch bei 
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stationaren Gaskammern angewandt wurde, die von den Verbrechern in 
gewohnlichen Badern eingerichtet worden sind. 

Auch davon ist in diesem Bericht der Aufierordentlichen staatlichen 
Kommission die Rede. 

(Anm.d.V.: Durch dieses Zitat wird eindeutig festgestellt, daB das „Prinzip der 
Gaswagen", also die Totung mittels „Kohlenoxyd", auch in „gewohnlichen 
Badern", angewandt wurde.) 

DaB ganz besonders Greuelmeldungen - gleich ob wahr oder nicht - in 
mediengerechter Weise publiziert, dazu beitragen die Meinung Unbeteiligter zu 
beeinflussen um eine Legitimation von diesen fur einen ProzeB zu erhalten, 
erscheint klar. DaB bei einem solchen (wie gehabt), nur iiber die 
Kriegsverbrechen des „Verlierers" geurteilt wird, geht aus dem eingangs 
erwahnten Vorwort hervor. 

Dazu nachstehend einige Passagen aus dem ProzeB zum Thema : 

Greuelmeldungen. 

Beachten Sie, daB immer wieder auf den „amtlichen" Charakter der 
„Dokumente" aufgrund der Berichte der „Aufierordentlichen staatlichen 
Kommission" und eidesstattlicher Aussagen von fur die Verteidigung zum 
Kreuzverhor nicht verfiigbaren (vgl.Punkt 15 f) Zeugen, hingewiesen wird. 

(IMT, Band VII, S. 594 - 605, Betrifft : Babij Yar, Zerrissene und zerschnittene 

Kinder, Gaswagen u. dgl.) 

Sitzung 18. Februar 1946 

Nachmittagsitzung 

OBERJUST1ZRAT SMIRNOW: 

.... Ich verlese einen Absatz aus dem Dokument, das dem Gerichtshof bereits als 
USSR-9 vorgelegt worden ist, und zwar handelt es sich um den Bericht der 
Aufierordentlichen staatlichen Kommission iiber die Verbrechen der deutsch- 
faschistischen Eindringlinge in der Stadt Kiew. Der Gerichtshof wird ihn auf 
Seite 238, Spalte 2, Absatz 6 des Dokumentenbuches fmden. Ich beginne mit 
dem Zitat: 

„Am 29. September 1941 trieben die Hitler-Banditen tausende friedlicher 
Sowjetbiirger an der Ecke der Melnick- und DoktorowskayastraBe zusammen. 
Von dort fiihrten die Henker sie zum Babij Yar und erschossen sie, 
nachdem sie ihnen alle ihre Wertsachen abgenommen hatten. Die Burger 
M. F. Petrenko und N. T. Gorbadchewa, die in der Nahe des Babij Yar 
wohnten, erzahlten, sie hatten gesehen, wie die Deutschen Sauglinge in die 
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Grube geworfen und diese lebend mit ihren toten oder verwundeten Eltern 
begraben hatten. Man sah, wie die Erde von den Bewegungen der noch 
lebenden Menschen schwankte." .... 

.... Dokumentarisch wurde festgestellt, dafi man bei Massenhinrichtungen 
Kinder bei lebendigem Leibe entzweirifi und sie dann ins Feuer warf. 

Zum Beweis hierfiir berufe ich mich auf die Aussage des Zeugen Hamaidas, 

eines Einwohners aus dem Dorf Lissenizk in der Gegend von Lemberg, der von 
den Deutschen im Janovskylager in Lemberg interniert war. 
Hamaidas' Beschaftigung im Lager bestand darin, auf Befehl der deutschen 
Verbrecher die Leichen der Erschossenen zu verbrennen. Dabei muBte er 
MasenerschieBungen friedlicher Burger, Manner, Frauen und auch Kinder, 
mitansehen. Die Aussage von Hamaidas ist zusammen mit anderen Dokumenten 
uber das Lager von Lemberg dem Gerichtshof bereits als USSR-6 (c) 
unterbreitet worden. Ich mochte zwei Zeilen zitieren, die sich auf Seite 55 des 
Dokumentenbuches befmden. Ich beginne mit der Zeile 1 1 von unten: 

„Ich war Augenzeuge solcher Greueltaten: ein Henker fafite die Kinder an 
den Beinen, rifi sie bei lebendigem Leib entzwei und warf sie ins Feuer." 

Wahrend die Eltern erschossen wurden, hielten die deutschfaschistischen 
Morder es nicht fur notwendig, fur Kinder Munition zu verschwenden. Wenn sie 
die Kinder nicht lebend in die Gruben warfen, so toteten sie sie durch Schlage 
mit schweren Gegenstanden oder durch Aufschlagen auf die Erde. 
Zum Beweis dafiir berufe ich mich auf ein Dokument, das dem Gerichtshof als 
USSB-6 (c) vorgelegt wurde, und zwar zusammen mit anderen Dokumenten der 
gerichtsmedizinischen Kommission, die im Janovskylager Exhumierungen 
vorgenommen hat. Aus dem Bericht mochte ich lediglich zwei Zeilen zitieren. 
Die Mitglieder des Gerichtshofs werden dieses Zitat in den abschlieBenden 
Feststellungen des Gerichtsarztes uber das Janovskylager auf Seite 330, 
Riickseite, Absatz 2 von oben, Spalte 2, des Dokumentenbuches finden. Ich 
zitiere folgenden kleinen Auszug: 

„An Kindern wollten die Henker keine Kugeln verschwenden. Sie 
ermordeten sie einfach, indem sie sie mit einem harten Gegenstand auf den 
Kopf schlugen. Kinder wurden oft mit rostigen Sagen entzweigeschnitten 
und anderen qualvollen Martern unterworfen." 

Mit Erlaubnis des Gerichtshofs mochte ich einen Absatz aus der Note des 
Volkskommissars fur Auswartige Angelegenheiten der USSR vom 27. April 
1942 verlesen. Die Stelle, auf die ich verweise, befindet sich auf Seite 8, 
Riickseite, zweite Spalte, dritter Absatz: 
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„Die Eindringlinge nahmen an Kindern und Jugendlichen die bestialischsten 
Folterungen vor. Unter 1 60 verwundeten und durch Folterungen verstiimmelten 
Kindern, die Opfer des Hitler-Terrors in dem jetzt befreiten Gebiet Moskau 
geworden waren, und die zur Zeit im Russakowkrankenhaus in Moskau 
behandelt werden, befmden sich unter anderen: der 14jahrige Knabe Wanja 
Gromow, aus dem Dorfe Novinki, 

dem die Hitleristen mit einer rostigen Sage den rechten Arm abgeschnitten 
haben, nachdem sie ihn vorher mit Riemen an einen Stuhl gebunden 
hatten; der Hjahrige Wanja Kryukow aus dem Dorf Kryukow, im Gebiet 
von Kursk, dem die Deutschen beide Hande abgehackt und ihn heftig 
blutend in die Richtung des Standortes der Sowjettruppen getrieben 
haben!" 

Ich lasse den Rest des Zitats, zwei Seiten, aus, da diese ahnliche Falle enthalten, 
die das bereits Gesagte nur noch bekraftigen konnen 

Kinder sind auch im offenen Meer ertrankt worden. Zum Beweis dafur berufe 
ich mich auf ein Dokument, das dem Gerichtshof als USSR-63 bereits vorgelegt 
wurde. Es handelt sich um Akten uber die Grausamkeit der Deutschen in 
Sewastopol. Der Gerichtshof wird die Stelle, die ich verlesen will, auf Seite 226, 
Riickseite, siebenter Absatz, zweite Spalte finden. 

Ich verlese einen kurzen Auszug aus den Aussagen des Direktors der Schule 

Nummer 218. Der Gerichtshof wird diesen Auszug auf Seite 346, Band 2, 
Absatz 1 finden. Der Direktor der Schule 2 1 8 an der RubinsteinstraBe Nummer 
13 schreibt: 

„Am 18. Mai 1942 lag die Schule Nr.218 unter Artilleriefeuer. Der zwolfjahrige 
Knabe Lenja Isarow wurde getotet. Das kleine Madchen Dora Binamowa 
erblaBte und stohnte vor Schmerzen: „Mutti, wie soil ich ohne FiiBchen 
bleiben?" Leo Gendelev verblutete. Man versuchte, ihm zu helfen, es war 
jedoch zu spat. Mit den Worten ,Verdammter Hitler!' starb er in den Armen 
seiner Mutter " 

.... Ein friiherer Gefangener, ein Arzt, Jakob Gorden aus Vilnius, gab bei seiner 

Vernehmung an: 

,Zu Beginn des Jahres 1943 wurden von den Insassen des Lagers Birkenau 

164 Knaben ausgewahlt, ins Lazarett gebracht und dort durch Injektionen 

mit Karbolsaure ins Herz getotet.' 

Die friihere Gefangene Waldraut Bakasch aus Diisseldorf in Deutschland sagte 

aus: 
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„Im Jahre 1943, als wir am Bail eines Zaunes um das Krematorium 
Nummer 5 arbeiteten, sah ich selbst, wie SS-Leute lebende Kinder ins Feuer 
warfen." 

.... „Ein neunjahriger Junge, Andreas Lerintsiakosz, aus der Stadt Klez in 
Ungarn sagte aus: 

,Nachdem wir zum Block 22 im Lager getrieben worden waren, wurden wir dort 
geschlagen, und zwar hauptsachlich von den deutschen Frauen, die uns als 
Wache zugeteilt waren. Sie schlugen uns mit Stocken. Wahrend meines 
Lageraufenthalts zapfte Dr. Mengele mir oftmals Blut ab 

.... „Unter den befreiten Auschwitzgefangenen, die arztlich untersucht wurden, 
befanden sich 180 Kinder, von denen 52 unter 8 Jahren und 128 zwischen 8 und 
15 Jahren waren. Alle waren in der zweiten Halfte 1944 ins Lager 
gekommen, das heiBt, sie haben zwischen drei und sechs Monaten im Lager 
zugebracht " 

... Ich unterstreiche, daB diese Dokumente von mir nicht im Hinblick auf die 
Grausamkeiten, die sie darstellen, ausgewahlt wurden, sondern um die 
besonders typischen Methoden der nazideutschen Verbrecher zu zeigen. 

(Filmvorfuhrung.) 
• Die Erklarungen, die Oberjustizrat Smirnow wahrend der Filmvorfuhrung zu 
den einzelnen Bildern gegeben hat, sind von den russischen Stenographen nicht 
mitgeschrieben worden. Es liegen Jedoch deutsche und englische 
Ubersetzungsstenogramme vor, die teilweise stark voneinander abweichen. In 
der deutschen Ausgabe ist das deutsche und in der amerikanischen Ausgabe ist 
das englische Stenogramm in der jeweiligen Fassung abgedruckt. 

(Anm.d.V.: Aus der Erklarung unter Punkt 19:) 

19: Dies ist eine Aufnahme, die das Verstandnis fur das nachste Bild erleichtern 

soil. 

Es stellt eine Maschine zum Zermalmen von menschlichen Knochen dar. 

Daneben steht ein Gefangener, der diese Maschine bedient. Die Knochen 

von ungefahr zweihundert Menschen konnten zu gleicher Zeit in dieser 

Miihle zermahlen werden. Durch die Kommission wurde festgestellt, dafi 

etwa zweihundert Kubikmeter Knochenmehl von dieser Maschine 

hergestellt wurden. 

Ich werde darauf zuruckkommen und dem Gerichtshof Dokumente davon 

vorlegen, die den Fall erlautern. Das ist alles. 
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Zu den vorstehenden behaupteten, beeideten und vom Gerichtshof amtlich zur 
Kenntnis genommenen Greueltaten wurde, um nur einen Punkt 
herauszugreifen, der praktische Versuch geniigen, z.B. einen Metzker ein „totes 
Ferkel mit den Handen entzweireifien zu lassen", um festzustellen ob solches 
technisch uberhaupt moglich ist. 

Von Revisionisten wird immer wieder die Frage aufgeworfen, wie die 
technische Durchfuhrung einer restlosen Spurenbeseitigung von Millionen 
getoteter Menschen moglich sei. DaB auch bei einer Verbrennung die Frage der 
hiezu erforderlichen Brennstoffmengen und deren ortliche Verfugbarkeit zu dem 
Zeitpunkt zu klaren ist, - wenn man die Wahrheit feststellen will - erscheint 
logisch. Mit den Mitteln der heutigen Wissenschaft lassen sich noch nach 
Jahrhunderten Spuren der Totungsart oder „Tatwaffe" (z.B. Gift) einwandfrei 
nachweisen. 

Warum mit alien Mitteln jede forensische Untersuchung von Seiten bestimmter 
Kreise zu verhindern versucht wird und warum auf der „etablierten Darstellung" 
beharrt wird, bzw. diese als „offenkundige, erwiesene Tatsache" in die 
„Geschichte" eingehen soil, - bleibt der Fantasie und der Beurteilung des Lesers 
iiberlassen. 



(IMT, Band VII, S. 618 - 634, Greuel-Detail, Spurenbeseitigung durch 

Ausgraben und Verbrennen) 

Dienstag, 19. Februar 1946. 

Vormittagssitzung. 

OBERJUSTIZRAT SMIRNOW: 

Dem Gerichtshof ist bereits als Nummer USSR-48 der Bericht der 
gerichtsmedizinischen Sachverstandigen vorgelegt worden. Dieses Gutachten ist 
von einem bekannten russischen Arzt, dem Prasidenten der Medizinischen 
Akademie und Mitglied der Aufierordentlichen staatlichen Kommission, 
Akademiker Burdenko in Smolensk verfaBt worden. Der 
Sachverstandigenkommission gehorte unter anderem auch Dr. med. 
Prozorovsky, der medizinische Hauptsachverstandige des 

Volkskommissariats fur das Gesundheitswesen an. Zu den von meinem 
Kollegen Pokrowsky vorgelegten Dokumenten bitte ich das Gericht, auch die 
Originaldokumente der gerichtsmedizinischen Gutachten hinzuzufugen. Aus 
ihnen kann das Gericht nicht nur die Endresultate, sondern auch die Methoden 
der Untersuchung ersehen. Das Gericht wird sich uberzeugen konnen, mit 
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welcher Genauigkeit und Sorgfalt jede Stelle der Graber und jede 
herausgegrabene Leiche untersucht wurde 

... VORSITZENDER: Welches Album ist dies? 

OBERJUSTIZRAT SMIRNOW: Es ist das Album iiber das Lager Lemberg. 
Es wurde gestern vorgelegt, und das Bild, von dem ich spreche, befmdet sich auf 
Seite 15. Diese Photographie wurde im Hause der Gestapo in Lemberg 
gefunden. 

Wodurch diese reihenmaBige Lage der Leichen bedingt war, wird dem 
Gerichtshof aus dem Auszuge des Berichts der Aufierordentlichen staatlichen 
Kommission iiber die Greueltaten klar werden. 

VORSITZENDER: Ist es eine Aufnahme von den Leichen, wie sie im Grabe 
liegen, oder handelt es sich um eine Aufnahme, nachdem die Leichen 
fortgeschafft waren? 

OBERJUSTIZRAT SMIRNOW: Nein, das ist die Aufnahme, die seitens der 
Gestapo von den Leichen gemacht worden ist, und aus dem Archiv der Gestapo 
Lemberg stammt. Sie sehen hier die Leichen in regelmaBigen Reihen liegen. 
Wodurch diese regelmafiige Lage der Leichen hervorgerufen wurde, werden 
die Herren Richter auf Seite 290 ihres Dokumentenbuches finden, und zwar 2. 
Spalte, 8. Absatz. Es ist der Bericht der Aufierordentlichen staatlichen Kom- 
mission iiber die deutschen Greueltaten in Rovno und seiner Umgebung. Ich 
zitiere: 



„Der bei den Deutschen unweit der StraBe Belaya arbeitende Zeuge Karpuk 

erzahlte: ,Ich habe verschiedene Male gesehen, wie die Hitler-Leute 
Sowjetbiirger umbrachten, Ukrainer, Russen, Polen und Juden. Es ging 
meistens folgendermaBen vor sich: Die deutschen Henker brachten die Opfer 
zum Hinrichtungsort und befahlen ihnen, einen Graben auszuheben. 
Dann muBten sie sich nackt ausziehen und sich mit dem Gesicht nach unten 
in den Graben legen. Dann wurden sie durch Schiisse aus automatischen 
Pistolen in den Nacken erledigt. 

Danach legte sich eine andere Gruppe genau so auf die Leichen der 
Erschossenen und wurde in der gleichen Weise erledigt. Es folgte eine dritte 
Schicht, und so fort, bis die Grube gefiillt war. Danach wurden die Leichen 
mit Chlorkalk iibergossen und der Graben zugeschuttet." ... 

.... und lege den Beweis fur andere noch schlimmere Methoden der 
MassenerschieBungen vor, die von den Hitler- Verbrechern vom Jahre 1943 bis 
Ende des Krieges angewandt wurden. Es handelt sich um die Tarnung der 
Spuren der Verbrechen, die die Hitler-Banditen von 1943 an durch 
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verschiedene Methoden, insbesondere durch Verbrennen der Leichen, zu 

verwirklichen suchten. 

Es ist dokumentarisch festgelegt, daB die Hitler-Leute ihre Opfer zwangen, 
Holzstamme aufzustapeln, sich dann auf dieses Holz zu legen, um so 
erschossen zu werden. Die nachste Gruppe, die dann erschossen wurde, brachte 
wieder Holz heran, stapelte es auf die Leichen auf und legte sich auf die neue 
Holzschicht, dann wurde auch diese Gruppe erschossen. 

Ich bitte die Herren Richter, sich dem Album uber das Auschwitzlager 
zuzuwenden, wo Sie auch Aufnahmen aus dem Lager Kloga finden werden. 
Sie werden dort ein typisches Bild solcher grausamen ErschieBungsmethoden 
sehen. Zur Bestatigung wende ich mich dem Dokument zu, das bereits als Nr. 
USSR-39 vorgelegt wurde. Die Stelle, die ich verlesen mochte, finden Sie auf 
Seite 233 des Dokumentenbuches, Spalte 2 des Textes, letzter Absatz. Ich 
beginne das Zitat: 

„Am 19. September 1944 begannen die Deutschen das Lager Kloga zu 
liquidieren. Der Unterscharfuhrer des Lagers, Schwarze, und der Chef der 
Kanzlei, Hauptscharfuhrer Max Dalmann, wahlten 300 Haftlinge aus und 
zwangen sie, Brennholz auf eine Waldlichtung zu tragen. Weitere 700 
Menschen wurden gezwungen, Scheiterhaufen zu errichten. Als die 
Scheiterhaufen fertig waren, begannen die deutschen Henkersknechte, die 
Gefangenen in Gruppen niederzuschieBen. Diejenigen, die das Brennholz 
gebracht und die Scheiterhaufen errichtet hatten, wurden zuerst erschossen; dann 
kamen die anderen an die Reihe. Die ErschieBungen wurden folgendermaBen 
durchgefuhrt: 

„Mit vorgehaltener Pistole zwangen die deutschen Polizeileute vom 
Sicherheitsdienst die Gefangenen, sich mit dem Gesicht nach unten auf die 
vorbereiteten Scheiterhaufen zu legen und erschossen sie dann mit 
Maschinenpistolen. Die Erschossenen wurden dann auf dem Scheiterhaufen 
verbrannt." .... 

.... Ich beginne das Zitat aus dem Bericht der Zeugin Savinsky. Sie hat folgendes 
ausgesagt: 

„Nachdem wir ungefahr 10 km von Minsk entfernt waren, hielt das Lastauto 
unweit des Dorfes Maly-Trostinetz vor einem Schuppen. Hier wurden wir uns 
dariiber klar, daB wir hierher gebracht wurden, um erschossen zu werden . . . 
Auf Befehl der deutschen Henkersknechte stiegen die gefangenen Frauen zu 
viert aus dem Lastwagen. Ich kam bald an die Reihe. Ich kletterte mit Anna 
Golubovich, Julia Semaschko und noch einer Frau, deren Name ich nicht kenne, 
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auf den Haufen von Leichen. Schusse ertonten, ich war leicht am Kopf 
verletzt und fiel nieder." 

Ich lasse jetzt einen Teil aus, da darin die weitere Rettung der Frau 
beschrieben ist und fahre mit dem letzten Absatz des Zitates fort: 
„Die gerichtsmedizinischen Sachverstandigen fanden SchuBwunden in der 
Kopf- und Nackengegend der Leichen. Die Deutschen haben im Schuppen 
und auf Holzstapeln 6.500 Menschen erschossen und verbrannt.' 



• ••• 



VORSITZENDER: Oberst Smirnow, die Ubersetzung, die ich durchs 
Mikrophon bekomme, spricht von 65 getoteten Leuten, wahrend es laut der 
schriftlichen Ubersetzung 6.500 sind. 

OBERJUSTIZRAT SMIRNOW: Die schriftliche Ubersetzung ist richtig, Herr 
Vorsitzender. Als Beweis dafur kann das Originaldokument - Bericht der 
Aufierordentlichen staatlichen Kommission verwendet werden. Es ist ein 
grober Fehler der Dolmetscher. Sie haben die Zahl der Erschossenen 10.000- 
fach verringert 

(Anm.d.V.: Frage : ist es nunmehr eine „amtliche Feststellung" daB 6.500 : 
10.000 die Zahl 65 ergibt? Ein „Beweis", wie sorgfaltig man mit Zahlen und 
der „Beweiswiirdigung" bei dem Verfahren umging.) 



.... Ich zitiere vom vierten Absatz an, wo von der Ausrottung, von den 

Tarnungen und der Beseitigung der Spuren der Verbrechen durch die Hitler- 

Leute im Orte der MassenerschieBungen die Rede ist. Ich zitiere: 

„Im Dezember 1943", so berichtet der Zeuge Saydel, Matfey Fedorowitsch, 

„wurden wir gezwungen, die Leichen auszugraben und zu verbrennen." 

Ich lasse den nachsten Satz aus und fahre fort: 

„Zu diesem Zweck legten wir auf jeden Scheiterhaufen ungefahr 3.000 

Leichen, begossen sie mit Petroleum und legten an den vier Seiten 

Brandbomben, die wir dann ansteckten." 

Die Verbrennung der Leichen dauerte vom Ende des Jahres 1943 bis Juni 1944. 

In dieser Zeit wurden von 9 Gruben, die zusammen 21.179 cbm faBten, nicht 

weniger als 100.000 Leichen ausgegraben und auf Scheiterhaufen 

verbrannt. In den letzten Tagen vor dem Riickzug hatten die Hitler-Leute keine 

Zeit mehr, die Leichen zu verbrennen.... 

... In vielen Fallen des Massenmordes der friedlichen Bevolkerung der 

Sowjetunion griff en die deutschen Faschisten zu den heimtuckischsten 

Methoden. 

Als Beweisstiick fur diese Methoden greife ich auf Dokument USSR Nummer 

1, das bereits vorgelegt wurde, zuriick. Es ist der Bericht der 
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Aufierordentlichen staatlichen Kommission uber das Stavropol-Gebiet. ... Ich 
zitiere Absatz 2 des Textes: 

„Es wurde festgestellt, daB deutsche Soldaten in der Absicht, Sowjetbiirger zu 
vergiften, vor dem Ruckzug aus der Stadt Georgievsk auf Befehl des Chefarztes 
der deutschen Krankenhauser, Baron von Heimann, am 9. und 10. Januar dieses 
Jahres (1943) auf dem Stadtmarktplatz Alkohol und Sodawasser verkauft 
haben, wobei es sich herausstellte, daB es sich um Methylalkohol und 
Kohlensaure handelte. Es erfolgte eine Massenvergiftung der Stadtbewohner." 



... Ich lasse die beiden nachsten Seiten aus und gehe zu dem Beweismaterial 
uber, das sich mit den durch die Hitleristen angewandten Spezialmaschinen fur 
die Vernichtung der Menschen beschaftigt. Die Leute wurden durch 
ausstromende Benzingase getotet. Diese speziell gebauten Wagen wurden von 
der Sowjetbevolkerung als „Sondermaschinen", „Gaswagen" oder „Seelentoter" 
(Duschegubki) auch „Todeswagen" genannt. Allein die Tatsache, diese 
Maschinen zur Massentotung von Menschen gebraucht zu haben, ist eine der 
schwersten Anklagen gegen die Fiihrer des deutschen Faschismus. 

Diese besondere Einrichtung fur die Massenermordung in einem 
hermetisch abgeschlossenen Wagen, wohin das Auspuffrohr des Motors mit 
Hilfe besonders beweglicher Rohre hineingeleitet war, wurde von den 
Faschisten zum ersten Male im Jahre 1942 in der Sowjetunion angewandt. 



... OBERJUSTIZRAT SMIRNOW: Ich war bei der Darstellung der 
weitgehenden Anwendung von Gaswagen in den zeitweilig besetzten Gebieten 
der USSR stehengeblieben, das heiBt bei dem Bericht der Aufierordentlichen 
staatlichen Kommission, betreffend die Stadt Rowno und dem Rownoer 
Bezirk. ... Ich zitiere: 

„Die Ausrottung friedlicher Burger und Kriegsgefangener in Rowno wurde 
durch MassenerschieBungen aus automatischen Waffen und 
Maschinengewehren sowie durch Mord mit Kohlenoxyd im ,Todeswagen' 
durchgefiihrt; in manchen Fallen wurden Leute einfach in die Gruben 
geworfen und lebend begraben. Ein Teil der Erschossenen, insbesondere 
solche, die in den Steinbriichen unweit des Dorfes Wydumka erschossen 
worden waren, wurden auf den im voraus vorbereiteten und dazu geeigneten 
Platzen verbrannt."... 

... Zur weiteren Bestatigung dieser Tatsachen beziehe ich mich auf die 
Feststellungen der Aufierordentlichen staatlichen Kommission uber die 
Verbrechen in Minsk. ... 
Ich verlese einen Absatz aus diesem Bericht und beginne mit dem Zitat: 
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Von der Hand der deutschen Henker starben Tausende von 



Sowjetbiirgern in den Konzentrationslagern." ... 

... SchlieBlich beziehe ich mich auf das Urteil des Kriegsgerichts des 
Militarbezirkes Smolensk, datiert vom 15./19. Dezember 1945, ... Dort heiBt 
es, daB in Smolensk die Deutschen zur Ausrottung der Bevolkerung ebenfalls 
spezielle Todeswagen benutzten, in denen sie Leute mit Kohlenoxyd 
umbrachten. Es scheint mir, daB dies kein Zufall ist, daB diese Gaswagen im 
Gebiet der Sowjetunion im Jahre 1942 auftauchten. 

Zu dieser Zeit glaubten die Verbrecher noch an den Sieg und fuhren mit der 
Durchfuhrung ihrer vorgefaBten Plane zur Ausrottung der Bevolkerung 
Europas fort. Sie haben sich damals noch nicht vor der Verantwortung fur ihre 
Verbrechen gefurchtet. Das ist der Grund, warum im Jahre 1 942 neue Glieder in 
der Kette von Verbrechen der Fuhrer des deutschen Faschismus auftraten. 

Die faschistische Technik der Ausrottung war wieder in vollem Gange. 
Diese Technik schuf Todeswagen, Gaskammern in den 
Konzentrationslagern, spezielle elektrische Apparate, Verbrennungsofen 
und Zyklongasflaschen fur die Massenausrottung der Verurteilten. ... 

...Um dies zu beweisen, fiihre ich den Bericht der Polnischen Regierung an. 

Auf Seite 138 des Dokumentenbuches werden die Herren Richter Zeugnis dafiir 
finden, daB im Jahre 1942 eine beschleunigte Errichtung eines der furchtbarsten 
Lager vorgenommen wurde, und zwar des Lagers Treblinka 2 - die Deutschen 
nannten es Treblinka B. 

Weiter beziehe ich mich auf den Bericht der Aufierordentlichen staatlichen 
Kommission iiber das Lager Auschwitz. ... Ich zitiere einen kurzen Auszug 
auf Seite 257: 

„Im Jahre 1941 wurde im Lager Auschwitz zur Verbrennung von Leichen 
ermordeter Leute das erste Krematorium errichtet. Dieses Krematorium hatte 
3 Ofen. Neben dem Krematorium befand sich ein sogenanntes Badehaus zur 
besonderen Verwendung, das heifit, eine Gaskammer zur Vergasung von 
Menschen. Das erste Krematorium existierte bis Mitte 1943." 
Ich lenke die Aufmerksamkeit des Gerichtshofs auf folgenden Satz: 
„Im Sommer 1942 hat Reichsfiihrer-SS Himmler eine Inspektion des 
Lagers Auschwitz gemacht und die Verfiigung getroffen, daB es weitgehend 
ausgebaut und technisch vervollkommnet werde." ... 

.... Es ist ein Bericht der Polnischen Regierung, welcher zeigt, daB das Lager 
Sobibor wahrend der ersten und zweiten Liquidation des jiidischen Ghettos 
errichtet wurde, jedoch ging die Hauptvernichtungswelle durch dieses Lager 
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Anfang 1943. In dem gleichen Bericht ... fmden wir eine Feststellung dariiber, 
daB das Lager Beldjitze im Jahre 1940 errichtet wurde; 

jedoch wurden im Jahre 1942 die besonderen elektrischen Anlagen fur die 
Massenvernichtung von Menschen installiert. 

Unter dem Vorwand, die Leute zum Bade zu fiihren, zwang man sie, sich 
vollkommen auszukleiden und trieb sie dann in das Haus, wo der Fufiboden 
mit elektrischem Strom geladen war; dort wurden sie getotet. ... 

Gewohnlich werden die deutschen Konzentrationslager in zwei Gruppen 
eingeteilt, die „Arbeits"-Konzentrationslager un( j die Vernichtungslager. Es 
scheint mir, daB diese Zweiteilung ungerecht ist, denn die „Arbeitslager" haben 
ebenfalls zur Ausrottung der Massen gedient. ... Zur Bestatigung des 
Obenerwahnten berufe ich mich auf den Bericht der Aufierordentlichen 
staatlichen Kommission, beziiglich des Lagers Yanov in der Stadt Lemberg. ... 
Dort linden Sie eine Photographie, „Der Graben im Tal des Todes" betitelt. 

Der Boden im Graben ist in einer Tiefe von 1 1/2 m mit Menschenblut 
getrankt. Auf den nachsten Seiten sieht man das Eigentum der getoteten 
Menschen. Diese Aufnahmen wurden von medizinischen Sachverstandigen 
ungefahr 2 Monate nach den Massenexekutionen gemacht. 

Aus dem Bericht der Aufierordentlichen staatlichen Kommission uber die 
Verbrechen im Lager Yanov ist ersichtlich, daB in dem Lager, das der Form 
halber als gewohnliches Arbeitslager bezeichnet wurde, auf Grund der 
Feststellung der gerichtsmedizinischen Sachverstandigen mehr als 200.000 
Sowjetangehorige getotet wurden. 
Ich zitiere nur den ersten Absatz des russischen Textes auf Seite 261 : 

„Angesichts des Beerdigungsplatzes der uber 2 Quadratkilometer 
verstreuten Asche und Knochen glaubte die medizinische Kommission, dafi 
uber 200.000 Sowjetbiirger im Lager Yanov vernichtet wurden." 



(IMT , Band VII, S. 644 - 661, Betrifft : Seife, Knochenmuhle, Menschenhaut, 
Gaswagen-Kammern, Fahrbare Krematorien, sowie Berichte der Sowjetischen 

AuBerordentlichen Kommission) 

Dienstag, 19. Februar 1946 

Vormittagssitzung 

OBERJUSTIZRAT SMIRNOW: 
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Ich lege nunmehr Beweismaterial fiir die Tatsache vor, dafi neben den 
stationaren Krematorien auch fahrbare Krematorien bestanden. Der 

Gerichtshof hat bereits Kenntnis von den fahrbaren Gaskammern. Dies waren 
die Mordwagen. Aber auch fahrbare Krematorien wurden gebaut. 

Ein SS-Mann namens Paul Waldmann bezeugt ihr Bestehen. Er war einer 
der Mitverbrecher der deutschen Faschisten, die 840.000 russische Kriegs- 
gefangene in Sachsenhausen ermordeten. 

Dem Gerichtshof liegt bereits Dokument USSR-52 vor, das sich auf das Lager 
Auschwitz bezieht. Ich zitiere diese besondere Stelle aus dem Verhor des SS- 
Mannes Waldmann, worin er die Massenhinrichtungen in Auschwitz erwahnt: 

„Die auf diese Weise getoteten Kriegsgefangenen wurden in vier fahrbaren 
Krematorien verbrannt, die auf einem Lastkraftwagenanhanger 
transportiert wurden." 

Ich uberspringe die nachsten beiden Seiten meines Vortrags, die sich mit 
Gaskammern und Krematorien befassen. Ich glaube, dafi der Gerichtshof 
bereits eine klare Vorstellung von dieser Frage erhalten hat, doch bitte ich 
den Gerichtshof, seine besondere Aufmerksamkeit auf die scheuBlichen 
Methoden zu lenken, die von den deutschen Faschisten eingefuhrt wurden, und 
zwar bei der industriellen Verwertung von Leichnamen ermordeter Menschen. 
Ich werde weiterhin dem Gerichtshof Beweismaterial fiir eine noch 
abscheulichere Verwertung von Leichnamen vorlegen. Ich will nunmehr zum 
Bericht uber das Lager Auschwitz iibergehen, .... Ich beginne mit dem Zitat: 

„Von 1943 ab begannen die Deutschen die Knochen, die nicht verbrannt 
wurden, zu industriellen Zwecken zu verwerten, dieselben zu zermahlen 
und an die Firma Strehm zum Zwecke der Herstellung von Schwefelphosphat 
zu verkaufen. Im Lager wurden Frachtbriefe an die Firma Strehm uber 112 
Tonnen und 600 Kilo Knochenmehl menschlicher Leichname gefunden. 
Die Deutschen beniitzten auch fiir industrielle Zwecke das Haar von 
Frauen, die zur Vernichtung bestimmt waren." 

Ich lasse die nachste Seite meines Vortrags aus und bitte den Gerichtshof, seine 
Aufmerksamkeit auf den Befund der technischen Sachverstandigen- 
kommission zu richten ... 

Besondere Untersuchungen wurden in Gaskammern ausgefiihrt. Auf 
Grund genauer chemischer Reaktionen wurde festgestellt, dafi die 
Vergiftung in den Gaskammern mit Zyklon-Gas A, Zyklon-Gas B und 
Kohlenoxyd durchgefiihrt wurde. 
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Ich zitiere nur einen Absatz aus dem Befund der technischen 
Sachverstandigenkommission : 

„Die technische und die medizinisch-chemische Analyse der Gaskammern 
in den Konzentrationslagern von Maidanek", ... „bestatigt und beweist, dafi 
all diese Kammern, besonders die erste, zweite, dritte und vierte dazu 
bestimmt und benutzt wurden, um systematische Massenausrottungen 
vorzunehmen, und zwar durch Vernichtung mit Giftgasen, wie Kohlenoxyd 
und Zyklon." 

.... Ich glaube, daB der Gerichtshof bereits eine genugend klare Vorstellung von 
diesen Dingen hat. Tatsachlich wurde ein Teil der Menschen direkt in die 
Gaskammern gesandt, wahrend ein Fiinftel bis ein Sechstel im Lager 
belassen wurden, wo sie der volligen Auszehrung und schliefilich dem Tode 
preisgegeben waren. ... 

(Anm. d.V.: Ob ein „fahrbares Krematorium auf einem Lastwagen- 
anhanger" technisch moglich und zur Massenverbrennung geeignet ist, konnte 
ohne Schwierigkeit von Sachverstandigen oder Betreibern von Krematorien 
beurteilt werden.) 

Nachmittagssitzung. 

OBERJUST1ZRAT SMIRNOW: 

... Ich beschlieBe mit diesem Dokument den Teil „Konzentrationslager" und 
gehe zum letzten Teil meines Vortrags: „Verschleierung der Spuren der 
Verbrechen" uber. 

... Ich lege dem Gerichtshof als Beweisstucke fiir die Tarnung der 
ungeheuerlichen Verbrechen der Nazi-Banditen eine Reihe von Dokumenten 
vor. Erstens den Bericht der Polnisch-Sowjetischen Aufierordentlichen 
Kommission iiber Maidanek. ... Um Zeit zu sparen, will ich den Inhalt dieses 
Dokuments kurz zusammenfassen. 

Schon Anfang 1942 wurden zwei Ofen zur Verbrennung von Leichen gebaut. 
„Da es sehr viele Leichen gab, begannen die Deutschen im Jahre 1942 ein 
riesiges neues Krematorium mit 5 Verbrennungsofen zu errichten und 
vollendeten es im August 1943. 

Diese Verbrennungsofen arbeiteten ohne Unterbrechung. Die Temperatur 
in ihnen konnte bis auf 1.500 Grad Celsius gesteigert werden. Um mehr 
Leichen in jeden Ofen bringen zu konnen, zerlegten die Deutschen die 
Leichen, indem sie ihnen die Glieder abhackten." .... 
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.... Es gab nicht genug Ofen im Krematorium, und die Deutschen muBten, um 
die Leichen zu vernichten, besondere primitive Ofen aufbauen, die 
folgendermaBen gebaut wurden. ... 

„Bohlen wurden quer iiber Eisenbahnwagen- oder Auto- 
mobiluntergestelle, welche als Feuerroste dienten, gelegt, und dann Leichen 
darauf. Dariiber wurde eine weitere Lage von Bohlen und wieder eine 
weitere Lage von Leichen gelegt. 500 bis 1.000 Leichen wurden auf einen 
Scheiterhaufen gehauft. Leicht brennbare Fliissigkeit wurde 
dariibergegossen und der ganze Haufen angeziindet." .... 
Noch ein kurzes Zitat ... : 

„Die Kommission hat festgestellt, dafi allein in den Ofen des Krematoriums 
mehr als 600.000 Leichen verbrannt wurden. Auf dem gigantischen 
Scheiterhaufen des Krempec-Waldes wurden mehr als 300.000 Leichen 
verbrannt. In 2 alten Verbrennungsofen wurden mehr als 80.000 Leichen 
verbrannt. Auf dem Scheiterhaufen im Lager selbst, neben dem Krema- 
torium, wurden nicht weniger als 400.000 Leichen eingeaschert." 

Als Beweis fur die gleichen Umstande, das heiBt fur den Umfang der 
verbrecherischen Tatigkeit der Hitleristen, fuhre ich jetzt den Bericht der 
Aufierordentlichen staatlichen Kommission iiber die Stadt Minsk an. ... Ich 
zitiere einen kurzen Auszug: 

„Unweit von Blagovschtschina wurden 34 Graber, die mit Zweigen getarnt 
waren, entdeckt. Einige Graber waren ungefahr 50 m lang. Bei teilweiser 
Aushebung von 5 Grabern fand man in einer Tiefe von 3 m verbrannte 
Leichen und eine einen halben Meter dicke Schicht von Asche. 

In der Nahe der Graber fand die Kommission viele kleine Menschenknochen, 
Haare, kiinstliche Gebisse und viele andere kleine personliche Sachen. Die 

Untersuchung hat ergeben, daB hier die Faschisten ungefahr 150.000 Menschen 
ausgerottet haben. 

In einer Entfernung von ungefahr 450 m vom friiheren Dorf Petrashkevitschi 
wurden 8 Graber gefunden, die 2 1 m lang, 4 m breit und 5 m tief waren. Vor 
jedem Grab fand man grofie Haufen von Asche, die von der Verbrennung 
der Leichen herriihrten." .... 

.... „Besondere MaBnahmen fur die Exhumierung und Verbrennung der Leichen 
von Zivilpersonen, Sowjetkriegsgefangenen und Angehorigen anderer Staaten, 
die zu Tode gemartert und erschossen worden waren, wurden im Juni 1943 auf 
Befehl des Reichsministers Himmler und des Generalmajors der Polizei 
Katzmann getroffen. In Lemberg bildeten die Deutschen ein aus 126 Mann 
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bestehendes Sonderkommando Nr. 1005. Leiter dieses Kommandos war 

Hauptsturmbannfuhrer Scherlack, sein Stellvertreter Hauptsturmbannfuhrer 

Rauch. 

Die Aufgabe dieses Sonderkommandos war die Exhumierung und 

Verbrennung der von den Deutschen ermordeten Zivilpersonen und 

Kriegsgefangenen." .... 

.... Dieses Kommando war das Urbild solcher Sonderkommandos, die von den 

Deutschen geschaffen wurden. Die folgenden Sonderkommandos, die zum 

selben Zweck geschaffen waren, erhielten die Nummer 1005a, 1005b und so 

weiter. 

Ich beende dieses Zitat mit den abschlieBenden Feststellungen der 

medizinischen Sachverstandigen. Ich zitiere .... : 

„Um ihre Verbrechen zu verbergen, benutzten die Hitler-Morder in der Gegend 
von Lemberg dieselben Methoden, die sie vorher bei der Ermordung der 
polnischen Offiziere im Walde von Katyn angewandt haben. 

Die Sachverstandigen-Kommission hat festgestellt, daB die Tarnung der 
Graber im Wald von Lisenitzach mit der Verschleierung der Graber der in 
Katyn von den Deutschen ermordeten polnischen Offiziere identisch war. 

Um die Versuche fur die Ermordung der Menschen, die Verbrennung von 
Leichen und die Tarnung der Verbrechen auszudehnen, haben die Deutschen in 
Lemberg im Lager Yanov eine besondere Schule fur die Instruktion 
qualifizierter Einheiten gegriindet. Diese Schule wurde von den 
Lagerkommandanten aus Lublin, Warschau, Krakau und anderen Stadten 
besucht. Der Leiter des Sonderkommandos 1005, Scherlack, bildete die 
Kommandanten an Ort und Stelle aus. 

Er zeigte ihnen, wie man Leichen ausgraben, wie man sie auf 
Scheiterhaufen stapeln und wie man sie verbrennen soil, ferner wie man die 
Asche verstreuen, die Knochen zermahlen und durch Anpflanzung von 
Baumen und Gebiisch die Graber tarnen soil." 

Ich fuhre jetzt noch ein Dokument an, das als USSR-61 schon vorgelegt ist. Es 
ist das Ergebnis der Untersuchung einer Knochenmiihle in der Stadt Lemberg. 
Diese Muhle war zum Zermahlen der Knochen bestimmt. ... 

„Die Maschine fur die Vermahlung verbrannter Knochen wurde fur diesen 
speziellen Zweck auf der Plattform eines Autoanhangers montiert. Die 

Maschine laBt sich leicht - ohne sie zu zerlegen - auf jede gewiinschte 
Entfernung mittels Autos oder sonstiger Mittel transportieren." ... 
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„Die Maschine kann ohne irgendwelche Vorbereitungen uberall aufgestellt und 
betrieben werden. Man kann sie, ohne sie abzumontieren, durch Auto oder 
sonstige Mittel transportieren. Diese Maschine mit den oben angegebenen 
MaBen hat eine ungefahre Stundenkapazitat von 3 cbm kleiner verbrannter 
Knochen." 
Ende des Zitats. ... 

... In einer Anzahl von Fallen haben die Deutschen, nachdem sie bereits ihre 

Opfer getotet hatten, mit ihrem Verbrechen nicht etwa aufgehort, sondern fuhren 

damit fort, indem sie die Leiche des Ermordeten zum Gegenstand ihres Hohnes 

machten. 

Alle Vernichtungslager waren fur die Schandung der Leichen 

charakteristisch. ... Ich habe bereits mehrmals darauf hingewiesen, dafi die 

Hauptmethode der Spurenverwischung in der Verbrennung der Leichen 

bestand. 

Aber die gleichen schurkischen, alles rationalisierenden SS-Gehirne, die 

Gaskammern und Todeswagen erfunden haben, gingen nun daran, Mittel zur 

vollstandigen Vernichtung der Menschenleichen zu erfmden, die nicht nur die 

Spuren ihrer Verbrechen vernichten, sondern ihnen gleichzeitig zur Herstellung 

bestimmter Fabrikate dienen sollten. 

Im Anatomischen Institut in Danzig sind bereits halbindustrielle Versuche 
durchgefiihrt worden, um Seife aus menschlichen Leichen zu erzeugen und 
die Moglichkeit festzustellen, inwieweit die menschliche Haut fur 
industrielle Zwecke gegerbt werden kann. 

Ich unterbreite dem Gerichtshof als USSR- 197 die Aussagen eines 
unmittelbaren Mitarbeiters an der Herstellung von Seife aus menschlichem 
Fett, des Laboranten im Anatomischen Institut Danzig, Sigmund Masur. ... und 
erlaube mir, die Aufmerksamkeit des Gerichtshofs auf dieses Zitat zu lenken: 

„Frage: Erzahlen Sie, wie im Anatomischen Institut von Danzig Seife, aus 
Menschenfett hergestellt wurde. 

Antwort: Neben dem Anatomischen Institut wurde im Laufe des Sommers 1943 
im Hinterhof ein einstockiges Steingebaude errichtet, welches aus 3 Zimmern 
bestand. Dieses Gebaude wurde errichtet zur Bearbeitung der Leichen und des 
Auskochens ihrer Knochen. Das erklarte offiziell Professor Spanner. Dieses 
Laboratorium wurde das „Laboratorium fur die Herstellung von 
Menschengerippen und Verbrennung des Fleisches sowie der nicht 
benotigten Knochen" genannt. Aber schon im Winter 1943/44 wurde von 
Professor Spanner befohlen, das Menschenfett zu sammeln und nicht 
wegzuwerfen. Dieser Befehl wurde Reichert und Borkmann erteilt. 
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Im Februar 1944 gab mir Professor Spanner ein Rezept zur Herstellung von 
Seife aus Menschenfett. In diesem Rezept wurde vorgeschrieben, 

5 Kilogramm Menschenfett, 10 Liter Wasser und 500-1.000 Gramm 
Atznatron zwei bis drei Stunden lang zusammen zu sieden und dann 
abkiihlen zu lassen. Die Seife schwimmt dann an der Oberflache der 
Fliissigkeit, die Uberreste und das Wasser bleiben auf dem Boden des 
Gefafies. Zu dieser Mischung wird noch eine Handvoll Salz und Soda 
hinzugefiigt. Dann noch frisches Wasser und die ganze Mischung wird 
nochmals zwei bis drei Stunden gekocht. Nachdem die fertige Seife 
abgekiihlt war, wurde sie in Formen gegossen." 

Ich erlaube mir nun, dem Gerichtshof diese Formen zu zeigen, in die die 
gekochte Seife gegossen wurde. Weiterhin erbringe ich den Beweis dafiir, daB 
das halbfertige Fabrikat der Menschenseife in Danzig erbeutet wurde. Ich setze 
die Verlesung fort: 

„Die Seife roch unangenehm. Um diesen unangenehmen Geruch zu 
beseitigen, wurde Benzaldehyd hinzugefiigt." ... „Das Fett der Leichen wurde 
von Borkmann und Reichert gesammelt. Ich siedete die Seife aus Frauen- und 
Mannerleichen. Ein SiedeprozeB dauerte mehrere Tage (3-7). Ich personlich 
habe von 2 Siedeprozessen, die mir bekannt sind, nur an einem unmittelbar 
teilgenommen. Das Ergebnis dieser beiden Prozesse waren 25 Kilogramm 
Seife, wobei fur dieses Sieden 70-80 Kilogramm Menschenfett von ungefahr 
40 Leichen gesammelt wurde. Die fertige Seife kam zu Professor Spanner, 
der sie bei sich personlich verwahrte. 

Fur die Herstellung von Seife aus Menschenleichen interessierte sich, wie mir 

bekannt ist, auch die Hitler-Regierung. In das Anatomische Institut kamen der 

Reichserziehungsminister Rust, der Reichsgesundheitsfuhrer Dr. Conti, der 

Gauleiter von Danzig, Albert Forster, und viele Professoren aus anderen 

medizinischen Instituten. 

Ich habe selber fur meine Toilette und zum Waschen diese Seife aus 

Menschenfett gebraucht. Ich habe fur mich selbst vier Kilogramm dieser 

Seife genommen." 

Ich uberspringe den nachsten Absatz und setze fort: 

„Auch Reichert, Borkmann, von Bargen und unser Chef, Professor 

Spanner, haben diese Seife personlich beniitzt." 

Ich lasse die nachsten Absatze aus und beende dieses Zitat auf Seite 365, indem 

ich einen Absatz verlese, der sich mit der industriellen Verwertung der 

menschlichen Haut befaBt. 
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„Professor Spanner befahl, ebenso wie das Menschenfett auch die 
Menschenhaut zu sammeln, die nach der Entfettung mit Chemikalien 
bearbeitet wurde. Mit der Verarbeitung der Menschenhaut waren der Praparator 
von Bargen und Professor Spanner beschaftigt. Das fertige Leder wurde 
zusammengelegt, in Kisten verpackt und fur Sonderzwecke gebraucht. 
Diese Zwecke sind mir nicht bekannt." 

... Hingegen erlaube ich mir, dem Gerichtshof zwei uns von der britischen 
Staatsanwaltschaft liebenswiirdigerweise iiberlassene Dokumente zu verlesen, 
die das Protokoll des Verhors Masurs bestatigen. Es handelt sich um zwei 
beeidete Erklarungen zweier britischer Kriegsgefangener, insbesondere des 

Soldaten John Henry Witton, der dem Royal Sussex Regiment angehort ich 

zitiere: 

„Durchschnittlich 7-8 Leichen pro Tag kamen an; alle waren enthauptet 

und nackt. Manchmal wurden sie in einem Auto des Roten Kreuzes 

gebracht, das 5-6 Leichen in einer Holzkiste enthielt, und manchmal in 

einem kleinen Lastauto, das 3-4 Leichen enthielt." 

Den nachsten Satz lasse ich weg. 

„Die Leichen wurden im allgemeinen so rasch wie moglich abgeladen und 

in den Keller gebracht, der von einer Seitentiir der Halle des 

Haupteinganges erreicht werden konnte." .... 

... „Dann wurden sie in grofie eiserne Behalter gelegt, wo sie ungefahr 4 
Monate liegengelassen wurden." 

... „Dank der Mixtur zur Konservierung, in der sie aufbewahrt worden waren, 

konnte das Zellengewebe sehr leicht von den Knochen entfernt werden. Das 

Zellengewebe kam dann in einen Kessel etwa in der GroBe eines kleinen 

Kuchentisches. Nachdem es gekocht worden war, wurde die Flussigkeit in 

weiBe Schalen gegossen, die etwa zweimal so grofi wie ein Bogen Papier von 

Kanzleiformat und ca. 3 cm tief waren." 

Dies ist die Form, die ich dem Gerichtshof vorhin gezeigt habe: 

„Aus diesem Kessel wurden pro Tag ungefahr drei bis vier Formen gefiillt." 



... „Die Konstruktion der Maschine fur die Herstellung von Seife war im Marz 
oder April 1944 beendet. Die englischen Kriegsgefangenen hatten das Gebaude, 
in welchem die Maschine zur Aufstellung gelangen sollte, im Juni 1 942 gebaut. 
Die Maschine selbst wurde von einer zivilen Firma aus Danzig namens AIRD 
konstruiert. Soweit ich mich erinnere, bestand die Maschine aus einem 
elektrisch heizbaren Kessel, in welchem die Knochen der Leichen mit 
irgendeiner Saure vermischt und dann eingeschmolzen wurden. Das 
Einschmelzungsverfahren dauerte etwa 24 Stunden. Die fetthaltigen Teile 
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der Leichen, besonders die von Frauen, wurden in ein grobes EmailgefaB 

gelegt, das von 2 Bunsenbrennern erhitzt wurde. Auch hierfur wurde eine 

Saure verwandt. Ich glaube, es war Atznatron. Nach Beendigung des Kochens 

wurde das Gemenge gekuhlt und hernach fur mikroskopische Untersuchung in 

Wurfel geschnitten." 

Ich fahre mit dem Zitat vom nachsten Absatz fort: 

„Die hergestellte Menge kann ich nicht schatzen, aber ich sah, wie die 

Danziger Bevolkerung diese Seife benutzte, um die Tische in den 

Sezierraumen zu reinigen. Sie alle sagten mir, dafi diese Seife fur diesen 

Zweck ausgezeichnet ware." ... 

Ich lege nun als Beweisstiick USSR-393 halbfertige und gebrauchsfertige 
Seife vor. Hier ist ein kleines Stuck gebrauchsfertiger Seife, die nach 
mehrmonatiger Lagerung wie gewohnliche Haushaltsseife aussieht. Ich 

ubergebe es dem Gerichtshof. 

Ferner lege ich dem Gerichtshof Stiicke halbfertigen Leders aus 
Menschenhaut als Beweisstiick USSR-394 vor. Die von mir vorgebrachten 
Muster zeigen, daB die Fabrikation von Seife bereits vom Danziger Institut 
vollkommen ausgearbeitet war. Das Leder erinnert seinem AuBeren nach noch 
sehr an ein Halbfabrikat. Das Stuck, das Sie auf der linken Seite der Tafel sehen, 
ahnelt der Art des Industrieleders am meisten. Daraus kann man also schlieBen, 
daB die Versuche der industriellen Fabrikation von Seife aus Menschenfett 
bereits im Danziger Institut vollendet waren, wahrend die Versuche des Gerbens 
der Menschenhaut noch im Gange waren. Nur der siegreiche Vormarsch der 
Roten Armee hat diesem neuen verbrecherischen Treiben der Nazis ein Ende 
bereitet... 

Als letztes Beweismaterial lege ich nunmehr dem Gerichtshof das Textbuch des 
dokumentarischen Films und die eidesstattlichen Erklarungen seiner 
Operateure vor. Ich bitte den Gerichtshof, diesen Dokumentarfilm als 
Beweismaterial als USSR-81 anzunehmen. Ich bitte den Gerichtshof weiterhin, 
wenn moglich, um eine kurze Pause von zehn Minuten fur die technische 
Vorbereitung der Filmvorfuhrung. 

(Pause von 10 Minuten.) 
OBERJUSTIZRAT SMIRNOW: Gestatten Sie, daB ich mit der 
Filmvorfuhrung beginne, Herr Vorsitzender? 
VORSITZENDER: Ja. 

(Der Dokumentarfilm „Die Grausamkeiten der deutsch-faschistischen 
Eindringlinge" wird vorgefuhrt.) 

VORSITZENDER: Oberst Smirnow, haben Sie Ihre Ausfuhrungen beendet? 
OBERJUSTIZRAT SMIRNOW: Hiermit beende ich die Vorlage des 
Beweismaterials, Herr President. 
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(Anm.d.V.: Wie seitens der Anklager versucht wurde, die Frage der „spurlosen 
Beseitigung der Opfer" zu klaren, ist in Vorstehendem dokumentiert. 

Zu den „Wahrheiten" gehort z. B. auch heute noch - obwohl selbst von 
offiziellen ernsthaften judischen Historikern langst widerlegt - die Geschichte 
mit der „Seife aus Judenfett" und sonstige Verwertung der Haut jiidischer 
Leichname zur „Dekoration". Zumindest in den Buchern des „Holocaust- 
Experten" Simon Wiesenthal, zu dessen Ehrung zahlreiche Museen benannt 
wurden. 

Um sich selbst ein Urteil beziiglich der Glaubwurdigkeit von Aussagen der 
Zeugen bilden zu konnen, sind im Folgenden einige Beispiele aufgezeigt. Zu 
achten ware auch auf die Stellung des Zeugen im ProzeB. 

Wie die „eidesstattliche Aussage" eines Zeugen, der zu den „Tatern" gehort und 
(dies sei nur unterstellt !) durch die Zusicherung, mit einer milderen Strafe als 
der Todesstrafe davon zu kommen, wenn er als „Kronzeuge" (etwas bestimmtes) 
aussagt - zu bewerten ist, bleibt jedem vorbehalten. Dies trifft besonders auf den 
„Kommandanten von Auschwitz" H6B, einem der Hauptzeugen der Anklage 
beziiglich des Holocaust zu. 

Trotzdem wurde H6B nach seiner Aussage vor dem Nurnberger Tribunal am 
25. Mai 1946 an Polen ausgeliefert, am 2.April 1947 zum Tod durch den Strang 
verurteilt und am 16. April 1947 hingerichtet. 

Dem gegemiber zu stellen waren die eingangs angefuhrten Aussagen des Zeugen 
Dr. Morgen, der nicht zum Kreis der „Tater" zahlte und daher auch keine 
Sanktionen zu befurchten hatte. 



(IMT Band XI, S. 438 -466) 
(Betrifft das Protokoll iiber die Vernehmung H6B) 

Montag, 15. April 1946. 
Vormittagssitzung. 

Bitte, Dr. Kauffmann! 

DR. KAUFFMANN: Mit Zustimmung des Gerichts rufe ich zunachst den 

Zeugen H6B. 

(Der Zeuge H6B betritt den Zeugenstand.) 
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VORSITZENDER: Erheben Sie sich; wollen Sie Ihren Namen nennen? 
ZEUGE RUDOLF HOSS: Rudolf Franz Ferdinand H6B. 
VORSITZENDER: Sprechen Sie mir diesen Eid nach: 

Ich schwore bei Gott, dem Allmachtigen und Allwissenden, daB ich die reine 
Wahrheit sagen, nichts verschweigen und nichts hinzusetzen werde. 

(Der Zeuge spricht die Eidesformel nach.) 
Sie konnen sich setzen. 

DR. KAUFFMANN: Herr Zeuge! Ihre Aussage wird von weittragender 
Bedeutung sein; Sie sind vielleicht der einzige, der bisher unbekannte 
Zusammenhange aufklaren kann und der bekunden kann, welcher Personenkreis 
die Befehle zur Vernichtung des europaischen Judentums gegeben hat, der 
weiter sagen kann, wie dieser Befehl durchgefuhrt wurde und in welchem Grad 
diese Durchfuhrung geheimgehalten wurde. 

VORSITZENDER: Dr. Kauffmann, stellen Sie bitte Fragen an den Zeugen. 
DR. KAUFFMANN: Sie waren von 1940 bis 1943 Lagerkommandant von 
Auschwitz. Stimmt das? 
HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Und in dieser Zeit sind Hunderttausende von Menschen 
dort in den Tod geschickt worden. 1st das richtig? 
HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: 1st es richtig, daB Sie selbst keine genauen 
Aufzeichnungen iiber die Zahl dieser Opfer haben, weil Ihnen diese 
Aufzeichnungen verboten waren? 
HOSS: Das ist so richtig. 

DR. KAUFFMANN: Ist es weiter richtig, daB ausschliefilich ein Mann namens 
Eichmann hieruber Aufzeichnungen hatte; der Mann, der mit der Organisation 
und der Sammlung der Menschen beauftragt worden war? 
HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Ist es weiter richtig, daB Ihnen Eichmann erklarte, 
insgesamt seien in Auschwitz iiber zwei Millionen jiidische Menschen 
vernichtet worden? 
HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Manner, Frauen und Kinder? 
HOSS: Ja. 

DR. KAUFFMANN: Sie waren Weltkriegsteilnehmer? 
HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Und sind dann 1922 in die Partei eingetreten? 
HOSS: Ja. 

DR. KAUFFMANN: Sind Sie SS-Mitglied gewesen? 
HOSS: Seit 1934. 

DR. KAUFFMANN: Ist es richtig, daB Sie im Jahre 1924 zu einer langeren 
Zuchthausstrafe verurteilt worden sind wegen Ihrer Beteiligung an einem 
sogenannten Fememord? 
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HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Und Sie sind dann Ende 1934 in das Konzentrationslager 

Dachau gekommen? 

HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Welche Aufgabe hatten Sie dort? 

HOSS: Ich war zuerst Gefangenenblockfuhrer, nachher Rapportfuhrer und 

zuletzt Gefangeneneigentumsverwalter. 

DR. KAUFFMANN: Und blieben Sie lange dort? 

HOSS: Bis 1938. 

DR. KAUFFMANN: Von 1938 ab. Welche Stellung bekleideten Sie dann? Und 

wo befanden Sie sich dann? 

HOSS: 1938 kam ich nach dem Konzentrationslager Sachsenhausen, wo ich 

zuerst als Adjutant des Kommandanten und nachher als Schutzhaftlagerfuhrer 

Verwendung fand. 

DR. KAUFFMANN: In Welcher Zeit waren Sie in Auschwitz 

Lagerkommandant? 

HOSS: In Auschwitz war ich Kommandant vom Mai 1940 bis 1. Dezember 

1943. 

DR. KAUFFMANN: Wieviele Menschen, Haftlinge, waren zur Zeit der 

groBten Belegung in Auschwitz? 

HOSS: Zur Zeit der starksten Belegung waren in Auschwitz zirka 140.000 

Haftlinge, Manner und Frauen. 

DR. KAUFFMANN: 1st es richtig, daB Sie 1941 nach Berlin zu Himmler 

bestellt wurden? Geben Sie in kurzen Zugen den Inhalt dieser Besprechung an. 

HOSS: Jawohl. Im Sommer 1941 wurde ich zum personlichen Befehlsempfang 

zum Reichsfuhrer-SS, Himmler, nach Berlin befohlen. Dieser sagte mir dem 

Sinne nach, ich kann das nicht mehr wortlich wiederholen, der Fuhrer hat die 

Endlosung der Judenfrage befohlen. Wir, die SS, haben diesen Befehl 

durchzufuhren. Wenn jetzt zu diesem Zeitpunkt dies nicht durchgefuhrt wird, so 

wird spater das judische Volk das deutsche vernichten. Er habe Auschwitz 

deswegen gewahlt, weil es bahntechnisch am giinstigsten liegt und auch das 

ausgedehnte Gelande fur AbsperrmaBnahmen Raum bietet. 

DR. KAUFFMANN: Wurde in dieser Besprechung Ihnen von Himmler gesagt, 

daB diese geplante Aktion als „Geheime Reichssache" behandelt werden miisse? 

HOSS: Jawohl, darauf machte er besonders aufmerksam. Er sagte mir, ich 

durfte auch meinem direkten Vorgesetzten, dem Gruppenfuhrer Glucks, nichts 

dariiber sagen. Diese Besprechung ware nur fur uns beide, und ich hatte 

strengstes Stillschweigen jedermann gegenuber zu bewahren. 

DR. KAUFFMANN: Welche Stellung hatte Glucks, den Sie eben nannten? 

HOSS: Gruppenfuhrer Glucks war sozusagen der Inspekteur der KZ-Lager zu 

diesem Zeitpunkt und war dem Reichsfuhrer direkt unterstellt. 
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DR. KAUFFMANN: Bedeutet „Geheime Reichssache", daB niemand ohne 

Gefahr fur Leib oder Leben audi nur die leisesten Andeutungen Dritten 

gegemiber machen darf? 

HOSS: Jawohl, „Geheime Reichssache" bedeutet fur jeden, daB er mit 

keinem Menschen uber diese Dinge sprechen durfte, und daB er selbst dafiir 

haftete, mit seinem Kopf dafiir haftete, daB nichts uber diese Dinge anderen 

gegemiber verlautbart wurde. 

DR. KAUFFMANN: Haben Sie Dritten, Unbeteiligten gegemiber jemals die 

Ihnen auferlegte Verpflichtung verletzt? 

HOSS: Nein, bis Ende 1942 nicht. 

DR. KAUFFMANN: Warum nennen Sie diesen Zeitpunkt? Haben Sie nach 

diesem Zeitpunkt dritten Personen gegemiber Mitteilung gemacht? 

HOSS: Ende 1942 wurde meine Frau von dem damaligen Gauleiter 

Oberschlesiens durch Bemerkungen auf die Vorgange in meinem Lager 

aufmerksam gemacht. Meine Frau frug mich dann spater, ob dies der Wahrheit 

entsprache, und ich gab dies meiner Frau zu. 

Das war mein einziger Bruch dieses dem Reichsfuhrer gegebenen Versprechens, 

und ich habe sonst niemandem gegemiber davon gesprochen. 

DR. KAUFFMANN: Wann haben Sie Eichmann kennengelernt? 

HOSS: Eichmann lernte ich ungefahr 4 Wochen spater, als ich den Befehl 

vom Reichsfuhrer bekommen hatte, kennen. Er kam nach Auschwitz, um mit 

mir die Durchfuhrung des gegebenen Befehls zu besprechen. Eichmann war, wie 

mir der Reichsfuhrer noch bei der Unterredung sagte, von ihm beauftragt, 

die Durchfuhrung dieses Befehls mit mir zu besprechen, und alle weiteren 

Weisungen bekam ich von ihm, von Eichmann. 

DR. KAUFFMANN: Beschreiben Sie ganz kurz, ob es richtig ist, daB die Lager 

von Auschwitz vollkommen isoliert waren, und welche Vorkehrungen getroffen 

worden sind, um die Durchfuhrung der Ihnen ubertragenen Aufgabe so geheim 

wie moglich zu halten. 

HOSS: Das Lager Auschwitz als solches lag drei Kilometer von der Stadt 

weg. Die Umgebung, zirka 20.000 Morgen, war von alien Einwohnern, fruheren 

Einwohnern, freigemacht, und das gesamte Gebiet konnte nur von SS-Mannern 

beziehungsweise von Zivilangestellten mit besonderen Ausweisen betreten 

werden. 

Das eigentliche Lager Birkenau, wo spater das Vernichtungslager gebaut 

wurde, lag nochmals zwei Kilometer von dem Lager Auschwitz entfernt. Die 

Anlagen selbst, das heiBt die provisorischen Anlagen, die zuerst benutzt 

wurden, lagen im Wald eingebettet und waren auch von weither nirgends 

einzusehen. Dieses Gebiet war zudem noch als Sperrgebiet erklart worden und 

durfte auch von SS-Angehorigen, die nicht einen Sonderausweis hatten, nicht 

betreten werden. Somit war nach menschlichem Ermessen niemand auBer den 

erwahnten Personen in der Lage, dieses Gebiet zu betreten. 
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DR. KAUFFMANN: Und dann kamen die Eisenbahntransporte an. In welchen 
Zeitraumen kamen diese Transporte an und wieviele Menschen befanden sich 
jeweils etwa in einem solchen Transport? 

HOSS: In den ganzen Zeitraumen bis 1944 waren jeweils gewisse Aktionen in 
den einzelnen Landern, so daB von einer fortlaufenden Reihenfolge der 
Einlieferung nicht gesprochen werden kann. Es handelt sich jeweils um vier bis 
sechs Wochen. 

In diesen vier bis sechs Wochen kamen taglich zwei bis drei Zuge mit je zirka 
2.000 Personen an. Diese Zuge wurden zuerst auf ein Abstellgeleis des Gelandes 
Birkenau gefahren. Die Lokomotive, die die Zuge brachte, fuhr wieder zuriick. 
Die Bewachungsmannschaften, die die Transporte begleiteten, muBten sofort 
das Gebiet verlassen, und die eingelieferten Personen wurden durch Wachen des 
Lagers ubernommen. Sie wurden dort durch zwei SS-Arzte gepruft auf 
Arbeitsfahigkeit. Die arbeitsfahigen Haftlinge marschierten sofort nach 
Auschwitz beziehungsweise nach dem Lager Birkenau, und die Nichtarbeits- 
fahigen wurden zuerst nach diesen provisorischen Anlagen, spater dann in die 
neu erbauten Krematorien gebracht. 

DR. KAUFFMANN: Bei meinem Verhor, das ich mit Ihnen unlangst anstellte, 
erklarten Sie mir, es seien etwa 60 Mann dazu bestimmt gewesen, die Transporte 
aufzunehmen. Und auch diese 60 Mann seien zur Geheimhaltung im Rahmen 
der allgemeinen, vorhin beschriebenen Geheimhaltung verpflichtet worden. 
Halten Sie dies heute noch aufrecht? 

HOSS: Jawohl, bei diesen 60 Mann handelte es sich um eine standige 
Bereitschaft, die die nichtarbeitsfahigen Haftlinge nach dieser provisorischen, 
beziehungsweise spater nach den anderen Anlagen brachten. Diese Bereitschaft, 
dazu zirka 10 Unterfuhrer und Fiihrer, Arzte und Sanitatspersonal, waren 
wiederholt schriftlich und auch mundlich auf die strengste Geheimhaltung uber 
diese gesamten Vorgange verpflichtet worden. 

DR. KAUFFMANN: Konnte ein unbeteiligter AuBenstehender, der die 
Transporte ankommen sah, bestimmte Anhaltspunkte dafiir gewinnen, daB die 
ankommenden Transporte vernichtet werden sollten, oder ist diese Moglichkeit 
deshalb so gering gewesen, wie in Auschwitz ein auBergewohnlich groBer 
Verkehr der einlaufenden Transporte, Materialien und so weiter war? 
HOSS: Jawohl. Ein Beobachter, der nicht ausschlieBlich zu diesem Zweck 
Aufzeichnungen machte, konnte daruber keinen Uberblick gewinnen, denn 
erstens kamen nicht nur Transporte, die zur Vernichtung bestimmt waren an, 
sondern es kamen ja auch laufend Transporte von Neuzugangen von Haftlingen 
an, die im Lager gebraucht wurden. Weiter verlieBen ebenfalls wieder 
Transporte in geniigender Anzahl mit arbeitsfahigen oder ausgetauschten Haft- 
lingen das Lager. Die Zuge selbst waren geschlossen, das heiBt, die Turen an 
den Giiterwagen waren geschlossen, so daB AuBenstehende sich keinen Einblick 
uber die transportierten Menschen verschaffen konnten. Weiter wurden taglich 
bis zu 100 Waggons an Materialien, Lebensmitteln und ahnlichem in das Lager 
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transportiert, beziehungsweise, verlieBen laufend die Werkstatten des Lagers, in 

denen Kriegsmaterial geschaffen wurde. 

DR. KAUFFMANN: Und nach Ankunft der Transporte muBten die Opfer alles, 

was sie hatten, ablegen. Die Kleider niederlegen, sich vollig ausziehen, ihre 

Wertsachen abgeben? 1st das richtig? 

HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Und gingen dann sofort in den Tod? 

HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Ich frage Sie nach Ihrer Erfahrung, ob diese Menschen 

wuBten was ihnen bevorstand? 

HOSS: Zum groBten Teil nicht, denn es waren Vorkehrungen getroffen, die sie 

daruber im Zweifel lieBen und bei ihnen nicht den Verdacht erregen konnten, 

daB sie in den Tod gehen sollten. So waren uberall an den Turen und an den 

Wanden Schriften angebracht, die darauf hinwiesen, daB dies eine Entlausungs- 

beziehungsweise eine Badevorkehrung sei. Dies wurde in mehreren Sprachen 

den Haftlingen durch Haftlinge, die fruheren Transporten angehorten und bei 

der ganzen Aktion als Hilfsmannschaften gebraucht wurden, verkiindet. 

DR. KAUFFMANN: Und der Tod durch Vergasung trat dann ein in einem 

Zeitraum von 3 bis 15 Minuten, sagten Sie mir unlangst. 1st das richtig? 

HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Sie sagten mir weiter, daB schon vor diesem endgultigen 

Eintritt des Todes eine Betaubung der Opfer fruher eingetreten sei? 

HOSS: Jawohl. So wie ich durch eigene Bemuhung, beziehungsweise durch die 

Arzte erfahren hatte, war je nach Temperatur und Zahl der in den Raumen 

vorhandenen Personen die Dauer des Eintritts der Betaubung, beziehungsweise 

des Todes, sehr verschieden. Die Betaubung fand in wenigen Sekunden 

beziehungsweise Minuten statt. 

DR. KAUFFMANN: Haben Sie selbst jemals angesichts Ihrer eigenen Familie 

und Kinder Mitleid mit den Opfern gehabt? 

HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Und weshalb haben Sie dennoch diese Aktion 

durchfuhren konnen? 

HOSS: Bei all diesen Zweifeln, die mir kamen, war immer wieder einzig 

ausschlaggebend der unbedingte Befehl und die dazugehorige Begriindung des 

Reichsfuhrers Himmler. 

DR. KAUFFMANN: Ich frage Sie, ob Himmler das Lager besichtigt hat und 

sich auch von den Vorgangen der Vernichtung selbst uberzeugt hat. 

HOSS: Jawohl. 1942 besuchte Himmler das Lager und hat sich einen 

Vorgang von Anfang bis zu Ende genau angesehen. 

DR. KAUFFMANN: Gilt das gleiche fur Eichmann? 

HOSS: Eichmann war wiederholt in Auschwitz und kannte die Vorgange 

genau. 
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DR. KAUFFMANN: Hat der Angeklagte Kaltenbrunner jemals das Lager 

besichtigt? 

HOSS: Nein. 

DR. KAUFFMANN: Haben Sie jemals beziiglich dieser Aufgabe mit 

Kaltenbrunner gesprochen? 

HOSS: Nein, nie. Ich war nur ein einziges Mai mit Obergruppenfuhrer 

Kaltenbrunner zusammen. 

DR. KAUFFMANN: Wann war das? 

HOSS: Das war ein Tag nach seinem Geburtstag im Jahre 1944. 

DR. KAUFFMANN: Welche Stellung hatten Sie im Jahre 1944? 

HOSS: Im Jahre 1944 war ich Amtschef E 1 im Wirtschafts- und 

Verwaltungshauptamt in Berlin. Meine Dienststelle war die fruhere 

Inspektion der Konzentrationslager in Oranienburg. 

DR. KAUFFMANN: Und was war das Thema dieser Besprechung, von der Sie 

eben sprachen? 

HOSS: Es handelte sich um einen Bericht des Lagers Mauthausen uber 

sogenannte namenlose Haftlinge und deren Einsatz in der Rustungsindustrie. 

Obergruppenfuhrer Kaltenbrunner sollte dariiber eine Entscheidung fallen. Aus 

diesem Grunde kam ich mit dem Bericht des Kommandanten von Mauthausen 

zu ihm, er fallte aber keine Entscheidung, sondern verwies mich auf spater. 

DR. KAUFFMANN: Beziiglich der Frage der ortlichen Lage von Mauthausen 

wollen Sie zur Klarstellung noch erklaren, in welchem Bezirk Mauthausen 

liegt. 1st das Oberschlesien oder Generalgouvernement? 

HOSS: Mauthausen... 

DR. KAUFFMANN: Auschwitz, Entschuldigung, ich habe mich versprochen, 

ich meine Auschwitz. 

HOSS: Auschwitz liegt im ehemaligen Polen. Spater, nach 1939 wurde es der 

Provinz Oberschlesien einverleibt. 

DR. KAUFFMANN: 1st es richtig, wenn ich annehme, daB die Verwaltung, 

Verpflegung und so weiter der Konzentrationslager ausschlieBlich dem 

Wirtschafts- und Verwaltungshauptamt unterstand? 

HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Einem Amt, das vollig getrennt ist von dem 

Reichssicherheitshauptamt? 

HOSS: Sehr richtig. 

DR. KAUFFMANN: Und Sie waren dann von 1943 bis Ende des Krieges einer 

der Chefs der Inspektion im Wirtschafts- und Verwaltungshaupt-amt? 

HOSS: So ist es richtig. 

DR. KAUFFMANN: Wollen Sie damit sagen, daB Sie uber alle Vorgange der 

Konzentrationslager nach Art der Behandlung und der Methoden besonders gut 

orientiert sind? 

HOSS: Jawohl. 
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DR. KAUFFMANN: Ich frage Sie deshalb zunachst, ob Sie Erfahrungen haben 
bezuglich der Behandlung der Haftlinge, ob bestimmte Methoden Ihnen zur 
Kenntnis gekommen sind, wonach die Haftlinge gequalt, grausam behandelt 
worden sind. Sie wollen Ihre Aussage gliedern in die Zeit bis zum Jahre 1939 
und in die Zeit nach 1939. 

HOSS: Bis zum Kriegsbeginn 1939 war die Lage in den Lagern, was 
Verpflegung, Unterbringung und Behandlung der Haftlinge betraf, wie in jedem 
anderen Gefangnis oder einer Strafanstalt des Reiches auch. Die Haftlinge 
wurden zwar streng behandelt, aber an eine methodische Verpriigelung oder 
schlechte Behandlung war nicht zu denken. Der Reichsfuhrer hat wiederholt 
Befehle herausgegeben, daB jeder SS-Mann, der sich an einem Haftling 
vergreift, bestraft wurde, und es sind auch verschiedentlich SS-Manner, die sich 
an Haftlingen vergingen, bestraft worden. Die Verpflegung und Unterkunft war 
zu diesem Zeitpunkt vollig denen anderer Haftlinge der Justizverwaltung 
gleichgestellt. 

Die Unterbringung in den Lagern war in den Jahren auch noch normal; denn es 
gab zu der Zeit noch nicht diese Massenzustromungen wie dann wahrend des 
Krieges und bei Ausbruch des Krieges. Als der Krieg begann und 
Masseneinlieferungen politischer Haftlinge, und spater in den besetzten 
Gebieten von Haftlingen der Widerstandsbewegung einsetzte, kamen die 
Baulichkeiten, die Erweiterungen der Lager nicht mehr mit der Zahl der 
eingelieferten Haftlinge mit. In den ersten Jahren des Krieges war dies immer 
noch zu uberbriicken durch improvisierte MaBnahmen, spater aber war dies, 
kriegsbedingt nicht mehr moglich, da fast keinerlei Baumaterialien mehr zur 
Verfugung standen. Des weiteren, daB immer wieder und sehr einschneidend die 
Lebensmittelrationen fur die Haftlinge von den Landeswirtschaftsamtern 
erheblich gekiirzt wurden. 

So trat dann der Zustand ein, daB immer mehr Haftlinge in den Lagern nicht 
mehr widerstandsfahig genug waren, den nun allmahlich entstehenden Seuchen 
Widerstand zu bieten. 

Der Hauptgrund, weswegen die Haftlinge spater am Ende des Krieges so 
schlecht instand waren und so viele Tausende krank und abgemagert in den 
Lagern vorgefunden wurden, liegt darin, daB der Reichsfuhrer bei jeder 
Gelegenheit und immer wieder sein Ziel vor Augen fuhrte und auch durch den 
Chef des Wirtschafts- und Verwaltungshauptamtes, Obergruppenfuhrer Pohl, 
den einzelnen Lagerkommandanten und Verwaltungsfuhrern bei sogenannten 
Kommandanten-sitzungen auch erklarte, so war dies, daB jeder Haftling 
unbedingt bis zum auBersten seiner Krafte in den Rustungsbetrieb eingeschaltet 
werden muBte. Jeder Kommandant hatte alles daranzusetzen, daB dies 
ermoglicht wurde. 
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Es war nicht so, dafi man darauf ausging, moglichst viele Tote zu haben 
oder Haftlinge zu vernichten, sondern dem Reichsfiihrer kam es immer 
wieder darauf an, moglichst jede Hand fur die Riistung einsetzen zu 
konnen. 

DR. KAUFFMANN: Nun besteht dariiber kein Zweifel, daB, je langer, der 
Krieg dauerte, die Zahl der miBhandelten und auch gequalten Haftlinge zunahm. 
1st Ihnen hieriiber nicht einmal bei Ihren Inspektionen der Konzentrationslager 
an Beschwerden und dergleichen etwas bekanntgeworden, oder galten die 
geschilderten Zustande mehr oder weniger fur erhebliche Exzesse? 
HOSS: Diese sogenannten Mifihandlungen und Qualereien in den 
Konzentrationslagern, die iiberall im Volk und spater durch die Haftlinge, die 
von der Besatzung befreit wurden, verbreitet wurden, waren nicht, wie 
angenommen, Methode, sondern es waren Ausschreitungen einzelner Fiihrer, 
Unterfiihrer und Manner, die sich an Haftlingen vergriffen. 
DR. KAUFFMANN: Kam so etwas Ihnen niemals zur Kenntnis? 
HOSS: Wenn irgendein Vorgang zur Kenntnis kam auf irgendeine Art und 
Weise, so wurde der Betreffende naturlich sofort von seinem Posten enthoben 
beziehungsweise an irgendeine andere Stelle versetzt, so daB er, wenn er nicht 
bestraft wurde, wenn nicht Beweismaterial dafiir vorlag, daB er bestraft werden 
konnte, so wurde er eben an eine andere Stelle versetzt und von den Haftlingen 
weggenommen. 

DR. KAUFFMANN: Worauf fuhren Sie denn die besonders schlechten und 
unwiirdigen Zustande zuriick, die von den einriickenden alliierten Truppen 
festgestellt wurden und teilweise in Filmen festgehalten worden sind? 
HOSS: Die katastrophale Lage zu Ende des Krieges war dadurch hervorgerufen 
worden, daB durch die Zerstorung des Bahnnetzes, durch die dauernden 
Bombardierungen der Werke eine ordnungsmaBige Versorgung dieser Massen - 
ich denke an Auschwitz mit 140.000 Haftlingen - nicht mehr gewahrleistet war, 
wenn auch durch improvisierte MaBnahmen, Lastwagenkolonnen und ahnliche 
Dinge von den Kommandanten alles versucht wurde, dies zu bessern; es war 
nicht mehr moglich. Die Zahl der Kranken war ins Uferlose gestiegen, es gab 
nur noch wenige Medikamente, die Seuchen grassierten. Die arbeitsfahigen 
Haftlinge wurden immer wieder gebraucht. Es muBten sogar auf Befehl des 
Reichsfuhrers Halbkranke noch an irgendwelchen Stellen der Industrie, wo sie 
noch arbeiten konnten, verwendet werden, so daB auch dadurch alles an Raum in 
den Konzentrationslagern, was uberhaupt als Unterbringungsraum zur 
Verfugung stand, durch kranke und sterbende Haftlinge iiberbelegt war. 
DR. KAUFFMANN: Ich fordere Sie auf, sich die hinter Ihnen angebrachte 
Karte anzusehen. Die roten Punkte bedeuten Konzentrationslager. Ich frage Sie 
zunachst, wieviel Konzentrationslager im eigentlichen Sinne es am Ende des 
Krieges gab? 
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HOSS: Es gab zu Ende des Krieges noch 13 Konzentrationslager. Alle anderen 

hier aufgezeichneten Punkte bedeuten sogenannte Arbeitslager bei den dort 

vorhandenen Riistungsbetrieben. Die Konzentrationslager, die dreizehn 

bestehenden, wie ich schon sagte, waren der Sammelpunkt und der Mittelpunkt 

von irgendeinem Bezirk, so in Bayern das Lager Dachau, in Osterreich das 

Lager Mauthausen, und die ganzen Arbeitslager in diesem Gebiet unterstanden 

dem Konzentrationslager. Dieses Lager hatte nun diese AuBenlager zu 

versorgen, das heiBt, die Arbeitskrafte zuzufuhren, die kranken Haftlinge 

auszutauschen und mit Kleidung zu versehen, ebenso wurden die Wachen von 

dem betreffenden Konzentrationslager gestellt. Die Verpflegung war von 1944 

ab fast ausschlieBlich Sache der einzelnen Riistungsbetriebe, um die 

Haftlinge in den GenuB der Kriegszulagen an Verpflegung zu bringen. 

DR. KAUFFMANN: Was ist Ihnen uber sogenannte medizinische Versuche an 

lebenden Haftlingen bekanntgeworden? 

HOSS: Medizinische Versuche wurden in verschiedenen Lagern durchgefuhrt, 

so in Auschwitz die Sterilisationsversuche von Professor Klaubert und Dr. 

Schumann. Dann weitere Versuche an Zwillingen von dem SS-Arzt Dr. 

Mengele. 

DR. KAUFFMANN: Ist Ihnen der Arzt Dr. Rascher bekannt? 

HOSS: In Dachau war der Luftwaffenarzt Dr. Rascher, der Versuche an zum 

Tode verurteilten Haftlingen machte uber Widerstand des menschlichen 

Korpers in Luftdruckkammern und Kaltebehandlung. 

DR. KAUFFMANN: Haben Sie selbst Erfahrung daruber, ob derartige 

Versuche innerhalb des Lagers im groBeren Kreise bekanntgeworden sind? 

HOSS: Solche Versuche liefen, wie alle anderen Dinge, naturlich unter 

„Geheime Reichssache". Es war aber nicht zu vermeiden, daB Versuche, die in 

einem groBen Lager durchgefuhrt wurden und die die Haftlinge ja irgendwie 

sehen muBten, bekannt wurden. Wie weit diese Versuche an die AuBenwelt 

gelangten, ist mir unbekannt. 

DR. KAUFFMANN: Sie erklarten mir, daB auch Exekutionsbefehle im Lager 

Auschwitz eingetroffen seien, daB diese Befehle bis zum Kriege selten waren, 

spater dann aber haufiger wurden; stimmt das zunachst? 

HOSS: Jawohl. Bis zum Beginn des Krieges waren Exekutionen fast iiberhaupt 

nicht durchgefuhrt worden, nur in ganz krassen Fallen. Ich erinnere mich an 

einen Fall in Buchenwald, als ein SS-Mann von Haftlingen iiberfallen und 

erschlagen worden war, daB die Haftlinge nachher aufgehangt wurden. 

DR. KAUFFMANN: Aber wahrend des Krieges, das werden Sie zugeben, 

wuchs die Zahl der Exekutionen nicht unerheblich. 

HOSS: Mit Beginn des Krieges fing das schon an. 

DR. KAUFFMANN: War die Grundlage dieser Exekutionsbefehle in vielen 

Fallen ein gerichtliches Urteil der deutschen Gerichte? 

HOSS: Nein, bei den in den Lagern durchgefuhrten Exekutionen hat es sich um 

Anordnungen des Reichssicherheitshauptamtes gehandelt. 



109 



DR. KAUFFMANN: Mit welcher Unterschrift versehen gelangten diese 
Exekutionsbefehle in Ihre Hande? 1st es richtig, daB gelegentlich 
Exekutionsbefehle einliefen mit der Unterschrift Kaltenbrunners, daB es sich 
hierbei aber nicht um einen Originalbefehl, sondern um ein Fernschreiben, 
also mit Maschinenunterschrift handelte? 

HOSS: Es ist so richtig. Originalexekutionsbefehle kamen nie nach dem Lager. 
Diese Befehle kamen entweder im Original zur Inspektion der 
Konzentrationslager und wurden dann durch Fernschreiben an die betreffenden 
Lager weitergegeben, oder in dringendsten Fallen direkt vom 
Reichssicherheitshauptamt an die betreffenden Lager, und die Inspektion wurde 
nur benachrichtigt, so daB die Unterschriften in den Lagern uberall nur im 
Fernschreiben waren. 

DR. KAUFFMANN: Um die Unterschriften nochmals festzustellen, wollen Sie 
dem Gericht sagen, ob die weitaus iiberwiegende Mehrzahl aller 
Exekutionsbefehle schon in friiheren Jahren bis zu Ende des Krieges entweder 
die Unterschrift Himmlers oder die Unterschrift Mullers trugen? 
HOSS: Es kamen nur ganz wenige Fernschreiben, die ich je gesehen habe, vom 
Reichsfuhrer und noch weniger von dem Angeklagten Kaltenbrunner. Die 
meisten, ich kann hier fast sagen, fast alle, waren unterschrieben: „gez. Muller". 
DR. KAUFFMANN: Ist das der Muller, von dem Sie vorhin berichteten, 
wiederholt mit ihm uber derartige Angelegenheiten gesprochen zu haben? 
HOSS: Gruppenfuhrer Muller war der Chef des Amtes IV im 
Reichssicherheitshauptamt, der mit alien Dingen, die mit Konzentrationslagern 
zusammenhingen, mit der Inspektion zu verhandeln hatte. 

DR. KAUFFMANN: Wurden Sie sagen, daB Sie deshalb den Gestapochef 
Muller besuchten, weil Sie auf Grund Ihrer Erfahrung der Auffassung waren, 
daB dieser Mann auf Grund seiner jahrelangen Tatigkeit fast selbstandig 
handelte. 

HOSS: Es ist so richtig. Ich habe mit Gruppenfuhrer Muller uber alle 
Konzentrationslagerangelegenheiten zu verhandeln gehabt, und er war in alien 
diesen Dingen unterrichtet und hat auch meist sofort seine Entscheidung gefallt. 
DR. KAUFFMANN: Um es noch einmal klarzustellen, haben Sie uber diese 
Dinge jemals mit dem Angeklagten verhandelt? 
HOSS: Nein. 

DR. KAUFFMANN: Ist Ihnen bekanntgeworden, daB gegen Ende des Krieges 
Konzentrationslager geraumt wurden, und wenn ja, wer hat diese Befehle erteilt? 
HOSS: Dazu ist folgendes zu sagen: Urspriinglich bestand der Befehl des 
Reichsfuhrers, daB das Lager im Falle von Feindannaherung oder im Falle, daB 
irgendwie aus der Luft angegriffen wurde, dem Feinde zu uberlassen sei. Spater, 
auf den Fall Buchenwald hin, der dem Fiihrer vorgetragen worden war, wurde ... 
Nein, bei Beginn des Jahres 1945, als verschiedene Lager in den Bereich der 
Feindeinwirkung kamen, wurde dieser Befehl umgestoBen, und der Reichsfuhrer 
beauftragte die hoheren SS- und Polizeifuhrer, die im Ernstfalle fur die 
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Sicherheit der Lager zustandig waren, zu entscheiden, ob eine Raumung oder 
eine Uberlassung in Frage kame. 

Auschwitz und GroB-Rosen wurden geraumt. Buchenwald sollte ebenfalls 
geraumt werden, dann kam der Befehl des Reichsfuhrers, daB grundsatzlich 
keine Lager mehr zu raumen waren. Es sind nur die prominenten Haftlinge und 
Haftlinge, die auf keinen Fall den Alliierten in die Hande fallen diirfen, vorher in 
andere Lager abtransportiert worden. 

Dies geschah auch im Falle Buchenwald. Nachdem Buchenwald besetzt war, 
wurde dem Fiihrer Bericht erstattet, daB Haftlinge sich bewaffnet hatten und in 
der Stadt Weimar Plunderungen durchgefuhrt hatten. Daraufhin kam der 
strikteste Befehl des Fiihrers an Himmler, in Zukunft diirfte kein Lager mehr 
dem Feinde uberlassen werden. Es diirfte kein marschfahiger Haftling in 
irgendeinem Lager, mehr zuriickbleiben. Das war kurz vor Beendigung des 
Krieges, kurz bevor Nord- und Siiddeutschland voneinander getrennt wurden. Es 
handelt sich um das Lager Sachsenhausen. Der Gestapochef, Gruppenfuhrer 
Miiller, rief mich abends an, der Reichsfuhrer hatte befohlen, daB sofort das 
Lager Sachsenhausen zu raumen ware. Ich machte den Gruppenfuhrer Miiller 
darauf aufmerksam, was das bedeuten wiirde. Sachsenhausen konne sich auf 
kein anderes Lager mehr zuriickziehen, es sei denn auf die nur wenig 
aufnahmefahigen Rustungsbetriebe, also Arbeitslager in Rustungsbetrieben. Die 
meisten Haftlinge miiBten in Waldern irgendwo untergebracht werden. Das 
wiirde Tausende und aber Tausende von Toten und vor alien Dingen eine 
Unmoglichkeit darstellen, diese Menschenmassen zu verpflegen. Er sagte mir 
zu, daB er nochmals diese MaBnahmen dem Reichsfuhrer vortragen wiirde. Er 
rief mich wieder an und sagte mir, der Reichsfuhrer hatte das abgelehnt und 
verlange von den Kommandanten, daB sein Befehl sofort durchgefuhrt wiirde. 
Von diesem Zeitpunkt an sollte auch Ravensbriick in diesem Sinne geraumt 
werden, konnte aber nicht mehr durchgefuhrt werden. Inwieweit die Lager in 
Siiddeutschland geraumt wurden oder nicht, entzieht sich meiner Kenntnis, da 
wir, die Inspektion, keinerlei Verbindung mehr mit Siiddeutschland hatten. 
DR. KAUFFMANN: Es ist hier behauptet worden, und das ist meine letzte 
Frage, der Angeklagte Kaltenbrunner habe den Befehl erteilt, Dachau und zwei 
weitere Nebenlager durch Bomben beziehungsweise Gift zu zerstoren. Ich 
frage Sie; haben Sie hieriiber etwas gehort; wenn nicht, halten Sie einen solchen 
Befehl fur moglich? 

HOSS: Ich habe nie iiber so etwas gehort, ich weiB auch nichts von einem 
Raumungsbefehl, wie ich schon erwahnte, von Siiddeutschland, und aufierdem 
halte ich es fur ausgeschlossen, ein Lager in dieser Form irgendwie 
vernichten zu konnen. 
DR. KAUFFMANN: Ich habe keine weitere Frage mehr. 
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VORSITZENDER: Hat noch einer der Verteidiger Fragen an den Zeugen 
zu richten? 

DR. MERKEL Herr Zeuge! War die Staatspolizei als Reichsbehorde an der 

Vernichtung der Juden in Auschwitz in irgendeiner Form beteiligt? 

HOSS: Ja, insofern, dafi ich meine gesamten Befehle uber die Durchfuhrung 

der Aktion von dem Obersturmfiihrer Eichmann bekam. 

DR. MERKEL War die Verwaltung der Konzentrationslager dem Wirtschafts- 

und Verwaltungshauptamt unterstellt? 

HOSS: Jawohl. 

DR. MERKEL Sie sagten bereits, daB Sie nichts mit dem Reichs- 

sicherheitshauptamt zu tun hatten. 

HOSS: Nein. 

DR. MERKEL Ich bitte, das auch noch zu unterstreichen, daB die Staatspolizei 

an sich mit der Verwaltung der Lager, mit der Unterbringung und Verpflegung 

und Behandlung der Haftlinge insofern nichts zu tun hatte, sondern daB das 

ausschlieBlich Sache des Wirtschafts- und Verwaltungshauptamtes war. 

HOSS: Das ist so richtig. 

DR. MERKEL Wie erklaren Sie sich dann, daB Sie trotzdem mit Miiller 

verschiedene Fragen; die die Konzentrationslager betroffen hatten, besprochen 

haben? 

HOSS: Das RSHA beziehungsweise das Amt IV hatte die Exekutive fur alle 

Einweisungen der Haftlinge, ihre weitere Einteilung in die einzelnen 

Lagerstufen 1, 2, 3, weiter die Bestrafungen, die von seiten des RSHA 

durchzufuhren waren. Weiter Exekutionen, die weitere Unterbringung von 

Sonderhaftlingen und alle die sich hieraus ergebenden Fragen kamen durch das 

Reichssicherheitshauptamt, beziehungsweise das Amt IV. 

DR. MERKEL: Wann wurde dieses Wirtschafts- und Verwaltungshauptamt 

geschaffen? 

HOSS: Das Wirtschafts- und Verwaltungshauptamt besteht seit 1933 unter 

verschiedenen Bezeichnungen. Die Inspektion der Konzentrationslager wurde 

aber erst seit dem Jahre 1941 dem Wirtschafts- und Verwaltungshauptamt 

unterstellt. 

DR. MERKEL Diese Konzentrationslager unterstanden also von Anfang an 

lediglich diesem Verwaltungs- und Wirtschaftshauptamt, das heiBt also der SS 

und nicht der Staatspolizei. 

HOSS: Jawohl. 

DR. MERKEL Sie erwahnten vorhin den Namen Dr. Rascher. Kennen Sie 

personlich diesen Arzt? 

HOSS: Jawohl. 

DR. MERKEL Wissen Sie, daB Dr. Rascher vor Beginn seiner Tatigkeit in 

Dachau in die SS ubernommen wurde? 
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HOSS: Davon habe ich keine Ahnung. Ich weiB nur, daB er spater... ich habe 
ihn noch gesehen in der Uniform eines Luftwaffenarztes. Spater soil er dann in 
die SS ubernommen worden sein. Ich habe ihn aber dann nicht mehr gesehen. 
DR. MERKEL Ich habe keine Frage mehr. Danke schon. 

RECHTSANWALT LUDWIG BABEL, VERTEIDIGER FUR DIE SS: 

Herr Zeuge! Sie haben eingangs Ihrer Aussagen angegeben, daB der 

Reichsfuhrer-SS Himmler, als Sie zu ihm befohlen wurden, Ihnen gesagt habe, 

daB die Durchfuhrung dieses Befehls des Fiihrers der SS iiberlassen und der SS 

befohlen worden sei. Was ist unter „SS" in dieser allgemeinen Formulierung zu 

verstehen? 

HOSS: Nach den Ausfuhrungen des Reichsfuhrers konnte es sich ja nur um die 

Mannschaften der Bewachung der Konzentrationslager handeln. Bei der 

Durchfuhrung dieser Aufgabe konnte es sich nach dem gegebenen Befehl nur 

um Mannschaften der Konzentrationslager handeln, nicht um die Waffen-SS. 

RA. BABEL: Wieviel Angehorige der SS und welche Verbande der SS waren 

in den Konzentrationslagern eingesetzt? 

HOSS: Zu Ende des Krieges waren ungefahr 35.000 Mann SS und, meiner 

Schatzung nach ungefahr 10.000 Mann vom Heer, Luftwaffe und Marine bei 

den Arbeitslagern als Bewachung eingesetzt. 

RA. BABEL: Was war die Aufgabe dieser Wachmannschaften? Soviel ich 

unterrichtet bin, war die Aufgabe verschieden. Erstens die eigentliche 

Bewachung und dann teilweise auch die Verwaltung im Innenlager. 

HOSS: Jawohl, es ist so richtig. 

RA. BABEL: Wieviel Bewachungsmannschaften waren in den Innenlagern 

ungefahr auf 1.000 Haftlinge, wollen wir mal sagen, konzentriert? Auf 1.000 

Haftlinge, wieviel Wachmannschaften sind da ungefahr gekommen? 

HOSS: So kann man das nicht abschatzen. Nach meiner Erfahrung war es 

ungefahr so, daB 10 Prozent des gesamten Wachpersonals fur Zwecke des 

Innendienstes, also Verwaltung, Beaufsichtigung der Haftlinge innerhalb 

des Lagers, fur arztliches Personal des Lagers, fur alle diese Dinge 

notwendig waren. 

RA. BABEL: Also 90 Prozent waren fur die AuBenbewachung da, die das 

Lager auf den Turmen auBen bewacht haben, und die bei Arbeitseinsatzen 

die Haftlinge begleitet haben. 

HOSS: Ja. 

RA. BABEL: Haben Sie nun beobachtet, ob seitens dieser Wachmannschaften 

MiBhandlungen vorgekommen sind, in groBerem Umfange oder kleinerem 

Umfange, oder sind diese MiBhandlungen in der Hauptsache auf die 

sogenannten Kapos zuruckzufuhren? 

HOSS: Wenn MiBhandlungen vorkamen, ich selbst habe keine von 

Wachmannschaften an Haftlingen beobachtet, so war das nur in kleinem 

MaBe moglich, denn es wurde von alien den lagervorgesetzten Dienststellen 
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darauf geachtet, dafi moglichst wenige SS-Manner direkt an die Haftlinge 
herankamen, denn im Laufe der Jahre hatte sich das Personal der 
Wachmannschaft dermaBen verschlechtert, daB man diese MaBstabe, die man 
friiher an die Lagerwachmannschaften anlegte, nicht mehr aufrechterhalten 
konnte. 

Wir hatten Tausende von Wachmannern, die kaum deutsch konnten, die aus 
aller Herren Lander als Freiwillige in die Verbande eingezogen waren, oder es 
handelte sich um altere Jahrgange, 50- bis 60jahrige Manner, die am Dienst 
vollig uninteressiert waren, so daB man als Lagerkommandant dauernd darauf zu 
achten hatte, daB diese Manner auch den geringsten Anforderungen des Dienstes 
gerecht wurden. DaB es darunter Elemente nun gab, die sich an Haftlingen 
vergriffen, lag auf der Hand, geduldet sind die aber nie worden. 
Weiter war es unmoglich, diese Menschenmassen durch SS-Manner zu diri- 
gieren, bei der Arbeit oder im Lager; es muBten daher uberall Haftlinge 
eingesetzt werden, die die anderen Haftlinge wiederum dirigierten, zur Arbeit 
anwiesen, und die Verwaltung des Lagers im Innern lag fast ausschlieBlich 
in deren Hand. Da sind naturlich sehr viele MiBhandlungen vorgekommen, die 
auch gar nicht abzustellen waren, denn des Nachts war fast iiberhaupt kein 
SS-Angehoriger im Lager. Es durften nur bei bestimmten Vorkommnissen 
SS-Manner das Lager betreten, und so waren alle Haftlinge mehr oder 
weniger diesen Haftlingsvorgesetzten ausgesetzt. 

RA. BABEL: Sie haben schon Angaben gemacht uber Vorschriften, die fur die 
Wachmannschaften bestanden haben. Nun hat aber auch uberall eine 
Lagerordnung bestanden. In dieser Lagerordnung waren doch auch Strafen 
vorgesehen fur Haftlinge, die sich gegen die Lagerordnung verstieBen. Welche 
Strafen waren da vorgesehen? 

HOSS: Als erstes die Uberweisung in die Strafkompanie, das heiBt, strengere 
Arbeit und Beschrankung der Unterkunft und ahnliches; dann Haft im 
Zellengebaude, Dunkelhaft, bei ganz Widerspenstigen Fesselung, Anbinden. Die 
Strafe des Anbindens wurde im Jahre 1942 oder 1943, ich kann das nicht mehr 
genau sagen, vom Reichsfuhrer verboten. Dann gab es noch ein sogenanntes 
Strafstehen am Lagereingang und als letztes Mittel die sogenannte 
Priigelstrafe. 

Diese Priigelstrafe konnte aber kein Kommandant selbstandig verhangen, 
sondern konnte dieselbe nur beantragen. Bei Mannern wurde die Entscheidung 
dariiber durch den Inspekteur der Konzentrationslager, Gruppenfuhrer Schmidt, 
gefallt und, soweit es sich um Frauen handelte, hatte sich ausschlieBlich der 
Reichsfuhrer die Entscheidung vorbehalten. 

RA. BABEL: Es wird Ihnen auch bekannt sein, daB auch fur Angehorige der SS 
zwei Straflager bestanden haben, die man auch teilweise als Konzentrationslager 
bezeichnet hat, namlich in Dachau und in Danzig-Matzkau. 
HOSS: Jawohl. 



114 



RA. BABEL: War die Lagerordnung, die fur diese bestanden hat und die 

Behandlung der SS-Angehorigen, die in solchen Lagern untergebracht waren, 

anders als die einschlagigen Bestimmungen der ubrigen Konzentrationslager? 

HOSS: Jawohl, diese beiden Straflager unterstanden nicht der Inspektion der 

Konzentrationslager, sondern einem SS- und Polizeigericht. Ich selbst habe 

keines dieser beiden Konzentrationslager besichtigt und gesehen. 

RA. BABEL: Ihnen ist uber die Lagerordnung bezuglich dieser Lager nichts 

bekannt? 

HOSS: Da ist mir nichts bekannt. 

RA. BABEL: Ich habe keine weiteren Fragen an den Zeugen. 

VORSITZENDER: Der Gerichtshof wird eine Pause von zehn Minuten 
einschalten. 

(Pause von 10 Minuten.) 

FLOTTENRICHTER OTTO KRANZBUHLER, VERTEIDIGER DES 

ANGEKLAGTEN DONITZ: Zeuge! Sie sprachen eben davon, daB Angehorige 

der Marine eingesetzt gewesen sind zur Bewachung von Konzentrationslagern? 

HOSS: Jawohl. 

FLOTTENRICHTER KRANZBUHLER: Handelte es sich urn KZs oder um 

Arbeitslager? 

HOSS: Es handelte sich um Arbeitslager. 

FLOTTENRICHTER KRANZBUHLER: Sind Arbeitslager Barackenlager 

bei Riistungsbetrieben? 

HOSS: Jawohl, wenn sie nicht selbst in den Gebauden der eigentlichen 

Fabrikation untergebracht waren. 

FLOTTENRICHTER KRANZBUHLER: Ich bin unterrichtet worden, daB 

Soldaten, die zur Bewachung von Arbeitslagern eingesetzt werden sollten, an 

die SS abgegeben wurden. 

HOSS: Das ist nur zum Teil richtig. Ein Teil dieser Manner, die Zahlen sind mir 

nicht gelaufig, wurde in die SS ubernommen, ein Teil wurde wieder zum 

Stammtruppenteil zuriickgeschickt, beziehungsweise ausgetauscht; das war 

immer im laufenden Wechsel. 

FLOTTENRICHTER KRANZBUHLER: Danke. 

OBERST AMEN: Hoher Gerichtshof! Zuerst mochte ich im Namen unserer 
britischen Alliierten eine Reihe von Beweisstucken vorlegen, die sich auf die 
Waffen-SS beziehen, ohne sie zu verlesen. Es sind nur statistische Unterlagen 
uber die Zahl der in den Konzentrationslagern eingesetzten Wachmannschaften 
der Waffen-SS. 

Ich bitte, dem Zeugen die Dokumente D-745 (a) und (b), D-746 (a) und (b), D- 
747, D-748, D-749 (b) und D-750 vorzulegen. Eines hiervon ist eine Aussage 
dieses Zeugen selbst. 
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(Die Dokumente werden dem Zeugen vorgelegt.) 
Zeuge, die Aussage D-749 (b), die Ihnen soeben uberreicht wurde, stammt doch 
von Ihnen? 
HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Und Sie sind mit dem Inhalt der anderen vertraut? 
HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Und Sie bezeugen, daB diese Zahlen wahr und richtig sind? 
HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Schon. Diese Stiicke werden nun Beweisstuck US-810. 
Zeuge, hat von Zeit zu Zeit irgendein hoher Nazi-Beamter oder Funktionar das 
Lager Mauthausen oder Dachau, wahrend Sie dort waren, besichtigt? 
HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Wollen Sie bitte dem Gerichtshof die Namen solcher 
Personen angeben? 

HOSS: Ich kann mich noch entsinnen an das Jahr 1935, als samtliche Gauleiter 
Dachau unter Fuhrung von Reichsfuhrer Himmler besichtigt haben. An die 
einzelnen kann ich mich da nicht mehr entsinnen. 

OBERST AMEN: Erinnern Sie sich, daB irgendein Minister eines dieser beiden 
Lager besichtigt hat, wahrend Sie dort waren? 
HOSS: 1st jetzt diese Besichtigung 1935 gemeint? 

OBERST AMEN: Zu irgendeiner Zeit, wahrend der Sie in einem dieser 
Konzentrationslager waren? 

HOSS: Jawohl, 1938 der Minister Frick in Sachsenhausen mit dem 
Regierungsprasidenten. 

OBERST AMEN: Erinnern Sie sich an andere Minister, die zu irgendeiner Zeit 
dort waren? 

HOSS: In Sachsenhausen nicht, aber in Auschwitz der Justizminister. 
OBERST AMEN: Wer war dies? 
HOSS: Thierack. 

OBERST AMEN: Und wer noch, erinnern Sie sich an noch jemanden? 
HOSS: Jawohl, ich kann jetzt den Namen nicht sagen. 
OBERST AMEN: Nun, wer? 

HOSS: Ich habe das schon angegeben im Protokoll, aber mir ist der Name jetzt 
entfallen. 

OBERST AMEN: Gut. Sie haben ausgesagt, daB viele der Hinrichtungsbefehle 
von Miiller unterzeichnet waren, ist das richtig? 
HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Stimmt es nicht, daB alle diese Hinrichtungsbefehle, die, wie 
Sie aussagten, unterzeichnet waren von... 

DR. STEINBAUER: Entschuldigen Sie, Herr President, es wurden hier 
Urkunden vorgelegt und der Zeuge uber den Inhalt dieser Urkunden befragt. Die 
Verteidigung ist nicht in der Lage, der Verhandlung zu folgen, weil wir nicht 
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wissen, was in diesen Urkunden steht. Ich bitte zu veranlassen, dafi wir auch 
von diesen Urkunden Kenntnis bekommen. 

VORSITZENDER: Sind den Angeklagten keine Abschriften dieser Dokumente 

ubergeben worden? 

OBERST AMEN: Ja, soviel ich weiB. Wir haben Abschriften hier. Es sind 

allerdings fiinf deutsche Exemplare verteilt worden 

VORSITZENDER: Gut, die Sache kann gepnift werden. 

OBERST AMEN: Zeuge, ich habe Sie soeben uber die Hinrichtungsbefehle 

befragt, die, wie Sie aussagten, von Muller unterzeichnet waren. Verstehen Sie 

mich? 

HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Entspricht es nicht den Tatsachen, daB all diese 

Hinrichtungsbefehle, die, wie Sie aussagen, die Unterschrift Mullers triigen, 

auBerdem „Im Auftrag", oder „In Vertretung" des Chefs des RSHA, 

Kaltenbrunner, unterzeichnet waren? 

HOSS: Ja, es stand darunter bei den Exemplaren, die ich im Original in der 

Hand hatte. Nachdem ich in Oranienburg tatig gewesen war, stand darunter „I. 

V. Muller", in Vertretung Muller. 

OBERST AMEN: Mit anderen Worten, Muller hat nur als Vertreter des Chefs 

des RSHA Kaltenbrunner, unterzeichnet. 1st das nicht richtig? 

HOSS: So muB ich das annehmen. 

OBERST AMEN: Und Sie wissen naturlich, daB Muller dem Chef des RSHA, 

Kaltenbrunner, unterstand. 

HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Zeuge, Sie haben auf Verlangen der Anklagebehorde eine 

eidesstattliche Versicherung abgegeben, nicht wahr? 

HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Ich bitte, dem Zeugen Beweisstuck 3868-PS, das US-819 

wird, vorzulegen. 

(Das Dokument wird dem Zeugen uberreicht.) 
OBERST AMEN: Sie haben dieses Affidavit freiwillig unterzeichnet, Zeuge? 
HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Und das Affidavit ist in jeder Hinsicht wahr? 
HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Dieses Dokument, Hoher Gerichtshof, liegt uns in vier 
Sprachen iibersetzt vor. 

(Zum Zeugen gewandt) 
Uber einige Angelegenheiten, die in dem Affidavit enthalten sind, haben Sie 
schon teilweise ausgesagt; ich werde daher einige Teile des Affidavits auslassen. 
Wollen Sie mir bitte beim Verlesen folgen. Haben Sie ein Exemplar des 
Affidavits vor sich liegen? 
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HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Ich lasse den ersten Absatz aus und beginne mit Absatz 2: 

„Seit 1934 hatte ich unausgesetzt mit der Verwaltung von Konzentrationslagern 
zu tun und war in Dachau im Dienst bis 1938; dann als Adjutant in 
Sachsenhausen von 1938 bis zum 1. Mai 1940, zu welcher Zeit ich zum 
Kommandanten von Auschwitz ernannt wurde. 

Ich befehligte Auschwitz bis zum 1. Dezember 1943 und schatze, daB 
mindestens 2,500.000 Opfer dort durch Vergasung und Verbrennen 
hingerichtet und ausgerottet wurden; mindestens eine weitere halbe Million 
starb durch Hunger und Krankheit, was eine Gesamtzahl von ungefahr 
3,000.000 Toten ausmacht. 

Diese Zahl stellt ungefahr 70 oder 80 Prozent aller Personen dar, die als 
Gefangene nach Auschwitz geschickt wurden, die ubrigen wurden ausgesucht 
und fur Sklavenarbeit in den Industrien der Konzentrationslager 
verwendet. 

Unter den hingerichteten und verbrannten Personen befanden sich ungefahr 

20.000 russische Kriegsgefangene (die fruher von der Gestapo aus 

Kriegsgefangenenlagern ausgesondert waren); diese wurden in Auschwitz in 

Wehrmachttransporten, die von regularen Offizieren und Mannschaften 

der Wehrmacht befehligt wurden, eingeliefert. 

Der Rest der Gesamtzahl der Opfer umfaBte ungefahr 100.000 deutsche Juden 

und eine grofie Anzahl meist jiidischer Einwohner aus Holland, Frankreich, 

Belgien, Polen, Ungarn, der Tschechoslowakei, Griechenland oder anderen 

Landern. Ungefahr 400.000 ungarische Juden wurden allein in Auschwitz im 

Sommer 1944 von uns hingerichtet." 1st das alles wahr, Zeuge? 

HOSS: Ja, es stimmt. 

OBERST AMEN: Ich lasse nun die ersten paar Zeilen des Absatzes 3 aus und 

beginne ungefahr in der Mitte: 

„Vor Errichtung des RSHA waren das Geheime Staatspolizeiamt (Gestapo) und 

das Reichskriminalpolizeiamt fur die Verhaftungen, Verschickungen in 

Konzentrationslager und fur die dort vollzogenen Bestrafungen und 

Hinrichtungen verantwortlich. Nach Bildung des RSHA wurden alle diese 

Funktionen wie bisher ausgeubt, aber gemaB den Befehlen, die von Heydrich als 

Chef des RSHA unterzeichnet waren. Wahrend Kaltenbrunner Chef des RSHA 

war, wurden die Befehle betreffend Schutzhaft, Verschickungen, Bestrafung und 

Sonderhinrichtungen von Kaltenbrunner oder von Miiller, dem Leiter der 

Gestapo, als Kaltenbrunners Vertreter, unterzeichnet." 

VORSITZENDER: Urn ganz klar zu sehen: 1st das letzte Datum im Absatz 2 

1943 oder 1944? 

OBERST AMEN: 1944, denke ich. 
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Zeuge! 1st das Datum am Ende des Absatzes 2 richtig, daB allein in Auschwitz 

im Sommer 1944 400.000 ungarische Juden hingerichtet wurden"? HeiBt es 

1944 oder 1943? 

HOSS: 1944. Zum Teil geht diese Zahl auch auf 1943 zuriick; nur zum Teil. 

Die genaue Zahl kann ich nicht angeben; das Ende war 1944, im Herbst 1944. 

OBERST AMEN: Gut. 

„4. Massenhinrichtungen durch Vergasung begannen im Laufe des Sommers 

1941 und wurden bis zum Herbst 1944 fortgesetzt. Bis zum l.Dezember 1943 

beaufsichtigte ich personlich die Hinrichtungen in Auschwitz und weiB auf 

Grund meines laufenden Dienstes in der Inspektion der Konzentrationslager im 

WVHA, daB diese Massenhinrichtungen wie oben erwahnt fortgefuhrt wurden. 

Alle Massenhinrichtungen durch Vergasung fanden unter dem direkten Befehl, 

unter der Aufsicht und Verantwortlichkeit des RSHA statt. Ich erhielt 

unmittelbar vom RSHA alle Befehle zur Ausfuhrung dieser 

Massenhinrichtungen. " 

Sind diese Erklarungen wahr und richtig, Zeuge? 

HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: 

5. Am 1. Dezember 1943 wurde ich Chef des Amtes I im Amt Gruppe D des 

WVHA, und in diesem Amt war ich verantwortlich fur die Koordination aller 

Angelegenheiten, die sich zwischen dem RSHA und den unter der Verwaltung 

des WVHA stehenden Konzentrationslagern ergaben. Ich blieb in dieser 

Stellung bis zum Ende des Krieges. Pohl, als Chef des WVHA, und 

Kaltenbrunner, als Chef des RSHA, hielten oft gemeinsame Beratungen ab und 

traten mundlich und schriftlich haufig in Angelegenheiten, die 

Konzentrationslager betrafen, miteinander in Verbindung." 

Sie berichteten uns bereits von dem langen Bericht, den Sie Kaltenbrunner in 
Berlin ubergeben haben; daher will ich den Rest des Absatzes 5 auslassen. 

„6. Die ,Endlosung' der judischen Frage bedeutete die vollstandige 
Ausrottung aller Juden in Europa. Ich hatte im Juni 1941 den Befehl 
erhalten, in Auschwitz Vernichtungsmoglichkeiten einzurichten. 

Zu jener Zeit gab es im Generalgouvernement schon drei weitere 
Vernichtungslager: Belzek, Treblinka und Wolzek. Diese Lager unterstanden 
dem Einsatzkommando der Sicherheitspolizei und des SD. 

Ich besuchte Treblinka, um festzustellen, wie die Vernichtungen ausgefiihrt 
wurden. Der Lagerkommandant von Treblinka sagte mir, daB er 80.000 im 
Laufe eines halben Jahres liquidiert hatte. Seine Aufgabe war 
hauptsachlich die Liquidierung aller Juden aus dem Warschauer Ghetto. 
Er hat Monoxydgas verwendet und ich hielt seine Methoden fur nicht sehr 
wirksam. 
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Als ich daher das Vernichtungsgebaude in Auschwitz errichtete, nahm ich 
Zyklon B in Verwendung, eine kristallisierte Blausaure, die wir in die 
Todeskammer durch eine kleine Offnung einwarfen. Es dauerte, je nach 
den klimatischen Verhaltnissen, 3 bis 15 Minuten, um die Menschen in der 
Todeskammer zu toten. Wir wufiten, wann die Menschen tot waren, weil 
ihr Schreien aufhorte. Wir warteten gewohnlich ungefahr eine halbe 
Stunde, bevor wir die Tiiren offneten und die Leichen entfernten. Nachdem 
man die Korper herausgeschleppt hatte, nahmen unsere 
Sonderkommandos den Leichen die Ringe ab und zogen das Gold aus den 
Zahnen dieser Leichname." 

1st das alles wahr und richtig, Herr Zeuge? 
HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Nebenbei bemerkt: Was geschah mit dem Golde, das aus den 

Zahnen der Leichen entfernt wurde? Wissen Sie das? 

HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Wollen Sie es dem Gerichtshof sagen? 

HOSS: Das Gold wurde eingeschmolzen und dem Sanitatshauptamt der SS 

in Berlin zugefuhrt. 

OBERST AMEN: 

„7. Eine andere Verbesserung gegeniiber Treblinka war, dafi wir 

Gaskammern bauten, die 2.000 Menschen auf einmal fassen konnten, 

wahrend die zehn Gaskammern in Treblinka nur je 200 Menschen 

aufnahmen. Die Art und Weise, in der wir unsere Opfer auswahlten, war 

folgende: 

Zwei SS-Arzte waren in Auschwitz tatig, um die einlaufenden 
Gefangenentransporte zu untersuchen. Die Gefangenen muBten an einem der 
Arzte vorbeigehen, der bei ihrem Vorbeimarsch sofort die Entscheidung fallte. 
Die Arbeitsfahigen wurden ins Lager geschickt. 

Andere wurden sofort in die Vernichtungsanlagen geschickt. Kinder in sehr 
jungen Jahren wurden stets vernichtet, da sie auf Grund ihrer Jugend unfahig 
waren, zu arbeiten. Noch eine andere Verbesserung gegeniiber Treblinka war, 
daB in Treblinka die Opfer fast immer wuBten, daB sie vernichtet werden sollten, 
wahrend wir uns in Auschwitz bemuhten, die Opfer zum Narren zu halten, 
und sie im Glauben zu lassen, sie hatten ein Entlausungsverfahren 
durchzumachen. Naturlich erkannten sie auch haufig unsere wahren Absichten, 
und wir hatten aus diesem Grunde manchmal Aufruhr und Schwierigkeiten. Sehr 
haufig wollten Frauen ihre Kinder unter den Kleidern verbergen, aber wenn 
wir sie fanden, wurden die Kinder naturlich zur Vernichtung geschickt. Wir 
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sollten diese Vernichtungen im geheimen ausfuhren, aber der faule und 
Ubelkeit erregende Gestank, der von der ununterbrochenen 
Korperverbrennung ausging, durchdrang die ganze Gegend, und alle Leute, 
die in den umliegenden Gemeinden lebten, wuBten, dafi in Auschwitz 
Vernichtungen im Gange waren." 

1st das alles wahr und richtig? 
HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Ich werde die Absatze 8 und 9 auslassen. Sie berichten von 
medizinischen Experimenten, uber die Sie schon ausgesagt haben. 
„10. Rudolf Mildner war ungefahr von Marz 1941 bis September 1943 Chef der 
Gestapo in Kattowitz. In dieser Eigenschaft sandte er haufig Gefangene nach 
Auschwitz zur Einkerkerung oder Hinrichtung. Er besuchte Auschwitz bei 
verschiedenen Gelegenheiten. Der Gestapo-Gerichtshof, das SS-Standgericht, 
das Personen verhorte, die verschiedener Verbrechen beschuldigt wurden, wie 
Kriegsgefangene, die gefliichtet waren et cetera, trat haufig in Auschwitz 
zusammen und Mildner wohnte den Verhandlungen gegen solche Personen oft 
bei, die gewohnlich gemaB dem Urteilsspruch in Auschwitz hingerichtet 
wurden. Ich fuhrte Mildner durch die gesamte Vernichtungsanlage in 
Auschwitz, an der er sehr interessiert war, da er Juden aus seinem Gebiet zur 
Hinrichtung nach Auschwitz senden muBte. ... 



Ich verstehe englisch, in welcher Sprache obenstehender Text niedergelegt 
ist. Die obigen Angaben sind wahr; diese Erklarung gab ich freiwillig und 
ohne Zwang ab. 

Nach Durchlesen der Angaben habe ich dieselben unterzeichnet und 
vollzogen in Niirnberg, Deutschland, am fiinften Tage des April 1946." 

Ich frage Sie jetzt, Zeuge, ist alles, was ich Ihnen vorgelesen habe, wahr nach 
Ihrem besten Wissen? 
HOSS: Jawohl. 

OBERST AMEN: Das schlieBt mein Kreuzverhor ab, mit Ausnahme eines 
Beweisstuckes, das unsere britischen Alliierten vorlegen mochten, und zwar die 
Zusammenfassung der Beweisstucke, die ich zu Beginn des Kreuzverhors 
vorgelegt habe. Das Wird US-810. Es ist eine Zusammenfassung der friiheren 
Beweisstucke, die ich hinsichtlich der Waffen-SS bei Beginn meines 
Kreuzverhors zur Vorlage gebracht habe. 
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Ich hore nun, Herr Vorsitzender, daB die Sowjetische, und die Franzosische 
Delegation eine oder zwei Fragen mit besonderem Bezug auf ihr Land an den 
Zeugen richten wollen. 

VORSITZENDER: General Rudenko! Sie werden sich daran erinnern, daB die 
Anklagevertretung dem Gerichtshof die Versicherung gegeben hat, sie werde, 
soweit Zeugen in Frage kommen, mit Ausnahme von ein oder zwei bestimmten 
Angeklagten, nur ein Kreuzverhor durchfuhren, und jetzt liegt, seitdem wir diese 
Zusicherung erhalten haben, bereits der zweite Fall vor, in dem die 
Anklagevertretung mehr als ein Kreuzverhor durchzufuhren wunscht. 
GENERAL RUDENKO: Das ist richtig, Herr Vorsitzender. Die 
Anklagebehorde hat seinerzeit diese Feststellung getroffen. Die 
Anklagevertretung hat sich jedoch das Recht vorbehalten, in besonderen Fallen, 
wenn es ihr notwendig erscheint, anders zu handeln. Da die Anklagebehorde 
hier vier verschiedene Lander vertritt, hat sie sich das Recht vorbehalten, dem 
Angeklagten oder dem Zeugen auch Einzelfragen, die das Land eines 
Anklagevertreters besonders beriihren, zu stellen. 

VORSITZENDER: Konnen Sie uns die Art der Fragen, die die Sowjetische 
Anklagevertretung stellen will, mitteilen? Ich meine nicht die genauen Fragen, 
sondern nur deren Thema. 

GENERAL RUDENKO: Ich verstehe. Oberst Pokrowsky, der diese Fragen 
stellen wird, wird Ihnen sofort dariiber berichten. 

OBERST POKROWSKY: Herr Vorsitzender! Ich kann Ihnen mitteilen, daB 
wir an einigen Fragen, die sich auf die Vernichtung von Millionen von 
Sowjetbiirgern und auf einige damit verbundene Einzelheiten beziehen, 
interessiert sind. Im Auftrage der Franzosischen Delegation mochte ich zwei bis 
drei Fragen mit dem Ziele der Prazisierung stellen im Zusammenhang mit den 
Dokumenten, die seinerzeit von der Franzosischen Anklagebehorde dem 
Gerichtshof als F-709 (a) vorgelegt worden sind. Das ist alles, woriiber ich 
Fragen stellen will. Diese Fragen sind jedoch fur die Sowjetische und 
Franzosische Anklagevertretung von groBer Wichtigkeit. 

VORSITZENDER: Oberst Pokrowsky! Der Gerichtshof hat, wie gerade 
festgestellt wurde, mit Zustimmung der Anklagevertretung die Entscheidung 
getroffen, daB bei Zeugen nur ein Kreuzverhor vorgenommen werden soil. Im 
Statut gibt es keine Bestimmung, die jedem Anklagevertreter das besondere 
Recht gibt, ein Kreuzverhor zu fiihren. Andererseits weist Artikel 18 den 
Gerichtshof an, strenge Vorkehrung zu treffen, um eine unnotige Verzogerung 
zu verhindern. Nach Ansicht des Gerichtshofs ist das Thema im vorliegenden 
Falle vollstandig erschopft worden, und deshalb erachtet der Gerichtshof es 
fur richtig, die fur diesen Fall niedergelegte Regel beizubehalten. Daher 
wunscht der Gerichtshof kein weiteres Kreuzverhor. 
Wunschen Sie ein Ruck-Kreuzverhor durchzufuhren, Dr. Kauffmann? 
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DR. KAUFFMANN: Ich werde mich ganz kurz fassen. 

Zeuge! In der eidesstattlichen Versicherung, die soeben vorgelegt wurde, sagen 

Sie in Ziffer 2 „mindestens eine weitere halbe Million starb durch Hunger und 

Krankheit". Ich frage Sie, in welcher Zeit trat dieser Hungertod ein? Soil das 

auch auf das Ende des Krieges verlegt werden, oder war diese Tatsache schon zu 

einem fruheren Zeitpunkt von Ihnen konstatiert worden? 

HOSS: Nein, es beruht alles auf den letzten Jahren des Krieges, also von Ende 

1942 angefangen. 

DR. KAUFFMANN: In Ziffer 3... Haben Sie die eidesstattliche Versicherung 

noch vorliegen? 

HOSS: Nein. 

DR. KAUFFMANN: Darf ich bitten, sie nochmals dem Zeugen zu geben? 

(Das Dokument wird dem Zeugen uberreicht.) 
In Ziffer 3 am Ende erklaren Sie, daB „die Befehle betreffend Schutzhaft, 
Verschickungen, Bestrafungen und Sonderhinrichtungen von Kaltenbrunner 
oder von Muller, dem Leiter der Gestapo, als Kaltenbrunners Vertreter", 
unterzeichnet worden seien. Wollen Sie damit einen Widerspruch gegemiber 
dem, was Sie vorhin gesagt haben, zum Ausdruck bringen? 
HOSS: Nein. Es erganzt sich so, daB ich auch immer wieder angegeben habe, 
daB ich nur wenige Exemplare mit der Unterschrift Kaltenbrunners gelesen 
habe, und die meisten mit der Unterschrift Muller. 

DR. KAUFFMANN: In Ziffer 4 am Ende erklaren Sie: „Alle 
Massenhinrichtungen durch die Vergasung fanden unter dem direkten Befehl, 
unter der Aufsicht und Verantwortlichkeit des RSHA statt. Ich erhielt 
unmittelbar vom RSHA alle Befehle zur Ausfiihrung dieser 
Massenhinrichtungen." Ihre Aussagen, die Sie vorhin vor Gericht gemacht 
haben, haben zum Gegenstand gehabt, daB diese ganze Aktion unmittelbar von 
Himmler iiber den personlich damit beauftragten Eichmann zu Ihnen kam. 
Halten Sie das nach wie vor aufrecht? 
HOSS: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Wollen Sie mit diesem letzten Satz in Ziffer 4 einen 
Widerspruch zum Ausdruck bringen gegemiber dem, Was Sie vorhin 
bekundeten? 

HOSS: Nein, ich meine immer wieder in Verbindung mit dem RSHA, mit 
Massenexekutionen, den Obersturmbannfuhrer Eichmann. 
DR. KAUFFMANN: In Ziffer 7 am Ende fuhren Sie aus - ich will es nicht 
verlesen - Sie sprechen davon, daB trotz der Vernichtung im Geheimen die 
Bevolkerung der Gegend etwas von der Vernichtung von Menschen gemerkt 
habe. Ich frage Sie, wurde nicht auch schon zu einer fruheren Zeit, vor Beginn 
dieser besonderen Vernichtungsaktionen, eine derartige Aktion vorgenommen 
zur Beseitigung von Menschen, die auf normalem Wege in Auschwitz gestorben 
waren? 
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HOSS: Jawohl, als die Krematorien noch nicht gebaut waren, hatten wir 
einen GroBteil der Gestorbenen, die in dem provisorischen Krematorium im 
Lager nicht verbrannt werden konnten, in grofien Gruben verbrannt, ein 
GroBteil, ich weiB die Zahl nicht mehr, wurde in Massengrabern beigesetzt 
und dann spater auch in diesen Grabern verbrannt. Das war, bevor die 
Massenhinrichtung der Juden begann. 

DR. KAUFFMANN: Wurden Sie mir zustimmen, wenn ich sage, daB aus dieser 

hier geschilderten Tatsache allein nicht geschlossen werden konnte, daB es sich 

um Anzeichen fur die Vernichtung der Juden handelte? 

HOSS: Das konnte daraus iiberhaupt nicht geschlossen werden. Die 

Bevolkerung... 

VORSITZENDER: Wie lautete Ihre Frage? 

DR. KAUFFMANN: Meine Frage war, ob man aus den am Ende der Ziffer 7 
festgelegten Tatsachen entnehmen konnte, daB es sich um diese sogenannte 
Judenvernichtung handelte. Ich knupfte diese Frage an die vorherige Antwort 
des Zeugen an. Es ist meine letzte Frage. 

VORSITZENDER: Der letzte Satz von Abschnitt 7 bezieht sich auf den 
faulen, ekelerregenden Gestank. Was wollen Sie hieriiber fragen? 
DR. KAUFFMANN: Ob seitens der Bevolkerung aus dieser Tatsache auf die 
Judenvernichtung geschlossen werden konnte. 

VORSITZENDER: Diese Frage ist wirklich allzu offenkundig. Sie konnte 
natiirlich nicht wissen, wer vernichtet wurde. 

DR. KAUFFMANN: Das geniigt mir. Ich habe keine Frage mehr. 

DR. PANNENBECKER: Hohes Gericht! Ich bitte zusatzlich fragen zu diirfen, 

weil im Kreuzverhor der Zeuge erklart hat, daB der Angeklagte Frick das 

Konzentrationslager Sachsenhausen und Oranienburg im Jahre 1938 besucht 

habe. 

Zeuge, konnte man bei einer Besichtigung zum damaligen Zeitpunkt 1937/38 im 

Konzentrationslager Oranienburg etwas von Greueltaten feststellen? 

HOSS: Nein. 

DR. PANNENBECKER: Warum nicht? 

HOSS: Weil von Greueltaten zu dieser Zeit iiberhaupt nicht gesprochen werden 

konnte. 

DR. PANNENBECKER: Ist es richtig, daB in der damaligen Zeit das 

Konzentrationslager Oranienburg sich noch in einer mustergiiltigen Ordnung 

befunden hat, und daB dort im wesentlichen Arbeiten verrichtet worden sind zur 

Kultivierung des Landes? 
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HOSS: Es ist das richtig. Es wurde dort aber hauptsachlich in Werkstatten, 

Holzfertigungswerkstattengearbeitet. 

DR. PANNENBECKER: Konnen Sie im einzelnen etwas dariiber angeben, was 

in der damaligen Zeit bei solch einem offiziellen Besuch gezeigt wurde? 

HOSS: Jawohl. Der Besuch wurde durch das eigentliche Haftlingslager 

gefuhrt, besichtigte dort die Unterkunfte, die Kuchen, das Lazarett und 

anschlieBend die gesamten Wirtschaftsgebaude. Vor alien Dingen die 

Arbeitsstatten, wo die Haftlinge beschaftigt waren. 

DR. PANNENBECKER: Waren damals die Unterkunfte schon uberbesetzt, 

und die Lazarette? 

HOSS: Nein, zu diesem Zeitpunkt war eine normale Belegung dort. 

DR. PANNENBECKER: Wie sahen denn etwa diese Unterkunfte aus? 

HOSS: Zu diesem Zeitpunkt sah die Unterkunft nicht anders aus als eine 

Truppenunterkunft auf einem Truppenubungsplatz. Die Haftlinge hatten noch 

Bettwasche und alle hygienischen MaBnahmen, die notwendig waren. Es war zu 

diesem Zeitpunkt alles noch tadellos in Ordnung. 

DR. PANNENBECKER: Das ist alles. Ich habe keine weiteren Fragen mehr. 

MR. BIDDLE: Zeuge! Wie groB war die Zahl der Arbeitslager, die jemals 
bestanden? 

HOSS: Ich kann die Zahl nicht genau angeben, aber nach meiner Schatzung 
werden es ungefahr 900 gewesen sein. 

MR. BIDDLE: Und wie groB war die Belegschaft dieser 900 Lager? 
HOSS: Das kann ich auch nicht sagen. Die waren so verschieden, von 100 
Haftlingen angefangen bis zu Lagern mit 10.000 Haftlingen. 
Ich kann dariiber keine Zahl nennen, wieviel insgesamt in den Arbeitslagern 
untergebracht waren. 

MR. BIDDLE: Wessen Verwaltung unterstanden die Arbeitslager, welchem 
Amt? 

HOSS: Die Arbeitslager unterstanden, soweit es die Bewachung, Fiihrung und 
Bekleidung betraf, dem Wirtschafts- und Verwaltungshauptamt. Die Arbeit, 
Arbeitsleistung und die Ernahrung hatten die Firmen, die Rustungsfirmen, die 
diese Haftlinge beschaftigten. 

MR. BIDDLE: Und war die Lage in diesen Arbeitslagern zu Ende des Krieges 
den von Ihnen vorher geschilderten Zustanden in den Konzentrationslagern 
ahnlich? 

HOSS: Jawohl, weil keine Moglichkeit mehr war, die kranken Haftlinge 
nach den eigentlichen Konzentrationslagern zu bringen. Deswegen war 
Uberbelegung und die Sterblichkeit sehr groB in den Arbeitslagern. 
VORSITZENDER: Der Zeuge kann sich zuriickziehen. 

(Der Zeuge verlaBt den Zeugenstand.) 



125 



(Anm. d.V.: Auch die weiteren Zeugenaussagen, wie z.B. die des Dr. Blaha, 
(vgl. die Aussage des Dr. Morgen), sowie die Befragung im Kreuzverhor, 
lassen die Problematik von „Zeugenaussagen ohne forensischen Beweis" 
erkennen. DaB Zeugen, die wegen irgendwelcher Tatigkeiten im Lager, der 
Zusammenarbeit mit der Lagerfuhrung (z.B. als Kapo, oder bei der Mithilfe bei 
Totungen) eine Bestrafung zu befurchten hatten, sind schon aus Griinden ihrer 
eigenen Sicherheit bestrebt, ihre Aussagen (dies sei nur unterstellt !), der 
Auffassung der Klager anzupassen. 

Deshalb ist hier eine besondere Aufmerksamkeit und eine sachliche 
Uberprufung des Wahrheitsgehaltes jeder Einzelheit notwendig. Diese Priifung 
schlieBt auch einen Vergleich mit den Aussagen anderer Zeugen ein, - wenn 
man die objektive Wahrheit sucht. 

Ein weiterer Punkt, der bei den folgenden Verhoren wenig Beachtung fand, ist 
(wie z.B. bei dem Zeugen Blaha), die Uberprufung des angegebenen 
Grundes, warum er als Leiter eines Krankenhauses zu einer mehrjahrigen Strafe 
verurteilt wurde. Dies obwohl er kein Jude war.) 



(IMT, Band V, S. 191 - 228, Zeugenaussage Dr. Blaha, Betrifft : Dachau) 

Sitzung 11. Januar 1946 

(Der Zeuge Blaha betritt den Zeugenstand.) 
VORSITZENDER (zu dem Zeugen): HeiBen Sie Franz Blaha? 
ZEUGE DR. FRANZ BLAHA (in tschechischer Sprache): Dr. Franz Blaha, ja. 
VORSITZENDER: Wollen Sie mir diesen Eid nachsprechen: Ich schwore bei 
Gott, dem Allmachtigen und Allwissenden, daB ich die eine Wahrheit sagen, 
nichts verschweigen und nichts hinzusetzen werde. 

(Der Zeuge spricht die Eidesformel nach.) 
VORSITZENDER: Sie konnen sich setzen, wenn Sie wollen. 
MR. DODD: Sie sind Dr. Franz Blaha, geboren in der Tschechoslowakei und 
tschechoslowakischer Staatsbiirger? Stimmt das? 
DR. BLAHA (in tschechischer Sprache): Ja. 

MR. DODD: Soviel ich weiB, sprechen Sie Deutsch. Aus technischen Griinden 
schlage ich vor, daB wir dieses Verhor in deutscher Sprache abhalten, obwohl 
ich weiB, daB Tschechisch Ihre Muttersprache ist. Ist das richtig? 
DR. BLAHA: Im Interesse dieses Prozesses bin ich bereit, meine Aussagen aus 
folgenden Griinden deutsch zu machen: 

1. In den letzten sieben Jahren, die den Gegenstand meiner Aussagen bilden, 
habe ich ausschlieBlich in deutscher Umgebung gelebt. 
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2. Eine Reihe von speziellen Fachausdriicken, die sich auf das Leben in und um 

die Konzentrationslager beziehen, sind ausschlieBlich deutsche Erfindungen, 

und man findet in keiner Sprache ein entsprechendes Aequivalent. 

MR. DODD: Dr. Blaha, Sie sind auf Grund Ihrer Erziehung, Ihrer Studien und 

von Beruf Doktor der Medizin? 

DR. BLAHA: (in deutscher Sprache]: Ja. 

MR. DODD: Sie waren 1939 Leiter eines Krankenhauses in der 

Tschechoslowakei? 

DR. BLAHA: Ja. 

MR. DODD: Sie wurden von den Deutschen im Jahre 1939 nach der Besetzung 

der Tschechoslowakei verhaftet? 

DR. BLAHA: Ja. 

MR. DODD: Sie waren von 1939 bis 1941 in verschiedenen Gefangnissen 

inhaftiert? 

DR. BLAHA: Ja. 

MR. DODD: Von 1941 bis April 1945 waren Sie im Konzentrationslager in 

Dachau? 

DR. BLAHA: Ja, bis zu Ende. 

MR. DODD: Bis dieses Lager von alliierten Truppen befreit wurde? 

DR. BLAHA: Ja. 

MR. DODD: Sie haben am 9. Januar 1946 in Nurnberg eine eidesstattliche 

Erklarung abgegeben, stimmt das? 

DR. BLAHA: Ja. 

MR. DODD: Diese Erklarung, Hoher Gerichtshof, ist Dokument 3249-PS, und 

ich mochte es jetzt als Beweisstuck US-663 unterbreiten. Ich glaube, daB wir die 

Lange dieses Verhors beinahe um drei Viertel der Zeit abkiirzen konnen, wenn 

wir diese eidesstattliche Erklarung vorlegen; ich mochte sie deshalb verlesen. Es 

wird viel weniger Zeit in Anspruch nehmen, wenn ich diese eidesstattliche 

Erklarung verlese, als ein Verhor mit Fragen und Antworten durchzufiihren. 

AuBerdem ist in der eidesstattlichen Erklarung ein groBer Teil dessen enthalten, 

was wir von dem Zeugen horen wollen. 

VORSITZENDER: Sehrgut. 

MR. DODD: Ich brauchte sie nicht zu verlesen, wenn wir Zeit fur die 

Anfertigung der russischen und franzosischen Ubersetzung gehabt hatten, aber 

unglucklicherweise war dies in den wenigen zur Verfugung stehenden Tagen 

nicht moglich: 

„Ich, Franz BLAHA, mache unter Eid und nach vorheriger Einschworung 
folgende Erklarung: 

1. Ich studierte Medizin in Prag, Wien, StraBburg und Paris und empfing 
mein Diplom im Jahre 1920. Vom Jahre 1920 bis 1926 war ich klinischer 
Assistent. Im Jahre 1926 wurde ich leitender Arzt des Iglau-Krankenhauses in 
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Mahren, Czechoslovakei. Ich hielt diese Stellung bis 1939. Dann kamen die 
Deutschen nach Czechoslovakei, und ich wurde als Geisel festgenommen und 
gefangen gehalten wegen Zusammenarbeit mit der Tschechischen Regierung. 
Im April 1941 wurde ich als Gefangener zu dem Konzentrationslager nach 
Dachau gesandt und verblieb dort bis zur Befreiung des Lagers im April 1945. 
Bis Juli 1941 arbeitete ich in einer Strafkompanie. Nachher sandte man mich 
zu dem Krankenhaus, und ich wurde Typhoid- Versuchen unterworfen, die von 
Dr. Murmelstadt durchgefuhrt wurden. Nachher wollte man an mir eine 
Versuchsoperation durchfuhren, und ich verhinderte das nur, indem ich zugab, 
dafi ich ein Arzt war. Wenn diese Tatsache vorher bekannt war, hatte ich sehr 
darunter gelitten, weil Intellektuelle immer sehr rauh in den Strafkompanien 
behandelt wurden. 

Im Oktober 1941 wurde ich zur Arbeit zu den Gewiirzplantagen geschickt und 
ging dann spater in das Laboratorium, um an diesen Gewiirzen zu arbeiten. 
Im Juni 1942 wurde in das Krankenhaus als Chirurg genommen. Kurz nachher 
wurde mir befohlen, Magenoperationen an 20 gesunden Gefangenen 
durchzufiihren. Weil ich das nicht durchfuhren wollte, wurde ich in das 
Autopsiezimmer versetzt, wo ich bis zum April 1945 verblieb. Wahrend ich 
dort war, fuhrte ich ungefahr 7.000 Autopsien durch. Insgesamt sind 12.000 
Autopsien unter meiner Leitung durchgefuhrt worden. 

2. Von Mitte 1941 bis zum Ende 1942 sind ungefahr 500 Operationen an 
gesunden Gefangenen durchgefuhrt worden. Diese waren fur die Belehrung der 
SS medizinischen Studenten und Arzte und schlieBen Operationen am Magen, 
Gallenblase und Hals ein. Diese Operationen, obwohl gefahrlich und schwer, 
sind von Studenten und Arzten durchgefuhrt worden, die nur 2 Jahre Schulung 
hatten. Gewohnlichenfalls wurden solche Operationen nur von Chirurgen 
unternommen werden, die mindestens 4 Jahre chirurgische Praxis hatten. Viele 
Gefangene starben am Operationstisch, und viele andere starben spater von den 
Nachwirkungen. Ich habe alle diese Korper autopsiert. Die Arzte, die diese 
Operationen leiteten, waren: Lang, Murmelstadt, Wolter, Ramsauer und Kahr. 
Standartenfuhrer Dr. Lolling war ofters Zeuge dieser Operationen. 

3. Wahrend meines Aufenthalts in Dachau wurde mir von vielen Arten 
medizinischer Versuche bekannt, die dort mit menschlichen Opfern 
durchgefuhrt wurden. Diese Personen waren niemals Freiwillige und wurden 
gezwungen, sich solchen Versuchen zu unterwerfen. Malaria- Versuche an 
ungefahr 1.200 Menschen wurden von Dr. Klaus Schilling zwischen 1941 und 
1945 durchgefuhrt. Schilling wurde personlich von Himmler befohlen, diese 
Versuche durchzufiihren. Die Opfer sind entweder von Mosquitos gebissen 
worden, oder es wurde ihnen Malaria- Sporozoiten, die man von Mosquitos 
nahm, eingespritzt. Verschiedene Arten von Behandlungen wurden angewandt, 
einschlieBlich Quinin, Pyrifer, Neosalvarsan, Antipirin, Pyramidon und ein 
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Medikament mit dem Namen 2516 Behring. Ich habe die Korper der Menschen, 
die an diesen Malaria- Versuchen gestorben, autopsiert. DreiBig bis Vierzig sind 
von Malaria selbst gestorben. Dreihundert bis Vierhundert starben spater von 
Krankheiten, die todlich waren, wegen des korperlichen Zustandes, der nach den 
Malaria-Anfallen auftrat. In Zufiigimg starben Menschen von Vergiftungen 
durch Uber-Dosen von Neosalvarsan und Pyramidon. Dr. Schilling war zur 
Zeit der Autopsien auf den Korpern seiner Patienten, die ich durchfuhrte, 
anwesend. 

4. Im Jahre 1942 und 1943 sind Versuche an Menschen von Dr. Sigismund 
Rascher durchgefuhrt worden, um die Wirkungen des wechselnden Luftdrucks 
an Menschen festzustellen. 25 Personen sind zu gleicher Zeit in einen besonders 
konstruierten Wagen hineingefuhrt worden, in dem der Druck nach Bedarf 
erhoht und erniedrigt werden konnte. Der Zweck war, die Wirkungen der Hohen 
und des raschen Fallschirmabsprunges an Menschen festzustellen. Durch ein 
Fenster in diesem Behalter sah ich diese Menschen, am Boden des Wagens 
liegen. Die meisten der Gefangenen, die dazu benutzt worden sind, starben von 
diesen Versuchen, von innerlichen Blutungen der Lunge oder des Gehirnes. Die 
Ubrigen husteten Blut, wenn sie herausgenommen wurden. Es war meine Arbeit, 
die Korper herauszunehmen und dann, wenn sie tot gefunden worden sind, die 
inneren Organe nach Miinchen zum Studium zu schicken. Diese Versuche 
wurden an ungefahr vier- bis funfhundert Gefangenen durchgefuhrt. Die 
Uberlebenden sind zu Invalidenblocks gesandt worden und wurden kurz nachher 
liquidiert. Nur wenige sind entronnen. 

5. Rascher hat auch Versuche uber die Wirkung kalten Wassers an Menschen 
durchgefuhrt. Dies wurde getan, um einen Weg zu fmden, die Flieger wieder zu 
beleben, die in den Ozean fielen. Die Person wurde ins eiskalte Wasser gesetzt 
und dort solange gehalten, bis er das BewuBtsein verlor. Blut wurde von seinem 
Hals genommen und jedes Mai gepruft, wenn seine Korper-Temperatur um 
einen Grad fiel. Dieser Fall wurde durch ein Rectal-Thermometer festgestellt. 
Urin wurde auch zeitweise gepruft. Manche Manner hielten 24-36 Stunden aus. 
Die niedrigste Korpertemperatur erreichte 19 Grad C, aber die meisten Manner 
starben bei 25 bis 26 Grad Celsius. Als die Menschen vom Eiswasser entfernt 
wurden, hat man versucht, sie durch Kunst-Sonnenwarme, heiBes Wasser, 
Elektro-Therapie und Tierwarme zu beleben. 

Fur das letztere sind Prostituierte benutzt worden, und man legte den 
Korper des bewufitlosen Mannes zwischen die Korper zweier Frauen. 
Himmler war bei so einem Versuch anwesend. Ich konnte ihn durch ein 
Fenster von der Blockstrafie sehen. 

Ich war personlich bei einigen dieser Kaltwasser- Versuche anwesend, zur Zeit, 
wo Rascher abwesend war, und ich sah auch Notizen und Diagramme dariiber in 
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Raschers Laboratorium. An ungefahr 300 Personen wurden diese Versuche 
durchgefiihrt. Die Mehrzahl von denen starb. Von denen, die uberlebten, wurden 
viele geisteskrank. Diejenigen, die nicht starben, wurden in die Invalidenblocks 
geschickt und wurden dann spater genau so wie die Opfer der 
Luftdruckversuche getotet. Ich kenne nur zwei, die uberlebten, einen 
Jugoslawen und einen Polen. Beide sind geisteskrank. 

6. Leber-Punktion- Versuche sind von Dr. Brachtl durchgefiihrt worden, sowohl 
an gesunden Menschen als auch an Menschen, die Krankheiten des Magens und 
der Gallenblase hatten. Es wurde eine Nadel in die Leber einer Person gestoBen, 
und ein kleines Stuck der Leber wurde herausgenommen. Es wurde keine 
Narkose beniitzt. Dieser Versuch ist sehr schmerzhaft und hatte oft ernste 
Nachfolgen, da der Magen oder groBe Blutadern oft durchlochert, wodurch ein 
Blutsturz verursacht wurde. Viele Menschen sind an diesen Versuchen 
gestorben, und es wurden dazu polnische, russische, tschechische und deutsche 
Haftlinge herbeigenommen. Insgesamt sind ungefahr 175 Menschen diesen 
Versuchen unterworfen worden. 

7. Phlegmone-Versuche sind von Dr. Schiitz, Dr. Babor, Dr. Kieselwetter und 
Prof. Lauer, durchgefiihrt worden. 40 gesunde Menschen sind auf einmal 
beniitzt worden, von denen 20 intramuskulare und 20 intravenose Injektionen 
von dem Eiter kranker Menschen erhielten. Drei Tage lang wurde jede 
Behandlung dieser Menschen verboten, zu welcher Zeit ernste Entziindungen, 
und in vielen Fallen allgemeine Blutvergiftung auftrat. Dann wurde jede Gruppe 
wieder in Gruppen von 10 unterteilt. Die Halfte chemische Behandlung mit 
Flussigkeit und Pillen, die alle 10 Minuten 24 Stunden lang eingegeben wurden. 
Der Rest wurde mit Sulfonamide und Chirurgie behandelt. In manchen Fallen 
sind alle Glieder amputiert worden. Meine Autopsie zeigte auch, daB die 
chemische Behandlung schadlich war und sogar Perforationen der Magenwand 
verursachte. Fur diese Versuche sind gewohnlich polnische, tschechische und 
hollandische Priester beniitzt worden. Die Versuche waren sehr schmerzhaft. 
Die meisten der sechs bis achthundert Personen, die dazu beniitzt wurden, 
starben am Ende. Die anderen wurden Invaliden und wurden spater getotet. 

8. Im Herbst 1944 wurden an 60 bis 80 Menschen Salzwasser- Versuche 
durchgefiihrt. Sie wurden 5 Tage lang in ein Zimmer eingesperrt und bekamen 
nichts anderes als Salzwasser zu essen. Wahrend dieser Zeit ist ihr Urin, Blut 
und Exkrement gepriift worden. Keiner dieser Gefangenen starb, 
moglicherweise, weil sie Nahrung von anderen Gefangenen geschmuggelt 
bekamen. Ungarn und Zigeuner sind fur diese Versuche beniitzt worden. 

9. Es war allgemein ublich, die Haute der Leichen toter Gefangener zu 

entfernen. Es wurde mir ofters befohlen, dies zu tun. Dr. Rascher und Dr. Volter 
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im besonderen, verlangte diese menschliche Haut von Menschen-Rucken und - 
Briisten. Sie wurde chemisch behandelt und in die Sonne zum Trocknen gelegt. 

Nachher wurde sie in verschiedenen GroBen zugeschnitten fur Benutzung von 
Sattel, Reithosen, Handschuhe, Hausschuhe und Damenhandtaschen. 
Tatowierte Haut wurde besonders von den SS-Mannern geschatzt. Russen, 
Polen und andere Haftlinge sind auf diese Art benutzt worden, aber es war 
verboten, die Haut eines Deutschen auszuschneiden. 

Diese Haut muBte von gesunden Personen kommen und durfte keine Fehler 
haben. Manchmal hatten wir nicht geniigend Korper mit guter Haut, und dann 
wiirde Rascher gewohnlich sagen; „Gut, Ihr werdet die Korper bekommen". 

Den nachsten Tag erhielten wir dann 20 bis 30 Korper junger Menschen. 
Sie sind gewohnlich in den Hals geschossen worden oder auf den Kopf 
geschlagen worden, so dafi die Haut unbeschadigt blieb. 

Wir bekamen auch haufig Verlangen fur die Schadel und Skelette von 
Gefangenen. In diesen Fallen kochten wir den Schadel oder den Korper in einem 
Kessel. Dann wurden die weichen Teile entfernt, die Knochen gebleicht und 
getrocknet und dann wieder zusammengesetzt. Bei den Schadeln war es wichtig, 
gute Zahne zu haben. Als wir eine Anfrage fur Schadel von Oranienburg 
bekamen, wurden die SS-Manner sagen: „Wir werden versuchen, Euch einige 
mit guten Zahnen zu verschaffen." Deswegen war es gefahrlich, eine gute Haut 
oder gute Zahne zu haben. 

10. Transporte von Struthof, Belsen, Auschwitz und Mauthausen und aus 
anderen Lagern kamen oft in Dachau an. Viele von diesen waren 10 bis 14 
Tage unterwegs, ohne Wasser und Nahrung. 

An einem solchen Menschentransport, der im November 1942 ankam, 
konnte ich Spuren von Menschenfresserei sehen. Die lebenden Gefangenen 
hatten das Fleisch der toten Korper gegessen. 

Ein anderer Transport kam von Compiegne, Frankreich. Professor Limousin von 
Clermont-Ferrand, der spater mein Assistent wurde, sagte mir, daB 2.000 
Personen auf diesem Transport waren, wenn er begonnen hat. Essen war 
vorhanden, aber uberhaupt kein Wasser. 800 starben unterwegs und wurden 
hinausgeworfen. Wenn der Transport nach 12 Tagen ankam, wurden mehr als 
500 Personen am Zug tot vorgefunden. Von den ubrigen sind die meisten kurz 
nach der Ankunft gestorben. Ich habe diesen Transport untersucht, weil das 
Internationale Rote Kreuz sich daruber beschwerte. Die SS wollte einen Bericht, 
daB die Toten durch Kampfe und Aufstande unterwegs verursacht wurden. Ich 
habe einige der Korper untersucht und habe gefunden, daB sie durch 
Wassermangel und Erstickung gestorben sind. Es war damals Hochsommer, 120 
Menschen wurden in jeden Waggon gestopft. 
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11. Im Jahre 1941 und 1942 hatten wir im Lager die sogenannten Invaliden- 
Transporte. Diese setzten sich von Menschen zusammen, die entweder krank 
oder aus irgendeinem Grund arbeitsunfahig waren. Wir nannten sie 
,,Himmelfahrt-Kommandos". Jede Woche wurden ungefahr 100 bis 120 
gezwungen, zu dem Brausebad zu gehen. Dort wurde ihnen von 4 Menschen 
Injektionen von Phenol, Evipan oder Benzin eingegeben, die einen baldigen 
Tod verursachten. Nach 1943 sind diese Invaliden zu anderen Lagern zur 
Liquidierung verschickt worden. 

Ich weifi, dafi sie getotet worden sind, da ich die Protokolle und Statistiken 
sah, die mit einem Kreuz und dem Datum ihrer Abfahrt versehen wurde. Dies 
war die iibliche Art und Weise, wie Tote registriert wurden. Das wurde 
sowohl in der Kartothek des Lagers Dachau als auch im Registrar des 
Standesamtes Dachau angezeigt. 

1.000 bis 2.000 sind alle 3 Monate so weggefahren, so daB ungefahr 5.000 im 
Jahre 1943 auf diese Art und Weise zum Tod gesandt wurden. Dasselbe 
bewahrheitet sich auch im Jahre 1944. Im April 1945 wurde ein jiidischer 
Transport in Dachau aufgeladen und wurde an der Eisenbahn stehen gelassen. 
Der Bahnhof war durch Bombardierung beschadigt und sie konnten nicht 
wegfahren. So wurden sie einfach dort zum Sterben gelassen. Man lieB sie nicht 
aussteigen. Zur Zeit, wo das Lager befreit wurde, waren sie alle durch 
Hungersnot tot. 

12. Viele Hinrichtungen durch Gas, ErschieBungen und Injektionen fanden im 
Lager statt. Die Gaskammer wurde im Jahre 1944 vollendet, ich wurde von 
Dr. Rascher gerufen, um die ersten Opfer zu untersuchen. 

Von den 8 bis 9 Personen, die in der Kammer waren, waren drei noch am 
Leben, und die anderen schienen tot zu sein. Ihre Augen waren rot und ihre 
Gesichter aufgedunst. Viele Gefangene wurden spater auf diese Art und 
Weise getotet. Nachher wurden sie zum Krematorium gebracht, wo ich ihre 
Zahne auf Gold untersuchen muftte. Wenn sie Gold enthielten, wurden sie 
herausgezogen. 

Viele kranke Haftlinge sind durch Injektionen im Krankenhaus getotet worden. 
Manche Haftlinge, die im Krankenhaus getotet wurden, kamen in den 
Autopsiesaal ohne den Zettel mit ihrem Namen und Nummer, die gewohnlich 
auf der groBen Zehe angebunden war. Anstatt dessen hatten sie einen Zettel 
angebunden: ,Nicht Sezieren'. Ich habe einige dieser Haftlinge autopsiert und 
gefunden, daB sie vollkommen gesund waren und nur durch Injektionen ihren 
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Tod fanden. Manchmal sind Haftlinge getotet worden nur, weil sie unter 
Dysenterie litten oder erbrachen, sodaB sie den Pflegern zu viel Muhe gaben. 
Geisteskranke wurden liquidiert, indem sie zur Gaskammer gefuhrt wurden 
und dort entweder Injektionen bekamen oder erschossen wurden. 

Die ubliche Methode der Hinrichtung war ErschieBen. Haftlinge konnten vor 
dem Krematorium erschossen werden und dann hineingetragen werden. 
Ich habe gesehen, wie Menschen in die Ofen hineingestofien wurden, als sie 

noch atmeten und Gerausche machten. Im Falle sie zu lebendig waren, wurden 
sie gewohnlich auf den Kopf geschlagen. 

13. Die Haupthinrichtungen, von denen ich weiB, da ich die Opfer untersuchte 
oder solche Untersuchungen leitete, waren die folgenden: Im Jahre 1942 sind 
5.000 bis 6.000 Russen in einem abgegrenzten Lager in Dachau gefangen 
gehalten worden. Sie sind in Gruppen von 500 bis 600 zu dem SchieBplatz in 
der Nahe des Lagers zu FuB genommen worden und wurden dort erschossen. 
Solche Gruppen verlieBen das Lager ungefahr drei Mai in der Woche. Am 
Abend gingen wir hinaus, um die Korper auf Rollwagen zuriickzuholen und sie 
dann zu untersuchen. Im Februar 1944 kamen ungefahr 40 russische Studenten 
von Moosburg an. Ich kannte einige dieser Jungen im Spital. Ich untersuchte 
ihre Korper, nachdem sie vor dem Krematorium erschossen wurden. Im 
September 1944 wurde eine Gruppe von 94 hohen russischen Offizieren 
erschossen, einschliefilich zwei Militararzte, die zusammen mit mir im 
Krankenhaus arbeiteten. 

Ich untersuchte ihre Leichen. Im April 1945 wurde eine Anzahl prominenter 
Leute erschossen, die in dem Bunker gehalten waren. Darunter waren zwei 
franzosische Generale, an deren Namen ich mich nicht erinnern kann. Aber ich 
erkannte sie an ihrer Uniform. Ich untersuchte sie, nachdem sie erschossen 
worden waren. Im Jahre 1944 und 1945 ist eine Anzahl von Frauen durch 
Hangen, SchieBen und Injektionen getotet worden. Ich untersuchte sie und fand, 
daB sie in manchen Fallen schwanger waren. Im Jahre 1945, kurz bevor das 
Lager befreit wurde, wurden alle „Nacht- und Nebel"- Haftlinge hingerichtet. 

Diese waren Haftlinge, denen verboten war, irgendeine Verbindung mit der 
AuBenwelt zu haben. Sie waren besonders abgegrenzt und es war ihnen nicht 
gestattet, Briefe zu senden oder zu erhalten. Es waren 30 bis 40, und manche 
von ihnen waren krank. Diese sind auf Tragbahren zu dem Krematorium 
getragen worden. Ich untersuchte sie und fand, daB sie alle in den Hals 
geschossen worden sind. 

14. Von 1941 an wurde das Lager immer mehr uberfullt. Im Jahre 1943 war das 
Krankenhaus fur die Haftlinge schon uberfullt. Im Jahre 1944 und 1945 wurde 
es unmoglich, irgendwelche sanitare Zustande aufrecht zu halten. 
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Sale, die im Jahre 1942 300 oder 400 Personen hielten, wurden im Jahre 1943 
mit 1.000 Personen gefullt und im ersten Vierteljahr von 1945 mit 2.000 oder 
mehr. 

Die Zimmer konnten nicht gereinigt werden, weil sie zu uberfullt waren und 
kein Reinigungsmaterial vorhanden war. Nur einmal im Monat konnte gebadet 
werden. Klosett-Einrichtungen waren vollstandig unzureichend. Medizin war 
fast uberhaupt keine vorhanden, aber, nachdem das Lager befreit wurde, konnte 
ich feststellen, daB genug Medizin fur das ganze Lager im SS-Krankenhaus 
vorhanden war, wenn es uns zur Verfiigung gestellt worden ware. Neue 
Ankommlinge im Lager wurden stundenlang im Freien aufgestellt. Manchmal 
standen sie von friih bis nacht. Es spielte keine Rolle, ob das im Winter oder im 
Sommer war. Das kam vor wahrend 1943, 1944 und dem ersten Vierteljahr von 
1945. Ich konnte diese Formationen durch das Fenster meines Autopsie-Saales 
sehen. Viele der Menschen, die auf diese Art in der Kalte stehen muBten, 
wurden lungenkrank und starben. Ich hatte verschiedene Bekannte, die auf diese 
Art und Weise wahrend 1944 und 1945 getotet worden sind. 
Im Oktober 1944 wurde von einem Transport von Ungarn Fleckfieber in 
das Lager gebracht und eine Epidemie begann. Ich untersuchte viele Leichen 
dieser Transporte und meldete die Lage zu Dr. Hintermayer. Er verbat mir auf 
Todesstrafe zu erwahnen, daB eine Typhus-Epidemie im Lager sei. Er sagte, daB 
es Sabotage ware, und ich versuchte, eine Quarantine auf das Lager aufzulegen, 
so daB die Haftlinge nicht in der Rustungs-Industrie arbeiten muBten. Uberhaupt 
keine verhindernde MaBnahmen sind genommen worden. Neue gesunde 
Ankommlinge wurden in Blocks gesetzt, wo eine Epidemie schon anwesend 
war. Es sind auch infizierte Personen in diese Blocks gesandt worden. Der 
dreiBigste Block zum Beispiel ist drei Mai ausgestorben. Erst zu Weihnachten, 
wenn die Epidemie sich in das SS-Lager verbreitete, wurde eine Quarantine 
auferlegt. Trotzdem sind neue Transporte weiter angekommen. Wir hatten 200 
bis 300 Typhusfalle im Tag und ungefahr hundert Todesfalle im Fleckfieber im 
Tag. Insgesamt hatten wir 28.000 Falle und 15.000 Tote. AuBer diesen, die von 
Krankheiten starben, konnte ich auch durch meine Autopsien sehen, daB viele 
Tote nur durch Unterernahrung verursacht wurden. Solche Todesfalle kamen in 
alien Jahren vor, von 1941 bis 1945. Es waren meistens Italiener, Russen und 
Franzosen. Diese Menschen sind einfach zu Tode gehungert worden. Zur Zeit 
des Todes wogen die Menschen von 50 bis 60 Pfund. Autopsien zeigten, daB 
ihre inneren Organe oft zu einem Drittel ihrer urspriinglichen GroBe 
zusammengeschrunken waren. 

Die oben erklarten Tatsachen sind wahr. Diese meine Erklarung erfolgte 
freiwillig und ohne Zwang; ich habe sie gelesen und am 9. Januar 1946 in 
Nurnberg, Deutschland; gezeichnet* 

Unterschrift: Dr. Franz Blaha. 
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Unterschrieben und vor mir am 9. Januar 1946 in Nurnberg, Deutschland, 
beschworen." 

Leutnant Daniel F. Margolies. 

* Der letzte Absatz dieser eidesstattlichen Erklarung erscheint in der von Dr. 
Blaha gezeichneten englischen Ubersetzung, aber nicht in der 
urspriinglichen deutschen Fassung. 

MR. DODD: (das Verhor fortsetzend): Dr. Blaha, wollen Sie, bitte, angeben, ob 

das Dachauer Lager wahrend Ihrer Anwesenheit von Besuchern aufgesucht 

wurde? 

DR. BLAHA: Sehr viele Besucher sind in unser Lager gekommen, so daB es 

uns manchmal vorkam, als ob wir uberhaupt nicht in einem Lager, sondern 

vielmehr in einer Ausstellung oder in einem Wildgarten gehalten waren. 

Manchmal auch jeden Tag ist ein Besuch oder Exkursion der militarpolitischen, 

von den Schulen, von den verschiedenen medizinischen und anderen Anstalten 

gekommen. AuBerdem sind auch viele von der Polizei, von der SS, von der 

Wehrmacht gekommen und dann auBerdem sind auch... 

VORSITZENDER: Wollen Sie, bitte, zwischen die einzelnen Satze kurze 

Pausen eintreten lassen, damit die Ubersetzungen der Dolmetscher 

durchkommen konnen? Verstehen Sie? 

DR. BLAHA: Ja. AuBerdem sind auch einige Staatspersonlichkeiten ins Lager 

gekommen. Gewohnliche Inspizierungen hat Monat pro Monat der 

Generalinspekteur der Konzentrationslager, Obergruppenfuhrer Pohl, gemacht; 

dann Inspekteur der Experimentalstationen, der SS-Reichsfuhrer, Professor 

Grawitz; Standartenfuhrer Dr. Lolling und andere Personlichkeiten. 

MR. DODD: Der Herr Vorsitzende bat darum, daB Sie etwas langsamer 

sprechen und zwischen den Satzen Pausen machen, damit die Dolmetscher Ihre 

Aussagen genau iibersetzen konnen. 

DR. BLAHA: Ja. 

MR. DODD: Konnen Sie sagen, wie lange diese Besuche durchschnittlich 

dauerten? 

DR. BLAHA: Das war verschieden, um welche Besuche es sich gehandelt hat. 

Manche waren drin halbe bis eine Stunde, manche drei, vier Stunden. 

MR. DODD: Haben zu irgendeiner Zeit wahrend Ihrer Anwesenheit prominente 

Regierungspersonlichkeiten das Lager besucht? 

DR. BLAHA: Wenn ich da war, waren drin mehrere Personlichkeiten in unser 

Lager gekommen; war das der Reichsfiihrer Himmler, der mehrmals nach 

Dachau gekommen und auch den Versuchen anwesend war. Dabei war ich 

personlich anwesend. Dann waren andere Personlichkeiten. Ich hab allein drei 

Staatsminister gesehen, und von anderen mehreren hab ich von den politischen 

Haftlingen, Deutschen, die diese Leute gekannt haben, gehort, daB sie im Lager 
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waren. AuBerdem habe ich auch zwei Mai die hohe italienische Offiziere drin 

gesehen und ein Mai einen japanischen Offizier. 

MR. DODD: Konnen Sie sich an die Namen irgend welcher dieser prominenten 

Regierungsbeamten erinnern, oder erinnern Sie sich besonders an irgendeinen 

von ihnen? 

DR. BLAHA: Ja. AuBer dem Himmler war es Bormann, dann Gauleiter Wagner 

und Giesler, dann die Staatsminister Frick, Rosenberg, Funk, Sauckel, dann der 

Polizeigeneral Daluege und noch andere. 

MR. DODD: Haben diese soeben von Ihnen genannten Personen einen 

Rundgang durch das Lager gemacht, wahrend Sie dort waren? 

DR. BLAHA: Gewohnlich war die Rundreise um das Lager bei dem Besuche so 

veranstaltet, daB die Leute zuerst in die Kiiche gefuhrt wurden, dann in die 

Wascherei, dann ins Hospital und zwar gewohnlich auf die chirurgische 

Station, dann auf die Malariastation des Professor Schilling und 

Experimentalstation des Dr. Rascher. 

Dann sind sie weitergegangen in einige Blocke, besonders der deutschen 

Haftlinge, und manchmal haben sie auch die Kapelle besucht, die innen aber 

bloB fur deutsche Geistliche hergerichtet war. Manchmal wurden auch diesen 

Besuchern verschiedene Personlichkeiten vorgefuhrt und vorgestellt. Es war das 

so veranstaltet, daB immer als erster ein griiner Berufsverbrecher auserwahlt 

wurde, der als Morder vorgestellt wurde, dann als zweiter ist gewohnlich der 

Wiener Burgermeister Dr. Schmitz vorgestellt worden, als weiterer ein hoher 

tschechischer Offizier, dann ein Homosexueller, ein Zigeuner, ein katholischer 

Bischof oder anderer hoherer polnischer Priester und wieder ein Uni- 

versitatsprofessor, in dieser Reihe nach, so daB sich die Besucher immer ganz 

gut unterhalten haben. 

MR. DODD: Habe ich Sie richtig verstanden, daB Sie Kaltenbrunner als einen 

der Besucher des Lagers nannten oder nicht? 

DR. BLAHA: Ja, auch Kaltenbrunner war anwesend, und zwar zusammen mit 

dem General Daluege. Es war im Jahre, glaub ich, 43, weil ich hab auch 

Interesse fur den General Daluege gehabt, der damals nach Heydrichs Tod 

Protektor in Bohmen und Mahren wurde, und ich wollte ihn erkennen. 

MR. DODD: Haben Sie Kaltenbrunner personlich dort gesehen? 

DR. BLAHA: Ja, wurde mir gezeigt. Ich hab ihn friiher nicht gesehen. 

MR. DODD: Habe ich Sie richtig verstanden, daB Sie auch den Namen Frick als 

einen der Leute genannt haben, die Sie dort gesehen hatten? 

DR. BLAHA: Ja, es war im Jahr 44 und zwar in der ersten Halfte. 

MR. DODD: Wo haben Sie ihn gesehen? An welcher Stelle im Lager haben Sie 

ihn gesehen? 

DR. BLAHA: Ich habe ihn vom Fenster vom Hospital aus gesehen, wenn er mit 

seinem Stabe mit mehreren Personen eintrat. 

MR. DODD: Sehen Sie den Mann mit Namen Frick, den Sie dort an jenem 

Tage gesehen haben, jetzt hier im Gerichtssaal? 
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DR. BLAHA: Ja, es ist der vierte in dem ersten Bank, vom rechter Seite. 

MR. DODD: Wenn ich recht verstehe, nannten Sie auch den Namen Rosenberg 

als eine der Personen, die Sie dort gesehen haben? 

DR. BLAHA: Ich kann mich erinnern, das war bald nach meiner Ankunft im 

Konzentrationslager Dachau, daB drin ein Besucher war, und damals haben mir 

meine deutschen Kameraden den Rosenberg gezeigt. 

MR. DODD: Sehen Sie diesen Mann jetzt hier im Gerichtssaal? 

DR. BLAHA: Ja, er ist der Zweite weiter nach links, zweite in dem ersten Bank. 

MR. DODD: Ich habe verstanden, daB Sie auch Sauckel als eine der im Lager 

anwesenden Personen nannten? 

DR. BLAHA: Jawohl, aber den hab ich personlich nicht gesehen. BloB hab ich 

gehort, daB er hat auch gewisse Manufakturen - deutsche Ausriistungswerke 

damals besucht; und zwar das war im 43 er Jahr, glaube ich. 

MR. DODD: War es damals allgemein im Lager bekannt, daB ein Mann namens 

Sauckel das Lager, und insbesondere die Munitionsfabrik, besucht hat? 

DR. BLAHA: Ja, das wurde allgemein bekannt im Lager. 

MR. DODD: Ich habe auch verstanden, daB Sie Funk als einen der Besucher 

des Lagers genannt haben? 

DR. BLAHA: Ja. Der war auch anwesend bei einem Besuch und ich kann mich 

erinnern, daB es bei Gelegenheit eines Staatsgesprachs war, zwischen den 

Achsenmachten in Salzburg oder Reichenhall. Das war namlich Gewohnheit, 

daB bei solchen Gelegenheiten, wenn ein Parteitag oder Feier in Miinchen, 

Berchtesgaden oder Salzburg war, daB verschiedene Personlichkeiten von diesen 

Feierlichkeiten nach Dachau zu Besuch kamen. Das war auch mit dem Funk 

Fall. 

MR. DODD: Haben Sie personlich Funk dort gesehen? 

DR. BLAHA: Nein, ich hab den Funk damals nicht personlich gesehen, ich hab 

bloB erfahren, daB er drin war. 

MR. DODD: War das im Lager damals allgemein bekannt? 

DR. BLAHA: Ja, diese Sache haben wir schon vorher gewuBt, daB er kommen 

soil. 

MR. DODD: Fanden nach Ende des Jahres 1944 oder Anfang 1945 noch 

irgendwelche Besuche im Lager statt? 

DR. BLAHA: Es waren noch einige Besuche, aber sehr wenige, weil damals im 

Lager Fleckfieberepidemie war, und dann war Quarantine aufgehangt worden. 

MR. DODD: Herr Doktor, Sie sind jetzt der Leiter eines Krankenhauses in 

Prag, nicht wahr? 

DR. BLAHA: Ja. 

MR. DODD: Ich habe keine weiteren Fragen an den Zeugen zu stellen. 

VORSITZENDER: Wiinscht irgendein anderer Anklagevertreter Fragen zu 
stellen? Oberst Pokrowsky? (Oberst Pokrowsky nickt zustimmend.) Wir 
machen jetzt eine Pause von zehn Minuten. 
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(Pause von 10 Minuten.) 
OBERST Y. V. POKROWSKY, STELLVERTRETENDER HAUPT- 
ANKLAGER FUR DIE SOWJETUNION: Ich bitte urn die Erlaubnis, an 
diesen Zeugen einige Fragen zu stellen. (Zum Zeugen gewandt): 
Sagen Sie, Zeuge, ist Ihnen bekannt, welches die besonderen Aufgaben des 
Konzentrationslagers Dachau waren? War es wirklich ein Vernichtungslager? 

DR. BLAHA: Bis zu dem Jahre 1943 war es wirklich ein Vernichtungslager. 

Seit dem Jahre 1943 hat man drin viele Werkstatten und Munitionsfabriken 

errichtet, auch innen dem Lager, besonders wenn dann Bombardement begann, 

und dann wurde es mehr Arbeitslager. Aber was die Erfolge betrifft, war kein 

Unterschied dabei, weil die Leute wieder so schwer und hungrig arbeiten 

muBten, dann anstatt durch die Schlagerei durch Hunger und Erschopfung 

gestorben. 

OBERST POKROWSKY: Soil ich Sie so verstehen, daB in Wirklichkeit bis 

1943 und auch nach 1943 Dachau ein Vernichtungslager war, und daB es 

dort verschiedene Arten von Vernichtung gab? 

DR. BLAHA: Ja. 

OBERST POKROWSKY: Wieviele sind nach Ihren eigenen Beobachtungen 

durch das Vernichtungslager Dachau gegangen? Wieviel Haftlinge kamen 

urspriinglich aus der USSR? Wieviele sind Ihrer Ansicht nach durch das Lager 

gegangen? 

DR. BLAHA: Das kann ich ganz genau nicht sagen, bloB approximativ; zuerst, 

und das war seit November 1941, waren es ausschlieBlich die russische 

Kriegsgefangenen in den Militaruniformen. Die haben Extra-Lager gehabt und 

waren in einigen Monaten liquidiert worden. 

Im Sommer 42 wurden Reste von diesen, ich glaube 12.000 Kriegsgefangenen, 

nach Mauthausen uberfiihrt worden, und wie ich von den Leuten, die von 

Mauthausen nach Dachau gekommen, gehort habe, waren drin in 

Gaskammer liquidiert, dann nach den Kriegsgefangenen waren nach Dachau 

die russische Kinder gebracht worden. Es waren, so glaub ich, 2.000 sechs- bis 

siebzehnjahrige Burschen, die waren auf einer auf zweien Extrablocken 

gehalten, waren besonders groben Leuten, den Griinen zugeteilt, die sie auf 

jedem Schritt geschlagen, haben. Auch diese junge Burschen... 

OBERST POKROWSKY: Was verstehen Sie unter den „Grunen"? 

DR. BLAHA: Das waren die sogenannten Berufsverbrecher, die haben diese 

jungen Burschen geschlagen und in schwerste Arbeiten gefuhrt. Sie haben 

besonders in den Plantagen gearbeitet, wo sie Pfluge, Samaschinen, 

StraBenwalzen anstatt, daB man Pferde und Motoren verwendete. Auch bei alien 

Transportkommanden waren damals ausschlieBlich die russische Kinder. Es 

sind, glaub ich, mindestens 70 Prozent an Tuberkulose gestorben und die Reste 

waren dann in dem Jahre Ende 43 oder Anfang 44 ins Tirol in einen Extra-Lager 

geschickt worden; dann nach den Kindern sind mehrere tausend sogenannte 
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Ostarbeiter umgebracht worden. Das waren die Zivilleiter, die von den 

Ostgebieten nach Deutschland verschleppt worden und dann wegen sogenannter 

Arbeitssabotage ins Konzentrationslager gekommen. AuBerdem sind dann 

viele russische Offiziere und Intellektuelle gekommen. 

OBERST POKROWSKY: Ich bitte Sie, Ihre Antwort sorgfaltiger zu 

formulieren beziiglich der Personen, die Sie die „Grunen" genannt haben. Habe 

ich Sie richtig dahin verstanden, daB diese Schwerverbrecher die Pflicht hatten, 

die ankommenden Haftlinge zu uberwachen? 

DR. BLAHA: Ja. 

OBERST POKROWSKY: Und diese Berufsverbrecher hatten voile Gewalt 

uber die Kinder, und sie schlugen und miBhandelten diese Kinder von russischen 

Staatsangehorigen und lieBen sie Arbeiten verrichten, die weit uber ihre Krafte 

gingen, so daB sie tuberkulos wurden? 

DR. BLAHA: Ja. 

OBERST POKROWSKY: Was ist Ihnen uber die in diesem Lager 

durchgefuhrten Hinrichtungen von Angehorigen der Sowjetunion bekannt? 

DR. BLAHA: Ich glaube, daB ich nicht weit von der Wahrheit bin, daB von 

alien exekutierten Personen an mindestens 75 Prozent die russische 

Personen waren, und daB sowie die Manner sowie auch die Frauen, welche von 

auBen zu Hinrichtung nach Dachau gebracht wurden. 

OBERST POKROWSKY: Konnen Sie uns nahere Einzelheiten uber die 

Hinrichtung von 94 hoheren Feld- und Stabsoffizieren der Roten Armee geben, 

uber die Sie bereits in Beantwortung einer Frage meines Kollegen gesprochen 

haben? Wer waren diese Offiziere und welchen Rang hatten sie inne? Welches 

waren die Griinde fur ihre Hinrichtung? Wissen Sie irgendetwas daruber? 

DR. BLAHA: Im Sommer oder spaten Friihling 44 sind hohere russische 

Offiziere, Generale, Obersten, Majoren nach Dachau geschickt worden. Sie 

wurden in den darauffolgenden Wochen von der politischen Abteilung 

untersucht, das heiBt, sie sind von jedem Verhor total zerschlagen ins 

Lagerhospital gebracht worden, so daB ich einige gesehen habe und gut gekannt 

habe, welche wochenlang bloB am Bauch liegen muBten, und mufiten wir ihnen 

die abgestorbenen Teile von Haut und Muskel operativ entfernen. Manche 

haben auch diesen Untersuchungsmethoden unterlegen, die andere 94 Leute an 

Zahl wurden dann auf Anordnung von Berlin Hauptsicherheitsamt Anfang 

September 44 ins Krematorium gebracht und drin kniend durch GenickschuB 

getotet. 

AuBerdem, im Winter und Friihling 45, wurden mehrere russische Offiziere aus 

Einzelhaft ins Krematorium gebracht und dort entweder aufgehangt oder sind 

erschossen worden. 

OBERST POKROWSKY: Eine gleiche Frage wollte ich beziiglich der 

Hinrichtung der 40 russischen Studenten stellen. Konnen Sie uns Einzelheiten 

daruber geben? 



139 



DR. BLAHA: Ja, diese russischen Studenten und uberhaupt auch Intellektuelle, 
ich kann mir erinnern, daB auch ein Arzt zwischen ihnen war, sind von dem 
Moosburger Lager nach Dachau gebracht worden und nach einem Monat alle 
hingericht. Das war im Marz 1944. 

OBERST POKROWSKY: 1st Ihnen vielleicht bekannt, welches der AnlaB fur 
ihre Hinrichtung war? 

DR. BLAHA: Das ist von Berlin gekommen. Sonst die Begriindung haben wir 
nicht erfahren, weil ich bin immer erst nach der Exekution zu den Leichen 
gekommen und die Begriindung wurde vor der Exekution vorgelesen. 
OBERST POKROWSKY: Erweckten diese Hinrichtungen den Eindruck, daB 
sie Stufen in dem allgemeinen Plan zur Vernichtung der Menschen waren, 
die nach Dachau kamen? 

DR. BLAHA: Ja, das war uberhaupt in alien Exekutionen und in alien 
Invalidtransporten und so weiter Plan, und so auch mit den Epidemie behandeln 
zu sehen, daB das immer ein Teil des Vernichtungsplan war und besonders, das 
muB ich betonen, daB die russische Gefangenen immer am schlechtesten von 
alien behandelt wurden. 

OBERST POKROWSKY: Wollen Sie uns bitte sagen, was Ihnen uber 
diejenigen Lagerinsassen bekannt ist, die zur Kategorie „Nacht und Nebel" 
gehorten? Gab es viele solcher Haftlinge? Kennen Sie den Grund, warum sie ins 
Konzentrationslager gebracht wurden? 

DR. BLAHA: Viele Haftlinge, sogenannte „Nacht und Nebel", sind ins 
Konzentrationslager gekommen, und zwar unter dieser Bezeichnung waren es 
am meisten die Leute von den Westlandern Europas, besonders die Franzosen, 
Belgier und Hollander; von den russischen Leuten haben mehrmals diese, das 
war auch bei den Tschechen Fall, auch in meinem Fall, Bemerkung „Ruckkehr 
unerwunscht". Das war eigentlich dasselbe. Viele von diesen Leuten wurden 
kurz vor der Befreiung auf Befehl vom Lagerkommandanten hingerichtet, das 
heiBt, vor dem Krematorium erschossen. Zwischen diesen Leuten waren das 
besonders die Franzosen und Russen, waren auch viele, die schweren 
Fleckfieber gehabt haben und mit 40 Grad Temperatur auf den Tragbahren zu 
dem Kugelfang gebracht wurden. 

OBERST POKROWSKY: Es scheint mir, daB Sie etwas iiber die betrachtliche 
Anzahl von Gefangenen erwahnt haben, die Hungers gestorben sind. Konnen 
Sie mir sagen, wie hoch die Zahl der Leute war, die Hungers starben? 
DR. BLAHA: Ich glaub, daB zwei Drittel der gesamten Besatzung vom Lager 
an schwere Unterernahrung gelitten haben und mindestens 25 Prozent von alien 
Gestorbenen waren direkt verhungert worden; man hat das auf deutsch 
Hungertyphus genannt. AuBerdem war aber die am meisten verbreitete 
Krankheit im Lager die Tuberkulose, die auch aus diesem Grund verbreitet war, 
und die hat besonders unter den russischen Leuten die meisten Opfer gehabt. 
OBERST POKROWSKY: Es scheint mir, daB Sie in Beantwortung einer 
Frage meines Kollegen ausgesagt haben, daB die Mehrzahl derjenigen, die an 
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Hunger und Erschopfung starben, Russen, Franzosen und Italiener waren. Wie 
erklaren Sie es, daB in dieser Kategorie von Haftlingen eine groBere Anzahl 
verhungerte als in anderen? 
DR. BLAHA: Ja. 

OBERST POKROWSKY: Wie erklaren Sie es, daB gerade Russen, Franzosen 
und Italiener die groBte Anzahl der Menschen stellten, die Hungers starben? 
Machte man Unterschiede in der Verpflegung der Gefangenen der 
verschiedenen Nationalitaten, oder gab es einen anderen Grund? 
DR. BLAHA: Das war so, daB die anderen, die Deutschen, Polen, Tschechen, 
die schon langere Zeit im Lager waren, haben Zeit gehabt, sich 
gewissermafien, wenn man das so sagen kann, den Lagerverhaltnissen 
angepafit haben, korperlich meine ich, die Russen, die haben immer rasch 
gewechselt; dasselbe war der Fall mit den Franzosen und mit den Italienern. 
AuBerdem diese drei Nationen am meisten sind von den anderen Lagern schon 
in einem schlechten Ernahrungszustand gekommen, so daB sie dann den 
weiteren Epidemien und Krankheiten bald unterlegen sind. AuBerdem die 
Deutschen, Polnischen und manche andere, welche in den Riistungswerken 
gearbeitet haben, haben Moglichkeit gehabt, seit dem Jahre 43 von zu 
Hause die Pakete zu bekommen, das selbstverstandlich war nicht der Fall von 
Sowjetunion, Frankreich oder Italien. 

OBERST POKROWSKY: Konnen Sie die Frage beantworten, was Rosenberg, 
Kaltenbrunner, Sauckel oder Funk gesehen haben, als sie im Dachauer 
Konzentrationslager waren? Und wissen Sie, was ihnen gezeigt wurde? 
DR. BLAHA: Das habe ich nicht Moglichkeit gehabt, diese Visite zu verfolgen, 
das war bloB eine sehr seltene Gelegenheit, wenn man von Fenster aus diese 
Visiten zusehen konnte, und wohin sie gegangen, zu beobachten. Ich hab bloB 
seltene Moglichkeit gehabt, beim Himmler Besuchen und beim 
Obergruppenfuhrer Pohl und einmal beim Gauleiter Giesler anwesend zu sein, 
wie ihnen die Experimente oder die Patienten im Hospital vorgefuhrt wurden. 
Von der anderen habe ich keine Ahnung in den individuellen Fallen, was sie in 
dem Lager gesehen und gemacht haben. 

OBERST POKROWSKY: Hatten Sie vielleicht ,Gelegenheit, zu beobachten, 
wie lange sich diese Leute im Lager aufgehalten haben? Wissen Sie, ob ihr 
Aufenthalt sehr kurz war, nur einige Minuten lang, oder haben sie sich langer 
aufgehalten? Ich meine hier Rosenberg, Kaltenbrunner, Sauckel und Funk. 
DR. BLAHA: Das war verschieden, manche Besuche war drin halbe Stunde, 
wie ich gesagt habe, manche sind auch drei Stunden geblieben. Das haben wir 
immer ganz gut beobachten konnen, weil zu dieser Zeit man uberhaupt nicht 
arbeiten konnte. Auch wurde nicht Kost ausgegeben, haben wir nicht unsere 
Arbeiten im Hospital gemacht und muBten wir immer warten bis uns Signal 
gegeben wurde, daB die Visit schon den Lager verlassen hatte. Sonst anders 
konnte ich das nicht beurteilen in den individuellen, speziellen Fallen, wie lange 
diese Visiten im Lager geblieben. 
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OBERST POKROWSKY: Konnen Sie sich an den Besuch Kaltenbrunners, 
Rosenbergs, Funks und Sauckels erinnern? Konnen Sie nach dem, was Sie 
gerade gesagt haben, erklaren, ob es kurze Besuche waren, oder ob sich diese 
Leute einige Stunden aufgehalten haben? Haben Sie meine Frage verstanden? 
DR. BLAHA: Das kann ich leider nicht sagen, weil, wie ich gesagt habe, die 
Besuche dort waren so oft an der Tagesordnung, daB man uberhaupt nach den 
Jahren nicht feststellen kann, ob sie kurze oder langere waren. Manche Visiten 
zum Beispiel von den Schulen, von den Militar- und Polizeischulen waren drin 
auch uber den ganzen Tag. 

OBERST POKROWSKY: Danke. Ich habe in diesem Stadium der 
Verhandlung keine weiteren Fragen an diesen Zeugen. 

M. CHARLES DUBOST, STELLVERTRETENDER HAUPTANKLAGER 

FUR DIE FRANZOSISCHE REPUBLIK: Sie haben auf einen Transport von 

franzosischen Deportierten hingewiesen, die von Compiegne kamen und von 

denen nur 1.200 Uberlebende ihr Ziel erreichten? Gab es noch andere 

Transporte? 

DR. BLAHA: Ja, es waren die Transporten besonders von Bordeaux, von Lyon 

und von Compiegne, alle in der ersten Halfte des Jahres 44. 

M. DUBOST: Fanden alle diese Transporte unter den gleichen Umstanden 

statt? 

DR. BLAHA: Alle Umstanden dieser Transporten waren, wenn die nicht 

dieselbe, so sehr ahnlich. 

M. DUBOST: Konnten Sie jeweils bei der Ankunft feststellen, daB es 

zahlreiche Opfer gab? 

DR. BLAHA: Ja. 

M. DUBOST: Welches waren die Ursachen des Todes? 

DR. BLAHA: Die Griinde des Todes waren, daB die Leute immer zuviele in 

einem Waggon zusammengepreBt wurden, dann verschlossen, ohne mehrere 

Tage entweder Nahrungsmittel oder etwas zu trinken zu bekommen. 

Gewohnlich wurden sie entweder verhungert oder erstickt worden. Von den 

Uberlebenden haben wir sehr viele in dem Lagerhospital bekommen und wieder 

ein groBer Teil ist dann auf verschiedene Komplikationen und Krankheiten 

gestorben. 

M. DUBOST: Haben Sie Autopsien an diesen Personen, die wahrend des 

Transports gestorben sind, vorgenommen? 

DR. BLAHA: Ja, besonders in dem Transport von Compiegne wurde ich 

aufgefordert, weil es wurde eine Geriichte verbreitet worden, daB sich die 

Franzosen, die „Maquisten", zusammen mit den Faschisten, in den Waggonen 

angegriffen haben und erschlagen. Ich muBte alle diese Toten beschauen, aber 

hab ich auf keinem Gewalttaten festgestellt. AuBerdem habe ich 10 Leichen als 

Stichproben herausgenommen und griindlich seziert und Extraprotokolle daraus 

nach Berlin geschickt. Alle diese Leichen sind an Erstickung gestorben. Ich 
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konnte auch feststellen bei den Untersuchen, daB es prominente Leuten von 

Frankreich waren. Nach den Legitimationen und nach den Uniformen hab ich 

festgestellt, daB es waren hohe franzosische Offiziere, Priester, Abgeordneter 

und gut ernahrte Leute, die direkt vom Zivilleben ins Waggonen gebracht 

wurden und nach Dachau geschickt wurden. 

M. DUBOST: Blieben die Bedingungen, unter denen die Transporte 

stattfanden, dieselben, nachdem Sie diese Berichte nach Berlin weitergegeben 

haben? 

DR. BLAHA: Es ist nichts geschehen, wie immer. Das waren immer groBe 

Berichte geschrieben, aber die Bedingungen haben sich uberhaupt nicht 

verbessert. 

M. DUBOST: Sie haben angegeben, daB franzosische Generale kurz vor der 

Befreiung des Lagers getotet wurden; kennen Sie die Namen dieser Generale? 

DR. BLAHA: Leider habe ich diese Namen vergessen, ich kann mich bloB 

erinnern, das hab ich von den Gefangenen, die mit ihnen in den Bunkern 

gehalten wurden, das waren namlich die prominente Personen von Deutschland 

und anderen Gebieten, war drin auch Pastor Niemoller, dann war drin auch 

franzosischer Prinz, war drin Schuschnigg, Mitglieder der Franzosischen 

Regierung, und manche andere, die haben mir gesagt, daB einer von den 

erschossenen Generalen war ein naher Verwandte von dem General de Gaulle, 

der Name hab ich leider vergessen. 

M. DUBOST: Wenn ich Sie recht verstehe, dann waren diese Generale 

Kriegsgefangene, die man in die Konzentrationslager gebracht hatte? 

DR. BLAHA: Diese zwei Generale, die waren uberhaupt nicht im 

Konzentrationslager, die wurden mit den anderen prominenten Personlichkeiten 

in dem sogenannten Kommandantur-Arrest, das heiBt im Bunker, abgetrennt 

vom Lager, gehalten. Ich bin zwar bei den verschiedenen Gelegenheiten, wenn 

sie arztliche Hilfe gebraucht hatten, mit ihnen in Zusammenhang gekommen, 

aber das war sehr selten. Sonst mit den anderen Haftlingen sind sie uberhaupt 

nicht zusammengekommen. 

M. DUBOST: Gehorten sie zur Kategorie derjenigen Deportierten, deren 

Riickkehr unerwunscht war, oder zur „Nacht- und Nebel"- Kategorie? 

DR. BLAHA: Das weiB ich nicht; es war zwei Tage vorher, daB alle die andere, 

die drin im Bunker gehalten wurden, mit Extratransport nach Tirol weggeschickt 

wurden. Das war, glaub ich, so eine Woche oder acht Tage vor der Befreiung. 

M. DUBOST: Sie haben angegeben, daB zahlreiche Besucher, deutsche 

Offiziere, Studenten, deutsche politische Personlichkeiten, ofters das Lager 

besucht haben. Konnen Sie mir sagen, ob auch Leute aus dem Volk, wie 

Arbeiter oder Bauern, wuBten, was in dem Lager vorging? 

DR. BLAHA: Meiner Meinung nach muBten die Leute in der Umgebung von 

Miinchen das alles wissen, weil die Haftlinge haben taglich, in die 

verschiedene Werke in Miinchen oder in Umgebung ausgeriickt und bei der 

Arbeit sind auch sehr oft mit den Zivilarbeiter in Zusammenhang 
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gekommen. Aufierdem auf den Plantagen, in den Betrieben der Deutschen 

Ausriistungswerke sind sehr oft verschiedene Lieferanten und auch 

Konsumenten gekommen, die das alles gesehen haben, was drin mit den 

Haftlingen gemacht wurde, und wie sie ausgeschaut haben. 

M. DUBOST: Konnen Sie sagen, wie die Franzosen behandelt wurden? 

DR. BLAHA: Also, wenn ich gesagt habe, daB am schlechtesten die Russen 

behandelt wurden, die Franzosen wurden die zweite in der Reihe. 

Selbstverstandlich es wurden Unterschiede in der Behandlung der einzelnen 

Leute gemacht, ganz anders wurden die sogenannte Nacht- und 

Nebelgefangenen behandelt oder die prominente politische Personlichkeiten und 

Intellektuelle. Das war Fall bei alien Nationen, und anders wurden auch Arbeiter 

und Bauern behandelt. 

M. DUBOST: Wenn ich Sie recht verstanden habe, dann war die Behandlung 

der franzosischen Intellektuellen besonders streng. Konnen Sie sich an die 

Behandlung einiger franzosischer Intellektuellen erinnern, und konnen Sie uns 

vielleicht Namen nennen? 

DR. BLAHA: Ich hab viel Kameraden von der Reihe der Arzten und 

Universitatsprofessoren drin gehabt, welche mit mir in dem Hospital 

gearbeitet haben. Leider eine groBe Reihe von diesen sind an Fleckfieber 

gestorben. Uberhaupt, von den Franzosen sind am meisten am Fleckfieber 

gestorben. Ich kann mich am besten erinnern an Professor Limousin. 

Ich hab ihn, der mit dem Compiegne-Transport in sehr schlechten Zustand 
gekommen ist, als Pathologen, als Assistenten, in meine Anstalt genommen. 

Dann hab ich den Bischof von Clermont-Ferrand gekannt. Waren drin noch 
andere Arzte und Universitatsprofessoren, die ich gekannt habe. Kann mich auf 
den Professor Dr. Roche erinnern, Dr. Lemartin und noch viele andere. Die 
Namen sind mir schon entfallen. 

M. DUBOST: Wurden Sie im Verlauf der Unterredungen, die Sie mit Rascher 
gehabt haben, uber das Ziel der Experimente, die er unternahm, unterrichtet? 
DR. BLAHA: Ich hab die Frage nicht verstanden. Verzeihen Sie mir, daB... 
M. DUBOST: Unterrichtete man Sie uber das Ziel der medizinischen und 
biologischen Experimente, die von Dr. Rascher innerhalb des Lagers angestellt 
wurden? 

DR. BLAHA: Also, Dr. Rascher hat ausschlieBlich die sogenannten 
Luftwaffenversuche im Lager geleitet. Er war Major der Luftwaffe und wurde 
beauftragt, die Verhaltnisse bei den Parachutisten einerseits, zweitenseits bei den 
Leuten, die auf Meer, am Meer Notlandung machen miiBten oder ins Meer 
hinausgefallen, zu studieren. Nach der wissenschaftlichen Regeln, das ich 
beurteilen kann, hat das uberhaupt gar keinen Zweck gehabt, und war das 
uberhaupt wie bei alien diesen Versuchen bloB eine unmitzliche Morderei, und 
man muB bewundern, daB besonders die gelehrten Universitatsprofessoren und 
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Arzte konnten planmaBig diese Versuchen zu machen, was viel schlechter war, 

als alle Liquidierungen, als Hinrichtungen, weil alien diesen Versuchsopfern 

wurde das Leiden immer bloB verlangert und verschiedene Medizinmittel wie 

Vitaminen, Hormonen, tonische Sachen und Injektionen, die fur die 

gewohnliche Patienten nicht bei der Hand waren, diesen Patienten zugestellt 

wurden, bloB damit diese Versuche langere Zeit dauern konnen und die Leute 

ihre Opfer langere Zeit zu beobachten kann. 

M. DUBOST: Ich spreche im Augenblick nur von den Experimenten des Dr. 

Rascher. Hatte er den Befehl bekommen, diese Versuche anzustellen, oder 

fuhrte er diese aus eigener Initiative durch? 

DR. BLAHA: Das war direkt auf Himmler Befehl gemacht worden, und auch 

Dr. Rascher war in engen, man kann sagen verwandtschaftlichen Beziehungen 

mit dem Himmler. Hat ihn sehr oft besucht, und Himmler ist mehrmals wieder 

zu dem Dr. Rascher an Besuch gekommen. 

M. DUBOST: Sind Sie unterrichtet uber die Art der Arzte, die diese Versuche 

anstellten? Handelte es sich immer um SS, oder waren es Arzte, die von den 

Fakultaten der Universitaten kamen und nicht der SS angehorten? 

DR. BLAHA: Das war verschieden, zum Beispiel Malariastation wurde von 

dem Professor Klaus Schilling von Koch-Institut in Berlin geleitet. Auf der 

Phlegmonestation waren auch verschiedene Universitatsprofessoren. Auf der 

Chirurgische Station waren bloB SS-Arzte. Auf der Luftwaffe- Station waren 

bloB SS-Arzte und Militararzte. Das war nicht immer dasselbe. Die 

Meerwasserversuche hat Professor Bleibeck aus Wien geleitet. 

M. DUBOST: Wurden die Versuche fur die Luftwaffe lediglich auf Befehl 

Himmlers vorgenommen? 

DR. BLAHA: Himmler. 

M. DUBOST: Wissen Sie, und das soil die letzte Frage sein, wieviele Franzosen 

insgesamt durch dieses Lager gegangen sind? 

DR. BLAHA: Ich glaube, es waren mindestens 8 oder 10.000 Leuten, die ins 

Lager gekommen. AuBerdem weiB ich ganz gut, daB besonders in den letzten 

Zeiten mehrere tausend von franzosischen Haftlingen von den Westlagern, 

besonders Nachweiler, Struthof und so weiter zu FuB marschierten, und bloB 

ganz kleine Uberreste sind Dachau erreicht. 

M. DUBOST: Ich danke Ihnen. 

VORSITZENDER: Konnen Sie uns sagen, welcher deutschen Truppengattung 
die im Lager angestellten Personen angehorten? 

DR. BLAHA: Wenn ich das gut verstanden habe, also das Oberste Kommando 
uber alle Sachen, die im Lager geschehen, hat sogenannten Hauptsicherheitsamt 
in Berlin; alle Anforderungen und alle Befehle sind von Berlin gekommen; auch 
in den Experimentalstationen wurde immer ein gewisser und ganz bestimmter 
Kontingent der Versuchsobjekten von Berlin aus festgestellt worden, und wenn 
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die experimentierte Arzte einen groBeren Zahl gebraucht haben, muBten neue 

Anforderung nach Berlin schicken. 

VORSITZENDER: Jawohl, aber ich mochte wissen, welcher Truppengattung 

die Manner angehorten, die im Lager angestellt waren? 

DR. BLAHA: Es waren lauter SS-Leute und am meisten SD. In der letzten 

Zeiten, das war schon zu Ende, waren drin als Posten einige von der 

Wehrmacht; aber als Leitende waren lediglich SS-Leute. 

VORSITZENDER: Waren irgendwelche Gestapoleute dort? 

DR. BLAHA: Jawohl, das war sogenannte politische Abteilung; die wurde von 

dem Vorstehender der Munchener Gestapo geleitet. Die hat alle Vernehmungen 

und alle Bestimmungen in seiner Macht und hat auch die Antrage zu den 

Exekutionen und auch zu den Transporten, Invalidentransporten gemacht. Auch 

alle Leute, die zu den Experimenten zugestellt wurden, muBten Bewilligung von 

der politischen Abteilung bekommen. 

VORSITZENDER: Wunscht irgendeiner der Verteidiger den Zeugen im 

Kreuzverhor zu vernehmen? 

DR. SAUTER: Herr Zeuge, Sie haben uns erzahlt, daB einmal auch der 
Angeklagte Funk in Dachau gewesen sei, und Sie haben uns berichtet, wenn ich 
Sie recht verstanden habe, es sei das anlaBlich irgendeiner Feier oder eines 
Staatsgesprachs zwischen den Achsenmachten gewesen. Nun bitte ich, Ihr 
Gedachtnis etwas anzustrengen und uns zu sagen, wann ungefahr das war. 
Vielleicht - Moment noch - vielleicht konnen Sie uns das Jahr sagen; vielleicht 
konnen Sie uns auch die Jahreszeit angeben, und vielleicht konnen Sie uns auch 
sagen, welche dieser politischen Feiern in Frage kommt. 

DR. BLAHA: Was der Staatsminister Funk, betrifft, kann ich erinnern, daB es 
war, eine, glaub ich, eine Finanzministerkonferenz, davon wurde in den 
Zeitungen geschrieben, daB sie stattfmden soil, und damals haben wir schon 
voraus einen Bericht bekommen, daB einige von den Ministern auch nach 
Dachau kommen; dann ist wirklich in den nachsten Tagen ein solcher Besuch 
gekommen und man hat gesagt, daB Minister Funk dabei war. Es war, glaub ich, 
in der ersten Halfte des Jahres 44. Ganz bestimmt kann man das nicht sagen. 
DR. SAUTER: Sie meinen also erste Halfte 44? AnlaBlich einer 
Finanzministerbesprechung, Finanzministerbesprechung? 
DR. BLAHA: Ja. 

DR. SAUTER: Wo hat denn die Finanzministerbesprechung stattgefunden? 
DR. BLAHA: Wenn ich noch erinnern kann, ich hab das nicht registriert, 
selbstverstandlich war das entweder in Salzburg oder Reichenhall oder 
Berchtesgaden, nahe von Miinchen, glaub ich. 

DR. SAUTER: Von wem haben Sie denn damals erfahren, daB da am nachsten 
oder ubernachsten Tag hoher Besuch kommen soil? 

DR. BLAHA: Das haben wir immer eine Anordnung bekommen, wir sollen 
alles fur solche Besuch vorbereiten; das wurden immer groBe Vorbereitungen 
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gemacht worden, alles gereinigt, alles muBte in Ordnung sein, nicht wahr, und 

die Leute, die eventuell unerwunscht dabei waren oder gewissermaBen vielleicht 

gefahrlich waren, muBten verschwinden. Also da haben wir immer bei solch 

groBen Besuchen ein oder zwei Tage, vorher einen Befehl bekommen vom 

Lagerkommandantur, und auch immer dieser Besuch wurde von dem 

Lagerkommandant begleitet. 

DR. SAUTER: Von dem Lagerkommandanten? Und wenn Sie wissen und 

wenn davon gesprochen worden ist, daB der Angeklagte Funk dabei war, dann 

wird man sich, denke ich, im Lager vielleicht auch dariiber unterhalten haben, 

welche sonstigen Personen bei diesem einen Besuch des Angeklagten Funk noch 

dabei waren. 

DR. BLAHA: Das kann ich mich nicht erinnern, es waren immer viele 

verschiedene Personlichkeiten. 

DR. SAUTER: Das andere interessiert mich nicht. Mich interessiert nur, ob 

Ihnen nicht bei dem Besuch, den der Funk abgestattet haben soil, im Lager 

erzahlt worden ist, die und die Personlichkeiten sind dabei. 

DR. BLAHA: Das konnen ich mich nicht schon erinnern. 

DR. SAUTER: Konnen Sie sich auch nicht erinnern, ob nicht nachher, 

vielleicht am nachsten oder ubernachsten Tag, etwas dariiber erzahlt worden ist, 

vielleicht von Leuten, die den Besuch gesehen haben? 

DR. BLAHA: Ja, wir haben davon immer sich unterhaltet, aber jetzt kann ich 

schon nicht erinnern, was fur alle Personlichkeiten dabei genannt wurden. 

DR. SAUTER: Herr Zeuge, mich interessiert nicht, ein anderer Besuch, sondern 

immer nur, solange ich nichts anderes sage, der Besuch, und da wiirde mich 

interessieren, hat man da gar nichts dariiber erzahlt, nachher, wer eigentlich 

auBer dem Funk dabei gewesen sein soil? 

DR. BLAHA: Das weiB ich nicht; es waren so viele Besuche, daB zum Beispiel 

bei einem Besuch den nachsten Tag schon ein anderer Besuch angemeldet 

worden. 

DR. SAUTER: Sie erinnern sich an den Besuch von Funk auch; also, wenn 

andere Finanzminister zum Beispiel dabei gewesen waren, konnte man denken, 

daB Sie sich auch an diese anderen Leute erinnern wurden? 

DR. BLAHA: Das kann ich mich nicht erinnern, vielleicht haben die Leute, 

mit welchen ich gesprochen habe, die anderen nicht erkannt. 

DR. SAUTER: Wissen, Sie, warum, oder vielleicht anders gefragt, welche 

Abteilungen des Lagers dieser Besuch, den der Funk abgestattet haben soil, 

damals besucht hat? Zu Ihnen ist er jedenfalls nicht gekommen? 

DR. BLAHA: Nein, nein, in der pathologischen Abteilung nicht. 

DR. SAUTER: Nicht? Aber Sie waren auch vorbereitet? 

DR. BLAHA: Jawohl, alle Abteilungen muBten immer vorbereitet worden, auch 

wenn iiberhaupt kein Besuch gekommen; das ist auch manchmal passiert, daB 

Besuch angemeldet wurde und dann von verschiedenen Griinden daraus nichts 

war. 
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DR. SAUTER: Herr Zeuge, sind Sie uber diese Ihre Beobachtungen, die Sie uns 

heute erzahlt haben, schon ofter vernommen worden? 

DR. BLAHA: Zu erste Mai wurde ich vernommen uber diese Geschichte vor 

dem Militargericht in Dachau. 

DR. SAUTER: Haben Sie da auch etwas erzahlt, daB Funk dabei gewesen sei? 

Ich wiederhole, haben Sie beim Militargericht in Dachau auch etwas davon 

erzahlt, daB Funk dabei gewesen sei? 

DR. BLAHA: Ja, ich habe vor dem Dachaugericht dasselbe erzahlt. 

DR. SAUTER: Von Funk? 

DR. BLAHA: Auch von Funk. 

DR. SAUTER: Stimmt das aber auch Herr Zeuge? Ich frage nochmal, ob das 

auch wirklich stimmt, denn Sie sind j a als Zeuge vereidigt worden. 

DR. BLAHA: Ja. 

DR. SAUTER: Vorgestern sind Sie ja auch vernommen worden. 

DR. BLAHA: Ja. 

DR. SAUTER: Haben Sie da das von Funk auch erzahlt? 

DR. BLAHA: Bei dem Untersuchungsrichter von der Anklage hab ich dasselbe 

erzahlt. 

DR. SAUTER: Steht das auch im Protokoll drin, das Sie, glaube ich, 

unterzeichnet haben? 

DR. BLAHA: Ich hab keinen Protokoll unterzeichnet. 

DR. SAUTER: Sie haben kein Protokoll unterzeichnet? 

DR. BLAHA: Nein. Ich hab bloB unterzeichnet, was da in der Anklage 

vorgelesen wurde. 

DR. SAUTER: Ja, das ist ja ein Protokoll. 

DR. BLAHA: Ja, aber drin, aber drin ist nichts von diesen Besuchen. 

DR. SAUTER: Warum haben Sie denn vorgestern diese Besuche nicht 

angegeben? 

DR. BLAHA: Das hat mich mundlich gefragt und Herr Anklager hat mir gesagt, 

daB diese Sachen werden da im Gerichtssaal mundlich durchgehandelt worden. 

DR. SAUTER: So. Hat man Ihnen da auch gesagt, wie die Angeklagten im 

Sitzungssaal sitzen? 

DR. BLAHA: Nein, vor dem Militargericht hat man mir alle Bilder gezeigt. 

DR. SAUTER: Aha! 

DR. BLAHA: Und ich muBte vor dem Gerichtshof die verschiedene Leute 

erkennen; habe ich diese drei, die ich heute gesagt hat, daB ich sie personlich 

gesehen habe, identifiziert; den Funk und andere hab ich nicht genannt. 

DR. SAUTER: Den Funk haben Sie nicht genannt? 

DR. BLAHA: DaB ich ihn personlich gesehen habe, und daB ich ihn 

identifizieren konne. 

DR. SAUTER: Aber Sie haben, wie Ihnen die Bilder vorgezeigt worden sind, 

haben Sie diese Angeklagten auf den Bildern gesehen? 

DR. BLAHA: Ja. 
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DR. SAUTER: Sie haben also heute, wenn ich recht verstehe, auch gewuBt, wo 

zum Beispiel der Funk oder der Frick oder sonst einer sitzt? 

DR. BLAHA: Den Funk kenne ich personlich nicht, weil ich ihn damals nicht 

gesehen habe. 

DR. SAUTER: 1st Ihnen an den Bildern, die Ihnen in Dachau gezeigt wurden, 

nicht auch gesagt worden: „Das ist der Funk, schauen Sie sich den an, kennen 

Sie den"? 

DR. BLAHA: Nein, das wurde ganz anders gemacht. 

DR. SAUTER: Wie denn? 

DR. BLAHA: Es wurden mir alle Bilder gezeigt worden, und ich sollte sagen, 

welche von diesen Leuten in Dachauer Lager gesehen habe. Von diesen Leuten 

hab ich diese dreie genannt. Von den anderen Bildern war iiberhaupt gar keine 

Sprache mehr. 

DR. SAUTER: So, Herr Blaha, wie Ihre Vernehmung vorhin angegangen ist, 

und Sie von dem Herrn Prasidenten oder von dem Herrn Anklagevertreter 

gefragt wurden, da haben Sie eine Erklarung abgegeben, ich glaube in 

tschechischer Sprache. 

DR. BLAHA: Nein. 

DR. SAUTER: Sondern? 

DR. BLAHA: In der deutsche Sprache. 

DR. SAUTER: Nein, das haben wir alle gehort, daB das nicht Deutsch war, 

sondern das war offenbar Tschechisch. 

DR. BLAHA: Nur die erste Satz. 

DR. SAUTER: Die ersten Satze? Da bitte ich jetzt, weil ja das auch jetzt in das 

Protokoll zweckmaBig kommen muB, bitte ich, uns einmal zu sagen, und 

ziemlich wortgetreu, sinngetreu zu wiederholen, was Sie da gesagt haben; denn 

das interessiert uns vom Standpunkt der Verteidigung aus. 

DR. BLAHA: Ich glaub, daB es im Protokoll genommen wurde, weil es zu 

meiner Aussprache auch die englische Ubersetzung zugelegt wurde. 

DR. SAUTER: Nein, Tschechisch wird, glaube ich, nicht ubertragen. Aber 

wiederholen Sie doch, wir haben es nicht gehort. 

DR. BLAHA: Ja. Ich hab gesagt, daB ich bin, bereit, weil tschechisch 

unmoglich ist, - damit ich in meiner Muttersprache vernommen werde - in der 

deutsche Sprache auszusagen, weil alle diese Sachen, die jetzt als Gegenstand 

binnen dieser letzten sieben Jahren in diesem ProzeB sind, in der deutschen 

Mitte durchgelebt habe, und auch die rein spezielle und ganz neue Terminen 

uber das Lagerleben kann man bloB deutsch sagen, und in keinem anderen 

Worterbuch kann man solche zupassende und ausdrucksvolle Termine wie in 

der deutsche Sprache. 

DR. SAUTER: So, Herr President, ich habe dann keine Frage mehr, danke sehr. 
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DR. THOMA: Herr Zeuge, bestand fiir die Insassen, des Lagers Dachau ein 

Schweigegebot? 

DR. BLAHA: Nein. Selbstverstandlich, wenn jemand von Lager aus von 

Gestapo entlassen wurde, das waren seltene Falle, besonders bei den Deutschen, 

die dann anriicken muBten, muBte man unterschreiben die sogenannte 

Schweigepflicht. 

DR. THOMA: Durften die Lagerinsassen innerhalb des Lagers, die auf dem 

Lande und so weiter arbeiteten, sich mit den anderen Arbeitern unterhalten uber 

die Zustande im Lager? 

DR. BLAHA: Ja. Es gibt Moglichkeiten, weil die Leute haben in derselben 

Zimmer und derselben Werkstatten mit den verschiedenen Arbeitern, 

Zivilarbeitern, gearbeitet. Das war Fall in den deutschen 

Ausriistungswerke, auf den Plantagen und in alien Fabriken in Miinchen 

und Umgebung. 

DR. THOMA: Wenn ich Sie recht verstanden habe, haben Sie vorhin gesagt, 

daB fiir die Besucher, fiir die Lieferanten und fur die Konsumenten auch die 

Moglichkeit bestand, ohne Schwierigkeit diese Zustande im Lager zu 

beobachten? 

DR. BLAHA: Ja. Viele dieser Leuten haben die ganze Plantagen, sowie die 

Manufakturen der verschiedenen Fabriken durchgegangen und das Leben in 

diesen Raumen beobachtet. 

DR. THOMA: Ja, was sahen Sie denn da an Greueln und an 

Mifihandlungen und so weiter? 

DR. BLAHA: Nein, das glaub ich, wie die Leute drin arbeiten, wie sie 

ausschauen und was drin gemacht wird. Zum Beispiel ich kann mir ganz gut auf 

einen Beispiel erinnern; damals hab ich auf den Plantagen gearbeitet. Wir haben 

eine schwere StraBenwalze gezogen, sechzehn Mann, und ist vorbei eine 

Exkursion der Madel gegangen. Wenn sie vorbei kamen, hat die Begleiterin 

ganz laut gesagt, damit wir das alles horen konnten: „Schauet Ihr, das sind so 

faule Kerls, daB, bevor sie ein paar Pferde einspannen, die lieber alleine ziehen." 

Das sollte ein Witz sein. 

DR. THOMA: Herr Zeuge, wann hatten Sie Gelegenheit, diese furchtbaren 

Grausamkeiten, die Sie uns heute erzahlt haben, das erstemal anderen Menschen 

zu erzahlen, als Sie aus dem KZ befreit wurden? 

DR. BLAHA: Ich hab nicht verstanden, bitte mir das noch einmal zu 

wiederholen. 

DR. THOMA: Wann hatten Sie zum erstenmal Gelegenheit, nach Ihrer 
Entlassung oder Befreiung aus dem KZ einem Aufienstehenden von diesen 
schrecklichen Grausamkeiten zu erzahlen? 

DR. BLAHA: Sofort nach der Befreiung, ich war namlich damals als 
Chefarzt des Konzentrationslagers, wurde ich vernommen von der 
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amerikanischen Untersuchungskorps, und diesen hab ich zu erste Mai diese 
Sache erzahlt, und hab ich auch ihnen verschiedene Beweisen, Diagrammen, 
die Krankheitsgeschichten von diesen Experimentalstationen gegeben, die ich 
vor Verbrennung gerettet habe. 

DR. THOMA: Dieser Staatsanwalt hat Ihnen also die Mitteilungen, die Sie 

ihm gemacht haben, ohne weiteres geglaubt? 

DR. BLAHA: Ja. 

DR. THOMA: Herr Zeuge, Sie haben gesagt, der Angeklagte Rosenberg sei 

Ihnen im KZ in Dachau gezeigt worden, als Sie erst kurz nach Dachau 

gekommen sind? 

DR. BLAHA: Ja. 

DR. THOMA: Wann war das also? 

DR. BLAHA: Im Jahre 41, erste Halfte 41. 

DR. THOMA: Erste Halfte? 

DR. BLAHA: Glaub ich, ja. 

DR. THOMA: Konnen Sie sich vielleicht an den Monat erinnern? 

DR. BLAHA: Das kann ich mich nicht mehr erinnern. Ich bin in April 

gekommen, also glaub ich, es war vielleicht von April bis zum Juli, oder so. 

DR. THOMA: April bis Juli 1941? 

DR. BLAHA: So glaub ich das. 

DR. THOMA: War Rosenberg damals in Uniform? 

DR. BLAHA: War in Uniform. 

DR. THOMA: In welcher? 

DR. BLAHA: Glaube ich war eine SS-Uniform. 

DR. THOMA: SS-Uniform? 

DR. BLAHA: Aber ein, und das kann ich schon nicht ganz genau sagen; aber 

Uniform hat er gehabt 

DR. THOMA: Also, Sie erinnern sich zur prima facie, daB es eine SS-Uniform, 

also eine schwarze Uniform war? 

DR. BLAHA: Nein, also damals haben die SS nicht mehr die schwarze Uniform 

getragen, weil vor Anfang des Krieges haben Felduniform und ahnliche 

Uniformen getragen. 

DR. THOMA: Also nehmen Sie an, daB es eine graue Uniform war? 

DR. BLAHA: So etwas. Ob war grau oder gelb oder braun, das weiB ich 

schon nicht mehr. 

DR. THOMA: Darauf kame es eben an, ob grau, braun oder gelb. War es eine 

Felduniform? 

DR. BLAHA: Das weiB ich schon nicht mehr, weil ich war seit Jahre 39 im 

KZ und kenne iiberhaupt nicht die verschiedene deutsche Uniformen, die 

Grade, die Gattungen des Heeres und so weiter. 

DR. THOMA: Aber eben erzahlten Sie doch, daB sich wahrend des Krieges die 

Uniformen geandert hatten 
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DR. BLAHA: Das haben auch die Leute bei der Gestapo sich gewechselt. Wenn 

ich im Jahre 39 verhaftet wurde, haben alle Gestapoleute diese schwarze 

Uniform getragen. Dann, nach dem Kriegsbeginn, haben am meisten entweder 

grime oder graue, Uniforme getragen. 

DR. THOMA: Darf ich Sie nochmal fragen: Hatte... jetzt Rosenberg eine 

Kriegsuniform oder Friedensuniform an? 

DR. BLAHA: Glaub ich, es war eine Kriegsuniform. 

DR. THOMA: Kriegsuniform. Der Angeklagte Rosenberg wurde Ihnen gezeigt 

von einem anderen Kameraden von Ihnen? 

DR. BLAHA: Ja. 

DR. THOMA: Auf welche Entfernung? 

DR. BLAHA: Nun das war - ist uber LagerstraBe gegangen; konnten es das so 

30 bis 40 Grad sein. 

DR. THOMA: 30 bis 40 Meter meinen Sie wohl? 

DR. BLAHA: Ja, also 30 Meter, - 30 Schritte wollte ich sagen. So 30 bis 40 

Schritte. 

DR. THOMA: Und hatten Sie vorher schon Photographien von Rosenberg 

gesehen? War Ihnen Rosenberg schon ein Begriff? 

DR. BLAHA: Ja. 

DR. THOMA: Und als Ihnen dieser Kamerad den Rosenberg zeigte, war es 

denn da uberhaupt erforderlich, daB er zu Ihnen sagte: „Das ist Rosenberg"? 

Kannten Sie ihn nicht schon auf Grund der Lichtbilder, die Sie vorher... 

DR. BLAHA: Das konnte mich nicht mehr erinnern; wann er ihn mir gezeigt 

hat, habe ich mich erinnert, daB ich ihn von der verschiedenen Zeitungsbildern 

kenne. 

DR. THOMA: Darf ich Sie bitten, mir den genauen Vorgang zu schildern, wie 

das war, wo Sie standen, und wo Rosenberg herkam, und wer in seiner 

Begleitung war? 

DR. BLAHA: Wer in seiner Begleitung war? Das war, das hab ich bloB 

gekannt, der Lagerkommandant. 

DR. THOMA: Wer war das damals? 

DR. BLAHA: Lagerkommandant war Pierkowski, Sturmbannfuhrer 

Pierkowski. 

DR. THOMA: Wissen Sie, ob der noch lebt? 

DR. BLAHA: Das weiB ich nicht. 

DR. THOMA: Der Lagerkommandant? 

DR. BLAHA: Pierkowski. Dann waren der Lagerfuhrer Ziel und Hoffmann; die 

hab ich gekannt. 

DR. THOMA: Und nun, waren Sie in Ihrem Zimmer und schauten zum Fenster 

hinaus? 

DR. BLAHA: Nein, wir sind auf die sogenannte BlockstraBe gestanden, die 

mundet in die BlockstraBe, durch welche der Besuch gegangen. 

DR. THOMA: Und was ist Ihnen da gesagt worden? 
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DR. BLAHA: „Da schau, da geht Rosenberg." 

DR. THOMA: War Rosenberg allein? 

DR. BLAHA: Nein. Mit diesen anderen Pers.... 

DR. THOMA: Also nur mit dem Lagerkommandanten? 

DR. BLAHA: Nein, waren noch viele andere Personen dabei. 

DR. THOMA: Also gewissermaBen eine Begleitung, ein Stab? 

DR. BLAHA: Ja. 

DR. THOMA: Ein Stab Rosenbergs? 

DR. BLAHA: Ja, das weiB ich nicht, ob das Stab von Rosenberg war, aber 

mehrere, mehrere Personen. 

DR. THOMA: Mehrere Personen? Herr Zeuge, der Angeklagte Rosenberg 
versichert mit aller Bestimmtheit, dafi er nie in Dachau im KZ gewesen sei. 
1st da kein Irrtum moglich? 

DR. BLAHA: Ich glaub, daB ich mich nicht geirrt habe, und der betreffende 

Deutsche hat, glaub ich, auch den Rosenberg gut gekannt. 

DR. THOMA: Woher wissen Sie das? 

DR. BLAHA: Nun, weil mir das mit der Bestimmtheit gesagt habe. Sonst 

kann ich das nicht anders feststellen. 

VORSITZENDER: Dr. Thoma! 

DR. THOMA: Ja. 

VORSITZENDER: Dr. Thoma, Sie werden verzeihen, wenn ich Sie darauf 

hinweise, daB dieser ProzeB schnell vonstatten gehen soil. Es ist nicht richtig, 

daB wir zu viel Zeit auf weniger wesentliche Punkte verwenden. 

DR. THOMA: Mylord, ich bitte bemerken zu durfen, daB die Entscheidung, ob 

Rosenberg in dem KZ-Lager gewesen ist, eine ganz entscheidende 

Bedeutung hat. 

Ich danke schon. 

DR. OTTO PANNENBECKER, VERTEIDIGER DES ANGEKLAGTEN 

FRICK: Der Angeklagte Frick erklart, dafi er niemals im Lager Dachau 

gewesen ist, und ich wiinsche deshalb zur Aufklarung des Sachverhalts folgende 

Fragen zu stellen: Auf welche Entfernung glauben Sie Frick gesehen zu haben, 

Herr Zeuge? 

DR. BLAHA: Vom Fenster aus ist er vorbeigegangen mit mehreren Personen. 

DR. PANNENBECKER: Haben Sie Frick schon fruher gekannt? 

DR. BLAHA: Ja, von den Bildern. 

DR. PANNENBECKER: Von Bildern. Haben Sie ihn nun selbst erkannt oder 

hat ein Kamerad Ihnen gesagt, daB Frick es sei? 

DR. BLAHA: Wir haben mehrere ihn gesehen, und ich hab ihn speziell 

betrachtet, weil er damals schon der - auch Protektor von Bohmen und 

Mahren war. Drum habe ich personliche Interess gehabt habe, ihn zu 

erkennen. 
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DR. PANNENBECKER: Hatte Frick eine Uniform? 

DR. BLAHA: Glaub nicht. 

DR. PANNENBECKER: Haben Sie jemand erkannt, der mit ihm war in der 

Begleitung, und zwar entweder aus seinem Stabe oder von der Lagerfuhrung? 

DR. BLAHA: Den Stab habe ich nicht gekannt. Von der Lagerfuhrung war der 

Lagerkommandant Weiter anwesend. Lagerkommandant Weiter mit seinem 

Adjutant Otto. 

DR. PANNENBECKER: Konnen Sie von Ihren Kameraden noch jemanden 

nennen, der ihn auch erkannt hat? 

DR. BLAHA: Nun, das waren viele Kameraden, der damals mit mir gestanden 

beim Fenster, das kann ich Ihnen leider jetzt nicht sagen, weil das waren, wenn 

Sie das richtig verstehen, in dem KZ-Leben so viele Erlebnisse auf dem 

laufenden Band, daB man diese Sachen nicht ganz genau im Gedachtnis 

registriert; bloB die groBere Sachen hat man erinnert. 

DR. PANNENBECKER: Haben Sie ihn erkannt spontan, als er vorbeikam, 

oder war vorher gesprochen worden, daB Frick erwartet werde? 

DR. BLAHA: Nein, damals wurde nicht gesprochen; wohl wurde gesprochen, 

daB ein hoher Besuch kommen soil, und wir haben dieser hohen Besuch 

gewartet; wer kommen soil, wurde nicht vorher gemeldet in dieser Sache. 

DR. PANNENBECKER: Haben Sie jetzt im Sitzungssaal Frick gleich erkannt, 

oder wuBten Sie vorher; daB er an vierter Stelle hier sitzt? 

DR. BLAHA: Nein, den hab ich ganz gut gekannt, weil ich ihn schon mehrmals 

auf den verschiedenen Bildern gesehen habe, das, weil in Bohmen und Mahren 

ist das eine populare Person. 

DR. PANNENBECKER: Sie glauben also, ein Irrtum ist vollig 

ausgeschlossen? 

DR. BLAHA: Ich glaub... 

DR. PANNENBECKER: Darf ich dann den Hohen Gerichtshof bitten, Frick 
selbst als Zeugen dafiir zu stellen, daB Frick niemals das Lager Dachau 
gesehen hat? Ich will den Antrag jetzt stellen, damit eventuell der Zeuge dem 
Frick gegenubergestellt werden kann. 

VORSITZENDER: Die Verteidiger werden Gelegenheit haben, ihren Fall 
vorzutragen, wenn sie an der Reihe sind. Sie konnen dann auch alle 
Angeklagten aufrufen. Jetzt ist aber noch nicht der Zeitpunkt, dies zu tun. Die 
Verteidiger miissen warten bis die Anklagevertretung mit ihrem Vortrag fertig 
ist. Jeder von Ihnen wird dann Gelegenheit haben, jeden von Ihnen vertretenen 
Angeklagten falls erforderlich, in den Zeugenstand zu rufen. 
DR. PANNENBECKER: Ich hatte nur geglaubt, weil der Zeuge jetzt gerade 
zur Verfiigung steht... 

(Dr. Kubuschok nahert sich dem Rednerpult.) 
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VORSITZENDER: Es ist jetzt 5 Uhr, und, wenn Sie sich nicht kurz fassen, . . . 
Werden Sie sich kurz fassen?. 

DR. EGON KUBUSCHOK, VERTEIDIGER FUR DIE REICHS- 
REGIERUNG: Ja, Herr Vorsitzender. 

(Zum Zeugen gewandt): 
Herr Zeuge, Sie sagten, daB, wenn prominenter Besuch, zum Beispiel 
Reichsminister, in das Lager kamen, vorher umfangreiche Vorbereitungen 
getroffen worden sind. Sie sagten unter anderem auch, daB unerwunschte 
Personen entfernt wurden. Vielleicht konnen Sie diese Angaben noch etwas 
erganzen. Es interessiert mich, daraus den Zweck dieser Vorbereitungen zu 
wissen. 

DR. BLAHA: Nun, das heiBt, alles muBte in Ordnung sein, bei uns im Revier 
muBten alle Patienten ruhig im Bett liegen; alles war gewaschen, vorbereitet, 
nicht wahr; die Instrumente glanzend gehalten wie gewohnlich bei hohen 
Besuch Fall ist. Auch durfte man damals nichts machen. Keine Operationen, 
keine Verbande und auch Kost wurde nicht ausgegeben, bevor Besuch nicht 
vorbei war. 

DR. KUBUSCHOK: Konnen Sie mir vielleicht sagen, welche unerwunschten 
Personen entfernt werden sollten, wie Sie vorhin sagten? 

DR. BLAHA: Also, besonders wurden immer streng die Russen auf den 
Blocken gehalten. Man hat gesagt, daB sie Angst gehabt haben wegen moglichen 
Demonstrationen, Attentaten und so weiter. 

DR. KUBUSCHOK: Wurden etwa Gefangene entfernt gehalten, die durch 
ihren auBeren Anblick schon irgendwelche MiBhandlungen ergaben? 
DR. BLAHA: Das ist selbstverstandlich, daB vor den Besuchen hat man nicht 
geschlagen, nicht gepriigelt, aufgehangt oder exekutiert. 
DR. KUBUSCHOK: Also zusammengefaBt, der Zweck dieser Vorbereitungen 
war, den Gasten nicht den Anblick des wirklichen Konzentrationslagers zu 
vermittem? 

DR. BLAHA: In der Grausamkeiten all nicht. 
DR. KUBUSCHOK: Danke. 

VORSITZENDER: Der Gerichtshof wird morgen, Sonnabend, keine 
offentliche Sitzung abhalten und wird am Montag nur vormittags tagen, weil in 
den geschlossenen Sitzungen morgen und Montag Nachmittag viel Arbeit 
erledigt werden muB. Ich dachte, die Anwalte sollten hiervon in Kenntnis gesetzt 
werden. Der Gerichtshof wird sich jetzt vertagen. 

(Das Gericht vertagt sich bis 14. Januar 1946, 10.00 Uhr.) 

Montag, 14. Januar 1946. 
Vormittagssitzung. 
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VORSITZENDER: Ich bitte, den Zeugen hereinfuhren zu lassen. Ich glaube, 
daB einer von den Verteidigern ihn ins Kreuzverhor nehmen wollte. 

(Der Zeuge Blaha betritt den Zeugenstand.) 
RECHTSANWALT LUDWIG BABEL, VERTEIDIGER DER SS UND 
DES SD: Ich mochte an den Zeugen nur einige Fragen in tatsachlicher 
Beziehung richten, weil ich dieselben zum besseren Verstandnis der bisherigen 
Aussagen des Zeugen und dann auch zu meiner Information in anderer 
Beziehung benotige. 

Der Zeuge war von 1941 bis 1945 im Lager, muB also meines Erachtens uber 
die Verhaltnisse genaue Kenntnis haben, nachdem sein Gedachtnis, wie aus 
seiner bisherigen Aussage hervorgeht, scheinbar sehr gut ist. 
(Zu dem Zeugen, Dr. Blaha, gewendet): Ist Ihnen bekannt, wie das Verhaltnis 
der Gefangenen in einzelnen Zeitabschnitten gewechselt hat, und zwar bezuglich 
der Zusammensetzung an politischen und kriminellen Gefangenen? Wie groB 
war die Zahl der politischen Gefangenen und die Zahl der kriminellen 
Gefangenen ungefahr, - in Dachau? 

DR. BLAHA: Also, in Dachau war das nicht immer dasselbe. Es waren drin die 
politischen so auch die Berufsverbrecher und auch die sogenannten 
schwarzen asozialen Elemente. Das selbstverstandlich betrifft bloB die 
deutschen Gefangenen. Alle anderen Nationen waren blofi als politische 
gefiihrt worden. BloB die Deutschen wurden in Rote, Grime und Schwarze 
geteilt. GroBe Mehrheit von den Deutschen waren die politischen Haftlinge. 
RA. BABEL: Konnen Sie das Verhaltnis ungefahr angeben? Waren es ein 
Viertel, die Halfte oder Dreiviertel? 
DR. BLAHA: Verzeihen Sie, ich horte nicht. 

RA. BABEL: Konnen Sie mir Ziffern geben? War es die Halfte, Dreiviertel 
oder wieviel? Konnen Sie die ungefahre Zahl angeben? 

DR. BLAHA: Also kann man sagen, daB von so beilaufig von 5.000 deutschen 
Haftlingen 3.000 politische und 2.000 die Griinen und Schwarzen waren. 
RA. BABEL: War das wahrend dieser ganzen vier oder funf Jahre so? 
DR. BLAHA: Das hat sich verschiedentlich gewechselt, weil immer viele sind 
gestorben, oder auch einige von den Deutschen weggegangen sind; auch sind 
viele eingeriickt und wieder viele Neue gekommen. In den letzten Jahren waren 
immer mehr die Politische, weil viele von den Griinen an die Front eingeriickt 
sind. 

RA. BABEL: Wie war die Zahl, die Gesamtzahl ungefahr 1941 und 1943 und 
1945, alle zusammen? 
DR. BLAHA: Meinen Sie alle Haftlinge? 
RA. BABEL: Alle zusammen. 

DR. BLAHA: Jawohl. Im 1941er Jahr haben wir 8 bis 9.000 gehabt, im 
1943er Jahr waren es zwischen 15 bis 20.000 und in der Zeit Ende 44 bis 
Anfang 45 iiber 70 bis 80.000. 
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RA. BABEL: Dann noch eines. Sie haben angegeben, sie hatten erst selbst 

anfangs in Plantagen gearbeitet. Was verstehen Sie unter Plantagen? 

DR. BLAHA: Plantage, das war ein groBer Gutsbesitz der SS, wo haben sie 

verschiedene Gewurze, Heilmittelkrauter und solche Sachen gezuchtet. 

RA. BABEL: War diese Plantage innerhalb des Lagerbezirks? 

DR. BLAHA: Nein, das war in der extra Nachbarheit vom Lager, das war frei. 

RA. BABEL: Sie haben auch von Arbeiten in Riistungsbetrieben gesprochen, 

und nun habe ich aus Ihrer Aussage entnommen, daB diese Rustungsbetriebe 

teils innerhalb des Lagers waren und teils auBerhalb, stimmt das? 

DR. BLAHA: Ja, weil zuerst waren sie uberhaupt bloB auBerhalb des Lagers, 

sogenannte deutsche Aufrustungswerke. Erst nach der Bombardierung werden 

gewisse Teile direkt ins Innere des Lagers iibertragen worden. 

RA. BABEL: Wie groB war die Zahl dieser Bewachungsmannschaften etwa 

1941? 

DR. BLAHA: Also, es waren zu der direkten Bewachung drinnen gewohnlich 

dreien SS-Kompanien. Aber in Dachau war auBerdem eine groBe SS-Garnison 

und Kommandantur. Also von Zeit zu Zeit, wenn es notig war, wurden auch von 

den anderen Abteilungen der SS die Posten genommen. Das war verschieden, 

das hat sich danach geregelt, wieviel Posten man gebraucht hatte; in der 

regelrechten Dienst waren gewohnlich drei Kompanien. 

RA. BABEL: Hat der Wachdienst auch in der Uberwachung der 

Gefangenen in diesen Riistungsbetrieben, in dem Betrieb, wahrend der 

Arbeit bestanden? 

DR. BLAHA: Ja. Jedes Arbeitskommando hat seinen Kommandofuhrer gehabt 

von dieser Bewachungsmannschaft, und auBerdem die sogenannten 

Bewachungsposten, die mit den verschiedenen Kommandos in ihre 

Arbeitsplatze gegangen und wieder die Haftlinge ins Lager zuriickgebracht 

haben, 

RA. BABEL: Haben Sie nun wahrend der Zeit, in der Sie im Lager waren, 

beobachtet, daB seitens dieser Wachmannschaften bei ihrer taglichen Tatigkeit 

MiBhandlungen vorgekommen sind? 

DR. BLAHA: Jawohl, viele. 

RA. BABEL: Ofter? 

DR. BLAHA: Ja. 

RA. BABEL: Aus welchem Grunde? 

DR. BLAHA: Das war verschieden; das war nach der Natur der betreffenden 

Wachposten oder der Kommandanten. 

RA. BABEL: Sie haben doch gesagt, Sie waren beschaftigt, und zwar nach 

dem, was Sie uns mitgeteilt haben, ausgiebig beschaftigt? 

DR. BLAHA: Jawohl. 

RA. BABEL: Haben Sie denn Gelegenheit gehabt, solche Beobachtungen zu 

machen? 
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DR. BLAHA: Jawohl, ich habe viele Leichen seziert, die entweder bei der 

Arbeit erschossen wurden oder tot erschlagen wurden; die habe - ich habe 

auch seziert und dariiber extra Gerichtsprotokolle gemacht. 

RA. BABEL: Ja. Sie sagten jetzt, sie sind erschossen worden, bei der und der 

Gelegenheit. Haben Sie das selbst gesehen? 

DR. BLAHA: Nein. 

RA. BABEL: Woher wissen Sie das dann? 

DR. BLAHA: Nein, ich habe bloB von dem Arbeitsplatz die Leiche 

bekommen und habe ich Auftrag bekommen, die Todesursache zu 

bestimmen, dafi er tot erschlagen wurde; nicht wahr, zum Beispiel Schadel 

gebrochen oder Rippen gebrochen oder innere Verblutung hatte, oder 

erschossen worden, und einen Gerichtsprotokoll davon gegeben. Manchmal, 

aber das war selten, wenn eine Untersuchung eingeleitet wurde, wurde ich 

auch als Zeuge gerufen. 

RA. BABEL: Ich danke. 

VORSITZENDER: Mr. Dodd, wollen Sie den Zeugen nochmals vernehmen? 
MR. DODD: Im Augenblick habe ich an den Zeugen keine weiteren Fragen zu 
stellen. 

VORSITZENDER: Wiinscht irgendein anderes Mitglied der 

Anklagevertretung den Zeugen nochmals zu verhoren? Oberst Pokrowsky? 
OBERST POKROWSKY: In diesem Stadium der Verhandlung habe ich keine 
weiteren Fragen an den Zeugen. 

VORSITZENDER: Dann kann sich der Zeuge entfernen. 

(Der Zeuge verlaBt den Zeugenstand.) 



(Anm.d. V.: Eine weitere Zeugenaussage mit oft bis ins kleinste Detail 
gehenden Beschreibung von Vorgangen und Gegebenheiten im Lager 
Auschwitz, ist jene der Frau Vaillant-Couturier. Sehr interessant erscheint die 
Aussage uber die Arbeiten an der Trockenlegung von Sumpfen, da von 
Revisionisten aufgrund von Lage- und Hohenplanen, immer Zweifel an den 
„Verbrennungen" der durch Gas getoteten Opfer in mehreren Meter tiefen 
Gruben im Gelande von Auschwitz geauBert werden. 

Ihre beeidete Aussage, daB 700.000 ungarische Juden (statt 350.00 wie in 
anderen Aussagen) im Fruhjahr in Auschwitz ankamen, die Umstande ihrer 
Kenntnisse uber Details, darunter die Beschreibung der Gaskammer- 
Holzbaracke in Ravensbriick und ihre wunderbare Rettung, scheinen wert, ihre 
gesamte Aussage mit besonderer Sorgfalt zu lesen. Frau Vaillant-Couturier 
war von Beruf Journalistin.) 
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(IMT, Band VI, S.227 - 257, Zeugenaussage Vaillant-Couturier, Betrifft : 

Gaskammern Ravensbruck, Sumpfgelande in Auschwitz, Judentransport aus 

Ungarn und umfassende Detailbeschreibungen) 

Montag, den 28. Januar 1946. 
Vormittagssitzung. 

M. DUBOST: Hoher Gerichtshof. Wir werden diesen Teil des franzosischen 
Anklagevortrags mit der Vernehmung einer Zeugin fortsetzen, die mehr als drei 
Jahre in deutschen Konzentrationslagern gelebt hat. 

(Die Zeugin betritt den Zeugenstand.) 
VORSITZENDER: Stehen Sie bitte auf; wollen Sie den franzosischen Eid 
schworen. Wollen Sie mir Ihren Namen nennen. 

ZEUGIN CLAUDE VAILLANT-COUTURIER: Claude Vaillant Couturier. 
VORSITZENDER: Wollen Sie mir nachsprechen: Ich schwore ohne HaB und 
Furcht zu sprechen, die Wahrheit zu sagen, die ganze Wahrheit, nichts als die 
Wahrheit. 

(Die Zeugin spricht die Eidesformel nach.) 
VORSITZENDER: Heben Sie die rechte Hand und sagen Sie: Ich schwore. 
VAILLANT-COUTURIER: Ich schwore. 

VORSITZENDER: Setzen Sie sich und sprechen Sie langsam. 
M. DUBOST: Ihr jetziger Name ist Frau Vaillant-Couturier? 
VAILLANT-COUTURIER: Ja. 

M. DUBOST: Sind Sie Witwe von Herrn Vaillant-Couturier? 
VAILLANT-COUTURIER: Ja. 

M. DUBOST: Sie sind in Paris am 3. November 1912 geboren? 
VAILLANT-COUTURIER: Ja: 
M. DUBOST: Sie sind franzosische Staatsangehorige? 
VAILLANT-COUTURIER: Ja. 
M. DUBOST: Geborene Franzosin? 
VAILLANT-COUTURIER: Ja. 

M. DUBOST: Waren Ihre Eltern franzosischer Nationalist? 
VAILLANT-COUTURIER: Ja. 

M. DUBOST: Sie sind Abgeordnete der Konstituierenden Versammlung? 
VAILLANT-COUTURIER: Ja. 
M. DUBOST: Sie sind Ritter der Ehrenlegion? 
VAILLANT-COUTURIER: Ja 

M. DUBOST: Wurden Sie kiirzlich von General Legentilhomme im Palais des 
Invalides ausgezeichnet? 
VAILLANT-COUTURIER: Ja. 
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M. DUBOST: Sie wurden verhaftet und deportiert? Konnen Sie nun Ihre 
Zeugenaussage abgeben? 

VAILLANT-COUTURIER: Ich wurde am 9. November durch die 
franzosische Polizei des Marschalls Petain verhaftet und nach sechs Wochen den 
deutschen Behorden ubergeben. Ich kam am 20. Marz in die deutsche Abteilung 
des Gefangnisses La Sante'. Ich wurde am 9. Juni 1942 verhort. Am Ende 
meiner Vernehmung wollte man mich veranlassen, eine Erklarung zu 
unterzeichnen, die meinen Angaben nicht entsprach. Da ich mich weigerte diese 
Erklarung zu unterschreiben, bedrohte mich der verhorende Offizier, und als ich 
ihm sagte, daB ich mich vor dem Tode und dem ErschieBen nicht furchte, 
antwortete er: Wir haben viel schlimmere Mittel zur Verfiigung als das 
ErschieBen, urn Leute dem Tode zu iiberantworten. Und der Dolmetscher 
erklarte mir: Sie wissen nicht, was Sie jetzt getan haben. Man wird Sie in ein 
deutsches Konzentrationslager schicken, und von dort kommt man nie zuriick. 
M. DUBOST: Wurden Sie danach ins Gefangnis gebracht? 
VAILLANT-COUTURIER: Ich wurde in das Sante'-Gefangnis 
zuriickgebracht und dort in Einzelhaft gehalten. Ich konnte mich aber durch die 
Kanalisation und die Fenster mit meinen Nachbarn in Verbindung setzen. In den 
Zellen neben mir befanden sich der Philosoph Georges Politzer und der Physiker 
Jacques Solomon, Schwiegersohn von Professor Langevin, einem Schiiler von 
Curie, einem der ersten, der sich mit der Atomzertrummerung befaBt hatte. 
Georges Politzer erzahlte mir durch die Kanalisation, daB er bei seinem Verhor, 
nachdem man ihn gefoltert hatte, gefragt wurde, ob er nicht theoretische 
Schriften fur den Nationalsozialismus schreiben wolle. Da er dies ablehnte, 
wurde ihm gesagt, daB er zur ersten Gruppe von Geiseln gehoren werde, die 
erschossen werden sollten. 

Auch Jacques Solomon wurde entsetzlich gefoltert, dann in den Kerker 
zuriickgebracht, aus dem er erst am Tage seiner ErschieBung wieder 
herausgefuhrt wurde, um sich von seiner Frau, die ebenfalls im Sante'-Gefangnis 
eingesperrt war, zu verabschieden. Helene Solomon-Langevin erzahlte mir in 
Romainville, wo ich sie, nachdem ich das Gefangnis La Sante' verlassen hatte, 
wiedersah, daB ihr Gatte, als sie ihn umarmen wollte, stohnte und sagte: Ich 
kann Dich nicht in meine Arme nehmen, denn ich kann sie nicht mehr bewegen. 
Jedesmal, wenn die Gefangenen von Verhoren zuriickkamen, horte man aus den 
Kerkerfenstern ihr Stohnen; sie sagten, daB sie sich, nicht mehr bewegen 
konnten. 

Wahrend dieser fiinf Monate meines Aufenthaltes im Gefangnis La Sante' hat 
man mehrere Male Geiseln geholt, um sie zu erschieBen. 

Als ich das Gefangnis La Sante' am 20. August 1942 verlieB, wurde ich zur 
Festung Romainville gebracht, die als Geisellager diente. Dort habe ich 
zweimal, und zwar am 21. August und am 22. September, die Aushebung von 
Geiseln mit angesehen. Unter den weggebrachten Geiseln waren die Ehegatten 
der Frauen, die mit mir nach Auschwitz gebracht wurden. Die meisten derselben 
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starben dort. Diese Frauen wurden meist nur wegen der Tatigkeit ihrer Manner 
verhaftet, sie selbst hatten an diesen Handlungen nicht teilgenommen. 
M. DUBOST: Wann sind Sie nach Auschwitz gebracht worden? 
VAILLANT-COUTURIER: Am 23. Januar 1943, die Ankunft dort erfolgte 
am 27. Januar. 

M. DUBOST: Kamen Sie mit einem Transport dort an? 

VAILLANT-COUTURIER: Ich gehorte einem Transport von 230 
franzosischen Frauen an. Unter uns befand sich Danielle Casanova, die in 
Auschwitz starb, Mai Politzer, die in Auschwitz starb, ebenso Helene Solomon. 
Es befanden sich alte Frauen darunter... 

M. DUBOST: Aus welcher sozialen Schicht kamen diese Frauen? 
VAILLANT-COUTURIER: Intellektuelle, Lehrerinnen, aus alien sozialen 
Schichten. Mai Politzer war Arztin; sie war die Frau des Philosophen Georges 
Politzer. Helene Solomon ist die Frau des Physikers Solomon und die Tochter 
des Professors Langevin. Danielle Casanova war Zahnarztin, sie war sehr tatig 
unter den Frauen. Sie war es, die eine Widerstandsbewegung unter den Frauen 
der Gefangenen organisierte. 

M. DUBOST: Wieviele sind von 230 zuruckgekommen? 

VAILLANT-COUTURIER: Neunundvierzig. In dem Transport waren auch 
alte Frauen; ich erinnere mich unter anderen an eine Frau von 67 Jahren, die 
verhaftet wurde, weil sie in der Kuche das Jagdgewehr ihres Mannes hatte, das 
sie als Andenken an ihn aufbewahrt und nicht angemeldet hatte, damit man es 
ihr nicht wegnehme. Sie ist in Auschwitz innerhalb von 14 Tagen gestorben. 
VORSITZENDER: Sie sagten, nur neunundvierzig kamen zuriick? Verstehen 
Sie darunter, daB nur neunundvierzig aus diesem Transport in Auschwitz 
ankamen? 

VAILLANT-COUTURIER: Nein, nur neunundvierzig, kamen nach 
Frankreich zuriick. Wir hatten unter uns auch Kriippel, so eine Sangerin, die nur 
ein Bein hatte. Sie wurde ausgesucht und in Auschwitz vergast. Ferner ein 
junges Madchen von sechzehn Jahren, eine Schulerin, Claudine Guerin. Auch 
sie starb in Auschwitz. Dann waren da zwei Frauen, die von dem deutschen 
Militargericht freigesprochen worden waren; sie hieBen Mane Alonzo und 
Marie-Therese Fleuri; auch sie starben in Auschwitz. 

Diese Reise war auBerordentlich muhevoll, denn wir waren sechzig Personen in 
einem Giiterwagen, und man hat uns weder Nahrung, noch Getrank wahrend der 
ganzen Fahrt gegeben. Als wir bei verschiedenen Aufenthalten des Zuges 
lothringische Soldaten, die in der deutschen Wehrmacht dienten und unsere 
Wachter waren, fragten, wann wir ankommen wurden, antworteten sie uns: 
Wenn ihr wiiBtet, wohin ihr kommt, wiirdet ihr euch nicht drangen 
anzukommen. 

Wir erreichten Auschwitz am friihen Morgen. Die Giiterwaggons wurden 
entsiegelt, und man trieb uns mit Kolbenschlagen heraus, um uns in das Lager 
Birkenau zu fuhren. Birkenau ist eine Nebenabteilung des Konzentrationslagers 
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Auschwitz. Es liegt auf einer weiten Ebene, die im Januar gefroren war. 
Wahrend der ganzen Strecke haben wir unser Gepack nachgeschleppt. Als wir 
den Vorhof passierten, fuhlten wir, daB die Aussichten, wieder 
herauszukommen, sehr gering waren, denn wir waren bereits skelettartigen 
Kolonnen auf ihrem Weg zur Arbeit begegnet. Bei unserem Eintritt sangen wir 
die Marseillaise, um uns Mut zu machen. 

Wir wurden in eine grofie Baracke gefiihrt und dann zur Desinfektion. Dort 
rasierte man uns den Kopf und tatowierte uns auf dem Unterarm die 
Eintragungsnummer. Dann brachte man uns in einen grofien Raum, um ein 
Dampfbad und eine eiskalte Dusche zu nehmen. 

All dies geschah in Anwesenheit von SS-Mannern und -Frauen, obwohl wir uns 
nackt ausziehen muBten. Sodann gab man uns schmutzige und zerrissene 
Kleider, einen Rock aus Wolle und eine Jacke aus ahnlichem Stoff. Da diese 
Vorgange mehrere Stunden in Anspruch nahmen, konnten wir von den Fenstern 
unseres Blockes in das Lager der Manner sehen; gegen Abend spielte ein 
Orchester. Da es schneite, fragten wir uns, was der Grund dieser Musik sei. In 
diesem Augenblick kehrten die Arbeitskommandos der Manner in das Lager 
zuriick. Hinter jedem Kommando gingen Leute, die Leichen trugen. Da 
diese Haftlinge sich selbst kaum schleppen konnten, brachte man sie mit 
Kolbenschlagen oder FuBtritten wieder auf die Beine, wenn sie zu Boden 
stiirzten. 

Dann wurden wir zu dem Block gefiihrt, wo wir wohnen sollten. Es gab keine 
Betten, sondern nur Holzpritschen, in der GroBe von zwei mal zwei Metern, auf 
denen wir zu neunt ohne Strohsacke und ohne Decken wahrend der ersten 
Nacht zu schlafen hatten. Wir verbrachten mehrere Monate in Blocks dieser Art. 
Wahrend der ganzen Nacht konnte man nicht schlafen, denn jedesmal, wenn 
eine dieser neun Frauen sich riihrte, storte sie die anderen, und da alle krank 
waren, geschah dies unaufhorlich. 

Um 3.30 Uhr morgens weckte uns das Geschrei der Aufseherinnen. Mit 
Knuppelschlagen wurden wir von den Pritschen gejagt und zum Appell 
getrieben. Nichts in der Welt konnte uns von diesem Appell dispensieren. Selbst 
die Sterbenden muBten hingeschleppt werden. Dort, standen wir in Reihen zu 
funf, bis der Tag anbrach, das heiBt bis 7 oder 8 Uhr morgens im Winter, und 
wenn es nebelig war, manchmal bis mittags; nachher machten sich die 
Kommandos auf ihren Weg zur Arbeit. 

M. DUBOST: Konnen Sie uns diese Appellszenen beschreiben? 
VAILLANT-COUTURIER:, Beim Appell wurden wir in Reihen zu funf 
eingeteilt, dann hatten wir bis Tagesanbruch zu warten, bis die Aufseherinnen, 
das heiBt, bis die deutschen weiblichen Wachter in Uniform kamen, um uns zu 
zahlen. Sie hatten Kniippel und verteilten damit aufs Geratewohl ihre Schlage. 
Wir hatten eine Kameradin, Germaine Renaud, Lehrerin in Azay-Le-Rideau in 
Frankreich, die vor meinen Augen durch einen Knuppelschlag wahrend des 
Appells einen Schadelbruch erlitt. 
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Die Arbeit in Auschwitz bestand in der Raumung von zerstorten Hausern, 
in Strafienbau, und vor allem in der Trockenlegung von Siimpfen. Dies war 
bei weitem die harteste Arbeit, weil man den ganzen Tag mit den Fiifien im 
Wasser stehen mufite und fortwahrend die Gefahr bestand, einzusinken. Es 
geschah immer wieder, dafi eine Kameradin, die oft bis zur Hiifte im Sumpf 
eingesunken war, von uns herausgezogen werden muBte. 

Wahrend der ganzen Arbeitszeit wachten die mannlichen und weiblichen SS- 
Aufseher iiber uns und versetzten uns Knuppelschlage oder liefien ihre Hunde 
auf uns los. Vielen Kameradinnen wurden die Beine von den Hunden zerrissen. 
Einmal habe ich sogar gesehen, wie eine Frau von einem Hund zerfleischt 
und getotet wurde, als der SS-Mann Tauber seinen Hund auf sie hetzte und bei 
dem Schauspiel grinste. 

Die Sterblichkeitsursachen waren auBerordentlich zahlreich. Vor allem ist der 
Mangel an jeglicher Hygiene zu nennen. 

Bei unserer Ankunft in Auschwitz gab es fur 12.000 Haftlinge nur einen 
einzigen Wasserhahn, das Wasser war nicht trinkbar und flofi nur ab und 
zu. Da dieser Wasserhahn sich in den deutschen Waschraumen befand, 
konnte man sich ihm nur nahern, wenn man an einer Wache vorbeiging, 
die aus deutschen gemeinen Verbrecherinnen bestand, die uns entsetzlich 
schlugen. Es war daher fast unmoglich, sich zu waschen oder die Wasche zu 
reinigen. Mehr als drei Monate vergingen, ohne dafi wir reine Wasche 
anziehen konnten. 

Wenn es Schnee gab, lieBen wir den Schnee schmelzen, um uns waschen zu 

konnen. Spater im Friihling bemitzten wir auf unserem Weg zur Arbeit dieselbe 

Wasserlache am Strafienrande zum Trinken und zum Waschen unserer 

Hemden und Hosen. Dann wuschen wir uns die Hande in diesem schmutzigen 

Wasser. Unsere Kameradinnen starben vor Durst, weil wir nur zweimal taglich 

ein Achtel Krautertee zu trinken bekamen. 

M. DUBOST: Bitte sagen Sie uns genau, woraus einer der Anfang Februar 

abgehaltenen Appelle bestand? 

VAILLANT-COUTURIER: Am 5. Februar fand ein allgemeiner Appell start. 

M. DUBOST: Am 5. Februar welchen Jahres? 

VAILLANT-COUTURIER: 1943; 3.30 Uhr wurde das ganze Lager geweckt. 

M. DUBOST: 3.30 Uhr friih? 

VAILLANT-COUTURIER: Ja, das ganze Lager wurde geweckt und auf die 

Ebene geschickt, wahrend sonst der Appell um 3.30 Uhr im Innern des Lagers 

stattfand. Wir blieben auf der Ebene vor dem Lager bei Schneefall bis 5 Uhr 

nachmittags, ohne Nahrung irgendwelcher Art zu erhalten. Als dann das Signal 

gegeben wurde, hatten wir, eine nach der anderen durch ein Tor zu gehen, und 
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jede erhielt einen Kniippelschlag, um sie zum Laufen zu zwingen. Diejenigen, 
die nicht laufen konnten, weil sie zu alt oder zu krank waren, wurden mit 
einem Haken gefafit und zum Block 25 gefiihrt, dem Warteblock fur die 
Vergasung. An diesem Tage wurden zehn franzosische Frauen unserer Gruppe 
auf diese Weise gefaBt und in den Warteblock gebracht. Nachdem alle 
Verhafteten ins Lager zuriickgebracht waren, wurde eine Kolonne gebildet, der 
ich angehorte, um auf die Ebene zuriickzukehren und die Toten aufzuheben, die 
wie auf einem Schlachtfeld zerstreut herumlagen. Wir haben unterschiedslos die 
Toten und die Sterbenden in den Hof von Block 25 gebracht. Sie sind dort 
zusammengepfercht liegen geblieben. 

Dieser Block 25 war das Vorzimmer zur Gaskammer, wenn man so sagen 
darf. Ich kenne ihn sehr gut, denn wir sind zu dieser Zeit in den Block 26 
verlegt worden und unsere Fenster offneten sich in den Hof des Blocks 25. 
Man sah Mengen von Leichen im Hofe aufgehauft, und von Zeit zu Zeit 
bewegte sich unter diesen Leichen eine Hand oder ein Kopf, die versuchten, 
sich freizumachen. Es war eine Sterbende, die sich loszulosen versuchte, um 
weiter zu leben. 

Die Sterblichkeit in diesem Block war noch schrecklicher als sonst, denn, da es 
sich um zum Tode verurteilte Frauen handelte, gab man ihnen nur das zu essen 
oder zu trinken, was zufallig in der Kuche ubrig blieb, das heiBt, daB sie 
praktisch tagelang keinen Tropfen Wasser bekamen. 

Eines Tages hatte eine unserer Kameradinnen, Annette Epaux, eine schone junge 
Frau von 30 Jahren, die an diesem Block vorbeiging, mit diesen Frauen Mitleid, 
die von fruh bis abends in alien Sprachen schrieen: Zu trinken, zu trinken, zu 
trinken, Wasser! Sie ist in unseren Block zuruckgekommen, um ein wenig 
Krautertee zu holen. Aber im Augenblick, wo sie den Tee durch das vergitterte 
Fenster reichte, wurde sie von der Aufseherin bemerkt, beim Kragen gepackt 
und selbst in den Block 25 geworfen. 

Ich werde mich mein ganzes Leben lang an Annette Epaux erinnern. Zwei Tage 
spater, auf dem Wagen, der zur Gaskammer fiihrte, hielt sie eine andere 
Franzosin an sich gepreBt, es war die alte Line Porcher, und als der Wagen 
losfuhr, rief sie uns zu: Denkt an meinen kleinen Buben, wenn ihr nach 
Frankreich kommt. Dann begannen sie alle die Marseillaise zu singen. 
Im Block 25 sah man im Hof Ratten so grofi wie Katzen herumlaufen, die 
die Leichen annagten und sich sogar an die Sterbenden heranmachten, die 
nicht mehr die Kraft hatten, sie zu verjagen. 

Ein anderer Grund fur die Sterblichkeit und fur die Seuchen lag in der Tatsache, 
daB man uns in groBen roten GefaBen zu essen gab, die nach dem Essen nur mit 
kaltem Wasser gespiilt wurden. Da alle Frauen krank waren und nicht mehr die 



164 



Kraft hatten, sich nachts bis zum Graben hinzuschleppen, der als Latrine benutzt 

wurde und dessen Anblick unbeschreiblich war, benutzten sie die EBgefaBe fur 

einen Zweck, fur den sie nicht vorgesehen waren. Am nachsten Morgen wurden 

diese GefaBe eingesammelt und zu einem Misthaufen gebracht. Wahrend des 

Tages kam eine andere Gruppe, um die GefaBe einzusammeln, sie spiilten sie 

einfach mit kaltem Wasser ab und setzten sie wieder in Umlauf. 

Ein anderer Grund fur die Sterblichkeit war die Frage der Schuhe. Bei diesem 

Schnee und Schmutz in Polen waren lederne Schuhe innerhalb 8 oder 14 

Tagen vollstandig verbraucht. Man hatte also erfrorene FuBe und FuBwunden. 

Man muBte auf diesen schmutzigen Schuhen schlafen, aus Angst, daB sie 

gestohlen wurden. 

Und fast jede Nacht, wenn man zum Appell aufstand, horte man Schreie des 

Entsetzens: man hat mir die Schuhe gestohlen. Dann muBte man warten, bis alle 

Blocks leer waren, um unter den Pritschen zuriickgelassene Schuhe zu suchen. 

Es waren oft zwei Schuhe fur denselben FuB oder ein Schuh und ein Holzschuh. 

Das erlaubte, den Appell mitzumachen, bei der Arbeit aber war es eine 

zusatzliche Folterung, es entstanden FuBwunden, die sich aus Mangel an Pflege 

rasch verschlechterten. Zahlreich ist die Anzahl meiner Kameradinnen, die ins 

Revier kamen, weil sie Wunden an den FuBen hatten, und die nie mehr lebend 

herauskamen. 

M. DUBOST: Was geschah denjenigen, die bei dem Appell ohne Schuhe 

erschienen? 

VAILLANT-COUTURIER: Die jiidischen Internierten, die ohne Schuhe 

kamen, wurden sofort zum Block 25 gebracht. 

M. DUBOST: Man hat sie also vergast? 

VAILLANT-COUTURIER: Ja, man hat sie wegen nichts vergast. Ubrigens 

war ihre Lage entsetzlich. Wahrend wir in den Blocks zu 800 

zusammengepfercht waren und uns dabei kaum riihren konnten, waren sie in 

Blocks von ahnlichen Abmessungen zu 1.500, das heiBt eine groBe Anzahl von 

ihnen konnte nachts nicht schlafen und sich nicht einmal ausstrecken. 

M. DUBOST: Konnen Sie von dem Revier sprechen? 

VAILLANT-COUTURIER: Um in das Revier zu kommen, muBte man zuerst 

den Appell mitmachen. 

M. DUBOST: Wollen Sie bitte genau erklaren, was das Revier im Lager war? 

VAILLANT-COUTURIER: Das waren die Blocks, in denen die Kranken 

untergebracht wurden. Man kann diesem Ort nicht den Namen „Lazarett" geben, 

weil er in keiner Weise dem entsprach, was man sich unter Lazarett vorstellt. 

Um hineinzukommen, muBte man zuerst die Genehmigung des Chefs des 

Blocks bekommen, die dieser nur selten gab. Wenn man diese Bewilligung 

endlich erhalten hatte, wurde man in Kolonnen vor das Revier gebracht, bei 

jedem Wetter, gleichgultig ob es schneite oder regnete; auch mit 40 Grad Fieber 

muBten die Kranken mehrere Stunden Schlange stehen, um eingelassen zu 

werden. 
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Es ist sehr haufig vorgekommen, daB Kranke vor der Ture des Reviers gestorben 

sind, noch bevor sie hineingekommen waren. Ubrigens war auch das Warten vor 

dem Revier gefahrlich, denn, wenn die Schlange zu lang war, packte ein SS- 

Mann die wartenden Frauen zusammen und fiihrte sie sogleich zum Block 

25. 

M. DUBOST: Das heiBt zur Gaskammer. 

VAILLANT-COUTURIER: Das heifit zur Gaskammer. Deswegen haben die 

Frauen oft vorgezogen, nicht zum Revier zu gehen, sie starben bei der Arbeit 

oder wahrend des Appells. Taglich wurden im Winter nach dem Abendappell 

tote Frauen aufgehoben, die in die Graben gerollt waren. 

Der einzige Vorteil des sogenannten Reviers war, daB man im Bett lag, und 

nicht zum Appell gehen muBte: Man lag zu Bett unter furchterlichen 

Umstanden, in Betten von 1 m Breite zu viert, mit verschiedenen Krankheiten, 

was dazu fiihrte, daB eine Frau, die wegen Beinwunden angenommen worden 

war, anschliefiend Typhus oder Ruhr von ihrer Nachbarin bekam. 

Die Strohlager waren beschmutzt, sie wurden erst gewechselt, wenn sie 

vollstandig verfault waren. Die Decken waren so verlaust, daB man dieses 

Ungeziefer wie Ameisen herumlaufen sah. 

Eine meiner Kameradinnen, Marguerite Corringer, erzahlte mir, daB sie wahrend 

ihres Typhus die ganze Nacht nicht schlafen konnte wegen der Lause. Sie 

verbrachte die Nacht damit, ihre Bettdecke iiber einem Stuck Papier 

auszuschiitteln, die Lause in einem GefaB bei ihrem Bett zu sammeln und so 

stundenlang weiter. 

Es gab sozusagen keine Arzneimittel. Man lieB die Kranken ohne Pflege, ohne 

Hygiene, ohne sie zu waschen. Man lieB die Toten mehrere Stunden lang neben 

den Kranken liegen, und wenn man schlieBlich bemerkte, daB diese Kranken 

gestorben waren, wurden sie ganz einfach aus dem Bett herausgeworfen und vor 

den Block gelegt. Von dort wurden sie von der Kolonne der Totentragerinnen 

auf kleinen Tragbahren, aus denen Kopf und Beine herunterhingen, 

weggebracht. Von morgens bis abends gingen die Totentragerinnen 

zwischen Revier und Totenhaus hin und her. 

Wahrend der groBen Typhusepidemien in den Wintern 1943 und 1944 wurden 

die Tragbahren durch Karren ersetzt, da es so viele Tote gab. Wahrend dieser 

Epidemien hat es 200 bis 350 Todesfalle pro Tag gegeben. 

M. DUBOST: Wieviele Leute sind damals gestorben? 

VAILLANT-COUTURIER: Wahrend der groBen Typhusepidemien der 

Winter 1943 und 1944 gab es je nach den Lagen 200 bis 350 taglich. 

M. DUBOST: War das sogenannte Revier fur alle Internierten offen? 

VAILLANT-COUTURIER: Nein, als wir ankamen, war es den jiidischen 

Frauen untersagt, sie wurden direkt in die Gaskammer gefiihrt. 

M. DUBOST: Wollen Sie von der Desinfektion der Blocks sprechen, bitte. 
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VAILLANT-COUTURIER: Von Zeit zu Zeit wurden die Blocks wegen des 
Schmutzes, der die Verlausung und das Entstehen von Seuchen begiinstigte, 
mit Gas desiniiziert. Aber diese Desinfektion hat ebenfalls eine grofie 
Anzahl von Toten gekostet, weil, wahrend der Block vergast wurde, die 
Gefangenen zu den Duschen gebracht wurden, wo man ihnen die Kleider 
wegnahm, um sie zu desinfizieren. 

Man hiefi sie ganz nackt draufien stehen, bis die Kleider von der 
Desinfektion wiederkamen. Man gab sie ihnen ganz nafi zuriick. Man hat 
sogar die Kranken zu diesen Duschen geschickt, solange sie auf den Beinen 
stehen konnten. Selbstverstandlich starb eine sehr grofie Anzahl von ihnen 
unterwegs. Diejenigen, die sich nicht riihren konnten, wurden wahrend der 
Desinfektion alle in derselben Badewanne gewaschen. 

M. DUBOST: Wie wurden Sie ernahrt? 

VAILLANT-COUTURIER: Wir bekamen 200 Gramm Brot, je nachdem, 
dreiviertel oder einhalb Liter Mohrriibensuppe, einige Gramm Margarine 
und eine Scheibe Wurst am Abend. Das jeden Tag. 

M. DUBOST: Wie schwer auch die Arbeit war, die man von den Haftlingen 

forderte? 

VAILLANT-COUTURIER: Ja, ohne Riicksicht auf die Arbeit, die man von 

den Haftlingen verlangte. Einige Frauen, die in der Fabrik „Union" arbeiteten, 

einer Munitionsfabrik, in der sie Handgranaten und Geschosse herstellten, 

bekamen eine Zulage, wenn der bestimmte Erzeugungssatz erreicht war. Diese 

Haftlinge hatten, ebenso wie wir, an den Morgen- und Abendappellen 

teilzunehmen und waren zwolf Stunden lang in ihrem Werk bei der Arbeit. Sie 

kamen nach der Arbeit ins Lager zuriick und muBten morgens und abends die 

ganze Strecke zu FuB gehen. 

M. DUBOST: Was fur eine Fabrik war die „Union"? 

VAILLANT-COUTURIER: Es war eine Munitionsfabrik. Ich weiB nicht, 

welcher Gesellschaft sie gehorte. Sie wurde „Union" genannt. 

M. DUBOST: War es die einzige Fabrik? 

VAILLANT-COUTURIER: Nein, es gab noch eine andere Fabrik fur Buna, 

aber da ich dort nicht gearbeitet habe, weiB ich nicht, was dort hergestellt wurde. 

Die Haftlinge, die dieser Fabrik zugeteilt waren, kamen nicht mehr in unser 

Lager zuriick. 

M. DUBOST: Wollen Sie iiber die Experimente sprechen, deren Zeugin Sie 

geworden sind? 

VAILLANT-COUTURIER: Experimente habe ich im Revier gesehen, denn 

ich war dort beschaftigt. Ich sah, wie die jungen Jiidinnen aus Saloniki vor 

dem Bestrahlungsraum Schlange standen, wo sie sterilisiert werden sollten. Ich 

weiB auch, daB man in der Mannerabteilung Entmannungen vorgenommen hat. 

Was man mit den Frauen in der Frauenabteilung anstellte, weifi ich ganz genau, 
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weil meine Freundin, Dr. Hade' Hautval aus Montbeliard mehrere Monate in 
diesem Block gearbeitet und die Kranken gepflegt hat; sie hat sich stets 
geweigert, an den Experimenten teilzunehmen. Die Frauen wurden durch 
Injektionen oder durch Operationen oder auch durch Bestrahlung sterilisiert. Ich 
habe mehrere Frauen gesehen und gekannt, die sterilisiert worden waren. Unter 
den Operierten war die Sterblichkeitsziffer sehr hoch. Vierzehn franzosische 
Jiidinnen, die sich ihrer Sterilisation widersetzten, wurden dem Strafarbeits- 
kommando zugeteilt. 

M. DUBOST: Kamen von diesen Kommandos welche zuriick? 
VAILLANT-COUTURIER: Sehr selten, nur ausnahmsweise. 
M. DUBOST: Was war das von der SS verfolgte Ziel? 

VAILLANT-COUTURIER: Die Sterilisationen, sie verhehlten dies nicht. 
Sie behaupteten, dafi sie die beste Sterilisationsmethode suchten, um in den 
besetzten Landern die bodenstandige Bevolkerung durch Deutsche zu 
ersetzen, was im Laufe einer Generation moglich gewesen ware, nachdem 
sie die Einheimischen zur Sklavenarbeit benutzt hatten. 

M. DUBOST: Haben Sie im Revier schwangere Frauen gesehen? 

VAILLANT-COUTURIER: Ja, jiidische Frauen. Wenn sie schwanger 

ankamen, und wenn die Schwangerschaft erst einige Monate angedauert hatte, 

dann wurde eine kiinstliche Geburt eingeleitet. Wenn die Schwangerschaft 

ihrem Ende zuging, wurden die Kinder nach der Geburt in einem Eimer 

Wasser ertrankt. Ich weifi dariiber Bescheid, weil ich im Revier gearbeitet 

habe, und die Vorgesetzte fur diese Arbeit eine deutsche Hebamme war, die 

wegen Abtreibungen gemeinrechtlich verurteilt worden war. 

Nach einiger Zeit kam ein anderer Arzt, und zwei Monate lang wurden die 

jiidischen Kinder nicht mehr umgebracht. Aber eines Tages kam ein Befehl aus 

Berlin, der die Ermordung der jiidischen Kinder erneut anordnete. Daraufhin 

wurden die Mutter und die Kinder in das Revier gerufen; sie bestiegen 

Lastwagen und wurden dann zur Gaskammer gebracht. 

M. DUBOST: Warum sagten Sie, daB der Befehl aus Berlin kam? 

VAILLANT-COUTURIER: Weil ich die Haftlinge kannte, die in dem 

Sekretariat der SS beschaftigt waren, besonders eine Slowakin, Hertha Roth, 

die jetzt fur die UNRRA in PreBburg arbeitet. 

M. DUBOST: Hat sie es Ihnen gesagt? 

VAILLANT-COUTURIER: Ja, und andererseits kannte ich auch die 

Manner, die im Gaskommando arbeiteten. 

M. DUBOST: Sie haben soeben von den jiidischen Muttern gesprochen. Gab es 

denn noch andere Mutter in dem Lager? 

VAILLANT-COUTURIER: Ja, im Prinzip durften die nicht-jiidischen Frauen 

Kinder zur Welt bringen und sie auch behalten. Aber angesichts der furchtbaren 
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Verhaltnisse im Lager blieben die Kinder nur selten mehr als vier bis funf 

Wochen am Leben. 

VAILLANT-COUTURIER: Es gab einen Block, in dem polnische und 

russische Mutter untergebracht waren. Eines Tages wurde den russischen 

Muttern vorgeworfen, daB sie zu viel Larm machten. Danach wurden sie zum 

Appell gerufen und muBten vollkommen nackt, mit ihren Kindern im Arm, den 

ganzen Tag vor dem Haus stehen bleiben. 

M. DUBOST: Wie waren die disziplinarischen Vorschriften des Lagers 

beschaffen? Wer hatte die Disziplin und Uberwachung zu gewahrleisten und 

welche Strafen wurden verhangt? 

VAILLANT-COUTURIER: Im allgemeinen hat die SS mit ihrem eigenen 

Personal stark gespart, indem sie sich der Haftlinge zur Lageriiberwachung 

bediente. Sie selbst ubte nur die Aufsicht aus. Diese Aufseherinnen wurden 

unter den Frauen ausgesucht, die wegen gemeiner Delikte verurteilt waren, oder 

unter den offentlichen Madchen. Es waren meistens Deutsche, nur einige 

waren fremde Staatsangehorige. Durch Bestechung, Angeberei und Terror 

gelang es, diese Frauen in menschliche Bestien zu verwandeln, und die 

Haftlinge hatten unter ihnen ebensoviel zu leiden, wie unter den SS-Leuten 

selbst; sie haben uns genau so geschlagen wie die SS selbst. Hinsichtlich der SS 

ist zu sagen, daB die Manner sich ebenso wie die Frauen benahmen, und daB die 

Frauen ebenso wild waren wie die Manner. Es war kein Unterschied. 

Das von der SS angewandte System der tiefsten Erniedrigung des Menschen, 

das diese unter dem Zwang des Terrors zu Taten trieb, die sie selbst erroten 

machen muBten, lieB sie nicht mehr als menschliche Wesen erscheinen. Das 

eben war ihr Ziel, und es gehorte viel Mut dazu, diesem Kreis des Terrors und 

der Bestechung zu widerstehen. 

M. DUBOST: Wer hat die Strafen ausgeteilt? 

VAILLANT-COUTURIER: Die SS-Fiihrer, Manner und Frauen. 

M. DUBOST: Worin bestanden diese Strafen? 

VAILLANT-COUTURIER: Besonders in korperlichen MiBhandlungen. Eine 

der gebrauchlichsten Strafen waren 50 Stockschlage gegen die Nieren. 

Diese Stockhiebe wurden mit Hilfe einer Maschine verabreicht, die ich 

gesehen habe; es war ein Apparat von Schwengeln, den ein SS-Mann 

bediente. 

Es gab auch endlose Appelle bei Tag und Nacht oder Turniibungen: man muBte 

sich flach auf den Bauch legen und wieder auf stehen - auf und nieder - viele 

Stunden lang, und wenn man umfiel, wurde man gepriigelt und zum Block 25 

gebracht. 

M. DUBOST: Wie haben sich die SS-Manner und die SS-Aufseherinnen 

gegemiber den Frauen benommen? 



169 



VAILLANT-COUTURIER: In Auschwitz gab es ein Bordell fur die SS- 

Manner und auch, fur jene Haftlinge, die mannlichen Funktionare, die man 

Kapos nannte. Andererseits, wenn die SS-Leute Dienstpersonal brauchten, 

kamen sie mit der Oberaufseherin, das heiBt der Lagerfuhrerin, um sich Leute 

wahrend der Desinfektion auszusuchen. Sie wahlten irgend ein kleines junges 

Madchen aus, das die Oberaufseherin aus der Reihe heraustreten lieB. Sie 

musterten es, machten Witze uber sein Aussehen, und, wenn es hubsch war und 

ihnen gefiel, nahmen sie es mit Zustimmung der Oberaufseherin als 

Dienstmadchen mit. Die Oberaufseherin sagte dem Madchen, daB es ihnen 

absolut gehorchen muBte, was immer von ihm verlangt wiirde. 

M. DUBOST: Warum kamen sie wahrend der Desinfektion? 

VAILLANT-COUTURIER: Weil wahrend der Desinfektion die Frauen 

nackt waren. 

M. DUBOST: War dieses System der Demoralisierung und der Korruption eine 

Ausnahme? 

VAILLANT-COUTURIER: Nein, in alien Lagern, in denen ich gewesen bin, 

wurde das gleiche System angewandt; ich habe mit Haftlingen aus mir 

unbekannten Lagern gesprochen, es war uberall dasselbe. In alien Lagern war 

das System das gleiche. Es gab jedoch kleine Unterschiede. Ich glaube, 

Auschwitz war eins der hartesten. Aber ich bin in Ravensbriick gewesen, und 

auch dort gab es ein Bordell, und auch dort hat man weibliche Haftlinge 

ausgesucht. 

M. DUBOST: Also, nach Ihren Angaben wurde alles getan, um sie vor sich 

selbst herabzusetzen. 

VAILLANT-COUTURIER: Ja. 

M. DUBOST: Was wissen Sie uber den Judentransport, der ungefahr zu der 

gleichen Zeit wie Sie aus Romainville angekommen ist? 

VAILLANT-COUTURIER: Als wir Romainville verlieBen, hatten wir die 

Judinnen zuriickgelassen, die mit uns dort waren. Sie wurden nach Drancy 

verschickt, und schlieBlich kamen sie nach Auschwitz, wo wir sie drei Wochen 

spater wiedersahen. 

Von 1.200 bei der Abfahrt sind nur 125 im Lager angelangt. Die anderen 
sind sogleich in die Gaskammern gebracht worden, und von diesen 125 war 
nach einem Monat keine einzige mehr iibrig. 

Die Transporte wurden folgendermaBen durchgefuhrt: Zu Anfang, wenn wir 
ankamen, wenn ein Judentransport eintraf, fand eine Aussonderung statt. Zuerst 
die Greisinnen, die alten Frauen, die Mutter und die Kinder. Man hieB sie auf 
Lastwagen steigen, ebenso wie die Kranken oder jene, die schwach aussahen. 
Man nahm nur junge Madchen, junge Frauen und junge Manner; letztere wurden 
in das Mannerlager geschickt. 
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Im allgemeinen erreichten aus einem Transport von 1.000 bis 1.500 sehr 
selten mehr als 250 das Lager. Das war schon das Maximum, und der Rest 
von ihnen wurde gleich in die Gaskammer geschickt. 

Bei dieser Aussonderung wurden auch gesunde Frauen zwischen 20 und 30 
Jahren ausgewahlt, die man in den Experimentierblock schickte. Madchen und 
Frauen, die etwas alter waren, oder die nicht zu diesem Zweck ausgewahlt 
worden waren, wurden in das Lager geschickt und genau wie wir rasiert und 
tatowiert. 

Es gab wahrend des Fruhjahrs 1944 auch einen Block fur Zwillinge. Das war 
zur Zeit, als ungeheure Transporte von ungarischen Juden ankamen, 

ungefahr 700.000. Dr. Mengele, der die Versuche durchfuhrte, behielt von alien 

Transporten die Zwillingskinder und Zwillinge jeden Alters zuriick, 

vorausgesetzt, daB beide Zwillinge da waren. In diesem Block lagen Kinder und 

Erwachsene auf dem Boden. Ich weiB nicht, was, abgesehen von Blutabnahmen 

und Messungen, an ihnen versucht wurde. 

M. DUBOST: Waren Sie Augenzeugin der Auswahl beim Eintreffen der 

Transporte? 

VAILLANT-GOUTURIER: Ja, denn als wir 1944 in dem Block der 

Naherinnen arbeiteten, lag unser Block, in dem wir wohnten, gegeniiber der 

Ankunftsstelle der Ziige. Man hatte das ganze Verfahren verbessert: Anstatt 

die Auswahl bei der Ankunftsstelle vorzunehmen, brachte ein Abstellgeleise 

den Zug fast bis zur Gaskammer, der Zug hielt also etwa 100 Meter vor der 

Gaskammer. Das war genau vor unserem Block, aber naturlich durch zwei 

Reihen Stacheldraht getrennt. 

Dann sahen wir, wie die Plomben von den Wagen entfernt und wie Frauen, 

Manner und Kinder von Soldaten aus den Wagen herausgeholt wurden. Wir 

wohnten den entsetzlichen Szenen bei, wenn alte Ehepaare von einander 

getrennt wurden. Mutter muBten ihre Madchen verlassen, weil diese in das 

Lager zu gehen hatten, wahrend die Mutter und Kinder in die Gaskammern 

gebracht wurden. Alle diese Leute wuBten nichts von dem Schicksal, das ihrer 

wartete. Sie waren nur verwirrt, weil sie von einander getrennt wurden, aber 

wuBten nicht, daB sie in den Tod gingen. 

Um den Empfang angenehmer zu machen, spielte damals, das heiBt im Juni und 

Juli 1944, ein aus Haftlingen gebildetes Orchester, alle hiibsch und jung, 

Madchen in weiBen Blusen und dunkelblauen Rocken, wahrend der bei der 

Ankunft der Ziige getroffenen Auswahl lustige Weisen, wie „Die lustige 

Witwe", die Barcarolle aus „Hoffmanns Erzahlungen" und so weiter. 

Man sagte ihnen, es sei ein Arbeitslager, und da sie nicht in das Lager 

hineinkamen, sahen sie nur die kleine grunumrahmte Plattform, wo das 

Orchester spielte. Sie konnten nicht wissen, was sie erwartete. 
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Diejenigen, die fiir die Gaskammern ausgesucht worden waren, das heifit 
die alten Leute, Kinder und Mutter, wurden in ein rotes Ziegelgebaude 
gefiihrt. 

M. DUBOST: Diese wurden also nicht registriert? 
VAILLANT-COUTURIER: Nein. 
M. DUBOST: Sie wurden nicht tatowiert? 

VAILLANT-COUTURIER: Nein, sie wurden nicht einmal gezahlt. 
M. DUBOST: Wurden Sie selbst tatowiert? 
VAILLANT-COUTURIER: Ja. 

(Die Zeugin zeigt ihren Arm.) 
Sie wurden in ein Gebaude aus roten Ziegeln gebracht, auf dem die Inschrift 
„Bad" stand. Dort hieB man sie sich ausziehen und gab ihnen ein Handtuch, 
bevor sie in das angebliche Duschzimmer gefiihrt wurden. 

Spater, zur Zeit der groBen Transporte aus Ungarn, blieb keine Zeit fur 

Tarnungsmafinahmen mehr ubrig. Man zog sie in roher Weise aus, ich weifi 

von diesen Einzelheiten, weil ich eine kleine Jiidin aus Frankreich gekannt 

habe, die mit ihrer Familie am Republikplatz wohnte.... 

M. DUBOST: In Paris? 

VAILLANT-COUTURIER: In Paris; sie wurde „die kleine Marie" genannt 

und war die einzige Uberlebende einer neunkopfigen Familie. 

Ihre Mutter und ihre sieben Schwestern und Briider waren schon bei der 
Ankunft vergast worden. Als ich sie kennenlernte, war sie mit der Arbeit 
beauftragt, die kleinen Kinder zu entkleiden, bevor sie in die Gaskammer 
kamen. 

Nachdem die Leute ausgezogen waren, fuhrte man sie in einen Raum, der 
wie ein Duschzimmer aussah, und durch ein Loch in der Decke wurden die 
Kapseln in den Raum hinabgeworfen. Durch ein Guckloch beobachtete ein 
SS-Mann die Wirkung. Nach ungefahr fiinf bis sieben Minuten, wenn das 
Gas sein Werk getan hatte, gab er ein Signal zur Offnung der Tiire. 
Manner mit Gasmasken, es waren auch wieder Haftlinge, kamen herein 
und brachten die Leichen heraus. Sie haben uns erzahlt, dafi die Haftlinge 
vor ihrem Tod gelitten haben miissen, denn sie waren zu Trauben 
aneinander geklammert, so dafi es schwer war, sie voneinander zu trennen. 
Danach kam eine andere Mannschaft, um ihnen die Goldzahne und Gebisse 
herauszureifien. Nach der Verbrennung wurden sie aber noch einmal 
durchgesiebt, um den Versuch zu machen, das Gold zu sammeln. 

In Auschwitz waren acht Verbrennungsofen. Diese waren aber ab 1944 
nicht mehr ausreichend. Die SS liefi von den Haftlingen grofie Gruben 
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ausgraben, in denen sie mit Benzin iibergossenes Reisig anziindeten. In 
diese Gruben warfen sie dann die Leichen. 

Von unserem Block aus sahen wir ungefahr dreiviertel bis eine Stunde nach 
der Ankunft eines Transportes hohe Flammen aus dem Verbrennungsofen 
emporschlagen und den Himmel durch die brennenden Graben leuchten. 

Eines Nachts wurden wir durch furchtbare Schreie aufgeweckt. Am 
nachsten Tag haben wir von den Mannern, die im Sonderkommando, dem 
Gaskommando, arbeiteten, erfahren, dafi sie am Abend vorher lebendige 
Kinder in die Scheiterhaufen geworfen hatten, da nicht mehr geniigend Gas 
vorhanden war. 

M. DUBOST: Konnen Sie bitte, von den Aussonderungen sprechen, die bei 
Beginn des Winters gemacht wurden? 

VAILLANT-COUTURIER: Jedes Jahr gegen Ende des Herbstes wurde in den 
Revieren eine groBe Auswahl getroffen. Das System schien das folgende 
gewesen zu sein. Was ich jetzt sagen werde, habe ich in Auschwitz personlich 
festgestellt, und andere Personen, die noch langer als ich in Auschwitz gewesen 
sind, haben dieselben Feststellungen gemacht. 

Im Friihling wurden in ganz Europa Frauen und Manner zusammen-getrieben 
und nach Auschwitz gebracht. Es wurden nur diejenigen zuriickbehalten, die 
stark genug waren, den Sommer uber zu arbeiten. Wahrend dieses Zeitraums 
kamen taglich Todesfalle vor. Die Kraftigsten, die es vielleicht sechs Monate 
aushalten konnten, waren nach dieser Zeit derartig erschopft, daB auch sie ins 
Revier geschickt werden muBten. Das war gerade die Zeit der groBen 
Herbstaussonderungen. Man wollte wahrend des Winters keine unmitzen 
Menschen ernahren. 

Samtliche Frauen, die zu mager oder die langere Zeit krank waren, wurden 
in die Gaskammer geschickt. Aber die jiidischen Frauen wurden wegen der 
geringsten Kleinigkeit vergast. Zum Beispiel hat man alle aus dem Block der 
Kratzekranken vergast. Nun weiB jeder, daB die Kratze mit gehorigen Mitteln 
innerhalb von drei Tagen geheilt werden kann, wenn man sie pflegt. 
Ich kann mich noch daran erinnern, dafi von 500 typhuskranken Frauen, die 
ihrer Genesung entgegengingen, 450 zum Vergasen geschickt wurden. Zu 
Weihnachten 1943, als wir in Quarantine lagen, haben wir gesehen, weil wir 
dem Block 25 gegeniiber wohnten, wie nackte Frauen in den Block 25 gefiiihrt 
wurden. Dann lieB man offene Lastwagen kommen, auf denen man diese Frauen 
zusammenpferchte, soviele, wie die Lastwagen aufnehmen konnten, und jedes 
Mai, wenn ein Lastwagen abfuhr, lief der beriichtigte Hefiler, einer der 
Verurteilten im Liineburger Prozefi, dem Lastwagen nach und verpriigelte mit 
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seinem Knuppel diese zum Tode fahrenden nackten Frauen. Sie wuBten, daB sie 
in die Gaskammer gebracht wurden und versuchten zu fliehen. Man 
massakrierte sie. Sie versuchten aus dem Lastwagen herauszuspringen, und wir 
in unserem Block, sahen die Lastwagen vorbeifahren und horten die 
grauenvollen Klagen aller dieser Frauen, die wuBten, daB sie zum Vergasen 
fuhren. Viele von ihnen hatten sehr gut leben konnen, sie waren bloB 
unterernahrt oder litten auch nur an Kratze. 

M. DUBOST: Sie sagten uns soeben, daB die Deportierten schon bei der 
Ankunft der Zuge, ohne auch nur gezahlt zu werden, in die Gaskammer 
geschickt wurden. Was geschah mit ihrem Gepack und den Kleidern? 
VAILLANT-COUTURIER: Fur die Nichtjuden gait die Bestimmung, daB sie 
ihr Gepack selbst zu tragen hatten und in getrennte Blocks eingeteilt wurden. 
Was die Juden anlangte, so muBten sie bei der Ankunft alles auf dem Bahnsteig 
liegen lassen. Sie muBten sich schon vor dem Eintritt ausziehen, und ihre 
Kleider, sowie alles, was sie mitgebracht und auf dem Bahnsteig hatten liegen 
lassen, wurde in groBe Baracken gebracht und von einem Kommando, das 
„Kanada" genannt wurde, sortiert. Dort wurde alles sortiert und nach 
Deutschland geschickt; Schmuck, Pelzmantel und so weiter. 

Da man die Judinnen mit ihren ganzen Familien unter der Angabe nach 
Auschwitz schickte, daB sie dort in einer Art Ghetto leben wurden und sie 
deshalb ihre ganze Habe mitnehmen sollten, brachten sie also betrachtliche 
Reichtiimer mit. 

Ich erinnere mich daran, wie die Judinnen aus Saloniki bei ihrer Ankunft 
Postkarten bekamen, auf denen als Absendeort Waldsee angegeben war. 
Waldsee, ein Ort, der nicht existierte. Auf der Karte war ein gedruckter Text fur 
die Angehorigen, der lautete: „Es geht uns hier sehr gut, wir haben zu arbeiten 
und werden gut behandelt, wir warten auf Eure Ankunft." Ich habe diese Karten 
selbst gesehen und die Schreiberinnen, das heiBt die Block- Sekretarinnen 
erhielten den Befehl, die Postkarten unter die Haftlinge zu verteilen, damit diese 
sie an ihre Familien schickten. Ich weiB, daB manche Angehorige sich daraufhin 
meldeten. 

Folgende Geschichte kenne ich nur hinsichtlich Griechenlands. Ich weiB nicht, 
ob sie auch anderswo passierte, aber auf jeden Fall haben sich in Griechenland 
und auch in der Slowakei bei den Werbestellen in Saloniki Familien gemeldet, 
die ihren Angehorigen nach Deutschland nachkommen wollten. Ich erinnere 
mich an einen Professor fur Literatur aus Saloniki, der mit Entsetzen seinen 
Vater ankommen sah. 

M. DUBOST: Wollen Sie von den Zigeunerlagern sprechen? 
VAILLANT-COUTURIER: Neben unserem Lager, auf der anderen Seite, 
hinter dem Stacheldraht, drei Meter von unserem Lager entfernt, befanden sich 
zwei Lager. Ein Zigeunerlager, dessen Insassen ungefahr im August 1944 
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bis zum letzten Mann vergast worden sind. Es waren Zigeuner aus ganz 
Europa, einschlieBlich Deutschland. 

Auf der anderen Seite war das sogenannte Familienlager. Das waren Juden 
aus dem Ghetto Theresienstadt, die man dorthin gebracht hatte, und im 
Gegensatz zu uns waren sie weder tatowiert noch rasiert. Sie behielten ihre 
Kleider und haben nicht gearbeitet. Sie haben sechs Monate so gelebt, und 
am Ende dieser sechs Monate hat man dieses Familienlager vergast, das 
heifit etwa 600 bis 1.000 Juden. Und einige Tage spater kamen weitere 
grofie Transporte, ebenfalls mit Familien aus Theresienstadt, die ebenso wie 
die ersten nach sechs Monaten vergast wurden. 

M. DUBOST: Mochten Sie einige Einzelheiten erzahlen, uber das was Sie 

gesehen haben, als Sie im Begriff waren, das Lager zu verlassen, und unter 

welchen Verhaltnissen Sie es verlassen haben? 

VAILLANT-COUTURIER: Wir wurden zuerst unter Quarantine gestellt, 

bevor wir Auschwitz verliefien. 

M. DUBOST: Wann war das? 

VAILLANT-COUTURIER: Wir waren zehn Monate in Quarantine und 

zwar vom 15. Juli 1943 bis Mai 1944. Dann sind wir wieder fiir zwei Monate 

in das Lager zuriickgeschickt worden. Daraufhin fuhren wir nach 

Ravensbruck. 

M. DUBOST: Waren das alles iiberlebende Franzosinnen von Ihrem Transport? 

VAILLANT-COUTURIER: Ja, alle uberlebenden Franzosinnen unseres 

Transportes. Durch Judinnen, die gegen Juli 1 944 aus Frankreich kamen, haben 

wir erfahren, daB im Londoner Rundfunk eine groBe Campagne eroffnet worden 

war, bei der von unserem Transport gesprochen wurde, und daB die Namen Mai 

Politzer, Danielle Casanova, Helene Solomon-Langevin und mein eigener Name 

erwahnt worden waren. Wir wissen, daB demnach aus Berlin Befehle kamen, 

daB der Abtransport von franzosischen Frauen unter besseren Umstanden zu 

erfolgen habe. 

Wir wurden also in Quarantine gebracht. Das war ein Block, der sich gegemiber 
dem Lager auBerhalb des Stacheldrahts befand. Ich muB sagen, daB es nur dieser 
Quarantine zu verdanken ist, daB diese 49 noch am Leben sind, denn nach vier 
Monaten waren wir nur mehr 52. 

Wir hatten sicherlich nicht 18 Monate unter solchen Bedingungen leben 
konnen, wenn wir nicht diese zehn Monate Quarantine gehabt hatten. 

Diese Quarantine war verhangt worden, weil der Flecktyphus in Auschwitz 
herrschte. Man durfte das Lager, um entweder befreit oder in ein anderes 
Lager versetzt oder vor Gericht gebracht zu werden, erst dann verlassen, 
wenn man vierzehn Tage in Quarantine verbracht hatte, das heifit, die 
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Inkubationszeit fiir Flecktyphus. Sobald die Papiere kamen, die die 
wahrscheinliche Befreiung eines Haftlings ankiindigten, schickte man ihn in 
die Quarantine, wo er so lange blieb, bis der Befreiungsbefehl 
unterzeichnet war. Das dauerte manchmal Monate, aber mindestens 14 
Tage. 

Wahrend dieser Zeit gab es eine Politik der Freilassung fiir die nach dem 
Strafrecht verurteilten weiblichen Haftlinge, fiir asoziale Deutsche, um sie als 
Arbeitskrafte in die deutschen Fabriken zu schicken. Es ist daher unmoglich, 
sich vorzustellen, daB man in ganz Deutschland nicht wissen konnte, daB es 
Konzentrationslager gab, und was dort vorging; es ist schwer zu glauben, daB 
diese Frauen, obwohl sie von dort kamen, niemals dariiber gesprochen haben. In 
den Fabriken, wo die Haftlinge arbeiteten, waren deutsche Zivilistinnen als 
Vorarbeiterinnen tatig, die mit den Haftlingen in Verbindung standen und mit 
ihnen sprechen konnten. 

Die Aufseherinnen von Auschwitz, die spater zu Siemens, Ravensbriick, als 
Aufseherinnen kamen, waren ehemalige freie Arbeiterinnen von Siemens, 
Berlin, und sie fanden sich wieder mit den Vorarbeiterinnen zusammen, die sie 
schon von Berlin her kannten und erzahlten ihnen in unserer Gegenwart, was sie 
in Auschwitz gesehen hatten; daher kann man nicht annehmen, daB dies in 
Deutschland unbekannt war. 

Als wir Auschwitz verlieBen, haben wir unseren Augen nicht getraut und unser 
Herz hat sich zusammengezogen, als wir unsere kleine Gruppe von 49 sahen, die 
nach 18 Monaten von 230 iibrig geblieben waren. Aber es schien uns, als ob wir 
aus der Holle herauskamen, und zum erstenmal konnten wir hoffen, daB wir 
wiederaufleben und die Welt wiedersehen. wiirden. 
M. DUBOST: Wohin hat man Sie dann geschickt? 

VAILLANT-COUTURIER: Als wir aus Auschwitz herauskamen, schickte 
man uns nach Ravensbriick. Dort wurden wir in den N.N.Block gebracht, das 
heiBt Nacht und Nebel, womit geheim gemeint war. In diesem Block waren mit 
uns polnische Frauen, die die Registriernummer 7000 trugen und einige andere, 
die die Hasen genannt wurden, weil sie als Versuchskaninchen benutzt worden 
waren. Aus ihren Transporten hatte man sie wegen ihrer geraden Beine und ihres 
guten Gesundheitszustandes herausgesucht und sie dann verschiedenen 
Operationen unterworfen. Einigen wurden Teile der Knochen aus den Beinen 
entfernt. Andere bekamen Injektionen. Ich weiB aber nicht, welche Injektionen. 
Unter den Operierten war die Sterblichkeit groB. Als man die anderen auch zum 
Operieren abholen wollte, haben sie sich geweigert, ins Revier zu gehen. Sie 
wurden dann mit Gewalt in Zellen gefuhrt, und dort von einem Professor in 
Uniform, der aus Berlin gekommen war, operiert, der nicht die geringsten 
antiseptischen VorsichtsmaBregeln traf. Er zog keine Bluse an und wusch sich 
nicht einmal die Hande. Es gibt noch Uberlebende von diesen Hasen. Sie leiden 
immer noch sehr stark. Von Zeit zu Zeit leiden sie an Eiterungen, und da man 
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nicht weiB, welcher Natur die Versuche waren, denen man sie unterzogen hat, ist 
es sehr schwierig, sie zu heilen. 

M. DUBOST: Waren diese Internierten bei ihrer Ankunft tatowiert? 
VAILLANT-COUTURIER: Nein. In Ravensbriick wurde nicht tatowiert, 
dagegen wurde man gynakologisch untersucht, und da uberhaupt keine 
VorsichtsmaBregeln getroffen und immer dieselben Instrumente benutzt wurden, 
gab es dabei viele Ansteckungen, weil als gemeine Verbrecher verurteilten 
Haftlinge mit den politischen Haftlingen vermischt waren. 
Im Block 32, in dem wir waren, gab es auch kriegsgefangene Russinnen, die es 
ablehnten, in Munitionsfabriken freiwillig zu arbeiten. Sie wurden deswegen 
nach Ravensbriick gebracht. Da sie ihre ablehnende Haltung bewahrten, wurden 
sie MiBhandlungen aller Art ausgesetzt; sie muBten zum Beispiel einen ganzen 
Tag vor dem Block stehen, ohne Nahrung zu erhalten. Ein Teil von ihnen wurde 
nach Barth abtransportiert, wahrend ein anderer Teil mit dem Tragen von 
BlechgefaBen in das Lager beschaftigt wurde. Im Strafblock und im Bunker 
befanden sich ebenfalls Haftlinge, die sich geweigert hatten, in den 
Rustungsbetrieben zu arbeiten. 

M. DUBOST: Sie sprechen jetzt von den Gefangnissen des Lagers? 
VAILLANT-COUTURIER: Von den Gefangnissen des Lagers. Ubrigens 
habe ich dieses Gefangnis besucht. Es war ein Zivilgefangnis, ein wirkliches 
Gefangnis. 

M. DUBOST: Wieviele Franzosen gab es in diesem Lager? 
VAILLANT-COUTURIER: 8.000 bis 10.000. 
M. DUBOST: Wieviele Frauen sind im ganzen dort gewesen? 
VAILLANT-COUTURIER: Im Augenblick der Befreiung war die 
Registrierungsnummer 105.000 erreicht. 

Es gab im Lager auch Hinrichtungen. Man rief die Nummern beim 
Morgenappell auf; die Aufgerufenen wurden dann zur Kommandantur gebracht. 
Sie wurden nicht mehr gesehen. Einige Tage spater kamen die Kleider zur 
Effektenkammer zuriick, wo die Kleider der Gefangenen aufbewahrt wurden. 
Nach einiger Zeit verschwanden auch ihre Personalkarten aus der Lagerkartei. 
M. DUBOST: War das Haftsystem in Auschwitz dasselbe? 
VAILLANT-COUTURIER: In Auschwitz war das Ziel offensichtlich 
Vernichtung, um die Leistungsfahigkeit hat man sich nicht gekummert. Die 
Haftlinge wurden ohne jeden Grund geschlagen. Man muBte nur den ganzen Tag 
aufbleiben, und es spielte dabei keine Rolle, ob man einen oder zehn Backsteine 
trug. Es war ganz klar, daB das versklavte Menschenmaterial benutzt wurde, um 
liquidiert zu werden. Das war das Ziel. Hingegen spielte in Ravensbriick die 
Leistungsfahigkeit eine wichtige Rolle. Es war ein Lager fur Aussonderungs- 
zwecke. Wenn Transporte in Ravensbriick ankamen, wurden die Gefangenen 
sehr schnell weitergeschickt, entweder in Munitionsfabriken, Pulverfabriken 
oder auch zum Bau von Flugplatzen oder in der letzten Zeit zum Bau von 
Schutzengraben. 
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Um in die Fabriken zu kommen, wurde in folgender Weise vorgegangen: Die 
Industriellen oder ihre Meister oder Beauftragten kamen selbst in Begleitung 
von SS-Leuten, um die Auswahl vorzunehmen. Es sah wie auf einem 
Sklavenmarkt aus. Sie betasteten die Muskeln, pruften den Gesundheitszustand 
und trafen dann ihre Wahl. Dann wurde man zum Arzt gefuhrt, muBte sich 
ausziehen, und der Arzt entschied, ob man fur die Fabrikarbeit geeignet sei oder 
nicht. In der letzten Zeit war die arztliche Untersuchung nur mehr pro forma, 
denn es wurde jeder genommen. 

Die Arbeit war erschopfend, besonders wegen der schlechten Ernahrung, des 
Mangels an Schlaf, denn auBer der zwolfstiindigen effektiven Arbeitszeit 
muBten wir die Morgen- und Abendappelle mitmachen. In Ravensbriick selbst 
befand sich die Siemensfabrik, in der Telephonanlagen und verschiedene 
Funkgerate fur Flugzeuge hergestellt wurden. Dann gab es auch innerhalb des 
Lagers Werkstatten, in denen Tarnungsmaterial, Uniformen und andere von den 
Soldaten benotigte Gegenstande hergestellt wurden. Eine dieser Werkstatten, die 
ich am besten kannte... 

VORSITZENDER: Ich glaube, es ist besser, wenn wir die Sitzung jetzt fur 10 
Minuten unterbrechen. 

(Pause von 10 Minuten.) 
M. DUBOST: Haben Sie gesehen, daB SS-Fuhrer und Wehrmachtsangehorige 
die Lager Ravensbriick und Auschwitz besucht haben, wahrend Sie dort waren? 
VAILLANT-COUTURIER: Ja. 

M. DUBOST: Wissen Sie, ob Personlichkeiten der Deutschen Regierung zu 
Besuch in diese Lager kamen? 

VAILLANT-COUTURIER: Ich weiB es nur im Falle Himmler. Was die 
anderen betrifft, weiB ich nichts. 
M. DUBOST: Wer waren die Aufseher dieser Lager? 

VAILLANT-COUTURIER: Anfangs waren es nur SS-Leute. Ab Fnihjahr 
1944 wurden die jungen SS-Leute in vielen Kompanien durch altere 
Wehrmachts-angehorige ersetzt. In Auschwitz sowohl wie in Ravensbriick 
wurden wir von 1944 an von Wehrmachtsangehorigen bewacht. 
M. DUBOST: Sie bezeugen also, dafi auf Befehl des deutschen grofien 
Generalstabs die Deutsche Wehrmacht in diese Greueltaten verwickelt war, 
die Sie uns geschildert haben. 

VAILLANT-COUTURIER: Sicherlich, da wir auch von Wehr- 
machtsangehorigen bewacht wurden. Das konnte nicht ohne Befehle geschehen. 
M. DUBOST: Sie legen also ein formliches Zeugnis ab, das gleichzeitig SS 
und Wehrmacht betrifft? 
VAILLANT-COUTURIER: Durchaus. 

M. DUBOST: Wollen Sie uns von der Ankunft ungarischer Jiidinnen in 
Ravensbriick im Winter 1944 erzahlen, die in Massen verhaftet worden waren? 
Sie waren in Ravensbriick. Konnen Sie iiber dieses Ereignis Zeugnis ablegen? 
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VAILLANT-COUTURIER: Ja, natiirlich. Ich war dabei. Es war in den Blocks 
kein Platz mehr. Die Haftlinge schliefen schon zu viert in einem Bett. Es wurde 
dann mitten im Lager ein grofies Zelt errichtet. In dieses Zelt wurde Stroh 
gelegt, und die ungarischen Haftlinge wurden in dieses Zelt gefuhrt; Sie 
befanden sich in einem furchterlichen Zustand. Sehr viele hatten erfrorene FiiBe, 
da sie aus Budapest evakuiert worden waren und einen grofien Teil der 
Reise zu Fufi im Schnee zuriickzulegen hatten. Eine groBe Anzahl starb 
unterwegs. Diejenigen, die in Auschwitz eintrafen, wurden in dieses Zelt 
gefuhrt, und dort sind sehr viele von ihnen gestorben. Jeden Tag kam ein 
Kommando und holte die Leichen aus dem Zelt heraus. Eines Tages, als ich zu 
meinem Block zuriickkam, der sich in der Nahe befand, wahrend der 
Reinigung... 

VORSITZENDER: Sprechen Sie von Ravensbriick oder von Auschwitz? 
VAILLANT-COUTURIER: Ich spreche jetzt von Ravensbriick. Das war im 
Winter 1944, ich glaube, ungefahr November oder Dezember, ich kann den 
Monat nicht ganz genau angeben, weil es in den Konzentrationslagern sehr 
schwierig ist, ein genaues Datum anzugeben, da ein Tag der Folter dem andern 
folgte und die Eintonigkeit nur sehr schwer Anhaltspunkte gab. 

Als ich also eines Tages an dem Zelt vorbeiging, als es gerade sauber 
gemacht wurde, sah ich einen grofien dampfenden Misthaufen; plotzlich 
wurde es mir klar, dafi es menschlicher Mist war, da viele unter diesen 
armen Frauen nicht mehr die Kraft hatten, sich zu den Latrinen 
fortzubewegen. Sie verfaulten also in diesem Schmutz. 

M. DUBOST: Wie waren die Arbeitsverhaltnisse in der Werkstatte, in der 

Jacken angefertigt wurden? 

VAILLANT-COUTURIER: In der Uniformschneiderei? 

M. DUBOST: War es die Lagerwerkstatt? 

VAILLANT-COUTURIER: Das war die Werkstatt des Lagers, die 

Schneiderei 1 genannt wurde. Es wurden dort 200 Jacken und Hosen taglich 

hergestellt. Es waren zwei Schichten, eine Tag- und eine Nachtschicht. Zwolf 

Stunden Arbeit fur jede Schicht. Zu Anfang erhielt die Nachtschicht, nur wenn 

der festgesetzte Produktionssatz erreicht war, aber nur unter dieser Bedingung, 

eine dunne Brotschnitte. Spater wurde dies aufgehoben. Die Arbeit muBte in 

rasender Geschwindigkeit ausgefuhrt werden, so daB die Haftlinge sich nicht 

einmal zu den Toiletten begeben konnten. 

Tag und Nacht wurden sie in furchterlicher Weise von der SS geschlagen, 

sowohl von SS-Mannern wie von SS-Frauen, wenn zum Beispiel eine Nadel 

zerbrach, weil der Faden von schlechter Qualitat war, weil die Maschine 

stillstand, oder ganz einfach, weil sie eine Nase hatten, die diesen Herren oder 

Damen nicht gefiel. 



179 



Gegen Ende der Nacht sah man sie so erschopft, daB ihnen jede Bewegung 
schwer wurde, ihre Stirn war mit SchweiB bedeckt. Sie konnten kaum noch 
sehen. Wenn das Arbeitsminimum nicht erreicht war, sturzte sich der Leiter der 
Werkstatt Binder auf die Arbeiterinnen und schlug mit aller Kraft eine Frau nach 
der anderen, so daB die letzten versteinert vor Schrecken warteten, bis sie an die 
Reihe kamen. 

Um zum Revier zu gehen, bedurfte man der Genehmigung der SS, die nur sehr 
selten erteilt wurde. Und selbst, wenn der Arzt eine Frau einige Tage von der 
Arbeit dispensierte, passierte es oft, daB die SS-Leute die Kranke aus dem Bett 
herausholten, um sie wieder an die Maschine zu setzen. 

Die Luft war entsetzlich, denn wahrend der Nacht konnte man wegen der 
Verdunkelung die Fenster nicht offnen, so daB 600 Frauen zwolf Stunden ohne 
jegliche Luftung arbeiteten. Alle diejenigen, die in der Schneiderei arbeiteten, 
wurden nach einigen Monaten so mager wie Gerippe, sie fingen an zu husten, 
die Sehkraft lieB nach, sie bekamen krampfhafte Zuckungen aus Angst vor den 
Schlagen. 

Ich kenne die Zustande in dieser Werkstatt sehr gut, da meine kleine Freundin 
Marie Rubiano, eine kleine Franzosin, die eben drei Jahre im Gefangnis 
Kottbus verbracht hatte, zur Schneiderei geschickt wurde, als sie nach 
Ravensbriick kam, und jeden Abend erzahlte sie mir von ihrem Martyrium. 
Eines Tages, als sie absolut erschopft war, wurde ihr gestattet, in das Revier zu 
gehen. Die deutsche Schwester Erika war nicht ganz so schlechter Laune wie 
gewohnlich, und Marie wurde zur Rontgenuntersuchung geschickt. Da die 
beiden Lungen sehr schwer mitgenommen waren, wurde sie zu dem 
schrecklichen Block 10, dem Block der Tuberkulosekranken geschickt. Dieser 
Block war besonders entsetzlich. Da die Tuberkulosen als dauernd 
arbeitsunfahig galten, wurden sie nicht gepflegt und aus Mangel an Personal 
nicht einmal gewaschen. 

Die kleine Marie wurde in das Zimmer der Schwerkranken gebracht, das heiBt 
derjenigen, die fur verloren gehalten wurden. Sie verbrachte dort einige Wochen 
und hatte nicht einmal mehr den Mut, um ihr Leben zu kampfen. Die Stimmung 
in diesem Raume war besonders deprimierend. 

Es waren dort zahlreiche Frauen, mehrere in einem Bett, in drei Etagen 
ubereinander in einem iiberheizten Raum, verschiedene Nationalitaten 
untereinander gemischt, so daB sie nicht einmal miteinander sprechen konnten. 
Das Schweigen dieses Vorzimmers des Todes wurde nur von dem Kreischen der 
deutschen Asozialen, die den Dienst versahen, und von dem unterdriickten 
Schluchzen eines kleinen Madchens unterbrochen, das seiner Mutter und seiner 
Heimat gedachte, die es nie mehr wiedersehen wurde. 

Trotzdem starb Marie Rubiano in den Augen der SS nicht schnell genug, und 
eines Tages setzte sie Dr. Winkelmann, der Spezialist fur die Auslese in 
Ravensbriick, auf die schwarze Liste. 
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Am 9. Februar 1945 wurde sie zusammen mit 72 anderen Tuberkulosekranken, 
unter ihnen 6 Franzosinnen, auf den Lastwagen fiir die Gaskammer gehoben. 
Wahrend dieser Periode sandte man aus samtlichen Revieren alle Kranken, 
die man nicht fiir arbeitsfahig hielt, zur Vergasung. 

Die Gaskammer in Ravensbriick war direkt hinter der Mauer des Lagers 
neben dem Krematorium. Wenn die Lastwagen die Kranken holten, horten 
wir den Larm des Motors durchs Lager; die Lastkraftwagen hielten direkt 
neben dem Krematorium, dessen Schlot iiber die hohen Mauern des Lagers 
emporragte. 

Bei der Befreiung habe ich mich dorthin begeben und die Gaskammer 
besucht. Es war eine Holzbaracke, die hermetisch verschlossen war. Innen 
war noch der unangenehme Geruch der Gase zu spiiren. Ich weifi, dafi die 
Gase, die in Auschwitz gebraucht wurden, dieselben waren, wie die, die zum 
Vergasen der Lause benutzt wurden. 

Sie hinterliefien als Spuren kleine hellgriine Kristalle, die man nach Offnen 
der Fenster des Blockes auskehrte. Ich kenne diese Einzelheiten, weil die 
Leute, die bei der Entlausung der Blocks tatig waren, mit jenen Verbindung 
hatten, die die Menschen vergasten. Und diese erklarten ihnen, dafi 
dasselbe Gas verwendet werde. 

M. DUBOST: War es das einzige Mittel, das benutzt wurde, um die Internierten 

von Ravensbriick zu liquidieren? 

VAILLANT-COUTURIER: Im Block 10 experimentierte man auch mit einem 

weiBen Pulver. Eines Tages kam die deutsche Schwester Martha in den Block 

und verteilte an ungefahr zwanzig Kranke ein Pulver, das die Kranken in tiefen 

Schlaf versetzte. Vier oder fiinf muBten sich erbrechen, und das rettete ihnen das 

Leben. Wahrend der Nacht lieB allmahlich das Schnarchen nach, und die 

Kranken waren tot. 

Ich weifi das, weil ich jeden Tag Franzosinnen in diesem Block besuchte; 

zwei der Krankenschwestern waren Franzosinnen, und auch die Arztin Louise 

Lepporz aus Bordeaux, die zuruckgekommen ist, konnte das ebenfalls 

bestatigen. 

M. DUBOST: Geschah dies oft? 

VAILLANT-COUTURIER: Wahrend meines Aufenthaltes war es das einzige 

Mai, daB dies innerhalb des Reviers passierte. Aber man benutzte dieses System 

ebenfalls im Jugendlager. Dieses wurde so genannt, weil es ein altes 

Strafgefangnis fiir junge deutsche Verbrecherinnen war. 

Anfang 1945 war Dr. Winkelmann nicht mehr damit zufrieden, Leute aus dem 

Revier allein auszusuchen, sondern tat dies auch in den Blocks. Alle Haftlinge 

muBten zum Appell mit nackten FiiBen kommen, muBten ihre Brust und Beine 

zeigen. Alle diejenigen, die zu alt, zu krank, zu mager waren oder deren Beine 
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von Odem geschwollen waren, wurden auf die Seite gestellt und dann nach dem 

Jugendlager abgefuhrt, das ungefahr eine Viertelstunde vom Lager Ravensbruck 

entfernt war. Ich besuchte es nach der Befreiung. 

In den Blocks wurde bekanntgegeben, daB die alten und kranken Frauen, die 

nicht arbeiten konnten, sich fur das Jugendlager melden sollten, wo es ihnen 

besser ginge, wo sie nicht zu arbeiten hatten, wo es keinen Appell gabe. Wir 

haben es spater erfahren, durch Angestellte, die im Jugendlager arbeiteten, wo 

die Lagerleiterin, eine Osterreicherin namens Betty Wenz war, die ich von 

Auschwitz her kannte, und durch einige der Uberlebenden, unter ihnen Irene 

Ottelard, eine Franzosin, die in Draney, 17 Rue de la Liberte' wohnt, und die zur 

selben Zeit wie ich nach Hause kam, und die ich nach der Befreiung gepflegt 

habe; durch sie haben wir Einzelheiten uber das Jugendlager erfahren. 

M. DUBOST: Wollen Sie uns sagen, ob Sie diese Frage beantworten konnen: 

Haben die SS-Arzte, die diese Aussonderungen machten, aus eigenem Antrieb 

gehandelt oder auf Grund von Befehlen, die sie erhalten hatten? 

VAILLANT-COUTURIER: Sie handelten nach erhaltenen Befehlen, denn ich 

weiB, daB einer von ihnen, Dr. Lukas, der sich weigerte, an diesen 

Aussonderungen teilzunehmen, vom Lager zuriickgezogen wurde, und daB Dr. 

Winkelmann als Nachfolger von Berlin gesandt wurde. 

M. DUBOST: Sind Sie selbst Zeugin dieser Geschehnisse gewesen? 

VAILLANT-COUTURIER: Er war es, der dies der Leiterin des Blockes 10 

und der Arztin Louise Lepporz gesagt hat, als er wegging. 

M. DUBOST: Konnen Sie uns einige Auskiinfte uber die Lebensbedingungen 

geben, die im Mannerlager Ravensbruck herrschten, als Sie sogleich nach der 

Befreiung das Lager besuchten. 

VAILLANT-COUTURIER: Ich denke, daB es besser ware, wenn ich zuerst 

vom Jugendlager spreche, weil dies der Zeit nach friiher liegt. 

M. DUBOST: Wenn Sie es so wollen. 

VAILLANT-COUTURIER: Im Jugendlager wurden die alten Frauen und 

Kranken, die aus unserem Lager herausgeholt worden waren, zunachst in 

Blocks verlegt, in denen weder Wasserversorgung noch Toiletten vorhanden 

waren. Sie lagen auf Strohsacken auf dem Boden und so dicht nebeneinander, 

daB man zwischen ihnen nicht durchgehen konnte, und daB nachts das Hin- und 

Hergehen den Schlaf unmoglich machte, und die Haftlinge sich beim 

Vorbeigehen gegenseitig beschmutzten. Die Strohsacke waren verfault und 

wimmelten von Lausen. Diejenigen Haftlinge, die sich aufrechthalten konnten, 

traten zu einem mehrstundigen Appell an, bis sie zusammenbrachen. 

Im Monat Februar wurden ihnen die Mantel abgenommen, aber sie muBten 

weiterhin dem Appell drauBen beiwohnen, was die Sterblichkeit noch stark 

vermehrte. Sie erhielten als gesamte Nahrung nur eine dunne Scheibe Brot und 

ein Achtelliter Rubensuppe und als Getrank ein Achtelliter Krautertee in 24 

Stunden: Sie hatten kein Trinkwasser und kein Wasser, um sich selbst oder ihr 

EBgeschirr zu waschen. 
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Im Jugendlager gab es auch ein Revier, in das man alle diejenigen steckte, die 
sich nicht mehr aufrechthalten konnten. Wahrend der Appelle wahlte die 
Aufseherin in regelmaBigen Abstanden die Haftlinge aus, die man bis aufs 
Hemd auszog. Man gab ihnen ihren Mantel zuruck, und sie bestiegen einen 
Lastkraftwagen, urn zur Gaskammer gefahren zu werden. Einige Tage spater 
kamen die Mantel zur Kammer zuruck, und ihre Karten wurden mit dem 
Vermerk „Mittwerda" versehen. Die Haftlinge, die an der Kartei arbeiteten, 
sagten uns, daB das Wort „Mittwerda" nicht existiere und zur Bezeichnung der 
Gaskammer verwendet wurde. 

In dem Revier wurde periodisch weiBes Pulver verteilt, und die Kranken starben 
genau wie die des Blocks 10, von dem ich soeben gesprochen habe. Es wurden 



VORSITZENDER: Die Zustande im Lager Ravensbriick scheinen 
dieselben wie im Lager Auschwitz gewesen zu sein. Ware es nicht moglich, 
nachdem wir diese Einzelheiten gehort haben, nun die Angelegenheit in 
allgemeinerer Form zu behandeln, es sei denn, dafi zwischen Ravensbriick 
und Auschwitz ein grundlegender Unterschied bestand. 

M. DUBOST: Ich glaube, es gibt einen Unterschied, den die Zeugin uns 
auseinandergesetzt hat, und zwar den folgenden: In Auschwitz wurden die 
Internierten ganz einfach ausgerottet, es war einzig und allein 
Vernichtungs-lager, wahrend sie in Ravensbriick interniert waren, um - zu 
arbeiten. Sie wurden dadurch so erschopft, daB sie daran starben. 
VORSITZENDER: Falls es andere Unterschiede zwischen den beiden Lagern 
gibt, werden Sie ohne Zweifel die Zeugin daruber befragen. 
M. DUBOST: Ich werde nicht verfehlen, es zu tun. 

(Zur Zeugin gewandt) 
Konnen Sie dem Gerichtshof sagen, in welchem Zustand sich das Mannerlager 
befand, als es befreit wurde, und wieviel Uberlebende noch vorhanden waren? 
VAILLANT-COUTURIER: Als die Deutschen das Lager verlieBen, haben sie 
2.000 kranke Frauen und zu ihrer Pflege einige Freiwillige, unter denen ich 
selbst war, zuriickgelassen. Sie lieBen uns ohne Wasser und Licht. Zum Gluck 
sind die Russen am nachsten Tag gekommen. Wir haben dann in das 
Mannerlager gehen konnen. Dort erwartete uns ein unbeschreiblicher Anblick. 
Sie waren seit fiinf Tagen ohne Wasser, es gab 800 Schwerkranke, und die drei 
Arzte und sieben Krankenwarter waren nicht in der Lage, die Toten von 
den Kranken zu trennen. 

Mit Hilfe der Roten Armee konnten wir diese Kranken in saubere Blocks 
bringen und ihnen Pflege und Nahrung geben. Unglucklicherweise kann ich 
Zahlen nur fur die Franzosen angeben. Es waren 400, als wir ins Lager kamen, 
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und nur 150 konnten nach Frankreich zuriickkehren. Fur die anderen war es, 

trotz der Pflege, zu spat. 

M. DUBOST: Haben Sie Hinrichtungen beigewohnt, und wie sind diese im 

Lager vor sich gegangen? 

VAILLANT-COUTURIER: Ich bin nicht bei Hinrichtungen zugegen gewesen. 

Ich weiB nur, daB die letzte am 22. April stattfand, eine Woche vor Ankunft der 

Roten Armee. Man schickte die Haftlinge, wie ich erzahlt habe, zur 

Kommandantur, dann kamen ihre Kleider zuriick, und ihre Karten wurden aus 

der Kartei herausgezogen. 

M. DUBOST: Waren die Zustande in diesem Lager auBergewohnlich, oder 

glauben Sie, daB es sich um ein System handelte? 

VAILLANT-COUTURIER: Es ist schwer, wenn man nicht selbst dort 

gewesen ist, eine genaue Schilderung der Konzentrationslager zu geben, denn 

man kann nur Beispiele des Schreckens zitieren, man kann aber diesen Eindruck 

der langsamen Eintonigkeit nicht wiedergeben. Wenn man gefragt wird, was das 

Schlimmste sei, kann man darauf nicht antworten, denn alles war grauenhaft. 

Grauenhaft ist es zu verhungern oder zu verdursten oder krank zu sein, oder alle 

Genossinnen um sich herum sterben zu sehen, ohne daB man irgend etwas tun 

kann, an seine Kinder zu denken, an sein Land, das man nicht wiedersehen wird, 

und zuweilen fragten wir uns selbst, ob das alles nicht ein Alptraum sei, so 

unwirklich erschien uns dieses Leben mit seinen Schrecken. 

Fiir Monate und Jahre hatten wir nur einen Willen, daB namlich einige von uns 

lebend herauskommen mochten, um der Welt zu verkiinden, was diese 

Zuchthauser der Nazis waren. Uberall, in Auschwitz sowie in Ravensbriick, 

und diese Tatsachen werden auch von den Genossinnen bestatigt, die in anderen 

Lagern waren, war der systematische und unerbittliche Wille zu fmden, die 

Menschen als Sklaven auszunutzen und, wenn sie nicht langer arbeiten konnten, 

sie zu toten. 

M. DUBOST: Haben Sie noch etwas anderes zu sagen? 

VAILLANT-COUTURIER: Nein. 

M. DUBOST: Ich danke Ihnen. Wenn der Gerichtshof die Zeugin noch 

befragen will, ich bin fertig. 

GENERAL RUDENKO: Ich habe keine Fragen. 

DR. HANNS MARX, VERTEIDIGER FUR DEN ANGEKLAGTEN 

STREICHER: Rechtsanwalt Dr. Marx fur den abwesenden Verteidiger der SS, 

Rechtsanwalt Babel. Herr Rechtsanwalt Babel ist heute morgen verhindert, 

weil er zu einer Besprechung zu Herrn General Mitchell beordert worden 

ist. 

Meine Herren Richter, ich mochte mir erlauben, an die Zeugin einige Fragen zur 

Aufklarung des Sachverhalts zu richten. 

(Zur Zeugin gewandt) 
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Frau Couturier, Sie erklarten, Sie seien von der franzosischen Polizei verhaftet 

worden. 

VAILLANT-COUTURIER: Ja. 

DR. MARX: Aus welchem Grunde sind Sie verhaftet worden? 

VAILLANT-COUTURIER: Widerstand. Ich gehorte einer Wider- 

standsbewegung an. 

DR. MARX: Eine andere Frage: Welche Stellung bekleideten Sie? 

VAILLANT-COUTURIER: Welche Stellung? 

DR. MARX: Die Stellung, die Sie bekleideten; haben Sie irgendeine Stellung 

bekleidet? 

VAILLANT-COUTURIER: Wo? 

DR. MARX: Waren Sie zum Beispiel Lehrerin? 

VAILLANT-COUTURIER: Vor dem Kriege? Ich verstehe nicht ganz, was die 

Sache mit dem Sachverhalt zu tun hat. Ich war Joui nalistin. 

DR. MARX: Ja, die Sache ist doch so: Sie haben in Ihrer Aussage grofie 

Gewandtheit in Stil und Ausdruck erkennen lassen, und da mochte ich 

wissen, ob Sie eine Stellung in einem entsprechenden Beruf bekleidet haben, ob 

Sie Lehrerin waren, oder ob Sie zum Beispiel Vortrage gehalten haben? 

VAILLANT-COUTURIER: Nein, ich war photographische Reporterin. 

DR. MARX: Ja, wie ist es zu erklaren, daB Sie selbst so gut all dies 

iiberstanden haben, daB Sie in gutem Gesundheitszustand zuruckgekommen 

sind? 

VAILLANT-COUTURIER: Erstens bin ich bereits vor einem Jahr befreit 

worden. In einem Jahr hat man Zeit sich zu erholen. Sodann war ich, wie ich 

gesagt habe, zehn Monate in Quarantine und habe das Gluck gehabt, an 

Flecktyphus nicht zu sterben, obwohl ich dreieinhalb Monate krank war. 

Da ich aber andererseits Deutsch kann, habe ich in der letzten Zeit in 

Ravensbriick beim Appell im Revier mitgeholfen, und so hatte ich unter den 

schlechten Wetterverhaltnissen nicht zu leiden. Dagegen sind bei meinem 

Transport von 230 nur 49 heimgekehrt, und wir waren nach vier Monaten nur 

noch 52. Ich habe das Gluck gehabt, zuruckzukommen. 

DR. MARX: Trugen Sie lediglich Ihre eigenen Beobachtungen vor, oder 

handelt es sich etwa um Mitteilungen, die Ihnen von anderen Personen gemacht 

worden sind? 

VAILLANT-COUTURIER: So oft das der Fall gewesen ist, habe ich dies in 

meinen Aussagen angegeben. Ich habe niemals etwas zitiert, was hinsichtlich 

der Herkunft nicht durch mehrere Personen beglaubigt worden ist, aber der 

Hauptteil meiner Aussage besteht aus personlichen Eindriicken. 

DR. MARX: Wie konnen Sie erklaren, daB Sie so genaue statistische 
Kenntnisse besitzen? Sie sprechen zum Beispiel davon, daB 700.000 Juden aus 
Ungarn gekommen seien? 
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VAILLANT-COUTURIER: Ich habe Ihnen gesagt, daB ich in den Biiros 
gearbeitet habe und in Bezug auf Auschwitz, dafi ich die Freundin der 
Sekretarin, das heiBt der Oberaufseherin war, deren Namen und Adresse ich 
dem Gerichtshof angegeben habe. 

DR. MARX: Es wird namlich auch behauptet, daB nur 350.000 Juden aus 
Ungarn gekommen seien, nach Angabe des Abteilungsleiters bei der 
Gestapo, Eichmann. 

VAILLANT-COUTURIER: Ich mochte mit der Gestapo nicht diskutieren. Ich 
habe guten Grund anzunehmen, daB ihre Erklarungen nicht immer genau 
sind. 

DR. MARX: Gut. Wie wurden Sie selbst behandelt, wurden Sie gut 

behandelt? 

VAILLANT-COUTURIER: Wie die anderen. 

DR. MARX: Wie die anderen? Sie sagten auch, das deutsche Volk muBte uber 

die Vorgange in Auschwitz auf dem laufenden gewesen sein. Worauf basiert 

diese Behauptung? 

VAILLANT-COUTURIER: Ich habe das schon gesagt, einerseits auf der 

Tatsache, daB die lothringischen Soldaten der Wehrmacht, als wir abfuhren, uns 

im Zuge sagten: „Wenn Ihr wiiBtet, wohin Ihr fahrt, so wiirdet Ihr es nicht so 

eilig haben, dort anzukommen". 

Andererseits auf der Tatsache, daB die deutschen Frauen, die aus der 

Quarantine herauskamen, um in Fabriken zu arbeiten, diese Tatsachen kannten 

und alle sagten, sie wurden es drauBen weitererzahlen; und 

drittens auf der Tatsache, daB in alien Fabriken, in denen Haftlinge 
arbeiteten, diese in Beriihrung mit deutschen Zivilisten waren; sowie auf 
der Tatsache, daB die Aufseherinnen in Verbindung mit ihren Familien und 
Freunden standen und oft damit prahlten, was sie gesehen hatten. 

DR. MARX: Noch eine Frage. Sie haben bis 1942 das Verhalten der deutschen 
Soldaten in Paris beobachten konnen. Benahmen sich die deutschen Soldaten 
nicht anstandig und bezahlten sie nicht, was sie requiriert hatten? 
VAILLANT-COUTURIER: Ich habe davon nicht die geringste Ahnung. Ich 
weiB nicht, ob sie fur ihre Beschlagnahmen bezahlten. Was anstandige 
Behandlung betrifft, so sind zu viele meiner Angehorigen erschossen oder 
niedergemetzelt worden, als daB ich Ihre Meinung in dieser Frage teilen konnte. 
DR. MARX: Ich habe keine weitere Frage an die Zeugin zu stellen. 
VORSITZENDER: Wenn Sie keine weiteren Fragen haben, braucht nichts 
weiter gesagt zu werden. 

DR. MARX: Ich wollte mir nur erlauben, fur den Herrn Rechtsanwalt Babel 
den Vorbehalt zu machen, daB er selbst die Zeugin noch ins Kreuzverhor 
nehmen kann. 
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VORSITZENDER: Babel, sagten Sie? 
DR. MARX: Ja. 

VORSITZENDER: Entschuldigen Sie, naturlich, aber wann wird Rechtsanwalt 
Babel zuruck sein? 

DR. MARX: Ich nehme an, daB er heute nachmittag zuruck sein wird, er ist ja 
im Hause, aber er mufi Zeit haben, das Protokoll zu lesen. 
VORSITZENDER: Wir werden die Frage, dafi Rechtsanwalt Babel 
nochmals eine Vernehmung vornimmt, beraten, wenn er heute nachmittag 
hier ist. Wollen andere deutsche Verteidiger an die Zeugin Fragen stellen? 

(Keine Antwort.) 
Herr Dubost, haben Sie noch Fragen, die Sie in einer weiteren Vernehmung 
stellen wollen? 

M. DUBOST: Ich habe keine weiteren Fragen zu stellen, Herr Vorsitzender. 
VORSITZENDER: Die Zeugin kann den Raum verlassen. 

(Die Zeugin verlaBt den Zeugenstand.) 



(Anm. d.V.: Nicht minderer von Bedeutung fur eine eigene Beurteilung sind 
auch die nachsten beiden beeideten Aussagen, der Zeugen Dupont und 
Balachowsky im Bezug auf das Lager Buchenwald.) 



(IMT, Band VI, S.268 - 291, Zeuge Dupont, Betrifft : Buchenwald) 

Nachmittagsitzung vom 28. Januar 1946 

(Der Zeuge betritt den Zeugenstand.) 

VORSITZENDER: HeiBen Sie Doktor Dupont? 

ZEUGE VICTOR DUPONT: Ja, Dupont, Victor 

VORSITZENDER: Wollen Sie diesen Eid nachsprechen! Sie schworen, 

daB Sie ohne HaB und Furcht sprechen werden, die Wahrheit sagen werden, die 

ganze Wahrheit, nichts als die Wahrheit. 

(Der Zeuge spricht die Eidesformel in franzosischer Sprache nach.) 
M. DUBOST: Sie heiBen Victor Dupont. 
DUPONT: Ja, Victor Dupont. 

M. DUBOST: Sie sind am 12. Dezember 1909 geboren? 
DUPONT: Ja,richtig. 
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M. DUBOST: In Charmes in den Vogesen? 

DUPONT: Ja, das stimmt. 

M. DUBOST: Sie sind franzosischer Staatsangehorigkeit, von franzosischen 

Eltern geboren? 

DUPONT: Das ist richtig. 

M. DUBOST: Sie haben Auszeichnungen erworben; welche? 

DUPONT: Ich habe das Kreuz der Ehrenlegion; ich bin „Ritter der 

Ehrenlegion"; ich wurde zweimal im Tagesbefehl der Armee erwahnt und 

besitze den Orden der Widerstandsbewegung. 

M. DUBOST: Sie sind nach Buchenwald deportiert worden? 

DUPONT: Ich bin am 24. Januar 1944 nach Buchenwald deportiert worden. 

M. DUBOST: Verblieben Sie dort? 

DUPONT: Ich bin dort 15 Monate geblieben. 

M. DUBOST: Bis zum 20. Mai 1945? 

DUPONT: Bis 20. April 1945. 

M. DUBOST: Wollen Sie bitte uber die Lebensweise in dem Lager, in dem Sie 

interniert waren, berichten, sowie uber das Ziel, das die Urheber dieser 

Vorschriften verfolgt haben. 

DUPONT: Ich war mir bald nach meiner Ankunft in Buchenwald uber die 

schwierigen Lebensbedingungen im klaren. Die den Haftlingen auferlegte 

Lebensweise war nicht auf den Grundsatzen der Gerechtigkeit aufgebaut. Es 

herrschte der Grundsatz der Aussauberung. Ich will das erklaren. Wir, ich 

spreche von den Franzosen, befanden uns fast alle in Buchenwald, ohne von 

Gerichten verurteilt worden zu sein. 

In den Jahren 1942, 1943, 1944 und 1945 waren Urteile eine Seltenheit. Viele 

von uns waren vernommen und dann deportiert worden. Andere waren bei der 

Vernehmung fur unschuldig erklart und deportiert worden; andere waren nicht 

verhort worden. Ich werde drei Beispiele anfuhren: 

Am 11. November 1943 waren in Grenoble mehrere hundert Personen im 

Verlauf einer Kundgebung zum Gedachtnis des Waffenstillstands festgenommen 

worden. Sie kamen nach Buchenwald, wo ein groBer Teil von ihnen starb. 

Dasselbe ereignete sich in dem Dorf Verchenie im Departement La Drome im 

Oktober 1943. Ich sah sie ebenfalls in Buchenwald. Dasselbe ereignete sich 

schlieBlich in St. Claude im April 1944. Ich sah diese Kameraden im August 

1944 ankommen. 

Es waren also in Buchenwald Leute zusammen, die unter das Kriegsgesetz 

fielen. Es gab jedoch auch eine ganze Reihe anderer Falle, sogar bis zur 

unleugbaren Unschuld, Leute, die, wie bereits erwahnt, im Verhor fur 

unschuldig befunden oder iiberhaupt nicht vernommen worden waren. 

SchlieBlich gab es dort auch politische Gefangene. Sie waren deportiert worden, 

weil sie Parteien angehorten, die in ihrer Gesamtheit bekampft wurden. Das 

bedeutet nicht, daB die Verhore keine ernsten Sachen waren. Die Verhore, 
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denen ich unterworfen wurde, und bei denen ich Zeuge war, waren, Sie wissen 
das, besonders unmenschlich. 

Ich werde einige Verfahren aufzahlen: Jede Art von Schlagen, Untertauchen in 

Badewannen, Zusammendriicken der Hoden, Aufhangen, schlieBlich das 

Zusammendrucken des Kopfes und die Folterungen der Familien. Ich habe z. B. 

gesehen, wie eine Frau in Gegenwart ihres Mannes gefoltert wurde; andererseits 

wurden Kinder vor ihren Muttern gefoltert. Um der Genauigkeit willen werde 

ich einen Namen nennen: Francois Goret, wohnhaft in Paris, Rue de Bourgogne, 

wurde in Gegenwart seiner Mutter gefoltert. 

War man einmal im Lager, dann waren die Bedingungen fur jedermann die 

gleichen. 

M. DUBOST: Sie sprachen von der rassenmaBigen, politischen und sozialen 

Aussauberung. In Verbindung mit welchen Merkmalen? 

DUPONT: In Buchenwald lebten alle unter den gleichen Bedingungen: 

sogenannte politische und volkische Elemente, vor allem Juden und 

Zigeuner, sowie asoziale Elemente, besonders Verbrecher. Es gab 

Verbrecher aller Nationen: Deutsche, Tschechen, Franzosen und so weiter, 

die alle zusammenlebten und demselben Regime unterworfen waren. 

Die Aussauberung schlieBt nicht den Begriff der Vernichtung ein; die 
Aussauberung war jedoch tatsachlich durch eine Ausrottung gewahrleistet, von 
der ich sprechen werde. Sie begann fur uns mit Einzelfallen und wurde ganz 
plotzlich beschlossen. Ich werde ein Beispiel anfuhren: Im Laufe des Jahres 
1944 kam ein Transport von Zigeunerkindern in Buchenwald an; es waren 
mehrere hundert. Was fur geheime behordliche Griinde dahinterstanden, haben 
wir nie erfahren. Im Laufe des Winters 1944 wurden diese Kinder 
zusammengetrieben, um zur Vergasung nach Auschwitz geschickt zu werden. 
Das ist eine der grausigsten Erinnerungen meiner Verschlepptenzeit. Diese 
Kinder wuBten genau, was sie erwartete. Sie weinten und schrien, als man sie in 
die Wagen hineinstieB. Sie wurden noch am gleichen Tage nach Auschwitz auf 
den Weg gebracht. 

In anderen Fallen war die Vernichtung eine allmahliche: Sie begann bei der 
Ankunft des Transportes. In einem von Compiegne am 24. Januar 1944 
abgegangenen und am 26. Januar eingetroffenen franzosischen Transport 
zum Beispiel waren in einem Wagen, den ich gesehen habe, unter 100 
Personen zwolf Tote und acht Wahnsinnige. 

Wahrend der Zeit meiner Verschleppung habe ich zahlreiche Transporte 
ankommen sehen. Es war jedesmal das gleiche Bild, nur die Zahlen wechselten. 
Sobald der Transport angekommen war, begann die erste Aussonderung, die auf 
folgende Weise durchgefuhrt wurde: 
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Zunachst ging es in die Quarantanestation, wo die Haftlinge wahrend des 
Appells mehrere Stunden lang der Kalte ausgesetzt wurden. Die Schwachsten 
starben dabei. Dann kam die Vernichtung durch Arbeit. Bestimmte Haftlinge 
wurden ausgesucht und zu Arbeitskommandos abgeteilt, wie Dora, S III und 
Laura. 

Ich habe gesehen, wie nach solchen Abfahrten, die allmonatlich stattfanden, 
wenn die Kommandos abgelost wurden, Lastwagen mit Toten nach 
Buchenwald zuriickkehrten. Ich hatte sogar Gelegenheit, bei Leichen- 
offnungen dabei zu sein. Ich kann uber ihre Ergebnisse folgendes angeben: Die 
korperlichen Schadigungen bestanden in einem weit fortgeschrittenen 
Krafteverfall. Und bei Haftlingen, die ein, zwei und drei Monate durchgehalten 
hatten, beobachtete man sehr haufig Falle von akuter Tuberkulose, vor allem des 
granulierten Typs. 

In Buchenwald selbst muBte gearbeitet werden, und, wie ubrigens iiberall, war 

das die einzige Moglichkeit, am Leben zu bleiben. Die Vernichtung in 

Buchenwald wurde durch eine Auslese gewahrleistet, die durch den Chefarzt 

Schiedlauski vorgenommen wurde. Diese Auslese.... 

M. DUBOST: Verzeihen Sie, wenn ich unterbreche: Welcher 

Staatsangehorigkeit war dieser Chefarzt. 

DUPONT: Es war ein deutscher SS-Arzt. 

M. DUBOST: Sind Sie ganz sicher? 

DUPONT: Ich bin ganz sicher. 

M. DUBOST: Konnen Sie das personlich bezeugen? 

DUPONT: Ja, ich kann es personlich bezeugen. 

M. DUBOST: Fahren Sie bitte fort. 

DUPONT: Diese Auswahl wurde von Schiedlauski getroffen, der die Invaliden 

und Kranken heraussuchte. Sie wurden vor Januar 1945 nach Auschwitz 

transportiert und spater nach Bergen-Belsen. Keiner ist davon zuriick- 

gekommen. 

Ein anderer Fall, den ich erlebt habe, betrifft ein Arbeitskommando von 

Juden, das nach Auschwitz geschickt worden war, wo es einige Monate 

blieb. Bei ihrer Riickkehr wurden die Juden, die nicht einmal mehr die 

leichteste Arbeit verrichten konnten, wieder untersucht und nochmals nach 

Auschwitz befordert. 

Dies ist ein Augenzeugenbericht. Ich war bei diesen Auslesen zugegen und 

war Zeuge der Abbeforderungen. 

Spater nahm man die Hinrichtungen im Lager Buchenwald selbst vor. Sie 

begannen, soviel ich weiB, im September 1944, im Raum 7, einem kleinen 

Raum im Revier. Die Manner wurden durch Herzspritzen getotet. Die Leistung 

war ziemlich niedrig, hochstens einige Dutzend taglich. 
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Bei den spateren, immer zahlreicher werdenden Transporten nahm die Zahl der 
durch Krafteverfall Geschadigten zu. Man muBte die Totung beschleunigen. Sie 
wurde zunachst gleich bei der Ankunft des Transportes durchgefuhrt. 
Von Januar 1945 an wurde sie dann in einem besonderen Block, Block 61, 
vorgenommen. Zu jener Zeit befanden sich in diesem Block alle Manner, die wir 
wegen ihres Aussehens Muselmanner nannten. Man sah sie immer nur mit ihren 
Decken uber den Schultern; sie waren unfahig, auch nur die leichteste Arbeit zu 
verrichten. Alle muBten Block 61 passieren. Die Zahl der Toten in Block 61 
betrug taglich ungefahr mindestens 10 bis 200. Die Totungen wurden durch 
Einspritzungen von Phenol in das Herz vorgenommen und zwar auf die 
brutalste Weise. 

Die Leichen wurden dann vornehmlich wahrend der Appellzeiten und in der 

Nacht auf kleinen Wagen in das Krematorium geschafft. SchlieBlich wurde 

die Ausrottung in der letzten Zeit auf den Transporten vorgenommen; die 

Transporte, die wahrend des Vormarsches der Alliierten Buchenwald verlieBen, 

hatten den Auftrag, fur die Vernichtung zu sorgen. 

Ich fuhre ein Beispiel an: 

In den letzten Marztagen des Jahres 1945 kamen in Buchenwald Haftlinge an, 

die vom Kommando S III zuriickgeschickt worden waren. Sie kamen vollstandig 

erschopft an, unfahig zu irgend einer Anstrengung. Zwei Tage nach ihrer 

Ankunft wurde bestimmt, daB diese als erste zuriicktransportiert werden 

sollten. Zwischen ihrem Abfahrtsplatz, der im kleinen Lager war, das heiBt, im 

unteren Teil des Lagers Buchenwald, und dem Appellplatz, wo sie sich 

versammeln sollten, war eine Entfernung von 500 Metern. Um einen Begriff von 

der Schwache dieser Leute zu vermitteln, will ich lediglich erwahnen, daB wir 

zwischen ihrem Abfahrtsplatz und jenem Sammelplatz, d. h. auf einer Strecke 

von 500 m, ungefahr 60 Tote gesehen haben, die umgefallen waren. Sie 

waren nicht imstande gewesen, weiterzugehen. Viele starben sehr schnell in den 

darauffolgenden Stunden oder Tagen. 

Dies sind die Verfahren der methodischen Ausrottung, die ich in Buchenwald 

beobachtet habe. Hauptsachlich ... 

M. DUBOST: Und diejenigen, die am Leben blieben? 

DUPONT: Diejenigen, die bei den letzten Transporten noch lebten? Das ist eine 

ziemlich komplizierte Geschichte. Wir waren in groBer Angst, furwahr. 

Am 1 . April, ich kann fur das genaue Datum nicht garantieren, versammelte der 

Lagerkommandant Pfister eine groBe Anzahl von Haftlingen um sich und 

erklarte ihnen folgendes: „Die Spitze der alliierten Truppen hat die nahere 

Umgebung von Buchenwald erreicht. Es ist mein Wunsch und mein Wille, den 

Alliierten das Lager zu iibergeben. Ich will keine Grausamkeiten, ich will, daB 

das gesamte Lager ihnen iibergeben wird." 

In der Tat begannen 3 Tage spater - der alliierte Vormarsch hatte sich verzogert - 

die Evakuierungen. Eine Abordnung von Haftlingen begab sich zum 
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Kommandanten und erinnerte ihn an sein Versprechen. Er hatte sein Wort 

gegeben, genauer sein „Wort als Soldat". Er schien sehr verlegen, und es kam 

folgende Erklarung heraus: Der Statthalter von Thuringen, Sauckel, hatte den 

Befehl erteilt, daB kein Haftling in Buchenwald bleiben solle, denn das bedeute 

fur die Provinz eine starke Gefahr. 

Dazu kam: Wir wuBten, daB alle diejenigen, die Mitwisser der Verwaltungs- 

geheimnisse des Lagers gewesen waren, verschwinden sollten. Einige Tage vor 

der Befreiung durch die Alliierten wurden 43 unserer Kameraden verschiedener 

Nationalist aufgerufen; sie sollten liquidiert werden. In diesem Augenblick trat 

etwas AuBergewohnliches ein: Das Lager revoltierte. Die 43 Manner wurden 

versteckt und niemals ausgeliefert. Wir wuBten ubrigens, daB alle diejenigen, die 

entweder im Versuchsblock oder im Krankenrevier beschaftigt gewesen waren, 

um keinen Preis das Lager verlassen sollten. 

Das ist es, was ich iiber die letzten Tage zu sagen habe. 

M. DUBOST: War der Offizier, der das Lager befehligte, und von dem Sie uns 

sagen, daB er sein Ehrenwort gegeben hatte, Soldat? 

DUPONT: Den Haftlingen gegeniiber war er unerbittlich. Im iibrigen erhielt er 

seine Befehle. Ehrlich gesagt, es war ein Soldat besonderer Art. Die 

Behandlung, die den Haftlingen zuteil wurde; ist jedoch nicht auf seine Initiative 

zuruckzufuhren. 

M. DUBOST: Welcher Waffengattung gehorte er an? 

DUPONT: Er gehorte zur SS-Division „Totenkopf '. 

M. DUBOST: War er SS. 

DUPONT: Er war SS. 

M. DUBOST: Sie sagten, daB er die Befehle ausfuhrte? 

DUPONT: Ja, naturlich, er fuhrte Befehle aus. 

M. DUBOST: Wozu wurden die Haftlinge verwendet? 

DUPONT: Bei der Verwendung der Haftlinge wurde niemals darauf Riicksicht 

genommen, daB sie menschliche Wesen waren. Sie wurden zu Versuchs- 

zwecken benutzt. In Buchenwald fanden diese Versuche in Block 46 statt. Die 

Manner, die dazu benutzt werden sollten, wurden stets auf Grund einer 

arztlichen Untersuchung ausgewahlt, die - jedenfalls soweit ich bei dieser 

Auswahl zugegen war - von dem bereits erwahnten Arzt, Dr. Schiedlauski, vor- 

genommen wurde. 

M. DUBOST: War das ein Arzt? 

DUPONT: Ja, er war Arzt. Die Haftlinge wurden zu den schwersten Arbeiten 

herangezogen; zum Bohren von Stollen im Bergwerk Laura, sie wurden in den 

Salzbergwerken, zum Beispiel beim Kommando Wansleben am See beschaftigt; 

sie wurden bei Aufraumungsarbeiten nach Luftangriffen eingesetzt. Dazu muB 

ubrigens bemerkt werden: je harter ein Kommando war, desto harter waren die 

Bedingungen fur die Haftlinge, wobei die Bedingungen von ihren Wachtposten 

abhingen. 



192 



Sie wurden in Buchenwald zu alien moglichen Arbeiten verwandt, zum Beispiel 

Erdarbeiten, Arbeiten in Steinbriichen und in Fabriken. 

Hier ein besonderer Fall. Es waren an Buchenwald zwei Rustungsfabriken 

angegliedert: das Gustloffwerk und das Muhlbachwerk, Rustungsfabriken, die 

unter der Leitung von nicht militarischem, technischem Personal standen. 

Es bestand in diesem Fall eine Art von Rivalitat zwischen der SS und der 

technischen Leitung der Werke. Die technische Leitung der Betriebe, der es 

um die Leistung zu tun war, trat fur die Haftlinge ein, indem sie ihnen 

manchmal zusatzliche Lebensmittel beschaffte. Die Arbeitskraft der Haftlinge 

bot gewisse Vorteile. Sie kostete praktisch nichts und garantierte andererseits 

vollkommene Geheimhaltung, da die Haftlinge keinerlei Verbindung mit der 

Aufienwelt hatten, und deshalb nichts durchsickern konnte. 

M. DUBOST: Sie meinen das Durchsickern von militarischen Informationen? 

DUPONT: Ja, ich spreche von dem Durchsickern militarischer Informationen. 

M. DUBOST: Man sah aber von auBen, daB die Gefangenen miBhandelt wurden 

und iibel dran waren? 

DUPONT: Das ist eine andere Frage, bestimmt. 

M. DUBOST: Sie werden diese Frage spater beantworten? 

DUPONT: Jawohl, ich werde spater darauf antworten. Ich habe eine Einzelheit 
vergessen. Die Haftlinge wurden zu einem gewissen Grade nach ihrem Tod 
verwendet: Die Asche aus dem Krematorium kam in die Abortgrube und 
diente zur Diingung der Felder in der Umgebung von Buchenwald. Ich 
fiihre diese Einzelheit an, weil sie mir wahrend der Zeit meiner Haft 
besonders auffiel. 

Wie bereits erwahnt, war also die Arbeit, ganz gleich welcher Art, fur die 

Haftlinge die einzige Moglichkeit, zu iiberleben. Sobald sie zu nichts mehr 

verwendet werden konnten, waren sie verloren, 

M. DUBOST: Hat man die Haftlinge nicht auch als Blutspender bemitzt, 

naturlich als unfreiwillige? 

DUPONT: Ich habe diesen Punkt iibersehen. Die Haftlinge, die leichtere 

Arbeit verrichteten und deren Arbeitsleistung auBerst gering war, wurden als 

„Blutspender" benutzt. Wiederholt kamen Wehrmachtsangehorige - zweimal 

habe ich in Buchenwald gesehen, wie sie diesen Mannern Blut abzapften. 

Diese Blutentnahmen fanden in Raum CP-2 statt, das heiBt im Operationssaal 

Nummer2. SchlieBlich.... 

M. DUBOST: Das geschah sicherlich auf hoheren Befehl? 

DUPONT: Ich wiiBte nicht, wie das hatte anders sein konnen. 

M. DUBOST: Auf eigene Initiative? 

DUPONT: Das ging nicht vom Lager aus; diese Leute hatten mit der 

Lagerverwaltung und der Lagerwache uberhaupt nichts zu tun. Ich betone, daB 
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die, die ich gesehen habe, von der Wehrmacht kamen; wir wurden jedoch von 

SS-Leuten bewacht, die alle der Division Totenkopf angehorten. 

SchlieBlich machte man mit ihnen in letzter Zeit etwas ganz Besonderes. In den 

ersten Monaten des Jahres 1945 kamen Gestapo-Leute nach Buchenwald. Sie 

nahmen den Toten alle Papiere ab, um deren Identitat festzustellen und um 

gefalschte Ausweispapiere auszustellen. 

Ein Jude wurde insbesondere damit beschaftigt, Photographien zu 

retuschieren und die Ausweispapiere der Toten fur Personen 

zurechtzumachen, die wir natiirlich nicht kannten. Der Jude verschwand 

wieder. Ich weifi nicht, was aus ihm geworden ist, wir haben ihn nie wieder 

gesehen. 

Diese Identitatsverschleierung beschrankte sich jedoch nicht nur auf die Toten. 

Man beorderte eine Anzahl franzosischer Haftlinge - mehrere Hundert - an einen 

Ort namens „Fliegerverwaltung"; dort wurden sie einem sehr genauen Verhor 

uber ihre Identitat, ihre Verwandtschaft, die Kreise, in denen sie sich bewegt 

hatten, unterzogen. 

Dann wurde ihnen mitgeteilt, dafi sie auf keinen Fall Briefe erhalten 

diirften, auch keine Pakete, soweit sie solche bekamen. Sie waren 

verwaltungsmafiig ausgeloscht, und jegliche Verbindung mit der Aufienwelt 

wurde, noch mehr als ohnehin schon, unmoglich. 

Wir machten uns groBe Sorgen um diese Kameraden. Die Befreiung kam sehr 

schnell; ich kann nur uber die Verwendung des Haftlings sprechen, dessen 

Identitat man benutzte, um gefalschte Ausweispapiere herzustellen. 

M. DUBOST: Welches waren die Folgen dieses Lebens? 

DUPONT: Die Folgen dieses Lebens von der menschlichen Seite aus gesehen? 

M. DUBOST: Von der menschlichen Seite aus. 

DUPONT: Von der menschlichen Seite aus betrachtet war das Ergebnis die 

Erniedrigung des Menschen. Diese Erniedrigung ergab sich bereits aus den 

Lebensverhaltnissen, die ich gerade beschrieben habe. Das Ganze wurde 

systematisch betrieben. Es scheint, als ob ein unerbittlicher Wille am Werk war, 

diese Manner zu erniedrigen, sie auf ein- und dieselbe Stufe zu bringen, und 

zwar durch Angleichung an das jeweils niedrigste Niveau. 

Der erste degradierende Faktor war die Vermischung. Es mag angehen, daB 

alle Nationalitaten vermischt werden; es geht jedoch nicht an, alle Gruppen 

zusammenzustecken, das heiBt politische Haftlinge, dann solche, die ich mit 

militarisch bezeichnen mochte, denn die Angehorigen der franzosischen 

Widerstandsbewegung waren Soldaten, dann Haftlinge aus rassischen 

Griinden, und schlieBlich gewohnliche Verbrecher. 

Verbrecher aller Nationen wurden mit ihren Landsleuten zusammengesteckt, 

und alle Nationen unter sich waren vermischt. Schon allein das war auBerst 

unangenehm. 



194 



Dann das Zusammengepferchtsein, die sanitaren Zustande und die 

Zwangsarbeit. Ich mochte hier einige Beispiele anfuhren, die diese 

unterschiedslose Vermischung beleuchten. 

Im Marz 1944 sah ich den franzosischen General Duval sterben. Er war mit mir 

zusammen den ganzen Tag mit Erdarbeiten beschaftigt gewesen. Am Abend 

kam er, vollkommen erschopft, mit Schmutz bedeckt zuriick; einige Stunden 

nach seiner Ruckkehr starb er. 

Der franzosische General Vernaud verschied in Raum Nummer 6, wohin man 

die Sterbenden legte, auf einem mit Kot beschmutzten Strohsack, umgeben von 

Sterbenden. 

Ich habe Herrn de Tessan sterben sehen ... 

M. DUBOST: Wollen Sie dem Gerichtshof sagen, wer Herr de Tessan war? 

DUPONT: Herr de Tessan war ein ehemaliger franzosischer Minister, der mit 

einer Amerikanerin verheiratet war. Auch er starb auf einem Strohsack, in Eiter 

schwimmend, an einer Krankheit, die Septicopyohaemie heiBt. 

Ich war auch Zeuge des Todes des Grafen Lipkowski, der in diesem Krieg ein 

vorzuglicher Soldat gewesen war. Die Deutsche Wehrmacht hatte ihn mit 

militarischen Ehren behandelt und, um eine Einzelheit anzufuhren, er war von 

General Rommel nach Paris eingeladen worden, da Rommel ihm die 

Hochachtung, die er fur ihn als Soldaten hegte, bezeigen wollte. Er ist im Laufe 

des Winters 1944 unter jammerlichen Umstanden gestorben. 

Noch ein Name; der belgische Minister Janson war im Lager, unter den bereits 

geschilderten Verhaltnissen, von denen Sie sicherlich schon oft gehort haben. Er 

starb in einem bejammernswerten geistigen und korperlichen Zustand. Er hatte 

sein Denkvermogen und zum Teil auch seinen Verstand verloren. 

Ich habe nur besonders charakteristische Falle angefuhrt, bei denen man erklart 

hatte, besonders was die Generale betrifft, daB man ihnen Sonderbedingungen 

zugestanden habe. Davon habe ich jedoch nichts bemerkt. 

AbschlieBend komme ich zum letzten Mittel, durch das die menschliche 

Erniedrigung erreicht wurde. Die Haftlinge wurden gegeneinander aufgehetzt 

M. DUBOST: Bevor Sie dazu ubergehen, wollen Sie bitte die Verhaltnisse 

schildern, unter welchen Sie Ihren Lehrer, den Professor der Medizin, Leon 

Kindberg, wiedertrafen? 

DUPONT: Ich war Schiiler Leon Kindbergs im Beaujon-Spital gewesen. 

M. DUBOST: In Paris? 

DUPONT: In Paris. 

Ein Mann von sehr groBer Bildung und glanzender Begabung. Im Januar 1945 

horte ich, daB er gerade aus Monowitz eingetroffen war. Ich fand ihn in Block 

58 wieder, einem Block, in dem normalerweise 300 Mann untergebracht werden 

sollten und in dem jetzt 1.200 hausten: Ungarn, Polen, Russen, Tschechen 

und ein grofier Prozentsatz Juden. Sie waren in einem auBerordentlich 

elenden Zustand. Ich erkannte Leon Kindberg nicht wieder, so ahnelte er dem 

ublichen Typ, der in diesem Block untergebracht war. Von seiner Intelligenz 
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war nichts mehr vorhanden, und es war sogar schwierig, in ihm irgend etwas 

von dem Menschen wiederzufmden, den ich gekannt hatte. Es gelang uns, ihn 

aus diesem Block herauszubekommen. Leider war seine Gesundheit zu sehr 

angegriffen; er starb kurze Zeit nach seiner Befreiung; 

M. DUBOST: Konnen Sie dem Gerichtshof die Verbrechen nennen, die dieser 

Mann begangen hat, soweit Sie davon wissen? 

DUPONT: Leon Kindberg lebte nach dem Waffenstillstand in Toulouse, wo er 

als Lungenspezialist praktizierte. Ich weiB aus vollkommen verlaBlicher Quelle, 

daB er niemals an irgend welchen Aktionen gegen die deutschen 

Besatzungstruppen in Frankreich beteiligt gewesen ist. Eines Tages wurde 

festgestellt, daB er Jude war, und als solcher wurde er verhaftet und deportiert. 

Er kam nach Buchenwald, nachdem er durch Auschwitz und Monowitz 
gegangen war. 

M. DUBOST: General Duval, der zwischen Zuhaltern, Pederasten und 

Mordern leben muBte? Was fur ein Verbrechen hatte er begangen? Und 

General Vernaud? 

DUPONT: Ich weiB nichts uber das Leben von General Duval und General 

Vernand wahrend der Besatzungszeit. Ich weiB jedoch, 

daB die Tatigkeit dieser beiden Manner mit einer asozialen Betatigung nichts 

gemein hatte. 

M. DUBOST: Und Graf Lipkowski und Herr de Tessan? 

DUPONT: Graf Lipkowski und Herr de Tessan hatten ebensowenig mit 

Vergehen zu tun, die man asozialen Elementen und gewohnlichen Verbrechern 

vorzuwerfen pflegt. 

M. DUBOST: Sie konnen fortfahren. 

DUPONT: Das letzte Mittel, um bei der Gesamtheit der Haftlinge eine 

menschliche Erniedrigung zu erzielen, bestand darin, wie ich bereits erwahnt 

habe, Haftlinge durch andere Haftlinge foltern zu lassen. Ich mochte mit einem 

grausamen Beispiel beginnen. 

In Wansleben am See, 70 Kilometer von Buchenwald, Kommando A. S.6, waren 

Haftlinge aller Nationalitaten, unter ihnen ein besonders hoher Prozentsatz 

Franzosen. Ich hatte zwei Freunde dort, Antoine d'Aimery, Sohn des Generals 

dAimery, und Thibaut, ein Missionsstudent. 

M. DUBOST: Katholisch? 

DUPONT: Katholisch. 

In Wansleben am See wurden die Haftlinge offentlich in einer Werkshalle, die 

neben dem Salzbergwerk lag, gehangt. Die SS-Leute wohnten diesen 

Hinrichtungen in Paradeuniform, mit alien Auszeichnungen geschmuckt, bei. 

Die Haftlinge wurden unter Androhung schwerster Schlage gezwungen, bei 

diesen Hinrichtungen zugegen zu sein. In dem Augenblick, in dem man den 

Unglucklichen hangte, mufiten die Haftlinge den Hitler-GruB erweisen. Es 
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gab noch Schlimmeres. Ein Haftling war dazu ausersehen, das Brett, auf dem 
der Verurteilte stand, wegzuziehen. Er konnte sich diesem Befehl nicht 
entziehen denn die Gefahr war fur ihn zu groB. 

Als die Erhangung endlich voriiber war, muBten die Haftlinge, zwischen zwei 
SS-Mannern, vor dem Gehangten vorbeipassieren, ihn beriihren und - das war 
eine besondere Einzelheit - ihm in die Augen sehen. 

Ich glaube, daB die Leute, die man zu dieser Zeremonie gezwungen hatte, dabei 
in hohem MaBe in ihrer Wurde getroffen werden muBten. 

In Buchenwald selbst war die gesamte praktische innere Verwaltung den 
Haftlingen anvertraut. Die Hinrichtungen, das heiBt die Erhangungen, wurden 
von einem deutschen Haftling durchgefuhrt, der dabei von anderen Haftlingen 
unterstiitzt wurde. Die Lagerpolizei wurde ebenfalls von Haftlingen gestellt. 

Wenn jemand verurteilt war, dann muBten diese Haftlinge ihn abholen und zur 

Richtstatte fuhren. 

Die Auswahl fiir die Kommandos, die wir gut kannten - ich wiederhole, also 

fur Dora, Laura, S.3, Vernichtungskommandos -, wurde von Haftlingen 

getroffen. 

So wiirdigte man die Haftlinge auf den allerniedrigsten Grad herab, indem man 

sie zwang, die Henker ihrer eigenen Briider zu sein. Ich habe Ihnen von Block 

61 berichtet, wo die Vernichtung der Untauglichen, der Arbeitsunfahigen, 

durchgefuhrt wurde. Die Hinrichtungen wurden ebenfalls von Haftlingen 

unter der Aufsicht und Kontrolle der SS durchgefuhrt. Dort liegt vielleicht, 

vom menschlichen Standpunkt aus gesehen, das Hauptverbrechen; denn die 

Manner, die dazu gezwungen wurden, ihre Kameraden zu foltern, sind jetzt dem 

Leben zuriickgegeben; aber sie sind vollig andere Menschen geworden. Was soil 

aus ihnen werden? Was werden sie tun? 

M. DUBOST: Wer sind die Schuldigen, die fur diese Verbrechen 

verantwortlich sind, soweit Sie uber diese Verantwortung ein personliches 

Zeugnis ablegen konnen? 

DUPONT: Eines ist besonders auffallig: Die Methoden, die ich in Buchenwald 

beobachten konnte, habe ich spater, von kleinen Abweichungen abgesehen, in 

alien anderen Lagern wieder angetroffen. Die Fuhrung der Lager war von 

methodischer Einheitlichkeit, die zweifellos auf hoheren Befehl schlieBen laBt. 

Im Falle Buchenwald fuhrte das Personal, so roh es auch war, solche 

Handlungen nie aus eigener Initiative durch. Ubrigens verschanzten sie sich - 

der Lagerfuhrer und auch der SS-Arzt - stets hinter hoheren Befehl, oft in vager 

Form. 

Der am meisten genannte Name war der Himmlers. - Im Zusammenhang mit 

Nummer 61, dem Vernichtungsblock, wurden weitere Namen genannt: Der 

Name des Chefarztes aller Lager, Lolling, wurde sehr oft erwahnt, besonders 

von einem SS-Arzt des Lagers, der Bender hieB. Im Zusammenhang mit der 
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Auswahl der Invaliden oder Juden, die zur Vergasung nach Auschwitz oder 

Bergen-Belsen geschickt wurden, horte ich den Namen Pohl nennen. 

M. DUBOST: Welche Funktion hatte Pohl? 

DUPONT: Er war der Verwaltungschef der SS in Berlin, Abteilung D 2. 

M. DUBOST: Konnten diese Greueltaten im allgemeinen vor dem deutschen 

Volk verborgen bleiben oder muBte es davon erfahren? 

DUPONT: Nachdem diese Lager seit Jahren bestanden, war eine Unkenntnis 

unmoglich. Auf unserem Transport machten wir in Trier halt. In manchen 

Wagen waren vollkommen nackte Haftlinge, in anderen waren sie bekleidet. In 

der Umgebung des Bahnhofs waren sehr viele Leute aus der Bevolkerung, diese 

haben diesen Transport gesehen. Einige spornten die SS-Soldaten an, die auf 

dem Bahnsteig patrouillierten. 

Es gab jedoch noch andere Wege, auf denen die Bevolkerung Kenntnis erhielt. 

Zunachst einmal die Aufienkommandos der Lager. In Buchenwald gab es 

Kommandos, die nach Weimar, andere die nach Erfurt und wieder andere, die 

nach Jena fuhren. Sie verliefien das Lager am Morgen und kamen am Abend 

zuriick. Wahrend des Tages waren sie mitten unter der Zivilbevolkerung. 

Aufierdem war in den Fabriken das Bewachungspersonal kein 

militarisches; der Meister war kein SS-Mann. 

Sie gingen abends nach Hause und wahrend des Tages beaufsichtigten sie die 

Arbeit der Haftlinge. In einigen Fabriken gab es auch Zivilarbeiter, vor allem im 

Gustloffwerk in Weimar. Die Haftlinge waren mitten unter den Zivilisten. 

Weiterhin erfolgte die Verpflegung des Lagers durch zivile Stellen, die 

Zutritt zum Lager hatten. Ich habe Zivilkraftwagen in das Lager fahren sehen. 

Die Eisenbahnverwaltung muBte ebenfalls im Bilde sein. Zahlreiche Zuge 

fuhrten taglich den Transport der Gefangenen von einem Lager zum anderen 

oder von Frankreich nach Deutschland durch. Diese Zuge wurden von 

deutschem Eisenbahnpersonal gefuhrt. AuBerdem hatte Buchenwald 

regelmaBigen Zugverkehr und war Endstation. Daher konnte also die 

Eisenbahnverwaltung Bescheid wissen. 

SchlieBlich wurden ja auch den Fabriken Auftrage erteilt. In Industriekreisen 

muBte man uber das Personal Bescheid wissen, das man beschaftigte. 

AuBerdem erhielten die deutschen Haftlinge manchmal Besuch. Ich kannte 

einige deutsche Haftlinge und weiB, daB sie sich wahrend dieser Besuche mit 

ihrer Familie unterhielten, die wiederum, soweit moglich, ihrer Umgebung 

davon berichteten. Es kann wohl nicht geleugnet werden, daB die deutsche 

Bevolkerung von den in diesen Lagern begangenen Grausamkeiten Kenntnis 

hatte. 

M. DUBOST: Und die Wehrmacht? 

DUPONT: Auch die Wehrmacht wuBte von den Lagern. Auf alle Falle weiB ich 

folgendes: Mindestens jede Woche einmal kam eine sogenannte Kommission 

nach Buchenwald, das heiBt eine Gruppe von Offizieren, die das Lager 

besichtigte. Unter diesen Offizieren befanden sich auch SS-Manner. Ich habe 
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jedoch sehr oft auch Angehorige des Heeres und der Luftwaffe beobachtet, die 

bei diesen Besichtigungen dabei waren. 

Manchmal konnten wir die Personen, die das Lager besichtigten, dem Namen 

nach feststellen; ich allerdings sehr selten. Am 22. Marz 1945 besichtigte 

General Mrugowsky das Lager und hielt sich im besondere in Block 61 sehr 

lange auf. Er wurde dabei von einem SS-General und vom Chefarzt des 

Lagers, Schiedlauski, begleitet. 

Noch etwas: In der letzten Zeit hat die Wache von Buchenwald, einschlieBlich 

der SS-Leute... 

M. DUBOST: Bitte entschuldigen Sie, wenn ich unterbreche. Wollen Sie uns 

nochmal sagen, was Block 61 war? 

DUPONT: In Block 61 wurden die vollig Entkrafteten liquidiert, also die, die 

einen derartigen Zustand der Entkraftung erreicht hatten, daB sie keinerlei Arbeit 

mehr verrichten konnten. 

M. DUBOST: Beruht Ihre Aussage uber diese Besichtigung von Block 61 auf 

eigener unmittelbarer Kenntnis. 

DUPONT: Ja, auf eigener, unmittelbarer Kenntnis. 

M. DUBOST: Wen betrifft es? 

DUPONT: Den General Mrugowsky. 

M. DUBOST: Von der Wehrmacht? 

DUPONT: SS-Arzt; und SS-General, was ich nicht genau feststellen kann. 

M. DUBOST: WuBte man in Universitatskreisen von den Arbeiten, die im 

Lager durchgefuhrt wurden? 

DUPONT: Im Pathologischen Institut von Buchenwald wurden 

pathologische Praparate angefertigt; es gab darunter naturlich auBerst seltene, 

denn es gab Falle - ich spreche hier als Mediziner -, welche die Medizin heute 

nicht mehr beobachten kann. Es handelte sich um Falle, die in Handbuchern der 

letzten Jahrhunderte beschrieben worden sind. Es wurden ausgezeichnete 

Praparate hergestellt, die vor allem an die Universitat Jena gesandt wurden. 

Andererseits gab es auch Arbeiten, die nicht in das eigentliche Gebiet der 

Anatomie fielen, man sandte praparierte Tatowierte an die Universitaten. 

M. DUBOST: Haben Sie das personlich gesehen? 

DUPONT: Ich habe gesehen, wie Tatowierungen prapariert wurden. 

M. DUBOST: Wie beschaffte man sich die anatomischen Teile und 

Tatowierungen? Man wartete selbstverstandlich auf den naturlichen Tod? 

DUPONT: In den von mir beobachteten Fallen handelte es sich um 
naturlichen Tod oder Liquidierung. Vor unserer Ankunft - ich kann in diesem 
Zusammenhang Zeugen nennen - totete man einen Mann, um seine 
Tatowierungen zu bekommen. Das geschah, als ich noch nicht in Buchenwald 
war, ich betone dies. 
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Ich berichte, was mir bestimmte Zeugen erzahlt haben, deren Namen ich 
nennen werde. Wahrend ein gewisser Koch Lagerkommandant war, 
liquidierte man Leute, die besonders kunstvolle Tatowierungen hatten. Der 

Zeuge, den ich angeben kann, ist Luxemburger und heiBt Nicolas Simon; er lebt 
in Luxemburg. 

Er hat sechs Jahre in Buchenwald verbracht, und zwar unter 

aufiergewohnlichen Bedingungen, die ihm einzigartige Beobachtungsposten 

zuganglich machten. 

M. DUBOST: Man hat uns jedoch gesagt, dafi Koch wegen seiner 

Ausschreitungen zum Tode verurteilt und hingerichtet worden ist. 

DUPONT: Soviel ich weiB, war Koch in eine Betrugsaffare verwickelt. Er 

hatte Meinungsverschiedenheiten mit der SS-Verwaltung. Er wurde zweifellos 

verhaftet und eingesperrt. 

VORSITZENDER: Wir wollen nun eine Pause einschalten. 

(Pause von 10 Minuten.) 
M. DUBOST: Wir sind beim Falle Koch stehengeblieben und der Zeuge hatte 
dem Gerichtshof berichtet, dafi Koch nicht wegen der Verbrechen, die er an 
den ihm anvertrauten Haftlingen begangen hatte, hingerichtet worden ist, 
sondern wegen der zahlreichen Unterschleife, die er sich wahrend seiner 
Dienstzeit hatte zuschulden kommen lassen. Habe ich die Ausfuhrungen des 
Zeugen richtig verstanden? 

DUPONT: Ich habe betont, daB man Koch wegen Unterschlagungen angeklagt 
hat; ich vermag keine Einzelheiten uber die Gesamtheit der Beschuldigungen 
anzugeben. Ich kann nicht bestatigen, dafi er ausschlieftlich wegen 
Unterschlagungen in der Verwaltung angeklagt wurde, ich weiB nur, daB er 
deswegen angeklagt war. Mehr weiB ich dariiber nicht. 

M. DUBOST: Haben Sie nichts mehr hinzuzufugen? 

DUPONT: Ich kann sagen, daB wir diese Angaben von Dr. Owen haben, der 

gleichzeitig mit ihm verhaftet, dann aber freigelassen wurde, und in der letzten 

Zeit, das heiBt in den ersten Monaten des Jahres 1945 wieder nach Buchenwald 

zuriickkam. 

M. DUBOST: Was fur ein Staatsangehoriger war dieser Arzt. 

DUPONT: Er war Deutscher und gehorte der SS an. Er war in Haft. Er und 

Koch waren zu gleicher Zeit verhaftet worden. 

Dr. Owen wurde wieder freigelassen und kehrte im gleichen Rang und mit 

den gleichen Funktionen Anfang 1945 nach Buchenwald zuriick. Er hat 

gern mit den Haftlingen gesprochen, und die Angaben, die ich mache, 

stammen von ihm. 

M. DUBOST: Ich habe keine weiteren Fragen an den Zeugen zu stellen, Herr 
President. 
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VORSITZENDER: Wiinschen die Verteidiger noch Fragen zu stellen? 

DR. MERKEL: Herr Zeuge, Sie haben vorhin gesagt, daB die 

Behandlungsmethoden in Buchenwald deshalb nicht etwas dem Lager 

Buchenwald Eigentumliches seien, sondern daB diese Methoden auf einen 

einheitlichen Befehl zuruckgefuhrt werden mussen. Sie haben das damit 

begriindet, daB Sie sagten, Sie hatten das in alien anderen Lagern auch gesehen. 

Wie soil ich diesen Ausdruck „in alien anderen Lagern auch gesehen" 

auffassen? 

DUPONT: Ich spreche von Konzentrationslagern, genau gesagt, von einer 

gewissen Anzahl unter ihnen: Mauthausen, Dachau, Sachsenhausen; 

Kommandos wie Dora, Laura, S3, Wansleben, Ebensee, um nur einige zu 

nennen. 

DR. MERKEL: Waren Sie personlich in diesen Lagern? 

DUPONT: Ich personlich war in Buchenwald. Die genauen Aussagen iiber 

die anderen Lager stammen von meinen Freunden, die in diesen Lagern 

gewesen sind. 

Aufierdem ist die Zahl der Toten unter meinen Bekannten Beweis genug 

dafiir, daB man die Liquidierungen in alien Lagern auf die gleiche Weise 

vornahm. 

RA. BABEL: Ich hatte gern Auskunft dariiber, welchem Block Sie angehort 

haben. Vielleicht geben Sie dem Gerichtshof Auskunft dariiber wie - Sie haben 

das vorhin schon angedeutet - wie die Gefangenen eingeteilt waren. Sie waren, 

glaube ich, auch auBerlich gekennzeichnet, hatten einen roten Fleck, andere 

einen griinen Fleck usw. auf der Kleidung? 

DUPONT: Es gab in der Tat eine Anzahl von Abzeichen, die von Haftlingen 

getragen wurden, die dem gleichen Kommando angehorten. Ich will das 

erklaren. 

Im Kommando fur Erdarbeiten, das „Entwasserung" genannt wurde, und in dem 

ich mich befand, habe ich Seite an Seite mit gewohnlichen deutschen 

Verbrechern mit griinen Abzeichen gearbeitet. In diesem Kommando waren 

Russen, Tschechen, Belgier und Franzosen vertreten. Die Abzeichen waren 

verschieden. Die Behandlung war die gleiche, und in jenem besonderen Falle 

standen wir sogar unter dem Befehl gewohnlicher Verbrecher. 

RA. BABEL: Ich habe Ihre Antwort eingangs nicht richtig verstanden. Ich habe 

gefragt, ob die Haftlinge in bestimmte Kategorien eingeteilt waren, die auch 

auBerlich durch Sterne, oder irgendwelche Zeichen in griiner Farbe, blauer Farbe 

usw. gekennzeichnet waren. 

DUPONT: Ich habe gesagt, daB in diesen Lagern verschiedene Abzeichen 

getragen wurden, dreieckige Abzeichen, die grundsatzlich verschiedene 

Kategorien kennzeichneten; aber alle diese Leute waren untereinander vermischt 

und erfuhren die gleiche Behandlung. 
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RA. BABEL: Ich habe doch - Ich habe nicht nach der Behandlung gefragt, 

sondern nach der Kennzeichnung. 

DUPONT: Die Franzosen trugen das runde Abzeichen. 

RA. BABEL: Nicht nur die Franzosen, sondern fur alle. 

DUPONT: Die Franzosen, die ich am besten kannte, trugen das rote politische 
Abzeichen, unterschiedslos, einschliefilich der von Fort Barraut 
kommenden Haftlinge, die alle gewohnliche Verbrecher waren. Das gleiche 
habe ich bei den Tschechen und Russen beobachtet. Es stimmt schon, daB 

verschiedene Abzeichen vorgesehen waren; aber das wurde nicht richtig 
durchgefiihrt. 

Ich komme auf meine Aussage von vorhin zuriick. Wenn es auch verschiedene 

Abzeichen gab, so waren die Leute doch durcheinandergemischt, erfuhren 

dieselbe Behandlung und waren demselben Regime unterworfen. 

RA. BABEL: DaB sie durcheinandergemischt waren, haben wir schon gehort; 

das ist ja nicht das, was ich gefragt habe... 

Sie waren doch so lange im Lager, daB Sie meines Erachtens meine Frage 

beantworten konnen, wie diese Gefangenen eingeteilt waren? 

Soviel ich weiB, waren sie nach Gruppen eingeteilt, politische und kriminelle 
und dann auch andere Gruppen, und daB jede dieser einzelnen Gruppen 
durch ein bestimmtes Zeichen gekennzeichnet war, und zwar auf der 
Kleidung durch grime Farbe, blaue Farbe, rote Farbe oder sonstwie. 

DUPONT: Es gab verschiedene Abzeichen fur die verschiedenen Kategorien. 
Diese Kategorien waren aber immer gemischt. Gewohnliche Verbrecher 
waren mit politischen Haftlingen vermischt. Es gab allerdings Blocks, wo 
diese oder jene Kategorie vorherrschte. Aber sie waren nicht nach einzelnen 
Kategorien auf Grund ihrer Abzeichen eingeteilt. 

RA. BABEL: Mir ist, gesagt worden, die politischen Haftlinge, hatten zum 
Beispiel ein blaues Abzeichen getragen, die kriminellen ein grimes. Wir haben ja 
auch schon einen Zeugen hier vernommen, der all das in einer gewissen Hinsicht 
schon bestatigt hat, daB die Kriminellen ein grimes Zeichen trugen, die 
Asozialen wieder ein anderes Zeichen; daB man ohne weiteres erkennen 
konnte, zu welcher Kategorie der einzelne Haftling gehorte. 

DUPONT: Es ist richtig, daB es verschiedene Abzeichen gab. Es stimmt, daB 
diese Abzeichen fur verschiedene Kategorien bestimmt waren. Um jedoch bei 
der Wahrheit zu bleiben, muB ich betonen, daB man diese Abzeichen nicht 
richtig verwandte. Besonders fur die Franzosen gab es nur politische 
Abzeichen, was die Verwirrung noch vergroBerte; denn man hielt bekannte 
Verbrecher, die aus den gewohnlichen Gefangnissen kamen, fiir politische 
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Haftlinge; Es gab schon Abzeichen zur Unterscheidung der verschiedenen 
Kategorien, sie wurden aber nicht systematisch angewandt und bei den 
Franzosen iiberhaupt nicht. 

RA. BABEL: Wenn ich Sie richtig verstanden habe, haben Sie gesagt, die 

franzosischen Gefangenen wurden alle als politische gekennzeichnet, oder 

waren gekennzeichnet. 

DUPONT: Das stimmt. 

RA. BABEL: Nun waren unter diesen franzosischen Gefangenen doch nicht 

nur, wie Sie doch selbst gesagt haben, nur politische, sondern zum grofiten 

Teil doch auch Verbrecher? 

DUPONT: Es gab unter... 

RA. BABEL: Wenigstens habe ich Ihre friihere Aussage so aufgefaBt. Das war 

auch ziemlich bestimmt gesagt von Ihnen. 

DUPONT: Ich, sagte, daB Verbrecher darunter waren, die aus ganz besonderen 

Gefangnissen kamen; sie trugen nicht das grime Abzeichen mit einem „F", 

das sie eigentlich hatten bekommen sollen, sondern das politische Abzeichen. 

RA. BABEL: Was war Ihre Tatigkeit im Lager? Sie sind doch Arzt?. 

DUPONT: Ich bin im Januar angekommen, drei Monate lang war ich in den 

Steinbruch zu Erdarbeiten kommandiert. Dann wurde ich dem Revier 

zugeteilt, das heifit der Krankenstation des Lagers. Ich arbeitete in der 

Abteilung fur innere Krankheiten. 

RA. BABEL: Haben Sie da selbstandig handeln konnen? Was waren fur 

Anweisungen erteilt beziiglich der Behandlung der im Revier anwesenden 

Kranken? 

DUPONT: Wir haben unter der Kontrolle des SS-Arztes gearbeitet. Wir hatten 

eine bestimmte Anzahl von Betten zur Unterbringung bestimmter Kranker, 

wobei auf ein Bett 20 Kranke kamen. Arzneimittel waren so gut wie nicht 

vorhanden. Ich habe bis zu meiner Befreiung auf der Krankenstation 

gearbeitet. 

RA. BABEL: Hatten Sie Anweisungen beziiglich der Behandlung der Kranken. 

1st Ihnen gesagt worden, Sie sollen sehen, sie zu behandeln und zu betreuen, 

oder hatten Sie Anweisungen, selbst dahin zu wirken, daB sie sterben sollten? 

DUPONT: Was das betrifft, so hatte ich Befehl, die unheilbaren Kranken 

zur Liquidierung auszuwahlen. Diesem Befehl bin ich aber niemals 

nachgekommen. 

RA. BABEL: 1st Ihnen gesagt worden, daB Sie sie auswahlen sollen, um sie zur 
Vernichtung zu schicken? Ich habe Ihre Antwort nicht verstanden, bitte 
wiederholen Sie sie. 
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DUPONT: Ich hatte den Befehl bekommen, die Schwerkranken 
auszuwahlen und nach Block 61 zu schicken, wo sie liquidiert werden 
sollten. Das ist der einzige Befehl, den ich bezuglich der Kranken bekommen 
habe. 

RA. BABEL: „Wo sie vernichtet werden sollten", ist Ihnen gesagt worden, so 
habe ich gefragt; daB sie ausgewahlt werden sollten zur Vernichtung? Ist Ihnen, 
nachdem, was Sie gesagt haben - .... Ist Ihnen gesagt worden: „sie werden 
geschickt nach dem Block 61"; ist Ihnen auch gesagt worden, was in dem Block 
61 mit ihnen geschehen soil? 

DUPONT: Der Block 61 unterstand einem deutschen Unteroffizier, namens 

Wilhelm, der selbst die Liquidierungen leitete, und er hat auch den Befehl 

gegeben, die Kranken fur diesen Block auszuwahlen. Ich nehme an, daB die 

Lage vollkommen klar ist. 

RA. BABEL: Entschuldigen Sie. Einen ausdriicklichen Hinweis haben Sie nicht 

erhalten? 

DUPONT: Die Anweisung, die unheilbar Kranken dahin zu schicken.... 

RA. BABEL: Herr Zeuge, mir fallt auf, daB Sie mir meine Fragen nicht nur 
kurzer Hand mit Ja oder Nein beantworten, sondern immer Umschweife 
machen. 

DUPONT: Es wurde gesagt, daB diese Kranken nach Block 61 geschickt 
werden sollen. Das war alles. Alle Kranken, die nach Block 61 geschickt 
wurden, wurden liquidiert. 

RA. BABEL: Das haben Sie aber nicht selbst beobachtet, sondern das 
haben Sie erfahren oder gehort, daB die, die dort hingebracht wurden, 
nicht mehr zuriickgekehrt sind. 

DUPONT: Das ist nicht richtig. Ich konnte es selbst beobachten. Denn im 
Block 61, der von einem Haftling, namens Louis Cunish oder Remisch 
beaufsichtigt wurde, war ich der einzige Arzt, der Zutritt hatte. Ich konnte 
einige Kranke herausholen, die anderen sind gestorben. 

RA. BABEL: Warum haben Sie nun, wenn Ihnen so was gesagt worden ist, 

nicht erklart, das fallt mir gar nicht ein, das tue ich nicht? 

DUPONT: Wenn ich Sie recht verstanden habe, fragen Sie mich, warum ich - 

als man mir befahl, die Schwerstkranken.... 

RA. BABEL: Wenn Sie den Auftrag bekommen haben, die Leute 

herauszusuchen fur den Block 61, warum Sie da nicht erklart haben: „ich weiB, 

was mit den Leuten geschieht, infolgedessen mach ich es nicht." 

DUPONT: Weil es fur mich den Tod bedeutet hatte. 
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RA. BABEL: Und fur Deutsche, die eine derartige Anordnung verweigert 
hatten, was hatte das fur die bedeutet? 

DUPONT: Von welchen Deutschen sprechen Sie? Von deutschen Haftlingen? 
RA. BABEL: Meinetwegen von einem deutschen Arzt oder im Lazarett 
irgendein Mann, der dort beschaftigt war, wenn der eine solche Anweisung 
bekommen hatte, wenn er eine derartige Weigerung ausgesprochen hatte, was 
ware mit dem geschehen? 

DUPONT: Wenn ein Gefangener sich einfach weigerte, einen solchen Befehl 
auszufuhren, dann bedeutete das den Tod. Tatsachlich konnten wir auch 
manchmal diesen Befehl umgehen. Ich betone, dafi ich nie jemand nach Block 
61 geschickt habe. 

RA. BABEL: Ich hatte dann eine allgemeine Frage noch, bezuglich der 
Zustande im Lager. Wenn man noch niemals ein Lager gesehen hat, kann man 
sich schwer eine Vorstellung machen von den tatsachlichen Verhaltnissen. 
Vielleicht geben Sie dem Gerichtshof eine kurze Schilderung, wie so ein Lager 
eingeteilt war. 

DUPONT: Ich glaube, mich schon gemigend uber die Organisation des Lagers 
ausgelassen zu haben. Ich werde den Prasidenten fragen, ob es notig ist, das 
zu wiederholen. 

VORSITZENDER: Ich glaube, das ist nicht notig. (Zu Ra. Babel gewandt): 

Wenn Sie ihn ins Kreuzverhor nehmen wollen, um ihn der Unwahrheit zu 

uberfuhren, so konnen Sie das tun. Bitten Sie ihn jedoch nicht um eine 

allgemeine Beschreibung. 

RA. BABEL: Das Lager besteht aus einem Innenlager, das mit Drahtzaun 

eingeschlossen und gesichert ist. Innerhalb dieses Lagers befinden sich die 

Baracken, in denen die Gefangenen untergebracht sind. Wie ist dieses 

Innenlager bewacht worden? 

VORSITZENDER: Wollen Sie bitte nur eine Frage auf einmal stellen. Die 

Frage, die Sie gerade gestellt haben, betrifft drei, vier Gegenstande. 

RA. BABEL: Das eigentliche Lager, in welchem sich die Wohnbaracken 

befinden: wie ist dieses Lager von dem iibrigen Teil des Lagers abgegrenzt? 

Welche Sicherungen sind da getroffen? 

DUPONT: Das Lager der Haftlinge war vom iibrigen Lager durch einen 

elektrisch geladenen Stacheldraht abgesondert. 

RA. BABEL: Wo befanden sich die Wachmannschaften? 

DUPONT: Die Lagerwache befand sich auf kleinen Turmen rings um das 

Lager. Sie bewachten das Tor und patrouillierten im Innern. 

RA. BABEL: Innerhalb des Lagers? Innerhalb des Drahtzaunes? 

DUPONT: Ja, naturlich innerhalb des Lagers und auch innerhalb der Baracken. 

Sie hatten das Recht, iiberall hinzugehen. 
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RA. BABEL: Ich bin dahin unterrichtet, daB jede einzelne Baracke lediglich 

einen Mann, einen deutschen SS-Mann oder einen Angehorigen einer sonstigen 
Organisation hatte, und daB im ubrigen innerhalb dieses umzaunten Lagers 
keine Wachen vorhanden waren, daB diese Leute nicht fur die eigentliche 
Bewachung da waren, sondern zur Aufrechterhaltung der Ordnung und mehr 
verwaltungsmaBig tatig waren, und daB sie von einem Kapo, einem sogenannten 
Kapo, der aus den Reihen der Haftlinge stammte, unterstutzt wurden, und daB 
der Kapo und der deutsche Mann gleichberechtigt da drin ihre Funktionen 
ausubten. Es kann ja sein, daB es in Buchenwald anders war. Ich bin von Dachau 
aus so unterrichtet. 

DUPONT: Ich habe diese Fragen im Laufe meiner Aussagen schon beantwortet. 
Ich habe gesagt, daB die Lager in der bekannten Weise von der SS gefuhrt 
wurden. Andererseits verwendete die SS die Haftlinge in vielen Fallen als 
ausfuhrende Organe. In Buchenwald und wahrscheinlich auch in alien anderen 
Lagern war dies der Fall. 

RA. BABEL: Die Beantwortung der Frage ist wieder sehr umschrieben 
gewesen. Ich verzichte aber darauf, auf dieses Thema weiter einzugehen, 
weil ich doch keine klaren Antworten erhalten werde. Aber noch eines 
mochte ich fragen: 

Sie haben angegeben, in einem Block 58, im Zusammenhang mit der Tatsache, 

die Sie geschildert haben - wie ein Professor, dessen Namen ich aus dem 

Kopfhorer nicht feststellen konnte und der ein Lehrer, glaube ich, von Ihnen 

war, und der dort untergebracht war. Nun haben Sie da angegeben, daB das ein 

Block war, in dem - bei der Frage der Erniedrigung - friiher 300 Leute, glaube 

ich, untergebracht waren und dann spater 1.200. Stimmt das? 

DUPONT: Im Block 58 befanden sich 1.200 Manner, als ich Dr. Kindberg dort 

traf. 

RA. BABEL: Und da haben Sie, soviel ich richtig verstanden habe, gesagt, in 

diesem Block, den Sie vorher angegeben haben, da waren auBer den Franzosen 

auch Russen, Polen, Tschechen, Juden anwesend gewesen und also nicht nur 

durch die Tatsache, daB da 1.200 zusammengepfercht waren, sondern auch 

durch das Zusammensein mit diesen verschiedenen Volkerschaften sei diese 

Erniedrigung hervorgerufen worden? 

DUPONT: Ich mochte feststellen, daB die Tatsache, daB man Menschen 

verschiedener Sprache, die sich nicht verstandigen konnen, zusammenpferchte, 

an sich kein Verbrechen ist; sie stellt aber den ersten Schritt zu all den 

anderen MaBnahmen dar, die der menschlichen Erniedrigung der Haftlinge 

dienen sollten. 
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RA. BABEL: Kann nach Ihrer Ansicht das Zusammensein eines Franzosen 
mit Russen, Polen, Tschechen und Juden eine Erniedrigung sein? 
DUPONT: Ich sehe die Bedeutung dieser Frage nicht ein. Die Tatsache des 
Zusammenlebens. . . 

RA. BABEL: Sie brauchen nicht wissen, was ich fur ein Interesse habe; ich 
weifi, warum ich die Frage stelle. 

DUPONT: Die Tatsache, daB man Personen verschiedener Sprache 
zusammensteckt, ist an sich nicht erniedrigend. Ich habe niemals etwas 
Derartiges gedacht oder gesagt. Jedoch allein durch das Zusammenpferchen von 
Menschen, die in jeder Hinsicht verschieden waren, vor allem beziiglich ihrer 
Sprache, wurden sehr schwierige Lebensbedingungen geschaffen; und darin lag 
der Ausgangspunkt fur alle anderen MaBnahmen, uber die ich gesprochen habe, 
und die die menschliche Erniedrigung zum Ziel hatten. 

RA. BABEL: Ich verstehe nicht, warum das eine Erniedrigung sein soil, 
wenn man mit Angehorigen anderer Volker, die man sprachlich nicht 
versteht, zusammensein mufi? 

VORSITZENDER: Dr. Babel, er hat Ihnen die Antwort doch schon gegeben. 
Er denkt, daB es eine Erniedrigung ist. Ob Sie es begreifen oder nicht, macht 
nichts aus. 

RA. BABEL: Herr Vorsitzender! Die Ubertragung durch den Kopfhorer ist 
teilweise so schwierig, daB ich, wenigstens verschiedentlich nicht genau 
verstehen kann, was der Zeuge gesagt hat, und das hat mich leider veranlaBt, das 
eine oder andere nochmals wiederholen zu mussen. Noch eine Frage:... 

M. DUBOST: Ich bitte den Gerichtshof meine Zwischenbemerkung nicht als 
eine Unterbrechung des Kreuzverhors aufzufassen; es scheint mir jedoch 
erforderlich zu sagen, daB der Verteidiger durch einen Ubersetzungsfehler, 
der mir soeben mitgeteilt wurde, in die Irre gefiihrt wurde. 
Er hat meinem Zeugen eine verfangliche Frage gestellt. Er hat gesagt, ob die 
franzosischen Verschleppten zum grofiten Teil Verbrecher waren, und man hat 
nur ubersetzt, ob die franzosischen Verschleppten Verbrecher waren. Der 
Zeuge hat die Frage beantwortet, die ins Franzosische ubersetzt worden war. Ich 
mochte daher bitten, daB die Frage von dem Verteidiger noch einmal wiederholt 
und genau ubersetzt wird. 

VORSITZENDER: Haben Sie verstanden, was Herr Dubost gesagt hat, Herr 
Dr. Babel? 

RA. BABEL: Ich glaube verstanden zu haben, daB die Ubersetzung... einen 
Irrtum bei mir hervorgerufen hat. Inwieweit dies der Fall war, kann ich nicht 
beurteilen, denn ich bin nicht in der Lage gewesen, das zu verfolgen, nach dem 
franzosischen Text und nach dem deutschen Text. 
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VORSITZENDER: Es ist wohl das beste, wenn Sie Ihr Kreuzverhor fortsetzen, 
wenn Sie noch weitere Fragen zu stellen haben. Herr Dubost kann diese 
Schwierigkeit in einem Riickkreuzverhor aufklaren. 

RA. BABEL: Herr President! Der Verteidiger des Angeklagten Kaltenbrunner 
hat heute schon ausgefiihrt, daB es fur die Verteidigung sehr schwer ist, einen 
Zeugen ins Kreuzverhor zu nehmen, wenn man nicht wenigstens am Tage 
vorher erfahren hat, iiber welchen Fragenkomplex der Zeuge vernommen 
wird. Die Vernehmung des Zeugen heute war so umfangreich, daB es uns 
unmoglich ist, dem ohne weiteres zu folgen und sich durch kurze Notizen zu 
einem umfassenden notwendigen Kreuzverhor vorzubereiten und in die Lage zu 
versetzen. 

Nun ist beziiglich der Verteidiger der Organisationen meines Wissens durch den 
Herrn Vorsitzenden bereits bekanntgegeben worden, daB uns spater noch 
Gelegenheit gegeben wird, unser Kreuzverhor zu erganzen oder 
gegebenenfalls den Betreffenden allenfalls noch selbst als Zeugen zu 
benennen. 

VORSITZENDER: Ich habe das, was ich dazu im Namen des Gerichtshofs zu 
sagen habe; bereits gesagt. Da die Verteidigung voraussehen muBte, daB 
Zeugen iiber die Verhaltnisse in den Konzentrationslagern vernommen werden 
wiirden, hatte sie meines Erachtens ihr Kreuzverhor wahrend der mehr als 40 
Tage, die der ProzeB nun schon dauert, vorbereiten konnen. 
RA. BABEL: Herr Vorsitzender! Ich glaube, es ist jetzt nicht der geeignete 
Zeitpunkt, iiber diese Frage mich mit dem Gerichtshof auseinanderzusetzen; 
aber vielleicht wird mir mal gelegentlich - wird mir eventuell Gelegenheit 
gegeben, das einmal in einer nichtoffentlichen Sitzung zu tun. Ich halte das im 
Interesse des ungehinderten Fortgangs und beschleunigten Fortgangs des 
Prozesses fur notwendig. Ich will absolut nicht das Verfahren irgendwie 
verzogern. Ich habe das groBte Interesse daran, daB das Verfahren mit 
tunlichster Beschleunigung seinen Lauf nimmt, aber ich mochte das nicht auf 
... zu Lasten der Verteidigung der Organisationen tun. 

VORSITZENDER: Herr Dr. Babel, ich habe schon darauf hingewiesen, daB 
Sie hatten voraussehen miissen, daB die Zeugen iiber die Verhaltnisse in 
Konzentrationslagern vernommen wurden. Sie miissen daher im Laufe des 
Prozesses geniigend Gelegenheit gehabt haben, zu entscheiden, woruber Sie das 
Kreuzverhor anstellen wurden. Ich sehe daher keinen Grund, diese 
Angelegenheit mit Ihnen zu diskutieren. 

RA. BABEL: Danke fur diese Belehrung. Aber ich kann selbstverstandlich 
auch - ich bin anderer Meinung - nicht im vornherein wissen, was der 
Zeuge aussagen wird, denn erst dann bin ich in der Lage, ihn ins 
Kreuzverhor zu nehmen. DaB er iiber Konzentrationslager irgendetwas 
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aussagen wird, das weifi ich selbstverstandlich; aber welche Einzelheiten er 
vorbringen wird, das kann ich im voraus nicht ahnen. 

M. DUBOST: Ich bitte den Gerichtshof, davon Kenntnis zu nehmen, daB der 
Verteidiger bei einer Frage an den franzosischen Zeugen einen Ausdruck 
gebraucht hat, der wortlich ubersetzt heiBen wiirde: „zum groBten Teil". Das 
bezog sich auf die Art der franzosischen Verschleppten. Die Frage lautete: 
„waren sie zum groBten Teil gewohnliche Verbrecher?" Der Zeuge verstand, 
wie auch ich: „Sie haben gesagt, daB sie Verbrecher waren?" und nicht „daB die 
Transporte zum groBten Teil aus Verbrechern bestanden". Seine Antwort war, 
wie zu erwarten. Mit Genehmigung des Gerichtshofs mochte ich den Zeugen 
bitten, genau zu sagen, in welchem Zahlenverhaltnis die gewohnlichen 
Verbrecher zu den verschleppten Patrioten standen. War er selbst ein 
gewohnlicher Verbrecher oder ein Patriot, oder, allgemein gesagt, waren die 
Generale und andere Personlichkeiten, deren Namen er anfuhrte, gewohnliche 
Verbrecher oder Patrioten? 

DUPONT: Der Prozentsatz an franzosischen gewohnlichen Verbrechern war 
auBerst gering. Die gewohnlichen Verbrecher kamen mit einem Transport von 
Fort Parreaux. Ich kann die genaue Zahl nicht angeben; es waren von alien 
Haftlingen einige Hundert. In anderen Transporten, die ankamen, waren 
allenfalls nur zwei oder drei gewohnliche Verbrecher auf tausend. 
M. DUBOST: Ich danke Ihnen. 
VORSITZENDER: Der Zeuge kann abtreten. 



(IMT, Band VI, S. 336 - 358, Zeuge Balachowsky, Betrifft : Experimente, 

Buchenwald, Menschenhaut) 

Sitzung 29. Januar 1946 

(Der Zeuge betritt den Zeugenstand.) 

VORSITZENDER: Wie heiBen Sie? 

ZEUGE ALFRED BALACHOWSKY: Alfred Balachowsky. 

VORSITZENDER: Sind Sie Franzose? 

BALACHOWSKY: Ich bin Franzose. 

VORSITZENDER: Wollen Sie den folgenden Eid leisten: Sie schworen, 

ohne HaB oder Furcht zu sprechen und die Wahrheit zu sagen, die ganze 

Wahrheit, nur die Wahrheit. Heben Sie Ihre rechte Hand auf und sagen Sie: Ich 

schwore. 

BALACHOWSKY: Ich schwore. 

VORSITZENDER: Sie konnen Platz nehmen, wenn Sie wiinschen. 

BALACHOWSKY: Nein, danke. 
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M. DUBOST: Sie heiBen Balachowsky, Alfred B-a-1-a-c-h-o-w-s-k-y 

BALACHOWSKY: Jawohl. 

M. DUBOST: Sie sind Laboratoriumschef im Pasteurinstitut in Paris? 

BALACHOWSKY: Ja. 

M. DUBOST: Sie wohnen in Viroflay und wurden am 15. August 1909 in 

Korotcha in RuBland geboren? 

BALACHOWSKY: Jawohl. 

M. DUBOST: Sind Sie Franzose? 

BALACHOWSKY: Jawohl. 

M. DUBOST: Von Geburt? 

BALACHOWSKY: Von Geburt Russe und naturalisierter Franzose. 

M. DUBOST: Wann wurden Sie naturalisiert? 

BALACHOWSKY: ImJahrel932. 

M. DUBOST: Sie wurden am 16. Januar 1944 verschleppt, nachdem Sie am 2. 

Juli 1943 verhaftet worden waren und sechs Monate in den Gefangnissen von 

Fresnes und Compiegne verbracht hatten. Von dort kamen Sie in das Lager 

Dora? 

BALACHOWSKY: Jawohl. 

M. DUBOST: Konnen Sie uns kurz sagen, was Sie uber das Lager Dora 

wissen? 

BALACHOWSKY: Das Lager Dora liegt funf Kilometer nordlich der Stadt 

Nordhausen. Dieses Lager wurde von den Deutschen als ein „geheimes 

Kommando" betrachtet, das heiBt als „Geheimkommando"; in diesem Lager 

waren die Gefangenen interniert und kamen nicht wieder heraus. 

Dieses Geheimkommando war damit beauftragt, V-l und V-2 herzustellen, die 

Vergeltungswaffen, jene Torpedos, die die Deutschen auf England loslieBen. 

Deshalb war Dora ein Geheimkommando. 

Das Lager bestand aus zwei Teilen, in dem auBeren Teil befand sich ein Drittel 

der Gesamtbelegschaft des Lagers, wahrend sich die ubrigen zwei Drittel in der 

unterirdischen Fabrik aufhielten. Dora war also eine unterirdische Fabrik fur die 

Herstellung von V-l und V-2. Ich kam am 10. Februar 1944 aus Buchenwald 

nach Dora. 

M. DUBOST: Sprechen Sie bitte langsamer. Wann sind Sie in Dora, von 

Buchenwald kommend, eingetroffen? 

BALACHOWSKY: Am 10. Februar 1944, das heiBt zu einer Zeit, in der 

das Leben in Dora besonders schwer war. Wir wurden am 10. Februar 76 Mann 

hoch in ein groBes deutsches Lastauto verfrachtet. Man zwang uns 

zusammengekauert zu sitzen, und im Vorderteil des Wagens nahmen vier SS- 

Wachen Platz. Da wir uns nicht alle im Innern des Wagens zusammenkauern 

konnten, weil wir zu viele waren, bekam jeder, der sich aufrichtete, einen 

Schlag mit dem Gewehrkolben uber den Kopf. So wurden mehrere von uns 

wahrend dieses Transportes, der vier Stunden dauerte, verletzt. 
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Nachdem wir im Lager Dora selbst angekommen waren, verbrachten wir 
ungefahr einen ganzen Tag und eine Nacht ohne jede Nahrung bei Kalte und 
Schnee mit der Abwicklung der Lager-Aufnahmeformalitaten: Ausfullung von 
Formularen mit Name, Vorname und so weiter. Im Vergleich, zu Buchenwald 
war Dora etwas ganz anderes, denn die allgemeine Leitung des Lagers Dora 
war Gefangenen einer Sonderstufe anvertraut, und zwar Verbrechern. 
Verbrecher waren unsere Blockleiter, und Verbrecher verteilten unsere Suppe 
und bekummerten sich um uns. Diese Verbrecher trugen als Abzeichen ein 
grimes Dreieck, im Gegensatz zum roten Dreieck der politischen Verbrecher. 
Auf dem griinen Dreieck war ein schwarzes „S". Wir nannten sie S-Leute, 
Sicherheitsverwahrte, das heiBt Verbrecher, die lange vor dem Kriege von 
deutschen Gerichten wegen Verbrechen verurteilt worden waren. Anstatt nach 
AbbuBung ihrer Strafe nach Hause entlassen zu werden, sollten sie 
lebenslanglich in Konzentrationslagern zuriickbehalten werden, und zwar 
gerade als Stammpersonal fur andere Gefangene. 

VORSITZENDER: Sie sprechen zu schnell. Bitte, fahren Sie langsamer 
fort. 

BALACHOWSKY: Ich brauche nicht besonders zu sagen, daB diese 
Kategorie, diese Verbrecher mit dem griinen Dreieck, uble Elemente waren, die 
funf, zehn oder gar funfzehn Jahre Zuchthaus hinter sich hatten, bevor sie vor 
funf oder zehn Jahren in die Konzentrationslager geschickt worden waren; 
verkommene Subjekte, die keinerlei Hoffnung mehr, hatten, je aus dem Lager 
herauszukommen, und die dank der Hilfe und der Unterstutzung seitens der SS- 
Fiihrung des Lagers die Moglichkeit hatten, vorwarts zu kommen. 
Dieses Vorwartskommen bestand darin, daB sie stahlen, die anderen Gefangenen 
ausplunderten und ihr Moglichstes taten, um aus ihnen die von der SS verlangte 
Hochstleistung an Arbeit herauszuholen. Sie schlugen uns von morgens bis 
abends. Um vier Uhr friih muBten wir aufstehen und in funf Minuten fertig sein. 
Wir waren in unterirdischen Schlafsalen ohne Ventilation, in einer verbrauchten 
Luft, in Blocks, die etwa der GroBe dieses Saales entsprachen, zusammen- 
gepfercht. Dort schliefen dreitausend bis dreitausendfiinfhundert Gefangene 
in funf iibereinander angebrachten Bettenreihen auf verfaulten 
Strohsacken, die nie gewechselt wurden. Wir hatten nur funf Minuten Zeit 
zum Aufstehen; denn wir legten uns vollstandig angezogen schlafen. 

An Schlafen war jedoch kaum zu denken, denn die ganze Nacht war ein 
standiges Kommen und Gehen. Auch Diebstahle aller Art kamen im Laufe der 
Nacht bei den Gefangenen vor. AuBerdem hinderten uns Lause und anderes 
Ungeziefer, von dem es im Lager Dora wimmelte, am Schlafen. Es war 
praktisch vollkommen ausgeschlossen, sich von Lausen zu befreien. Binnen 
funf Minuten muBten wir reihenweise im Tunnel stehen und uns an den 
vorgeschriebenen Platz begeben. 
VORSITZENDER: Einen Augenblick bitte ! 



211 



Herr Dubost, Sie hatten uns erklart, daB dieser Zeuge uber Versuche aussagen 
sollte. Er bringt jedoch Einzelheiten uber das Leben in Konzentrationslagern an, 
die wir schon mehrfach gehort haben. 

M. DUBOST: Uber Dora hat noch niemand ausgesagt, Herr Vorsitzender. 
VORSITZENDER: Ja, aber in alien Lagern, uber die ausgesagt wurde, 
bestanden dieselben MiBstande. So viel ich verstanden habe, haben Sie diesen 
Zeugen vorgeladen, weil er uber Experimente aussagen. sollte. 

M. DUBOST: Wenn der Gerichtshof davon iiberzeugt ist, daB in alien 
Lagern die gleichen Zustande herrschten, dann habe ich meine 
Beweisfiihrung beendet, und der Zeuge wird nun uber die Experimente im 
Lager von Buchenwald sprechen. Ich wollte jedoch beweisen, daB in alien 
deutschen Lagern die gleichen Zustande herrschten. Ich glaube, daB dieser 
Beweis erbracht ist. 

VORSITZENDER: Wenn Sie das beweisen wollten, so hatten Sie Zeugen 
von jedem Lager vorladen mussen; und es gab Hunderte. 

M. DUBOST: Diese Frage muB bewiesen werden, denn es ist die 
Einheitlichkeit des Vorgehens, auf die sich die Schuld der hier anwesenden 
Angeklagten griindet. In jedem Lager gab es einen Verantwortlichen in der 
Person des Lagerfuhrers. Wir richten hier jedoch nicht uber die Lagerfuhrer, 
sondern uber die hier anwesenden Angeklagten, und zwar, weil sie... 

VORSITZENDER: Herr Dubost, ich habe bereits erwahnt, daB vorlaufig 
so gut wie kein Kreuzverhor stattgefunden hat, und ich habe Sie gebeten, die 
Aussagen dieses Zeugen moglichst auf das Thema der Experimente zu 
beschranken. 

M. DUBOST: Der Zeuge wird nur uber die Experimente von Buchenwald 
sprechen, wie es der Gerichtshof wiinscht. Der Gerichtshof halt es fur 
erwiesen, daB die Behandlung in alien deutschen Konzentrationslagern 
einheitlich war. 

(Zum Zeugen gewendet) 
Wollen Sie nun auf die verbrecherischen Experimente ubergehen, die von der 
SS-Arzteschaft in den Lagern durchgefuhrt wurden, und die unter dem 
Deckmantel wissenschaftlicher Versuche vor sich gingen. 

BALACHOWSKY: Ich wurde am 1. Mai 1944 nach Buchenwald 
zuriickbeordert und dem Block 50 zugewiesen, der eigentlichen Fabrik zur 
Herstellung der Impfstoffe gegen Typhus und Fleckfieber. 
Diese Versetzung von Dora nach Buchenwald erfolgte, weil die Lagerleitung in 
der Zwischenzeit erfahren hatte, daB ich ein Spezialist fur diese 
wissenschaftlichen Versuche war. Man wollte mich daher innerhalb des Blocks 
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50 bei der Herstellung von Impfstoffen einsetzen. Ich wuBte ubrigens bis zum 
letzten Augenblick nicht das Geringste von diesen MaBnahmen. 
Ich machte also am 1. Mai 1944 die Bekanntschaft von Block 50 und blieb dort 
bis zur Befreiung des Lagers am 11. April 1945. Block 50, in dem Impfstoffe 
hergestellt wurden, stand unter der Leitung von Sturmbannfuhrer Schule, das 
heiBt einem Arzt im Range eines Sturmbannfuhrers, was ungefahr dem Range 
eines SS-Majors entsprach. Ihm unterstand also der Block, und er war fur die 
Herstellung verantwortlich. Dem gleichen SS-Sturmbannfuhrer Schule 
unterstand noch ein anderer Block im Lager Buchenwald. Das war Block 46, 
der beriichtigte Versuchsblock, in dem Menschen als Versuchskaninchen 
interniert waren. Block 46 und 50 hatten ein gemeinsames Sekretariat. Es war 
das sogenannte „Geschaftszimmer". Dort wurden alle Akten, die gesamte Post, 
die Karteikarten uber die Versuche, sowie alle Entscheidungen aufbewahrt, die 
sowohl Block 46 als auch Block 50 betrafen. 

Der Sekretar von Block 50 war ein politischer Haftling osterreichischer 
Nationalist; mein Freund Eugen Kogon und einige andere Kameraden 
hatten daher die Moglichkeit, in alien Akten, fur die sie verantwortlich 
waren, herumzustobern. Sie wuBten daher Tag fur Tag was sowohl in Block 
50, dem unsrigen, als auch in Block 46 vor sich ging. 

Ich selbst konnte die Mehrzahl der Akten von Block 46 an mich nehmen, 
und selbst das Heft, in dem die Versuche von Block 46 aufgezeichnet waren, 
wurde gerettet. Wir waren im Besitz desselben, es war in unseren Handen, 
und wir haben es dem amerikanischen „Psychological Service" iibergeben. 

Wir besitzen also in diesem Tagebuch, in diesem Heft, samtliche in Block 46 
vorgenommenen Versuche. Block 46 wurde im Oktober 1941 von einem 
Obersten AusschuB ins Leben gerufen, der dem Gesundheitsamt der Waffen-SS 
unterstand. Wir kennen eine gewisse Anzahl von Leuten, die seinem 
Verwaltungsrat angehorten. Dieser Block 46 unterstand namlich der 
Versuchsabteilung 5 der obersten Fuhrung der Waffen-SS in Leipzig. Der 
Verantwortliche dieser Abteilung war der Inspekteur Bougrowski, 
Obergruppenfiihrer der Waffen-SS. Der Verwaltungsrat, der Block 46 schuf, 
setzte sich aus folgenden Personen zusammen: 

Dr. Genzken, Obergruppenfiihrer, der hochste Rang in der Waffen-SS; Dr. 
Poppendick, Gruppenfuhrer der Waffen-SS, und schlieBlich Dr. Handloser, der 
der Wehrmacht angehorte und von der Militarakademie in Berlin war. Er war 
ebenfalls an dem Zustandekommen von Experimenten an Menschen beteiligt. 
Somit bestand der Verwaltungsrat aus SS-Mitgliedern und dazu Dr. Handloser. 
Die Versuche selbst wurden von Sturmbannfuhrer Schule geleitet; aber alle 
Befehle und Anordnungen beziiglich der Experimente, von denen ich Ihnen 
nachher sprechen werde, sind von Leipzig erteilt worden, das heiBt von der 
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Versuchsabteilung der Waffen-SS. Somit gab es keine personliche Initiative, 
auch nicht von seiten Schules in seiner Eigenschaft als Leiter. 
Alle Befehle hinsichtlich dieser Versuche wurden unmittelbar von der obersten 
Leitung in Berlin erteilt. Unter diesen Experimenten, die wir an Hand der 
Karteikarten, der Resultate, sowie durch die Eingangs- und Ausgangsnummern 
von Block 46 Schritt fur Schritt verfolgen konnten - wenigstens einzelne davon - 
waren zunachst zahlreiche Versuche mit Fleckfieber. In zweiter Linie kamen die 
Experimente mit Phosphorverbrennungen, drittens Experimente mit 
Sexualhormonen, viertens Versuche mit Hungerodemen, das heiBt uber 
Avitaminosen, funftens Versuche auf dem Gebiete der Gerichtsmedizin. Es gab 
somit funf verschiedene Arten von Experimenten. 

M. DUBOST: Meldeten sich die Menschen, die zu diesen Experimenten 
verwendet wurden, freiwillig oder nicht? 

BALACHOWSKY: Die Menschen, die man bei den Experimenten verwendete, 
wurden nicht nur aus dem Lager Buchenwald, sondern auch von auBerhalb 
dieses Lagers geholt. Es waren keine Freiwilligen. AuBerdem wuBten sie 
gewohnlich, bis sie Block 46 betraten, nicht, daB sie zu Versuchszwecken 
herangezogen werden sollten. 

Die Aushebungen hierfur wurden unter den Verbrechern vorgenommen, 
deren allzu grofie Zahl man auf diese Weise vielleicht herabsetzen wollte. 
AuBerdem wurden auch politische Gefangene dazu verwendet. Ich muB ferner 
noch bemerken, daB Aushebungen fur Block 46 auch unter den russischen 
Kriegsgefangenen durchgefuhrt wurden. Ich mochte darauf hinweisen, daB unter 
den politischen Haftlingen und Kriegsgefangenen, die in Block 46 zu 
Versuchszwecken verwendet wurden, die Russen aus folgendem Grunde stets in 
der Uberzahl waren: 

Von alien Insassen der Konzentrationslager waren die Russen diejenigen, 
die die grofite korperliche Widerstandskraft hatten. 

Sie besaBen eine weit groBere Widerstandskraft als die Franzosen und andere 
Westeuropaer, und zwar sowohl gegen Hunger und schlechte Behandlung als 
auch korperliche Widerstandskraft im allgemeinen. Infolgedessen wurden die 
politischen russischen Gefangenen hauptsachlich wegen ihrer korperlichen 
Widerstandskraft mehr als die anderen Gefangenen zu den Experimenten 
herangezogen. Jedoch waren auch Gefangene anderer Nationalitaten und 
hauptsachlich Franzosen darunter. Ich kehre nun, wenn Sie gestatten, zu den 
Einzelheiten uber diese Experimente zuriick. 

M. DUBOST: Bitte geben Sie uns nicht allzuviel Einzelheiten, denn wir sind 
keine Spezialisten. Wir wollen nur wissen, daB diese Experimente ohne jede 
humanitaren Riicksichten zwangsweise durchgefuhrt wurden. Schildern Sie 
uns den grausamen Charakter dieser Experimente und die Ergebnisse. 
BALACHOWSKY: Die in Block 46 angestellten Versuche hatten 
selbstverstandlich ein medizinisches Ziel. Die Mehrzahl derselben jedoch diente 
in keiner Weise der Wissenschaft, so daB man sie fast nicht als Experimente 
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bezeichnen kann. Die Menschen dienten hauptsachlich als Kontrollobjekte fur 
Arzneimittel, Gifte, Bakterienkulturen und so weiter. So brauchte man zum 
Beispiel zur Herstellung von Impfstoffen gegen Fleckfieber Bakterienkulturen. 
Das ware jedoch nicht unbedingt no tig gewesen, denn auch im Institut Pasteur 
und in alien anderen Instituten der Welt werden solche Versuche ohne Kulturen 
durchgefuhrt; man findet immer Typhuskranke, denen man Blut zur 
Untersuchung entnehmen kann. Hier war es ganz anders. Im Block 46 haben 
wir, wie Sie aus den Karteikarten und aus der Tafel, die Sie vor Augen haben, 
ersehen konnen, zwolf verschiedene Bakterienkulturen entdeckt; sie sind mit 
den Anfangsbuchstaben BU, das heiBt Buchenwald, gekennzeichnet, und gehen 
von „Buchenwald 1" bis „Buchenwald 12". Im Block 46 wurden diese zwolf 
Kulturen fortlaufend durch Ubertragung von einem Kranken auf einen Gesunden 
unterhalten, das heiBt durch kiinstliche Einimpfung mittels intravenoser 
Injektionen von 0,5 bis 1 Kubikzentimeter infizierten Blutes, das einem 
Menschen entnommen wurde, der sich auf der Hohe der Krisis befand. Wir 
wissen jedoch sehr wohl, daB diese Art kunstlicher Typhus-Einimpfung mittels 
intravenoser Injektionen stets todlich ist. 

Infolgedessen sind alle diejenigen gestorben, die wahrend der ganzen Zeit, in der 

die Bakterienkulturen verwendet wurden, das heiBt von Oktober 1942 bis zur 

Befreiung des Lagers, zu ihrer Aufrechterhaltung dienten. Wir konnten 

feststellen, daB die Bakterienkulturen allein insgesamt fast sechshundert 

Menschenleben gefordert haben. 

M. DUBOST: Man hat sie also buchstablich gemordet, um die 

Bakterienkulturen weiterfiihren zu konnen? 

BALACHOWSKY: Jawohl, man hat sie zu diesem Zwecke buchstablich 

gemordet. AuBerdem wurden Experimente uber den Wert von Impfstoffen 

durchgefuhrt. 

(Dem Gerichtshof wird ein Dokument vorgelegt.) 
M. DUBOST: Was ist das fur ein Dokument, das Sie gerade erwahnt haben? 
BALACHOWSKY: Das Dokument stellt eine Aufstellung der 
Typhuskulturen dar. 

M. DUBOST: Das Dokument haben Sie mitgebracht? 

BALACHOWSKY: Das Dokument habe ich selbst mitgebracht; den 
wesentlichen Inhalt habe ich in dem Tagebuch des Blocks 46 eingetragen, das 
heiBt in dem Experimentenbuch des genannten Blocks. 
M. DUBOST: Das ist also das. Dokument, das Sie uns uberreicht haben? 

BALACHOWSKY: Ja, aber wir haben ein noch viel vollstandigeres 
Dokument, das sich im Besitze des amerikanischen psychologischen 
Dienstes befindet, namlich das vollstandige Tagebuch, von dem das 
gegenwartige Dokument nur eine einzige Seite darstellt. 



215 



M. DUBOST: Ich bitte den Gerichtshof, amtlich davon Kenntnis zu nehmen, 
daB die Franzosische Anklagebehorde dieses Dokument als RF-334 als Anlage 
zur Zeugenaussage von Dr. Balachowsky vorlegt. 

BALACHOWSKY: Im August 1944 wurde auch der Wert der Impfstoffe 
experimentell untersucht. Einhundertfunfzig Menschen verloren bei diesen 
Experimenten ihr Leben. Die Impfstoffe, die von der Deutschen Wehrmacht 
benutzt wurden, waren nicht nur die in unserem Block 46 hergestellten, sondern 
waren auch italienischer, danischer und polnischer Herkunft. Die Deutschen 
wollten den jeweiligen Wert dieser verschiedenen Heilmittel feststellen. Zu 
diesem Zweck wurden im Monat August 1944 Versuche an einhundertfunfzig 
Mannern durchgefuhrt, die in Block 46 eingeschlossen wurden. 
Hier eine Zwischenbemerkung: Ich mochte Ihnen erzahlen, wie in Block 46 
gearbeitet wurde. Dieser Block 46 war vollig abgeschlossen und mit 
Stacheldraht umgeben. Die Internierten des Blockes 46 muBten bei den Appellen 
nicht antreten und kamen niemals heraus. Alle Fenster waren geschlossen und 
die Scheiben aus Milchglas. Niemand kam in den Block, ohne hierzu 
berechtigt zu sein. 

Die Leitung des Blockes war einem deutschen politischen Gefangenen 
anvertraut. Dieser deutsche politische Gefangene war der Kapo Dietzsch. 
Dieser Blockchef Dietzsch war ein asoziales Element, ein Individuum, das 
zwanzig Jahre Haft in den Gefangnissen und Lagern hinter sich hatte. 

Er fuhrte fur die SS die sachlichen Arbeiten aus, er machte Injektionen, impfte 
und totete die Haftlinge auf Befehl. Es gab in diesem Block sonderbarerweise 
Waffen, Selbstladepistolen und Granaten, um einen eventuellen Aufruhr 
innerhalb des Blockes oder auBerhalb desselben unterdriicken zu konnen. 

Weiter kann ich bezeugen, daB auf einem Bestellschein fur Block 46, der auf 
dem Geschaftszimmer von Block 50 im Januar 1945 abgegeben worden ist, drei 
Zwangsjacken angefordert wurden, um diejenigen, die sich nicht imp fen lassen 
wollten, dazu zu zwingen. 

Ich komme jetzt wieder auf die Experimente uber Typhus und Impfstoffe 
zuriick. Sie haben gesehen, in welchem Rahmen sie durchgefuhrt wurden. 
Man teilte die einhundertfunfzig Gefangenen in zwei Gruppen: die 
Kontrollobjekte und die Versuchsobjekte. Nur die Versuchsobjekte wurden mit 
den verschiedenen Schutzstoffen, die man ausprobieren wollte, geimpft. Die 
Kontrollobjekte hingegen wurden nicht geimpft. Nach der Impfung der 
Versuchsobjekte wurden alle Kontrollobjekte und Versuchsobjekte fur den 
betreffenden Versuch mit Typhusbazillen intravenos geimpft. Nach vierzehn 
Tagen, so lange halten mit Typhusbazillen geimpfte Personen ungefahr durch, 
starben die Kontrollobjekte. Die anderen, die mit den verschiedenen 
Schutzstoffen geimpft worden waren, starben zu verschiedenen Zeitpunkten, je 
nach dem Wert der Impfstoffe selbst. 
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Einige Impfstoffe gaben ein ausgezeichnetes Ergebnis mit einer sehr 

geringen Anzahl von Toten, wie zum Beispiel die, Impfstoffe polnischer 

Herkunft. Andere wiederum hatten eine bedeutend hohere Sterblichkeitsziffer. 

Sobald man das Experiment als beendet betrachten konnte, wurden, der 

Gewohnheit und der Tradition des Blockes 46 gemafi, die Uberlebenden im 

Block 46 liquidiert und ermordet, und zwar auf die gewohnliche Art und 

Weise, die Ihnen meine Kameraden bereits beschrieben haben, das heiBt 

durch eine Herzinjektion mit zehn Kubikzentimeter reinem Phenol. 

Das war die im Lager Buchenwald iibliche Liquidierungsmethode. 

VORSITZENDER: Die russische Ubersetzung kommt nicht durch. Bitte, 

wollen Sie wiederholen, was Sie iiber das Schicksal der Uberlebenden dieser 

Experimente sagten. 

BALACHOWSKY: Ich wiederhole: Die Manner, die einen Versuch in 

Block 46 uberlebten, durften gemaB der Ubung und den Gewohnheiten dieses 

Blockes nicht weiterleben. Sobald ein Experiment abgeschlossen war, wurden 

die Uberlebenden ermordet. Dies geschah auf die im Lager Buchenwald iibliche 

Weise, die Ihnen einige meiner Kameraden bereits beschrieben haben. 

M. DUBOST: Nicht so schnell, bitte, ich glaube, die Dolmetscher konnen 

schwer folgen. 

BALACHOWSKY: In Buchenwald wurden die Uberlebenden durch eine 

Herzspritze von 10 Kubikzentimeter reinem Phenol erledigt. 

VORSITZENDER: Die Dosierungen der einzelnen Einspritzungen 

interessieren hier nicht! 

BALACHOWSKY: Wollen Sie bitte wiederholen? 

VORSITZENDER: Ich sagte, daB uns die Dosierungen einzelner 

Einspritzungen nicht interessieren. Bitte, bringen Sie daher nicht diese 

Einzelheiten. Herr Dubost, veranlassen Sie bitte den Zeugen, sich kurz zu 

fassen. 

BALACHOWSKY: Ich mochte nunmehr iiber andere Einzelheiten 

sprechen, die Sie vielleicht interessieren. Es handelt sich um Versuche 

psychotherapeutischer Natur, bei denen chemische Produkte zur Heilung von 

Typhus verwendet wurden. Diese Versuche wurden unter den gleichen 

Bedingungen in Block 46 durchgefuhrt. An diesen Experimenten haben 

deutsche Industriewerke mitgearbeitet, insbesondere die I.G.-Farben-Industrie, 

die eine Anzahl von Arzneimitteln geliefert hat, welche in Block 46 ausprobiert 

wurden. Unter den Professoren, die diese Arzneimittel lieferten und wuBten, daB 

sie in Block 46 verwendet werden sollten, befand sich Professor Lautenschlager 

aus Frankfurt. 

Das war es, was ich zur Fleckfieberfrage zu sagen hatte. 

Ich gehe nun zu den Phosphorexperimenten iiber, die hauptsachlich an 

russischen Gefangenen durchgefuhrt wurden. Diese Versuche mit Phosphor 

wurden in Block 46 aus folgenden Griinden an russischen Gefangenen 

vorgenommen: 
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Durch die von den Alliierten iiber Deutschland abgeworfenen Bomben 
wurden bei der Zivilbevolkerung und den Soldaten Brandwunden 
hervorgerufen, die schlecht heilten. 

Infolgedessen suchten die Deutschen nach einer Reihe von Medikamenten, die 

die Vernarbung, der durch solche Verbrennungen verursachten Wunden 

erleichtern sollten. Aus diesem Grunde wurden in Block 46 Versuche mit 

russischen Gefangenen vorgenommen. Es wurden an ihnen 

Phosphorverbrennungen kunstlich durchgefuhrt und anschlieBend wurden die 

Haftlinge mit verschiedenen von der deutschen Industrie gelieferten 

Arzneimitteln behandelt. 

Versuche iiber Sexualhormone .... 

M. DUBOST: Welches waren die Folgen dieser Experimente? 

BALACHOWSKY: Diese Experimente gingen immer todlich aus. 

M. DUBOST: Immer todlich? Jeder Versuch ist also einem Mord 

gleichzustellen, fur den die SS in ihrer Gesamtheit verantwortlich ist? 

BALACHOWSKY: Verantwortlich sind diejenigen, die diese Einrichtung 

geschaffen haben. 

M. DUBOST: Das heiBt, die SS in ihrer Gesamtheit und die deutsche 

Arzteschaft im besonderen? 

BALACHOWSKY: Zweifellos, denn die Befehle kamen von der 

Versuchsabteilung 5. Die SS war verantwortlich, denn diese Befehle gingen von 

dieser Abteilung in Leipzig aus, das heiBt also von der Obersten SS-Fiihrung. 

M. DUBOST: Ich danke Ihnen. Was fur Folgen hatten die Experimente mit 

Sexualhormonen? 

BALACHOWSKY: Sie waren weniger schlimm. Vom wissenschaftlichen 

Standpunkt aus waren es lacherliche Experimente. Wir hatten in Buchenwald 

eine Anzahl von Homosexuellen, das heiBt Personen, die von den deutschen 

Gerichten wegen ihres Lasters verurteilt worden waren. Diese Homosexuellen 

wurden in Konzentrationsiager geschickt, vor allem nach Buchenwald, und 

mit anderen Gefangenen zusammengesteckt. 

M. DUBOST: Besonders mit sogenannten politischen Gefangenen, die in 

Wirklichkeit Patrioten waren? 

BALACHOWSKY: Mit alien Arten von Gefangenen. 

M. DUBOST: Kamen alle mit den Homosexuellen deutscher Nationalist in 

Beriihrung? 

BALACHOWSKY: Ja; sie unterschieden sich nur dadurch, daB sie ein 

rosa Dreieck trugen. 

M. DUBOST: War das Tragen dieses Dreiecks genau festgelegt oder herrschte 

bei dieser Unterscheidung ein groBes Durcheinander? 

BALACHOWSKY: Ganz am Anfang, das heiBt vor meiner Zeit, gab es 

nach dem, was ich gehort habe, ein ordentliches System bei den Dreiecken. 
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Aber als ich Anfang Januar 1944 nach Buchenwald kam, herrschte grofite 
Unordnung in bezug auf diese Dreiecke, und viele Haftlinge trugen 
iiberhaupt kein Dreieck mehr. 

M. DUBOST: Kam es auch vor, daB die Gefangenen ein Dreieck einer 
anderen Kategorie trugen als der, der sie angehorten? 

BALACHOWSKY: Jawohl; das war besonders bei vielen Franzosen der 
Fall, die in ihrer Eigenschaft als gewohnliche Verbrecher nach Buchenwald 
geschickt worden waren und zum Schlufi das rote Dreieck der politischen 
Haftlinge trugen. 

M. DUBOST: Welche Farbe hatte das Dreieck der deutschen Verbrecher? 

BALACHOWSKY: Die deutschen Verbrecher trugen ein grimes 

Dreieck. 

M. DUBOST: Haben sie nicht zum SchluB auch ein rotes Dreieck 

getragen? 

BALACHOWSKY: Nein. Die deutschen Verbrecher wurden strenger 

iiberwacht als die anderen und trugen ausschlieftlich das grime Dreieck. 

M. DUBOST: Und in den Arbeitskommandos? 

VORSITZENDER: Wir haben bereits gehort, daB auch da ein 

Durcheinander herrschte. 

M. DUBOST: Es wird dem Gerichtshof nicht entgangen sein, daB ich diese 

Fragen im Hinblick auf die von der Verteidigung heute morgen gestellten 

Fragen vorlege, die zwar nicht den Gerichtshof, jedoch die Zeugen verwirren 

sollten. 

BALACHOWSKY: Ich kann nur wiederholen, daB ein vollkommenes 

Durcheinander der Nationalitaten und Kategorien unter den Gefangenen 

herrschte. 

VORSITZENDER: Genau dasselbe hat der andere Zeuge erklart, daB namlich 

bei den Dreiecken ein Durcheinander herrschte. 

M. DUBOST: Ich glaube, daB die Erklarung des zweiten Zeugen den 
Gerichtshof endgiiltig aufklaren wird, was immer die Verteidigung zu 
unserer Irrefiihrung unternehmen mag. 

(Zum Zeugen gewandt:) Wissen Sie etwas uber tatowierte Menschen? 

BALACHOWSKY: Jawohl. 

M. DUBOST: Wollen Sie uns bitte sagen, was Sie dariiber wissen. 

BALACHOWSKY: Die tatowierten Menschenhaute wurden in Block 2 in 

Buchenwald, im sogenannten „Pathologischen Block", aufbewahrt. 

M. DUBOST: Gab es viele tatowierte Menschenhaute in Block 2 ? 
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BALACHOWSKY: Es gab stets tatowierte Menschenhaute in Block 2. Ich 

weiB nicht, ob es viele waren, weil standig Haute hereinkamen und wieder 

weitergegeben wurden; es gab nicht nur tatowierte, sondern auch einfach 

gegerbte Haute, die nicht tatowiert waren. 

M. DUBOST: Man hat also Menschen gehautet? 

BALACHOWSKY: Man hat die Haut abgezogen und dann gegerbt. 

M. DUBOST: Wollen Sie bitte Ihre Aussage uber diesen Punkt fortsetzen. 

BALACHOWSKY: Ich sah SS-Manner aus Block 2, dem „Patholo- 
gischen Block", mit gegerbten Hauten unter dem Arm herauskommen. Ich 
weifi von Kameraden, die in Block 2 arbeiteten, dafi dort Bestellungen auf 
Haute eingegangen sind, und dafi diese gegerbten Haute einigen 
Wachposten und Besuchern geschenkt wurden, die sie zum Einbinden von 
Biichern benutzten. 

M. DUBOST: Man hat uns gesagt, daB der damalige Kommandant Koch wegen 

dieser Gepflogenheit bestraft worden ist. 

BALACHOWSKY: Ich war nicht Zeuge des Falles Koch, der sich vor 

meiner Lagerzeit abgespielt hat. 

M. DUBOST: Also gab es auch nach seinem Weggang noch tatowierte und 

gegerbte Haute? 

BALACHOWSKY: Es hat immer gegerbte und tatowierte Haute gegeben, 

denn als die Amerikaner das Lager befreiten, haben sie am 11. April 1945 im 

Block 2 noch tatowierte und gegerbte Haute gefunden. 

M. DUBOST: Wo wurden diese Haute gegerbt? 

BALACHOWSKY: Diese Haute wurden in Block 2 und vielleicht auch in 

den Baulichkeiten des Krematoriums gegerbt, die nicht weit von Block 2 

entfernt waren. 

M. DUBOST: Nach Ihrer Aussage war es also ein standiger Brauch, der 

sogar nach der Hinrichtung Kochs fortgesetzt wurde? 

BALACHOWSKY: Jawohl, es geschah wahrend der ganzen Zeit, aber ich 

weiB nicht in welchem AusmaB. 

M. DUBOST: Sind Sie Zeuge von Besuchen deutscher Personlichkeiten im 

Lager gewesen, und wer waren diese Personlichkeiten? 

BALACHOWSKY: Ich kann Ihnen einiges uber die Besuche in Dora 

wiederholen. 

M. DUBOST: Ich bitte um Entschuldigung, aber ich mochte beziiglich der 

Haute noch eine Frage stellen. Sind Sie uber die Verurteilung Kochs 

unterrichtet? 

BALACHOWSKY: Jawohl, ich bin durch Geriichte und Aussagen meiner 

alten Kameraden unterrichtet, die im Lager waren; ich selbst bin jedoch nicht 

Zeuge dieser Angelegenheit gewesen. 
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M. DUBOST: Das macht nichts. Es geniigt mir, zu wissen, daB selbst nach der 
Verurteilung Kochs immer noch gegerbte und tatowierte Haute da waren. 
BALACHOWSKY: Jawohl. 
M. DUBOST: Sind Sie sicher? 

BALACHOWSKY: Jawohl. Auch nach seiner Verurteilung gab es 
weiterhin gegerbte und tatowierte Haute. 

M. DUBOST: Wollen Sie uns bitte sagen, welche deutschen Personlichkeiten 
das Lager besuchten und wer diese Personlichkeiten waren? 
BALACHOWSKY: Die Verbindung zwischen dem Lagerinneren und 
der Aufienwelt, das heifit der deutschen Zivilbevolkerung und sogar mit 
deutschen Soldaten wurde aufrechterhalten durch die Abgange und durch 
den Urlaub einiger politischer Gefangener, die von der SS die Erlaubnis 
erhalten konnten, einige Zeit bei ihrer Familie zu verbringen. 

Andererseits besuchten zum Beispiel Wehrmachtsangehorige das 

Lagerinnere. In Block 50 hatten wir Besuch von Offiziersanwartern der 

Luftwaffe. Diese Offiziersanwarter der Luftwaffe, das heifit also der 

regularen Deutschen Wehrmacht, sind durch das Lager gegangen und 

konnten sich fast von allem unterrichten, was dort vorging. 

M. DUBOST: Was haben sie in Block 50 gemacht? 

BALACHOWSKY: Sie haben lediglich die Einrichtungen besichtigt, auf 

eine Einladung von Sturmbannfuhrer Schule hin. Wir haben verschiedene 

Besuche bekommen. 

M. DUBOST: Was fur Einrichtungen waren das? 

BALACHOWSKY: Es waren Einrichtungen fur die Herstellung von 

Impfstoffen und Laboratoriumseinrichtungen. 

M. DUBOST: Danke. 

BALACHOWSKY: Auch andere Besuche haben stattgefunden, 

insbesondere von Schwestern des Deutschen Roten Kreuzes, die diesen Block 

im Oktober 1944 besucht haben. 

M. DUBOST: Kannten Sie die Namen der deutschen Personlichkeiten, die das 

Lager besucht haben? 

BALACHOWSKY: Ja, zum Beispiel den Erbprinzen zu Waldeck-Pyrmont, der 

Obergruppenfuhrer der Waffen-SS war, sowie den Polizeifuhrer von Hessen und 

Thuringen, der das Lager verschiedentlich besucht hat, sowohl Block 46 als 

auch Block 50. Er interessierte sich sehr fur die Experimente. 

M. DUBOST: Wissen Sie etwas uber die Haltung der Haftlinge kurz vor der 

Befreiung des Lagers durch die amerikanischen Truppen? 

BALACHOWSKY: Die Insassen des Lagers Buchenwald rechneten damit, 

daB die Befreiung jeden Augenblick erfolgen konnte. Am 11. April morgens 

herrschte vollige Ordnung und Disziplin im Lager. 
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Man hatte unter grofiten Schwierigkeiten und bei strengster 
Geheimhaltung Waffen, Kisten mit Handgranaten und so weiter und etwa 
zweihundertfiinfzig Gewehre, die in zwei Depots aufgeteilt wurden, 
versteckt. Ein Teil, etwa einhundert Gewehre, war im Krankenhaus 
untergebracht und ein anderer Teil, ungefahr einhundertfiinfzig Gewehre, 
sowie Kisten mit Handgranaten, in meinem Block 50. 

Sobald die ersten Amerikaner am 1 1 . April nachmittags um 3 Uhr unterhalb des 
Lagers Buchenwald auftauchten, taten sich die politischen Gefangenen in 
Gruppen zusammen, ergriffen die Waffen und nahmen den grofiten Teil 
der SS-Wachen gefangen oder erschossen diejenigen, die Widerstand 
leisteten. Diese Wachen hatten es bei der Flucht recht schwer, da sie 
Rucksacke schleppten voll mit Beute, das heifit mit gestohlenem Gut, das sie 
den Gefangenen wahrend ihrer Lagerzeit abgenommen hatten. 

M. DUBOST: Ich danke, ich habe keine weiteren Fragen an den Zeugen zu 

stellen. 

VORSITZENDER: Der Gerichtshof wird sich zu einer Pause von zehn 

Minuten zuriickziehen. 

(Pause von 10 Minuten.) 
M. DUBOST: Ich habe keine weiteren Fragen an den Zeugen zu stellen, Herr 
Vorsitzender. 

VORSITZENDER: Wunscht einer der Verteidiger Fragen an den Zeugen 
zu richten? 

DR. KAUFFMANN: (zum Zeugen gewandt): Sind Sie Spezialist auf dem 
Gebiete der Forschung beziiglich der Impfstoff-Fabrikation? Sind Sie Spezialist 
auf dem Gebiete der Impfforschung? 

BALACHOWSKY: Ich bin Spezialist in Forschungsfragen. 
DR. KAUFFMANN: War auch nach ihrer Meinung diese ganze Behandlung 
geradezu irrsinnig, die man diesen Menschen da antat? 

BALACHOWSKY: Die Behandlungen hatten keinen wissenschaftlichen 
Wert, sondern nur die praktische Bedeutung, sie gestatteten, die Wirkung 
gewisser Fabrikate zu priifen. 

DR. KAUFFMANN: Aber Sie konnen sich doch ein gutes Urteil bilden, weil 
Sie doch diese Menschen selbst gesehen haben. Stimmt das, haben Sie diese 
Menschen auch in der Tat gesehen? 

BALACHOWSKY: Ich habe diese Menschen aus nachster Nahe gesehen, 
denn in Block 50 war ich mit einem Teil der Herstellung dieser Impfstoffe 
beauftragt und daher wuBte ich genau Bescheid uber Art und Ziel der in Block 
46 durchgefuhrten Experimente. 
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Ich habe mich auch von der beinahe volligen Unfahigkeit der SS-Arzte 
iiberzeugen konnen, und von der Leichtigkeit, mit der wir die Herstellung 
der Impfstoffe fiir die Deutsche Wehrmacht sabotieren konnten. 

DR. KAUFFMANN: Nun, dann muB es doch wirklich ein groBes Elend 

gewesen sein, was diese Menschen mitgemacht haben, bevor sie starben? 

BALACHOWSKY: Diese Leute haben ohne Zweifel furchtbar gelitten, 

insbesondere bei gewissen Experimenten. 

DR. KAUFFMANN: Konnen Sie uns das aus eigener Wissenschaft bestatigen, 

oder haben Sie das auch nur vom Horensagen? 

BALACHOWSKY: Ich sah in Block 50 photographische Aufnahmen von 

den Phosphorverbrennungen, die in Block 46 gemacht worden waren. Man 

brauchte kein Spezialist gewesen zu sein, um zu begreifen, was diese 

Menschen zu erdulden hatten, wenn ihr Fleisch bis auf die Knochen verbrannt 

wurde. 

DR. KAUFFMANN: Also in Ihrem Gewissen waren Sie sicherlich doch aufs 

tiefste emport? 

BALACHOWSKY: Jawohl. 

DR. KAUFFMANN: Nun frage ich Sie: Wie haben Sie denn dem Befehl 

stattgegeben, der an Ihr Gewissen ging, namlich dem Befehl, diesen Menschen 

irgendwie zu helfen? 

BALACHOWSKY: Oh, das ist sehr einfach; als ich nach Buchenwald 

verschleppt wurde, habe ich meine Eigenschaft als Arzt verschwiegen. Ich habe 

lediglich erklart, ich sei „Laborant", also mit der Technik eines Laboratoriums 

vertraut, ohne ein Spezialgebiet zu haben; man schickte mich daher nach Dora, 

wo ich durch das SS-Regime in zwei Monaten dreifiig Kilo verlor und 

blutarm wurde. 

DR. KAUFFMANN: Herr Zeuge, ich spreche jetzt nur von Buchenwald. Ich 

will nichts von Dora wissen, ich frage Sie.... 

BALACHOWSKY: Die Gefangenen von Buchenwald mit ihren 

Beziehungen zum Lager waren es, die meine Riickkehr nach Buchenwald 

erwirkt haben. 

Der Franzose Julien Cain, Direktor der Nationalbibliothek, war es, der den 

deutschen politischen Gefangenen Walter Kummelschein, der Schreiber 

von Block 50 war, von meiner Anwesenheit unterrichtete. Er war es, der die 

Aufmerksamkeit auf mich gelenkt hatte, ohne daB ich etwas davon wuBte und 

ohne in Dora erwahnt zu haben, daB ich ein franzosischer Spezialist sei. Aus 

diesem Grunde hat die SS mich von Dora nach Block 50 zuriickbeordert, um 

dort zu arbeiten. 

DR. KAUFFMANN: Verzeihen Sie, daB ich Sie unterbreche; wir wollen diese 

Dinge nicht zu lange ausdehnen, ich unterstelle das, was Sie jetzt erzahlt haben, 

ohne weiteres als wahr, namlich, warum Sie nach Dora gekommen sind, und 

warum Sie zuruckgekommen sind. Mein Anliegen ist ein vollig anderes. Ich 

frage deshalb noch einmal. Sie haben doch gewufit, daB diese Menschen, 
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menschlich gesprochen, geradezu Martyrer waren. 1st das richtig oder 
nicht. Bitte Ja oder Nein! 

BALACHOWSKY: Ich beantworte die Frage. 

Als ich in Block 50 ankam, wuBte ich nichts, weder von Block 50 noch von 

Experimenten. Erst mit der Zeit und auf Grund der Beziehungen, die ich dort 

ankniipfen konnte, gelang es mir, die Einzelheiten dieser Experimente zu 

erfahren. 

DR. KAUFFMANN: Gut. Und nachdem Sie nun uber die Einzelheiten der 

Experimente vollige GewiBheit hatten, zumal Sie Arzt waren, hat dann Ihr 

Gewissen nicht tiefstes Mitleid mit diesen armen Kreaturen empfunden? 

BALACHOWSKY: Mein Mitleid war sehr grofi, aber in den Lagern 
ging es nicht darum, Mitleid zu haben oder nicht. Man mufite die Befehle, 
die man erhielt, genauestens ausfiihren, sonst verschwand man. 

DR. KAUFFMANN: Gut. Sie sagen also, wenn Sie in irgendeiner Weise die 
Ihnen gegebenen Befehle nicht befolgt hatten, waren Sie unter Umstanden 
getotet worden. 1st das richtig? 

BALACHOWSKY: Ohne jeden Zweifel. Andererseits bestand meine 
Arbeit in der Herstellung der Impfstoffe, und niemals war es mir oder 
irgendeinem anderen Haftling von Block 50 moglich, in Block 46 
einzudringen, um bei den Experimenten zu assistieren. 

Nur durch die Papiere, die von Block 46 herauskamen und die offiziell in 
Block 50 registriert wurden, erfuhren wir, was sich bei den Experimenten 
abgespielt hatte. 

DR. KAUFFMANN: Ja, aber ich glaube, es besteht kein Unterschied im 
Gewissen, ob man das Leiden vor Augen sieht oder ob man unmittelbar 
Kenntnis hat davon, daB in demselben Lager Menschen so hingemordet werden. 
Nun eine andere Frage. 

VORSITZENDER: War das eine Frage, die Sie soeben an den Zeugen 
gerichtet haben? Ich bitte Sie, sich auf Fragen zu beschranken. 

BALACHOWSKY: Ich mochte auf die letzte Bemerkung antworten. 

DR. KAUFFMANN: Das war keine Frage, Herr Zeuge. Ich will jetzt die Frage 

stellen. 

BALACHOWSKY: Ich mochte die Bemerkung beantworten. 

DR. KAUFFMANN: Ich brauche Ihre Antwort nicht. 

BALACHOWSKY: Ich mochte sie dennoch beantworten. 

VORSITZENDER: Bitte, beantworten Sie diese Frage. 
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BALACHOWSKY: In diesen Lagern litten alle, nicht nur im 

Experimentenblock, sondern auch im Quarantaneblock, und es litten alle 

Menschen, die tagtaglich zu Hunderten starben. Uberall in den 

Konzentrationslagern herrschte das Leid. 

DR. KAUFFMANN: Bestand eine Anweisung dariiber, daB man von derartigen 

Experimenten iiberhaupt nicht sprechen durfte? 

BALACHOWSKY: Im Prinzip waren die Experimente vollig geheim, und 

eine Indiskretion hiertiber konnte den sofortigen Tod zur Folge haben. Ich muB 

noch hinzufiigen, daB es sehr wenige waren, die die Einzelheiten der 

Experimente kannten. 

DR. KAUFFMANN: Herr Zeuge, Sie sprachen von den Besichtigungen dieses 

Lagers und davon, daB deutsche Rot-Kreuzschwestern im Lager gewesen seien, 

desgleichen Wehrmachtsangehorige, und daB auch Urlaubsreisen seitens 

politischer Gefangener genehmigt worden seien. Nun, waren Sie einmal 

unmittelbar bei derartigen Besuchen innerhalb des Lagers anwesend? 

BALACHOWSKY: Ja, ich war unmittelbar bei den Besuchen innerhalb des 

Lagers anwesend, von denen ich gesprochen habe. 

DR. KAUFFMANN: Haben die Besucher dieses Lagers auch gesehen, daB 

Herzspritzen gegeben wurden? Oder haben die Besucher gesehen, daB 

menschliche Hautstiicke gegerbt wurden? Waren diese Leute anwesend, als 

MiBhandlungen vorgenommen wurden? 

BALACHOWSKY: Ich kann diese Frage nicht positiv beantworten. Die 

Besucher kamen in meinen Block und ich kann nur sagen, daB Besucher 

durch meinen Block gegangen sind. Um bis zu diesem Block zu kommen, 

muBte man beinahe durch das ganze Lager durchgehen. Ich weiB nicht, wohin 

die Besucher vor oder nach Verlassen meines Blockes gegangen sind. 

DR. KAUFFMANN: Hat Ihnen einer Ihrer eigenen anderen Kameraden 

vielleicht gesagt, ob diese Besucher derartige Exzesse selbst mit ansehen 

muBten. Ja oder Nein? 

BALACHOWSKY: Ich verstehe Ihre Frage nicht. Wurden Sie diese bitte 

wiederholen? 

DR. KAUFFMANN: Hat vielleicht einer Ihrer Kameraden gesagt, daB die 

Besucher des Lagers selbst bei derartigen Exzessen anwesend waren? 

BALACHOWSKY: Ich habe niemals sagen horen, daB Besucher diesen 

Experimenten oder derartigen Exzessen beigewohnt hatten. 

Das einzige, was ich beziiglich der gegerbten Haute sagen kann ist, daB ich mit 
meinen eigenen Augen gesehen habe, wie SS-Unteroffiziere oder Offiziere, ich 
weiB nicht mehr genau, ob es Unteroffiziere oder Offiziere waren, mit 
gegerbten Hauten unter dem Arm aus Block 2 kamen. Aber es handelt sich 
um SS-Manner und nicht um Besucher des Lagers. 
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DR. KAUFFMANN: Haben diese Besucher, auch insbesondere die Rot- 
Kreuzschwestern, gewuBt, daB diese Experimente medizinisch vollig nutzlos 
waren, oder haben sie lediglich die Laboratorien, die Einrichtungen und 
dergleichen besichtigen wollen? 

BALACHOWSKY: Ich wiederhole nochmals, dafi diese Besucher in 
meine Labor- Abteilung gekommen sind und gesehen haben, was dort 
vorging, das heifit, daB Flaschen gefiillt und steril gemacht wurden; aber 
ich vermag nicht zu sagen, was sie vorher oder nachher gesehen haben. 

Ich weiB nur, daB die Besucher, von denen ich spreche, die Offiziersanwarter der 

Luftwaffe und die Besucher des Roten Kreuzes, samtliche Einrichtungen des 

Blockes besichtigt haben. Sie kannten aber sicherlich die Herkunft dieser 

Kulturen und wuBten, daB Menschen fur die Versuche verwendet werden 

konnten. Die Gewinnung des Serums, wie es von den Menschen kam, war 

namlich auf Statistiken und Tabellen dargestellt. 

Es hatte jedoch sein konnen, daB das Blut von Typhuskranken stammte 

und nicht von Kranken, denen kiinstlich Typhusbazillen eingeimpft worden 

waren. 

Ich glaube wirklich, daB diese Besucher in ihrer Gesamtheit von den 

Greueltaten, die in Block 46 in der Form von Versuchen begangen wurden, 

nichts wuBten. 

Es war jedoch unmoglich fur die Besucher des Lagers, den bedauernswerten und 

schrecklichen Zustand zu iibersehen, in welchem sich alle Lagerinsassen 

befanden. 

DR. KAUFFMANN: Wissen Sie vielleicht, ob Urlaubsreisende, also 
Haftlinge, die voriibergehend das Lager verlassen durften, ob diese 
Urlaubsreisenden iiber ihre Erlebnisse innerhalb des Lagers sprechen 
durften; ihre Erlebnisse innerhalb des Lagers nach auBen tragen durften? 

BALACHOWSKY: Alle Konzentrationslager sind im Grunde 
genommen groBe Durchgangslager. Standig wechselten die Insassen. Sie 
kamen von einem Lager in das andere. Sie kamen und gingen. Infolgedessen 
gab es immer neue Gesichter. Jedoch, abgesehen von Kameraden, die wir schon 
vor der Verhaftung kannten, und einigen anderen, war uns die groBe Masse 
derjenigen, die kamen und gingen, fremd. 

DR. KAUFFMANN: Ich habe mich vielleicht etwas unklar ausgedriickt. Ich 
meine folgendes: Gelegentlich durften, wie Sie vorhin sagten, politische 
Haftlinge fur eine gewisse Zeit das Lager verlassen. WuBten diese Haftlinge 
iiber diese Exzesse Bescheid, und wenn sie Bescheid wuBten, durften sie iiber 
diese Dinge im iibrigen Deutschland sprechen? 
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BALACHOWSKY: Die auBerst geringe Anzahl von politischen 
Haftlingen, ausschlieBlich deutscher Staatsangehorigkeit, die jemals Urlaub 
bekommen hatten, waren Haftlinge, denen die SS wichtige Posten innerhalb 
des Lagers anvertraut hatte, und die seit mindestens zehn Jahren im Lager 
waren. 

Das war zum Beispiel bei dem Kapo Karl der Fall, der die Lagerkantine von 
Buchenwald leitete, das heiBt, Kantine der Waffen-SS, fur die er die 
Veranwortung hatte. Er hatte vierzehn Tage Urlaub erhalten, um seine Familie 
in Zeitz besuchen zu konnen. Dieser Kantinenkapo war also wahrend dieser 
zehn Tage frei und hat seiner Familie alles erzahlen konnen, was er wollte. Aber 
ich weiB naturlich nicht, wie er sich verhalten hat. 

Auf jeden Fall muBte er sehr vorsichtig sein. Diejenigen Gefangenen, die jemals 
aus dem Lager beurlaubt wurden, waren immer alte Gefangene, die fast alles 
wuBten, was im Lager vorging, einschlieBlich der Experimente. 
DR. KAUFFMANN: Nun noch eine letzte Frage. Wenn ich einmal annehme, 
daB diese von Ihnen eben geschilderten Menschen ihrer Familie auch selbst 
insgeheim nur etwas gesagt hatten, und die Lagerleitung hatte von dieser 
Indiskretion Kenntnis erhalten, glauben Sie nicht auch, daB auf diese 
Indiskretion vielleicht sogar die Todesstrafe ausgesprochen worden ware? 
BALACHOWSKY: Ja, wenn Indiskretionen dieser Art seitens der Familie 
bekannt wurden, oder wenigstens der SS zu Ohren kamen - derartige 
Indiskretionen konnen innerhalb des Bekanntenkreises weitererzahlt werden -, 
wenn solche Indiskretionen der Waffen-SS zu Ohren kamen, dann riskierten die 
Haftlinge zweifellos die Todesstrafe. 
DR. KAUFFMANN: Ich danke sehr. 

VORSITZENDER: Wunscht irgendein anderer Verteidiger Fragen zu 
stellen? 

RA. BABEL: Ich verwahre mich gegen die Unterstellung des Vertreters der 
Anklage, daB ich Zeugen durch meine Fragestellung in Verwirrung bringen 
wollte oder will. 

Mir ist gesagt worden, daB ich eine schlechte Presse haben werde. Ich bin 
nicht hier wegen der guten oder schlechten Meinung der Presse, sondern 
um meine Pflicht als Verteidiger zu erfiillen. Und ich bin der Ansicht, daB 
dies von keinem an diesem ProzeB Beteiligten, auch von der Presse nicht, 
erschwert werden sollte. 

Mir hat dieser Krieg so viel Ungluck und Leid gebracht, daB ich keine 
Veranlassung habe, jemanden zu schiitzen oder gar zu unterstutzen, der an 
diesem Ungluck und an dem Ungluck, das uber unser ganzes Volk gekommen 

ist, ... 
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VORSITZENDER: Wollen Sie sich bitte setzen. 

RA. BABEL: ... schuld oder mitschuldig ist. Ich werde auch nicht versuchen, 
einen solchen einer gerechten Strafe zu entziehen. 

Ich bin lediglich bestrebt, das Gericht bei der Erforschung der Wahrheit zu 
unterstiitzen und dadurch zu ermoglichen, dafi ein wirklich gerechtes Urteil 
gefallt wird, und dafi nicht Unschuldige verurteilt werden. 

VORSITZENDER: Ich bat Sie, Ihren Platz wieder einzunehmen. Sie 
haben hier keine Reden zu halten. Sie haben meiner Ansicht nach eine Rede 
gehalten. Dies ist nicht die geeignete Gelegenheit dazu. 

RA. BABEL: Ich habe dies fur notwendig gehalten, nachdem ich von dem 
Vorwurf des Vertreters der Anklage nicht geschiitzt worden bin. 

(RA. Babel will seinen Platz einnehmen.) 
VORSITZENDER: Einen Augenblick. Bitte, kommen Sie zuriick. 

(RA. Babel tritt wieder vor das Mikrophon.) 
Ich verstehe nicht, was Sie damit meinen, daB Sie nicht geschiitzt worden seien. 
Nun, horen Sie mir bitte zu. Ich weiB nicht, was Sie damit meinen: Sie seien 
gegen den Anklagevertreter nicht geschiitzt worden. Die Anklagebehorde hat 
diesen Zeugen vorgeladen, und die Verteidiger hatten jede Gelegenheit zu 
einem Kreuzverhor. So wie ich es verstehe, sind Sie hierher gekommen, um 
den Zeugen in ein Kreuzverhor zu nehmen. Ich verstehe Ihren Protest nicht. 

RA. BABEL: Herr Vorsitzender! Ich kenne leider das Prozefiverfahren, wie 
es in Amerika und England und sonstigen Staaten iiblich ist, nicht. Nach 
deutschem Strafrecht und nach der deutschen Strafrecht-Prozefiordnung 
ist es iiblich, dafi solche Angriffe, die an einen am Prozefi Beteiligten 
ungerechtfertigter und unbegriindeter Weise gemacht werden, seitens des 
Herrn Vorsitzenden zuriickgewiesen werden. Ich habe infolgedessen 
erwartet, dafi das vielleicht auch hier geschehen wiirde und, nachdem das 
nicht geschehen ist, habe ich Veranlassung genommen... Wenn ich damit 
gegen die ProzeBregeln verstoBen haben sollte, bitte ich um Entschuldigung. 
VORSITZENDER: Von welchem unberechtigten Vorwurf sprechen Sie 
denn? 

RA. BABEL: Der Herr Vertreter der Anklage hat mir unterstellt, dafi ich an 
Zeugen Fragen gerichtet habe, um die Zeugen zu verwirren, also um zu 
erreichen, dafi die Zeugen nicht in entsprechender Weise ihre Aussagen 
gestalten konnen. Das ist ein Vorwurf gegen die Verteidigung, der fur uns, 
wenigstens fur meine Person - ich weiB nicht, wie sich die anderen Verteidiger 
dazu stellen -, beleidigend ist. 
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VORSITZENDER: Ich verstehe noch immer nicht, was Sie sagen wollen. 

RA. BABEL: Herr Vorsitzender, es tut mir leid, aber ich glaube, ich kann Sie da 
nicht uberzeugen, weil Sie die deutsche Mentalitat in dieser Richtung 
wahrscheinlich nicht kennen, denn unsere deutsche Verfahrensordnung ist 
eine ganz andere. Ich wollte dem Herrn Vorsitzenden in keiner Weise einen 
Vorwurf machen, sondern ich wollte nur darauf hinweisen, daB ich diesen 
Anwurf fur unberechtigt halte, und daB ich ihn zuriickweise. 
VORSITZENDER: RA. Babel, es scheint mir, daB Sie sagen wollen, daB 
der Anklagevertreter etwas zu Ihnen sagte. Bitte, was hat der Anklagevertreter 
zu Ihnen gesagt? 

RA. BABEL: Der Herr Anklagevertreter hat gesagt, daB ich durch meine 
Fragestellung die Zeugen in Verwirrung bringen will, und damit wird 
meines Erachtens gesagt, daB ich etwas tue, was nicht gehorig ist. Ich bin 
nicht dazu da, um Zeugen in Verwirrung zu bringen, sondern um dem 
Gericht beizustehen, die Wahrheit zu erforschen, und das kann man nicht 
dadurch erreichen, daB man Zeugen in Verwirrung bringt. 

VORSITZENDER: Nun verstehe ich, was Sie meinen. 

Ich glaube nicht, daB der Anklagevertreter uberhaupt Anschuldigungen gegen 

Ihr berufliches Betragen beabsichtigt hatte. Wenn Sie nur das sagen wollten, 

verstehe ich, worum es sich handelt. 

Haben Sie an diesen Zeugen Fragen zu stellen? 

RA. BABEL: Eine Frage, ja. 

(Zum Zeugen gewandt:) Sie haben angegeben, daB in dem Block 46 oder 50, 

also einem von den beiden, daB Waffen gebracht worden sind, 50 Gewehre, 

wenn ich richtig verstanden habe. Wer hat diese Waffen hereingebracht? 

BALACHOWSKY: Wir, die Gefangenen. Wir haben diese Waffen 

versteckt. 

RA. BABEL : Und fur welchen Zweck? 

BALACHOWSKY: Um unsere Haut so teuer als moglich zu verkaufen. 

RA. BABEL: Ich habe nicht verstanden. 

BALACHOWSKY: Wir haben diese Gewehre in der Absicht versteckt, 
unsere Haut so teuer als moglich zu verkaufen, also uns bis zum Tode zu 
verteidigen, um nicht, wie die meisten unserer Kameraden in den Lagern 
durch Flammenwerfer oder Maschinengewehre umgebracht zu werden. In 

diesem Fall hatten wir uns mit den Gewehren, die wir versteckt hatten, 

verteidigt. 

RA. BABEL: Sie sagten, „wir Gefangene." Wer waren diese Gefangenen? 

BALACHOWSKY: Die Gefangenen innerhalb des Lagers. 

RA. BABEL: Welche Gefangenen? 

BALACHOWSKY: Wir, die politischen. 
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RA. BABEL: Es sollen in der Hauptsache deutsche KZ-Haftlinge gewesen 

sein? 

BALACHOWSKY: Alle Nationalitaten waren vertreten. Es gab im Lager, 

was die SS nicht wufite, eine internationale geheime Verteidigungs- 

organisation mit StoBtrupps. 

RA. BABEL: Es haben also auch deutsche KZ-Haftlinge Ihnen geholfen, 

beziehungsweise helfen wollen? 

BALACHOWSKY: Deutsche Haftlinge waren auch in diesen StoBtrupps; 

deutsche politische Haftlinge, und besonders alte deutsche Kommunisten, die 

seit zehn Jahren gefangengehalten wurden, haben sich in den letzten Stunden 

des Lagers ausgezeichnet benommen. 

RA. BABEL: Gut. Das wollte ich wissen. Also mit Ausnahme von den grim 

gezeichneten Verbrechern sind Sie miteinander, also mit Gefangenen, soweit sie 

deutscher Abstammung waren, gut ausgekommen und haben sich gegenseitig 

geholfen, wenn ich Sie richtig verstehe, oder zu helfen versucht. 

BALACHOWSKY: Das Problem der Griinen entstand uberhaupt gar nicht 

erst, denn die SS hatte die Griinen einige Tage vor der Befreiung des Lagers 

bei ihrem eigenen Abzug mitevakuiert. 

Sie haben sie fast alle umgebracht; jedenfalls haben sie das Lager verlassen, 
und wir wissen nicht, was aus ihnen geworden ist. Ohne Zweifel verstecken 
sich noch heute Uberlebende unter der deutschen Bevolkerung. 

RA. BABEL: Meine Frage hat sich nicht auf die Griingezeichneten bezogen, 
sondern auf ihr Verhaltnis zu den politischen deutschen Gefangenen. 
BALACHOWSKY: Die deutschen, franzosischen, russischen, hollandischen, 
belgischen und luxemburgischen politischen Gefangenen haben innerhalb des 
Lagers geheime StoBtrupps gebildet, die in den letzten Augenblicken zu den 
Waffen gegriffen und zur Befreiung des Lagers beigetragen haben. Diese 
Waffen waren versteckt. Sie stammten aus dem Rustungswerk Gustloff, das in 
der Nahe des Lagers war. 

Die Waffen waren von den Arbeitern, die in diesen Fabriken gearbeitet 

hatten, gestohlen worden. Tagtaglich brachten sie entweder einen Lauf oder 

einen Kolben oder einen VerschluB in ihren Kleidern versteckt mit, und 

heimlich, unter den grofiten Schwierigkeiten, setzte man diese Gewehre aus 

den verschiedenen Teilen wieder zusammen und versteckte sie dann. Diese 

Gewehre haben wir in den letzten Tagen des Lagers benutzt. 

RA. BABEL: Danke, ich habe keine Frage mehr. 

VORSITZENDER: Wunscht irgendein anderer deutscher Verteidiger noch 

Fragen zu stellen? 

Herr Dubost, haben Sie weitere Fragen zu stellen? 

M. DUBOST: Ich habe keine Fragen mehr. 

VORSITZENDER: Dann kann sich der Zeuge zuriickziehen. 
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(Der Zeuge verlaBt den Zeugenstand.) 



(Anm. d.V.: Ein Beispiel fur Beweiswiirdigung von vorgelegten 
„Dokumenten" der Anklage durch den Gerichtshof, geht aus dem nachstehenden 
Gerichtsprotokoll hervor. Beachten Sie dabei auch die gleichen Mengen fur die 
Lager Auschwitz und Oranienburg und die Erklarungen des Anklagers M. 
Dubost.) 



(IMT, Band VI, S. 400 - 401, Betrifft : Gaslieferungen an KZ) 

30. Januar 1946 
Vormittagssitzung 

M. DUBOST: Vielen Dank, Herr President! Der Gerichtshof erinnert sich 
sicherlich daran, dafi er heute Morgen das Dokument 1553-PS abgelehnt hat. 
Der Gerichtshof erinnert sich daran, daB es Rechnungen enthielt iiber Gase, die 
fur Oranienburg und Auschwitz bestimmt waren. Ich glaube, daB das Dokument 
1553-PS, da es schon beglaubigt ist, nach den Erklarungen von Sir David 
vom Gerichtshof zugelassen werden wird. 

VORSITZENDER: Ist es verlesen worden, Herr Dubost? 

M. DUBOST: Ja, Herr President! Ich war heute Morgen dabei, es zu verlesen. 
Es ist das siebenundzwanzigste Dokument im zweiten Buch von heute Morgen. 
Das Dokument wurde vom Gerichtshof nicht zugelassen, da der Gerichtshof 
von mir die Vorlage eines Affidavits verlangte. Die Intervention von Sir 
David ersetzt dieses Affidavit. Ich bitte den Gerichtshof um Entschuldigung 
wegen dieses Ansuchens, ich ware jedoch dankbar, wenn er das Dokument, 
das er heute Morgen zuriickgewiesen hat, annehmen wiirde. 

VORSITZENDER: Gut. 

M. DUBOST: Ich danke Ihnen, Herr President! 

VORSITZENDER: Herr Dubost, es handelt sich um Gas, nicht wahr? 

M. DUBOST: Ja, Herr Vorsitzender. 

VORSITZENDER: Es handelt sich um eine Rechnung, sowie um mehrere 
andere Rechnungen, auf die Sie hinwiesen. 
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M. DUBOST: Das ist richtig. Das Ganze stellte Dokument 1553-PS, RF-350, 
dar. Dieses Dokument gehort zu der Serie von Urkunden, die durch das 
Affidavit, von dem Sir David soeben sprach, gedeckt sind. 

VORSITZENDER: Herr Dubost, wenn Sie diesem Punkt Wert beimessen, 
ware es Ihnen moglich, die in diesen anderen Rechnungen enthaltenen Zahlen 
anzugeben? Ich meine die Gasmengen. 
M. DUBOST: Sehr gern, Herr President. 

VORSITZENDER: Nur, damit sie in unserem stenographischen Protokoll 
enthalten sind. 

M. DUBOST: 

14. Februar 1944: brutto: 832 Kilogramm, Netto: 555 Kilogramm, 
Bestimmungsort Auschwitz, 

16. Februar 1944: brutto: 832 Kilogramm, Netto: 555 Kilogramm, 
Bestimmungsort Oranienburg, 

13. Marz 1944: brutto: 896 Kilogramm, Netto: 598 Kilo- 
gramm, 

Bestimmungsort Auschwitz, 

13. Marz 1944: brutto: 896 Kilogramm, Netto: 598 
Kilogramm, 
Bestimmungsort Oranienburg, 

30. April 1944: brutto: 832 Kilogramm, Netto: 555 Kilogramm, 
Bestimmungsort Auschwitz, 

30. April 1944: brutto: 832 Kilogramm, Netto: 555 Kilogramm, 
Bestimmungsort Auschwitz, 

18. Mai 1944: brutto: 832 Kilogramm, Netto: 555 Kilogramm, 

Bestimmungsort Oranienburg, 

31. Mai 1944: brutto: 832 Kilogramm, Netto: 555 Kilogramm, 
Bestimmungsort Auschwitz. 

Das scheint mir alles zu sein. 

Dem Dokument 1553-PS sind die Aussage Gersteins sowie die Erklarungen des 
Chefs der amerikanischen Dienststelle, die diese Dokumente gefunden hat, 
beigefugt. 
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(Anm. d.V.: Zu den als „Vernichtungslager" bezeichneten Konzentrationslagern 
zahlt auch Mauthausen. Da dieses in Osterreich, also unserer Heimat liegt, ware 
eine luckenlose Aufdeckung aller tatsachlichen Geschehnisse wiinschenswert 
und ohne besonderen Aufwand zu bewerkstelligen. Zur Findung der Wahrheit 
sollte man vorerst die beeideten Zeugenaussagen der Anklage, (die ja Grundlage 
der durch verschiedene Medien kolportierten, etablierten Geschichtsschreibung 
ist), auf ihren sachlichen Gehalt uberpriifen. Zwei Aspekte verdienen dabei 
besondere Beachtung : Die Gaskammern und die Aussagen uber die Ermordung 
durch „Felssturzen". Die detaillierte Beschreibung ist auch in den Biichern des 
beruhmten „Holocaustexperten" Simon Wiesenthal nachzulesen.) 



(IMT, Band III, S. 571 - 576, Betrifft : Mauthausen, Zahlen, Gaskammern, 

Zeuge Pfaffenberger) 
Sitzung 13.12.1945 

Nachmittagssitzung. 

MR. DODD: Hoher Gerichtshof ! Die abschreckende Wirkung der 
Konzentrationslager beruhte darauf, daB man brutale Behandlung zu erwarten 
hatte. Einmal im Gewahrsam der SS-Wachen, wurde das Opfer gepriigelt, 
gefoltert, ausgehungert und oft mittels des gestern beschriebenen, sogenannten 
Programms der „Ausrottung durch Arbeit" ermordet oder durch 
Massenhinrichtung in Gaskammern oder Krematorien der Lager getotet, 
wie dies vor einigen Tagen im Film dem Gerichtshof vorgefuhrt worden ist. 
Die Berichte von offiziellen Regierungsuntersuchungen liefern weitere Beweise 
fur die Zustande, die in diesen Konzentrationslagern herrschten. Ich verweise 
erneut auf Dokument 2309-PS, auf das ich mich bereits bezogen habe und das 
der Gerichtshof amtlich zur Kenntnis genommen hat; insbesondere auf die 
zweite Seite des englischen Textes, beginnend mit dem zweiten Satz des zweiten 
Absatzes: 

„Die Arbeit in diesen Lagern bestand hauptsachlich aus Arbeit unter der Erde 
mit dem Zweck, ausgedehnte unterirdische Fabriken, Lagerraume usw. zu 
errichten. Diese Arbeit wurde vollkommen unter der Erde verrichtet, und auf 
Grund der brutalen Behandlung und der Arbeits- und Lebensbedingungen 
starben durchschnittlich 100 Gefangene taglich. 

Im Februar 1945 wurden in das eine Lager Oberstaubling 700 Gefangene 
transportiert. Am 15. April 1945 waren nur noch 405 dieser Manner am Leben. 
Wahrend der 12 Monate vor der Befreiung waren Flossenburg und seine von 
dort kontrollierten Zweiglager fur den Tod von 14.739 mannlichen und 1.300 
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weiblichen Insassen verantwortlich. Diese Zahlen stellen die Anzahl der 
Todesfalle fest, soweit dieselben aus den vorhandenen Lageraufzeichnungen zu 
ersehen waren; dieselben sind jedoch in keiner Weise vollstandig, da sich 
viele geheime Massenhinrichtungen und Todesfalle ereignet haben. Im Jahre 
1941 wurde dem Lager Flossenburg ein zusatzliches Gefangenenlager 
angeschlossen, um 2.000 russische Gefangene aufzunehmen. Von diesen 2.000 
Gefangenen blieben nur 102 am Leben. 

Das Konzentrationslager Flossenburg kann am besten als eine Fabrik des 
Todes bezeichnet werden. Obwohl der Einsatz von Massensklavenarbeit eines 
der Hauptziele dieses Lagers war, bestand ein anderer seiner Hauptzwecke in der 
Vernichtung von Menschenleben durch bestimmte Methoden der 
Gefangenenbehandlung. 

Hunger und Hungerrationen, Sadismus, die Art und Weise der Unterbringung, 
unzulangliche Kleidung, medizinische Vernachlassigung, Krankheit, Prugel, 
Hangen, Erfrieren, Aufhangen an den Handen, erzwungene Selbstmorde, 
ErschieBen usw., spielten samtlich eine hervorragende Rolle bei der Erreichung 
der Ziele. 

Gefangene wurden nach Belieben ermordet, Totungen von Juden aus 
Bosheit waren alltagliche Ereignisse. Gifteinspritzungen und 

Genickschiisse ereigneten sich jeden Tag. Epidemien von Typhus und 
Fleckfieber wurde freier Lauf gelassen, um Gefangene zu vernichten. Ein 

Leben gait nichts in diesem Lager. Das Toten wurde zu einer gewohnlichen 

Sache, so gewohnlich, daB ein schneller Tod von den Unglucklichen 

willkommen geheiBen wurde." 

Ich gehe nun zum vorletzten Satz des gleichen Absatzes uber und zitiere 

wortlich. 

VORSITZENDER: Auf welche Beweisstucke haben Sie sich eben bezogen? 

MR. DODD: Sie liegen als Beweismaterial zusammen mit der 

eidesstattlichen Erklarung vor. Sie sind ihr beigefugt. 

VORSITZENDER: Ich vermute, daB keine Vervielfaltigungen davon in dem 

Exemplar, das wir haben, enthalten sind. 

MR. DODD: Nein. Wir hatten keine Gelegenheit, sie alle vervielfaltigen zu 

lassen. 

VORSITZENDER: Handelt es sich um Dokumente oder Photographien oder 

etwas anderes? 

MR. DODD: Es sind hauptsachlich Dokumente. Einige Photographien und 

Plane und so weiter sind auch darunter. 

VORSITZENDER: Sind es eidesstattliche Erklarungen, oder was sonst? Es 

scheinen... 

MR. DODD: Einige liegen in der Form von eidesstattlichen Erklarungen 

vor, die zur Zeit der Befreiung des Lagers mit dort befindlichen 
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Gefangenen aufgenommen wurden, und andere sind Aufnahmen von im Lager 
vorgefundenen Schriftstucken und von Planen und ahnlichen Dingen. 

VORSITZENDER: Ja, der Gerichtshof wird auch von diesen 
Beweisstiicken amtlich Kenntnis nehmen. 

MR. DODD: Sehr wohl, Herr President. 

Ich lese nunmehr den letzten Satz des gleichen Absatzes auf der gleichen Seite 

und zitiere: 

„Am Weihnachtstag 1944 wurde eine Anzahl von Gefangenen gleichzeitig 

erhangt. Die anderen wurden gezwungen, diesem Hangen zuzusehen. Zur Seite 

der Galgen befand sich ein geschmiickter Weihnachtsbaum und, wie ein 

Gefangener sich ausdruckte, es war ein schrecklicher Anblick, diese 

Zusammenstellung von in der Luft hangenden Gefangenen mit dem 

glitzernden Weihnachtsbaum daneben. 

Im Marz oder April wurden 13 amerikanische oder britische Fallschirmjager 

gehangt. Diese waren einige Zeit vorher in das Lager eingeliefert worden und 

waren wahrend des Versuches, Briicken zu sprengen, gefangen genommen 

worden." 

Ich will den Gerichtshof nicht mit der Wiedergabe aller dieser Berichte belasten. 
Wir mochten jedoch auf das Konzentrationslager Mauthausen 
zuruckkommen, eines der beriichtigtsten Vernichtungslager. 

Ich beziehe mich besonders auf 2176-PS, US-249. Es ist ebenfalls ein offizieller 
Bericht der Justizabteilung (Office of the Judge Advocate General) der 3. 
amerikanischen Armee vom 17. Juni 1945. 

Ich beziehe mich auf die SchluBfolgerungen auf Seite 3 des englischen Textes, 
Absatz V, und beginne mit der Verlesung des zweiten Satzes: 
„V. SchluBfolgerungen: 

Ohne Zweifel war Mauthausen die Grundlage eines Planes auf lange Sicht. Es 
war als eine gigantische steinerne Festung auf dem Gipfel eines Berges angelegt 
worden, umgeben von kleinen Baracken. Mauthausen besaB neben dem 
dauerhaften Charakter seiner Konstruktion Unterkunfte fur eine groBe Garnison 
von Offizieren und Mannschaften, und hatte geraumige Speise und Waschraume 
fur das Personal. 

Es wurde nur zu dem ausschlieftlichen Zweck gefiihrt, alle sogenannten 
Haftlinge zu vernichten, die seine Mauern betraten. 

Die sogenannten Zweiglager von Mauthausen standen unmittelbar unter dem 
Befehl der dort stationierten SS-Offiziere. Alle Berichte, Befehle und 
verwaltungsmaBigen Einrichtungen fur diese Zweiglager wurden von 
Mauthausen aus gefiihrt. Die anderen Lager, einschlieBlich der beiden groBten 
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und beriichtigten Zweiglager Gusen und Ebensee, wurden nicht ausschlieBlich 
zur Vernichtung beniitzt, sondern die Gefangenen wurden dort als Werkzeuge 
fur Bau- und Produktionsarbeiten verwendet, bis sie so geschlagen oder 
ausgehungert waren, daB sie nicht mehr arbeiten konnten. Sie wurden dann 
gewohnlich nach Mauthausen gesandt, um dort endgiiltig erledigt werden." 

Sowohl der Film, wie auch die sorgfaltigen Berichte, die von der 3. 

amerikanischen Armee beim Einriicken in diese Konzentrationslager gemacht 
wurden, zeigen deutlich, daB die Verhaltnisse in diesen Konzentrationslagern, in 
Deutschland und auch manchmal auBerhalb der Reichsgrenzen, alle demselben 
allgemeinen Muster ahnlich waren. Das weitverbreitete Vorkommen dieser 
Zustande beweist, daB es sich hier nicht um die Folge vereinzelter Aus- 
schreitungen von einzelnen Gefangenenwartern handelt, sondern daB sie die 
Folge vorsatzlich von oben gegebener Richtlinien waren. Die Verbrechen, die in 
diesen Konzentrationslagern begangen wurden, waren von einem so 
ungeheueren AusmaB, daB die Greueltaten einzelner dagegen zur 
Bedeutungslosigkeit verblassen. 

Wir haben uns zwei Beweisstiicke verschafft, die wir dem Gerichtshof nur 
zeigen wollen, um zu illustrieren, wie tief die Verwaltung dieser Lager gesunken 
war, zumindest kurz vor der Befreiung durch die alliierten Armeen. 
Der Gerichtshof wird sich daran erinnern, daB wir in dem Film aus einem der 
Konzentrationslager zeigten, wie im Konzentrationslager Buchenwald 
Hautstiicke von menschlichen Korpern geschnitten und als 
Dekorationsstiicke aufbewahrt wurden. Fur diesen Zweck wurden besonders 
ungluckliche Opfer wegen ihrer Tatowierung ausgesucht. Das Beweisstiick tragt 
die Nummer US-252. Ein Auszug aus einem offiziellen amerikanischen 
Armeebericht ist angefugt, in welchem angegeben wird, wie dieses Beweisstiick 
gefunden wurde. Dieser Auszug erscheint in dem Dokument 3420-PS, das ich 
teilweise verlesen werde; es tragt die Uberschrift: 

„Mobile Feldvernehmungsabteilung Nr.2; Kriegsgefangenen-Nachrichten- 
abteilung. 

13. Konzentrationslager Buchenwald. 
Vorbemerkung: Der Verfasser dieses Berichts ist der Kriegsgefangene 
Andreas Pfaffenberger, 1. Kompanie des 9. Landesschiitzen-Btl., 43 Jahre 
alt, von begrenzter Bildung, von Beruf Metzger. Die Tatsache, daB die von 
ihm angegebenen Einzelheiten im wesentlichen mit den in Bericht PWIB (H) 
LF/736 gefundenen ubereinstimmen, beweist den Wert seiner Zeugenaussage. 
Der Kriegsgefangene ist nicht uber Erklarungen befragt worden, die nach dem, 
was bekannt ist, in mancher Hinsicht offenbar irrig sind, noch ist irgendein 
Versuch gemacht worden, den subjektiven Charakter des Berichts zu andern, 
den der Kriegsgefangene niederschrieb, ohne daB man ihm von den schon 
bekannten Informationen etwas erzahlt hatte. Die Ergebnisse der Befragung iiber 
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Personen in Buchenwald sind bereits veroffentlicht worden (PWIB-Nr. 2/12 

Punkt31). 

Im Jahre 1939 wurde alien Gefangenen mit Tatowierungen befohlen, sich im 

Krankenrevier zu melden." 

VORSITZENDER: 1st das Pfaffenbergers Aussage? 

MR. DODD: Jawohl Herr President! 

„Niemand wufite, warum das geschah, aber, nachdem die tatowierten 

Gefangenen untersucht waren, wurden diejenigen mit den schonsten und 

kiinstlerischsten Mustern in dem Krankenrevier zuriickbehalten und dann 

durch Einspritzungen getotet, die durch Karl Beigs, einen kriminellen 

Gefangenen, ausgefiihrt wurden. Die Leichen wurden dann in die Patho- 

logische Abteilung gebracht, wo die gewiinschten Stiicke der tatowierten 

Haut von den Leichen abgetrennt und behandelt wurden. 

Die fertiggestellten Stiicke wurden der Frau des SS-Standartenfiihrers 

Koch iibergeben, die sie in Lampenschirme und andere Ziergegenstande 

fur den Haushalt verarbeiten liefi. Ich selbst sah solche tatowierte Haute 

mit verschiedenen Zeichnungen und Inschriften, wie zum Beispiel „Hansel 

und Gretel", die ein Gefangener an seinem Knie hatte, und Schiffen von der 

Brust von Gefangenen. Diese Arbeiten wurden von einem Gefangenen 

namens Wernerbach ausgefiihrt." 

Ich nehme auch Bezug auf 3421-PS, US-253: 

„Ich, Georg C. Demas, Leutnant der amerikanischen Marine, Mitarbeiter der 

amerikanischen Behorde zur Verfolgung von Achsen-Verbrechen, bestatige 

hiermit, dafi das beigefiigte, aus Pergament hergestellte Beweisstiick, mir in 

meiner obenerwahnten Eigenschaft von der Obersten Justizabteilung der 

amerikanischen Armee (Judge Advocate General US-Army), Abteilung fur 

Kriegsverbrechen, iibergeben wurde, und zwar auf normalem Wege, als 

Beweisstiick, das im Lager Buchenwald gefunden und von Truppen unter dem 

Kommando des Oberbefehlshabers der alliierten Streitkrafte erbeutet worden 

war." 

Der letzte Absatz des Dokuments 3423-PS, US-252, ist eine Schlufifolgerung, 

die in dem Bericht der amerikanischen Armee enthalten ist. Dort heiBt es: 

„Auf Grund der Feststellungen im Absatz 2 sind alle 3 Exemplare 

tatowierte menschliche Haut." 

Dieses Dokument ist ebenfalls diesem Beweisstiick auf dem Tisch beigefugt. 

Wir wiinschen nicht, bei dieser pathologischen Phase der Nazi-Kultur lange zu 

verweilen, fiihlen uns aber gezwungen, ein zusatzliches Beweisstiick 

vorzulegen, das wir als Beweisstiick US-254 unterbreiten. 

Dieses Beweisstiick, das sich auf dem Tisch befindet, ist ein menschlicher 

Kopf, aus dem der Schadelknochen entfernt ist, eingeschrumpft, 

ausgestopft und prapariert. Die Nazis kopften eines ihrer vielen Opfer, 

nachdem sie es vorher erhangt hatten, wahrscheinlich wegen seines 
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Verkehrs mit einer deutschen Frau, und machten aus dem Kopf dann 
dieses schreckliche Dekorationsstiick. 

Der letzte Absatz des offiziellen Berichts der amerikanischen Armee, aus dem 
ich gerade vorgelesen habe, beschaftigt sich mit der Art und Weise, wie dieses 
Stuck gefunden wurde. Er lautet wie folgt: 

„Dort habe ich ebenfalls die eingeschrumpften Kopfe zweier junger Polen 
gesehen, die gehangt worden waren, weil sie mit deutschen Madchen 
Beziehungen gehabt hatten. Die Kopfe hatten die Grofie einer Faust, das 
Haar und die Spuren des Seiles waren noch vorhanden." 

Eine weitere Beglaubigung des Leutnants Demas befmdet sich in Dokument 
3422-PS, US-254. Sie ahnelt jener, die ich vor einigen Minuten mit Bezug auf 
die Menschenhaut vorgelesen habe, nur daB sie sich dieses Mai auf das zweite 
Beweisstuck bezieht. 

Wir konnen nicht genau abschatzen, wieviele Menschen in diesen 
Konzentrationslagern ihr Leben verloren haben, und vielleicht wird es nie 
jemand erfahren, aber wie das Beweismaterial, das dem Gerichtshof bereits 
vorliegt, beweist, haben die Nazi-Verschworer im allgemeinen genau Buch 
gefiihrt. Die Listen iiber die Konzentrationslager scheinen jedoch sehr 
unvollstandig zu sein. 

Das mag aus der Gleichgultigkeit zu erklaren sein, mit welcher die Nazis das 
Leben ihrer Opfer betrachteten. Aber gelegentlich finden wir ein Totenbuch oder 
einen StoB Registrierkarten. Zum grofiten Teil jedoch gingen die Opfer in 
einen schriftlich nicht festgehaltenen Tod. 

Die Bezugnahme auf eine Reihe von Totenbuchern erhellt sogleich das AusmaB 

der Konzentrationslagerbetriebe, und wir legen nun Dokument 493-PS, US-251, 

vor. 

Dieses Beweisstuck besteht aus sieben Biichern, das Todeshauptbuch des 

Konzentrationslagers Mauthausen. Jedes Buch tragt auf seinem Umschlag 

das Wort „Totenbuch Mauthausen". 

In diesen Biichern wurden die Namen einiger der Insassen, die in diesem Lager 
starben oder ermordet wurden, vermerkt. Die Bucher erstrecken sich auf die 
Zeit vom Januar 1939 bis April 1945. Sie enthalten Namen, Geburtsort, die 
angegebene Todesursache und die Todeszeit fur jede registrierte Person. 
Aufierdem wurde jede Leiche mit einer laufenden Nummer versehen, und 
wenn man alle Nummern fur die Periode von fiinf Jahren zusammenzahlt, 
kommt man auf die Zahl 35.318. 



238 



(IMT, Band VI, S.257 - 268, Zeugenaussage Veith, Betrifft : Mauthausen) 

Montag, den 28. Januar 1946. 
Vormittagssitzung. 

(Der Zeuge Jean Frederic Veith betritt den Zeugenstand.) 
M. DUBOST: 1st der Gerichtshof mit diesem Zeugen einverstanden, oder ist 
sein Wunsch, daB.... 

VORSITZENDER: Sicher. (Zum Zeugen gewandt) Wie heiBen Sie? 
ZEUGE JEAN FREDERIC VEITH: Jean Frederic Veith. 
VORSITZENDER: Wollen Sie mir diesen Eid nachsprechen? 
Ich schwore, daB ich ohne HaB und Furcht die Wahrheit, die ganze Wahrheit 
und nichts als die Wahrheit sprechen werde. 

(Der Zeuge spricht die Eidesformel nach.) 
Erheben Sie die rechte Hand und sagen Sie: Ich schwore. 
VEITH: Ich schwore. 

VORSITZENDER: Wollen Sie sich setzen? Mochten Sie bitte Ihren Namen 
buchstabieren. 

VEITH: Jean Frederic Veith. Ich bin am 28. April 1903 in Moskau geboren. 
M. DUBOST: Besitzen Sie die franzosische Staatsangehorigkeit? 
VEITH: Ich bin franzosischer Staatsangehoriger und stamme von franzosischen 
Eltern. 

M. DUBOST: In welchem Lager waren Sie interniert? 
VEITH: In Mauthausen, vom 22. April 1943 bis zum 22. April 1945 
M. DUBOST: Wissen Sie Bescheid uber die Arbeit, die in de Fabriken geleistet 
wurde, die die Luftwaffe mit Material belieferten. Wer kontrollierte diese 
Fabriken? 

VEITH: Ich gehorte seit Juni 1943 zum Arbeitseinsatz Mauthausen und war 
deshalb uber alle Arbeitsfragen auf dem laufenden 

M. DUBOST: Wer kontrollierte die Fabriken, die fur die Luftwaffe arbeiteten? 
VEITH: In Mauthausen gab es AuBenlager, in denen Arbeiter arbeiteten, bei 
Heinkel, Messerschmitt, Alfa-Wien, Saurer-Werke. Weiterhin gab es den Bau 
des Tunnels im Leibl-PaB, der von der Gesellschaft „Alpine Montan" ausgefuhrt 
wurde. 

M. DUBOST: Wer hat diese Arbeit kontrolliert? Waren es Aufseher oder 
Ingenieure? 

VEITH: Es gab nur eine SS-Aufsicht. Die Arbeit selbst wurde von den 
Ingenieuren und von den Firmen selbst kontrolliert. 
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M. DUBOST: Gehorten diese Ingenieure der Luftwaffe an? 

VEITH: Ich habe an gewissen Tagen Offiziere der Luftwaffe gesehen, die 

die Messerschmitt-Werkstatten die sich im Steinbruch befanden, besuchten. 

M. DUBOST: Haben Sie den Zustand der Internierten feststellen konnen? 

VEITH: Ja, bestimmt. 

M. DUBOST: Haben Sie irgendwelche Nazi-Personlichkeiten gesehen, die das 

Lager besichtigten? 

VEITH: Ich sah zahlreiche Personlichkeiten, unter anderen Himmler, 

Kaltenbrunner, Pohl, Maurer, den Leiter des Amtes D II im 

Reichssicherheitshauptamt und zahlreiche andere Besucher, deren Namen mir 

unbekannt sind. 

M. DUBOST: Wer hat Ihnen gesagt, daB Kaltenbrunner gekommen Sei? 

VEITH: Unsere Biiros lagen gegenuber dem freien Platz, an dem sich die 

Kommandantur befand, und wir sahen daher die Personlichkeiten ankommen, 

und die SS selbst sagte uns: „Das ist dieser und dieser". 

M. DUBOST: Konnte die Zivilbevolkerung die Lebensbedingungen der 

Internierten kennen, und kannte sie diese tatsachlich? 

VEITH: Sie konnte dariiber Bescheid wissen, weil es in Mauthausen in der 

Nahe des Steinbruches eine StraBe gab, und von dieser StraBe aus konnte man 

alles sehen, was sich abspielte. AuBerdem hatten die Haftlinge, die zwar in den 

Fabriken getrennt von den Arbeitern arbeiteten, mit ihnen doch einen gewissen 

Kontakt, und man konnte sich sehr gut ein Bild von ihrer Lage machen. 

M. DUBOST: Konnen Sie uns etwas uber die Fahrt eines Autobusses zu einem 

unbekannten SchloB sagen? Er soil voll Internierter gewesen sein, die man 

niemals wieder gesehen hat. 

VEITH: Zu einem gewissen Zeitpunkt wurden in Mauthausen 

Einspritzungen vorgenommen, um die Kranken zu beseitigen. Es war dies 

vor allem das Werk des Dr. Krebsbach, der von den Gefangenen Dr. Spritzbach 

genannt wurde, weil er das Spritzverfahren eingefuhrt hatte. Zu einer 

bestimmten Zeit horte man mit den Einspritzungen auf. Zu dieser Zeit wurden 

die Leute, die zu krank oder zu schwach waren, in ein SchloB geschickt, das, wie 

wir spater erfuhren, Hartheim hiefi und das amtlich als Genesungslager 

bezeichnet wurde. Alle die Menschen, die dorthin kamen, sind nie mehr 

zuruckgekommen, und wir erhielten die Totenlisten direkt von der 

Politischen Abteilung des Lagers. Diese Listen waren geheim. Alle 

diejenigen, die in Hartheim gewesen sind, sind tot. Die Zahl betragt ungefahr 

5.000. 

M. DUBOST: Haben Sie die Kriegsgefangenen in Mauthausen eintreffen 

sehen? 

VEITH: Sicherlich habe ich Kriegsgefangene gesehen. Im Lager von 

Mauthausen kamen die Leute zuerst vor der Politischen Abteilung an. Da ich 

am Hollerith arbeitete, konnte ich es sehen, denn die Biiros gingen auf den 

groBen Platz hinaus, der sich vor der Politischen Abteilung befand, wo die 
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Transporte ankamen. Diese Transporte wurden sofort sortiert. Ein Teil wurde 

zur Registrierung ins Lager geschickt. Sehr haufig wurden einige uniformierte 

Haftlinge beiseite gestellt. Diese wurden schon in der Politischen Abteilung 

besonders roh behandelt Sie wurden danach direkt den Gefangenenwartern 

ubergeben, und man horte nie wieder von ihnen. Sie wurden im Lager nicht 

registriert. Die einzige Registrierung wurde in der Politischen Abteilung von 

Muller vorgenommen, der sich mit diesen Gefangenen besonders zu befassen 

hatte. 

M. DUBOST: Handelte es sich um Kriegsgefangene? 

VEITH: Es waren Kriegsgefangene, die sehr oft Uniform trugen. 

M. DUBOST: Leute welcher Staatsangehorigkeit? 

VEITH: Besonders Russen und Polen. 

M. DUBOST: Wurden sie ins Lager gebracht, um dort getotet zu werden? 

VEITH: Sie wurden in unser Lager zur Aktion K gebracht. 

M. DUBOST: Was wissen Sie uber diese Aktion K und wie haben Sie es 

erfahren? 

VEITH: Meine Kenntnis dieser Aktion K ist durch meine leitende 

Tatigkeit im Hollerithamt in Mauthausen bedingt. Hierdurch erhielt ich 

samtliche Uberweisungsblatter der verschiedenen Lager. 

Gefangene, die irrtumlicherweise bei uns als gewohnliche Gefangene 
eingeliefert waren, schrieben wir auf ein Uberweisungsblatt, das wir zum 
Hauptamt in Berlin senden muBten. Allerdings haben wir keine Nummer 
eingesetzt, weil wir sie nicht angeben konnten. 

Die politische Leitung gab uns keine Angaben und zerrifi sogar die 
Namensliste, wenn sie uns durch Zufall zugegangen war. 

Aus Gesprachen mit Kameraden der Politischen Abteilung stellte ich fest, 

daB diese Aktion K in erster Linie solche Kriegsgefangene betraf, die bei 

Fluchtversuchen festgenommen worden waren. Spater wurde diese Aktion auch 

auf verhaftete Militarpersonen ausgedehnt, hauptsachlich auf 

wiedereingefangene Offiziere, die in den von Deutschen kontrollierten Landern 

erneut aufgegriffen worden waren. 

AuBerdem konnte jede Person, die sich einer Betatigung hingab, von der man 

annahm, daB sie nicht im Einklang mit den Wiinschen der leitenden Nazis sei, 

dieser Aktion K unterworfen werden. Diese Gefangenen kamen in Mauthausen 

an und verschwanden sogleich, das heiBt, sie wurden ins Gefangnis eingeliefert, 

wo sie zum Teil sofort hingerichtet, zum Teil in den Gefangnisanbau, den 

beriichtigten Block 20 von Mauthausen, geschickt wurden, weil das Gefangnis 

zu klein geworden war. 

M. DUBOST: Sprechen Sie von Kriegsgefangenen? 

VEITH: Zum groBten Teil handelte es sich um Kriegsgefangene. 
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M. DUBOST: Wissen Sie uber die Hinrichtungen von kriegsgefangenen 

Offizieren Bescheid, die in das Lager Mauthausen gebracht worden waren? 

VEITH: Ich kann Ihnen keine Namen angeben, aber sie fanden statt. 

M. DUBOST: Haben Sie die Hinrichtung von alliierten Offizieren gesehen, die 

innerhalb 48 Stunden nach ihrer Ankunft im Lager erfolgte? 

VEITH: Ich sah die Ankunft des Transportes vom 6. September. Ich glaube, 

Sie wollen von diesem sprechen. Ich beobachtete die Ankunft dieses Transports. 

Am selben Nachmittag wurden diese 47 in den Steinbruch gebracht. Sie waren 

nur mit Hemd und Unterhose bekleidet. 

Kurz danach horte man Maschinengewehrfeuer. Ich bin nach riickwarts aus dem 
Buro hinausgegangen, indem ich vortauschte, Akten in ein anderes Biiro zu 
bringen, und habe mit eigenen Augen gesehen, dafi diese armen 
Ungliicklichen niedergemacht worden waren. 

19 wurden an diesem Nachmittag und die anderen am nachsten Morgen 

hingerichtet. Alle Todesscheine wurden dann mit dem Vermerk „Auf der Flucht 

erschossen" versehen. 

M. DUBOST: Besitzen Sie die Namensliste? 

VEITH: Ja, ich besitze eine Abschrift der Liste dieser Gefangenen. 

(Das Gericht vertagt sich bis 14.00 Uhr.) 



Nachmittagssitzung. 
VORSITZENDER: Sie konnen fortfahren, Herr Dubost. 
M. DUBOST: Wir werden den Zeugen Veith zu Ende vernehmen, an den ich 
nur noch einige wenige Fragen zu richten habe. 
VORSITZENDER: Bringen Sie den Zeugen herein. 

M. DUBOST: Sie werden jetzt Ihre weiteren Aussagen machen unter dem Eid, 
den Sie heute vormittag geleistet haben. 

Wollen Sie einige zusatzliche Angaben machen uber die von Ihnen beobachteten 
Hinrichtungen der 45 alliierten Offiziere im Lager Mauthausen, die 48 Stunden 
nach deren Einlieferung stattfand? 

VEITH: Diese Fallschirmoffiziere wurden nach dem iiblichen System 
getotet, das angewandt wurde, wenn man Haftlinge beseitigen wollte. Sie 
muBten Arbeit verrichten, die uber ihre Krafte ging: man lieB sie Steine 
tragen, schlug sie, bis sie einen schwereren Stein aufnahmen und so fort, bis sie 
zum auBersten getrieben, sich dem Stacheldraht naherten. Wenn sie nicht 
freiwillig gingen, wurden sie getrieben; man schlug sie, bis sie hingingen, und in 
dem Augenblick, in dem sie sich dem Stacheldraht naherten und vielleicht noch 
einen Meter davon entfernt waren, wurden sie von den SS- Posten aus den 
Wachturmen durch Maschinengewehrgarben niedergestreckt. Das war das 
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ubliche System fur das, was man in der Folge mit „auf der Flucht erschieBen" 

bezeichnete. 

Diese 47 Manner wurden am Nachmittag des 6. September und am Morgen des 

7. September umgebracht. 

M. DUBOST: Wie haben Sie ihre Namen erfahren? 

VEITH: Ich habe ihre Namen aus der amtlichen Liste erfahren, da sie in 
Lagerlisten eingetragen worden waren. Da ich alle Anderungen im 
Personalbestand an die Hollerithabteilung nach Berlin weitergab, hatte ich 
in alle Totenlisten und Listen der Neuankommlinge Einblick. 

M. DUBOST: Haben Sie diese Listen an irgend eine amtliche Stelle 

weitergeleitet? 

VEITH: Diese Listen haben die amerikanischen Stellen an sich 

genommen, zu einer Zeit, als ich noch in Mauthausen war. Nach meiner 

Befreiung bin ich sofort nach Mauthausen zuriickgekehrt, da ich ja iiber die 

Dokumente Bescheid wufite; die amerikanischen Stellen waren damals im 

Besitz samtlicher Listen, die wir auffinden konnten. 

M. DUBOST: Ich habe keine weiteren Fragen an den Zeugen zu stellen. 

VORSITZENDER: Wunscht die britische Anklagevertretung irgendwelche 

Fragen zu stellen? 

BRITISCHER ANKLAGEVERTRETER: Nein. 

VORSITZENDER: Wunscht die amerikanische Anklagevertretung 

irgendwelche Fragen zu stellen? 

AMERIKANISCHER ANKLAGEVERTRETER: Nein. 

VORSITZENDER: Wunscht irgend jemand von den Verteidigern 

irgendwelche Fragen zu stellen? 

RA. BABEL: Herr Vorsitzender! Ich war am Samstag im Lager Dachau und 
gestern im Lager Augsburg-Goggingen. Ich habe da verschiedene Erfahrungen 
gemacht, die mich jetzt in die Lage versetzen, Fragen an einzelne Zeugen zu 
richten, wozu ich vorher nicht in der Lage war, nachdem ich die ortlichen 
Verhaltnisse nicht gekannt habe. 

Ich mochte eines fragen: Ich war heute vormittag durch eine Besprechung, um 
die mich Herr General Mitchell gebeten hatte, verhindert, anwesend zu sein und 
konnte infolgedessen der Vernehmung des Zeugen heute vormittag nicht 
beiwohnen. Ich gestatte mir nun anzufragen - ich mochte nur eine Frage jetzt an 
den Zeugen richten - ob mir dann gestattet wird, spater den Zeugen weiterhin ins 
Kreuzverhor zu nehmen, oder ob es zweckmaBig ware, diese Frage jetzt 
zuriickzustellen. 

VORSITZENDER: Sie konnen das Kreuzverhor jetzt vornehmen. Der 
Gerichtshof weiB, daB Sie General Mitchell um 10.15 Uhr verlassen haben. 
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RA. BABEL: Auf Grund der Besprechung muBte ich ein Telegramm aufgeben 
und andere dringende Sachen im AnschluB daran erledigen, so daB es mir also 
nicht moglich war, noch zur Sitzung zu erscheinen. 

VORSITZENDER: Sie konnen selbstverstandlich das Kreuzverhor jetzt 

vornehmen. 

RA. BABEL: Ich hatte nur eine Frage zunachst, und zwar die: der Zeuge hat 

gesagt, daB die betreffenden Offiziere an den Stacheldraht getrieben wurden. 

Von wem wurden sie an den Drahtzaun getrieben? 

VEITH: Sie wurden durch die SS-Begleitmannschaft an den Stacheldraht 

getrieben, und der gesamte Stab von Mauthausen war zugegen. Sie wurden 

sowohl von der SS als auch von einem oder zwei dabeistehenden griinen 

Gefangenen, also von den Kapos, geschlagen. Diese griinen Haftlinge waren in 

den Lagern oft schlimmer als die SS selbst. 

RA. BABEL: Also innerhalb des Lagers in Dachau, des eigentlichen Lagers, 

innerhalb des Drahtzaunes, waren fast uberhaupt keine SS-Wachen; und es wird 

in Mauthausen wohl auch der Fall gewesen sein; jedenfalls... 

VEITH: Im Innern des Lagers Mauthausen gab es nur eine gewisse Anzahl 

von SS-Leuten; sie wechselten jedoch ab und alle, die zu den 

Wachmannschaften gehorten, muBten iiber die Vorgange im Lager unterrichtet 

sein; denn, wenn sie auch nicht bis ins Lagerinnere kamen, so versahen sie doch 

ihren Wachdienst auf den Tiirmen und um das Lager und beobachteten alles 

genau. 

RA. BABEL: Die Wachen, die dann auf die Gefangenen schossen, waren die 

innerhalb des Drahtzaunes oder auBerhalb des Drahtzaunes? 

VEITH: Sie waren auf den Wachturmen postiert, die auf der gleichen Linie wie 

die Drahtzaune lagen. 

RA. BABEL: Konnten Sie beobachten, daB diese Offiziere von irgend 

jemandem mit Schlagen dorthin getrieben wurden? 

VEITH: Die Wachtposten konnten es so gut beobachten, daB sie es ein- oder 

zweimal ablehnten zu schieBen, weil es ihrer Meinung nach kein Fluchtversuch 

war. Diese Leute wurden sofort von ihrem Posten entfernt und verschwanden. 

RA. BABEL: Haben Sie das selbst beobachtet? 

VEITH: Ich habe es nicht selbst gesehen, aber es ist mir unter anderem von 

meinem Kommandofiihrer erzahlt worden, der sagte: „Da, ein Posten, der 

sich geweigert hat, zu schieBen." 

RA. BABEL: Wer war dieser Kommandofiihrer? Der Chef der Gruppe? 

VEITH: Dieser Kommandofiihrer war Wielemann. Ich erinnere mich nicht 

mehr an seinen Rang. Er war nicht Unterscharfuhrer; er war eine Stufe unter 

dem Unterscharfuhrer und mit der Hollerithabteilung in Mauthausen 

betraut. 
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RA. BABEL: Ich habe zunachst keine Frage mehr. Ich werde dann allenfalls 
den Antrag stellen, den Zeugen von hier aus nochmals zu benennen und dann 
Gelegenheit nehmen, das Weitere, die weiteren Fragen an ihn zu stellen, die ich 
fur notwendig erachte. Ich bitte, den Zeugen fur diesen Zweck hier zu behalten, 
in Nurnberg. Ich bin heute nachmittag, jetzt, nicht in der Lage, nachdem ich 
die vormittagige Aussage nicht gehort habe, den Zeugen weiterhin ins 
Kreuzverhor zu nehmen, weil ich seine Aussage nicht kenne. 

VORSITZENDER: Sie hatten doch hier sein sollen. Wenn Sie bei General 
Mitchell um 10.15 Uhr weggegangen sind, so sieht der Gerichtshof, auf alle 
Falle ich, keinen Grund, warum Sie nicht wahrend der Vernehmung dieses 
Zeugen anwesend sein konnten. 

RA. BABEL: Herr President, ich habe heute vormittag mit General Mitchell 
uber einige Fragen gesprochen, die mich seit langer Zeit beschaftigt haben, und 
Herr General Mitchell hat auch bei unserer Unterredung eingesehen, daB meine 
Aufgabe und meine Tatigkeit so umfangreich ist, daB es jetzt notwendig wird, 
fur die SS einen zweiten Verteidiger aufzustellen; gerade die Anwesenheit in 
den Sitzungen ist fur meine Arbeitszeit so anstrengend und belastend, daB ich 
manchmal genotigt bin, der Sitzung nicht beizuwohnen. 

Es tut mir das selbst leid, aber es laBt sich unter den obliegenden Verhaltnissen 
leider nicht anders machen. Ich mochte noch das sagen: Es haben sich bis jetzt 
uber 40.000 Antragsteller der SS mit Antragen an den Gerichtshof gewandt, 
darunter allerdings zahlreiche Sammelantrage, also nicht lauter 
Einzelantrage. Sie konnen daraus ungefahr ermessen, wie groB das Gebiet ist. 
VORSITZENDER: Ohne Zweifel ist Ihre Arbeit sehr umfangreich. Heute 
morgen jedoch hat, wie ich Ihnen bereits sagte, General Mitchell dem 
Gerichtshof mitgeteilt, daB seine Unterredung mit Ihnen um 10.15 Uhr beendet 
war. Der Gerichtshof ist der Ansicht, daB Sie gewuBt haben mussen, daB die 
Zeugen, die heute vormittag verhort wurden, uber Konzentrationslager sprechen 
wurden.. 

AuBerdem haben Sie, glaube ich, die Unterstutzung eines weiteren Verteidigers, 
des Herrn Dr. Marx, erhalten, der an Ihrer Stelle erscheinen kann und auch 
erschienen ist. Er kann den Zeugen jetzt ins Kreuzverhor nehmen, wenn er 
wunscht. Der Gerichtshof ist der Ansicht, daB Sie das Kreuzverhor dieses 
Zeugen jetzt zu Ende fiihren mussen. Ich will damit sagen, daB Sie den 
Zeugen weiterhin befragen konnen. 

RA. BABEL: Es wird sich nur darum handeln, ob ich eine Frage stellen kann, 
und das kann ich jetzt im Augenblick nicht und muB dann infolgedessen im 
Augenblick darauf verzichten, den Zeugen ins Kreuzverhor zu nehmen. 
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VORSITZENDER: Herr Dubost, vielleicht wunscht noch irgend ein anderer 
deutscher Verteidiger den Zeugen ins Kreuzverhor zu nehmen? Herr Dubost, 
wollen Sie dem Gerichtshof etwas sagen? 

M. DUBOST: Ich mochte dem Gerichtshof erklaren, Herr President, daB wir 
keinerlei Grund haben, ein Kreuzverhor unseres Zeugen oder des Zeugen von 
heute morgen zu furchten, zu keiner Zeit. Wir sind bereit, unsere Zeugen zu 
bitten, solange in Nurnberg zu bleiben, wie fur die Beantwortung der Fragen der 
Verteidigung notwendig ist. 

VORSITZENDER: Sehr gut. Herr Dr. Babel, angesichts des Angebots der 
franzosischen Anklagebehorde, den Zeugen in Nurnberg zu behalten, wird der 
Gerichtshof erlauben, daB Sie im Laufe der nachsten zwei Tage alle Fragen an 
ihn stellen, die Sie zu stellen wunschen. Haben Sie verstanden? 
RA. BABEL: Ja. 



DR. KURT KAUFFMANN, VERTEIDIGER DES ANGEKLAGTEN 

KALTENBRUNNER: Bevor ich die Fragen an den Herrn Zeugen stelle, 
erlaube ich mir, etwas anzuregen, und ich glaube, es wird fur den guten 
Fortgang der Sache von Wichtigkeit sein. Meine Anregung ist folgende, und ich 
spreche gleichzeitig im Namen meiner Kollegen, ware es nicht gut, wenn eine 
Vereinbarung unsererseits dahin zustande kame, daB sowohl die 
Anklagebehorde als auch die Verteidiger jeweils einen Tag vor der 
Vernehmung von Zeugen angeben, welcher Zeuge vernommen werden soil. 
Das Material ist inzwischen so groB geworden, daB unter Umstanden die 
Unmoglichkeit besteht, sachdienliche Fragen zu stellen, die im Interesse aller 
dringend erforderlich sind. Was die Verteidigung anlangt, so sind wir bereit, die 
von uns zu benennenden und zu vernehmenden Zeugen spatestens einen Tag vor 
der Vernehmung der Anklagebehorde und auch dem Gerichtshof mitzuteilen. 
VORSITZENDER: Der Gerichtshof hat bereits dem Wunsche Ausdruck 
gegeben, vorher von den zu verhorenden Zeugen und von dem Gegenstand des 
Verhors in Kenntnis gesetzt zu werden. Der Gerichtshof gibt der Hoffnung 
Ausdruck, daB die Anklagebehorde diesem Wunsche stattgibt. 
DR. KAUFFMANN: Ja, ich danke. Bei der Aussage der Zeugin, die wir heute 
morgen gehabt haben, und auch bei der Aussage dieses Zeugen, ist ein Punkt 
von besonderer Wichtigkeit, und dieser Punkt betrifft ein Thema, das von der 
vielleicht entscheidendsten Bedeutung des gesamten Prozesses ist. Die 
Anklagevertretung .... 

VORSITZENDER: Sie sollen im Augenblick keine Rede halten, sondern an 
den Zeugen Fragen stellen. 

DR. KAUFFMANN: Es betrifft die Frage der Verantwortlichkeit des deutschen 
Volkes. Der Zeuge hat uns bestatigt, hat gesagt, die Zivilbevolkerung hatte die 
Dinge wissen konnen; nun werde ich versuchen, die Wahrheit zu ermitteln, 
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durch eine Reihe von Fragen. Haben Zivilisten zugesehen, wie Hinrichtungen 

vorgenommen wurden? Wurden Sie mir das beantworten? 

VEITH: Sie konnten die langs der Strafien verstreut liegenden Leichen 

sehen, wenn Gefangene, die unter Bedeckung zuriickkehrten, erschossen 

wurden. Es wurden sogar Laichen aus den Ziigen geworfen. Sie konnten sich 

stets von dem Zustand der Auszehrung der auf AuBenkommando arbeitenden 

Verschleppten uberzeugen, sie sahen sie ja. 

DR. KAUFFMANN: 1st Ihnen bekannt, daB es bei Androhung der Todesstrafe 

untersagt war, irgendetwas der AuBenwelt mitzuteilen, was in Bezug auf 

Grausamkeiten, Marterungen und so weiter innerhalb des Lagers vorging? 

VEITH: Da ich zwei Jahre in dem Lager verbracht habe, habe ich sie gesehen; 

einen Teil habe ich selbst gesehen, iiber andere habe ich von Augenzeugen 

gehort. 

DR. KAUFFMANN: Wollen Sie mir das bitte noch einmal wiederholen? Den 

Geheimhaltungsbefehl oder, was haben Sie gesehen? 

VEITH: Nicht den Befehl - ich habe die Hinrichtungen gesehen, das ist 

schlimmer. 

DR. KAUFFMANN: Meine Frage war die: Ist Ihnen bekannt, daB strengste 

Anweisungen an das Personal der SS, an die Exekutionsmannschaften usw. 

ergangen war, wonach nichts gesprochen werden durfte, das heiBt innerhalb des 

Lagers, erst recht nicht auBerhalb des Lagers, was in dem Lager an 

Grausamkeiten usw. vorging, und daB Strafen strengster Art angedroht waren, 

sogar die Todesstrafe, wenn solche Leute iiber die Dinge gesprochen haben, die 

sie selbst gesehen hatten? Ist Ihnen iiber derartige Dinge, iiber eine solche Praxis 

etwas bekannt? Vielleicht sagen Sie noch, ob Sie selbst iiber derartige 

Beobachtungen sprechen durften? 

VEITH: Ich weiB, daB ehemalige Gefangene, die in Freiheit gesetzt wurden, 

eine Erklarung unterschreiben mufiten, daB sie niemals iiber die Vorgange 

sprechen wurden und daB sie das, was sich im Lager zugetragen hatte, 

vergessen mufiten. Aber diejenigen, die wieder mit der Bevolkerung in 

Beriihrung kamen, und es gab deren viele, haben selbstverstandlich dariiber 

gesprochen. AuBerdem lag Mauthausen auf einer Anhohe. 

Da war das Krematorium, aus dem eine ein Meter hohe Flamme 
emporschlug. Wenn man jede Nacht eine ein Meter hohe Flamme aus einem 
Schornstein aufsteigen sieht, ist man natiirlich neugierig, zu erfahren, was 
dahinter steckt, und jedermann mufite wissen, dafi das die Flamme des 
Krematoriums war. 

DR. KAUFFMANN: Ich habe keine Frage mehr. Ich danke. 
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VORSITZENDER: Wunscht noch jemand von der Verteidigung eine Frage zu 
stellen? Haben Sie uns gesagt, wer die grunen Gefangenen waren? Sie sprachen 
von grunen Gefangenen. 

VEITH: Ja, die grunen Gefangenen waren gewohnliche Verbrecher, deren sich 
die SS als interne Lagerpolizei bediente. Sie waren oft, wie ich bereits sagte, 
bestialischer als die SS-Leute selbst, deren ausfuhrende Organe sie waren. Sie 
waren es, welche die Arbeit verrichteten, wenn die SS-Leute sich nicht die 
Hande dreckig machen wollten; sie verrichteten alle Schmutzarbeit, jedoch stets 
unter dem Befehl des Kommandofuhrers. Der Kontakt mit den deutschen 
Grunen war fur alle Lagerinsassen furchtbar, besonders fur die politischen 
Haftlinge, die sie nicht riechen konnten; denn wir waren nicht wie sie; sie 
verfolgten uns schon allein aus diesem Grunde. In alien Lagern war es 
dasselbe; in alien Lagern wurden wir von den deutschen Verbrechern, die im 
Dienste der SS standen, schikaniert. 

VORSITZENDER: Wiinschen Sie noch irgendeine Frage zu stellen? 
M. DUBOST: Ich habe keine weiteren Fragen zu stellen, Herr President. 
VORSITZENDER: Der Zeuge kann sich zunickziehen. 

(Der Zeuge verlaBt den Zeugenstand.) 
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(IMT, Band VI, S. 206 - 217, Zeuge Lampe, Betrifft : Mauthausen) 

25Januar 1946 
Nachmittagsitzung 

(Der Zeuge betritt den Zeugenstand.) 
VORSITZENDER: (zum Zeugen gewandt): Stehen Sie bitte auf. Wie heiBen 
Sie? 

ZEUGE MAURICE LAMPE: Lampe, Maurice. 
VORSITZENDER: Wollen Sie mir die Eidesformel nachsprechen: 
Ich schwore, ohne HaB oder Furcht auszusagen, die Wahrheit zu sagen, die reine 
Wahrheit und nichts als die Wahrheit. 

(Der Zeuge spricht die Eidesformel in franzosischer Sprache nach.) 
VORSITZENDER: Wollen Sie Ihren Namen buchstabieren? 
LAMPE: L - a - m - p - e. 
VORSITZENDER: Danke. 

M. DUBOST: Sie sind in Roubaix am 23. August 1900 geboren? Sie sind von 
den Deutschen deportiert worden? 
LAMPE: Ja. 

VORSITZENDER: Sie konnen sich setzen, wenn Sie wollen. 
LAMPE: Danke, Herr President. 

M. DUBOST: Sie sind in Mauthausen interniert gewesen? 
LAMPE: Richtig. 

M. DUBOST: Wollen Sie aussagen, was Sie uber dieses Internierungslager 
wissen? 

LAMPE: Ja, gern. 

M. DUBOST: Sagen Sie, was Sie wissen. 

LAMPE: Ich bin am 8. November 1941 verhaftet worden. Nach 
zweieinhalbjahriger Internierung in Frankreich wurde ich am 22. Marz 1944 
nach Mauthausen in Osterreich deportiert. Die Reise dauerte drei Tage und 
drei Nachte unter besonders niedertrachtigen Umstanden; einhundertvier 
Deportierte in einem Viehwagen ohne Luft. Ich glaube nicht, daB ich hier uber 
diese Reise Einzelheiten zu geben brauche; man kann sich ja vorstellen, in 
welcher Lage wir am 25. Marz 1944 morgens in Mauthausen bei zwolf Grad 
unter Null angekommen sind. Ich mochte jedenfalls noch erwahnen, daB wir 
von der franzosischen Grenze ab vollig nackt in den Wagen waren. Bei unserer 
Ankunft in Mauthausen empfing uns der SS- Offizier, der diesen Transport von 
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ungefahr 1.200 Franzosen ubernahm, mit folgenden Worten, die ich aus dem 
Gedachtnis fast wortgetreu wiedergebe: 

„Deutschland braucht Eure Arbeitskraft, Ihr werdet also arbeiten. Aber ich 
mufi Euch jetzt schon sagen, dafi nie mehr einer von Euch seine Familie 
wiedersehen wird. Wenn man in dieses Lager hereinkommt, dann kommt 
man aus dem Schornstein des Krematoriums wieder heraus." Ich blieb 
ungefahr drei Wochen lang im Quarantane-Isolierblock und wurde danach 
einem Kommando im Steinbruch zur Arbeit zugeteilt. 

Der Steinbruch von Mauthausen ist in einer Vertiefung gelegen und ist ungefahr 
achthundert Meter vom Lager entfernt. Um dorthin zu gelangen, muB man 
einhundertsechsundachtzig Stufen hinuntersteigen, ein besonders schrecklicher 
Kreuzweg, denn diese aus nicht gleichmaBigen Stufen bestehende Treppe war so 
angelegt, daB es schon sehr ermudend war, ohne Last heraufzugehen. 
Eines Tages, am 15. April 1944, wurde ich einer Arbeitergruppe von zwolf 
Mann, lauter Franzosen, zugeteilt, die einem deutschen „Kapo", einem 
gewohnlichen Verbrecher, und einem SS-Mann unterstanden. Wir begannen mit 
der Arbeit um 7.00 Uhr morgens. Um 8.00 Uhr, eine Stunde spater, waren schon 
zwei meiner Kameraden ermordet worden. Der eine war fast ein Greis, Herr 
Gregoire aus Lyon, der andere, ein ganz junger Mann, Lefe'vre aus Tours. Sie 
waren ermordet worden, weil sie den deutschen Befehl nicht verstanden hatten, 
der sie zu einer Sonderarbeit abteilte. 

Unsere Unkenntnis der Sprache brachte uns iibrigens sehr oft Schlage ein. Am 
Abend dieses ersten Tages, des 15. April 1944, wurden wir beauftragt, die zwei 
Leichen hochzubringen. Ich trug mit drei meiner Kameraden die Leiche des 
alten Gregoire, eines sehr schweren Mannes. Die einhundertsechsundachtzig 
Stufen mit einem Leichnam hinaufzusteigen, hat uns mehr als einmal Schlage 
eingetragen, ehe wir oben ankamen. 

Das Leben in Mauthausen, und ich gedenke vor diesem Gerichtshof nur das zu 
erzahlen, was ich erlebt und gesehen habe, war eine lange Kette von Martern 
und Leiden. Ich mochte jedoch einige besonders verabscheuungswiirdige Szenen 
erwahnen, die mir besonders im Gedachtnis geblieben sind. Im Laufe des 
Monats September, ich glaube, es war am 6. September 1944, kam in, Maut- 
hausen ein kleiner Transport an: 47 englische, amerikanische und hollandische 
Offiziere; Flieger, die mit Fallschirm abgesprungen waren. Sie waren 
gefangengenommen worden, nachdem sie versucht hatten, nach Hause 
zuriickzukehren. Dafur hatte sie ein deutsches Gericht zum Tode verurteilt. 

Ihre Einkerkerung war vor ungefahr eineinhalb Jahren erfolgt. Sie wurden nach 
Mauthausen gebracht, um dort hingerichtet zu werden. Gleich nach ihrer 
Ankunft wurden sie in den Bunker des Lagergefangnisses gebracht, barfuBig 
und bis auf Unterhose und Hemd ausgezogen. Am nachsten Morgen waren sie 
beim Sieben- Uhr-Morgen-Appell. Die Kommandos des Lagers riickten zur 
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Arbeit aus. Den vor der Schreibstube versammelten siebenundvierzig 
Offizieren verkundete der Lagerkommandant das Todesurteil. Es ist meine 
Pflicht, zu erwahnen, daB, als einer der amerikanischen Offiziere den 
Kommandanten ersuchte, die Urteilsvollstreckung an ihm als Soldaten 
vorzunehmen, er als Antwort erhielt: „Schlage mit der Peitsche, Schlage 
iiberall hin", und die siebenundvierzig Offiziere wurden barfuB zum Steinbruch 
gefuhrt. 

Ihre Ermordung ist fur alle Insassen von Mauthausen eine wahrhaft hollische 
Vision geblieben. 

Hier ist die Schilderung des Vorganges: Am FuBe der Treppe wurden den 
Ungluckseligen Steine auf die Schultern geladen; Steine, die sie bis oben zu 
schleppen hatten. Der erste Gang geschah mit Steinen von 25 bis 30 Kilogramm. 
Unter Schlagen wurde der erste Gang beendet. Hinunter muBten sie im 
Laufschritt. Beim zweiten Gang waren die Steine schwerer und je mehr die Last 
die Ungluckseligen druckte, desto mehr gab es FuBtritte und Peitschenhiebe, 
sogar mit Steinen wurden sie beworfen. Dieses Schauspiel dauerte mehrere 
Tage. 

Am Abend, als ich vom Kommando zuriickkam, dem ich damals zugeteilt war, 
war der zum Lager fiihrende Weg voller Blut. Ich ware beinahe auf einen 
Unterkiefer getreten; 21 Leichen lagen am Weg, 21 waren am ersten Tag 
gestorben, die 26 iibrigen starben am folgenden Morgen. Ich habe versucht, 
diese Schreckensszene hier so genau wie moglich wiederzugeben. Es war uns 
unmoglich, umsomehr als wir Lagerhaftlinge waren, die Namen dieser Offiziere 
zu erfahren, aber ich glaubel daB man sie spater erfahren hat. 

Im September 1944 erhielten wir den Besuch Himmlers. Nichts wurde an der 
Arbeit des Lagers geandert. Die Kommandos sind wie gewohnlich ausgeriickt, 
und ich hatte die traurige Gelegenheit, und wir alle hatten die traurige 
Gelegenheit, Himmler aus ziemlicher Nahe zu sehen. 

Wenn ich von Himmlers Besuch im Lager erzahle, was immerhin kein 
besonderes Ereignis war, so geschieht es, weil man an diesem Tage Himmler 
die Hinrichtung von fiinfzig Sowjetoffizieren als Schauspiel bot. Ich muB 
sagen, ich arbeitete damals in einem Messerschmitt-Kommando und hatte 
gerade Nachtschicht. Der Block, in dem ich wohnte, war genau dem 
Krematorium und dem Hinrichtungsraum gegeniiber. Wir konnten sehen, 
und ich habe gesehen, wie sich diese fiinfzig Sowjetofflziere in Funferreihen 
gegeniiber meinem Block versammelten, und wie einer nach dem anderen 
aufgerufen wurde. Der Weg, der zum Hinrichtungsraum fuhrte, war ziemlich 
kurz, eine Treppe fuhrte hinauf. 
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Der Hinrichtungsraum lag unter dem Krematorium. Die Hinrichtung, der 

Himmler zumindest am Anfang beiwohnte, da sie den ganzen Nachmittag 

andauerte, war ein anderes, besonders entsetzliches Schauspiel. Ich wiederhole: 

Die russischen Offiziere wurden einer nach dem anderen aufgerufen, und es 

bildete sich eine Art Kette zwischen der Gruppe, die ihre Stunde erwartete, und 

derjenigen, die auf der Treppe die Schusse auf ihre Vorganger horten. Die 

Hinrichtung wurde durch GenickschuB vorgenommen. 

M. DUBOST: Waren Sie selbst dabei? 

LAMPE: Ich wiederhole: Ich befand mich an jenem Nachmittag im Block XI 

gegemiber dem Krematorium, und wenn wir auch die Hinrichtung nicht mit 

angesehen haben, horten wir doch ohne weiteres jeden Schufi. Auch sahen 

wir die auf der Treppe wartenden Verurteilten vor uns, wie sie sich umarmten; 

ehe sie auseinander gingen. 

M. DUBOST: Wer waren die Verurteilten? 

LAMPE: Es waren zum groBten Teil russische Offiziere, politische 

Kommissare oder Mitglieder der Kommunistischen Partei. Sie kamen von 

Oflags. 

M. DUBOST: Befanden sich unter ihnen Offiziere? 

LAMPE: Ja. 

M. DUBOST: Haben Sie erfahren, woher sie kamen? 

LAMPE: Es war sehr schwer, zu erfahren, aus welchem Lager diese Leute 

kamen; denn im allgemeinen wurden sie sofort bei Ankunft im Lager 

abgesondert, entweder direkt ins Gefangnis oder in den Block XX, der dem 

Gefangnis angeschlossen war, und uber den ich vielleicht noch Gelegenheit 

haben werde... 

M. DUBOST: Woher wuBten Sie, daB es Offiziere waren?' 

LAMPE: Wir hatten die Moglichkeit, uns mit ihnen zu verstandigen. 

M. DUBOST: Kamen alle aus Kriegsgefangenenlagern? 

LAMPE: Wahrscheinlich. 

M. DUBOST: Sie haben es nicht sicher gewuBt? 

LAMPE: Wir haben es nicht genau gewuBt, denn uns lag vor allem daran, Ihre 

Nationalist zu erfahren, aber nicht die Einzelheiten. 

M. DUBOST: Wissen Sie, woher die englischen, amerikanischen und 

hollandischen Offiziere kamen, von denen Sie eben gesprochen haben, die auf 

der Treppe des Steinbruches erledigt wurden? 

LAMPE: Ich glaube, sie kamen aus den Niederlanden; hauptsachlich die 

Fliegeroffiziere, deren Maschinen wahrscheinlich abgeschossen worden waren, 

die mit Fallschirm abgesprungen waren und versucht hatten, sich zu 

verstecken, um in ihre Heimat zuriickzugelangen. 

M. DUBOST: WuBten die Insassen von Mauthausen, daB man dort 

Kriegsgefangene, Offiziere oder Unteroffiziere hinrichtete? 

LAMPE: Ja, das war allgemein bekannt. 

M. DUBOST: Es war allgemein bekannt? 
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LAMPE: Vollkommen. 

M. DUBOST: Wissen Sie von bestimmten Kollektiv-Hinrichtungen von 

Insassen von Mauthausen? 

LAMPE: Wir kennen zahlreiche Beispiele. 

M. DUBOST: Wollen Sie uns einige Beispiele davon anfuhren? 

LAMPE: AuBer den bereits geschilderten Hinrichtungen muB ich noch an die 

Hinrichtung eines Teiles eines aus Sachsenhausen kommenden Transports durch 

eine besondere Behandlung erinnern, die am 17. Februar 1945 erfolgte. Vor dem 

Vormarsch der alliierten Armeen waren verschiedene Lager nach Osterreich 

zuriickverlegt worden. Ein Transport von 2.500 Gefangenen verlieB 

Sachsenhausen und kam am Morgen des 17. Februar 1945 in Mauthausen an. 

Es waren ungefahr 1.700 Gefangene, 800 waren vor Kalte gestorben oder waren 

wahrend der Reise umgelegt worden. 

Das Lager Mauthausen war zu diesem Zeitpunkt, wenn ich so sagen darf, 

uberbelegt. Gleich nach Ankunft der 1.700 Uberlebenden dieses Transportes lieB 

der Lagerkommandant Dachmeier vierhundert unter den Haftlingen auswahlen; 

er bestand darauf, daB sich die Kranken, Alten und Schwachsten melden, in der 

Hoffnung, in das Lagerkrankenhaus gebracht werden zu konnen. Diese 

Vierhundert, die sich entweder freiwillig gemeldet hatten, oder auch abgeteilt 

waren, sind bei minus achtzehn Grad Celsius vollig nackt ausgezogen worden. 

Achtzehn Stunden lang standen sie zwischen dem Waschereigebaude und der 

Lagermauer. Der Blutandrang... 

M. DUBOST: Waren Sie bei diesem Vorfall personlich zugegen? 

LAMPE: Jawohl, personlich. 

M. DUBOST: Sie bezeugen als direkter Zeuge, dafi Sie es mit eigenen Augen 

gesehen haben? 

LAMPE: Ganz gewifi. 

M. DUBOST: An welcher Stelle des Lagers befanden Sie sich in diesem 

Augenblick? 

LAMPE: Ich wiederhole, dieses Schauspiel dauerte achtzehn Stunden, und bei 

der Ruckkehr ins Lager oder beim Verlassen des Lagers sahen wir diese 

unglucklichen Menschen mit eigenen Augen. 

M. DUBOST: Wollen Sie bitte fortfahren. Sie haben den Besuch Himmlers 

erwahnt. Haben Sie des ofteren deutsche Personlichkeiten im Lager gesehen? 

LAMPE: Ja, aber ich kann Ihnen die Namen nicht angeben. 

M. DUBOST: Kannten Sie sie nicht? 

LAMPE: Himmler ist etwas besonderes. 

M. DUBOST: Sie wuBten, daB es bedeutende Personlichkeiten waren? 

LAMPE: GewiB, wir wuBten das, erstens weil diese Personlichkeiten bei ihren 

Besichtigungen stets von einem ganzen Stab umgeben waren, der insbesondere 

durch die dem Gefangnis angeschlossenen Blocks und durch das Gefangnis 

selbst ging. 
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Wenn Sie mir gestatten, werde ich weitere Angaben uber diese vierhundert 
Unglucklichen aus Sachsenhausen machen. Ich habe bereits gesagt, daB der 
Lagerkommandant Dachmeier, nachdem er die Kranken, Schwachsten und Alten 
ausgesucht hatte, befahl, diese seien auszuziehen, vollkommen nackt bei 
achtzehn Grad Kalte. 

Einige traf sofort der Schlag; jedoch der SS schien das nicht rasch genug zu 
gehen, dreimal wahrend der Nacht muBten sie zur Dusche gehen, dreimal je 
eine halbe Stunde unter eiskaltes Wasser, und ohne sich abgetrocknet zu 
haben, gingen sie zuriick. Am nachsten Morgen, als die Kommandos zur 
Arbeit ausriickten, war der Platz mit Leichen iibersat. Ich will noch 
hinzufiigen, dafi die letzten Uberlebenden mit dem Beile erledigt wurden. 

Ich bezeuge hier einen unbestreitbaren Vorfall, der ohne weiteres uberpriift 
werden kann. Unter diesen vierhundert Leuten befand sich der franzosische 
Kavalleriehauptmann Dedionne, der heute, soviel ich weiB, als Major dem 
franzosischen Kriegsministerium angehort. Dieser Hauptmann befand sich nun 
unter den vierhundert Gefangenen. 

Er verdankt seine Rettung nur dem Umstand, dafi er sich unter die Leichen 
schlich und dadurch den Beilschlagen entging. Als die Leichen zum 
Krematorium gebracht wurden, gelang es ihm, mitten durch das Lager zu 
entfliehen; dabei erhielt er einen Hieb auf die Schulter, dessen Merkmal er fur 
den Rest seines Lebens tragen wird. 

Er wurde von der SS wieder eingefangen; er verdankt sein Leben 
wahrscheinlich der Tatsache, dafi die SS es besonders lustig fand, dafi ein 
Uberlebender aus dem Leichenhaufen hervorkriecht. Wir pflegten ihn, 
nahmen uns seiner an und brachten ihn nach Frankreich zuriick. 

M. DUBOST: Wissen Sie, warum diese Hinrichtung stattfand? 

LAMPE: Weil zu viele Leute im Lager waren; weil die Haftlinge, die aus 

alien zuriickverlegten Lagern kamen, nicht schnell genug in Arbeits- 

kommandos eingeteilt werden konnten. Die Blocks waren uberfullt. Dies war 

der einzige Grund, der angegeben wurde. 

M. DUBOST: Wissen Sie, wer den Befehl zur Hinrichtung der britischen, 

amerikanischen und hollandischen Offiziere gegeben hat, deren Ermordung 

Sie im Steinbruch gesehen haben? 

LAMPE: Ich glaube gesagt zu haben, daB diese Offiziere von deutschen 

Gerichten zum Tode verurteilt waren. 

M. DUBOST: Ja. 

LAMPE: Wahrscheinlich einige von ihnen schon Monate vorher. Sie wurden 

zur Urteilsvollstreckung nach Mauthausen geschickt. Es ist wahrscheinlich, daB 

es sich um einen Befehl aus Berlin handelte. 
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M. DUBOST: Kannten Sie die Verhaltnisse, unter denen das Revier errichtet 

wurde? 

LAMPE: WahrheitsgemaB muB ich sagen, daB der Bau des Reviers vor meiner 

Ankunft im Lager stattfand. 

M. DUBOST: Wollen Sie damit eine indirekte Zeugenaussage machen? 

LAMPE: Ja, es ist eine indirekte Zeugenaussage; jedoch geht sie auf Aussagen 

aller Haftlinge, einschliefilich der SS selbst, zuriick. 

Das Revier wurde von den ersten in Mauthausen angekommenen russischen 

Kriegsgefangenen errichtet. 4.000 Soldaten der Sowjetunion wurden wahrend 

des Baues dieser 8 Blocks des Lagerkrankenhauses ermordet und 

niedergemetzelt. Die Erinnerung an diese Massenmorde blieb derart lebendig, 

daB das Revier in Mauthausen niemals anders als das „Russenlager" bezeichnet 

wurde. Sogar die SS nannte das Revier das „Russenlager". 

M. DUBOST: Wieviel Franzosen befanden sich in Mauthausen? 

LAMPE: In Mauthausen und seinen Kommandos, ungefahr 10.000 Franzosen. 

M. DUBOST: Wieviel von ihnen kamen zuriick? 

LAMPE: 3.000 kamen von uns zuriick. 

M. DUBOST: Waren auch Spanier unter ihnen? 

LAMPE: Die Spanier kamen in Mauthausen Ende 1941 an, etwa 8.000. Als wir 

Ende April 1945 das Lager verlieBen, waren noch 1.600 am Leben geblieben, 

die ubrigen waren ausgerottet worden. 

M. DUBOST: Woher kamen diese Spanier? 

LAMPE: Die Spanier kamen zum groBten Teil aus Arbeitskompanien, die 

1939/1940 in Frankreich gebildet oder direkt von der Vichy-Regierung den 

deutschen Behorden ausgeliefert wurden. 

M. DUBOST: Ist das alles, was Sie auszusagen haben? 

LAMPE: Wenn der Gerichtshof gestattet, mochte ich noch ein weiteres 

Beispiel fur die Greuel anfiihren, einen Fall, der uns im Gedachtnis geblieben 

ist. 

Dies ereignete sich auch im Laufe des September 1944. Ich bitte um 

Entschuldigung, wenn ich mich an das Datum nicht ganz genau erinnern kann. 

Ich weiB jedoch, daB es an einem Samstag war, weil samstags in Mauthausen 

alle AuBenkommandos den Abendappell im Innern des Lagers hatten. Dieser fiel 

stets auf den Samstagabend und den Sonntagmorgen. Der Appell an diesem 

Abend dauerte langer als gewohnlich; es fehlte jemand. Nach langem Warten 

und nach Durchsuchungen in den verschiedenen Blocks fand man einen Russen, 

einen Sowjetrussen, der vielleicht eingeschlafen war oder den Appell vergessen 

hatte, wie dem auch sei; den Grund dazu haben wir niemals erfahren, aber er 

fehlte beim Appell. 

Sofort fielen die SS und die Hunde iiber den Ungliicklichen her, und in 
Anwesenheit samtlicher Lagerinsassen, ich befand mich in der ersten Reihe, 

nicht weil ich es wiinschte, sondern weil die Anordnungen so getroffen waren, 
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wurden wir Augenzeugen, wie diese wiitenden Hunde den ungliicklichen 
Russen vor dem ganzen Lager in Stiicke rissen. 

Ich mochte ubrigens hinzufiigen, daB dieser Russe trotz seiner Schmerzen eine 
besonders wiirdige Haltung bewahrt hat. 

M. DUBOST: Wie waren die Lebensbedingungen der Gefangenen; waren sie 
immer gleich oder wurde ein Unterschied nach Herkunft oder Nationalist der 
Gefangenen gemacht oder nach ihrer Volks- und Rassenzugehorigkeit? 
LAMPE: Im allgemeinen war die Lagerordnung fur die Angehorigen aller 
Nationen gleich, mit Ausnahme der Quarantaneblocks und der den Gefangnissen 
angeschlossenen Blocks. Die Arbeitsbedingungen, die Auswahl der Kommandos 
gaben bisweilen manchem Gelegenheit, Dinge zu fmden, mit denen sie uber das 
Gewohnte hinaus ihre Lage etwas verbessern konnten, zum Beispiel denen, die 
in den Kiichen arbeiteten. Diejenigen, die in den Vorratsraumen arbeiteten, 
hatten naturlich groBere Hilfsquellen. 

M. DUBOST: Durften zum Beispiel die Juden in den Kiichen oder 
Vorratslagern arbeiten? 

LAMPE: Die Juden in Mauthausen hatten die schwersten Kommandos. Ich muB 
ubrigens bemerken, daB bis zum Dezember 1943 kein Jude langer als drei 
Monate in Mauthausen am Leben blieb. Zuletzt blieben nur sehr wenige 
ubrig. 

M. DUBOST: Was geschah in diesem Lager nach der Ermordung Heydrichs? 
LAMPE: Es kam zu einem besonders dramatischen Zwischenfall. In 
Mauthausen waren 3.000 Tschechen, darunter 600 Intellektuelle. Nach der 
Ermordung Heydrichs wurde die tschechische Kolonie des Lagers 
ausgerottet, bis auf etwa 300, darunter 6 Intellektuelle. 
M. DUBOST: Sprach man mit Ihnen uber wissenschaftliche Experimente? 
LAMPE: Ja, diese waren in Mauthausen, wie in alien anderen Lagern, an der 
Tagesordnung. Ich glaube, wir haben hierfur Beweisstucke, die aufgefunden 
wurden; es handelt sich um zwei Schadel, die dem SS-Chefarzt als 
Briefbeschwerer dienten. 

Die Schadel stammten von zwei hollandischen Juden, die aus einem 
Transport von 800 Personen herausgegriffen und ausgesucht worden waren, weil 
sie ein besonders schones GebiB hatten. Der SS-Arzt, der diese Auswahl traf, 
hatte wissen lassen, daB diese beiden jungen hollandischen Juden nicht das 
Schicksal ihrer Transportkameraden erdulden muBten. Er hatte zu ihnen 
gesagt: „Hier leben keine Juden. Ich brauche zwei junge kraftige Menschen fur 
chirurgische Experimente. Ihr habt die Wahl, ob Ihr Euch fur diese Versuche zur 
Verfugung stellt, oder Ihr werdet mit den anderen umgebracht." Diese 
beiden Juden wurden in das Revier gebracht, dem einen wurde eine Niere 
entfernt, dem anderen der Magen. Dann erhielten sie Benzineinspritzungen 
ins Herz. Schliefilich wurden sie gekopft. Ich habe bereits erwahnt, daB die 
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beiden Schadel mit dem schonen Gebifi bis zur Befreiung den Schreibtisch 
des SS-Lagerarztes zierten. 

M. DUBOST: Ich komme nochmals auf den Besuch Himmlers zuriick, sind Sie 

sicher, Himmler erkannt zu haben, und haben Sie ihn die Hinrichtung leiten 

sehen? 

LAMPE: Ja. 

M. DUBOST: Glauben Sie, daB die Vorgange in Mauthausen der Gesamtheit 

der Mitglieder der Deutschen Regierung unbekannt geblieben sein konnten? 

Waren diese Lagerbesuche einfache Besuche von der SS oder auch von anderen 

Personlichkeiten? 

LAMPE: Zu Ihrer ersten Frage: Wir wuBten alle, wie Himmler aussah, und 

sogar, wenn wir ihn nicht erkannt hatten, wuBten alle Leute im Lager davon, und 

die SS hat uns seinen Besuch angekiindigt; er war einige Tage vorher angesagt 

worden. 

Er war beim Beginn der Hinrichtungen der Sowjetoffiziere zugegen, aber, wie 

ich vorhin sagte, dauerte diese Hinrichtung den ganzen Nachmittag, er blieb aber 

nicht bis zum SchluB. 

Was die zweite Frage betrifft... 

M. DUBOST: 1st es moglich, daB nur die SS von den Vorgangen im Lager 

wuBte? Besuchten auBer der SS auch andere Personlichkeiten das Lager? 

Kannten Sie die SS-Uniformen? Trugen die Leute und die Beamten, die Sie 

gesehen haben, stets Uniform? 

LAMPE: Die Personlichkeiten, die wir im Lager gesehen haben, waren im 

allgemeinen Militarpersonen, Offiziere. Wir hatten einmal, das war wenige 

Wochen vor der Befreiung, den Besuch des Gauleiters von Oberdonau. Wir 

hatten ebenfalls des ofteren Besuche von Gestapoleuten in Zivil. Die deutsche 

Bevolkerung, in diesem Falle die osterreichische Bevolkerung, war vollkommen 

auf dem laufenden uber das, was in Mauthausen vorging. 

Die Kommandos waren fast alle AuBenkommandos. Ich habe vorhin 

angegeben, daB ich bei Messerschmitt arbeitete. Der Meister war ein deutscher 

Zivilverpflichteter, der aber abends zu seiner Familie zuriickkehrte; er 

kannte ganz genau unsere Leiden und unsere Note; er sah oft, wie man in 

die Werkstatt kam, um Manner zur Hinrichtung abzuholen; er war Zeuge 

der meisten Blutbader, die ich eben beschrieben habe. 

Ich mochte hinzufugen, daB wir einmal in Mauthausen dreiBig Wiener 

Feuerwehrmanner erhielten; ich bitte, den Ausdruck zu entschuldigen. Sie 

wurden verhaftet, weil sie, ich glaube, an einer Solidaritatsbewegung 

teilgenommen hatten. Diese Wiener Feuerwehrleute erzahlten uns, daB man in 

Wien, wenn man Kinder schrecken wollte, ihnen sagte: „Wenn du nicht brav 

bist, dann schicke ich dich nach Mauthausen." 

Rein ortliche Einzelheiten: Mauthausen; das Lager von Mauthausen - liegt auf 

einer Anhohe. Jede Nacht verqualmten die Schornsteine des Krematoriums 
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die ganze Gegend, und die ganze Bevolkerung wufite, wozu das 
Krematorium diente. 

Eine andere Einzelheit: Die Stadt Mauthausen war fiinf Kilometer vom Lager 

entfernt. Die Deportiertentransporte kamen am Bahnhof in der Stadt an, die 

gesamte Bevolkerung konnte die Transporte vorbeimarschieren sehen, die 

Bevolkerung wuBte, unter welchen Bedingungen diese Transporte ins Lager 

gebracht wurden. 

M. DUBOST: Danke sehr. 

VORSITZENDER: Wunscht der Anklagevertreter der Sowjetunion Fragen zu 

stellen? 

GENERAL R. H. RUDENKO, HAUPTANKLAGER FUR DIE 

SOWJETUNION: Ich mochte einige zusatzliche Fragen stellen: Konnen 

Sie aussagen, Herr Zeuge, warum und auf wessen Befehl jene fimfzig 

sowjetischen Offiziere hingerichtet wurden? 

LAMPE: Fur diesen besonderen Fall jener fimfzig Offiziere kenne ich die 

Grunde ihrer Verurteilung und Hinrichtung nicht; aber im allgemeinen wurden 

alle sowjetischen Offiziere, alle Sowjetkommissare oder Mitglieder der 

bolschewistischen Partei in Mauthausen hingerichtet, und, wenn es einigen von 

ihnen gelang, mit dem Leben davon zu kommen, dann deshalb, weil die SS ihre 

Dienststellung nicht kannte. 

GENERAL RUDENKO: Sie behaupten, dafi Himmler bei der Hinrichtung 

dieser fiinfzig Offiziere anwesend war? 

LAMPE: Ich bezeuge diese Tatsache, die ich mit eigenen Augen gesehen 

habe. 

GENERAL RUDENKO: Konnen Sie uns nahere Einzelheiten iiber die 

Hinrichtung der viertausend sowjetischen Kriegsgefangenen angeben, von denen 

Sie vorher gesprochen haben? 

LAMPE: Ich kann nicht mehr viel hinzufugen, auBer, daB diese Manner bei der 

Arbeit ermordet wurden, weil wahrscheinlich die ihnen aufgetragene Arbeit 

infolge der Unterernahrung nicht erledigt worden war. Sie wurden auf der Stelle 

mit Kniippeln erschlagen, manchmal von der SS niedergemacht, manchmal 

waren sie gezwungen, bis zum Stacheldraht zu laufen, wo sie dann von den 

Turmwachen erschossen wurden. Ich kann dariiber keine Einzelheiten geben, da 

ich, wie gesagt, diese Szenen nicht als Augenzeuge mitangesehen habe. 

GENERAL RUDENKO: Das geniigt und ist klar genug. Noch eine Frage: 

Konnen Sie mir nahere Einzelheiten iiber die Vernichtung der tschechischen 

Kolonie angeben? 

LAMPE: Hier muB ich dieselben Vorbehalte machen. Ich war zur Zeit der 

Ausrottung der dreitausend Tschechen nicht im Lager. Aber die Uberlebenden, 

mit denen ich 1944 in Verbindung stand, haben einstimmig diese Tatsachen 

bestatigt, und haben wahrscheinlich eine Liste der Ermordeten fur ihr Land 

aufgestellt. 
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GENERAL RUDENKO: Wenn ich Sie richtig verstanden habe, heiBt das, daB 

in dem Lager, wo sie interniert waren, Exekutionen ohne richterliches Urteil 

oder Untersuchung durchgefuhrt wurden. Jeder SS-Mann hatte das Recht, einen 

Haftling zu toten. Habe ich Ihre Aussage richtig verstanden? 

LAMPE: Jawohl, das ist richtig, ein Menschenleben gait in Mauthausen 

uberhaupt nichts. 

GENERAL RUDENKO: Danke! 

VORSITZENDER: Wunscht einer der Verteidiger an diesen Zeugen Fragen zu 

stellen? Dann kann der Zeuge abtreten. Einen Augenblick bitte; Herr Zeuge! 

MR. FRANCIS BIDDLE, MITGLIED DES GERICHTSHOFES FUR DIE 

VEREINIGTEN STAATEN: Wissen Sie, wieviel Wachtposten in dem Lager 

waren? 

LAMPE: Die Wache wechselte oft aus verschiedenen Griinden, aber es waren 

im allgemeinen 1.200 SS-Manner und Soldaten des Volkssturms dort; jedoch 

muB ich sagen, daB nur 50 bis 60 SS-Manner ermachtigt waren, das 

eigentliche Lager zu betreten. 

MR. BIDDLE: Handelte es sich bei diesen 50 oder 60 um SS-Manner? Waren 

es SS-Leute, die das Recht hatten, das Lager zu betreten? 

LAMPE: Ja, es waren SS. 

MR. BIDDLE: Waren sie alle SS-Leute? 

LAMPE: Alle waren SS-Leute. 

VORSITZENDER: Der Zeuge kann abtreten. 

(Der Zeuge verlaBt den Zeugenstand.) 



(Anm. d.. V.: Die Aussagen, bzw. das Verhor eines weiteren Zeugen der 
Anklage wirft die Frage auf, warum in den deutschen KL gerade Haftlingen und 
politisch unzuverlassigen Personen die Moglichkeit gegeben wurde, das 
Deutsche Reich belastende Fotos bzw. Dokumente zuganglich zu machen. Dazu 
die nachstehende Zeugenaussage des KL-Insassen Francois Boix.) 



(IMT, Band VI, S. 292 - 310, Zeugenaussage BOIX, Betrifft : Mauthausen) 
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28Januar 1946 

(Der Zeuge betritt den Zeugenstand.) 
VORSITZENDER: (Zum Zeugen gewandt): Wie heiBen Sie? 
ZEUGE FRANCOIS BOIX : Francois Boix. 
VORSITZENDER: Sind Sie Franzose? 
BOIX: Ich bin ein spanischer Flikhtling. 

VORSITZENDER: Wollen Sie bitte diesen Eid nachsprechen! 
„Ich schwore, daB ich ohne HaB und ohne Furcht sprechen werde, die Wahrheit 
sagen werde, die ganze Wahrheit und nichts als die Wahrheit." 

(Der Zeuge spricht die Eidesformel in franzosischer Sprache nach.) 
VORSITZENDER: Sie konnen sich setzen. 
Herr Dubost, wollen Sie den Namen buchstabieren? 
M. DUBOST: B-o-i-x. 

M. DUBOST: Sie sind am 14. August 1920 in Barcelona geboren? 
BOIX: Ja. 

M. DUBOST: Sind Sie Bildberichterstatter? Seit wann waren Sie im Lager 
Mauthausen interniert? 
BOIX: Seit 27. Januar 1941. 

M. DUBOST: Sie haben der Untersuchungskommission eine Anzahl von 
Photographien iibergeben? 
BOIX: Ja. 

M. DUBOST: Sie werden jetzt auf der Leinwand gezeigt werden, und Sie 
werden unter Eid aussagen, unter welchen Umstanden und wo diese Bilder 
aufgenommen worden sind. 
BOIX: Ja. 

M. DUBOST: Wie sind Sie zu diesen Bildern gekommen? 
BOIX: Auf Grund meines Berufes wurde ich in Mauthausen in der Abteilung 
„Identifizierung" eingesetzt. In dieser befand sich ein Bilderdienst, und es 
konnten Photographien von allem, was im Lager passierte, aufgenommen 
werden. Die Photos wurden an die Oberste Fiihrung nach Berlin geschickt. 

(Die Photographien werden auf der Leinwand vorgefuhrt.) 
Das ist eine allgemeine Ansicht des Steinbruchs. 
M. DUBOST: Haben dort die Haftlinge gearbeitet? 
BOIX: Ja, die meisten Haftlinge. 
M. DUBOST: Wo befmdet sich die Treppe? 
BOIX: Im Hintergrunde. 
M. DUBOST: Wieviele Stufen waren es? 
BOIX: Zuerst waren es 160 Stufen, spater 186 Stufen. 
M. DUBOST: Wir konnen zu dem nachsten Bild ubergehen. 
BOIX: Dieses Bild wurde wahrend einer Besichtigung durch Reichsfuhrer 
Himmler, Kaltenbrunner, den Gauleiter von Linz und andere Personlichkeiten, 
deren Namen mir nicht bekannt sind, aufgenommen. Was Sie unten sehen, ist 
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der Leichnam eines Mannes, der den Steinbruch von oben heruntergesturzt war; 

das ereignete sich taglich mehrmals. 

M. DUBOST: Wir konnen zu dem nachsten Bild ubergehen. 

BOIX: Diese Photographie ist im April 1941 aufgenommen worden. Meine 

spanischen Kameraden, die nach Frankreich gefluchtet waren, ziehen einen mit 

Erde beladenen Wagen. Das war die Arbeit, die wir verrichten muBten. 

M. DUBOST: Wer hat dieses Bild aufgenommen? 

BOIX: Es ist von Paul Ricken, einem Professor aus Essen, aufgenommen 

worden. 

M. DUBOST: Nun das nachste Bild. 

BOIX: Hier handelt es sich urn ein Schauspiel, das um einen entflohenen 
Osterreicher veranstaltet worden war. Er war Tischler und arbeitete in der 
Garage. Er hatte eine Kiste gezimmert, in der er sich verstecken und auf 
diese Weise das Lager verlassen konnte. Er wurde jedoch nach einiger Zeit 
wieder aufgegriffen. Man stellte ihn auf den Karren, auf dem jeden Tag die 
Toten ins Krematorium befordert wurden. Es waren Plakate in deutscher 
Sprache angebracht, auf denen es hiefi: „AUe Vogel sind schon da". Er 
wurde sodann verurteilt und vor den 10.000 Insassen in Parade vorgefiihrt. 
Eine Zigeunerkapelle spielte dazu die ganze Zeit die Melodie: 
,,1'attendrais". Der Korper des Gehangten schwankte dann im Winde hin 
und her, und die Kapelle spielte eine sehr bekannte Weise, die „Bill Black- 
Polka". 

M. DUBOST: Das nachste Bild 

Das ist das Schauspiel; rechts und links sieht man die Deportierten angetreten. 
BOIX: Links sehen Sie Spanier; sie sind kleiner. Die Person im Vordergrund, 
namens Schultz, der zu Schauspielen solcher Art verwendet wurde. Im 
Hintergrund konnen Sie den Mann sehen, der gehangt werden soil. 
M. DUBOST: Das nachste Bild. Wer hat diese Bilder aufgenommen? 
BOIX: SS-Oberscharfuhrer Fritz Kornatz. Er wurde im Jahre 1944 von 
amerikanischen Truppen in Holland getotet. 

Der russische Kriegsgefangene auf dem Bild erhielt einen SchuB in den Kopf. 
Man hat ihn hinaufgehoben, um den Anschein zu erwecken, als ob er 
versucht hatte, sich in selbstmorderischer Absicht iiber den Stacheldraht zu 
werfen. 

Das nachste Bild zeigt hollandische Juden in der Quarantanebaracke. Gleich am 
Tage ihrer Ankunft hat man die Juden dazu getrieben, sich in den 
Stacheldraht zu werfen, weil sie sich dariiber im klaren waren, daB keine 
Hoffnung auf ein Entkommen bestand. 

M. DUBOST: Von wem wurden diese Bilder aufgenommen?. 
BOIX: Damals von SS-Oberscharfuhrer Paul Ricken, Professor aus Essen. 
M. DUBOST: Das nachste Bild. 



261 



BOIX: Dies sind 2 hollandische Juden. Sie konnen den roten Stern sehen, den 
sie trugen. Es handelt sich hier um einen angeblichen Fluchtversuch. 
M. DUBOST: Was war es in Wirklichkeit? 

BOIX: Die SS hatte sie in der Nahe des Stacheldrahtes zum Steineholen 
geschickt. Die SS-Posten an der zweiten Stacheldrahtumzaunung schossen auf 
sie, weil sie fur jeden, den sie umbrachten, eine Pramie erhielten. 
Das nachste Bild zeigt einen Juden; es war im Jahre 1941, wahrend des Baues 
des sogenannten Russenlagers, das spater Revier wurde. Er hangt an dem Strick, 
den er zur Befestigung seiner Hosen benutzte. 
M. DUBOST: Handelte es sich um Selbstmord? 

BOIX: Angeblich. Dieser Mann hatte keine Hoffnung mehr auf ein Entkommen 
und ist durch Arbeit und Folterungen dazu getrieben worden. 
M. DUBOST: Was stellt dieses Bild dar? 

BOIX: Das ist ein Jude; ich weiB nicht welcher Staatsangehorigkeit. Er wurde 
in ein mit Wasser gefulltes FaB gesteckt, bis er es nicht mehr aushielt. Man 
priigelte ihn fast zu Tode und liefi ihm dann 10 Minuten Zeit, sich selbst 
aufzuhangen. Er nahm dazu seinen eigenen Gurtel, denn er wuBte, was ihm 
sonst bevorstand. 

M. DUBOST: Wer hat dieses Bild aufgenommen? 
BOIX: SS-Oberscharfuhrer Paul Ricken. 
M. DUBOST: Was stellt dieses Bild dar? 

BOIX: Hier sehen Sie die Wiener Polizei, die den Steinbruch besichtigt. Dies 
war im Juni oder Juli 1941. Die zwei Haftlinge, die Sie hier sehen, sind zwei 
spanische Kameraden. 
M. DUBOST: Was tun sie? 

BOIX: Sie zeigen den Herren von der Polizei, wie man die Steine aufheben 
mufite, denn es gab keine Werkzeuge dazu. 

M. DUBOST: Kannten Sie irgendeinen dieser Polizeibeamten, die an der 
Besichtigung teilnahmen? 

BOIX: Nein. weil sie nur einmal kamen. Wir konnten nur einen Blick auf sie 
werfen. 

Dies war 1943, am Geburtstag des SS-Obersturmbannfuhrers Franz Ziereis. Er 
ist vom Stab des Lagers Mauthausen umgeben. Ich kann Ihnen die Namen aller 
Personen auf dem Bilde angeben. 
M. DUBOST: Das nachste Bild. 

BOIX: Dieses Bild wurde am gleichen Tage, am Geburtstag des SS- 
Obersturmbannfuhrers Franz Ziereis aufgenommen. Der andere ist sein 
Adjutant, an dessen Namen ich mich nicht mehr erinnere. Ich weise darauf hin, 
dafi dieser Adjutant der Wehrmacht angehorte und nach seiner Ankunft im 
Lager die SS-Uniform angezogen hat. 
M. DUBOST: Wer ist das? 

BOIX: Das ist die gleiche Besichtigung durch die Polizeibeamten im Juni oder 
Juli 1941 in Mauthausen. Hier ist die Kuchentur. Hier steht ein Haftling aus der 
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Strafkompanie. Auf dem Rucken haben sie ein kleines Gestell, mit der sie Steine 

bis zu 80 kg bis zur Erschopfung schleppten. Nur sehr wenige kehrten von der 

Strafkompanie zuriick. 

Dieses Bild zeigt eine Besichtigung des Fuhrerheims im Lager Mauthausen 

durch Himmler im April 1941. Man sieht Himmler, im Hintergrund den 

Gauleiter von Linz, und links neben ihm Franz Ziereis, den Lagerkommandanten 

von Mauthausen. 

Dieses Bild wurde im Steinbruch aufgenommen. Links im Hintergrunde sehen 

Sie eine Gruppe von Haftlingen bei der Arbeit. 

Im Vordergrunde stehen Franz Ziereis, Himmler und Obergruppenfuhrer 

Kaltenbrunner. Er tragt das goldene Parteiabzeichen. 

M. DUBOST: Wer hat dieses Bild im Steinbruch aufgenommen? 

BOIX: SS-Oberscharfuhrer Paul Ricken. Das war im April oder Mai 1941. Zu 

jener Zeit besichtigte dieser Herr das Lager sehr oft, um nach seinem Muster 

ahnliche Lager in Deutschland und in den besetzten Landern einrichten zu 

konnen. 

M. DUBOST: Das ist das letzte Bild. Sind Sie ganz sicher, daB dies 

Kaltenbrunner ist? 

BOIX: Ja, ganz sicher. 

M. DUBOST: Und wurde das Bild im Lager aufgenommen? 

BOIX: Ja, gewiB. 

M. DUBOST: Wurden Sie als Kriegsgefangener oder als politischer Gefangener 

nach Mauthausen gebracht? 

BOIX: Als Kriegsgefangener. 

M. DUBOST: Sie haben als Freiwilliger in der franzosischen Armee gekampft? 

BOIX: Jawohl, in Marschbataillonen, in der Fremdenlegion und in 

Arbeitskompanien, die zu der Armee gehorten, in welcher ich diente. Ich 

war in den Vogesen bei der V. Armee, als wir gefangengenommen wurden. Wir 

waren bis auf Bellort zuriickgegangen, wo ich in der Nacht vom 20. zum 21. 

Juni 1940 gefangengenommen wurde. Ich wurde mit einigen anderen spanischen 

Kameraden zusammen nach Miihlhausen transportiert. Da man wuBte, daB wir 

alte republikanische Spanier und Antifaschisten waren, steckte man uns mit 

Juden zusammen als „Untermenschen". 

Wir waren sechs Monate lang Kriegsgefangene und erfuhren dann, daB der 

AuBenminister mit Hitler eine Unterredung uber das Problem der Auslander und 

andere Fragen gehabt hatte. Wir erfuhren, daB auch unsere Lage unter anderem 

besprochen worden war. Man sagte, daB die Deutschen gefragt hatten, was mit 

den spanischen Kriegsgefangenen aus der franzosischen Armee geschehen solle, 

mit jenen, die Republikaner waren, und die der republikanischen Armee 

angehort hatten. Die Antwort... 

M. DUBOST: Das ist nicht von Bedeutung. Sie wurden, obwohl Sie 

Kriegsgefangener waren, in ein Lager gebracht, das nicht der Aufsicht der 

Wehrmacht unterstand? 
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BOIX: Ja, das ist es, wir waren Kriegsgefangene. Man erklarte uns, daB wir in 

ein selbstandiges Kommando verlegt wurden, wie alle Franzosen. Wir wurden 

jedoch nach Mauthausen transportiert, wo wir das erstemal sahen, daB dort keine 

Soldaten der Wehrmacht waren und begriffen, daB wir uns in einem 

Vernichtungslager befanden. 

M. DUBOST: Zu wievielen sind Sie dort angekommen? 

BOIX: Am SchluB waren wir 1.500; bei der Ankunft waren wir 8.000 Spanier. 

M. DUBOST: Wieviele waren Sie, als Sie befreit wurden? 

BOIX: Ungefahr 1.600. 

M. DUBOST: Ich habe keine weiteren Fragen mehr. 

VORSITZENDER: Wiinschen Sie irgendwelche Fragen zu stellen? 

GENERAL RUDENKO: Ich habe einige Fragen. Mit Genehmigung des Herrn 

Vorsitzenden werde ich sie in der morgigen Vormittagssitzung stellen. 

VORSITZENDER: Wir vertagen uns nunmehr. 

(Das Gericht vertagt sich bis 29. Januar 1946, 10.00 Uhr.) 



Dienstag, 29. Januar 1946. 
Vormittagssitzung. 

GERICHTSMARSCHALL: Mit Erlaubnis des Gerichtshofes mochte ich 
mitteilen, daB der Angeklagte Kaltenbrunner infolge Krankheit bei der heutigen 
Vormittagssitzung nicht anwesend sein wird. 

M. DUBOST: In meiner Eigenschaft als Vertreter der franzosischen 
Anklagebehorde mochte ich einen Wunsch aussprechen und den Gerichtshof 
bitten, diesem Antrag seine Aufmerksamkeit zu schenken. 

Unsere Zeugen, die gestern vernommen worden sind, sollen heute von der 
Verteidigung ins Kreuzverhor genommen werden. Die Bedingungen, unter 
denen sie sich hier aufhalten, sind ziemlich schwierig; fur die Riickreise 
nach Paris benotigen sie dreifiig Stunden. Wir mochten gern wissen, ob die 
Verteidigung wirklich die Absicht hat, sie ins Kreuzverhor zu nehmen. 
Wenn ja, mochten wir gern, daB die Verteidigung dies so schnell wie 
moglich veranlafit, damit wir ihre Riickkehr nach Frankreich sicherstellen 
konnen. 

VORSITZENDER: Mit Riicksicht auf Ihre gestrigen AuBerungen, Herr 
Dubost, habe ich im Namen des Gerichtshofes erklart, daB Dr. Babel 
Gelegenheit haben soil, einen Ihrer Zeugen innerhalb der nachsten zwei Tage ins 
Kreuzverhor zu nehmen. Ist Herr Dr. Babel bereit, den Zeugen jetzt ins 
Kreuzverhor zu nehmen? 
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RA. BABEL: Herr President, ich habe die Abschrift des Protokolls noch 
nicht erhalten und war also infolgedessen nicht in der Lage, das 
Kreuzverhor vorzubereiten. Die Zeit war naturlich auch zu kurz von gestern 
bis heute; ich kann jetzt eine bestimmte Erklarung, ob ich den Zeugen ins 
Kreuzverhor nehmen will, noch nicht abgeben. Wenn mir Gelegenheit gegeben 
wurde, im Laufe des Tages das Protokoll zu erhalten... 

VORSITZENDER: Dieser Zeuge, Herr Dubost, muB bis morgen Nachmittag 
hier bleiben, aber die anderen Zeugen konnen abreisen. 
Herr Dubost, ich mochte bitten, das Erforderliche zu veranlassen, dafi Dr. Babel 
eine Abschrift des Stenogramms so schnell wie moglich zur Verfiigung 
gestellt wird. 

M. DUBOST: Jawohl, Herr Vorsitzender, ich werde dies veranlassen. 
(Der Zeuge Francois Boix betritt wieder den Zeugenstand.) 
M. DUBOST: Wir fahren jetzt fort. Der Gerichtshof wird sich daran erinnern, 
daB wir gestern abend sechs Photographien von Mauthausen vorgefuhrt haben, 
die uns von dem noch im Zeugenstand stehenden Zeugen ubergeben und von 
ihm erlautert wurden. Der Zeuge hat namentlich angegeben, unter welchen 
Umstanden die Photographie, die Kaltenbrunner im Steinbruch von Mauthausen 
zeigt, aufgenommen worden ist. Wir legen diese Photographien als 
franzosisches Dokument, RF-332, vor. 

Erlauben Sie mir, noch eine Frage an den Zeugen zu richten, und dann werde ich 
mit ihm fertig sein, jedenfalls was das Wesentliche dieser Aussage betrifft. 
Zeuge, erkennen Sie unter den Angeklagten einige der Besucher des Lagers 
Mauthausen, die Sie dort wahrend Ihrer Internierung gesehen haben? 
BOIX: Speer. 

M. DUBOST: Wann haben Sie ihn gesehen? 

BOIX: Er kam 1943 ins Lager Gusen zwecks Ausfuhrung von Bauten und sogar 
in den Steinbruch von Mauthausen. Ich habe ihn nicht selbst gesehen, weil ich 
im Identifizierungsdienst des Lagers war und nicht fortgehen konnte; aber 
wahrend dieser Besuche hat der Dienststellenleiter Paul Ricken einen ganzen 
Leica-Film aufgenommen, den ich selbst entwickelt habe. Auf diesem Film habe 
ich Speer mit anderen SS-Fiihrern, die mit ihm gekommen waren, 
wiedererkannt. Er war hell gekleidet, in heller Farbe. 
M. DUBOST: Auf den Photos, die Sie entwickelt haben? 

BOIX: Auf den Photographien habe ich ihn wieder erkannt, und nachher muBte 
man den Namen und das Datum aufschreiben, weil viele von der SS 
Sammlungen von alien Aufnahmen der Besucher im Lager haben wollten. 
VORSITZENDER: Ich glaube, der Zeuge sprach etwas zu schnell. ich glaube, 
er wurde dies besser wiederholen. 

M. DUBOST: Wollen Sie wiederholen, daB Sie Speer auf den von Ihnen 
entwickelten Photographien wiedererkannt haben? 

BOIX: Ich habe Speer auf sechsunddreiBig Photographien wiedererkannt, die 
von SS-Oberscharfuhrer Paul Ricken 1943, wahrend seines Besuches in Gusen 
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und im Steinbruch von Mauthausen, aufgenommen worden sind. Er sah auf den 

Photographien immer sehr zufrieden aus. Es gab sogar Photographien, auf denen 

er mit einem herzlichen Handedruck den Obersturmbannfuhrer Franz Ziereis 

begluckwunschte. Das war damals der Chef des Lagers Mauthausen. 

M. DUBOST: Eine letzte Frage... Gab es in Ihrem Lager geistliche Fursorge? 

Wie starben die Haftlinge, die geistlichen Beistand verlangten? 

BOIX: Ich habe nicht verstanden. 

M. DUBOST: Gab es Geistliche in diesem Lager? 

BOIX: Ja, es gab dort nach meinen Beobachtungen mehrere, und zwar eine 

Organisation der deutschen Katholiken, die sich „Bibelforscher" nennt. Aber 

offiziell... 

M. DUBOST: Aber gab ihnen die Lagerverwaltung offiziell die Erlaubnis, ihre 

Religion auszuiiben? 

BOIX: Nein, sie konnten nichts tun. Das war ihnen absolut verboten, sogar zu 

leben. 

M. DUBOST: Sogar zu leben? 

BOIX: Sogar zu leben. 

M. DUBOST: Gab es dort katholische Geistliche oder protestantische Pastoren? 

BOIX: Diese Art Bibelforscher waren fast alle Protestanten, aber ich verstehe 

mich nicht viel darauf. 

M. DUBOST: Wie wurden die Geistlichen, die Priester und Pastoren behandelt? 

BOIX: Sie wurden nicht anders behandelt wie wir, sie starben in derselben 

Weise wie wir. Sie wurden teils in die Gaskammern geschickt, teils 

erschossen, teils in eisiges Wasser getaucht; alle Mittel waren recht. Die SS 

behandelte sie auf besonders rohe Weise, weil sie wuBten, daB diese Leute nicht 

so arbeiten konnten wie gewohnliche Arbeiter. So machten sie es auch mit alien 

Intellektuellen aller Lander. 

M. DUBOST: Hat man sie nicht ihre Religion ausiiben lassen? 

BOIX: Uberhaupt nicht. 

M. DUBOST: Flatten die Menschen, die starben, einen Geistlichen, bevor sie 

hingerichtet wurden? 

BOIX: Uberhaupt nicht. Manchmal, anstatt von jemandem ihres Glaubens, wie 

Sie sagen, getrostet zu werden, erhielten sie von dem Hinrichtungskommando 

selbst fiinfundzwanzig bis fiinfundsiebzig Schlage mit einem Ochsenziemer, 

manchmal vom SS-Obersturmbannfiihrer selbst versetzt. Ich habe dies 

besonders bei einigen kriegsgefangenen russischen Offizieren, die politische 

Kommissare waren, beobachten konnen. 

M. DUBOST: Ich habe keine weiteren Fragen an den Zeugen zu stellen. 

GENERAL RUDENKO: Zeuge, sagen Sie mir bitte, was Sie iiber die 
Vernichtung russischer Kriegsgefangener wissen. 

BOIX: Es ist unmoglich, daB ich alles sage, was ich weiB. Denn ich weiB so 
viele Dinge, daB ich in einem Monat nicht fertig werden wurde. 
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GENERAL RUDENKO: Ich mochte Sie bitten, Zeuge, kurz auszufuhren, was 
Sie uber die Vernichtung von russischen Kriegsgefangenen im Lager 
Mauthausen wissen. 

BOIX: Die Ankunft der ersten Kriegsgefangenen erfolgte im Jahre 1941. Man 
hatte die Ankunft von zweitausend russischen Kriegsgefangenen angekiindigt. 
Es handelte sich um russische Kriegsgefangene. Man hat dieselben 
VorsichtsmaBnahmen getroffen wie beim Eintreffen der republikanischen 
spanischen Kriegsgefangenen im Lager. 

Es wurden iiberall um die Baracken herum Maschinengewehre aufgestellt, 
und man bereitete sich auf das Schlimmste vor. Sobald die Kriegsgefangenen 
im Lager eingetroffen waren, sah man, daB sie sich in einem sehr schlechten 
Zustand befanden; sie konnten nicht einmal mehr horen. Sie waren menschliche 
Wracks. Da waren sie in Baracken - eintausendsechshundert Mann pro 
Baracke - untergebracht. Man muB dabei bedenken, daB es sich um Baracken 
mit einer Breite von sieben Metern und einer Lange von fiinfzig Metern 
handelte. Die wenigen Kleidungsstucke, die sie noch bei sich hatten, wurden 
ihnen weggenommen. Sie durften nur eine Unterhose und ein Hemd behalten. 
Man muB sich vergegenwartigen, daB sich dies im Monat November ereignete. 
In Mauthausen herrschte eine Kalte von mindestens zehn Grad unter Null. 

Als sie ankamen, hatte es schon vierundzwanzig Tote allein auf dem Marsch 
von vier Kilometern vom Bahnhof bis zum Lager Mauthausen gegeben. 
Anfangs wurden sie der gleichen Behandlung unterworfen wie wir spanischen 
Republikaner. Man hatte uns in Ruhe gelassen, ohne Arbeit, ohne 
Beschaftigung. Man lieB sie also in Ruhe, jedoch fast ohne Nahrung. Nach 
Ablauf einiger Wochen waren sie bereits am Ende ihrer Krafte. Dann fing man 
mit dem Auslesesystem an. Sie muBten unter den furchtbarsten Verhaltnissen 
arbeiten. Sie wurden niedergekniippelt, gehauen, geschlagen, beschimpft, und 
nach drei Monaten blieben von den siebentausend russischen Kriegs- 
gefangenen, die von iiberall gekommen waren, nur mehr dreifiig Uberlebende 
iibrig. Diese dreiBig Uberlebenden wurden in der Dienststelle von Paul Ricken 
fur ein Dokument photographiert, und ich besitze diese Photos, um sie zeigen 
zu konnen, wenn der Gerichtshof es wiinscht. 
GENERAL RUDENKO: Sie haben Photos von diesen Gefangenen? 
BOIX: Jawohl, ich habe sie Herrn Dubost gegeben. 
GENERAL RUDENKO: Konnen Sie sie vorlegen? 
BOIX: Herr Dubost hat sie. 

GENERAL RUDENKO: Ich danke Ihnen. Was wissen Sie hinsichtlich der 
Jugoslawen und Polen? 

BOIX: Die ersten kamen im Jahre 1939 ins Lager zur Zeit der Niederlage 
Polens. Sie haben dieselbe Behandlung wie alle anderen erfahren. Zu dem 
Zeitpunkt gab es dort nur deutsche Kriminelle, die damals mit der 
Vernichtungsarbeit begannen. Zehntausende von Polen sind dort unter den 
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schlimmsten Verhaltnissen gestorben. Aber was besonders beachtet werden 
muB, ist die Stellung der Jugoslawen. Die Jugoslawen kamen anfanglich in 
Transporter! an, trugen Zivilkleider, und wurden dann, sozusagen, legal 
erschossen. Die SS-Leute setzten hierfur sogar die Stahlhelme auf und 
erschossen sie immer zu zweien. Der erste Transport bestand aus 
einhundertfiinfundsechzig, der zweite aus einhundertachtzig, und dann 
waren die Gruppen kleiner: funfzehn, funfzig, sechzig, dreiBig, und sogar 
Frauen waren dabei. Ich bitte zu beachten, daB unter den vier Frauen, die 
erschossen wurden - und das war der einzige Fall in den Deportiertenlagern - 
einige ihren Mordern ins Gesicht spuckten, bevor sie starben. 
Die Jugoslawen haben gelitten wie nur wenige Menschen gelitten haben. Ihre 
Lage kann nur mit derjenigen der Russen verglichen werden. Bis zum Ende 
wurden sie mit alien Mitteln gefoltert. Ich wiirde gern noch etwas iiber die 
Russen sagen, weil sie vieles erlitten haben. 

GENERAL RUDENKO: SchlieBe ich aus Ihrer Aussage richtig, daB dieses 
Konzentrationslager ein Vernichtungslager war? 

BOIX: Das Lager gehorte zur letzten Stufe, der Stufe drei: Das war ein Lager, 
aus dem niemand wieder davonkommen sollte. 

GENERAL RUDENKO: Ich habe keine weiteren Fragen mehr an Sie zu 

stellen. 

VORSITZENDER: Wunscht der englische Anklagevertreter ein Kreuzverhor? 

OBERST H. J. PHILLIMORE, HILFSANKLAGER FUR DAS VEREINIGTE 

KONIGREICH: Nein, keine Fragen. 

VORSITZENDER: Und der amerikanische Anklagevertreter? 

MR. THOMAS J. DODD, ANKLAGER FUR DIE VEREINIGTEN STAATEN: 

Nein, keine Fragen. 

VORSITZENDER: Wunschen irgendwelche Verteidiger der Angeklagten ein 

Kreuzverhor vorzunehmen? 

RA. BABEL: Herr Zeuge, wie waren Sie im Lager gekennzeichnet? 

BOIX: Die Nummer? Welche Art der Markierung? 

RA. BABEL: Nein, die Gefangenen waren in Farben gekennzeichnet, mit 

Sternen rot, grim, gelb und so weiter. War das in Mauthausen auch der Fall? 

BOIX: Das, waren keine Sterne, es waren Dreiecke und Buchstaben, die die 

Nationalist kennzeichneten. Die gelben und roten Sterne waren fur die Juden, 

die Sterne mit sechs roten und gelben Zacken... 

RA. BABEL: Welche Farbe trugen Sie? 

BOIX: Ein blaues Dreieck mit dem Buchstaben „S", das bedeutet: Spanischer 

politischer Fliichtling. 

RA. BABEL: Waren Sie Kapo? 

BOIX: Nein. Ich war zuerst Dolmetscher. 
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RA. BABEL: Was waren das fur Aufgaben? 

BOIX: Ich muBte all die barbarischen Dinge iibersetzen, die die Deutschen 

den spanischen Gefangenen sagen wollten. 

Dann bekam ich die Arbeit eines Photographen; namlich die Filme und 

Photographien zu entwickeln, die iiberall im Lager aufgenommen wurden, um 

die Geschichte des Lagers festzuhalten. 

RA. BABEL: Wie wurde es bei Besuchen gehandhabt? Kamen die Besucher 

nur in das innere Lager oder auch zu den Arbeitsstatten? 

BOIX: Sie besuchten alle Lager. Es war unmoglich, daB sie nicht wuBten, was 

im Lager passierte. Nur wenn es Besucher gab, Beamte oder Leute dieser Art 

aus Polen, Osterreich, der Slowakei und alien diesen Landern, dann lieB man sie 

nur die besten Stellen besuchen. Franz Ziereis sagte: 

„Sehen Sie". Er holte dann die Koche, die deportierten Banditen, 
Verbrecher, die dick und fett waren, und er suchte sie heraus, um dann zu 
sagen, daB alle Deportierten so seien. 

RA. BABEL: War es den Gefangenen verboten, sich untereinander uber die 
Zustande im Lager irgendwelche Mitteilungen zu machen; nach auswarts 
naturlich ist es wohl kaum in Frage gekommen? 

BOIX: Es war derart streng verboten, daB, wenn einer es doch tat, dies 
nicht nur seinen Tod, sondern furchtbare Unterdruckungsmafinahmen fur 
alle diejenigen zur Folge hatte, die der gleichen Nationalist angehorten. 

RA. BABEL: Was haben Sie fur Beobachtungen gemacht beziiglich der Kapos? 
Wie haben diese sich gegemiber ihren Mitgefangenen verhalten? 
BOIX: Manchmal waren Sie wiirdig, SS-Leute zu sein. 

Um Kapo zu sein, muBte man Arier, reiner Arier sein, das soil heifien, daB 
sie kriegerische Alliiren hatten, und wie die SS jedes Recht uber uns 
besafien, so durften auch sie uns wie Tiere behandeln. Die SS gab ihnen 
absolut freie Hand, mit uns alien zu machen, was sie wollten. So kam es, 
daB die Gefangenen und Deportierten bei der Befreiung alle Kapos, derer 
sie habhaft werden konnten, umgebracht haben. 

Kurz vor der Befreiung baten die Kapos, sich freiwillig in die SS einreihen zu 

diirfen. Sie sind mit ihnen abgezogen, denn sie wuBten, was ihrer wartete. 

Dessen ungeachtet haben wir sie iiberall gesucht und auf der Stelle 

umgebracht. 

RA. BABEL: Sie sagten, sie „durften uns wie die Tiere behandeln". Woraus 

schlieBen Sie, daB sie das durften? 
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BOIX: Man hatte blind sein mussen, um es nicht zu sehen, man konnte ihnen 

das ansehen. Es war viel besser, wie ein Mensch zu sterben als wie ein Tier zu 

leben. Sie haben wie Tiere, wie Wolfe und Verbrecher gelebt. Sie sind als 

solche bekannt. 

RA. BABEL: Wollen Sie nochmals wiederholen; ich habe Sie nicht verstanden? 

BOIX: Man muBte blind sein, um nicht zu sehen, was bei ihnen passierte. Ich 

bin viereinhalb Jahre dort gewesen und weifi sehr gut, was sie taten. Es gab 

viele unter uns, die die Gelegenheit hatten, fur ihre Arbeit im Lager Kapo zu 

sein, weil sie auf irgendeinem Gebiet Spezialisten waren. Sie lieBen sich aber 

lieber durchprugeln und, wenn es sein muBte, niedermetzeln, als daB sie Kapos 

wurden. 

RA. BABEL: Danke. 

VORSITZENDER: Wunscht irgendein anderer Verteidiger diesem Zeugen 

Fragen zu stellen? 

Herr Dubost, wiinschen Sie irgendwelche Fragen zu stellen? 

M. DUBOST: Ich habe keine Fragen mehr, Herr Vorsitzender. 

GENERAL RUDENKO: Herr Vorsitzender, der Zeuge hat uns mitgeteilt, daB 
er photographierte Dokumente uber die dreiBig sowjetischen Kriegsgefangenen 
in seinem Besitz habe, die von mehreren tausend Gefangenen in diesem Lager 
am Leben geblieben sind. Ich bitte den Herrn Vorsitzenden, dieses 
photographische Dokument dem Zeugen vorzulegen, damit er dem Gerichtshof 
erklaren kann, daB das die Gruppe der sowjetischen Kriegsgefangenen ist. 
VORSITZENDER: Selbstverstandlich. Sie konnen dem Zeugen die 
Photographie vorlegen lassen, wenn sie zur Hand ist. 

GENERAL RUDENKO: Jawohl. Herr Zeuge, konnen Sie diese Photographie 
vorzeigen? 

(Der Zeuge legt die Photographie den Mitgliedern des Gerichtshofs vor.) 
GENERAL RUDENKO: Ist das die Photographie? 

BOIX: Ich kann versichern, daB diese dreiBig Uberlebenden noch im Jahre 
1942 lebten. Aber bei den Lebensbedingungen des Lagers ist es sehr schwer zu 
wissen, ob jetzt noch einige von ihnen leben. 

VORSITZENDER: Wurden Sie bitte das Datum angeben, an dem diese 
Aufnahme gemacht wurde? 

BOIX: Das war Ende des Winters 1941/42. Zu der Zeit waren noch zehn Grad 
unter Null. Man kann auf der Photographie den Gesichtsausdruck erkennen, den 
sie wegen der Kalte hatten. 

VORSITZENDER: Ist dieses Buch bereits als Beweismittel eingereicht 
worden? 

M. DUBOST: Dieses Buch ist als Beweismittel eingereicht worden, Herr 
Vorsitzender, als offizielles Beweismittel. 
VORSITZENDER: Haben die Verteidiger Kopien davon erhalten? 
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M. DUBOST: Das Buch wurde als RF-331 vorgelegt. Die Verteidiger haben 
auch eine Kopie dieses Buches auf deutsch. Die Photographien sind nicht 
darin enthalten, Herr Vorsitzender. 

VORSITZENDER: Bitte, geben Sie diesen Photographien eine Bezeichnung, 
Herr Dubost. Man sollte sie mit einer franzosischen Beweisstucknummer 
bezeichnen. 

M. DUBOST: Wir werden ihnen die Nummer RF-333 geben. 
VORSITZENDER: Man wird sie in dieser Weise bezeichnen; bitte geben Sie 
sie an Dr. Babel weiter. 

GENERAL RUDENKO: Ich danke. Ich habe keine weiteren Fragen zu stellen. 
VORSITZENDER: Bitte geben Sie die Photographie an Dr. Babel weiter. 
(Die Photographie wird Rechtsanwalt Babel gezeigt.) 

VORSITZENDER: Ich bitte, sie auch den anderen Verteidigern weiterzugeben, 

falls diese daruber irgendwelche Fragen zu stellen wiinschen? Herr Dubost, ich 

nehme an, dafi eine vollstandige Kopie dieses Buches, einschliefilich der 

Photographien, bei der Informationsstelle der Angeklagten niedergelegt 

worden ist. 

M. DUBOST: Das gesamte Buch, aufier den Photographien. 

VORSITZENDER: Warum nicht die Photographien? 

M. DUBOST: Weil wir sie damals noch nicht hatten, wir konnten sie deshalb 

nicht vorlegen. Wir sind in unseren Ausfiihrungen auf die Photos nicht 

eingegangen. 

VORSITZENDER: Die deutschen Verteidiger sollten die gleichen 

Dokumente haben wie sie dem Gerichtshof als Beweismaterial vorgelegt 

wurden; aus diesem Grunde hatten sie auch bei der Informationsstelle 

eingereicht werden sollen. 

M. DUBOST: Herr Vorsitzender, wir haben das Buch in franzosischer 

Sprache zusammen mit den Photographien, bei der Informationsstelle der 

Verteidigung niedergelegt, dazu eine Anzahl von Texten in deutscher Sprache, 

diese ohne die Photographien, weil wir diese Ubersetzung fur die 

Verteidiger anfertigen liefien. Aber sie sind im Besitz des franzosischen 

Textes, dem die jetzt vorliegenden Photographien beigefugt sind. 

VORSITZENDER: Sehr gut. 

M. DUBOST: Wir haben hier vier Exemplare der Photographie, die gestern 
abend im Projektionsapparat gezeigt wurde, und die nach der Zeugenaussage des 
Herrn Boix Kaltenbrunner und Himmler im Steinbruch von Mauthausen 
darstellt. Eine dieser Photographien wird der Verteidigung ausgehandigt werden, 
und zwar dem Verteidiger fur Kaltenbrunner. 
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VORSITZENDER: Nun, ist die Photographie den anderen Verteidigern 

herumgereicht worden? Wunscht irgendein Verteidiger Fragen an den Zeugen 

uber die Photographie zu stellen? 

Keine Frage? 

Der Zeuge kann jetzt abtreten. 

BOIX: Ich wiirde gern noch etwas sagen. Ich mochte darauf hinweisen, daB es 
Falle gegeben hat, wo Sowjetoffiziere massakriert worden sind. Es durfte 
notwendig sein, dies zu betonen, vor allem, weil es sich um Kriegsgefangene 
handelt. Ich mochte gern, daB mir die Herren Geschworenen gut zuhoren. 
VORSITZENDER: Was wollen Sie uber die Massakrierung von russischen 
Kriegsgefangenen sagen? 

BOIX: Im Jahre 1943 gab es einen Transport von Offizieren. Am selben Tage, 
an dem sie ankamen, begann der Massenmord mit alien Mitteln. Es scheint aber, 
daB beziiglich dieser Offiziere ein Befehl von oben kam, des Inhalts, daB etwas 
AuBergewohnliches zu tun sei. 

Nun brachte man sie in den schonsten, am besten gelegenen Block und steckte 
sie in ganz neue russische Kriegsgefangenenuniformen. Man gab ihnen sogar 
eine Zigarette und liefi sie in bezogenen Betten schlafen. Sie konnten so viel 
essen, wie sie wollten. Sie wurden von Sturmbannfuhrer Dr. Bresbach, einem 
Stabsarzt, untersucht. 

Man fuhrte sie zum Steinbruch hinunter, lieB sie aber nur kleine Steine zu 
vieren tragen und dabei photographierte sie der Dienststellenleiter, 
Oberscharfuhrer Paul Ricken, mit seiner Leica ununterbrochen. Er machte 
ungefahr achtundvierzig Aufnahmen. Diese Aufnahmen wurden von mir 
entwickelt, und je fiinf Abziige in der GroBe 13X18 wurden mit den Negativen 
zusammen - es ist schade, daB ich diese Negative nicht wie die anderen 
stehlen konnte - nach Berlin geschickt. 

Nachdem dies beendet war, wurde den Russen ihre saubere Kleidung und 
iiberhaupt alles weggenommen, und dann schickte man sie in die 
Gaskammern. Schon war die Komodie zu Ende. Jedermann konnte auf den 
Photographien sehen, daB die russischen Gefangenen, die Offiziere und vor 
allem die politischen Kommissare, gut behandelt und gut verpflegt wurden, 
kaum arbeiteten, und daB es ihnen gut ging. Das ist etwas, was vermerkt 
werden muBte, weil ich glaube, daB das notwendig ist. 

Ich habe noch eine Frage: Es gab eine Baracke, Baracke 20 genannt. Diese 
Baracke war im Innern des Lagers, und trotz elektrisch geladener Stacheldrahte, 
die um das ganze Lager herumliefen, gab es dort noch einmal eine Mauer mit 
elektrisch geladenen Drahten. 

In diesen Baracken waren kriegsgefangene russische Offiziere und Kommissare, 
einige Slawen, einige Franzosen, und man sagte sogar, einige Englander. In 
diese Baracken durfte niemand hineingehen, mit Ausnahme der beiden Fiihrer, 



272 



die im Lagergefangnis waren, das heiBt, der Kommandant des inneren und der 
des auBeren Lagers. Diese Deportierten waren gekleidet wie wir, in 
Straflingstracht, aber ohne Nummer und ohne Nationalitatsabzeichen. Man 
konnte ihre Nationalitatszugehorigkeit nicht ersehen. 

Der Erkennungsdienst muBte sie photographieren. Man hielt ein Schild mit einer 
Nummer vor ihre Brust, und diese Nummer begann bei 3.000 und einiges. Es 
gab eine Nummer, die einer elf glich, zwei blaue Striche, und die Zahlen fingen 
bei 3.000 an und horten mit ungefahr 7.000 auf. Der Photograph war damals SS- 
Unterscharfuhrer Hermann Schinlauer. Er stammte aus der Gegend von Berlin, 
oberhalb Berlins, ich erinnere mich nicht mehr an den Namen. Jener hatte den 
Befehl, diese Photographien selbst zu entwickeln und alles selbst zu machen. 

Aber wie alle SS-Leute des inneren Lagerdienstes waren das Menschen, die 
nichts verstanden. Sie brauchten immer Gefangene, um ihre Arbeit zu 
machen. Aus diesem Grunde brauchte er mich zum Entwickeln der Filme. 
Ich war es, der die Vergrofierungen 5x7 anfertigte. Sie wurden an den 
Obersturmfuhrer Karl Schulz in Koln geschickt; das war der Chef der 
Politischen Abteilung. Er empfahl mir, niemandem etwas davon zu erzahlen, 
dafi wir diese selbst entwickelten, sonst wurden wir sofort liquidiert. Ohne 
Riicksicht auf die Folgen habe ich es alien meinen Kameraden erzahlt, 
damit, wenn es einem von uns gelange, wegzukommen, er es der Welt 
weitersagen konnte. 

VORSITZENDER: Ich glaube, wir haben uber die Einzelheiten, die Sie uns 

jetzt angeben, genug gehort, kommen Sie zur Sache zuriick, von der Sie 

sprachen. Ich mochte, daB Sie wieder von den russischen Kriegsgefangenen im 

Jahre 1943 sprechen. Die Offiziere wurden in den Steinbruch gebracht, um sehr 

schwere Steine zu schleppen. 

BOIX: Nein, durchaus nicht. Ganz kleine Steine, die nicht einmal zwanzig 

Kilo wogen, und zwar zu viert, um auf der Photographie zeigen zu konnen, daB 

die russischen Offiziere keine schwere, sondern leichte Arbeit zu leisten hatten. 

Das war nur fur die Photographien, wahrend es in Wirklichkeit ganz anders war. 

VORSITZENDER: Ich dachte, Sie sagten, sie schleppten grofie, schwere 

Steine. 

BOIX: Nein. 

VORSITZENDER: Wurden die Aufnahmen gemacht wahrend sie in ihren 

Uniformen diese leichten Steine schleppten? 

BOIX: Sie hatten saubere und ordentliche Uniformen an, um zeigen zu konnen, 

daB die russischen Gefangenen sehr gut behandelt wurden, wie es sich gehorte. 

VORSITZENDER: Sehr gut. Gibt es irgendeinen anderen Vorfall, den Sie 

vorbringen wollen? 
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BOIX: Ja, und zwar von Block 20. Auf Grund meiner photographischen 
Kenntnisse gelang es mir, ihn zu sehen. Ich hatte meinem Chef bei der 
Beleuchtung geholfen wahrend er photographierte, und so habe ich jede 
Einzelheit, alles, was in dieser Baracke passierte, verfolgt. Es war ein 
inneres Lager. 

Diese Baracke war, wie alle anderen, sieben Meter breit und fiinfzig Meter 
lang. Darin waren 1.800 Haftlinge, und diese erhielten an Nahrung nicht 
einmal den vierten Teil von dem, was wir bekamen. 

Sie hatten keine Loffel und keine Teller; man entleerte grofie Kessel mit 
angefaulter Nahrung in den Schnee und wartete, bis sie zu gefrieren 
begann; dann wurde den Russen befohlen, sich darauf zu stiirzen. Die 
Russen waren derart hungrig, dafi sie sich rauften, um dies essen zu 
konnen. Die SS beniitzten den Wirrwarr, um einige von ihnen mit Kmitteln zu 
schlagen. 

VORSITZENDER: Wollen Sie sagen, daB Russen unmittelbar in den Block 20 
gebracht wurden? 

BOIX: Die Russen betraten das Lager nicht unmittelbar. Diejenigen, die nicht 
sofort vergast wurden, gingen direkt in die Baracke 20. Selbst der 
Blockfiihrer des inneren Lagers durfte dort nicht hinein. 

Sie kamen in mehreren kleinen Transporten von je funfzig und sechzig Mann in 
der Woche und man konnte immer die Rauferei von innen heraushoren. Als die 
Russen Januar 1945 erfuhren, daB die sowjetischen Armeen sich Jugoslawien 
naherten, versuchten sie ihr Gluck zum letzten Male. 

Sie nahmen die Feuerloscher und brachten dann die Soldaten eines 
Wachtpostens um, der unter dem Beobachtungsturm war. Sie nahmen die 
Maschinengewehre und alles, was ihnen als Waffe dienen konnte. Sie 
nahmen Decken und alles, was sie nur konnten. Es waren siebenhundert, 
von denen es nur zweiundsechzig gelang, mit den Partisanen nach 
Jugoslawien zu entkommen. 

Der Lagerkommandant, Franz Ziereis, gab an diesem Tage durch Radio 
den Befehl an alle Zivilisten, bei der „Liquidierung" der aus dem 
Konzentrationslager entflohenen russischen Verbrecher mitzuhelfen. Er 
erklarte, dafi derjenige, der den Nachweis erbringen konne, dafi er einen 
von diesen Menschen umgebracht habe, eine betrachtliche Menge von 
Marken erhalten werde. Deshalb machten sich alle Nazi-Partisanen in 
Mauthausen an diese Aufgabe. Es gelang ihnen, mehr als sechshundert 
Entflohene zu erschlagen, zumal manche Russen nicht in der Lage waren, 
sich mehr als zehn Meter weit fortzuschleppen. 
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Nach der Befreiung ist einer dieser russischen Uberlebenden nach 
Mauthausen gekommen, um zu sehen, wie alles geworden war. Und er war 
es, der uns alle Einzelheiten seines muhsamen Marsches erzahlt hat. 

VORSITZENDER: Ich glaube nicht, daB der Gerichtshof weitere Einzelheiten 
horen will. Wunscht irgendein Verteidiger eine Frage an den Zeugen zu richten 
iiber das, was er soeben vorgebracht hat? 

RA. BABEL: Nur eine Frage! Sie haben im Verlauf Ihrer Aussagen Zahlen 
genannt, einmal einhundertfunfundsechzig, einhundertachtzig und jetzt 
siebenhundert. Waren Sie denn in der Lage, das selbst zu zahlen? 

BOIX: Fast immer betraten diese Transporte das Lager in Funferreihen. Das war 
sehr leicht zu zahlen. Diese Transporte wurden immer von der Wehrmacht 
aus den Wehrmachtsgefangnissen geschickt, irgendwoher aus Deutschland. 
Sie waren von alien Gefangnissen Deutschlands hergeschickt und kamen sowohl 
von der Wehrmacht und der Luftwaffe als auch vom SD oder von der SS her. 
VORSITZENDER: Wollen Sie bitte nur die Fragen beantworten und keine 
Reden halten. Sie sagten, daB sie in Funferreihen hineingebracht wurden, und 
daB es leicht war, sie zu zahlen. 

BOIX: Es war sehr leicht, sie zu zahlen, besonders fur diejenigen, die 
imstande sein wollten, es eines Tages zu berichten. 

RA. BABEL: Hatten Sie denn soviel Zeit, das alles zu beobachten? 

BOIX: Die Transporte kamen immer abends, nach dem Einzug der 

Deportierten, in das Lager. Zu der Zeit hatte man immer zwei bis drei 

Stunden Zeit im Lager in Erwartung des Glockenzeichens, das uns zum 

Schlafengehen notigte. 

VORSITZENDER: Der Zeuge kann sich entfernen. 

(Der Zeuge verlaBt den Zeugenstand.) 



(Anm.d.V.: Bezeichnend ist bei dieser „beeideten" Aussage, die vom Gericht 
„amtlich zur Kenntnis" genommen wurde, daB niemand nachgerechnet hat, 
wie in eine Baracke von 50x7m = 350 m2 (Einrichtung und Wande gar nicht 
beriicksichtigt), 1.800 Menschen Platz fanden. Dies ergibt namlich mehr als 5 
stehender Menschen pro 1 m2. 

Eine technische Uberpriifung hatte schon damals den Wahrheitsgehalt und 
„Beweiswert dieser und ahnlicher solcher Aussagen" erkennen lassen, bzw., 
(wenn es nicht „revisionistisch" und daher strafbar ! ware), ware dies auch heute 
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noch moglich. Warum eine „Nachprufung" heute mit alien Mitteln be- bzw. 
verhindert wird, - daruber soil sich der Leser selbst seine Meinung bilden. 

Auch daruber, wie in einem „Vernichtungslager", in dem hochste 
Geheimhaltung besteht, gerade einem „Gefangenen" die belastenden Fotos 
zuganglich gemacht wurden, sollte man sich Gedanken machen. 



Beziiglich der „beeideten Zeugenaussage" des SS-Mannes Hollriegel (also 
einem Tater), gelten die schon fruher erwahnten Bedenken. Achten Sie auch auf 
die „perzentualen" Angaben und die im deutschen Sprachgebrauch nicht 
ublichen Ausdriicke der Aussage. 



(IMT, Band IV, S. 428 - 433, Zeuge Hollriegel, Betrifft : Mauthausen, 

Gaskammer, Felssturz) 
Sitzung 4. Januar 1946 

(Der Zeuge betritt den Zeugenstand) 
VORSITZENDER: Bitte buchstabieren Sie den Nachnamen 
OBERST AMEN: H o e 1 1 r i e g e 1 
VORSITZENDER: Wie heiBen Sie? 
ZEUGE ALOIS HOLLRIEGEL: Alois Hollriegel. 
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VORSITZENDER: Wollen Sie diesen Eid ablegen? 

Ich schwore bei Gott dem Allmachtigen und Allwissenden, daB ich die reine 

Wahrheit sagen, nichts verschweigen und nichts hinzusetzen werde. 

(Der Zeuge spricht die Eidesformel nach.) 
VORSITZENDER: Sie konnen sich setzen, wenn Sie wollen. 
OBERST AMEN: Was war Ihre Stellung am Ende des Krieges? 
HOLLRIEGEL: Ende des Krieges war ich Unterscharfuhrer in Mauthausen. 
OBERST AMEN: Waren Sie Angehoriger der Totenkopf-SS? 
HOLLRIEGEL: Jawohl, ich wurde im Jahre 1939 zur SS eingezogen. 
OBERST AMEN: Was war Ihre Tatigkeit und Aufgabe im Konzentrationslager 
Mauthausen? 

HOLLRIEGEL: Bis zum Winter 1942 war ich bei der Wachkompanie, da 
muBte ich Posten stehen. Von 1942 bis Ende des Krieges war ich in den 
Innendienst des Lagers kommandiert. 

OBERST AMEN: Und Sie hatten daher Gelegenheit, der Liquidierung von 
Insassen dieses Lagers durch ErschieBen, Vergasen und so weiter 
beizuwohnen? 

HOLLRIEGEL: Jawohl, ich habe es gesehen. 

OBERST AMEN: Haben Sie eine eidesstattliche Erklarung uber die Tatsache 
abgegeben, daB Sie Kaltenbrunner in diesem Lager gesehen haben? 
HOLLRIEGEL: Jawohl. 

OBERST AMEN: Und daB Kaltenbrunner die Gaskammern gesehen hat und 
ihm deren Betrieb wohl bekannt war? 
HOLLRIEGEL: Jawohl. 

OBERST AMEN: Hatten Sie auch Gelegenheit, zu beobachten, ob andere 
wichtige Personlichkeiten. dieses Lager besucht haben? 

HOLLRIEGEL: Ich kann mich erinnern an Pohl, Glucks, Kaltenbrunner, an 
Schirach und auch an den Gauleiter von der Steiermark, Uberreither. 
OBERST AMEN: Haben Sie personlich Schirach im Konzentrationslager 
Mauthausen gesehen? 
HOLLRIEGEL: Jawohl. 

OBERST AMEN: Erinnern Sie sich an sein Aussehen so, daB Sie ihn erkennen 
konnten? 

HOLLRIEGEL: Ich denke, er wird sich in der letzten Zeit wohl etwas 
verandert haben, aber ich werde ihn schon erkennen. 
OBERST AMEN: Wie lange ist es her, daB Sie ihn dort gesehen haben? 
HOLLRIEGEL: Es war im Herbst 1942, seither habe ich ihn nicht mehr 
gesehen. 

OBERST AMEN: Bitte, sehen Sie sich einmal im Gerichtssaal um und erklaren 
Sie, ob Sie Schirach im Gerichtssaal sehen konnen? 
HOLLRIEGEL: Jawohl. 
OBERST AMEN: Welche Person ist es? 
HOLLRIEGEL: Er ist in der zweiten Reihe von links die dritte Person. 
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OBERST AMEN: Die eidesstattliche Erklarung, auf die ich mich beziehe, war 

US-315. 

VORSITZENDER: Was ist die PS-Nummer? 

OBERST AMEN: 2753-PS. 

(zum Zeugen gewandt): Ich lege Ihnen nun einen Abzug des Beweisstucks 

2641 -PS vor, und ich bitte Sie, mir zu sagen, ob Sie den Ort erkennen konnen, 

an dem sich die abgebildeten Personen befmden? 

HOLLRIEGEL: Soviel man auf diesem Bild erkennen kann, ist das ein 
Steinbruch; ob es der Steinbruch anschlieBend dem Lager Mauthausen ist, das 
kann man hier nicht genau feststellen, da hier zu wenig Blickfeld ist. 
OBERST AMEN: Bitte, wiederholen Sie diese Antwort. 

HOLLRIEGEL: Jawohl. Soviel hier auf diesem Bilde erkenntlich ist, kann 
man nicht genau sagen, ob das der Steinbruch Wiener Graben ist, der sich 
an das Lager Mauthausen anschloB. Es kann genau so eine andere 
Steingrube sein. Man muBte mehr Blickfeld haben. Aber ich glaube, daB 
Besuche ofters stattfanden. Ich nehme an, dafi dies der Steinbruch Wiener 
Graben ist. 

OBERST AMEN: Sehr gut. Legen Sie das Bild zunachst einmal beiseite. 
Hatten Sie Gelegenheit, zu beobachten, wie Insassen des Konzentra-tionslagers 
dadurch umgebracht wurden, daB man sie von einem Felsen herunterstiefi? 
HOLLRIEGEL: Jawohl. 

OBERST AMEN: Bitte, erzahlen Sie dem Gerichtshof ihre Wahrnehmungen 
hinsichtlich dieser Vorkommnisse. 

HOLLRIEGEL: Ich kann mich erinnern, es war im Jahre 1941. Ich war 
damals bei der Wachkompanie und auf dem Turm, der das Gebiet des Wiener 
Grabens abschloB, und konnte beobachten, vormittags kamen so zirka sechs bis 
acht Gefangene; ich sah zwei SS dabei, einer war Hauptscharfuhrer 
Spatzenocker, und der andere war Unterscharfuhrer Edenhofer. Sie bewegten 
sich unter den merkwiirdigen Gebarden. 

VORSITZENDER: Bitte warten Sie. Sie sprechen zu schnell. Sie miissen etwas 
langsamer sprechen. 

HOLLRIEGEL: Ich sah, daB sie sich dem Steinbruch Wiener Graben, dem 
Felsabsprung naherten. Ich sah von meinem Wachturm aus, daB diese zwei SS 
auf die Gefangenen einschlugen, und ich konnte gleich bemerken, daB es den 
Zweck haben sollte, die Gefangenen zu zwingen, sich herunterzuwerfen 
oder sie herabzustofien. Ich bemerkte, wie einer der Gefangenen am Boden lag 
und mit FuBen getreten wurde und die Gebarde zeigte, er sollte sich hier beim 
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Steinbruch herunterstiirzen. Der Gefangene tat das unter den 
ausgestandenen Hieben, wahrscheinlich in der Verzweiflung, sofort. 

OBERST AMEN: Wie hoch war dieser Steinbruch? 

HOLLRIEGEL: Ich schatze dreiBig bis vierzig Meter. 

OBERST AMEN: Gab es unter Euch Wachmannschaften einen Ausdruck 

dafur, wenn Gefangene vom Felsen heruntergesturzt wurden? 

HOLLRIEGEL: Jawohl. Sie wurden im Lagermund bezeichnet als 

Fallschirmspringer. 

OBERST AMEN: Der Zeuge steht den andern Vertretern zur Verfugung. 
VORSITZENDER: Hat die russische oder franzosische Anklagevertretung 
oder die Verteidigung irgendwelche Fragen zu stellen? 

DR. SAUTER: Herr Zeuge, mich wiirde folgendes interessieren. Sie haben 

vorhin erzahlt, Sie seien 1939 zur SS eingezogen worden. 

HOLLRIEGEL: Stimmt auch, am 6.9. 

DR. SAUTER: Moment mal. Bitte wiederholen Sie Ihre Antwort 

HOLLRIEGEL: Das stimmt, ich bin am 6. September 1939 eingezogen 

worden nach Ebersberg bei Linz. 

DR. SAUTER: Haben Sie vorher gar keine Beziehungen zur Partei gehabt? 

HOLLRIEGEL: Jawohl, im April 1938 habe ich mich zur Zivil-SS 
gemeldet, weil ich in der ganzen vorherigen Zeit von der Schuschnigg- 
Regierung an arbeitslos war und ohne jede Unterstiitzung, und daraufhin 
habe ich mir gesagt, jetzt gehe ich zur Zivil-SS und werde auch eine Arbeit 
bekommen, um meine Frau heiraten zu konnen. 

DR. SAUTER: Also, wenn ich recht verstanden habe, dann sind Sie zur SS im 

Jahre 1939 eingezogen worden, weil Sie im Fruhjahr 1938 sich bereits freiwillig 

zur Zivil-SS gemeldet hatten. 

HOLLRIEGEL: Das kann ich nicht genau feststellen; mancher wurde zur 

Wehrmacht eingezogen, zur Luftwaffe und auch zur Allgemeinen SS. 

DR. SAUTER: Sind Sie Osterreicher? 

HOLLRIEGEL: Jawohl. 

DR. SAUTER: Sie haben also damals in Osterreich gewohnt? 

HOLLRIEGEL: Jawohl, in Graz. 

DR. SAUTER: Dann wiirde mich etwas interessieren hinsichtlich des 

Angeklagten von Schirach. Sie haben den Angeklagten Schirach in Mauthausen 

gesehen. Wie oft haben Sie ihn dort gesehen? 

HOLLRIEGEL: Ich kann mich ganz genau erinnern, einmal. 

DR. SAUTER: Einmal? 

HOLLRIEGEL: Jawohl. 
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DR. SAUTER: War da der Herr von Schirach allein in Mauthausen oder mit 

anderen Leuten? 

HOLLRIEGEL: Nein, der Herr Schirach war in Begleitung von mehreren; es 

wird eine Gruppe gewesen sein von zirka zehn Personen, unter denen erkannte 

ich von Schirach und den Gauleiter Uberreither. 

DR. SAUTER: Es sollen damals nicht nur zehn, sondern mindestens zwanzig 

Personen gewesen sein. 

HOLLRIEGEL: Ich wuBte damals nicht, daB ich die Zahl mal brauchen 

konnte, ich habe sie nicht gezahlt. 

DR. SAUTER: Ja, ich lege deswegen Wert darauf, weil der Angeklagte von 

Schirach mir berichtete, es sei das eine Besichtigung gewesen, eine offizielle 

Besichtigung des Lagers Mauthausen, und zwar aus AnlaB einer Tagung der 

Wirtschaftsberater aller sechs Ostmark-Gaue. 

HOLLRIEGEL: Ja, warum er ins Lager gekommen ist, war mir naturlich 

unbekannt, aber ich kann mich gut erinnern, diese Gruppe kam mit von Schirach 

und dem Schutzhaftlagerfuhrer Bachmeyer ins Lager herein. Allerdings konnte 

ich beobachten, sie hatte den Charakter einer Besichtigung. 

DR. SAUTER: Ist Ihnen etwas davon bekannt, daB diese Besichtigung schon 

einige Tage vorher im Lager bekanntgemacht worden war, und daB wegen dieser 

Besichtigung gewisse Vorbereitungen im Lager getroffen worden sind? 

HOLLRIEGEL: An das kann ich mich nicht erinnern, an gewisse 

Vorbereitungen; kann mich nur erinnern, es war in den Abendstunden, die Zeit 

weiB ich nicht genau; es war gerade Abendzahlung, die Gefangenen waren 

angetreten, und wir diensthabenden Mannschaften muBten auch antreten. Dann 

sein diese Gruppe ,nein- kommen. 

DR. SAUTER: Haben Sie selbst nichts gewuBt, am Tage vorher schon, oder 

haben Ihre Kameraden etwas davon gehort, daB am nachsten Tage eine 

Besichtigung sein wird? 

HOLLRIEGEL: Daran kann ich mich nicht erinnern. 

DR. SAUTER: Und ist Ihnen nicht aufgefallen, daB gewisse Vorbereitungen in 

diesem Lager getroffen worden sind, ganz bestimmte Vorbereitungen? 

HOLLRIEGEL: Ich kann mich nicht erinnern an Vorbereitungen, etwas 

gemerkt oder gesehen zu haben. 

DR. SAUTER: Ich habe an den Zeugen keine weiteren Fragen zu stellen. 

DR. GUSTAV STEINBAUER, VERTEIDIGER DES ANGEKLAGTEN 

SEYSS-INQUART: Herr Zeuge, Sie haben uns einen Vorfall geschildert, der 
nach Auffassung zivilisierter Menschen nicht anders als wie Mord bezeichnet 
werden kann, namlich das Herunterstiirzen uber eine Steinbruchmauer. Haben 
Sie diesen Vorfall Ihren Vorgesetzten gemeldet? 

HOLLRIEGEL: Diese Vorfalle sind ofter vorgekommen, und es ist ganz 
tausendprozentig anzunehmen, daB die Vorgesetzten davon gewuBt haben. 
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DR. STEINBAUER: Also, Sie haben eine Meldung nicht erstattet. 1st es 

richtig, daB es bei Todesstrafe nicht nur den Haftlingen, sondern auch von seiten 

der Wachmannschaften verboten war, Vorfalle dieser Art dritten Personen zu 

schildern? 

HOLLRIEGEL: Jawohl. 

DR. STEINBAUER: Ich habe sonst keine Frage. 

OBERST AMEN: Bitte betrachten Sie sich nochmals dies Bild. 

HOLLRIEGEL: Jawohl. 

OBERST AMEN: Wollen Sie es genau anschauen, dann erzahlen Sie mir bitte, 

ob das der Steinbruch unter dem Felsen ist, den Sie soeben beschrieben 

haben. 

HOLLRIEGEL: Ja. Soviel ich hier auf dem Bild sehe, nehme ich 

hundertprozentig an, daB es der Steinbruch Wiener Graben ist. Aber, ob er es 

ist, ob es dieser Steinbruch wirklich ist, da muBte ich mehr sehen, mehr 

Hintergrund, man sieht ja zu wenig; aber ich denke, er ist es ganz sicher. 

OBERST AMEN: Erkennen Sie die Personen, deren Gesichter auf der 

Photographie zu sehen sind? 

HOLLRIEGEL: Jawohl. 

OBERST AMEN: Bitte, nennen Sie dem Gerichtshof die Namen derer, die Sie 

erkennen. 

HOLLRIEGEL: Ich erkenne auf dem Bild selbstverstandlich zuerst den 

Reichsfuhrer-SS Himmler, neben ihm den Kommandanten Ziereis vom KZ 

Mauthausen, ganz rechts erkenne ich den Kaltenbrunner. 

OBERST AMEN: Das, Hoher Gerichtshof, ist alles. 

VORSITZENDER: Der Zeuge kann sich zuriickziehen. ... 



(Anm. d.V.: Zum Vergleich mit den Zeugenaussagen des Nurnberger Prozesses 
ein Auszug aus einer leicht nachprufbaren Untersuchung des Dr. Liebentreu. 
Vergleichen Sie dazu den Text und die Zahlenangabe der Aussage des Zeugen 
Hollriegel und anderer.) 

NOTORIETAT UND WAHRHEIT 

von mag. jur.Dr.techn. Andreas Liebentreu 
Vorbemerkung: 

Im nachstehenden Text wird nur aufgezeigt, daB manche Zeitgenossen objektiv 
die Unwahrheit sagen, ob sie lugen konnen sie nur selber wissen. 
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WIESENTHAL 

Der Dr.hc. mult. (Dipl. -Ing.) Simon Wiesenthal ist der Verfasser von : „Denn 
sie wuBten, was sie tun" (Zeichnungen und Aufzeichnungen aus dem KZ 
Mauthausen). Das Werk erschien im Jahre 1995 bei DEUTICKE in Wien. 
Auf Seite 65 findet man dort eine Zeichnung die zeigt, wie Personen uber eine 
Felskuppe hinuntergestoBen werden. Die Seite 63 zeigt den Titel 

„DIE FALLSCHIRMSPRINGER" 

Der Text dazu auf Seite 64 lautet : 

„Juden in Mauthausen wurden selten erschossen. Fur sie war der "Wiener 
Graben" bestimmt. An einem einzigen Tage, am 31. Marz 1943, wurden vor 
den Augen Heinrich Himmlers 1.000 hollandische Juden aus einer Hohe von 
uber 50 Metern hinuntergeworfen. Die SS nannte sie 
„FALLSCHIRMSPRINGER". Das braune Volk amusierte sich !" 

Was sind die Fakten ? : Der vielfache Ehrendoktor Wiesenthal ist ein 

Marchenerzahler ! 
Dem Buche „Die Geschichte des Konzentrationslagers Mauthausen", 
herausgegeben von der „6sterreichischen Lagergemeinschaft Mauthausen", 
Wien 1980 - 2. Auflage, also einem gewiB nicht des Revisionismus zu 
verdachtigenden Werk ist namlich anderes zu entnehmen. 

Tabelle Seite 157: Gesamtzahl der Todesfalle (inkl. Lager Gusen) im Marz 1943 
: 850. 

Tabelle Seite 282: Gesamtstand der jiidischen Haftlinge am 31.3.1943 :13. 
"Verstorben" gemeldete judische Haftlinge im gleichen Monat : 2 (zwei). 
Tabelle Seite 283: Gesamtstand der jiidischen Haftlinge am 28.2.1943 :19, am 
31.3.1943 : 22, am 30.4.1943 : 78. 

HIMMLER war am 31.3.1943 nicht in Mauthausen. Seine Besuche sind 
dokumentiert (z.B. 27.4.1941, zuletzt 2.6.1944, siehe Zeitgeschichte Miinchen 
NO- 1025). 

Wenn also das, was bei Wiesenthal uberprufbar ist nicht stimmt, was stimmt 
dann von dem, das nicht uberprufbar ist ? Der Leser sollte einmal dariiber 
nachdenken. 

DOKUMENTATION ZUR "GASKAMMER" 

Dem schon oben erwahnten Werk „Geschichte des KL Mauthausen - eine 
Dokumentation"- ist eine interessante Manipulation zu entnehmen. Auf Seite 
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240 (Kapitel "Besichtigungen") ist zu lesen: 

„Krematoriumsanlagen, GASKAMMER, Bordell, Krankenunterkiinfte sowie 
Arrestgebaude durften laut einer Weisung des WVHA 
(Wirtschaftsverwaltungshauptamt der SS) vom 10.9.1943 weder gezeigt, noch 
durfte zu den Besichtigungsteilnehmern... uber diese Einrichtungen ... 
gesprochen werden. „Hiefur" wa r die „ausdriickliche Genehmigung des RFSS 
(Reichsfuhrers SS, also Himmlers!) erforderlich". 

Nach dem Ende dieses Zitates wird darauf (FN 8) verwiesen, daB im Archiv des 
Museums Mauthausen, Bundesministerium fur Inneres, Wien unter P 13/6 eine 
Kopie des Erlasses zu finden sei. 

Die Uberpriifung ergibt jedoch, daB der Befehl (recte !) vom 10.11.1943 stammt. 
(Wohl um ihn nicht so leicht zu finden, wird ein falsches Datum angegeben!). 
Und der Text lautet : 

"Bei Lagerbesichtigungen sind die Bordelle und die Verbrennungsanlagen 
NICHT zu zeigen. Zu den Besichtigungsteilnehmern darf uber diese 
Einrichtungen auch nicht gesprochen werden. Hierfiir ist die ausdriickliche 
Genehmigung des Reichsfuhrers-SS erforderlich, die gegebenenfalls von 
hier aus eingeholt wird". 

Keine Rede von GASKAMMERN ! - Der Befehl (Geheim, personlich!) ging 
laut Vermerk an die Lagerkommandanten aller Konzentrationslager. - Was ist 
daran so bemerkenswert ? 

Man gibt sich den Schein der Wissenschaftlichkeit durch anscheinend genaues 
Zitieren und Quellenangabe. Damit die Prufung aber praktisch unmoglich wird, 
gibt man ein falsches Datum an. Obendrein manipuliert man das Wort 
GASKAMMERN in das Zitat. 

Da das Zeigen der Gaskammer aber laut Befehl nicht verboten war, ist es 
berechtigt zu zweifeln, daB es solche gab. Denn wer hatte etwa Hoss (den 
Kommandanten des KL Auschwitz) hindern konnen, etwa dem inspizierenden 
Roten Kreuz diese in Auschwitz zu zeigen, in allenfalls kaum verhohlenem 
Stolz, eine seiner Meinung nach „humane Hinrichtungsmoglichkeit" zu besitzen, 
noch dazu, folgt man Hossens Memoiren, nach eigener Konstruktion ! 

GASKAMMERN IN DACHAU ? 

Dem Buche von Alfons MATT „Einer aus dem Dunkel",1988, SV-International 
Zurich, das die Mitwirkung des IRK-Beauftragten Louis HAEFLIGER bei der 
Befreiung des KZ Mauthausen im Mai 1945 darstellt, ist auf Seite 42 folgendes 
zu entnehmen: 
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Der Wiener Textilindustrielle (und spatere President der osterreichischen 
Industriellenvereinigung) Franz MAYER-GUNTHOF erinnert sich an den 
Beginn seiner KZ-Haft in Dachau: 

habe ich mich aber doch einmal zu dem Fenster hinaufgeturnt, und dann sah 

ich unten Leichen uber Leichen. Und ich habe mit Schrecken erkannt, daB wir 
direkt uber den Gaskammern waren, und ich habe gesehen wie Menschen 
vergast und ihre Leichen verbrannt wurden. Die Schneeflocken, das waren die 
Aschenteilchen vom Krematorium..." 

Was ist die Wahrheit? 

Der spatere President der osterreichischen Industriellenvereingung ist ein 

Marchenerzahler. Denn: 

1) Sogar die Lagerleitung der Gedenkstatte KZ-Dachau und die Stadt 
Dachau erklaren, daB in Dachau niemand vergast wurde. Die jetzt 
existierende „GASKAMMER" ist eine Attrappe, die nach dem Kriege 
erbaut wurde. 

2) Ober der Pseudogaskammer (ein ebenerdiges Gebaude mit nicht 
ausgebautem Steildach) gab es keine Aufenthaltsraume fur Haftlinge. Herr 
MAYER-GUNTHOF kann daher nicht „direkt uber den Gaskammern" gewesen 
sein. 

3) Er konnte daher weder sehen, wie Menschen vergast worden sind, noch wie 
Leichen verbrannt worden sein sollen. 

4) Das Krematorium befand sich ausserhalb des eigentlichen Lagerbereiches 

5) Laut NEUFERT („Bauentwurfslehre" Seite 423) erfolgt die Kremierung 
„staub- und geruchsfrei", er konnte daher keine Aschenteilchen von 
Krematorien („immer wie Schneeflocken") gesehen haben. 

Man kann daher mit GewiBheit angeben, daB die ganzen Angaben von A-Z 
objektiv unrichtig sind. 

Wenn also der „Zeitzeuge fur die Greuel" richtig zitiert worden ist, so kann er 
bloB vom Horensagen erzahlen, da die topografischen und technischen 
Gegebenheiten die ganz klare Beurteilung zulassen : 

DIE ANGABEN DES „ZEITZEUGEN FUR DIE GREUEL" SIND FALSCH. 

Man fragt sich immer bei den Erzahlungen der „Zeugen fur den Holocaust", 
wieso ansonsten durchaus honorige und vertrauenswurdige Menschen (Der 
Verfasser kannte Herrn MAYER-GUNTHOF personlich, die Befragung zu 
obiger Erzahlung scheiterte an dem Umstand, daB diese dem Verfasser erst nach 
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dem Tode des „Zeitzeugen" zur Kenntnis gelangt war!) dazu kommen, so 
eklatant die Unwahrheit zu erzahlen. 1st es das „Odysseus- Syndrom" ? Man 
musste dazu Psychologen befragen, soferne nicht schon „pseudologica 
phantastica" zu diagnostizieren ist, wofur schon die Psychiater zustandig waren. 

„WAS IST WAHRHEIT" fragte schon RASSINIER. 

Und der saB immerhin Jahre als franzosischer Widerstandskampfer im KZ 

Buchenwald. 

Als er als Franzose im groBen AUSCHWITZ-PROZESS die Wahrheit als Zeuge 

dem deutschen Gerichte vermitteln wollte, wurde ihm die Einreise nach 

Deutschland verweigert. Warum wohl? 

Weil er die Wahrheit kannte ! 
Es bleibt die Frage, was einen deutschen (Pseudo?-) Historiker dazu bewegen 
kann, die Wahrheit so zu beugen. Ignoranz oder Liebedienerei? - Vorauseilender 
Gehorsam zu Lasten des eigenen Volkes? Wie nennt man solche Leute? - Es 
moge sich jeder Leser selbst das passende Hauptwort mit zugehorigem 
Eigenschaftswort denken. Das ist garantiert (noch) nicht strafbar. - Aber merke: 

Nichts ist so fein gesponnen, alles kommt ans Licht der Sonnen ! 



Eine Begebenheit aus jungster Zeit, soil Ihnen, den „Geschworenen" der 
Beurteilung des Nurnberger Prozesses nicht vorenthalten bleiben. 

In einer Sendung des TV-Senders „3Sat" am 17.10.1998 um 19 h 20 wurde ein 
neuer Markstein in der uber 50 Jahre dauernden Geschichte des „Holocaust" 
gesetzt. - Was war geschehen ? 

Einem „Holocaust-Opfer", ^ Qm Juden Binjamin Wilkomirsky, dem Autor 
mehrerer Bucher - Vortragendem bei offentlichen Veranstaltungen, darunter 
auch solchen vor jungen Studenten in Schulen im In- und Ausland als 
(angeblicher) Zeitzeuge - Schilderer der ihm selbst widerfahrenen Greuel der 
Nazis im KZ auch in FS-Interviews und Filmen wurde nachgewiesen, dafi er 
niemals in einem Konzentrationslager war ! - sondern als Fluchtlingskind von 
einer Schweizer Familie adoptiert wurde und dort den Krieg uberlebte. 

Ein Plus fur die „Revisionisten" ! - aber eine gefahrliche Entwicklung fur die 
Verfechter der bisherigen „Holocaust-Geschichte". Durch die Offnung der 
Archive - und die Forschungsarbeit „nicht bestechlicher" Historiker, (die sogar 
Gefangnis und Zerstorung ihrer Existenzgrundlagen in Kauf nehmen, dafur aber 
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nicht lugen wollen), werden immer mehr solcher „Zeitzeugen" der Luge 
uberfuhrt. Und dies wird in zunehmenden MaBe auch publiziert. 

Da sich aber der „Holocaust" nur au f „Zeugenaussagen" und fragwiirdige 
(vielfach schon als Falschung nachgewiesene), „Dokumente" bzw. deren 
„Interpretation" stiitzt, (denn Sachbeweise werden gerichtlich wegen gesetzlich 
verordneter „Offenkundigkeit des Holocaust" gar nicht zugelassen), - wird 
nun von Seiten der Juden versucht, den „Schaden" mit der „Behauptung", daB 
der, der Luge uberfuhrte Wilkomirsky nur ein „Einzelfall" ware, zu begrenzen. 
Damit dies glaubhafter wird, ist der offentliche „Aufdecker" ebenfalls Jude - 
und kein Revisionist". Dies diirfte auch der Grund der vorangefuhrten Sendung 
sein. 

Darin sind folgende Kernaussagen der teilnehmenden Experten enthalten 

Hanno Helbling, Redakteur bei der NZZ, hat den jiidischen Suhrkamp-Verlag 
als erster aufmerksam gemacht, daB Wilkomirskys Angaben in seinen Buchern 
nicht stimmen und war der eigentliche Veranlasser, daB das Nachwort erganzt 
wurde. 

Klara Obermuller, Buchbesprecherin, die zwar schon fruh von den 
„Unstimmigkeiten" erfahren hatte, versucht ihre bisher „positiven Kritiken" 
dahin gehend zu erklaren, daB sie „geglaubt" habe, da man von anderen „weiB", 
daB .... - auBerdem versteht sie nicht, daB die Leser nicht das (nachtraglich 
eingefugte) „Nachwort" gelesen haben. 

Der Verlag seinerseits sagt, er habe dem Autor geglaubt und dieser sei auch fur 
den von ihm geschriebenen Text allein verantwortlich, verkauft weiter die 
Biicher und weist auf ein „zusatzliches" Nachwort hin, wo es der Autor dem 
Leser uberlaBt, das Vorstehende zu glauben - oder nicht. 

Die wesentlichste Aussage in diesem Beitrag war die des jiidischen Autors und 
Wilkomirsky-Biografen Daniel Ganzfried : 

... Ich sehe eigentlich die Hauptverantwortung gar nicht bei dem Menschen 
Bruno Dossecker, (Anm.: nennt sich Wilkomirsky) sondern bei der 
Offentlichkeit die offenbar weitgehend bereit ist, ihr Denken auszuschalten, 
ihren gesunden Menschenverstand, ihr eigenes Nachforschen und sich auf 
die Opfergeschichte beruft und sich auf die Seite der Opfer schlagt, ohne 
auch nur ein Jota nachgedacht zu haben und sich darin freut auf der 
richtigen Seite der Geschichte zu stehen ohne auch nur einen Gedanken 
sich zu machen und es ist fur mich ein Umgang mit Geschichte vor dem 
Hintergrund von Auschwitz, der jeder Verantwortung spottet. 
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... Vor dem Hintergrund von Auschwitz ist es mir - sind die Fakten eigentlich 
wichtiger als Mythologien und zwar deswegen, weil Auschwitz ein dermaBen 
unverstandliches und sich unserem Menschenverstand entziehendes Faktum 
unserer neuesten Geschichte ist, daB es auch heute noch eine streitbare 
Angelegenheit ist, wie versteht man eigentlich Auschwitz und was ist es, von 
was reden wir da. Und wenn jetzt einer kommt und aus diesem Auschwitz 
eine Mythenmaschine macht - einen Rohstoff fur Basteleien an der eigenen 
Identitat, dann habe ich die Befiirchtung, oder auch die Angst, daB in 10 
oder 15 Jahren sich zur Disposition stellt, daB man es genau so gut 
bestreiten und beliigen kann, wie man es auch befinden kann. 

... Die Leute miissen sich ja verraten und verarscht vorkommen - sie tun's 
aber nicht, weil sie dermaBen fest glauben - wenn sie aber ein biBchen 
Seriositat hatten, wiirden sie der Geschichte jetzt nachgehen und diese 
schweizerische Verschworung, die die Voraussetzung dafur ist, damit die 
Geschichte Wilkomirskys stimmen kann, aufdecken. 

(Anm. d.V : Somit sind alle „Revisionisten", die als einzige den „Holocaust" 
hinterfragen - dafiir aber heute noch verurteilt werden, weil sie die 
„Wahrheit suchen, - unschuldig - die Politiker, die Staatsanwalte, die 
Richter usw. aber sind eigentlich die „Schuldigen", (da 
Hauptverantwortliche), weil sie offenbar weitgehend bereit sind, ihr 
Denken auszuschalten, ihren gesunden Menschenverstand, ihr eigenes 
Nachforschen und sich auf die Opfergeschichte berufen und sich auf die 
Seite der Opfer schlagen, ohne auch nur ein Jota nachgedacht zu haben und 
sich darin freuen, auf der richtigen Seite der Geschichte zu stehen ohne 
auch nur einen Gedanken sich zu machen. ... 

Die „Geschworenen" sollen sich eine eigene Meinung daruber bilden !) 

Eric Bergkraut, Filmautor, („Das gute Leben...") sagt aus, er habe 
vorausgesetzt, daB alles wahr ist. Auf eine Anfrage wurde von Israel bestatigt, 
daB alles richtig sei. Allerdings gebe es auch noch eine andere „Theorie", 
namlich daB die Identitat des (Kindes) Wilkomirsky seinerzeit „nur vertauscht" 
worden sei. Dies muBte erst geklart werden. 

(Anm. d.V : Vielleicht taucht noch ein entsprechendes „Dokument" auf, daB 
Wilkomirsky eigentlich gar kein Jude, sondern der (geistig verwirrte) Sohn eines 
„Ariers" war.) 

Robin Kuhn, ein Student der von den Aussagen Wilkomirsky sehr beeindruckt 
war, ist der Meinung, daB Wilkomirsky einer der wichtigsten Zeugen des 



287 



Holocaust sei, auch wenn dieser es nicht selbst erlebt hat, es, „wie man von 
anderen Zeugen weifi" (!) - aber so hatte sein konnen. 

Yehuda Bauer, Holocaust-Forscher in Jad Vashem, hat selbst bei 2 oder 3 
Aussagen von Zeugen festgestellt, daB diese frei erfunden waren. Viele 
konstruieren im Nachhinein eigene Geschichten, die sie teilweise von anderen 
gehort haben. Erinnerungen spielen oft eigenartige Spiele. 

Jaron Bendkower, Psychoanalytiker, sagt, es gibt eine „konkurrierende 
Wahrheit", die jeder auf seine Weise erlebt. 

Lea Balint, Forscherin in Jad Vashem, sagt, daB Wilkomirsky in seiner 
Erinnerung von einer „Mauer" gesprochen habe, an die ihn ein KZ-Wachmann 
geschleudert hatte. Auf einem vorgelegten Plan war diese nicht zu finden, - aber 
in einem zweiten, von einer Polin beigebrachten Plan, war diese Mauer 
eingezeichnet. Daher ist Wilkomirsky fur sie glaubhaft. 

Karl Corino, Falschungsexperte, sagt, daB W. ein Falscher sei, der durch 
anwaltliche Mittel die Wahrheitsfindung (also die Befragung der Angehorigen 
von W.), behindern wolle. Der Verlag solle das Buch aus dem Verkehr ziehen 
und nicht unverandert weiter verkaufen. So wurde die ganze Verantwortung dem 
Autor allein zugeschoben. 

Im Film ist am Flugplatz Ben Gurion ein alter Jude zu sehen, der unter Tranen 
Wilkomirsky als seinen totgeglaubten Sohn aus erster Ehe empfangt. Beide sind 
sehr geriihrt. - Auch nachdem 2 Jahre spater durch Gentest festgestellt wurde, 
daB er als Vater kaum in Betracht kommt, sagt er, es ware ihm gleich ob er ein 
ganzes, ein halbes, oder ein viertel Kind zuruckbekomme, - was Hitler ihm 
gestohlen hat. 

Ludwig Hasler, Kulturchef der „Weltwoche" sagt: Wilkomirsky ist durch seine 
Bucher, Filme und Vortrage im In- und Ausland einer der wirksamsten Zeugen 
des „Holocaust" und ist daher nicht als „Privatperson" anzusehen. 



Eine Frage : MuB nicht - um nicht in das Reich der „Legende", des „Mythos" 
oder gar der „Luge" in die Geschichte einzugehen - das tatsachliche Geschehen 
um den „Holocaust", (Einzelfalle waren schon schlimm genug, wie schon aus 
der Vernehmung des Zeugen Dr. Morgen hervorgeht), auf der Grundlage 
„wissenschaftlicher Sachbeweise" und nicht auf der „konkurrierenden 
Wahrheit" von „Augenzeugen", - neu erforscht und bewertet werden ? 
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Dies scheint jedoch fur bestimmte Kreise nicht wunschenswert zu sein, bzw. laBt 
die Vermutung zu, daB die „etablierte(n) Holocaust-Geschichte(n) fur „alle 
Zeiten" in die „Historische" Geschichte eingehen sollen. Dazu ein Auszug aus 
einem Artikel der Zeitschrift „ComputerBild" 6/99, S. 60 , unter dem Titel : 



Gegen das Vergessen 



Steven Spielbergs Shoah-Stiftung archiviert Interviews mit Uberlebenden des 
Holocaust. Sie will damit die Erinnerung an den Massenmord am judischen 
Volk wahrend der Nazi-Zeit wachhalten 

... Die "Survivors of the Shoah Visual History Foundation" will diese 
Interviews, die auf Video aufgezeichnet und digitalisiert wurden, fur 
nachfolgende Generationen bewahren. 



Spielberg: Idee bei den Dreharbeiten 

Shoah ist der hebraische Begriff fur Vernichtung. Mehr als sechs Millionen 
Juden wurden wahrend der Hitlerdiktatur (1933-45) ermordet. Knapp 50 Jahre 
spater, wahrend der Dreharbeiten zum Kinofilm "Schindlers Liste", faBte 
Hollywood- Starregisseur Steven Spielberg den EntschluB: "Die Erzahlungen 
der Uberlebenden der Shoah Video mussen vor dem Vergessen gerettet 
werden." 

Spielberg griindete die Shoah-Stiftung. Sie hat inzwischen 200 Mitarbeiter 
und wird von fast 10.000 freiwilligen Helfern unterstutzt. Auch der Axel- 
Springer- Verlag, in dem ComputerBILD erscheint, spendete eine halbe Million 
Mark fur das Projekt und stellte Biiroraume in Berlin zur Verfiigung 

.... Schon jetzt sind 50.000 Zeugnisse Uberlebender auf Videofilm gebannt 
worden. Der Weg der Lebensgeschichten bis in den immerwahrenden Speicher 
der Shoah Stiftung ist lang. Jede einzelne Interview-Cassette wird registriert, 
anschlieBend in einer der 16 Kopiermaschinen in einem einzigen Arbeitsgang 
viermal vervielfaltigt. 

Eine Kopie wird direkt vom Video in ein vom Computer lesbares Filmformat 
(MPEG1) umgewandelt. Die fertige Datei landet auf einer der Speicherplatten 
im rotierenden Aktenschrank. Shoah- Sprecher DeGirolamo: "Vier Techniker 
futtern die Vervielfaltigungsmaschinen und wandeln jeden Tag etwa 100 
Berichte von Uberlebenden um." .... 
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Museen werden die Shoah-Daten nutzen 

Uber ein Suchprogramm laBt sich dann jede beliebige Stelle im gigantischen 
Videoarchiv wiederfinden. Die Suche ubernimmt der Hauptrechner der Shoah- 
Stiftung. DeGirolamo: "Uber diesen Super-Computer kann man auf alle 
gespeicherten Videos zugreifen. Gleichzeitig ist er ein Zentralrechner, der uber 
eine abgesicherte Netzwerkleitung mit fiinf Institutionen verbunden werden soil. 
So werden Besucher der Gedenkstatte "Yad Vashem" in Jerusalem oder des 
"Holocaust Memorial Museums" in Washington, D. C. in Zukunft die 
Zeugenberichte abrufen konnen. 

Auch das "Simon Wiesenthal Center" in Los Angeles, das "Living Memorial 
to the Holocaust Museum of Jewish Heritage" in New York und die "Fortunoff 
Video Archives for Holocaust Testemonies" der Universitat Yale in New Haven 
sollen an dieses Glasfaserkabel-Netz angeschlossen werden. 

Shoah-Sprecher DeGirolamo : "Aus Sicherheitsgriinden werden wir die 
Interviews nicht iibers Datennetz Internet zuganglich machen. Es gibt 
jedoch drei fertige Dokumentationen und auch eine CD-ROM fur 
Schulen." Eine deutschsprachige Fassung dieser zeitgeschicht-lichen 
Unterrichts-CD-ROM wird zur Zeit produziert. 

Das Hauptprojekt bleibt jedoch die Videodateien-Sammlung. 180 Terabyte 
Filmdaten sollen hier einmal gespeichert sein, so viele Daten, wie auf 131 
Millionen Disketten passen. Die digitalisierte Aussage jedes dritten Holocaust- 
Uberlebenden, bewahrt fur die nachfolgenden Generationen - gegen das 
Vergessen. 



Frage : Warum nicht im Internet, das diese Berichte weltweit bekannt machen 
konnte ? - und so von heute (noch) lebenden Historikern, Zeitzeugen und 
Technischen Wissenschaftler uberpnift werden kann ? oder besteht ein 
Zusammenhang mit dem Kapitel 16 der umstrittenen „Protokolle der Weisen 
von Zion" (betrifft unter anderem : "Einseitige Geschichtsdarstellung") 

... Wir werden aus dem Gedachtnis alle Tatsachen friiherer Jahrhunderte 
ausloschen, die uns unerwiinscht sind und nur jene bewahren, welche die 
Irrtiimer der Gojimregierungen schildern. ... ? 

oder aus Kapitel 19: 

(Betrifft : "Freiheitskampfer - Geschichtsbucher und Medien") 
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... Wir haben uns bemuht, und ich glaube mit Erfolg, daB die Gojim mit ihren 
Mitteln gegen den Aufstand nichts erreichen. 

Aus diesem Grunde haben wir denn auch in der Presse und in Reden, sowie in 
geschickt zusammengestellten Schulbiichern fiir die Geschichte offentlich 
das Martyrium der Aufstandler verherrlicht, das diese fur den Gedanken des 
Gemeinwohls auf sich genommen hatten. Dieser Hinweis hat die Schar der 
Freiheitskampfer vergroBert und Tausende der Gojim in die Reihen unserer 
Hammelherde gebracht. 

(Frage: Wie etwa die Verherrlichung der Attentater vom 20. Juli 1944 ?) 



Zu einem Artikel in der „Neuen Kronenzeitung" vom 24. Oktober 1999 
(Die Hervorhebungen und Fragen sind im Artikel nicht enthalten) 

Stalins Mordopfer als „Wehrmachts-Massaker" dargestellt : 
Sowjetische Propagandaliigen in Wehrmachts-Ausstellung entlarvt 

Wien. - Um die polemische Anti-Wehrmachts- Wanderausstellung bahnt sich 
jetzt der bislang groBte Skandal an. Die hochgejubelte Foto-Schau, die so tut, als 
habe sie die absolute wissenschaftliche Wahrheit gepachtet, und wohin mit 
Regierungs-Segen ganze Schulklassen „zum Lernen" gefiihrt werden, wird nun 
in historischen Fachzeitschriften einer vernichtenden Kritik unterzogen. 

Wissenschaftler in Polen und Ungarn erheben in der Zeitschrift „Geschichte in 
Wissenschaft und Unterricht" (GWU) und „Vierteljahreshefte fiir 

Zeitgeschichte" (VfZ)" welche Donnerstag und Freitag in der ultraseriosen 
frankfurter Allgemeinen - Zeitung" zitiert wurden, gegen die 
Ausstellung ungeheuerliche Falschungsvorwiirfe. 

(Typischerweise haben deutsche und osterreichische Wissenschaftler das 
Ausstellungsmaterial unkritisch-schweigend als bare Miinze zur Kenntnis 
genommen.) 

Aber der polnische Historiker Bogdan Musial fuhrt zum Beispiel den Nachweis, 
dass Leichenberge auf Fotos im Osten nicht „Opfer der Wehrmacht" zeigen, 
sondern ganz im Gegenteil Opfer des NKWD, der auf Stalins und Berijas 
Befehl im ubersturzten Riickzug alle Haftlinge ermordet hatte. Nach dem Krieg 
wurden diese Massaker an inhaftierten „Klassenfeinden" in den sowjetischen 
Archiven auf das Konto der Deutschen „umgeschrieben". Der polnische 
Historiker wirft den Ausstellungsmachern nun vor, sowjetische Desinformati- 
onspropaganda unkritisch ubernommen zu haben. 
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Der ungarische Historiker Krisztian Ungvary kommt in seitenlangen 
Analysen gar zu dem SchluB, daB 90 Prozent (!) der Ausstellungsfotos keine 
„Verbrechen der Wehrmacht" dokumentieren, sondern Verbrechen von SS, 
Polizeiverbanden und osteuropaischen Hilfswilligen. Sein polnischer Kollege 
riigt daher die „suggestiven Absichten" der Ausstellung: „Dokumente sollten 
dazu dienen, die komplexe historische Materie zu klaren, und nicht um eine 
vorgefasste Meinung zu bestatigen." 

Der Ausstellungsmacher Heer hat sich in einer ersten Reaktion fur die 
„wichtigen Prazisierungen bedankt". Er spricht nun in bezug auf seine Anti- 
Wehrmachts-Ausstellung vorsichtig vom „Massenmord deutscher 
Besatzungsformationen und ihrer einheimischen Heifer" und nicht mehr 
„exklusiv" von „ Wehrmacht"... 

KURT SEINITZ 



(Anm. d.V: Die Belgische Stiftung, mit dem richtigen Titel : „Vrij Historisch 
Onderzoek" veroffentlicht seit Jahren in ihrer Zeitschrift „Vierteljahreshefte 
fiir freie Geschichtsforschung" (VffG), die Ergebnisse der nicht-opportunen 

(und daher als „Revisionisten" diffamierten bzw. gerichtlich verfolgten) 
Forscher. Darunter befinden sich auch zahlreiche wissenschaftliche 
Dokumentationen beziiglich der Falschungen von Dokumenten und Bildern in 
der „Wehrmachts-Ausstellung". 

Seltsam erscheint, daB gerade diese Zeitschrift nunmehr als „Historische 
Fachzeitschrift" bezeichnet und als Quelle genannt wird. - Oder sollten vielleicht 
diese „Vierteljahreshefte" nicht ident mit den im Artikel (mit etwas 
geanderter Bezeichnung) sein ? - Wie ware sonst die nachfolgende 
Teletextnachricht (ebenfalls mit etwas geanderter Bezeichnung) zu verstehen 
sein. 

20.10.1999 3 Sat-Text S. 661 6h24 
Swisscom sperrt rassistische Web-Seite 

Sunrise und Swisscom haben eine Internet-Seite gesperrt, auf der unter anderem 
Biicher des Holocaust-Leugners Jurgen Graf bestellt werden konnten. - 
Swisscom habe auf Empfehlung der Bundespolizei diese und funf weitere 
rassistische Seiten gesperrt, teilte Swisscom-Sprecher Sepp Huber mit. Auch 
Sunrise sperrte die Seite, wie Sprecher Stephan Howeg bestatigte. Die 
Homepage der Belgischen Stiftung „zur Forderung freier historischer 
Forschung" enthalte revisionistisches und antisemitisches Gedankengut. - 
Die Empfehlung der Bundespolizei zur Sperrung der Seiten war bereits im Juni 
1998 erfolgt. 
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Frage : 1st nun die Belgische Stiftung „zur Forderung freier historischer 

Forschung", die im Artikel der „Kronenzeitung" als historische 
Fachzeitschrift (also als serios) bezeichnet wird, eine glaubwurdige Quelle - 
oder, weil sie (auch) die Untersuchungsergebnisse von sogenannten 
revisionistischen Wissenschaftern veroffentlicht - als eine Zeitschrift die 
„revisionistisches und antisemitisches Gedankengut" verbreitet - zu 
bekampfen, zu desavouieren, zu verfolgen oder gar zu verbieten ? 

Oder soil durch ein Verbot jede „die etablierte Darstellung der Geschichte 
widerlegende wissenschaftliche Untersuchung" be- bzw. verhindert werden ? 

Frage zu dem Satz im Artikel der „Kronen Zeitung" : „Typischerweise haben 
deutsche und osterreichische Wissenschaftler das Ausstellungsmaterial 
unkritisch-schweigend als bare Miinze zur Kenntnis genommen." Also : 

Opportunisten 

Sind es jene, die im Namen des Volkes Spenden als Versohnungsgeste in 
Millionenhohe an ein anderes Volk gewahren (und dafiir mit einem 
Ehrendoktorat belohnt werden) - sind es die, welche sich die eigenen Bezuge 
selbst erhohen und dafiir dem Volk "Sparpakete" abverlangen - oder jene die 
dulden, daB das eigene Volk im Ausland als "Nazis" und Volk der „Tater" 
beschimpft werden darf ? 

Sind es jene, die Gesetze erlassen, die jegliche Untersuchung behaupteter 
Vorkommnisse in der Kriegszeit auf ihren Wahrheitsgehalt unterbinden, 
indem "technische Unmoglichkeiten" in den Aussagen von "Zeugen" und 
auch "Widerspriiche in den Gutachten etablierter Historiker" als 
"erwiesene Tatsachen" bewertet werden mussen ? - (bei sonstiger 
Bestrafung wegen "Verharmlosung" oder "Leugnung"), (Ost. STGB § 
283, BVG 148/1992 Neuer Paragraph 3 h) 

Sind es jene, die zulassen, daB die nachsten Verwandten, Vater und 
GroBvater der heutigen Generation, die als Soldaten fur das Uberleben 
ihrer Familien gekampft haben, in einer "Ausstellung" (mit nachgewiesen 
vielfach gefalschten Bildern) Verbrechern gleichgestellt werden ? - und 
dazu diese Veranstaltung noch "als notwendig zur Wahrheitsfindung" in 
den Medien gutheifien, - andererseits aber keinen Vergleich mit dem 
"Bombenterror" und alien anderen nachgewiesenen Kriegsverbrechen der 
ehemaligen "Feinde" dulden ? - 
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Zahlen auch die hochsten Wurdentrager dazu, seien es Prasidenten mit 
Alkoholproblemen, mit Korruption- oder Sexskandalen oder jene deren Vater im 
3. Reich hochste Amter innehatten (aber entnazifiziert wurden) und jetzt dieses 
System als unmenschlich bezeichnen, bzw. im Brustton der Moral behaupten, 
daB "alle" von den furchterlichen KZ-Untaten gewuBt haben (auBer seinem 
Vater, den er bei seinem ProzeB verteidigte - der nichts gewuBt hat) ? - oder 
einer der im Namen des Volkes "erschuttert" die unmenschlichen, niemals 
wiedergutzumachenden Taten des von ihm vertretenen Volkes "bereut", (obwohl 
er bei Kriegsende erst 1 1 Jahre alt war) ? 



Wahlen Sie selbst eine passende Bezeichnung fur diesen Personenkreis! 
- und fragen Sie sich, wer gerade diese Menschen unterstutzt und fordert. 



Zum Thema ,-Wahrheit" 



M 



Schon als Kind ermahnen uns die Eltern „Du sollst nicht lugen", oder geben uns 
aus ihrer Lebenserfahrung den Ratschlag „Wer einmal lugt, dem glaube 
nicht,...". Bei Gericht wird mit der Eidesformel (bei sonstiger Bestrafung) dem 
Zeugen abverlangt : „... die ganze Wahrheit zu sagen, nichts hinzufugen oder zu 
verschweigen ...". Die christlichen Religionen kennen das Gebot : „Du sollst 
nicht falsches Zeugnis geben wider deinen Nachsten ...". 
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Auch im arabischen Raum wurde seit altersher groBter Wert auf die Wahrheit in 
einer ProzeBfuhrung gelegt. Unter anderem : 

Aus den Gesetzen des Konig HAMMURABI von Babylon 

Das "steinerne Gesetzbuch", das auf einer Stele (Saule) erhalten geblieben ist, 
umfaBt in rd. 300 Abschnitten Straf-, Zivil- und Handelsrecht. - Dazu zwei 
Beispiele : 

Wenn ein Richter einen ProzeB leitet und eine Entscheidung fallt und das 
Urteil schriftlich ausfertigt : Wenn spater sich sein ProzeB als fehlerhaft 
erweist und jener Richter der unrichtigen Leitung des Prozesses uberfiihrt 
wird, dann soil er die Anfechtungsstrafe zwolffach geben und offentlich soil 
man ihn von seinem Richterstuhl stoBen. 

Wenn jemand bei einem ProzeB als Belastungszeuge auftritt und das, was 
er gesagt hat, NICHT beweist : Wenn es ein ProzeB urns Leben ist, dann soil 
jener getotet werden. - Wenn er zu Zeugnis um Getreide und Geld auftritt, so 
soil er bestraft werden. 

Fragen : Wurde diese, dem normalen Rechtsempfinden entsprungene 
Auffassung von Gerechtigkeit bei dem „Nurnberger ProzeB" angewandt ? 

Wurde von einer sich selbst zum Richter erhobenen Minderheit und aufgrund 
von nach eigener Willkur nachtraglich geschaffener Gesetze, ein im Krieg 
unterlegenes Volk in seiner Gesamtheit - statt Einzelne, denen Schuld 
nachgewiesen werden konnte - verurteilt ? 

Wer verhindert heute die dem Volksempfinden nach „gerechte Strafe" fur solche 
Zeugenaussagen die den Tod eines Angeklagten zur Folge hatte ? 
Uber wessen Veranlassung und warum wurden (von opportunen ?) Politikern 
Gesetze schafft, die jeden Gegenbeweis des Angeklagten unter Verhangung von 
Strafen verhindern ? 

Wird aufgrund der im Niirnberger ProzeB als „amtlich zur Kenntnis" 
genommenen, (nach Statut Punkt 21 nicht uberpriiften) Zeugenaussagen und 
„Dokumenten" in heutigen Prozessen von Anklagern und Richtern bezug 
genommen ? 

Warum wird noch heute (trotz langst widerlegter Zeugenaussagen und 
nachgewiesener Dokumentenfalschung) auf der „Offenkundigkeit der (damals 
behaupteten) Tatsachen" beharrt ? 
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Warum wird nicht der „Emzelnachweis" - sowohl eines Verbrechens, als auch 
eines zugefugten Schadens - gerichtlich gefordert, sondern werden Prozesse in 
Form von „Sammelklagen", (oder „Sammelanklagen") bei denen ein Nachweis 
(„wegen erwiesener, offenkundiger Tatsache") nicht gebracht werden muB, 
abgehandelt ? 

Warum wird der Personenkreis, welcher oft in erpresserischer Form (durch 
Androhung wirtschaftlicher oder anderer Sanktionen), die Anspriiche aus diesen 
Sammelklagen durchzusetzen versucht - nicht verurteilt ? - Wer zieht den 
Nutzen daraus ? 

Sollen weiterhin alle jene Historiker, welche die etablierte Geschichte des 

„Holocaust" au f ihren „Wahrheitsgehalt" iiberpriifen, - um sich nicht den 

berechtigten Vorwurfen des judischen Autors Ganzfried (wie im Fall 
Wilkomirsky) auszusetzen, - verfolgt und verurteilt werden ? 



Die „Geschworenen" mogen nach Priirung und Wiirdigung aller vorgebrachten 
Beweise alle offenen Fragen gewissenhaft beantworten und in ihrer 
Verantwortung fur kunftige Generationen mit ihrem Urteil zur Findung der 
„Historischen Wahrheit" beitragen. 



Die Geschworenen haben das Wort ! 



Nachwort 
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In meinem 1999 im Verlag „Secret News Edition" in Wien unter dem Titel „Die 
Protokolle der Weisen von Zion aus der Sicht nach 100 Jahren" erschienenem 
Buch, versuchte ich zu ergriinden, ob ein Zusammenhang des heutigen 
Weltgeschehens mit diesen (in alien Lexika als Falschung bezeichneten) 
„Protokollen" bestehen konnte. 

Die erstaunlichen Erkenntnisse dieser Untersuchung waren der AnlaB, mich mit 
dem Thema „Holocaust" n aher zu befassen und die Ergebnisse in diesem Buch 
zu dokumentieren. 

Meine Veroffentlichung soil lediglich dem Zweck dienen, leicht nachprufbare 
Fakten, sowie die Argumentationen anderer, nicht opportunistischer Autoren, - 
jenen Lesern zur Verfiigung zu stellen, die sich (meist) nur aufgrund einer 
einseitigen Berichterstattung der Medien bisher informieren konnten, - aber an 
einer eigenen objektiven Beurteilung des Zeitgeschehens interessiert sind. 

BewuBt habe ich dabei auf eine Bewertung aus meiner Sicht verzichtet, um nicht 
die Leser der jungeren Generation dadurch zu beeinflussen. 

Weiters war ich bemiiht, mich nur auf die wesentlichsten Fakten zu 
beschranken, da umfangreiche, bis ins kleinste Detail gehende Bucher aus 
Zeitmangel kaum gelesen werden - und iiberdies teuer sind. 



Der Verfasser 



Erklarung des Autors 
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Angesichts der zunehmenden Erkrankungen durch Leukamie, (Blutkrebs) 
besonders im Kindesalter und der meist nur noch einzigen Moglichkeit der 
Rettung durch eine passende Knochenmarkspende, erklare ich ehrenwortlich, 
auf alle mir zukommenden Autorenhonorare, bzw. Einkunfte aus diesem Buch 
zugunsten der „Osterreichischen Knochenmarkspenderzentrale,, (Univ.-Doz. Dr. 
A. Rosenmayr) fur den Ausbau und Erhaltung eines Testlabors fiir 
Knochenmarkspender, zu verzichten. Leider gibt es hiefur nur minimale 
staatliche Unterstutzung. 

Damit folge ich der Initiative einer Wiener Firma, die unentgeltlich das 
Handling, die Abwicklung, Organisation und Biiroarbeit einer Spendenaktion 
fur die Errichtung des Testlabors ubernommen hat. Alle Aktivitaten und die 
Koordination der Spendengelder werden permanent von einem 
Wirtschaftstreuhander iiberwacht. 

Wenn sich jemand meinem Bemuhen, auf diese Weise „Humanitat„ zu uben 
anschlieBen mochte, nachstehend die beiden hiefur von der „Osterreichischen 
Knochenmarkspenderzentrale,, in Wien 1080, Florianigasse 38 eingerichteten 
Konten : 

Erste Sparkasse, Konto-Nr. 09606688, Biz. 20111 

bzw. P.S.K. Konto-Nr. 90 501 100, Biz. 60000 



Der Autor 



